
 
 

รายงานการวิจัยฉบับสมบูรณ์ 

 อัตลักษณ์ชุมชนเมืองเก่าภูเก็ตมิตกิารสร้างและสื่อความหมายเชิงวาทกรรม 
ในบริบทการท่องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมยัใหม ่

 

 

 

 

 

 

วันจรัตน์  เดชวิลัย 

 

 

 

 

 

 

 

โครงการวิจัยนี้ได้รับทุนสนับสนุนจากกองทุนวิจัยคณะวิเทศศึกษา  
มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร์ วิทยาเขตภูเก็ต  

ประจ าปีงบประมาณ 2560  
 

ISBN 978-616-271-593-8 



ii 

บทคัดยอ 

 อัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตมิติการสรางและสื่อความหมายเชิงวาทกรรมในบริบท           
การทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม วัตถุประสงคแ 1.พลวัตการสรางและสื่อความหมายชุมชนเมืองเกาภูเก็ต
บริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม 2.อัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตบริบทการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหม ศึกษาตามแนววาทกรรมเชิงวิพากษแ (Critical Discourse Analysis) สําหรับการวิเคราะหแ
ขอมูลใชเอกสารเปๅนหลัก และปฏิบัติการภาคสนาม สัมภาษณแคนในชุมชนเมืองเกาภูเก็ต และนักทองเที่ยว               
เปๅนขอมูลสนับสนุนเอกสาร   
 ผลการวิจัยพบวา กระบวนการสรางความหมายชุมชนเมืองเกาภูเก็ตจากวาทกรรม            
การพัฒนาการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหมมี 3 ยุค คือ ยุคบุกเบิกเมืองเกาภูเก็ต (กอนปี พ.ศ. 2444)  
การทองเที่ยว คือ การเดินทาง สรางอัตลักษณแ “เมืองแหงดีบุก - เมืองแหงการคา” ยุคโลหะเศรษฐกิจชุมชน 
(พ.ศ.2444 – พ.ศ.2475) การทองเที่ยว คือ การศึกษา  สรางอัตลักษณแ“จีนสรางเมือง-นําสมัยตามแบบปีนัง” 
ยุคเปลี่ยนผานการคาแรดีบุกสูการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม (พ.ศ.2475 - ปใจจุบัน) การทองเที่ยว คือ         
การพัฒนา สรางอัตลักษณแ “ชุมชนกลายเปๅนอ่ืน – วัฒนธรรมเปๅนรากเหงาชุมชน ซึ่งสถาบันพระมหากษัตริยแ            
ชนชั้นปกครอง การเมือง และชุมชนทองถิ่นเปๅนผูผลิต-รื้อสราง-สถาปนาพ้ืนที่ใหมีความหมายการทองเที่ยว
ทางวัฒนธรรมสมัยใหม และพบวา กลวิธีการนําเสนออัตลักษณแชุมชนดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหมมีการใชคําศัพทแเฉพาะถิ่น มูลบท  การอางถึง อุปลักษณแ สหบท และการเลาเรื่อง โดยภาพตัวแทนอัต
ลักษณแ การทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม มี 2 ดาน คือ ดานชาติพันธุแ และดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม  อัตลักษณแมีความสัมพันธแเชิงอํานาจที่ถูกสรางขึ้นใหธํารงรักษาภายใตภาษาอุดมการณแทองถิ่นนิยม
และแนวคิดการพัฒนาที่ยั่ งยืน การคงอยู อัตลักษณแชุมชน เมืองเกาภูเก็ตจึงอยูบนความทาทายของ                   
วาทกรรมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมในสังคมยุคหลังสมัยใหม  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



iii 

Abstract 

Identity of Phuket Old Town community in the dimension of discourse constructing and 
signifying in the context of modern cultural tourism 

The research on identity of Phuket Old Town community in the dimension of 
discourse construction and signification in the context of cultural tourism has the objectives 
to study 1) the dynamic of constructing and signifying the Phuket Old Town in the context of 
cultural tourism 2) the identity of the Phuket Old Town in the context of cultural tourism. 
This research used the framework of critical discourse analysis. The data was mainly 
collected from the documents related to the Phuket Old Town community and tourism and 
from the field data. The interview samples are the residents and tourists in Phuket Old 
Town.  
 The study found that the process of constructing the significance of the Phuket Old 
Town from the discourse of tourism development consists of 3 ages; 1) Age of Phuket Old 
Town Pioneer (before 1901) in which the tourism discourse was traveling and identity of “tin 
city -commercial city” 2) Metal Age of Community Economy (1901-1932) in which the 
tourism discourse was study and identity of “The town construction by Chinese - Penang 
model motivation” and 3) Transitional Age from tin trade to cultural tourism (1932-present) 
in which the tourism discourse is the development and identity of “transforming the 
community – the culture is the root of community”. Such discourse significance of cultural 
tourism was constructed, reconstructed and founded by the royal institute, ruling class, 
politics and the local community. The research result also found that the presentation 
strategies of the community identity of cultural tourism used local terms, presupposition, 
reference, metaphor intertextual and narration. In addition, there were two sides of identity 
image of tourism; ethnology and modern tourism. The identity showed the relation to the 
power which was constructed to maintain the ideology of localism and sustainable 
development. Therefore, the maintenance of the community identity is based on the 
challenge of discourse on cultural tourism in the post-modern age. 
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กิตติกรรมประกาศ 

  งานวิจัยฉบับนี้สําเร็จไดดวยความกรุณาของอาจารยแที่ปรึกษาวิจัย รองศาสตราจารยแ            
ดร.พรพันธุแ  เขมคุณาศัย ผูใหความรู แนะนําแนวทาง และชวยแกไขงานวิจัยจนสําเร็จลุลวงไปไดดวยดี ผูวิจัย
ขอขอบพระคุณอาจารยแเปๅนอยางสูงมา ณ โอกาสนี้  

  ผูวิจัยขอขอบพระคุณทานคณบดี  รองคณบดีฝุายวิจัย คณะกรรมการวิจัย และคณาจารยแ
สาขาไทยศึกษาทุกทาน สงเสริมสนับสนุน เปๅนแรงใจในการทํางาน จนผลงานวิจัยสําเร็จไดตามวัตถุประสงคแที่
วางไว  

  ผูวิจัยขอขอบพระคุณประธานชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ต รองประธานชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ต 
ปราชญแชุมชน ภาครัฐและเอกชนในชุมชนเมืองเกาภูเก็ต และรวมถึงบุคคลในชุมชน นักทองเที่ยวทุกทานที่ให
ขอมูลความรู และความรวมมือในการเก็บขอมูลวิจัยเปๅนอยางดี   

  ทายสุดขอขอบพระคุณดร.ศุภชัย แจงใจ ที่กรุณามอบขอมูลเอกสารประวัติศาสตรแเมืองเกา
ภูเก็ตมาประกอบการทํางานวิจัย และนางกันทิมา เศรษฐพงศแ ซึ่งทําหนาที่เปๅนผูชวยวิจัยในการเก็บขอมูล 
สืบคนและเตรียมขอมูลการวิเคราะหแวิจัย และขอขอบพระคุณผูเปๅนเจาของแนวคิดทฤษฎีตาง ๆ ที่ผูวิจัย
นํามาใชในการวิเคราะหแและอางอิง อันรวมถึงกําลังใจที่ดีจากครอบครัวที่ส งผลใหงานวิจัยฉบับนี้สําเร็จลงได 
ขอขอบพระคุณมา ณ โอกาสนี้ 
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บทที่ 1 
บทน า 

 
1.1 ความส าคัญและที่มาของปัญหา  

 ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเปๅนชุมชนใหญที่มีความหลากหลายชาติพันธุแ ภาษา ศาสนาและเชื้อชาติ
เนื่องจากในสมัยรัตนโกสินทรแตอนตนเมืองภูเก็ตเปๅนศูนยแกลางการคาแรดีบุกในแถบคาบสมุทรมลายูและเปๅน
เสนทางการเดินเรือจากฝใๆงทะเลอันดามันไปยังอาวไทย จึงทําใหเมืองภูเก็ตเปๅนที่รูจักของชาวตางชาติ
โดยเฉพาะชวงพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวสมัยรัชกาลที่ 5 ระหวางปี พ.ศ. 2444 - 2456 ที่ผูปกครองเมืองคือ
พระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดี (คอซิมบี๊ ณ ระนอง) ดํารงตําแหนงขาหลวงเทศาภิบาลมณฑลภูเก็ตนั้น เปๅน
ชวงการลาอาณานิคมของประเทศตะวันตก จึงทําใหมีพอคาชาวตางชาติ อาทิ ชาวจีน อินเดีย อาหรับ มาเลยแ 
และยุโรป ไดเขามาทําการคาเปๅนจํานวนมาก จนเกิดการผสมผสานทางวัฒนธรรม (acculturation) 
(สํานักงานศึกษาธิการจังหวัดภูเก็ต, 2541) ดวยปใจจัยดังกลาวทําใหชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเปลี่ยนแปลงไปใน
ทิศทางที่ทันสมัยขึ้น สะทอนไดจากอาคารบานเรือนยานเมืองเกาภูเก็ตที่มีลักษณะคลายคลึงกับประเทศ
สิงคโปรแ มะละกาและเมืองปีนังที่เคยเปๅนเมืองคูการคากับภูเก็ต ดังที่ สุทธิวงศแ พงศแไพบูลยแ ไดกลาววา   

   “…คติใหมํของชาวจีนและชาวตํางชาติที่เข๎ามาอยูํในภูเก็ต ซึ่ง “ไมํถือ” 
 หรือ “เชื่อ” อยํางชาวพ้ืนเมืองยุคถลางบางคลี ล๎วนเกิดในสมัยที่โครงสร๎าง
 ของกลุํมชนภูเก็ตเปลี่ยนแปลงด๎วยระยะนั้น ได๎มีบรรดาสถาปนิกรุํนใหมํที่มี
 ความเชื่อคําจากชาวพ้ืนเมืองจากปีนังเข๎ามาสูํภูเก็ต ซึ่งโครงสร๎างสํวนนี้เป๕น
 ตึกกํออิฐ หรือเทคอนกรีตแบบยุโรป มีหน๎าตําง มีเฉลียง มีการตกแตํงลวดลาย 
 ตามกรอบหน๎าตําง ประตู หัวเสา ปูพ้ืนด๎วยกระเบื้องลาย หลังคามุงด๎วย
 กระเบื้องดินเผา ล๎วนเป๕นสิ่งถาวรตํางกับบ๎านแบบพ้ืนเมือง…”  

   (สุทธิวงศแ   พงศแไพบูลยแ, 2528 อางถึงใน ปรียชนัน สายสาคเรศ, 2547, น.1) 

   อิทธิพลทางการคาจึงไมไดสงผลใหเศรษฐกิจเมืองภูเก็ตเฟๆืองฟูเทานั้นแตยังนํามาซึ่งความ
ทันสมัยหลายดานทั้งภาษา คานิยมและวิถีชีวิตที่เปลี่ยนแปลงไป ซึ่งสอดรับกับที่ อมรา พงศาพิชญแ (2547) ได
กลาวถึง อิทธิพลของการแพรกระจายที่มาจากการมีปฏิสัมพันธแทางสังคมของคนตางวัฒนธรรมไววา “อิทธิพล
ของการแพรํกระจายของวัฒนธรรม (Diffusion) ที่วัฒนธรรมจากสังคมหนึ่งกระจายไปสูํสังคมวัฒนธรรมอ่ืน 
จะทําให๎เกิดการแลกเปลี่ยนและยอมรับวัฒนธรรมซึ่งกัน เรียกวํา การยืมวัฒนธรรม (Cultural Borrowing) 
จนอาจทําให๎มีการนํามาปรับปรุงแก๎ไขให๎เหมาะสมกับวิถีชีวิตของสังคม”   อิทธิพลของการมีปฏิสัมพันธแทาง
สังคมชาวตางชาติและตางวัฒนธรรมของผูคนในเมืองภูเก็ต ไดสงผลใหมีการแพรกระจายวัฒนธรรมมากขึ้น 
กลายเปๅนพหุลักษณแทางสังคมวัฒนธรรม อันเปๅนมรดกทางวัฒนธรรมที่มีคุณคาทั้งทางประวัติศาสตรแโบราณคดี 
ดวยเหตุนี้ตั้งแตชวงคริสตวรรษที่ 18 เปๅนตนมาอุดมการณแการพัฒนาและระบบเศรษฐกิจทุนนิยมของรัฐไดเขา
มามีบทบาทมากขึ้น จนทําใหกระบวนการพัฒนาใหมีความทันสมัยแบบตะวันตกไดนํามาใชในแผนพัฒนา
เศรษฐกิจแหงชาติและนําการทองเที่ยวมาเปๅนสัญลักษณแการสื่อความหมายดานการพัฒนา อันเกิดความ
เหลื่อมล้ําที่สงผลตอพ้ืนที่ชุมชนเมืองเกามีความเปๅนอ่ืน ในปีพ.ศ.2535 ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตไดรื้อประวัติศาสตรแ
และสรางวาทกรรมอัตลักษณแชุมชนดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมขึ้น เพ่ือสถาปนาตัวตนใหมีความหมาย
ทางสังคมดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม 
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 การทองเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหม หมายถึง การทองเที่ยวที่นําเสนอภาพตัวแทนวัฒนธรรมที่
เชื่อมตอการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสังคมสมัยใหมใหเขากับสังคมยุคหลังสมัยใหมซึ่งมีลักษณะยอนแยงใน
ตนเองคือ มีความเปๅนตัวตนในอดีตแตกิจกรรมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมตอบสนองความหมายปใจจุบันและ
อนาคต ซึ่งเปๅนเสมือนประเพณีประดิษฐแ  ดังที่ กองสกล กวินรวีกุล (2560) ไดอธิบายไวแนวคิดกระบวนการ
นําเสนอภาพตัวแทนการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมในสังคมยุคหลังสมัยใหมตามแนวคิดของ Hobsbawn and 
Ranger (1983) ไววา “การนําเสนอภาพตัวแทนทางวัฒนธรรมยุคสมัยใหมํคือ การประเพณีดิษฐ๑ (The 
Invention of Tradition) ที่ชี้ให๎เห็นวํา ที่จริงแล๎วประเพณีตําง ๆ ที่เราเชื่อวํา คือ ของดั้งเดิม  ที่จริงถูก
ประดิษฐ๑และประดิษฐ๑ซ้ําอยํางตํอเนื่องตลอดชํวงประวัติศาสตร๑”ดังนั้น การทองเที่ยวัฒนธรรมสมัยใหมชุมชน
เมืองเกาภูเก็ตจึงเปๅนการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมที่สรางขึ้นจากการนําสัญญะทางวัฒนธรรมชุมชนมาสราง
ความหมายใหมในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมที่เปๅนชวงรอยตอระหวางสังคมสมัยใหมกับสังคมยุคหลัง
สมัยใหม โดยปใจจัยการสถาปนาการทองเที่ยววัฒนธรรม คือ คนในชุมชนตองการสรางพ้ืนที่ชุมชนใหมี
ความหมายในสังคมจึงนําสัญญะทางวัฒนธรรมที่กําลังสูญหายมาสรางความรูความเชื่อผานวาทกรรมการ
ทองเที่ยววัฒนธรรม เพ่ือทําใหเสมือนวา ประเพณีศิลปวัฒนธรรมชุมชนยังคงดํารงอัตลักษณแวัฒนธรรมอยูใน
ทามกลางสังคมยุคหลังสมัยใหม 
 อัตลักษณแการสรางและสื่อความหมายชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ตบริบทการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหมนั้น จึงมีความเกี่ยวของกับวาทกรรมการพัฒนา ซึ่งไชยรัตนแ เจริญสินโอฬาร (2550, น.6) 
ไดอธิบายวา เปๅนการมองการพัฒนาในฐานะวาทกรรม คือการเผยใหเห็นถึงระบบของอํานาจ ระบบของการ
ผลิต/สรางและการเก็บกดปิดกั้นที่ยิ่งใหญของสรรพสิ่งตาง ๆ ที่ดํารงอยูในสังคมและเอ้ือตอการพัฒนา  การ
สถาปนาการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหมของชุมชนเมืองเกาภูเก็ต จึงเกิดขึ้นจากการปะทะประสาน
ระหวางระบบเศรษฐกิจทุนนิยมบนกระแสโลกาภิวัตนแกับกระแสทองถิ่นนิยม ซึ่งเกี่ยวโยงอยางมีนัยยะสําคัญ 
อันเกิดจากวิกฤตเศรษฐกิจของไทยในปีชวงปี พ.ศ. 2540 ดังที่ คุณสมยศ ปาทาน รองประธานชุมชนยานเมือง
เกา ไดใหสัมภาษณแนิตยสาร Openphuket ไววา   

  “ถ๎าจะย๎อน กลับไปเม่ือ 30 ปีกํอน ยํานเมืองเกําภูเก็ตโดยเฉพาะถนนถลาง  
 เริ่มเข๎าสูํภาวะซบเซา การค๎าการขายไมํเฟื๖องฟู นักทํองเที่ยวก็ได๎แคํเดินมา  
 ดูอาคารเกําๆ สถาป๓ตยกรรมที่ทรุดโทรมไปตามกาลเวลา แตํเมื่อได๎รับการ 
 สนับสนุนจากหนํวยงานภาครัฐประกอบกับการสํงเสริมทางการทํองเที่ยวจาก  
 ททท.ที่เน๎นการทํองเที่ยววิถีไทยสไตล๑ลึกซ้ึง ก็สํงผลให๎ยํานเมืองเกําภูเก็ตกลับ  
 มามีชีวิตชีวาอีกครั้ง” 

 ตัวบทสะทอนใหเห็นวา ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตไดสถาปนาตัวตนใหมีความหมายดาน                  
การทองเที่ยววัฒนธรรมนั้น ปใจจัยสําคัญมาจากกระบวนการพัฒนาของรัฐที่ตองการนําการทองเที่ยวมาเปๅน
เครื่องมือในการสงเสริมเศรษฐกิจและสังคมของประเทศ   วาทกรรม  “การทองเที่ยวิถีไทยสไตลแลึกซึ้ง” จึง
เปๅนวาทกรรมที่รัฐไดนํามาสรางความเชื่อมั่นใหสังคมเห็นวาการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมเปๅนวิธีการหนึ่งการ
ดํารงรักษาศิลปวัฒนธรรมชุมชน รัฐจึงสนับสนุนชุมชนดวยการนําระบบความเปๅนวัฒนธรรมชุมชนมาเปๅนพลัง
ในการขับเคลื่อนการสงเสริมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม และนําสัญญะทางวัฒนธรรมมาเปๅนสินคา
โดยใหชุมชนทองถิ่นมีสวนรวมการพัฒนาการทองเที่ยวทางวัฒธรรมภายใตกระแสทุนนิยมของสังคมยุคหลัง
สมัยใหม  
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 วาทกรรมอัตลักษณแของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตบริบทการทองเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหม 
ประกอบขึ้นจากความสัมพันธแระหวางภาษาและอิทธิพลทางสังคม ซึ่ง ฟูโกตแ (Michel Foucault) ไดอธิบายวา 
วาทกรรม เปๅนกระบวนการในการสรางและผลิต (Constitute) อัตลักษณแ ( Identity) และความหมาย 
(Significance) ใหกับสิ่งสรรพตาง ๆ ในสังคมที่หอหุมเราอยู ไมวาจะเปๅนความรู ความจริง อํานาจหรือตัวตน
ของเราเอง นอกจากนี้ ฟูโกตแ (Michel Foucault) ยังมองวา ภาษามีความสัมพันธแกับสังคมเพราะภาษา              
เปๅนตัวกําหนดกฏเกณฑแ เงื่อนไข และกลไกตาง ๆ ในการพูดหรือการเขียนของสังคม (ไชยรัตนแ เจริญสินโอฬาร
, 2560, น.19-21) ดังคําขวัญการทองที่ยวชุมชนเมืองเกาภูเก็ตท่ีกลาววา “ยลเมืองเกา เลาความหลัง สัมผัสวิถี 
เสนหแเมืองทุงคา” เปๅนการใชกลวิธีทางวาทศิลปมาโนมนาวใหนักทองเที่ยวตระหนักในความสําคัญการ
ทองเที่ยวชุมชน โดยใชภาษาเปๅนสัญญะในการสื่อความหมาย เพื่อสรางความหมายใหแกนักทองเที่ยวสมัยใหม
ไดวิเคราะหแและตีความ อันสอดรับกับพฤติกรรมบริโภคนักทองเที่ยวยุคหลังสมัยใหม ดังที่ MacCanell (อาง
ถึงในกองสกล กวินรวีกุล, 2560) ไดอธิบายไววา “จุดมุํงหมายการทํองเที่ยวสมัยใหมํคือ การแสวงหาความจริง
แท๎ที่ผลิตซ้ําจอมปลอมของโลกสมัยใหมํยุคทุนนิยมอุตสาหกรรมที่ดํารงอยูํป๓จจุบันในบริบทของอดีตคือ
รากเหง๎ายึดโยงมนุษย๑สมัยใหมํจากสภาพแปลกแยกขัดแย๎งในบริบทสังคมป๓จจุบัน”  การคนหาความหมาย
เชิงสัญญะที่ซอนอยูในตัวภาษาที่เปๅนคําขวัญ หรือสัญญะทางวัฒนธรรมอ่ืน ๆ จึงเปๅนพฤติกรรมการทองเที่ยว
ของสังคมหลังยุคสมัยใหมที่ตองการสัมผัสประสบการณแที่แทจริงที่อยูภายใตสัญญะวัฒนธรรมที่ปรากฏใน
แหลงทองเที่ยวชุมชนเมืองเกาภูเก็ต  สะทอนใหเห็นวา ภาษามีความสัมพันธแกับสังคมเชิงอํานาจที่มีผลตอการ
ควบคุม ชี้นํา หรือโนมนาวสังคมและในมุมกลับกันสังคมก็มีอิทธิพลตอการประกอบสรางวาทกรรมในการ
สรางอัตลักษณแชุมชนดานการทองเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหม     

 การสรางและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม จึงมีความสัมพันธแกับกระแสทองถิ่นนิยมกับกระแสการบริโภคนิยมที่นําสัญญะทางวัฒนธรรมมาสราง
ความหมายใหเปๅนสินคาดานการทองเที่ยว ดังที่ ฌอง โบดริยารแด (Jean Baudrillard) (อางถึงในกาญจนา 
แกวเทพ 2541, น.131) ไดอธิบายกระแสการบริโภคนิยมสรุปไดวา เปๅนการใหความหมายวัตถุหรือสินคาที่
ประกอบสรางจากสังคม หรือการบริโภคที่เกิดจากสังคมใหคาสัญญะ โดยที่สัญญะเปๅนสิ่งเติมเต็มใหแกสินคา
ประเภทตาง ๆ จนเกิดเปๅนสินคาทางวัฒนธรรมที่มีความหมายตอชุมชนอีกหลายรูปแบบ อาทิ การการ
ออกแบบสถาปใตยกรรมของยานเมืองเกาภูเก็ตใหมีภาพ Street art หรือ Graffiti ซึ่งเปๅนภาพศิลปะบนกําแพง
ที่เหมือนกับเมืองจอรแจทาวแน (George Town) เมืองหลวงของปีนัง   ในประเทศมาเลเซียอันแสดงถึงอัตลักษณแ
รวมและเปๅนการใหความหมายถึง สัมพันธภาพระหวางเมืองสองเมือง ภูเก็ต-ปีนัง ที่มีมิตรภาพรวมกันเปๅนเมือง
พ่ีเมืองนอง "Sister Cities” ดังที่ ปรากฏภาพที่ 1 และ ภาพที่ 2  ซึ่งสะทอนใหเห็นถึงการนําภูมิหลังของอดีต
มาสรางความหมายรับใชปใจจุบัน ทั้งนี้เพ่ือตองการสรางความเปๅนอัตลักษณแการทองเที่ยวที่ตางจากชุมชนอ่ืน 
อันเปๅนการตอบโจทยแของระบบเศรษฐกิจทุนนิยม กลาวคือ ผูบริโภคไดความพึงพอใจในการเลือกบริโภคสินคา
และบริการสวนผูผลิตไดผลกําไรจากการลงทุน  
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ภาพที่ 1 บริเวณถนนพังงา “รถเข็น แผงลอย”        ภาพที่ 2 บริเวณ จอรแจทาวนแ ปีนัง (George 
(ศิลปิน : Pichit Paidan)           (George (ศิลปิน Town) 
ที่มา: www.ohhappybear, 2560          ที่มา: www.ohhappybear, 2560   

 
  การศึกษาอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตมิติการสรางและสื่อความหมายเชิงวาทกรรมใน
บริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม จึงเปๅนการศึกษาวิเคราะหแสองสวนไดแก พลวัตกระบวนการสราง
ความหมายของชุมชนในเชิงวาทกรรมการพัฒนาที่สงผลตอพ้ืนที่ของชุมชนในการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม และการศึกษากลวิธีทางภาษาและความสัมพันธแเชิงอํานาจระหวางภาษากับสังคมเพ่ือสะทอนให
เห็นอัตลักษณแของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตในการประกอบสรางขึ้นจากวาทกรรมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม อันเปๅนกลไกการสรางอัตลักษณแชุมชนซึ่งเปๅนภาพตัวแทนการสื่อความหมายการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรมของสังคมยุคหลังสมัยใหม 

1.2 วัตถุประสงค์ของการวิจัย  

 1. เพ่ือศึกษาพลวัตการสรางและสื่อความหมายชุมชนเมืองเกาภูเเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบท
การทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม   
 2. เพ่ือศึกษาอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหม  

 
1.3 ขอบเขตของการวิจัย (Research boundary)  

       1.3.1 ขอบเขตเนื้อหา  
  1) วิเคราะหแพลวัตการสรางและสื่อความหมายชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเชิงวาทกรรมใน
บริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม ผูวิจัยวิเคราะหแตามหลักทฤษฎี Foucault ศึกษาลักษณะของ
โบราณคดีวิทยา (Archaeology) และศึกษาตามกรอบวาทกรรมของทฤษฎีแฟรแคลัฟ (Fairclough) 
ภาษาศาสตรแเชิงวิพากษแ (Critical Discourse Analysis) ประกอบดวย มิติบรรยายความ มิติตีความ และมิติ
อธิบายความ เพ่ือสะทอนใหเห็นการสรางความหมายของชุมชนในเชิงวาทกรรมการพัฒนาที่มีผลตอการสราง
พ้ืนที่ชุมชนใหมีความหมายบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม  

  2) การวิเคราะหแอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหม ผูวิจัยวิเคราะหแภาษาศาสตรแเชิงวิพากษแ (Critical Discourse Analysis) ของแฟรแคลัฟ 
(Fairclough) และการวิเคราะหแการเชื่อมโยงระหวางภาษาศาสตรแและสังคมศาสตรแ แนวทางปริชานสังคมของ
ฟานไดกแ (Van Dijk) ศึกษาภาษามีอิทธิพลตอสังคม โดยวิเคราะหแวาวาทกรรมกับสังคมมีความสัมพันธแกับการ
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ทองเที่ยวสังคมสมัยใหมอยางไร และภาพความคิดของคนในชุมชนและสังคมมีบทบาทตอการประกอบสรางอัต
ลักษณแชุมชนบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหมอยางไร 
  3) วาทกรรมกับอัตลักษณแ (Cultural identity) ของ Hall (อางถึงในอรวรรณ ปิลันธนแ
โอวาท, 2544 ) ที่ใหความสําคัญ “การมองอัตลักษณ๑วําเป๕นข๎อเท็จจริงที่สําเร็จเสร็จสิ้นเรียบร๎อย ซึ่งมีการ
ปฏิบัติทางวัฒนธรรมเป๕นตัวแทนเราควรนึกถึงอัตลักษณ๑ในแงํเป๕น “ผลิตผล” ซึ่งจะไมํมีวันเสร็จสิ้นสมบูรณ๑แตํ
อยูํในกระบวนการที่จะมีการสร๎างอยูํตลอดเวลาโดยผํานการใช๎ภาษาและสัญญลักษณ๑เป๕นตัวแทน ” 
การศึกษาอัตลักษณแทางวัฒนธรรมของคนประกอบไปดวยสิ่งที่เหมือนกันและสิ่งที่แตกตางกัน ซึ่งอัตลักษณแของ
เรามีการแบงแยกและถูกสรางผานภาษา เพราะฉะนั้นการที่เราใชภาษาก็คือ การผลิต/สรางตัวตนของเรา ซึ่ง
ถูกสรางโดยขบวนการทางวาทกรรม   
  4) แนวคิดวาทกรรมวาทกรรมพัฒนา ของไชยรัตนแ เจริญสินโอฬาร (2560) แนวคิด
ประวัติศาสตรแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตและแนวคิดดานการทองเที่ยววัฒนธรรม อันเกี่ยวของกับพัฒนาการการ
ทองเที่ยวไทยอดีตจนถึงปใจจุบันและแนวคิดการทองเที่ยวสังคมยุคหลังสมัยใหม ของกาญจนา แกวเทพ 
(2557)  
 1.3.2 ขอบเขตด้านพื้นที่   
  เขตเทศบาลนครภูเก็ต ตําบลตลาดใหญ อําเภอเมือง จังหวัดภูเก็ต คือชุมชนเมืองเกา
ภูเก็ต คือ ชุมชนที่อยูในพ้ืนที่เมืองเกาภูเก็ต ประกอบไปดวย 21 ชุมชน ตั้งอยูในเขตอําเภอเมือง จังหวัดภูเก็ต  
ซึ่งอยูทางฝใๆงตะวันออกของภาคใตและอยูในเขตพ้ืนที่เขตการบริหารการปกครองของเทศบาลนครภูเก็ต มีพ้ืนที่ 
12 ตารางกิโลเมตรหรือ 19,500 ไร และครอบคลุมพ้ืนที่ 2 ตําบล ไดแก ตําบลตลาดเหนือและตําบลตลาด
ใหญ  
 1.3.3 ขอบเขตด้านข้อมูลและผู้ให้ข้อมูลหลัก 
  ผูวิจัยไดกําหนดขอบเขตของกลุมตัวอยางไว ดังนี้  

1) ดานขอมูลเอกสาร (Documentary)  การนําเอกสารมาวิเคราะห๑เป๕นหลัก ไดแก  
 -วัฒนธรรมพัฒนาการทางประวัติศาสตรแเอกลักษณแและภูมิปใญญา จังหวัดภูเก็ต

 - ขอมูลประวัติความเปๅนมาชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ต    
 - เอกสารเกี่ยวกับเมืองเกาภูเก็ต     

 - นิตยสารตาง ๆ เชน นิตยสารภูเก็ตภูมิ นิตยสารบูลาทิน     
  - เอกสารประกอบการสัมมนาเกร็ดมังกรจีนโพนทะเลภูเก็ต  
 - แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ     
 - แผนพัฒนาการทองเที่ยวแหงชาติ  
 - งานเอกสารงานวิจัยที่เกี่ยวกับชุมชนเมืองเกาภูเก็ต   

        - ข อ มู ล เ กี่ ย ว กั บ ชุ ม ช น ใ น สื่ อ สิ่ ง พิ ม พแ อิ เ ล็ ก ท ร อ นิ ก สแ  
http://www.phuketdata.net  และ https://www.phuketcity.go.th/frontpage  เปๅนตน   
 2)  ประชากร ไดแก ประชาชนที่อาศัยอยูเขตเทศบาลนครภูเก็ต ตําบลตลาดใหญ อําเภอ
เมือง จังหวัดภูเก็ต ซึ่งเปๅนการปฏิบัติการภาคสนาม (Field Data) ดวยการนําขอมูลจากการสัมภาษณแกลุม
ตัวอยางมาสนับสนุนการวิเคราะห๑เอกสาร ซ่ึงกลุมตัวอยางแบงเปๅน 2 กลุม คือ   
  กลุมแรก  ผูใหขอมูลหลัก (key informants) ประกอบดวย ภาครัฐทองถิ่น ผูนําชุมชน 
คนในชุมชน ผูประกอบการ จํานวน 12 คน  

http://www.phuketdata.net/
https://www.phuketcity.go.th/frontpage


6 
 

  กลุมที่สอง กลุมทางสังคมภายนอกชุมชน ไดแก กลุมนักทองเที่ยวทั้งที่เปๅนชาวไทยและ
ชาวตางชาติ ซึ่งเปๅนนักทองเที่ยวที่มาทองเที่ยวชุมชนเมืองเกาภูเก็ต มากกวา 1 ครั้ง จํานวน  10  คน   
  การสุมตัวอยางอาศัยเทคนิคการสุมตัวอยางแบบกอนหิมะ (Snow Ball) โดยผูมีสวนรวม
ที่เปๅนบุคคลเริ่มตนจะถูกพิจารณาและอางอิงจากการศึกษาเอกสารเปๅนสําคัญ  
         
1.4 ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ  

 1) ทําใหทราบวาทกรรมการทองเที่ยวในแตละยุคสมัยทีม่ีอิทธิพลตอการประกอบสราง
ความหมายชุมชนเมืองเกาภูเก็ตดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม  
 2) ทําใหทราบกระบวนการสรางและสื่อความหมายชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเชิงวาทกรรมใน
บริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม   
 3) ทําใหทราบกลวิธีการสรางอัตลักษณแและความหมายชุมชนเมืองเกาภูเก็ตในบริบทการ
ทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม       
 3) ทําใหทราบถึงความสัมพันธแระหวางอํานาจ ความรูและความจริงที่มีอิทธิพลตอการ
สรางอัตลักษณแและการใหความหมายตอการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมและการดํารงอยูของวาทกรรม   
 4)  ชุมชนเมืองเกาภูเก็ต และหนวยงานภาครัฐ เชน การทองเที่ยวและกีฬา เทศบาลนคร
ภูเก็ต สํานักงานวัฒนธรรม เปๅนตน สามารถนําขอมูลภาพตัวแทนอัตลักษณแการทองเที่ยววัฒนธรรมของชุมชน
ที่ปรากฏไปเปๅนแนวทางการสงเสริมการทองเที่ยววัฒนธรรมชุมชนเมืองเกาภูเก็ต   
   
1.5 ตัวช้ีวัดความส าเร็จ 

  1) ไดชุดขอมูลงานวิจัยอัตลักษณแชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ตมิติการสรางและสื่อความหมายเชิง
วาทกรรมในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม จํานวน 1 เลม 
  2) ไดบทความวิจัยสําหรับการเผยแพรในระดับชาติในวารสารในฐานขอมูล TCI จํานวน 1 
บทความ  
   
1.6 ค าถามหลักในการวิจัย 

  1) วาทกรรมการทองเที่ยวแตละยุคสมัยมีความสัมพันธแกับการพัฒนาชุมชนเมืองเกาภูเก็ตใน
บริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยอยางไร 
  2) ชุมชนและสังคมมีกลวิธีการใชภาษาในการสรางและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนใน
บริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหมอยางไร และภาพตัวแทนการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมชุมชนเมือง
เกาภูเก็ตมีลักษณะอยางไร   
  3)  ความสัมพันธแอํานาจ ความรู ความจริงดานการทองเที่ยวมีอิทธิพลตอการผลิตสรางอัต
ลักษณแการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหมของชุมชนเมืองเกาภายใตสังคมยุคหลังสมัยใหมอยางไร  
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1.7 นิยามศัพท ์

  วาทกรรม หมายถึง กระบวนการผลิตและการแปลความหมายภาพในความคิดการประกอบ
สรางความหมายชุมชนเมืองเกาภูเก็ตในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม  
  อัตลักษณแชุมชน  หมายถึง ภาพตัวแทนของพ้ืนที่ทางวัฒนธรรมชุมชนเมืองเกาภูเก็ตที่
ประกอบสรางขึ้นจากการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม 
  การทองเที่ยวสมัยใหม หมายถึง การทองเที่ยวที่นําเสนอภาพตัวแทนวัฒนธรรมที่เชื่อมตอ
การทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสังคมสมัยใหมใหเขากับสังคมยุคหลังสมัยใหม ซึ่งมีลักษณะยอนแยงในตนเอง คือ 
มีความเปๅนตัวตนในอดีตแตกิจกรรมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมตอบสนองความหมายปใจจุบันและอนาคต  
   วาทกรรมการพัฒนา หมายถึง แนวคิด อุดมการณแการพัฒนาการของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตใน
ฐานะวาทกรรม และกระบวนการเคลื่อนไหวการพัฒนาชุมชนที่จะนําไปสูการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม 
  ชุมชนเมืองเกาภูเก็ต หมายถึง ชุมชนที่อาศัยอยูในเขตเทศบาลนครเมืองภูเก็ต ตําบลตลาด
ใหญ อําเภอเมือง จังหวัดภูเก็ต  
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บทที่ 2 
เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 

 
 อัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตมิติการสรางและสื่อความหมายเชิงวาทกรรมในบริบทการ
ทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม มีเอกสารงานวิจัย ดังนี้  
  2.1 แนวคิดและทฤษฎีที่เกี่ยวของ   
    1) การวิเคราะหแวาทกรรมแนวทฤษฎีวิพากษแ  
   2) วาทกรรมการพัฒนา 
   3) แนวคิดเก่ียวกับอัตลักษณแและอัตลักษณแชุมชน (Community Identity)  
   4) แนวคิดยุคสมัยใหม (Modernism) และยุคหลังสมัยใหม (postmodernism) 
   5) แนวคิดทฤษฎีสัญญะและการสรางความหมาย (Semiology and Signification) 
   6) แนวคิดการทองเที่ยวและการทองเที่ยวสังคมยุคหลังสมัยใหม   
   7) แนวคิดทองถิ่นนิยม (Localism) 
  2.2 เอกสารที่เกี่ยวของ  
   1) แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติและแผนพัฒนาการทองเที่ยวแหงชาติ 
   2) เอกสารเกี่ยวกับเมืองเกาภูเก็ต 
   3) ขอมูลพื้นฐานเมืองเกาภูเก็ต    
  2.3 งานวิจัยที่เก่ียวของ  
 
2.1 แนวคิดและทฤษฎีที่เกี่ยวข้อง   

 2.1.1 วาทกรรมวิเคราะห์เชิงวิพากษ์ (Critical Discourse Analysis หรือ CDA)  
  วาทกรรมวิเคราะหแเชิงวิพากษแ (Critical Discourse Analysis ) หรือเรียกยอวา CDA) 

เปๅนทฤษฎีที่นํามาใชวิเคราะหแความคิด ความเชื่อและทัศนคติที่แฝงอยูในตัวบทวาทกรรม ซึ่งมุงศึกษาวาท
กรรมกระบวนการทางสังคมจึงเนนการวิเคราะหแภาษาที่เกี่ยวของกับความสัมพันธแเชิงอํานาจในสังคมที่มีตัว
ปริบทสังคมเปๅนองคแประกอบควบคูกับวิเคราะหแตัวบท ซึ่งณัฐพร พานโพธิ์ทอง (2556 , น.31) ไดอธิบาย
แนวคิดวิธีวิจัยของ โวแดกและเมเยอรแ (Wodak and Meyer) ไววา “การเก็บข๎อมูลวาทกรรมเชิงวิพากษ๑นั้น 
ไมํมีวิธีการเก็บข๎อมูลเฉพาะ หรือกลุํมตัวอยํางชัดเจน งานวิจัยแนวนี้ศึกษาข๎อมูลที่สื่อไปในวงกว๎าง เชํน วาท
กรรมขําว วาทกรรมโฆษณา ฯลฯ บางเรื่องใช๎วิธีการสังเกตการณ๑หรือสัมภาษณ๑เชิงลึกรํ วมด๎วย” แนว
การศึกษาจึงมี 2 ลักษณะ คือ การวิเคราะหแตัวบทอยางละเอียด และกลุมไมเนนการวิเคราะหแตัวบท แตใน
การศึกษาทางภาษาศาสตรแจะใหความสําคัญกับตัวบทดังนั้น บทที่ 4 พลวัตการสรางและสื่อความหมายชุมชน
เมืองเกาภูเเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม ผูวิจัยใชแนววิเคราะหแเชิงวิพากษแของนอรแ
แมน แฟรแคลัฟ (Norman Fairclough) ที่ใหความสําคัญแบบวิภาษ ทั้งสามมิติ ซึ่งแสดงใหเห็นความสัมพันธแ
ระหวางวาทกรรมกับสังคม ประกอบดวย มิติบรรยายความ มิติตีความ และมิติอธิบายความ (สรณี วงศแเบี้ย
สัจจแ และคณะ อางถึงใน กฤษดาวรรณ หงศแลดารมภแ, 2549, น.189) เพ่ือสะทอนใหเห็น วาทกรรมการ
ทองเที่ยวในแตละยุคสมัยมีอิทธิพลตอการสรางและสื่อความหมายชุมชนเมืองเกาภูเก็ตใหมีความหมายตอการ
ทองเที่ยวทางวัฒนธรรมอยางไร จึงวิเคราะหแตามแนวคิด นอรแแมน แฟรแคลัฟ (Norman Fairclough) (ณัฐพร 
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พานโพธิ์ทอง, 2556, น. 43 -47) องคแประกอบ 3 สวน ไดแก ตัวบท (Text) ภาคปฏิบัติวาทกรรม (Discourse 
Practice) และปฏิบัติการทางสังคมวัฒนธรรม (Socio-cultural Practice) ดังนี้ 

  ตัวบท (Text) ประกอบสรางความหมายดานความรู ความเชื่อและความสัมพันธแทาง
สังคม ซึ่งมีความเกี่ยวของกับหนาที่ของฮอลิเดยแ (Halliday) ภาษามีหนาที่ถายทอดความคิด ( ideation)  
บุคคลสัมพันธแ (interpersonal) และการเรียบเรียงความ (textual) ที่ตัวบทเอกสารพัฒนาการทองเที่ยวไทย
จากอดีตสูปใจจุบัน ของกาญจนา แกวเทพ (2557) ประกอบดวย 3 ยุค ไดแก การทองเที่ยวในยุคอดีตของไทย 
การทองเที่ยวชนชั้นสูง  การทองเที่ยวแบบมวลชนและประวัติศาสตรแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตที่เกี่ยวกับพัฒนาการ
สังคมและวัฒนธรรมชุมชน รวมถึงเอกสารสื่อสิ่งพิมพแตาง ๆ เชน สื่อสิ่งพิมพแอิเล็กทรอนิกสแ ที่เกี่ยวของกับ
ชุมชนเมืองเกาภูเก็ต วิถีปฏิบัติทางวาทกรรม (discourse Practice) คือ กระบวนการผลิต/การกระจายตัวบท 
และการบริโภคหรือตีความหมายตัวบท อันเปๅนสื่อกลางระหวางสังคมกับตัวบท โดยวิเคราะหแภาษามี
ความสัมพันธแพลวัตการทองเที่ยวไทย ภาษาที่ใชสื่อภาพตัวแทนชุมชนอยางไร และ ภาษาที่นํามาประกอบ
สรางมีความเกี่ยวของชุมชนอยางไร ดังนั้นวิเคราะหแกระบวนการผลิตสรางวาทกรรมอัตลักษณแชุมชนในแตละ
ยุคสมัยที่สะทอนใหเห็นอํานาจการทองเที่ยวเขามามีอิทธิพลตอการประกอบสรางชุมชนในความหมายการ
ทองเที่ยวทางวัฒนธรรม ปฏิบัติการทางสังคมวัฒนธรรม (Socio-cultural Practice) คือ การศึกษาวิเคราะหแ
บริบททางสังคมวัฒนธรรมซึ่งเปๅนสถานการณแการเปลี่ยนแปลงชุมชนที่สงผลตออุดมการณแความคิด ความเชื่อ 
เกี่ยวกับการทองเที่ยวที่นํามาประกอบสรางอัตลักษณแชุมชนใหมีความหมายการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม   

   การวิเคราะหแวาทกรรมวิพากษแของนอรแแมน แฟรแคลัฟ จึงเปๅนรูปแบบหนึ่งของวิถีปฏิบัติ
ทางสังคมและวัฒนธรรม โดยความคิดนี้สะทอนใหเห็นวา วาทกรรมประกอบสรางสังคมและความสัมพันธแทาง
สังคมก็เปๅนปใจจัยสําคัญตอการกําหนดวาทกรรม  

 
 
     
 
 
 
 
 
 

   วาทกรรมวิเคราะหแเชิงวิพากษแ ในบทที่ 5 การวิเคราะหแเชิงวิพากษแ (Critical Discourse 
Analysis) ของแฟรแคลาฟและฟานไดกแ (อางถึงในณัฐพร พานโพธิ์ทอง , 2556, น.43 -47) “วาทกรรมเป๕นวิถี
ปฏิบัติหรือกระบวนการประกอบสร๎างความหมายให๎แกํสิ่งตําง ๆ เป๕นระบบ โดยให๎ความสําคัญกับข๎อเขียนและ
คําพูด พร๎อมทั้งเน๎นวํา ภาษาในข๎อเขียนและคําพูดเป๕นสํวนสําคัญในการประกอบสร๎างความหมาย” ดังนั้น 
วาทกรรมเชิงวิพากษแฟาไดกแ (Van Dijk) ไดอธิบายไววา กรอบวาทกรรมเชิงวิพากษแ (CDA) ชวยแสดงใหเห็น
อํานาจที่เปๅนระบบความคิดความเชื่อที่กลุมคนในสังคมมีรวมกันและผลิตตัวบทมาควบคุมคนในสังคม ดังนั้น 
วาทกรรมเชิงวิพากษแฟานดแจึงมีทั้งการอางอิงนิยามที่มีนัยในการเอ้ือประโยชนแใหแกกลุมคนใดกลุมคนหนึ่ง และ
อุดมการณแอยูในฐานะปรากฏการณแทางปริชานที่สะทอนความคิดผานกระบวนการของสถาบันสังคม ฉะนั้น 
วาทกรรมของฟานไดกแจึงเปๅนการศึกษาวาทกรรมที่มีสองสวนสําคัญ คือ การศึกษาโครงสรางภาษาดานกลวิธี
การสื่อวัจนกรรม การใชวัจนกรรมมีปฏิสัมพันธแเชิงอํานาจอยางไร และอาศัยวิธีการวิเคราะหแเชิงสหวิทยาการ 

  

 

 

    

ภาคปฏิบตัิการทางสังคม 

 

 

        ภาคปฏิบัติการทางวาทกรรม  
(Discourse Practice)  

 

Practice) 

       ตัวบท  
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(multidisciplinary) เพ่ือใหเห็นประเภทวาทกรรมกับรูปแบบการควบคุม อาทิ วาทกรรมชี้นํา วาทกรรมที่มี
อิทธิพลตอการกระทํา วาทกรรมโนมนาวจูงใจ เปๅนตน โดยการศึกษาเนนวาทกรรมสาธารณะเปๅนสําคัญ  
  วาทกรรมวิเคราะหแเชิงวิพากษแ ฟานไดกแ  (Fairclough and Van Dijk  1997) (วิโรจนแ 
อรุณมานะกุล, 2563) CDA จึงวิเคราะหแ discourse  2 สวน คือ ระดับยอย ไดแก การเลือกใชคํา วลี ประโยค 
อันเปๅนขอความหรือถอยคําที่ปรากฏ วาทกรรมที่เกี่ยวของกับอัตลักษณแชุมชนดานการทองเที่ยว เพ่ือศึกษา
กลวิธีการสรางและสื่อสาร และวิเคราะหแปริบทเปๅนการรับรูภาพตัวแทนอัตลักษณแที่สราง เพ่ือศึกษาอิทธิพล
การครอบงําทางอํานาจวามีความสัมพันธแกันอยางไร ดังที่ สรณี วงศแเบี้ยสัจจแ และคณะ (อางถึงในกฤษดาวรรณ 
หงศแลดารมภแ จันทิมา เอียมานนทแ, 2549, น. 189) ไดกลาวถึง วาทกรรมตามความหมายเชิงวิพากษแ ไววา 
“ภาษาศาสตรแเชิงวิพากษแไดประสานความคิดทางภาษาศาสตรแเขากับแนวคิดเชิงสังคม -มานุษยวิทยา คือ 
ประสานแนวความคิดเรื่องการวิเคราะหแภาษาระดับขอความ เจตนาและบริบทเขากับแนวคิดเรื่องภาษา มี
อิทธิพลตอการปใ็นแตงควบคุมสังคมและวัฒนธรรม ในทํานองเดียวกันสังคมวัฒนธรรมก็มีอิทธิพลตอภาษาดวย
เชนกัน ภาษาและสังคมเปๅนสวนของกันและกัน ภาษาทําหนาที่สะทอน ผลิต ผลิตซ้ํา ความคิด ความเชื่อ 
ความรู ซึ่งอุดมการณแในสังคมที่ภาษานั้นถูกใชอยู จึงเทากับกําหนดควบคุมความรับรูของสังคมไปพรอม ๆ 
กัน”  
 2.1.2 วาทกรรมการพัฒนา 
  ภาษา เปๅนเครื่องมือการสื่อสารที่สําคัญในการสรางความสัมพันธแของคนในสังคมใหมี
ปฏิสัมพันธแตอกัน การมองภาษาเพ่ือศึกษาสังคมจึงเปๅนการถอดรหัสความหมายของสังคมที่แฝงอยูในรูปของ
ภาษาสัญลักษณแ มีนัยที่แฝงอยูในภาษาสัญลักษณแถูกผลิตออกมาเกี่ยวโยงกับความรูและอํานาจ ซึ่งอํานาจที่
สงผานมาทางภาษา ไดแก จารีต กฏเกณฑแและบริบทตาง ๆ ของสังคม สิ่งเหลานี้เปๅนปใจจัยสําคัญตอการโนม
นําความคิดใหไปตามเจตนารมณแของผูสื่อสาร เรียกวา วาทกรรม (Discourse) มิเชล ฟูโกตแ (Michel 
Foucault) ชาวฝรั่งเศส นักปรัชญาทางโครงสรางนิยม (Post Structuralism) ไดแสดงทัศนะของคําวา วาท
กรรม ตามที่ ไชยรัตนแ เจริญสินโอฬาร (2560,น.19-21) ไดประมวลความหมายไววา “วาทกรรม (Discourse) 
หมายถึง ระบบและกระบวนการสราง/ผลิต (constitute) ความหมาย(significance)  ใหกับสรรพสิ่งตางๆ  ใน
สังคมท่ีหอหุมเราอยู ไมวาจะเปๅนความรู ความจริง อํานาจ หรือตัวตนของเราเอง วาทกรรมทําหนาที่ตรึงสิ่งที่
สรางข้ึนใหดํารงอยู และเปๅนที่ยอมรับของสังคมในวงกวาง (Valorize)… และวาทกรรมทําหนาที่เก็บกดและปิด
กั้นมิใหเอกลักษณแและความหมายบางอยางเกิดชึ้น (Subjugate) หรือไมก็ทําใหเอกลักษณแและความหมายของ
บางสิ่งที่ดํารงอยูแลวในสังคมเลือนหายไปไดพรอม ๆ กันดวย (Displace)”  

  วาทกรรมมิเชล ฟูโกต๑ (Michel Foucault)  
   วาทกรรม ภาษาอังกฤษ Discourse เปๅนคําที่ใชในสาขาภาษาศาสตรแและ
สังคมศาสตรแ จากเอกสารของณัฐพร พานโพธิ์ทอง (2556,น.6) ไดกลาวถึงวาทกรรม (discourse) ซึ่ง
ความหมายของการนิยามวาทกรรมที่มีผูอางอิงอยางกวางขวางมาจากมิเชล ฟูโกตแ (Michel Foucault) ได
กลาวถึงวาทกรรม (discourse)  วาทกรรม คือ วิถีปฏิบัติที่สรางสิ่งที่พูดถึงนั้นอยางเปๅนระบบ (Foucault 
1972) สวน ไชยรัตนแ เจริญสินโอฬาร ไดนิยามวาทกรรมตามแนวคิดของฟูโกตแ ไววา วาทกรรมคือ “ระบบและ
กระบวนการสราง/ผลิต (Constitute)  เอกลักษณแ(identity)  และความหมาย (significance) ใหกับสรรพสิ่ง
ตาง ๆ ในสังคมที่หอหุมเราอยูไมวาจะเปๅนความรู ความจริง อํานาจ หรือตัวตนของเราเอง นอกจากนี้วาท
กรรมยังทําหนาที่ตรึงสิ่งที่สรางขึ้นใหดํารงอยูและเปๅนที่ยอมรับของสังคมในวงกวาง (valorize) กลายสภาพ
เปๅนสิ่งที่ผูเขียนเรียกในงานศึกษานี้วา วาทกรรมหลัก (dominant discourse) หรือฟูโกตแเรียกวา episteme” 
และในทัศนะของณัฐพร พานโพธิ์ทอง ไดกลาววา “วาทกรรม คือ วิถีปฏิบัติหรือกระบวนการในการสราง 
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ความหมาย ใหแกสิ่งตาง ๆ อยางเปๅนระบบ เรามีความคิดหรือมุมมองตอสิ่งตาง ๆ รอบตัวอยางไร สวนหนึ่งก็
เปๅนผลมาจากวาทกรรม”  
  ไชยรัตนแ เจริญสินโอฬาร (2560,น.19-45) ไดอธิบายลักษณะวาทกรรมกับการวิเคราะหแ
วาทกรรมไว ซึ่งสอดคลองกับ ตามหลักความคิดของ มิเชล ฟูโกตแ (Michel Foucault) นักคิดแนวหลังสมัยใหม
นิยม สรุป ไดวา วาทกรรม (Discourse) คือ ระบบและกระบวนการในการสราง (Constitute) และผลิตอัต
ลักษณแ (Identity) และความหมาย (Significance) ใหกับสรรพสิ่งตาง ๆ ในสังคมที่ลอมรอบตัวมนุษยแ ทั้งที่
เปๅนความรู ความจริง อํานาจ หรือตัวตนของเราเอง วาทกรรม จึงทําหนาที่เก็บกดหรือปิดกั้น ใหอัตลักษณแและ
ความหมายบางอยางเกิดขึ้นหรือดํารงอยูและอาจเลือนหายไปพรอม ๆ กันได ซึ่งวาทกรรมจึงเปๅนมากกวา
ภาษา คําพูด หรือการตีความ แตเปๅนเรื่องของอํานาจและความรูในเรื่องเฉพาะดาน ที่แสดงออกมาในรูปของ
ภาคปฏิบัติการจริงของวาทกรรมในสังคม (Discursive Practices)  ซึ่งภาคปฏิบัติการวาทกรรมจะเปๅน
ตัวกําหนดขอบเขตสิ่งที่พูดหรือศึกษา วาจะพูดอยางไร พูดเรื่องอะไร ใครเปๅนคนพูด จึงสามารถสื่อความหมาย
ใหรูเรื่องตรงกันและเปๅนที่ยอมรับในสังคม  การวิเคราะหแวาทกรรม (discourse analysis) จึงเปๅนการศึกษา
กระบวนการขั้นตอนลําดับเหตุการณแและรายละเอียดตาง ๆ ในการสรางอัตลักษณแและความหมายในสังคมที่
ปรากฏอยูรอบตัว เกี่ยวของกับโครงสรางสังคม ไดแก ความคิด ความเชื่อ คุณคา และสถาบันตาง ๆ ในสังคม 
ที่เชื่อมโยงกับการวิเคราะหแปฏิสัมพันธแทางสังคมถึงความเกี่ยวของกับความเปๅนมาเหตุการณแตาง ๆ บุคคล 
สถาบันวามีอะไรเกิดข้ึน และสงผลตอการสราง การใหความหมายหรือ การเก็บกด ปิดกั้นสิ่งเหลานั้นอยางไร 
  วาทกรรมกับการพัฒนา ไชยรัตนแ เจริญสินโอฬาร (2560 , น.3-45) ความหมาย 
(Significance) ของสิ่งที่เรียกวา การพัฒนา (development) และของคูตรงกันขามที่เรียกวา ดอยพัฒนา 
(development) เปๅนสิ่งที่สรางขึ้นจากประเทศมหาอํานาจในชวงหลังสงครามโลกครั้งที่ 2 คําวา การพัฒนา 
และดอยพัฒนาหรือความเปๅนอ่ืนของการพัฒนา (development’s other/other development) เปๅน
ประดิษฐกรรมทางประวัติศาตรแที่ไดรับการยอมรับอยางแพรหลาย ในยุคแรกของการพัฒนาคือ การทําให
ทันสมัยอยางสังคมตะวันตก ผานการพัฒนาเศรษฐกิจ การพัฒนาอุตสาหกรรม และการพัฒนาการเมือง หรือที่
เรียกวา ทฤษฎีการทําใหทันสมัย (modernization theory)  สวนสามชาย ศรีสันตแ, (2557,น.16) ไดอธิบาย
วาทกรรมการพัฒนาไวไวคือ ทัศนะของGasper (2004) ในยุคปใจจุบัน คือ การพัฒนามนุษยแโดยการให
เครื่องมือที่จะชวยใหมีความสามารถ (Capability) เพ่ือจะเลือกเปๅนและทําไดอยางมีอิสรภาพ (Freedom) 
การทําความเขาใจการพัฒนาเทานั้น แตยังรวมถึงการใชยุทธศาสตรแในการสถาปนาใหการพัฒนามีลักษณะเปๅน
สถาบัน มีกระบวนการปฏิบัติที่ชัดเจนเปๅนขั้นตอน มีเงื่อนไข รูปแบบ กฎเกณฑแ และแบบแผนการปฏิบัติตอสิ่ง
ที่เรียกวา การพัฒนา ซึ่งสิ่งเหลานี้ถูกสรางข้ึนจากความรู จากนั้นการพัฒนาไดผลักสิ่งที่ดอยพัฒนาใหกลายเปๅน
อ่ืนและเขาจัดการดวยเครื่องมือของอํานาจและการควบคุมในรูปแบบการใหความชวยเหลือเยียว ฟ็ืนฟู เพ่ือ
นําไปสูสิ่งที่เรียกวาการพัฒนา ซึ่งการพัฒนาจึงไมใชเพียงการศึกษาวาทกรรมในฐานะที่เปๅน การพูด การเขียน 
แตตองศึกษาถึงกลไกกํากับความสัมพันธแ (apparatus) ซึ่งชวยทําใหวาทกรรมทํางานในภาคปฏิบัติการ ซึ่งผลิต
สรางขึ้นจากอํานาจและการเขาแทรกแซงการพัฒนาของประเทศกําลังพัฒนาการศึกษาการพัฒนาในฐานะที่
เปๅนวาทกรรมจึงมุงวิพากษแวิจารณแความรู  ความคิ ด ที่ครอบงําการพัฒนา เพ่ือทําหนาที่ปลดปลอย 
(emancipation) การถูกครอบงําความรูในแบบเดียวที่ไมใชเปๅนของตนเอง โดยสนใจศึกษาการเมืองที่อยู
เบื้องหลังการพัฒนา และตั้งคําถามรูปแบบการพัฒนาใหม ๆ ที่ดีกวา ซึ่งมาจากพลังอํานาจของประชาชนผูรับ
ผลการพัฒนา การพัฒนาในที่นี้จึงเปๅนอํานาจรูปแบบหนึ่งที่ถูกสรางขึ้นใหเปๅนวาทกรรมซึ่งมีผลสะเทือนตอ
ประชาชนในประเทศที่ตองกาวเดินไปสูการพัฒนา ซึ่งในวาทกรรมการพัฒนา ทําหนาที่กําหนดนิยามและให
คุณคาระหวางคนที่พัฒนาแลว ดอยพัฒนา สังคมลาหลังและสังคมที่ทันสมัย วาทกรรมการพัฒนาจึงสราง
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ความเหลื่อมล้ําทางสถานะอํานาจ และแบบแผนการยอมรับใหกับสังคม สรางชั้นสูงต่ําระหวางวัฒนธรรมพ้ืน
ถิ่นและวัฒนธรรมสากล โดยวาทกรรมการพัฒนาคนหาคําตอบ 3 ประการ คือ 1) การรื้อสรางการพัฒนา
กระแสหลัก 2) การตอตาน ขัดขืนการพัฒนาที่เกิดขึ้นมีพลังอํานาจที่จะตอตานวาทกรรมการพัฒนาที่ครอบงํา
อยูไดหรือไม อยางไร 3) การตอตานขัดขืนการพัฒนาไดสรางองคแความรูที่กลายเปๅนวาทกรรมของขบวนการ
เคลื่อนไหวขึ้นอยางไร ดังนั้นการผลิตสรางวาทกรรมจึงเปๅนอาวุธสําคัญของประชาชนเพราะวาทกรรมเปๅนเรื่อง
ของภาษาที่สื่อสารผานการเขียน การพูดและการใชสัญลักษณแ การตอสูวาทกรรมจึงเปๅนการตอสูที่เกิดขึ้นจาก
ฝุายที่ถูกเสียเปรียบดานของการครอบครองทรัพยากร ยิ่งยุคสมัยของเทคโนโลยีสารสนเทศครอบครองก็ยิ่งทํา
ใหขบวนการเคลื่อนไหวแพรกระจายไปในวงกวางและมีพลังไดเพ่ิมมากขึ้นดังนั้น การพัฒนาในฐานะที่เปๅนวาท
กรรม จึงเปๅนการศึกษาเพ่ือรื้อสราง (1) วาทกรรมการพัฒนากระแสหลัก และการศึกษาขบวนการเคลื่อนไหว
เพ่ือคนหาการผลิตสราง (2) ทางเลือกใหม ๆ ที่จะนําไปสูการพัฒนา ดังนั้น การวิเคราะหแรูปแบบการปฏิบัติ
วาทกรรมซึ่งนําไปสูการผลิตซ้ําอํานาจของการพัฒนาใหเกิดขึ้นในสังคมมีรูปแบบการปฏบัติการอยางไร และ
กอใหเกิดผลอยางไรตามมา เพ่ือแสวงหาแนวทางการื้อวาทกรรมหลักที่ครอบงํา และผลิตสรางวาทกรรมที่
นําไปสูทางเลือกใหม ๆ ของการพัฒนา 

  2.1.3  แนวคิดเกี่ยวกับอัตลักษณ์และอัตลักษณ์ชุมชน (Community Identity) 
  1) แนวคิดเก่ียวกับอัตลัษณ๑ (Identity)   
   อัตลักษณแ (Identity) มีรากศัพทแจากภาษาลาตินวา Identtias  เดิมใชคําวา Idem 

มีความหมายวา เหมือนกัน (The Same) คําวา อัตลักษณแ เปๅนคําที่เริ่มใชกันโดยทั่วไปในศตวรรษที่ 20 จอรแจ 
เฮอรแเบิรแท มีด (George Herbert Mead) ไดกลาวถึง ตัวตน (The Self) วาเปๅนสมรรถนะอันเปๅนของมนุษยแ
โดยเฉพาะในการที่จะคิดคํานึงถึงธรรมชาติและสังคมรอบตัวผานการสื่อสารและภาษา ซึ่งตัวตนนั้นไดรับ
อิทธิพลมาจากสองแนวทาง คือ อิทธิพลจากสังคมโดยตรง และอิทธพลของตัวเอง ผานกระบวนการที่มีขั้นตอน 
2 ดาน ที่ปฏิสัมพันธแกันอยูตลอดเวลา ดานหนึ่งคือ “Me” อันหนึ่งเปๅนพฤติกรรมที่เกิดจากการปฏิสัมพันธแกับ
คนอ่ืนในสังคม ขณะที่ “I” เปๅนพฤติกรรมและลักษณะเฉพาะตัวของบุคคล  ซึ่ง “I” และ “Me” ปฏิสัมพันธแ
กันตลอดเวลาโดยที่ “I” จะทําหนาที่ในการเชื่อมรอย “Me” ที่หลากหลายเขาดวยกัน (Popenoe, 993) ซึ่ง
ความสัมพันธแดังกลาวจะเปลี่ยนไปตามตัวแปรทางสังคม ไดแก เพศ อายุ เชื้อชาติ (ณฐพงศแ จิตรนิรัตนแ , 2548) 
ดังนั้น ความเปๅนตัวตนที่ทําใหมนุษยแมีความเหมือนและความตางกันในสังคมนั้น จึงมาจากกระบวนการหลอ
หลอมของกลุมสังคม ที่มนุษยแมีปฏิสัมพันธแทางสังคมรวมกัน ดังที่  อภิญญา เฟๆืองฟูสกุล (2546) ไดอธิบายไว
วา   อัตลักษณแเปๅนผลผลิตที่มาจากบริบทของสังคมที่มีการเชื่อมความคิดระหวางความเปๅนปใจเจกบุคคลกับ
โครงสรางสังคม (Social aspect) เขาดวยกัน ซึ่งกระทําดังกลาวผานสัญญะตาง ๆ ในสังคม เชน ภาษา 
ศาสนา เครื่องแตงกาย หรือการบริโภค เปๅนตน อัตลักษณแจึงเปๅนสัญญะที่ใชแทน (stand for) หรือแสดงถึง 
(signify) ลักษณะเฉพาะของบุคคล สังคม ชุมชนหรือประเทศชาติ ที่เกิดจากจิตสํานึกสวนตัวและจิตสํานึกรวม
ในระดับสังคม  
   Richard Jenkins (อางถึงในประสิทธิ์ ลีปรีชา, 2547, น.32-34) วา อัตลักษณแ 
(Identity) มีรากศัพทแมาจากภาษาลาติน คือ Identitas เดิมใชคําวา idem ซึ่งมีความหมายวา เหมือนกัน 
(the same) ตามความหมายภาษาอังกฤษคําวา อัตลักษณแ มีความหมายเปๅนนัยยะ ไดสองความหมาย คือ อัต
ลักษณแในความหมาย ของความเหมือนกันบนพ้ืนฐานของความสัมพันธแ และการเปรียบเทียบกันระหวางคน
หรือสิ่งของในความคลายคลึงและแตกตาง ซึ่งอัตลักษณแเกิดขึ้นมาพรอมกับคนหรือสิ่งของทีมีความเปๅนพลวัต
อยูตลอดเวลา  
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   เบอรแเจอ และลัคแมน กลาววา อัตลักษณแสรางขึ้นจากกระบวนการทางสังคม ซึ่ง
อาจคงท่ี ปรับเปลี่ยน หรือเปลี่ยนแปลงรูปแบบไปได ขึ้นอยูกับความสัมพันธแทางสังคม ดังนั้น การรับรูวาตัวตน
เราเปๅนใครหรือคนอ่ืนรับรูเราอยางไร จึงเกิดจากกระบวนการทางสังคมในการสรางและการสืบทอดอัตลักษณแ 
ซึ่งจะคงที่ ปรับเปลี่ยนหรือเปลี่ยนแปลงอยางไรขึ้นอยูกับบริบทความสัมพันธแทางสังคมที่มีตอคนหรือกลุมอ่ืน
ดวย  
   อัตลักษณแจึงเปๅนทั้งระดับปใจเจก (Individual Identity) และอัตลักษณแรวมของกลุม 
(Collective Identity) ในระดับปใจเจก ซึ่งในแตคนหนึ่ง ๆ อาจมีอัตลักษณแที่หลากหลายอยูในตัวเองได เชน 
เพศภาพ กลุมชาติพันธุแ ชาติ ชวงชั้น ทางสังคม อาชีพ เปๅนตน สวนอัตลักษณแรวมที่ถูกสรางขึ้นบนพ้ืนฐานของ
ความเหมือนของกลุมจึงมีลักษณะอัตลักษณแรวมของสมาชิกของกลุมคนในสังคมเดียวกันที่มีความแตกตางกับ
กลุมอ่ืน  

   ดังนั้น ความเปๅนตัวตนที่ทําใหมนุษยแมีความเหมือนและความตางกันในสังคมนั้น จึง
มาจากกระบวนการหลอหลอมของกลุมสังคม ที่มนุษยแมีปฏิสัมพันธแทางสังคมรวมกัน ดังที่  อภิญญา เฟๆืองฟู
สกุล (2546) ไดอธิบายไววา อัตลักษณแเปๅนผลผลิตที่มาจากบริบทของสังคมที่มีการเชื่อมความคิดระหวางความ
เปๅนปใจเจกบุคคลกับโครงสรางสังคม (Social aspect) เขาดวยกัน ซึ่งกระทําดังกลาวผานสัญญะตาง ๆ ในสังคม 
เชน ภาษา ศาสนา เครื่องแตงกาย หรือการบริโภค เปๅนตน อัตลักษณแจึงเปๅนสัญญะที่ใชแทน (stand for) หรือ
แสดงถึง (signify) ลักษณะเฉพาะของบุคคล สังคม ชุมชนหรือประเทศชาติ ที่เกิดจากจิตสํานึกสวนตัวและ
จิตสํานึกรวมในระดับสังคม  

   กระบวนการสรางอัตลักษณแ (process of identity construction) ของมนุษยแมา
จากการที่มนุษยแตองการสรางตัวตนและกําหนดตําแหนงขึ้นในสังคม ซึ่งไดพยายามอาศัยพ้ืนที่ทางสังคม
วัฒนธรรมมาเปๅนตัวกําหนด เพื่อใหมีพ้ืนที่ยืนและเปๅนตําแหนงที่แตกตางจากบุคคลหรือกลุมสังคมอ่ืน จึงทําให
มีลักษณะที่เหมือนและรวมกันทางวัฒนธรรมของกลุมนั้น ทั้งนี้เพื่อใหมีความแตกตางจากกลุมอ่ืน ซึ่งสอดคลอง
กับหลักการของ  Woodward (อางถึงในเกศกนก ชุมประดิษฐแ และจิราพร ขุนศรี , 2549 น.17) ไววา  จุด
กําเนิดอัตลักษณแมาจากคุณลักษณะมนุษยแที่แตกตางกัน อาทิ ความเปๅนชาย-หญิง เชื้อชาติ เปๅนตน โดยตองมี
ลักษณะที่มีความโดดเดนและสําคัญมากกวาอีกฝุายหนึ่งหรือเชื้อชาติอ่ืน ๆ ฉะนั้นความเปๅนอัตลักษณแของชาติ 
(National Identity) จึงมักอางอิงประวัติศาสตรแของแตละชาติ โดยคนในชาติจะพยายามคนหาจากตํานาน 
เรื่องเลาขานในอดีตนํามาเรียบเรียงใหม เพ่ือใหเกิดการหาจุดรวมในการหาตําแหนงใหแกตัวตนขึ้นใหม (The 
new subject-position)  ซึ่งจัดเปๅนกระบวนการสรางอัตลักษณแ (The process of construction identity)  

  2) แนวคิดเก่ียวกับอัตลักษณ๑ชุมชน (Community Identity) 
   อัตลักษณแชุมชนเกิดจากการสรางตัวตนที่มีลักษณะเฉพาะทางวัฒนธรรมรวมกันใน

ชวงเวลาหนึ่ง โดยมีปฏิสัมพันธแทางสังคมเปๅนตัวเชื่อมโยง เพ่ือใหผานการยอมรับในความเหมือนกันของกลุม 
สรางความสามัคคีและคุณคาแกกลุมในสังคม  ซึ่ง ประสิทธิ์ ลีปรีชา และ ธีรยุทธแ บุญมี (อางถึงใน ณฐพงศแ 
จิตรนิรัตนแ, 2548) ไดอธิบายวา อัตลักษณแรวมของกลุมนั้นถูกสรางบนพ้ืนฐานของความเหมือนกันของสมาชิก
ภายในกลุม ซึ่งบนพ้ืนฐานของความเหมือนของกลุม ยอมมีความแตกตางกับกลุมอ่ืนมาเปๅนตัวกําหนดความ
เปๅนอัตลักษณแเฉพาะกลุมของตน ดังนั้น อัตลักษณแชุมชน จึงหมายถึงตัวตนและอัตลักษณแรวมของสมาชิกใน
ชุมชนที่ผานกระบวนการยอมรับซึ่งกันและกัน (Mutual Recognition) ภายในกลุมและยอมรับความ
เหมือนกันภายในกลุม ซึ่งจะสงผลตอความสมานฉันทแภายในกลุม ความพยายาม ความตองการหรือ
ประสบการณแในการแกไขปใญหารวมกัน  
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   ในการศึกษาการสรางอัตลักษณแและการสื่อความหมายของชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ต 
บริบทการทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม นั้น จึงเปๅนการศึกษาการสรางอัตลักษณแของชุมชนยานเมืองเกา โดยใช
แนวคิดเบอรแเจอรแและลัคแมน (Peter Berger and Thomas Luckman) อางถึงใน อภิญญา เฟๆืองฟูสกุล 
(2546) ที่ได อธิบายไววา อัตลักษณแเปๅนผลผลิตที่มาจากบริบทของสังคมที่มีการเชื่อมความคิดระหวางความ
เปๅนปใจเจกบุคคลกับโครงสรางสังคม (Social aspect) เขาดวยกัน ซึ่งกระทําดังกลาวผานสัญญะตาง ๆ ใน
สังคม เชน ภาษา ศาสนา เครื่องแตงกาย หรือการบริโภค เปๅนตน อัตลักษณแจึงเปๅนสัญญะที่ใชแทน ( stand 
for) หรือแสดงถึง (signify) ลักษณะเฉพาะของบุคคล สังคม ชุมชนหรือประเทศชาติ ที่เกิดจากจิตสํานึก
สวนตัวและจิตสํานึกรวมในระดับสังคม  

   3) ฟูโกตแกับแนวคิดเรื่องอัตลักษณแ  
   การศึกษาอัตลักษณแ อรวรรณ ปิลันธแโอวาธ (2544, น.40,103-) ตามทฤฎีอัตตสาระ 
(essentialism) เชื่อวามนุษยแเกิดมาพรอมการมีลักษณะตัวตนติดตัวมาและเชื่อวาคนอ่ืนและเรามีความ
แตกตางกันทําใหมนุษยแมีลักษณะเฉพาะที่ตางกัน ซึ่ง Hall ไดใหคํานิยามวา อัตลักษณแเปรียบเสมือนเหรียญ
สองดาน คือ ดานหนึ่งคือมีความเปๅนตัวเรา (self - ascription) และอีกดานคือ คนอ่ืนก็ยอมรูสึกวาเรามีความ
เหมือนหรือแตกตางจากเขา (ascription by other) สงผลใหเกิดกระบวนการสรางอัตลักษณแและการปรับ
เปลี่ยนแปลงอัตลักษณแใหเขาสภาวะสังคม ซึ่งอัตลักษณแดังกลาวมาจากการปฏิสัมพันธแของมนุษยแหรือกับคนอ่ืน 
ๆ ในสังคม ซึ่งผลของการปฏิสัมพันธแนี้ บารแคเกอรแ กลาววา “อัตลักษณแไมใชสิ่งที่ติดตัวมาแตกําเนิดแตอัต
ลักษณแประกอบสรางขึ้นจากสังคม (Socially constructed) และนัยยะหนึ่ง อัตลักษณแเกิดจากประสบการณแ
ที่มาจากปฏิสัมพันธแทางสังคม  

  4) กรอบวิเคราะหแวาทกรรมกับอัตลักษณแ 
   อัตลักษณแ (Identity) อรวรรณ ปิลันธแโอวาธ (2544,น.95-99) ตามแนวคิด
ของทฤฎีอัตตสาระ (essentialism) และทฤษฎีปฎิสารัตถะ (antiessentialism) มีทัศนะดานอัตลักษณแตางกัน 
คือ ทฤษฎีอัตตสาระ มองวาอัตลักษณแเปๅนเรื่องของความคงที่ ที่ไมสามารถเปลี่ยนแปลงได อาทิ เชื้อชาติ เพศ 
เปๅนตน แตทฤษฎีปฎิสารัตถะ มีทัศนะวา อัตลักษณแเปๅนเรื่องของการเคลื่อนไหวเปลี่ยนแปลงไดตามพลวัตของ
สังคม ดังนั้น สิ่งที่ทําใหเราแตกตางจากคนอ่ืน หรือเราเปๅนเรา เขาเปๅนเขาคือ สัญลักษณแ จึงทําให อัตลักษณแมี
ความสัมพันธแกับอํานาจโดยมีการใชภาษาเปๅนเสนแบงอํานาจที่สะทอนอัตลักษณแลักษณะที่มีความไมเทาเทียม
กัน หรือพบคูตรงกันขาม (Derrida, 1972, p41) แตในปใจจุบันสํานักวัฒนธรรมศึกษาจึงเสนอใหมีการแบงโดย
วัฒนธรรม (Cultural identity) ซ่ึง Hall กลาววา “แทนที่เราจะมองอัตลักษณ๑วําเป๕นข๎อเท็จจริงที่สําเร็จเสร็จ
สิ้นเรียยร๎อยแล๎ว ซึ่งมีการปฏบัติทางวัฒนธรรมเป๕นตัวแทน เราควรนึกถึงอัตลักษณ๑ในแงํเป๕นผลผลิต ซึ่งจะไมํมี
วันเสร็จสิ้นสมบูรณ๑แตํอยูํในกระบวนการที่จะมีการสร๎างอยูํตลอดเวลา โดยผํานการใช๎ภาษาและสัญลักษณ๑เป๕น
ตัวแทน”  ดังนั้น อัตลักษณแของ Hall จึงหมายถึง “อัตลักษณแทางวัฒนธรรมของคนประกอบดวยสิ่งที่
เหมือนกันและสิ่งที่ตางกัน” และอัตลักษณแแตละคนถูกประกอบสรางและแบงแยกดวยการใชภาษา ดังนั้น 
“การที่เราใชภาษา คือ การผลิต/สรางตัวตนของเรา แตในความเปๅนตัวตนนั้น Lacan ไดกลาววา กระบวนการ
สําคัญที่ทําใหเราเปๅนตัวเรา และประกอบสรางขึ้นจากกระบวนของวาทกรรม “our identity is based on 
alac, manqué a etre on what we are not”  (Lacan,1977)  
   อัตลักษณแทางชาติพันธุแ (ethnic identity) Roosens (1989,17-18) อธิบายวา ชาติ
พันธุแเปๅนตัวบงชี้ตัวตน และความเปๅนอัตลักษณแชุมชน โดยมีภาษา วัฒนธรรม สัญลักษณแ ประเพณีพิธีกรรม 
บุคลิกภาพของกลุม มาเปๅนเครื่องมือบงบอกความเปๅนตัวตนกลุม ซึ่งความเปๅนอัตลักษณแดังกลาวเกิดจาก
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กระบวนขัดเกลาทางสังคมของกลุม และหากอัตลักษณแกลุมไดรับผลกระทบใด ๆ จากสังคมก็จะสงผลตอ
ความหมายของอัตลักษณแตอปใจเจกบุคคลดวยเชนกัน ทั้งดานสัญลักษณแ เครื่องหมาย หรือคุณคาทาง
วัฒนธรรม ดังนั้น Albal (1990,306) ไดกลาววา สัญลักษณแทางชาติพันธุแ (Symbolic ethnicity) คือ “ความ
ปรารถนาที่จะแสดงไว๎ซึ่งความรู๎สึกของการเป๕นชาติพันธุ๑ แตํโดยปราศจากพันธพอันลึกซึ้งใดๆ กับข๎อผูกมัด
และพฤติกรรมสังคมแหํงชาติพันธุ๑นั้น” 
   อัตลักษณแทางชาติพันธุแที่สําคัญ คือ ความจงรักภักดีตอกลุม ที่เกิดจากกระบวนขัด
เกลาทางสังคมของกลุมชาติพันธุแที่ไมสามารถเปลี่ยนแปลงได เพราะกระบวนการดังกลาวไดรับการถายทอดสืบ
ตอกันมาแตละรุน จนสงผลตอความจงรักภักดีตอกลุม ดังนั้นการแบงอัตลักษณแชาติพันธุแจึงพิจารณาไดจ าก  
กลุมชาติพันธุแ ศาสนา และการใชภาษา ซึ่งเปๅนมรดกที่ถายทอดมาตามขอเท็จจริงทางประวัติศาสตรแที่ไม
สามารถเปลี่ยนแปลงได 

   ตามทฤษฎีอัตลักษณแทางสังคม  หมายถึง มนุษยแสามารถพัฒนาภาพลักษณแของ
ตนเองไดจากอัตลักษณแกลุมหรือการสงเสริมอัตลักษณแของตนเอง ดังนั้น อัตลักษณแทางสังคม (Social 
identity) คือ องคแประกอบที่สําคัญที่สุดของการประกอบสรางอัตลักษณแของตนเอง เพราะ อัตทัศนแของแตละ
คนมีคุณลักษณะที่ตางกันขึ้นอยูกับทัศนคติของตนเอง อันสงผลตอกระบวนการสรางและควาหมายของเของ
เรา มีอิทธิพลตอการสื่อสารของเราคือคนแปลกหนา 

   หลักการลัทธิกลุมนิยม (The in-group favoritism principle) คือ ทัศนคติและ
ความผูกพันที่ตนเองมีตอกลุม ดังนั้นการปฏิสัมพันธแที่คนในกลุมมีตอกันก็จะสงผลตอการสรางอัตลักษณแเฉพาะ
ของตนมากขึ้น อัตลักษณแความเปๅนตนเองจึงมีความปใจเจกบุคคลเฉพาะที่ไมเหมือนคนอ่ืน  
   อรวรรณ ปิลันธแโอวาธ (2544, น.99) ไดสรุปกรอบการวิเคราะหแวาทกรรมกับอัต
ลักษณแ ไววา “อัตลักษณ๑ชาติพันธุ๑ (Ethnic identity) ความเป๕นชาติ (naionl identity) อัตลักษณ๑วัฒนธรรม 
(Cultural identity) อัตลักษณ๑ทางสังคม (Social identity) และอัตลักษณ๑สํวนบุคคล (personal identity) 
ล๎วนมีสํวนหลํอหลอมป๓จเจกทั้งในระดับมหัพภาคและจุลภาคและทําให๎มีความเป๕นเราและความเป๕นเขา 
และอัตลักษณ๑เป๕นทั้งสิ่งที่ติดมากับตัวและลื่นไหลเปลี่ยนแปลงได๎ตลอดเวลา ซึ่งเราสามารถใช๎เป๕นกรอบในการ
วิเคราะห๑วาทกรรมได”๎ 

   ดังนั้น การศึกษาจึงวิ เคราะหแการสรางอัตลักษณแชุมชนที่ตั้งบนพ้ืนฐานของ
ความสัมพันธแระหวางอัตลักษณแสังคมและอัตลักษณแชาติพันธุแที่ไดถูกสรางขึ้นจากกระบวนการทางสังคมและมี
การปรับเปลี่ยนไปตามความสัมพันธแทางสังคม ดวยอิทธิพลของวาทกรรมการพัฒนาของสังคมสมัยใหมและ
สังคมหลังสมัยใหมมาเปๅนตัวแปรใหอัตลักษณแมีการเลื่อนไหลและเปลี่ยนไปตามความหมายที่สังคมตองการ 
โดยชุมชนไดนําอัตลักษณแของกลุมชาติพันธุแมาเปๅนเปๅนการตอรองเพ่ือตอบสนองการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
ของสังคมยุคหลังสมัยใหม  

 2.1.4  แนวคิดยุคสมัยใหม่ (Modernism) และยุคหลังสมัยใหม่ (postmodernism)  
  แนวคิดยุคสมัยใหมํ (Modernism) 
   ยุคสมัยใหม (Modernism) จิรโชค วีระสย (อางถึงใน ทักษิณา พิพิธกุล, 2558, น. 
149) ไดอธิบายความเปๅนสมัยใหมวา เปๅนยุคที่มีความเกี่ยวเนื่องกับประวัติศาสตรแและและวิทยาการที่มีความ
ทันสมัยเปๅนชวงสมัยยุคกลาง (Middle Ages) และยุคเรอเนอซอง (Renaissance) หรืออยูในคริสตแวรรษที่ 19  
(ค.ศ. 1453-ค.ศ. 1945)  โดยเริ่มนับจากการลมสลายของจักรวรรดิไบแซนไทนแและสิ้นสุดลงหลังสงครามโลก
ครั้งที่สองจบลง ซึ่งเปๅนชวงที่ใหความสําคัญกับกระบวนการทางวิทยาศาสตรแ และเริ่มนําเทคโนโลยีตาง ๆ เขา
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มาใชและมีการคิดคนทฤษฎี สิ่งประดิษฐแ และศิลปะวิทยาการจํานวนมาก จนนํามาสูการปฏิวัติอุตสาหกรรม
และการปฏิวัติทางดานเทคโนโลยี อันสงผลใหวิถีชีวิตมีการปรับเปลี่ยนไปจากสังคมเกษตรกรรมกลายเปๅน
สังคมเมือง  
    เชษฐา พวงหัตถแ (2552, น.14) ไดกลาวถึงความสภาวะสมัยใหม (modernity) ตาม
ความคิดของกิ๊ดเดนสแ สภาวะสมัยใหม (modernity) วา หมายถึง ยุคสมัยที่มีการเปลี่ยนแปลงไปจากยุค
คลาสสิกและพลวัตของสังคมกาวหนาไปอยางรวดเร็วไมหยุดยั้ง (runaway world) ซึ่งมีองคแประกอบพ้ืนฐาน
ในเชิงสถาบัน 4 ประการ คือ  

(1) ทุนนิยม (capitalism) คือ ระบบเศรษฐกิจอุตสาหกรรมที่เอกชนเปๅนกรรมสิทธิ์ใน
การผลิตและการขายคอยควบคุมการคา เพ่ือมุงหากําไรเปๅนสําคัญ  เปๅนระบบ
เศรษฐกิจซึ่งเจาของเอกชนเปๅนผูควบคุมการคา อุตสาหกรรมและวิถีการผลิต โดยมี
เปูาหมายเพื่อทํากําไรในเศรษฐกิจแบบตลาด คุณลักษณะสําคัญของทุนนิยม 

(2) อุตสาหกรรมนิยม (industrialism) การใหความสําคัญกับการใชพลังงานเครื่องจักร
ในการผลิตตลอดจนการขนสงและการสื่อสาร  

(3) ขีดความสามารถในการตรวจคุม (surveillance capacities) คือ การสอดสองดูแล
ควบคุมกิจกรรมของประชากรโดยเฉพาะในปริมณฑลของการเมือง  

(4) การควบคุมวิธีการใชความรุนแรง (control of the means of violence) หมายถึง
ครอบคลุมถึงอุตสาหกรรมการทําสงคราม    

  แนวคิดลัทธิสมัยใหม (Modernism)  มีรากฐานมาจากสมัยเรอนาซองสแ (คริสตแวรรษที่ 
14-17) เปๅนชวงของการฟ็ืนฟูศิลปะและวิทยาการ ปรัชญาสําคัญคือ การใหความสําคัญกับมนุษยแ โดยเชื่อว า 
มนุษยแ เปๅนผูกุมชะตาชีวิตของตนเอง ซึ่งเปๅนแนวคิดแบบมนุษยนิยม (Humanism) ไดผลักดันทําใหเกิดการ
ปฏิรูปศาสนาที่ทําใหมนุษยแมีวิจารณญาณในการเลือกนับถือศาสนา และความคิดแบบมนุษยนิยมนี้ไดทําใหเกิด
การปฏิรูปทางปรัชญญาความคิด มีการปฏิวัติทางวิทยาศาสตรแและเทคโนโลยีจนทําใหกลายเปๅนยุคเรืองปใญญา
ขึ้นในคริสตแวรรษที่ 18  ซึ่งยุคเรืองปใญญาเปๅนยุคแหงการแสวงหาความรูที่มาจากเหตุและผล และปฏิเสธความ
เชื่อพรอมปลดปลอยตนเองจากการครอบงําและการกดขี่จากสถาบันตาง ๆ ศาสนาและสถาบันกษัตริยแ จึงทํา
ใหชวงนี้มีการเปลี่ยนแปลงหลายรูปแบบ ไดแก ประเทศอังกฤษมีการปฏิวัติอุตสาหกรรม (ค.ศ. 1760-1871) 
ประเทศอเมริกามีการปฏิวัติการเมือง โดยประกาศเอกราชจากจักรวรรดิอังกฤษ และสถาปนาตนเองขึ้นเปๅน
ประเทศอเมริกา เปๅนตน ซึ่งอิทธิพลของการปฏิวัติการเมืองดังกลาวทําใหโครงสรางสังคมชนชั้นสูงลมสลาย 
สงผลใหชนชั้นกลางมีบทบาทและอํานาจทางเศรษฐกิจการคามากขึ้น จนไดพัฒนาไปสูเศรษฐกิจแบบทุนนิยม 
(Capitalism) และกลายเปๅนประเทศอุตสาหกรรม  
  ดังนั้น ในปลายปีคริสตแศตวรรษที่ 19 แนวคิดแบบลัทธิสมัยใหม (Modernism) ไดรับ
อิทธิพลมาจากการปฏิวัติอุสาหกรรม สงผลใหคริสตแศตวรรษที่ 20 เกิดการเปลี่ยนแปลงหลายดานทั้งทางดาน
ความกาวหนาทางเทคโนโลยี การคมนาคมและการสื่อสาร การปฏวัติอุตสาหกรรมทําใหสภาพสังคมของ
ตะวันตกราวทศวรรษที่ 1890 มีการพัฒนา คือ มีไฟฟูา วิทยุ รถยนตแ ทีวี คอมพิวเตอรแ (ราวทศวรรษ1950) 
เปๅนตน และผลของการพัฒนาดานวิทยาศาสตรแ เทคโนโลยี ทําใหหลายประเทศมหาอํานาจมีการขยายอาณา
นิคมจนทําใหเกิดสงครามโลกครั้งที่ 1 (1914) และสงครามโลกครั้งที่ 2 (1939 -1945) ซึ่งผลกระทบของ
สงครามโลกทั้ง 2 ครั้ง ดังกลาว ทําใหปลายคริสตแวรรษที่ 20 ทําใหแนวความคิดมีความเปลี่ยนแปลงโดยจาก
การใหความสําคัญความเชื่อและความศรัทธาที่มีตอการพัฒนาดานเทคโนโลยี หันมาใหความสนใจความ
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หลากหลายทางวัฒนธรรมตอตานแนวความคิดที่มาจากมนุษยนิยม จึงทําใหแนวคิดมนุษยนิยมสิ้นสุดลง     
(ทักษิณา พิพิธกุล, 2558, น.149-154)  

 ยุคหลังสมัยใหมํ (Postmodernism) 
   คําวา สังคมสมัยใหม ในงานวิจัยนี้จึงหมายถึงสังคมในยุคหลังสมัยใหม (Postmodern) 
ที่อยูภายใตระบบเศรษฐกิจทุนนิยม ซึ่งแนวคิดหลังสมัยใหมหรือแนวคิดลัทธิสมัยใหมเปๅนแนวความคิดหลัง
สมัยใหมไดจัดเขารวมกับทฤษฎีสายวิพากษแ (Critical Theory/Critical Scholar) ซึ่งที่มาของแนวคิดหลังยุค
สมัยใหม อนุรักษแ วัฒนะถาวรวงศแ (2552) ไดอธิบายไววา มาจาก 3 แหลง คือ “แหลํงแรกมาจากการอภิปราย
ยุคโครงสร๎างนิยม (Structuralism) ยุคหลังโครงสร๎างนิยม (poststructuralism) แนวคิดการรื้อสร๎าง 
(deconstruction) ยุคหลังทุนนิยม (postcapitalism) ทฤษฎีการวิพากษ๑ (critical theory) และแนวคิดสตรี
นิยม (feminism) แหลํงที่สองคือการวิจารณ๑รูปแบบของศิลปะรํวมสมัย (contemporary art forms) 
โดยเฉพาะในสถาป๓ตยกรรม วรรณกรรม และภาพเขียน รวมทั้งการดํารงชีวิตรํวมสมัย (contemporary 
lifestyle) แหลํงที่สามคือการวิเคราะห๑ทางสังคมของสถานที่ทํางานและเศรษฐกิจ และแหลํงสุดท๎ายคือทฤษฎี
ความสับสนวุํนวาย (chaos theory)”  
  คําวา ลัทธิหลังสมัยใหม (Postmodernism) จันทนี เจริญศรี (อางถึงใน ทักษิณา พิพิธ
กุล, 2558) ไดอธิบายความหมายของยุคหลังสมัย ๆ ไว 2 ความหมาย คือ “ความหมายแรก ยุคหลังสมัยใหมํ
เป๕นยุคประวัติศาสตร๑ ที่ได๎รับอิทธิพลมาจากยุคหลังอุตสาหกรรม (Postindustrial Society) ซึ่งเป๕น
ความหมายที่โบดริยาร๑ (Jean Baudrillard) และเลียวทาร๑ (Jean Francois Lyothard)   มีมุมมองที่ตรงกัน 
สํวนเจมสัน (Fredric Jameson) ได๎อธิบายวํา ยุคหลังสมัยใหมํเป๕นเพียงตรรกะทางวัฒนธรรมของยุคทุนนิยม
ตอนปลาย ที่สังคมมีการเปลี่ยนแปลงไปในบางมิติเทํานั้น ความหมายที่สอง ประสบการณ๑ที่ปรากฏในยุคหลัง
สมัยใหมํเป๕นความรู๎สึกที่มีตํอความจริงวําเป๕นเพียงภาพลักษณ๑”  
  แนวคิดยุคหลังสมัยใหมจึงเปๅนแนวคิดที่ไดรับอิทธพิลจากการปฏวัติอุตสาหกรรมกับ
พัฒนาการของสังคมทางดานเทคโนโลยีสารสนเทศ และเปๅนผลพวงมาจากการอภิปรายของการเปลี่ยนแปลง
สังคมโลกเกี่ยวระบบเศรษฐกิจของบริษัทขามชาติ อันสงผลใหระบบเทคโนโลยีสารสนเทศไดเขามามีบทบาท
สรางโลกไรพรมแดนใหแกสังคม จึงทําใหแนวคิดเสรีนิยม (liberal) และแนวคิดอนุรักษแนิยม (conservative) 
ของทฤษฎีวัตถุวิสั่ยนิยม (objectivism) ในยุคสมัยใหมไดกลายเปๅนแนวคิดสําคัญในการแกปใญหาของสังคม
โลกที่เกิดขึ้นจากสภาวะความทันสมัย โดยแนวคิดยุคหลังสมัยใหมจะเชื่อวามนุษยแไมสามารถเขาถึงความจริงได 
แตตองมองความจริงผานภาษา ดังนั้น แนวคิดยุคหลังสมัยใหมจะใชแนวทางของทฤษฏีการสรางความรูโดยใช
ภาษา (language) และภาษาสามารถอธิบายความจริงที่ปรากฏได ดวยตัวของภาษาเอง 
  แนวความคิดยุคหลังสมัยใหมใหความสําคัญในแตละสวนของสังคมไมเทากัน เพราะมอง
วาสังคมมีความหลากหลาย ดังกลาว สงผลใหศาสตรแวิชาความรูในหลายสาขาไดรับอิทธิพลดังกลาวดวย โดย
ปรัชญาแบบแนวคิดหลังสมัยเชื่อวา “มนุษยแไมสามารถเขาถึงความจริงได แตตองมองความจริงผานการ
วิเคราะหแภาษา” อาทิ ทางดานประวัติศาสตรแไมเชื่อวาขอมูลที่ไดจากการบันทึกคือความจริงทั้งหมด ทางดาน
ปรัชญามีมุมมองวาการเขาถึงความจริงนั้น ภาษาไมสามารถเขาถึงความจริงไดตองอาศัยการตีความ วิพากษแ 
เชนเดียวกับดานวรรณกรรม คือ ลัทธิทางดานหลังสมัยใหมมีความเชื่อวา ตัวบท (text) ที่ปรากฏตองอาศัยการ
ตีความ อันสงผลใหไมยอมรับการจัดประเภทของวรรณกรรม สวนทางดานกฎหมายเชื่อวา รั ฐธรรมนูญไมมี
ความแนนอนจึงไมยอมรับความชอบธรรมที่เกิดขึ้น เพราะเชื่อวา อํานาจของกฎหมายมีอิทธิพลตอสังคม ดวย
แนวคิดดังกลาว จึงสรางกระบวนความคิดในเชิงการวิพากษแในทามกลางการเปลี่ยนแปลงของสังคมวัฒนธรรม
ปใจจุบัน (กองเกียติ มหาอินทรแ, น.10-11)  
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  ธี ร ยุ ท ธแ  บุ ญมี  ( 2 5 5 3 )  กล า ว ถึ ง ที่ ม า ข อ ง แ นว คว า มคิ ด ยุ ค หลั ง ส มั ย ใ ห ม 
(Postmodernism) วา มาจากพ้ืนฐานภาษาและสามารถอธิบายไดดวยทฤษฎีสัมพันธนิยม ชุดของความคิด 
คานิยม ภาษาและความรูที่แตกตางกันแตเทาเทียมกันเนื่องจากสามารถเปๅนตัวแทนของความรูไดเหมือนๆกัน 

  ลักษณะสําคัญของหลังสมัยใหมํ 
   1) ปฏิกิริยาจากแนวคิดของประวัติศาสตรแตะวันตกที่นําเสนอโดยนักสังคมวิทยาทั้ง
สํานัก โครงสราง และหนาที่ 
   2)  ปฏิกริยาจากทฤษฎีระดับลางที่ เขามาแทนที่แนวคิดในอดีตมีลักษณะ
แพรกระจายจากท่ีหนึ่งไปยังอีกท่ีหนึ่ง ไมตอเนื่องและมีลักษณะแคบไมกวางขวาง 
นิยามเปลี่ยนแปลงจากแนวคิดโครงสรางนิยม (ทั้งมารแกและแนวคิดโครงสรางเศรษฐศาสตรแการเมืองอันเปๅน
พ้ืนฐานที่มีผลตอวัฒนธรรมดานโครงสรางสวนบนและหนาที่นิยม) ไปสูแนวคิดหลังโครงสรางนิยม(โดยเฉพาะ
อยางยิ่งแนวคิดการปรับตัวดานอํานาจของฟูโกตแ (Foucault,1993) และแพรกระจายอยางรวดเร็วในลักษณะ
การสนทนา การอภิปรายการถกปใญหาและการแลกเปลี่ยน 
   3) ปฏิกริยาจากและความสัมพันธแของแนวคิดวิทยาศาสตรแนําไปสูความจริงเกี่ยวกับ
สังคมโลกซึ่งแทนที่รูปแบบของสังคมวิทยาที่มักจะเปลี่ยนแปลงคําตอบเสมอและเปๅนอัตตวิสัยที่มีความเปๅน
อคติ  
   4) การเนนนักวิจัยที่เชี่ยวชาญเพ่ือศึกษาวิจัยทําใหเกิดความเปๅนอัตตวิสัยมากกวา
วัตถุวิสัย 
  การศึกษาของนักวิจัยผูเชี่ยวชาญมักจะทําการศึกษาภายใตจุดยืนของทฤษฎีและรูปแบบ
ของนักวิจัยซึ่งอยางนอยก็มีวิธีเชิงปริมาณที่ใชสถิติกับรูปแบบเชิงคุณภาพที่มีความอคติสูง ดังนั้น แนวคิดหลัง
สมัยใหมเปๅนแนวคิดยุคหลังสมัยใหมนี้ เสนอใหทําความเขาใจเปูาหมายของกระบวนการที่เกี่ยวของกับการ
เจริญเติบโตทางวัฒนธรรมและการขยายตัวเชิงสัญลักษณแซึ่งใชเปๅนสื่อกลางความสวยงามของชีวิตที่ดําเนินตาม
หลักจริยธรรมเปๅนสิ่งดีงาม ในความเปๅนจริงไมมีมนุษยแไมมีธรรมชาติ และความจริงเปๅนสิ่งไมจริงเปูาหมายของ
ชีวิตคือการแสวงหาประสบการณแใหมไมมีที่สิ้นสุด เปๅนความพยายามที่จะยึดถือคานิยมใหมโดยการคิคคน
นวัตกรรมของสื่อภาษาเพ่ือรองรับพฤติกรรมของบุคคล 
  จิรโชค วีระสย (อางถึงในทักษิณา พิพิธกุล , 2558) ไดเปรียบเทียบลักษณะของยุค
สมัยใหมกับหลังสมัยใหม ดังนี้  

1) ดานมิติทางดานสังคม โครงสรางทางสังคมมีความสําคัญมากขึ้นกวาสังคมที่มีชน
ชั้นทางสังคม เพราะสังคมมีความแตกตางทางสถานภาพ ชาติพันธุแ อายุ ที่
ซับซอนมากขึ้น จึงใหความสําคัญมิติโครงสรางของสังคม  

2) ดานมิติวัฒนธรรม สังคมใหความสําคัญดานศิลปวัฒนธรรมมากยิ่งขึ้น โดยเฉพาะ
ดานสุนทรียภาพชีวิต ทั้งรสนิยม คานิยม ทัศนคติที่มีตอศิลปวัฒนธรรม 

3) มิติดานเศรษฐกิจ ระบบทุนนิยมเนนผลิตสินคาเฉพาะความตองการของตลาด  
4) มิติดานการเมือง โครงสรางทางการเมืองมีลักษณะขนาดใหญและรัฐเปๅนเจาของ

กิจการสาธารณูปโภคที่รัฐใหสวัสดิการ และรัฐสงเสริมเอกชนใหมีบทบาทดาน
เศรษฐกิจ  

แนวคิดหลังสมัยใหม (Post-modern) จึงเกิดขึ้นจากอิทธิพลของการพัฒนาเศรษฐกิจ
สังคมจนสื่อและเทคโนโลยีไดกลายเปๅนโลกที่ไรพรมแดน จนทําใหเกิดปใญหาเศรษฐกิจ การเมือง สิ่งแวดลอม 
และแมนแตศิลปวัฒนธรรมกลายเปๅนเรื่องลาสมัย จึงทําใหสังคมกลับมาทบทวนถึงผลของการพัฒนาของ



19 
 

ความสมัยใหม ดวยเหตุนี้แนวคิดหลังสมัยใหมจึงมาทบทวนผลของการพัฒนาอันสงผลใหศิลปวัฒนธรรม
ถดถอย ดวยการกลับมาใหความหมายและคุณคาในความหลากหลายทางสังคมวัฒนธรรมและการเชื่อมโยง
บริบทวัฒนธรรมชุมชนในทองถิ่นมากขึ้น อีกทั้งหลักแนวคิดแบบยุคหลังสมัยใหม (Post-modern) ยังมุงเนน
การวิพากษแเพ่ือสะทอนใหเห็นมุมมองการพัฒนาสังคมในกระแสของแนวคิดสมัยใหม  

  การศึกษาอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตมิติการสรางและสื่อความหมายเชิงวาทกรรมใน
บริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมนั้น ไดนําแนวคิดทฤษฎียุคหลังสมัยใหม (Postmodern) เขามารวม
วิเคราะหแทั้งนี้วาทกรรมประกอบสรางอัตลักษณแชุมชนมีความเกี่ยวของกับการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของ
สังคมสมัยใหมนั้น มีการเชื่อมโยงการพัฒนาการทองเที่ยวของสังคมยุคสมัยใหม (Modern) และยุคหลัง
สมัยใหม (postmodern) เขารวมกันซึ่งอยูภายใตระบบเศรษฐกิจทุนนิยม อันสงผลใหการทองเที่ยวของชุมชน
เมืองเกาภูเก็ตประกอบสรางขึ้นเพ่ือตอบสนองสังคมสมัยใหมที่หวนกลับไปหาความเปๅนธรรมชาติและถีชีวิตใน
อดีต  
 2.1.5 แนวคิดทฤษฎีสัญญะและการสร้างความหมาย (Semiology and Siginfication)   
   แนวคิดสัญญะวิทยาและการสรางความหมาย (Semiology and Signification) เปๅน
ศาสตรแที่เกี่ยวกับเครื่องหมาย (Science of Sign) หรือระบบของสัญลักษณแ ที่มาจากระบบความคิดของมนุษยแ 
ที่ใชในการสื่อสารภายใตบริบทของวัฒนธรรมตาง ๆ ซึ่งสัญลักษณแที่ใชแทนความคิดตาง ๆ  ไดแก ภาษา 
เครื่องหมาย รหัสตาง ๆ  ดังนั้น ความหมายของสัญลักษณแที่สื่อออกมา จึงมีอิทธิพลตอการสรางพลังและ
ความรูสึกใหแกมนุษยแในการดําเนินชีวิต     

  กาญจนา แกวเทพ (อางถึงใน จอหแนนพดล วศินสุนทร , 2558 และ เพ็ญพักตรแ ศิริไตร
รัตนแ, 2554) ไดอธิบาย สัญวิทยา (Semiology) ประกอบดวยคําวา Semio คือ Sign และ Logy ดังนั้น 
Semiology จึงหมายถึง ศาสตรแแหงสัญญะ หรือเรียกอีกอยางหนึ่งวา สัญศาสตรแ (Semiotics) ซึ่งเปๅนหลัก
วิชาการแขนงหนึ่งที่ศึกษากระบวนการสื่อความหมาย โดยพิจารณาธรรมชาติของหนวยสื่อความหมายและ
ขั้นตอนการทํางานของความหมาย เพ่ือทําความเขาใจวา ความหมายถูกสื่อความหมายออกมาไดอยางไร  

  ในชวงศตวรรษที่ 20 การศึกษาสัญญะ เปๅนทฤษฎีที่ไดรับความสนใจเปๅนอยางมาก 
โดยเฉพาะนักทฤษฎี แฟรแดินอง เดอรแ โซซูรแ (Ferdinand de Saussure) นักภาษาศาสตรแชาวสวิส (1857-
1913) ชารแล แซนเดอรแ เพอรแซ (Charles Sanders Peirce) นักปรัชญาสังคมชาวอเมริกัน (1859-1914) และ
นักสัญญะของโรล็องดแ บารแตสแ  (Roland Barthes)  

  สัญญะตามทัศนะของ Ferdinand de Saussure  สัญญะมีองคแประกอบ 3 สวน สวน
แรก หมายถึง สิ่งที่เปๅนของจริงทั้งหลาย เชน แกวน้ํา เราเรียกวา Reference  ระดับความหมายตอจากนั้น
ภายใตวัฒนธรรมแตละที่ก็จะสรางสัญญะขึ้นมาแทน แกวน้ําจริงๆ  สัญญะสวนที่ 2 เรียกวา  “ตัวหมายหรือ
รูปสัญญะ” (Signifier) ที่สื่อสารออกมาอาจเปๅน “เสียง” (Sound) ซึ่งเปๅนการเปลงเสียงออกมาเปๅนถอยคําวา 
“แกวน้ํา”  หรือสิ่งที่เปๅนภาพวาด ตัวอักษรหรือรูปวาด สัญญะนี้เกิดขึ้นเมื่อมนุษยแไดผานกระบวนการเรียนรู
สัญญะ และสัญญะที่ 3 คือ  “ตัวหมายถึงหรือความหมายสัญญะ” (Signified) ที่เปๅนภาพในใจหรือภาพใน
ความคิด” (Concept) ที่สะทอนความหมายที่แฝงอยูในสัญญะ  

  สัญญะตามทัศนะของ Charles Sanders Peirce แบงเปๅน 3 รูปแบบ ไดแก          
1)Icon/Iconic (ภาพลักษณแ) ที่มีลักษณะคลายคลึงหรือเหมือนกับวัตถุจริง เชน ภาพถาย แผนที่ การถอดรหัส 
Icon สามารถแปลความหรือถอดรหัสไดจากวัตถุสิ่งของที่เห็นไดทันที  2)Index/Indexical (ดัชนี) เปๅนสัญญะ
ที่มีความเกี่ยวโยงกับวัตถุที่มีอยูจริง เปๅนการอธิบายสัญญะเปๅนแบบสาเหตุและผลลัพธแ (Causal Relation) ที่
เกิดจากความสัมพันธแระหวางรูปสัญญะกับความหมายสัญญะ  เชน รอยเทาของสัตวแ เปๅนดัชนี ( Index) ที่
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คาดคะเนไดวาเปๅนการเดินผานมาของสัตวแประเภทหนึ่ง 3)Symbol/Symbolic (สัญลักษณแ) เปๅนขอตกลง
รวมกันระหวางคนในสังคม เปๅนการเชื่อมโยงกันระหวางวัตถุกับประเพณีนิยม ซึ่งความสัมพันธแระหวาง
รูปสัญญะกับความหมายสัญญะเปๅนเรื่องของการเปๅนตัวแทน (Representation) ที่ไดรับการยอมรับใหเปๅน
ตัวแทน และสังคมเลือกใหเปๅนตัวแทนของสิ่งนั้น ๆ  เชน  ตราชั่งเปๅนสัญลักษณแของความยุติธรรม การ
ถอดรหัสของ Symbol ตองอาศัยการเรียนรูของผูใชสัญญะนั้นเพียงอยางเดียว สัญญะตามทัศนะของ Roland 
Barthes (1967) นักสัญวิทยาอยางโรล็องดแ  บารแตสแ (Roland Barthes) ไดศึกษาสัญญะประเภท ความหมาย
โดยนัย (Connotative Meaning) เนื่องจากมองวาเปๅนความหมายที่มีความสําคัญอยางแทจริงในแงของการ
รับรู และความหมายโดยนัยนี้ยังสามารถอธิบายไปไดอีกหลายแนวคิด  ซึ่งการความหมายในขั้นนี้จะเปๅนการ
ตีความหมายในระดับที่มีปใจจัยทางวัฒนธรรมเขามาเกี่ยวของดวยซึ่ง ไมไดเกิดจากตัวของสัญญะเอง เปๅนการ
อธิบายถึงปฏิสัมพันธแที่เกิดขึ้นเมื่อสัญญะกระทบกับความรูสึกหรืออารมณแของผูใชและคุณคาทางวัฒนธรรม
ของเขา ซึ่งสัญญะในขั้นนี้จะทําหนาที่ 2 ประการ คือ1)“ถายทอดความหมายโดยอรรถ (Denotation) 
หมายถึง ความหมายที่เขาใจตรงกันตามตัวอักษรหรือตามความหมายของพจนานุกรม เรียกวา เปๅนตัวหมาย 
(Signifled) ที่เขาใจโดยทั่วไปอยางชัดเจน 2)เปๅนความหมายโดยนัย (Connotation) หรือ ความหมายแฝง ซึ่ง
เกิดจากขอตกลงของกลุม หรือเกิดจากประสบการณแเฉพาะรายบุคคล รวมถึงอัตวิสัยในระดับสังคม เชน 
สังคมไทย สังคมจีน เปๅนตน ซึ่ง Barthes เรียกวาเปๅนความหมายชั้นที่สอง (Second Order of Signification) 
นอกจากนี้ กระบวนการเปลี่ยนแปลง ลดทอด ปกปิด บิดเบือนความหมายสัญญะ ที่ทําใหสรรพสิ่งในสังคม
บางอยางกลายเปๅนเรื่องธรรมดา หรือเปๅนสิ่งที่มีบทบาท ความคุนชิน เรียกวา เปๅนการถายทอดความหมายใน
ลักษณะมายาคติ (Myths)   ทั้งนี้ Barthes อธิบายเพิ่มเติมใน 2 ประเด็นที่เก่ียวของกับ Power ดังนี้ 
   (1) พลังอํานาจทางภาษา (Power) สามารถพัฒนาความหมายที่มีนัย (Upgrade 
Connotative Meaning) บางอยางของบางคนใหกลายเปๅนความหมายโดยตรง (Denotative Meaning) ที่
ทําใหคนในสังคมยอมรับความหมายนั้นได เชน คําวา แม อาจมีความหมายนัยยะ (Connotative Meaning)  
แตกตางกัน  แตถาใครมีอํานาจทางภาษามากก็อาจทําใหคําวา แม เปๅนความหมายโดยตรง (Denotative 
Meaning)  ที่สื่อความใหทุกคนเขาใจตรงกันได   

   (2) Lock ความหมายของ Connotative บางอยางเอาไวเปๅน Code เชน ยิว คน
สวนใหญไมไดใชในความหมายของความเปๅนคนหนาเลือดแตหมายถึง คนงก เหมือนเวลาใชคอมพิวเตอรแเวลา
จะสั่ง print เปิดเครื่องมาจะขึ้นเลยวา All หรือ Current page คือ lock ไวแลว การใหความหมายก็
เหมือนกัน คําบางคําจะถูก lock ความหมายไวแลว และเราก็ไมรูจะไปแกไขอยางไร 

 2.1.6 แนวคิดการท่องเที่ยว 
  กาญจนา แกวเทพ (2557, น.6-38)  ไดอธิบายเกี่ยวกับการทองเที่ยวและพัฒนาการ
ทองเที่ยว สรุปไดดังนี้           
   “การทองเที่ยว” (Tourism) ที่มีประวัติ ศาสตรแความเปๅนมาอันยาวนาน หากทวา
แฝงตัวอยูในคําวา “การเดินทาง (Travel) ทั้งการเดินทางและการทองเที่ยวไดผานรอนผานหนาวมายาว นาน 
ไดรับใชเปูาหมายที่หลากหลาย ไมวาจะเปๅนการอพยพเพ่ือแสวงหา ที่ทํากิน การคาขาย การทําสงคราม การ
รักษาสุขภาพ การผูกสัมพันธแ การเมือง มาจนถึงการปลีกตัวจากการงานเพ่ือแสวงหาการพักผอนและ ความ
สนุกสนาน แบงได  3 ชวง เวลาที่อยูภายใต 3 กระบวนทัศนแของการทองเที่ยวเดินทาง คือชวงเวลา ของการ
ทองเที่ยวเดินทางแบบดั้งเดิม ที่เปๅนยุคสมัยกอนหนาที่การทอง เที่ยวจะกลายมาเปๅนอุตสาหกรรมและธุรกิ จ
ขนาดใหญๆ ชวงที่สอง เปๅน ยุคของอุตสาหกรรมการทองเที่ยวแบบมวลชน (Mass Tourism) และ ชวงสุดทาย
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เปๅนยุคของกระบวนทัศนแการทองเที่ยวแบบทางเลือก (Alternative Tourism) ที่เปๅนปฏิกิริยาและเปๅนความ
พยายามที่จะแกไขหรือ ลดทอนขอบกพรองของการทองเที่ยวแบบอุตสาหกรรม 

1) พัฒนาการของการทํองเที่ยวไทย : จากอดีตสูํป๓จจุบัน 
   แบงยุคสมัยทางความคิดและการปฏิบัติของการ ทองเที่ยวของไทยเปๅน 3 ชวง คือ 
ชวงอดีต ชวงการทองเที่ยวของ ชนชั้นสูง และชวงการทองเที่ยวแบบมวลชน 
    (1) การทองเที่ยวในยุคอดีตของไทย ในสมัยกอน คนไทย รับรู “การ
ทองเที่ยว” ในความหมายของ “การเดินทาง” ซึ่งเปๅนกิจกรรม ของผูชายมากกวาผูหญิง อาจจะมีเปูาหมายที่
แตกตางกันออกไป การเดินทางในอดีตนั้นถูกรับรูวาเปๅนเรื่องท่ียากลําบาก อันตราย แตก็เปๅน ความจําเปๅนของ
ชีวิต เชน ในหมูชนชั้นสูงมักจะตองเดินทางดวยเหตุผล ดานการเมือง การทําสงคราม การเจริญสัมพันธไมตรี 
หรือการศาสนา/การ จาริกแสวงบุญ ไปเขียนนิราศ ในสวนคนธรรมดาสามัญก็มักจะ เดินทางดวยเหตุผลดาน
การคาขาย การทําสงครามและเปูาหมายเพ่ือศาสนา  
     (2) การทองเที่ยวในยุคของชนชั้นสูง เริ่มตนในรัชกาลที่ 4 และรัชกาลที่  5 
ซึ่งเปๅนชวงเวลาที่อิทธิพลจากประเทศ ตะวันตกไดเขามาแทนท่ีอารยธรรมจากจีนและอินเดียที่ประเทศไทย กับ
นโยบายการเปิดประเทศเพ่ือการคากับประเทศตะวันตกหลังสนธิสัญญา บาวริ่ง ประวัติศาสตรแหนาแรกๆของ
การทองเที่ยวในความหมายสมัยใหม การเสด็จประพาสยุโรปของรัชกาลที่  5 และทรงเขียนบทพระราชนิพนธแ 
“ไกลบาน การทองเที่ยวที่ไดกลาวมาแลว เปๅนการทองเที่ยวแบบ Grand Tour ที่วัตถุประสงคแ หลักคือ 
การศึกษาดูงานเพ่ือนํามาใชในการปรับปรุงประเทศ การเจริญ สัมพันธไมตรีกับผูปกครองในประเทศตะวันตก 
ซึ่งหลังจากการเสด็จเยือนครั้งนั้น ไดมีชาวเดนมารแกเดินทางมายัง ประเทศไทยและไดจัดสรางโรงแรมโอเรียล
เต็ล ซึ่งถือวาเปๅนโรงแรมสไตลแ ยุโรปแหงแรกของประเทศไทย มีปใจจัยเกื้อหนุนบางประการที่ทําใหประเทศ
ไทยเริ่มมีที่ยืนในการทองเที่ยวระดับโลก นั่นคือ ผลพวงของลัทธิลาอาณานิคม เนื่องจาก ประเทศที่แวดลอม
ประเทศไทยลวนเปๅนอาณานิคมของชาติตะวันตก เชน ฝรั่งเศสและอังกฤษ และนักทองเที่ยวชาวตะวันตกก็
มักจะมาทองเที่ยว ในประเทศที่เปๅนอาณานิคมของตน ดังนั้น นักทองเที่ยวเหลานี้จึงมักจะใช กรุงเทพเปๅนจุด
แวะพักผอนที่จะเดินทางตอไปยังประเทศอาณานิคม  
    (3) การทองเที่ยวแบบมวลชน การทองเที่ยวสมัยใหมที่ชนชั้นสูงและชนชั้น
กลางบางสวนไดเริ่มนําทั้งแนวคิดและแนวปฏิบัติเขามาใชเรียกวา “นโยบายการพัฒนา”(Development 
Policy) ที่มีวัตถุประสงคแ ของอุตสาหกรรมทองเที่ยวที่สําคัญอยู 3 ประการไดแก งานโฆษณา ชักชวน
นักทองเทีย่ว งานรับรองนักทองเที่ยว และงานบํารุงสถานที่ทอง เที่ยว และไดเปลี่ยนชื่อ เปๅน "องคแการสงเสริม
การทองเที่ยวแหงประเทศไทย” (อสท.) และ เปๅน “การทองเที่ยวแหง ประเทศไทย (ททท.) สืบเนื่องมาจนถึง
ปใจจุบัน ในชวงของรัฐบาลจอมพลสฤษดิ์ ธนะรัชตแ ตอกับรัฐบาลจอมพล ถนอม กิติขจร ความสัมพันธแระหวาง
ประเทศไทยกับ สหรัฐอเมริกาอยูในขั้นดีมาก สหรัฐกําลังติดพันสงครามเพ่ือปกปูองภูมิ ภาคเอเชียตะวันออก
เฉียงใตจากลัทธิคอมมิวนิสตแ มีฐานทัพในประเทศทําใหประเทศไทยไดกลายเปๅนสถานที่ พักผอนในวันหยุด 
เชน กรุงเทพและบริเวณที่มีฐานทัพเชนอําเภอตาคลี จ.นครสวรรคแ อําเภอสัตหีบ จ.ชลบุรี จังหวัดอุดรธานี 
และจังหวัดนครราชสีมา ไดกลาย เปๅนศูนยแกลางของการพักผอนและความบันเทิงของเอเชียอาคเนยแ ในชวง 
เวลานั้น ปรากฏการณแที่ไมเคยมีมากอนในสังคมไทยคือ มีแหลงเริงรมยแจํานวนมากเกิดขึ้นในพ้ืนที่เขตที่ตั้ งฐาน
ทัพอเมริกัน เชน ไนตแคลับ สถานอาบอบนวด บารแเบียรแ และโรงแรม รวมทั้งไดมีอาชีพใหมเกิดขึ้นในสังคมไทย 
คืออาชีพเมียเชาหรือสาวบังกาโล ปรากฏการณแนี้ทําใหประเทศไทยมีภาพ ลักษณแของประเทศที่มีการทองเที่ยว
เชิงเพศพาณิชยแ (Sex Tourism) ที่ ติดตรึงมาเปๅนเวลาอีกยาวนาน  
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2) การทํองเที่ยวทางวัฒนธรรม (Cultural Tourism)   
      ไกรฤกษแ ปิๆนแกว (2556) การทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม หมายถึง การศึกษาหาความรู
ในพ้ืนที่หรือบริเวณที่มีคุณลักษณะที่สําคัญทางประวัติศาสตรแและวัฒนธรรม มีการบอกเลาเรื่องราวในการ
พัฒนาทางสังคมและมนุษยแผานทางประวัติศาสตรแอันเปๅนผลเกี่ยวเนื่องกับวัฒนธรรม องคแความรู และการให
คุณคาของสังคม โดยสถาปใตยกรมที่มีคุณคาหรือสภาพแวดลอมอยางธรรมชาติ ที่สามารถแสดงออกใหเห็นถึง
ความสวยงามและประโยชนแที่ไดรับจากธรรมชาติ สามารถสะทอนใหเห็นถึงสภาพชีวิต ความเปๅนอยูของคนใน
แตละยุคสมัยไดเปๅนอยางดี ไมวาจะเปๅนสภาพทางเศรษฐกิจ สังคม หรือขนบธรรมเนียมประเพณี 
     บุญเลิศ จิตตั้งวัฒนา (2548) กลาวถึงแนวคิดเก่ียวกับการทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม วา
เหมือนแนวคิดการทองเที่ยวเชิงนิเวศ ที่ตระหนักถึงการทองเที่ยวที่ไมทําลายสิ่งแวดลอม ซึ่งมีหลักการ 3 
ประการ คือ  
     (1) กระแสความตองการใหเกิดจิตสํานึกการอนุรักษแสิ่งแวดลอมในแหลง
ทองเที่ยว มีการอนุรักษแสิ่งแวดลอมระดับทองถิ่นจนถึงระดับโลก โดยเฉพาะการอนุรักษแระบบนิเวศที่คงความ
หลากหลายทางชีวภาพ  
       (2) กระแสความตองการของนักทองเที่ยวใหเกิดการเรียนรูในแหลง
ทองเที่ยวและการไดรับความรูความเขาใจเรื่องการทองเที่ยวและมากกวาความเพลิดพลินเพียงอยางเดียว และ
มีรูปแบบกิจกรรมการทองเที่ยวที่แปลกใหมที่สรางความพึงพอใจใหแกนักทองเที่ยว 
     (3) กระแสความตองการของชุมชนทองถิ่นในการมีสวนรวมในการ
พัฒนาการทองเที่ยว เพ่ือใหการทองเที่ยวมีการพัฒนาไปในทิศทางที่เหมาะสม และชุมชนทองถิ่นยอมรับใน
ผลประโยชนแทางเศรษฐกิจที่จะไดรับและมีการกระจายรายไดสูชุมชน  

3) การทํองเที่ยวอยํางยั่งยืน  
    การทองเที่ยวแหงประเทศไทย (ททท.) ไดใหความหมายไววา การทองเที่ยวอยาง
ยั่งยืนมีการบริหารจัดการดานการทองเที่ยว ดังนี้  (ปานฤทัย เหงพุม, )  
    1.  การดําเนินงานการทองเที่ยวอยูภายใตขีดความสามารถการรองรับของ
ธรรมชาติ ชุมชนขนบธรรมเนียมประเพณี วัฒนธรรม และวิถีชีวิตของแหลงทองเที่ยว  
    2.  ประชาชนมีสวนรวมในการจัดการแหลงทองเที่ยว ไมวาจะเปๅนการ
ทองเที่ยวที่เกี่ยวของกับชุมชน วัฒนธรรม ขนบธรรมเนียมประเพณี และวิถีชีวิต 
    3. ตองยอมรับใหประชาชนทุกสวนไดรับผลประโยชนแทางเศรษฐกิจการ
ทองเที่ยวอยางเสมอภาค 
    4. การทองเที่ยวอยูภายใตความปรารถนาของประชาชนทองถิ่นและชุมชน
ในพ้ืนที่ทองเที่ยว 
   บุญเลิศ จิตตั้งวัฒนา (2542)  ไดใหความหมายการทองเที่ยวแบบยั่งยืน 
(Sustainable Tourism) หมายถึง การทองเที่ยวที่มีการจัดการเปๅนอยางดีทั้งกลุมใหญหรือกลุมเล็กและ
สามารถดํารงไวซึ่งทรัพยากรธรรมชาติดานการทองเที่ยวใหนาสนใจ โดยธุรกิจการทองเที่ยวมีการปรับปรุง 
คุณภาพใหไดผลกําไรอยางเปๅนธรรม  
                           ลักษณะของการทองเที่ยวแบบยั่งยืน (อุษาวดี พูลพิพัฒนแผล, 2545) 
     การทองเที่ยวที่มีความตอเนื่อง (Continuity) หมายถึง ความตอเนื่องของ
ทรัพยากรธรรมชาติ และความตอเนื่องของวัฒนธรรมซึ่งจัดเปๅนทรัพยากรหลักในการทองเที่ยว และสามารถ 
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มอบประสบการณแนันทนาการที่ดีใหแกนักทองเที่ยว 
     การทองเที่ยวที่มีคุณภาพ (Quality) หมายถึงการเนนคุณภาพของสามสวนหลัก 
คือ คุณภาพของสิ่งแวดลอม คุณภาพของประสบการณแ นันทนาการที่นักทองเที่ยวไดรับ และคุณภาพชีวิตของ
คนในชุมชน 
     การทองเที่ยวที่มีความสมดุล (Balance) หมายถึงความสมดุลระหวางความ
ตองการอุตสาหกรรมการทองเที่ยว ความตองการของชุมชนทองถิ่นและขีดความสามารถของทรัพยากร  

4) การทํองเที่ยวแบบสมัยใหม ํ
   คุณลักษณะสําคัญๆของการทองเที่ยว (Attribute of Tourism) จากทัศนะของ         
J. Urry (1990) นักวิชาการที่สนใจเรื่องการ ทองเที่ยวโดยใชทัศนะแบบสํานักคิดหลังสมัยใหม 
(Postmodernism) โดย Ury ไดเชื่อมโยงพฤติกรรมการทองเที่ยวของปใจเจกบุคคลเขากับพัฒนา การของ
สังคมยุคสมัยใหม (Modern society) และยุคหลังสมัยใหมเพ่ือ ตอบคําถามวา ทั้งๆที่มนุษยแเราก็มี “เวลา
วาง” (leisure) และมนุษยแก็ไดประดิษฐแกิจกรรมตางๆขึ้นมาทําในยามวาง แตทวา กิจกรรมการทองเที่ยวที่ทํา
ในยามวางของสังคมสมัยใหม และหลังสมัยใหม ดังที่ คุณลักษณะของการทองเที่ยวแบบสมัยใหม ดังนี้ 
    1) การทองเที่ยวเปๅนกิจกรรมยามวางที่มีการคาดคะเนไวลวงหนา และเปๅนการ
จัดแบงเวลาทํางานและเวลาพักผอนแยกออกจากกัน รวมทั้ง มีการวางแผนในแตละชวงเวลาวาจะตองทําอะไร 
ไปอยูท่ีไหน      
    2) การแสดงออกวาตนเองเปๅน “นักทองเที่ยว” จัดเปๅนคุณลักษณะ ที่สําคัญ
ของผูคนในยุคสมัยใหมที่จะไมใชเวลาวางดวยการพักผอนที่บาน 
    3) การทองเที่ยวตองประกอบดวยการเดินทางออกจาก “บาน” ไปยังจุดหมาย
ปลายทาง “ที่ไมใชบาน” ซึ่งตองเปๅนสถานที่ท่ีแตกตางออก       
    4) การทองเที่ยวในสถานที่ที่แตกตางนั้นก็เพ่ือตองการสัมผัสกับ ชีวิตที่แตกตาง
ไปจากเวลาปกติ มีระยะเวลาในการพักเปๅนชวงสั้นๆ และ มีจุดมุงหมายวา หลังจากจบจากการทองเที่ยวแลว
จะตองกลับบาน 
    5) สถานที่ที่สนใจจะไปเที่ยวนั้นตองไมเชื่อมโยงกับงานหรือตอง มีความ
แตกตางจากงานที่ทําเปๅนประจํา กลาวคือ ไมใชสถานที่ทํางาน อีกแหงหนึ่ง และกิจกรรมที่ทําในยามทองเที่ยว
ก็ตองไมใชการทํางาน     
    6) ในยุคสมัยใหม การทองเที่ยวถือเปๅนรูปแบบหนึ่งของการเขา สังคมที่พัฒนา
มาควบคูกับการเติบโตของการทองเที่ยวแบบกลุมคนจํานวน มาก ซึ่งแตกตางจากการทองเที่ยวแบบเดี่ยวหรือ
เฉพาะบุคคล การไป ทองเที่ยวเปๅนกลุมกับบริษัทนําเที่ยวนั้น นักทองเที่ยวไมเพียงแตจะได พบปะกับคนแปลก
หนา (stranger) ที่เปๅนคนทองถิ่นเทานั้น แตยังตองมี ปฏิสัมพันธแกับคนแปลกหนาที่เปๅนเพื่อนรวมเดินทางดวย 
    7) โดยสวนใหญแลว ในโลกยุคขาวสารขอมูลปใจจุบัน นักทอง เที่ยวมักจะไดพบ
เห็นสถานที่ที่จะไปทองเที่ยวนั้นมาบางแลวในบางสวน เสี้ยวผานผลงานสื่อที่อาจจะไมไดเกี่ยวของกับการ
ทองเที่ยวโดยตรง ภาพอยางเชน หอไอเฟลของฝรั่งเศส  ซึ่งภาพดังกลาวเกิดจากการประกอบสรางความหมาย 
(social construction of meaning) เชน หอไอเฟลกับความรักโรแมนติก ของพระเอก-นางเอก ทําให
นักทองเที่ยวเกิดการคิดฝในและจินตนาการถึง สถานที่นั้นๆ แตกตางจากคนปกติที่อาศัยอยู ณ สถานที่แหงนั้น 
  8) เนื่องจากกิจกรรมการทองเที่ยวนั้นมีสวนประกอบหลักคือการ ไปดูชม การใชอํานาจ
ในการ จองดู (power of gazing) ดังนั้น เมื่อนําแนวคิดเรื่องการจองดูมาใชใน เรื่องของการทองเที่ยว จึงได
พัฒนาแนวคิดเรื่อง “วิธีการจองมองดู แบบนักทองเที่ยว (Tourist gaze)   
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 5) การนําเสนอภาพตัวแทนทางวัฒนธรรมด๎านการทํองเที่ยว  
  กองสกล กวินรวีกุล  (2560) ไดอธิบายการนําเสนอภาพตัวแทนทางวัฒนธรรมดานการ
ทองเที่ยวไว สรุปไดวา เปๅนเสมือนการนําเสนอภาพพ้ืนที่ทางสังคมและวัฒนธรรมที่เปๅนชวงตอของความหมาย
การเปลี่ยนแปลง พ้ืนที่การทองเที่ยวทางวัฒนธรรมจึงเปๅนปฏิบัติการทางวาทกรรมที่มีการตอรองและการ
นิยามความหมายของการปะทะกันระหวางนักทองเที่ยวกับคนในชุมชน ผลผลิตการปะทะ การตอสูและการ
ตอรองจึงนําไปสูการนําเสนอภาพตัวแทนทางวัฒนธรรมของชุมชน  ดังนั้น งานของ John Urry (2002) The 
Tourist Gaze จึงสื่อใหเห็นความสําคัญการเปิดพ้ืนที่ทางวัฒนธรรมระหวางนักทองเที่ยว ผูซึ่งจองมองและเจา
บานผูถูกจองมอง อันเปๅนกระบวนการชวงชิงความหมายเพ่ือหลังจากการมาทองเที่ยวแลวผูเปๅนเจาบานอาจมี
แนวโนมปรับเปลี่ยนภาพลักษณแใหสอดรับกับความตองการนักทองเที่ยวที่มาเยี่ยมเยือน อันเปๅนปใจจัยสงเสริม
ใหอัตลักษณแวัฒนธรรมดั้งเดิมไดธํารงตอไป นอกจากนี้ กระบวนการนําเสนอภาพตัวแทนทางวัฒนธรรมใน
สังคมยุคหลังสมัยใหม คือ ประเพณีประดิษฐแ (Invented tradition) ซึ่งประเพณีประดิษฐแเปๅนสะพานเชื่อมโยง
ความตอเนื่องทางวัฒนธรรมระหวางสังคมสมัยใหมและสังคมกอนสมัยใหม ที่ชวยผลิตซ้ําวัฒนธรรมอัตลักษณแ
ประวัติศาสตรแชุมชนทองถิ่นใหมีความตอเนื่อง ประเพณีประดิษฐแจึงเปๅนกระแสความคิดชาตินิยมและกระแส
บริโภคนิยมในบริบทของการทองเที่ยวสังคมสมัยใหมที่การทองเที่ยวมีความขัดแยงคือมีความยืนยันในความ
เปๅนธรรมชาติชุมชนดั้งเดิมบนพ้ืนที่และเวลาของสังคมสมัยใหมแตประดิษฐกรรมที่เกิดขึ้นในการทองเที่ยว มี
ความหมายตอปใจจุบันและอนาคต ดังนั้น แนวคิดการทองเที่ยวของ MacCannell จึงยึดโยงกับบริบทกับอดีต
โดยเฉพาะสังคมสมัยใหมแต Edward Bruner นําเสนอวา การนําเสนอการทองเที่ยวสมัยใหมนั้น มีลักษณะ
สําคัญ 2 ประการ คือ ประเพณีประดิษฐแที่ชุมชนนํามาเสนอการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมระหวางสังคมสมัยใหม
กับสังคมกอนสมัยใหมไมคอยมีความแตกตางกัน และขอที่สองประเพณีดั้งเดิมกับประเพณีที่ประดิษฐแขึ้นมา
ใหมไมคอยมีความแตกตางมากเชนกัน ฉะนั้น การนิยามความหมายและสรางอัตลักษณแดานการทองเที่ยวของ
ชวงเวลาทั้งสองคือชวงสมัยใหมและยุคหลังสมัยใหมนั้นเสนแบงเวลาจึงมิไดมีนัยสําคัญแตสิ่งสําคัญ คือ 
นักทองเที่ยวและกลวิธีการนําเสนอรูปแบบการทองเที่ยวของชุมชน  

 2.1.7 ท้องถิ่นนิยม (Localism)  
  รุงนภา ยรรยงเกษมสุข (2557) ไดอธิบายแนวคิดทองถิ่นนิยมไววา เปๅนแนวคิดที่ให
ความสําคัญกับความเปๅนชุมชน (Community) ที่ชีวิตของมนุษยแจะตองอยูรวมกันกับคนอ่ืน ๆ ในลักษณะ
พ่ึงพาอาศัย ใหความสําคัญกับรากเหงาความเปๅนมา (History) ของตนเองของชุมชน แสดงใหเห็นผาน
ประเพณี วัฒนธรรม ความเปๅนอยู วิถีชีวิต ที่บรรพบุรุษไดรวมกันสรางสม และถายทอดมา แสดงใหเห็นถึง
คุณคาของภูมิปใญญา ไมวาจะเปๅนอาหาร การถนอม ยารักษาโรค วิธีการในการทําการเกษตร ขณะเดียวกัน 
ทุกคนก็ตองพ่ึงพิงและพ่ึงพาสิ่งแวดลอมและทรัพยากรธรรมชาติ เพ่ือใหมีใชตอไปยังรุนลูกรุนหลาน ไมมุง
ทําลายเพื่อประโยชนแของตนในซึ่งมิติหนึ่งของทองถิ่นนิยม ถูกเชื่อมโยงวาเปๅนเรื่องของชาตินิยมและการเกลียด
กลัวชาวตางชาติ (Nationalism and Xenophobia) (National Coalition for Independent Action and 
the TUC, 2012) 
   สรณะ เทพเนาวแ (2558) “ทองถิ่นนิยม” เปๅนแนวคิดทางทางสังคมวิทยาและ
มานุษยวิทยา หมายถึง พันธะผูกพันทางอารมณแที่มนุษยแทั้งในระดับปใจเจกบุคคลและระดับกลุมมีตอถิ่นที่อยู
อาศัย ประวัติศาสตรแ วิถีชีวิต ประเพณี สัญลักษณแและอัตลักษณแทางวัฒนธรรมตางๆ ของตนเอง ซึ่งหาใชมี
ความหมายเพียงหนวยในการตั้งถิ่นฐานตามเขตการปกครองเทานั้น ในกระบวนการทองถิ่นนิยมที่เกิดขึ้นและ
กําลังเคลื่อนไหวในปใจจุบันพบไดในหลากหลายแงมุมดวยกัน บางก็ใชเพ่ือเรียกรองการกระจายอํานาจใหแก
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องคแกรปกครองสวนทองถิ่นบางรณรงคแใหชุมชนหันมาอนุรักษแหวงแหนวัฒนธรรมพ้ืนถิ่น (ภาษา, การแตงกาย, 
ขนบธรรมเนียมปฏิบัติ, สถาปใตยกรรมทองถิ่น ฯลฯ) หรือการที่พรรคการเมืองบางพรรคนักการเมืองบางคน
เอามาเปๅนประเด็นสําคัญในการหาเสียง แมกระทั่งในเกมกีฬาก็ไมมีขอยกเวนแตอยางใด เปๅนตน กลาวโดย
สรุปวา“ทองถิ่นนิยม” เปๅนกระแสของชุมชนทองถิ่นที่มีรากฐานทางทรัพยากร ภูมิปใญญา พัฒนาการและ
ประวัติศาสตรแการดํารงอยูของตนเอง 
  พิเชฐ แสงทอง (2554) กลาวถึงทองถิ่นนิยมของ เอมิล เดอรคไคม เจาของทฤษฎีโครง
สรางและหนาที่ เห็นวาสังคมหรือองคกรยอมมีโครงสรางและหนาที่ภายในตัวเอง ตระหนักวา สังคมหรือองค
กรยอมมีโครงสรางและหนาที่ภายในตัวเองเมื่อมองสังคม เดอรแคไคมแจึงมองลึกลงไปถึงการจัดองคแกรของสังคม 
ตลอดจนความสัมพันธแทางสังคมของคนภายในชุมชนและความสัมพันธแกับชุมชนอ่ืน ๆ ในการกลาวถึงทองถิ่น 
ทฤษฎีนี้จึงมุงมองโครงสรางภายในของทองถิ่นระดับลึกเพ่ือจะนําไปสูคําตอบวา ทองถิ่นคืออะไร สามารถดํารง
ตัวเองอยูไดอยางไรและทํางานสัมพันธแกันกับภายในและภายนอกอยางไร  
  แนวคิดหลักของทองถิ่นนิยม ประกอบดวยสาระสําคัญหลายประการ ไดแก ทองถิ่นนิยม
เปๅนประดิษฐกรรมทางวิชาการและทางสังคมวัฒนธรรม จึงแสดงตัวไดอยางหลากหลาย ทองถิ่นภิวัตนแและ
โลกาภิวัตนแ (ทองถิ่นกับรัฐ) ควรพิจารณาเปๅนองคแรวม แตมีการเลื่อนไหล หลุด -ลอด ไมไดออนแอ แตมีการ
ตอสูดิ้นรน ตอรอง ประนีประนอม  
 
2.2 เอกสารที่เกี่ยวข้อง 

 2.2.1 แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติและแผนพัฒนาการท่องเที่ยวแห่งชาติ 

  1) แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหํงชาติ 
   แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 1 (พ.ศ. 2504 - 2509)  เปๅน
การวางแผน เพื่อมุงพัฒนาใหเกิดความเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจ โดยลงทุนพัฒนาโครงสรางพ้ืนฐาน เชน การ
คมนาคมขนสง การสรางเขื่อนเพ่ือการชลประทาน สาธารณูปโภคตางๆ โดยมีเปูาหมายเพ่ือยกระดับรายได
ของประชาชนใหดีขึ้น มุงเนนลงทุนโครงสรางพ้ืนฐานทางเศรษฐกิจ เพ่ือใชเปๅนปใจจัยพ้ืนฐานจูงใจให
ภาคเอกชนลงทุน สงผลใหเศรษฐกิจขยายตัวเฉลี่ยรอยละ 8 ตอปี มีการดําเนินโครงการที่สําคัญคือ การ
กอสรางเข่ือนภูมิพล โครงการเขื่อนเจาพระยา 
   แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 2 (พ.ศ. 2510 - 2514) มุงเนน
การขยายตัวทางเศรษฐกิจโดยการลงทุนโครงสรางพ้ืนฐาน แตเริ่มใหความสําคัญกับการพัฒนาชนบท การ
กระจายความเจริญไปสูภูมิภาค โดยเฉพาะในภาคตะวันออกเฉียงเหนือ รวมทั้งแนวคิดการวางแผนพัฒนาราย
สาขา สงเสริมเอกชนใหมีบทบาทในการพัฒนาภาคอุตสาหกรรม พาณิชยกรรม และภาคบริการมากขึ้น โดย
สมบูรณแกระจายการพัฒนาไปทั่ว ประเทศ เนนเขตทุรกันดารและหางไกลความเจริญ และมี โครงการ พิเศษ
นอกเหนือไปจากหนาที่ปกติของกระทรวง ทบวง กรมตางๆ เชน โครงการพัฒนาภาค โครงการเรงรัดพัฒนา
ชนบท ฯลฯ 
   แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 3 (พ.ศ. 2515 - 2519) มุงเนน
การขยายตัวทางเศรษฐกิจอยางตอเนื่องและใหความสําคัญในการพัฒนาสังคมคูไปดวย เนนการเพ่ิมผลผลิต
ทางการเกษตร เพ่ิมรายไดใหกับประชาชนในชนบท ลดความแตกตางของรายไดระหวางในเมืองกับชนบท 
รวมทั้งกระจายการพัฒนาสูภูมิภาคเพ่ือการพัฒนาชนบท ในชวงนี้เศรษฐกิจโลกมีความผันผวน เนื่องจาก
วิกฤติการณ์น้ ามัน ทําใหราคาน้ํามันแพง เศรษฐกิจตกต่ํา เงินเฟูอรุนแรง เฉลี่ยรอยละ 22 ตอปี ราคาสินคา
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การเกษตรตกต่ํา รวมทั้งเกิดการวางงานเพ่ิมสูงขึ้น กอใหเกิดปใญหาการกระจายรายไดและความไมเทาเทียม
กันในการเขาถึงบริการของรัฐบาลเปๅนอยางมาก  
   แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 4 (พ.ศ. 2520 - 2524) เนน       
การฟ็ืนฟูเสถียรภาพทางเศรษฐกิจของประเทศใหมั่นคง โดยปรับปรุงโครงสรางภาคอุตสาหกรรม เนนการผลิต
เพ่ือทดแทนการนําเขาและขยายการผลิตภาคเกษตรเพ่ือการสงออก รวมทั้งลดอัตราการเพ่ิมของประชากรและ
เพ่ิมคุณภาพชีวิตที่ดี โดยการเสริมสรางสวัสดิภาพทางสังคมใหกับประชาชน 
   แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 5 (พ.ศ. 2525 - 2529) เนนการ
ปรับโครงสรางเศรษฐกิจมากกวาการมุงขยายอัตราการเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจ โดยการวางแผนไดกําหนด
พ้ืนที่ในการแกไขปใญหาความยากจนรวมทั้งกําหนดพ้ืนที่รองรับการพัฒนาภาคอุตสาหกรรมในพ้ืนที่ชายฝใๆง
ทะเลภาคตะวันออก นอกจากนี้ ยังเนนใหภาคเอกชนมีบทบาทและมีสวนรวมในการแกปใญหาทางเศรษฐกิจ
ดวย  ผลของแผนนี้ทําให๎ป๓ญหาความยากจนในชนบทลดลง รวมทั้งสามารถกระจายบริการทางสังคม ทั้งใน
ดานการศึกษาและสาธารณสุขไดกวางขวางมากข้ึน  
   แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 6 (พ.ศ. 2530 - 2534) ให
ความสําคัญในการเพ่ิมผลิตภาพการพัฒนาประเทศในดานทรัพยากรมนุษยแ การพัฒนาวิทยาศาสตรแและการ
บริหารจัดการ เนนการเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจควบคูไปกับการรักษาเสถียรภาพทางการเงิ นและการคลัง 
รวมทั้งยกระดับคุณภาพของทรัพยากรมนุษยแและคุณภาพการใชทรัพยากร  ในยุคนี้เกิดการโยกยายถิ่นฐานเพ่ือ
ทํางานในเมืองมากขึ้น ทําใหเกิดปใญหาสังคมเมือง รวมทั้งเกิดปใญหาความเหลื่อมล้ําของรายไดระหวางกลุม
ครัวเรือนและสังคมชนบทกับสังคมเมืองมากขึ้น 
   แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 7 (พ.ศ. 2535 - 2539) นํา
แนวคิดการพัฒนาที่ยั่งยืนมาใชเปๅนกรอบในการพัฒนา กําหนดแนวทางการพัฒนาใหเศรษฐกิจมีเสถียรภาพ 
เนนการกระจายรายได กระจายการพัฒนาสูภูมิภาคและชนบท รวมทั้งพัฒนาทรัพยากรมนุษยแ คุณภาพชีวิต 
ปรับปรุงและบริหารทรัพยากรธรรมชาติที่เสื่อมโทรมจากผลการพัฒนาที่ผานมา ภายในแผนนี้ยังเนนการ
พัฒนากฎหมาย การพัฒนารัฐวิสาหกิจ และระบบราชการ  
   แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 8 (พ.ศ. 2540 - 2544) มุงเนน
การพัฒนาโดยใหคนเปๅนศูนยแกลางการพัฒนา โดยเปลี่ยนจากการวางแผนจากภาครัฐ มาเปๅนการวางแผนโดย
ใหประชาชนมีสวนรวมในการกําหนดทิศทางการพัฒนา ทั้งนี้ แผนฉบับนี้อยูในชวงที่ประเทศไทยประสบภาวะ
วิกฤตการณแทางเศรษฐกิจในปี พ.ศ.2540 (หนี้จากการกูเงิน IMF) ซึ่งสงผลกระทบอยางรุนแรงตอสภาวะ
เศรษฐกิจและสังคมของชาติ จึงมีการปรับแผนพัฒนา ฉบับที่ 8 ใหสอดคลองกับปใจจัยสภาพแวดลอมและ
สถานการณแท่ีเปลี่ยนไป โดยคํานึงถึงการเปลี่ยนแปลงสภาวะแวดลอมและเงื่อนไขที่สําคัญของการกูยืมเงินจาก 
IMF  
    แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 9 (พ.ศ. 2545 - 2549) ไดนํา 
“ปรัชญาเศรษฐกิจแบบพอเพียง” มาเปๅนแนวทางในการพัฒนาประเทศ และยังคงยึดคนเปๅนศูนยแกลางของการ
พัฒนา รวมทั้งมุงเนนการพัฒนาที่สมดุลทั้งตัวคน เศรษฐกิจ สังคม และสิ่งแวดลอม มุงสูการพัฒนาอยางมี
คุณภาพควบคูไปกับการสรางความเปๅนธรรมในสังคม ผลลัพธแของการพัฒนาประเทศในระยะแผนพัฒนาฯ 
ฉบับที่ 9 สรุปไดวา ประสบความสําเร็จที่นาพอใจ เศรษฐกิจของประเทศขยายตัวไดอยางตอเนื่องในอัตราเฉลี่ย
รอยละ 5.7 ตอปี เสถียรภาพทางเศรษฐกิจปรับตัวสูความมั่นคง ความยากจนลดลง  ขณะเดียวกันระดับ
คุณภาพชีวิตของประชาชนดีขึ้นมาก อันเนื่องมาจากการดําเนินการเสริมสรางสุขภาพอนามัยการมีหลักประกัน
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สุขภาพที่ มีการปรับปรุงทั้งดานปริมาณและคุณภาพ โดยครอบคลุมคนสวนใหญของประเทศ  และการลดลง
ของปใญหายาเสพติด 
   แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 10 (พ.ศ. 2550 - 2554) ยึด
แนวทางตามแผนฉบับที่ 8 และ 9 คือ การยึดคนเปๅนศูนยแกลางการพัฒนาและใชปรัชญาเศรษฐกิจแบบ
พอเพียงเปๅนแนวทางในการพัฒนา เพ่ือสรางความสมดุล และพัฒนาประเทศสูสังคมอยูเย็นเปๅนสุขรวมกัน 
มุงเนนพัฒนาคนใหมีคุณธรรม นําความรู และเทาทัน รวมทั้งเสริมสรางเศรษฐกิจใหมีคุณภาพ เสถียรภาพ และ
เปๅนธรรม ตลอดจนพัฒนาและบริหารจัดการประเทศใหเกิดธรรมาภิบาล สรางความมั่นคงของคุณภาพ
สิ่งแวดลอม สรางภูมิคุมกันของประเทศ โดยการสรางความสมดุลของภาคเศรษฐกิจ สังคม และ
ทรัพยากรธรรมชาติ 
   แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 11 (พ.ศ. 2555 - 2559) ยังคง
นําหลักปรัชญาเศรษฐกิจพอเพียงเปๅนปรัชญานําทางในการพัฒนาประเทศ แผนฉบับนี้มีวิสัยทัศนแวา “สังคมอยู
รวมกันอยางมีความสุข ดวยความเสมอภาค เปๅนธรรม และมีภูมิคุมกันตอการเปลี่ยนแปลง”    โดยกําหนด
วิสัยทัศนแ   3 พันธกิจ 3 วัตถุประสงคแ 4 เปูาหมายหลัก และ 7 ยุทธศาสตรแ ตามการศึกษาจากบริบทตลอดจน
จุดแข็ง จุดออนโอกาสและภัยคุกคามของประเทศไทย ดังนี้ 
    1) วิสัยทัศนแ  "ประเทศมีความมั่นคงเปๅนธรรม และมีภูมิคุมกันตอการ
เปลี่ยนแปลง"   
    2) 3 พันธกิจ ไดแก การพัฒนาฐานการผลิตและบริการ การสรางความเปๅน
ธรรมและ ลดความเหลื่อมล้ําทางเศรษฐกิจ สังคม และสรางภูมิคุมกันจากวิกฤตการณแ 
    3) 3 วัตถุประสงคแ เพ่ือใหทรัพยากรและสิ่งแวดลอมอุดมสมบูรณแอยาง
ยั่งยืน คนไทยอยูรวมกันอยางสันติสุข และพรอมเชิญกับการเปลี่ยนแปลงไดอยางเปๅนสุข 
    4) 4 เปูาหมายหลัก ไดแก เศรษฐกิจมีความเขมแข็งสมดุล ความสามารถใน
การแขงขันสูงขึ้น มีหลักประกันสังคมที่ทั่วถึง และสังคมไทยมีความสุขอยางมีธรรมาภิบาล 
    5) 7 ยุทธศาสตรแ ไดแก การสรางฐานการผลิตใหเขมแข็ง สมดุล อยาง
สรางสรรคแ การสรางสภาพแวดลอมที่เอ้ืออํานวยตอการผลิต การคา การลงทุน  การพัฒนาคุณภาพคน ทั้ง
ความรูคูคุณธรรม สังคม มั่นคงเปๅนธรรม มีพลังและเอ้ืออาทร เนนการผลิตและบริโภคที่เปๅนมิตรกับ
สิ่งแวดลอม มีความมั่นคงของพลังงานและอาหาร และเพ่ิมขีดความสามารถในการแขงขันของประเทศจะเห็น
ไดวา แผนฉบับที่ 11 นั้น เนนการ  "ตั้งรับ" มากกวา "รุก "  โดยเนนการปูองกันปใญหาจากวิกฤตการณแที่อาจ
เกิดข้ึนในอนาคต เพราะเราเพ่ิงผานวิกฤตการณแเศรษฐกิจโลก และวิกฤตการณแทางการเมืองภายในประเทศมา
หมาดๆ การเนน  "ภูมิคุมกัน "  นั้นเปๅนเพียงเปูาหมายขั้นต่ําเหมือนคนที่ปลอดโรค เพราะมีภูมิตานทานโรค แต
ไมไดบอกวาสุขภาพแข็งแรงมีกําลังวังชาดีเพียงไร เชื่อวาพวกเราไมไดตองการเพียงใหประชาชนพอมีกิน
ประชาชนควรจะ "กินดีอยูดี   "และมี "คุณภาพชีวิต" ที่ดีขึ้นกวาเดิม อีกนัยหนึ่ง  ผลโดยรวมประเทศไมควรมี
สถานะเพียงเกณฑแเฉลี่ยของประเทศอาเซียนดวยกันหรือเพียงแตดีกวา พมา ลาว กัมพูชา บาง แตเราควรจะ
ตั้งเปูาหมายใหประเทศไทยมีความ "มั่งค่ัง   "อยูในชั้นแนวหนาของอาเซียน ที่จะแขงขันกับประเทศ อินโดนีเซีย  
มาเลเซีย และสิงคโปรแได และตัวอยางท่ีดีๆ ของประเทศนอกอาเซียนอ่ืนๆ เชน เกาหลี และจีน เปๅนตน 
  แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแห่งชาติ ฉบับที่ 12 (พ.ศ. 2560 - 2564)  ไดจัดทํา
บนกรอบพ้ืนฐานของกรอบยุทธศาสตร์ชาติ 20 ปี (พ.ศ.2560 - 2579) ซึ่งเปๅนแผนหลักของการพัฒนา
ประเทศและเปูาหมาย การพัฒนาที่ยั่งยืน ซึ่งเปๅนกรอบแนวทางระดับโลก รวมทั้งการปรับโครงสรางของ
ประเทศไทยไปสู 4.0 และประเด็นการปฏิรูปประเทศตางๆ เพ่ือมุงสู ความม่ันคง ม่ังคั่ง และยั่งยืน โดยยังคง
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ยึดหลัก "ปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง" "การพัฒนาที่ยั่งยืน" และ "คนเปๅนศูนยแกลางการพัฒนา" ตอเนื่องจาก
แผนพัฒนาฉบับที่ 9 - 11 และเนนการเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจที่ลดความเหลื่อมล้ําและขับเคลื่อนการ
เจริญเติบโตจากการเพิ่มผลิตภาพการผลิตบนฐานการใชภูมิปใญญาและนวัตกรรม 

    2) แผนพัฒนาการทํองเที่ยวแหํงชาติ 
   แผนพัฒนาการท่องเที่ยวแห่งชาติ พ.ศ. 2555–2559  เพ่ือเปๅนแผนหลักในการ
พัฒนาการทองเที่ยวของประเทศ โดยคาดหวังวาประเด็นเชิงยุทธศาสตรแที่กําหนดไว จะสามารถตอบโจทยแทิศ
ทางการพัฒนาการทองเที่ยวของประเทศไทยได จุดออนและขอจํากัดที่เกิดขึ้นจะตอง มีการพิจารณาและไดรับ
การแกไขอยางเรงดวน ควบคูไปกับการสงเสริมพัฒนาสินคาและบริการใหเต็ม  ตามศักยภาพเพ่ือสรางรายได
อยางมั่นคง ยั่งยืน และมีการกระจายอยางทั่วถึง 
   แผนพัฒนาการท่องเที่ยวแห่งชาติ ฉบับที่ 2 (พ.ศ.2560 – 2564) แผนนี้ไดให
ความสําคัญเกี่ยวกับการวางรากฐานการแกไขปใญหาที่เปๅนอุปสรรค สําหรับการพัฒนาการทองเที่ยวของ
ประเทศ ทั้งดานคุณภาพ แหลงทองเที่ยว บุคลากรการทองเที่ยว และโครงสรางพ้ืนฐาน รวมทั้งการสรางความ
สมดุลของการัพฒนาทั้งในมิติของพ้ืนที่ เวลา กิจกรรม รูปแบบ รวมถึงกลุมนักทองเที่ยว เพ่ือสรางรายไดและ
กระจายรายไดสูชุมชน นอกจากนี้ยังเตรียมความพรอมของอุตสาหกรรมการทองเที่ยว สูการเติบโตในอนาคต 
รวมถึงการลงทุนพัฒนาเทคโนโลยีสารสนเทศสมัยใหม ใหสอดคลองกับชุชน ตลอดจนการใหความสําคัญของ
การทํางานอยางบูรณาการระหวางภาครัฐ ภาคเอกชน และระหวางประเทศ. 

 2.2.2 เอกสารเกี่ยวกับเมืองเก่าภูเก็ต 
  1) ความหมายเมืองเกํา 
       “เมืองเกา” สํานักนโยบายและแผนทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอม (2559) ได
ใหความหมายเมืองเกา ไววา หมายถึง เมืองหรือบริเวณของเมืองที่มีลักษณะ พิเศษเฉพาะแหงสืบตอมาแตกาล
กอน และมีเอกลักษณแ ของวัฒนธรรมทองถิ่น หรือมีรูปแบบผสมผสานของสถาปใตยกรรมทองถิ่น หรือมี
ลักษณะของรูปแบบวิวัฒนาการ ทางสังคมที่สืบตอมาของยุคตางๆ หรือเคยเปๅนตัวเมือง ดั้งเดิมในสมัยหนึ่ง 
หรือโดยหลักฐานทางประวัติศาสตรแ หรือสถาปใตยกรรม ซึ่งมีคุณคาในทางศิลปะ โบราณคดี และประวัติศาสตรแ 
ที่ยังคงหลักฐานทั้งกายภาพที่บงบอกถึงลักษณะอันเดนชัดของโครงสรางเมืองหรือโบราณ สถานในอดีต และยัง
มีการใชสอยในลักษณะเมืองที่ยังมี ชีวิตอยางตอเนื่องจากอดีตถึงปใจจุบัน เชน กรุงรัตนโกสินทรแ เมืองเกา
เชียงใหม เมืองเกาลําพูน เมืองเกา ลพบุรี เปๅนตน 

  2) ขอบเขตพ้ืนที่เมืองเกําภูเก็ต จังหวัดภูเก็ต  
    ความเปๅนมาพัฒนาการประวัติศาสตรแและการตั้งถิ่นฐาน 
        (1) ภูเก็ตในยุคกอนประวัติศาสตรแ 
    นักประวัติศาสตรแและนักโบราณคดีมีความเห็นวาชนเผาดั้ งเดิมใน
คาบสมุทรมลายูไดแก ซาวซาไก (Sakai) และชาวเล หรือชาวน้ํา (Sea Gypsy) ชาวซาไกมีลักษณะคลายพวก
เซมัง (Semang) ซึ่งปใจจุบันอาศัยอยูทาง ตะวันตกของคาบสมุทรมลายู สันนิษฐานวาชาวซาไกไดเดินทางมาตั้ง
ถิ่นฐานในบริเวณเกาะถลาง ตอมาไดมีชนชาติมอญจากพะโคมาอยูในดินแดนแถบนี้คือ พวกเซลัง (Selang 
หรือ Salon) กลุมคน พวกนี้ชํานาญในการดําน้ํา จึงเรียกวา ซาวน้ํา (Sea Gypsy) อาศัยอยูในเกาะแถบอันดา
มัน ชาวซาไกปใจจุบันไมพบในจังหวัดภูเก็ต เนื่องจากชาวเผานี้รักสงบ ฉะนั้น เมื่อมีคนตางเผาอพยพเขามา
อาศัย ชาวซาไกก็หนีถอยรนเขาปุาลึก แผนดินใหญฟากตะวันออก ไดแก ตรัง พัทลุง สงขลา ยะลา และ
นราธิวาส ทําใหภูเก็ตคงเหลือแต ชาวเล 
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       (2) ภูเก็ตในยุคอาณาจักรตามพรลิงกแ 
    อาณาจักรตามพรลิงกแและอาณาจักรศิริธรรมนครมีความสําคัญตอเมือง 
ภูเก็ต เนื่องจากศูนยแกลางของอาณาจักรอยูแถบภาคใตมีอํานาจครอบคลุมคาบสมุทรมลายู แตไมมีโบราณวัตถุ
ของสมัย ศรีวิชัยในภูเก็ต แตมีหลักฐานทางโบราณคดี เชน ตํานาน พงศาวดาร ตลอดจนประวัติศาสตรแได
กลาวถึงตํานานเมืองนครศรีธรรมราช ระบุวาในบรรดาเมืองสิบ สองนักษัตรของนครศรีธรรมราชโบราณ เมือง
ตะกั่วถลางเปๅนเมืองลําดับที่ 11 ชื่อวา เมืองสุนัขนาม หรือเมืองประจําปีจอ มีตราประจําเมืองเปๅนรูปสุนัข 
เมืองนี้อาจตั้งอยูที่อําเภอกะทู จังหวัดภูเก็ต มีตําบลหนึ่งทางตะวันตกชื่อวา ตําบลกมลา แต ชาวบานโบราณ
เรียกวา บานกราหมา มีความหมายวาหมูบาน “ตราหมา” ซึ่งตรงกับตราประจําเมือง “สุนัขนาม” ในอดีตจาก
หมูบานกมลามามีพ้ืนที่ราบกวางใหญติดตอเขาสูภเูก็ตฝใงๆตะวันออก ในระหวางฟากตะวันตกกับฟากตะวันออก 
มีหมูบานชื่อวา “บานมานิค” เปๅนภาษาทมิฬโบราณ แปลวา ทับทิม หรือ แกว เปๅนชื่อผันแปรมาจากคําวา 
“มนิกกิมัม” เปๅนภาษาทมิฬที่พบจากอําเภอตะกั่วปุาใกล ๆ กับเทวรูปในศาสนาพราหมณแลัทธิไวษณพทงอยูใน
เขาพระนารายณแ คําวา มนึกกิมัม แปลวา เมืองทับทิม หรือ เมืองแกว พ.ศ. 158 

       (3) ภูเก็ตในสมัยสุโขทัย 
    พอขุนรามคําแหงมหาราชแหงอาณาจักรสุโขทัยทรงแผพระราชอาณาเขต 
ออกกวางขวางครอบคลุมพ้ืนที่ประเทศไทยภาคเหนือและภาคตะวันออกเฉียงเหนือ และภาคกลางได  แลวแผ
อํานาจลงมาทางใต เมืองภูเก็ต ซึ่งเปๅนบริวารของนครศรีธรรมราชในลักษณะของเมืองประเทศราช สวยจาก 
นครศรีธรรมราชและภูเก็ตที่มีความสําคัญในสมัยนั้นก็คือ ดีบุก ซึ่งสุโขทัยตองการมากสําหรับการหลอ 
พระพุทธรูปและเทวรูปทองสัมฤทธิ์ ทองสัมฤทธิ์ที่ใชหลอพระพุทธรูปและเทวรูปตาง ๆ ตองใชดีบุกผสม กับ
ทองแดงหรือทองคํา สุโขทัยสามารถชนะนครศรีธรรมราชก็เทากับวาไดแหลงดีบุกไวในอํานาจ ในการสราง
ศิลปะทางประติมากรรมดวยทองสัมฤทธิ์จึงขยายตัวอยางรวดเร็วและอยางมีคุณคา ผลจากการที่สุโขทัยเขา
ปกครองภาคใต หรือศิริธรรมนครและเมืองบริวาร ในฐานะเมืองประเทศราช รวมเวลาประมาณ 98 ปี ทําใหได 
แลกเปลี่ยนศิลปวัฒนธรรมระหวางภาคใตและภาคอ่ืน ๆ ในอาณาจักรทําใหมีการผสมผสานกลมกลืนกัน เปๅน
พ้ืนฐานใหสามารถรวมกันเขาเปๅนอาณาจักรไทยในเวลาตอมา  

       (4) ภูเก็ตในสมัยกรุงศรีอยุธยา 
    ในรัชสมัยสมเด็จพระบรมราชาธิราชที่ 1 (ขุนหลวงพะงว) แหงกรุงศรี
อยุธยา ภูเก็ตไดตกเปๅนเมืองขึ้น ของกรุงศรีอยุธยา ชื่อ เกาะถลาง เมืองถลาง แตเอกสารหลักฐานบางฉบับ
เรียกวา เกาะภูเก็ต เมืองภูเก็ต ชาวตางประเทศรูจักกันในชื่อ จังซีลอน หรืออยังซาลอน ชาวตางประเทศไดเดิน
ทางเขามากในสมัยกรุงศรีอยุธยา สวนมากจะเปๅนการคาขายสินคาตาง ๆ แลกกับแรดีบุกและของปุาทรัพยากร
ทางทะเล เชน อําพัน ทอง และไขมุก โดยเฉพาะชาวจีน การสันนิษฐานวาเขามาในยุคอาณาจักรตามพรลิงกแ 
ดินแดนคาบสมุทรมลายูเปๅนศูนยแกลางของการ ติดตอคาขายระหวางจีนและอินเดีย คนจีนยังคงเดินทางแสวง
โชคใน การคาขายกับชาวพ้ืนเมืองจนตกลงใจตั้งรกราก เปๅนสาเหตุใหญาติมิตรจากประเทศจีน คอย ๆ เดินทาง
มาสมทบเพ่ิมขึ้น ดังที่เจรินีไดเขียนไว เมื่อเมืองถลางสิ้นสุดเจาเมืองฝรั่ง ชาวยุโรปลงแลว ชาวจีนก็ไดเปๅนเจา
เมืองแทน จนกระท่ังถึงสมัยกรุง รัตนโกสินทรแ ปรากฏวาคนจีนไดรวมทําการคาแรดีบุกกับทาวเทพกระษัตรี  
       (5) ภูเก็ตในสมัยกรุงธนบุรี 
    ปี  พ .ศ .  2312  สม เด็ จพระ เจ าตากสิ นมหาราชทรงที่ ชุ มนุม เจ า 
นครศรีธรรมราชไดโปรดใหเจานราสุริยวงศแมาเปๅนเจาเมืองนครศรีธรรมราช ในปีนั้นมีการเปลี่ยนเจา เมืองใน
เมืองบริวารของนครศรีธรรมราชหลายคน การคาแรดีบุกนั้นปรากฏวา ชาวอังกฤษชื่อ กัปตัน ฟรานซิส ไลทแ 
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พอคาในสังกัดบริษัทอินเดียตะวันออก ไดนําเรือกําปใๆนแวะเวียนมาทําการคาขายที่เมือง ถลางตั้งแตปี พ.ศ. 
2315 จนไดแตงงานกับหญิงสาวชาวถลางลูกครึ่งโปรตุเกสเมื่อปี พ.ศ. 2314 - พ.ศ. 2315 กัปตันฟรานซิส ไลทแ 
ไดเขาไปขอพระบรม ราชานุญาตจากสมเด็จพระเจากรุงธนบุรี เพ่ือตั้งสํานักงานผูกขาดแรดีบุกเมืองถลางที่
บานทาเรือ ซึ่ง ไดรับพระบรมราชานุญาต เนื่องจากพระเจากรุงธนบุรีมีพระราชดําริที่จะฟ็ืนฟูฐานะเมืองไทย
หลัง สงคราม จนไดรับแตงตั้งเปๅนเจาเมืองถลาง ในปี พ.ศ. 2319 จึง ไดกลับมายังถลางใชชีวิตรวมกับคุณหญิง
จันและมีบุตรดวยกัน เปๅนบุตรหญิงชื่อ ทอง ซึ่งตอมาได นําเขาไปถวายตัวในรัชกาลที่ 1 พระบาทสมเด็จพระ
พุทธยอดฟูาจุฬาโลกมหาราชเมื่อปี โปรดสถาปนาเปๅนเจาจอมมารดาทองระหวางที่คุณหญิงจันและครอบครัว
ทําการคาที่เมืองถลาง คุณเทียน ผูเปๅน สงครุกขนาดใหญในบริเวณปุาดงดิบอันอุดมดวยแมนําลําธาร บริเวณนี้
อยูที่บานตะปุา (สะปไา) พระยาพิมลขันเห็นวาเปๅนผลประโยชนแแกแผนดินอยางที่ไมเคยมีปรากฏมากอน จึงนํา
ความขึ้น กราบบังคมทูลสมเด็จพระเจากรุงธนบุรี สงผลใหคุณเทียนไดรับการแตงไดรับการแตงตั้งเปๅนเจาเมือง
ภูเก็จ มีราชทิน นามวา เมืองภูเก็จ สวนคณหญิงจันเมื่อบตรทําความดีความชอบ จึงไดรับการเลื่อนขึ้นเปๅน 
ทานผูหญิงจันทรแ  ปี พ.ศ. 2319 สมเด็จพระเจาตากสินทรงเห็นวาเจานครที่ถู กนําตัวไปธนบุรี โปรดเกลาฯ 
เจาพระยาอินทวงศา อัครมหาเสนาบดี ออกมาพระราชทานมอบเมืองใหเจานคร แลวโปรดให อยูชําระวา
กลาวเรงรัดสวยอากรในเมืองนคร เพ่ือดูแล เรงรัดภาษีดีบุก อันเปๅนภาษีสําคัญของหัวเมืองฝใๆงตะวันตก ตอมา
ไดรับการแตงตั้งจากเจาพระยาราช นิกูลธรรมไตรโลก ขาหลวงผูมีอํานาจสําเร็จราชการหัวเมืองฝใๆงตะวันตกใน
สมัยรัตนโกสินทรแ ใหขึ้นเปๅน ผูวาราชการเมืองถลาง เมืองภูเก็ตมีการคาขายดีบุกเปๅนอันมาก มีการซื้อหา อาวุธ
ปืนจากตางประเทศ โดยใชดีบุกเปๅนสินคาแลกเปลี่ยน ทําใหเมืองทาภูเก็ตเจริญขึ้นเปๅนลําดับ 

       (6) ภูเก็ตในสมัยกรุงรัตนโกสินทรแ 
    ในสมัยรัชกาลที่ 1 ปี พ.ศ.2328 เกิดศึกถลางขึ้น ซึ่งคุณหญิงจัน และ 
คุณหญิงมุกรวมกับชาวถลางตานศึกพมาไดสําเร็จ จนไดรับราชทินนามตําแหนงเปๅนทาวเทพกระษัตรี และทาว
ศรีสุนทร ทาวเทพกระษัตรีและทาวศรีสุนทรเกิดในปลายสมัยอยุธยา ทานทั้งสองเปๅนธิดาของ จอมรางบาน
ตะเคียน (ขุนนางผูปกครองเมืองถลาง) ไดดูแล ปูองกันภัยจากพมาและโจรสลัด และการรักษา สถานภาพ ของ
ตระกูล จากการฉกฉวยแยงชิงของศูนยแอํานาจภายนอกในสมัยที่เกิดเหตุการณแสงครามเกาทัพนั้น พมาไดยก
ทัพมาติไทย โดยมีทพัหนึ่งยกมาทางใต เมื่อตีเมืองตะกั่วปุาตะกั่วทุงไดแลว ก็มุงตีเมืองถลางทันที ขณะนั้นพระ
ยาพิมล เจา เมืองถลางสามีของคุณหญิงจัน เพ่ิงถึงแกอนิจกรรมไมนานนัก จึงไมมีใครบัญชาการรบ คุณหญิง
จน และนางมุกนองสาวรวมกับเจาเมืองภูเก็จ คือ พระยาทุกขราช (เทียน) ลูกชายของคุณหญิงจน เตรียม
ปูองกันเมืองถลาง และใชกลอบายตอสูกับพมาจนพมาตองถอยทัพกลับไป ตอมาในปี พ.ศ. 2352 เกิดศึกถลาง
ครั้งที่สองขึ้น ถลางพายแพแกทัพพมา เมืองถลางกลายเปๅนเมืองราง 15 ปี ตอมาในปี พ.ศ. 2367 รัชกาลที่ 3 
โปรดเกลาฯ ใหรือ ฟ็ืนสรางเมืองใหม ที่บานทาเรือ ประจวบกับชวงนั้นมีการพบสายแรที่บานเก็ตโฮ (อําเภอ 
กะทูใน ปใจจุบัน) และท่ีบานทุงคา (อําเภอเมืองภูเก็ตในปใจจุบัน)         
    ชวงสมัยรัชกาลที่ 3 - 4 กิจการเหมืองแรมีความเจริญกาวหนา เนื่องจากมี
การเปลี่ยนแปลงรูปแบบการสงสวย “ดีบุก” มาเปๅนการผูกขาดเก็บภาษีอากรแบบ “เหมา เมือง” ตลอดจนมี
การทําสนธิสัญญากับตางชาติ สงผลใหธุรกิจการคาดีบุกขยายตัวอยางกวางขวาง คน จีนพากันหลั่งไหลเขามา
ทําเหมืองจนกลายเปๅนชนกลุมใหญในภูเก็ตจนถึงปใจจุบันการที่เมืองภูเก็ตมีชาวจีนมาอยูอาศัยมาก ทําใหมี
สมาคมลับหรืออ้ังยี่ เกิดขึ้น แบงเปๅน 2 พวกใหญ คือ กลุมปุุนเถากิ่ง มีอิทธิพลอยูในบานกะทู และอีกพวกคือ 
กลุมเกี้ยนเด็ก มีเขตอิทธิพลอยูในตัวตลาดเมืองภูเก็ต อ้ังยี่ทั้งสองกลุม เปๅนศัตรูกันมักกอเหตุวุนวาย มี
เหตุการณแสําคัญทําใหรัฐบาล ตองเลี้ยงอ้ังยี่ คือ เลือกคนจีนที่มีพรรคพวกนับถือมากตั้งเปๅน “หัวหนาตนแซ” 
ควบคุมดูแลคนของตน  
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    ตอมาในปี พ.ศ.2419 เกิดเหตุจลาจลขึ้นอีกครั้ง เกิดจากอ้ังยี่ปุุนเถาถึงไม 
พอใจที่นายเหมืองไมจายคาแรง เนื่องจากภาวะราคาดีบุกตกต่ํา มีการปลนฆาราษฎรไทย ความรุนแรงที่
เกิดข้ึนนี้เกินกําลังที่เจาหนาที่บานเมืองในทองถิ่นจะควบคุมได ตอง ขอกําลังจากสวนกลางมาสนับสนุน หลวง
พอแชมวัดฉลองไดเปๅนที่พ่ึง ใหแกชาวบานในการตอสูกับพวกอ้ังยี่ โดยทานไดมอบผาประเจียดสีขาวให
ชาวบานทุกคนโพกหัว เพ่ือ เปๅนขวัญและกําลังใจในการตอสู จนพวกอ้ังยี่เรียกพวกชาวบานวา “พวกหัวขาว” 
ในที่สุดชาวบานกับหนาที่ก็สามารถปราบอังก็ไดสําเร็จ รัชกาลที่ 5 จึงโปรดเกลาพระราชทานสมณศักดิ์แก
หลวงพอ แชม เปๅนพระครูวิสุทธิวงศาจารยแญาณมุนี ทานเปๅนที่เคารพเลื่อมใสของชาวภูเก็ตตั้งแตนั้นมา  
    เหตุวิวาทรุนแรงครั้งสุดทายของพวกอ้ังยี่เกิดขึ้นในปี พ.ศ.2422 โดยพรก 
อ้ังยี่เกี้ยนเด็กหลอกพวกอ้ังยี่ปุุนเถาก่ิงมากินเลี้ยง แลวมอมเหลาและฆาจุดไฟเผาทั้งเปๅน ตอมาชาวกะทรุนหลัง
ไดฝในเห็นวิญญาณเหลานี้ พากันมารองขอที่ อยูอาศัย จึงไดรวมใจกันจัดหาที่ดินในบริเวณหมู 4 ตําบลกะทู 
สรางศาลเจาขึ้นเพ่ือเปๅนที่สุด วิญญาณเหลานั้น โดยทําชิ้นจหรือแผนปูายชื่อผูตายในคราวนั้น ตั้งไวในศาลแทน
รูปเทพ " พรอมกับขนานนามศาลแหงนี้วา “ศาลเจาตองยองส” มีความหมายถึง ศาลเจาของผูกลาที่มีความ 
ซื่อตรงและซื่อสัตยแ และทุกปีในวัน 17 ค่ําเดือน 6 ตามปฏิทินจีน ตรงกับวันแหงการสูญเสียสมัยรัชกาลที่ 5 ได
มีการปฏิรูปการปกครองเปๅนระบบ มณฑลเทศาภิบาล มีการแตงตั้งใหพระยารัษฎานประดิษฐแมหิศรภักดี 
(คอซิมบี้ ณ ระนอง) โดยมีพระยารัษฎานุประดิษฐแฯ (คอซิมบี้ ณ ระนอง) เปๅนผูวางรากฐานดานตาง ๆ ทั้ง
ระบบสาธารณูปโภค เชน การสรางถนน การ พัฒนาทางเศรษฐกิจ ฯลฯ และวางรากฐานการพัฒนาดาน
เศรษฐกิจในภูเก็ต คือ ตรา พ.ร.บ.เหมืองแร และริเริ่มการปลูกยางพาราในภาคใตของประเทศไทยรวมทั้งที่
ภูเก็ต 
    ตั้งแตปี พ.ศ. 2510 เปๅนตนมากิจการเหมืองแรเริ่มซบเซาลง กลุมนักลงทุน 
เริ่มมีแนวคิดในการนําธุรกิจการทองเที่ยวเขามาแทนที่การทําเหมืองแร และการทองเที่ยวกลายเปๅนทางเลือก
ใหมของคนภูเก็ตสําหรับการเรียกขานภูเก็ตของชาวตางประเทศ ในอดีต นักเดินเรือ คลอดิอุส ปโตเลมี ที่เรียก
ผืนดินในบริเวณนี้วา แหลมตะโกลา เปๅนการเดินเรือมาเอเชีย ตะวันออกของชาติยุโรป เรียกผืนดินนี้วา จังซี
ลอน นอกจากนี้มีหลักฐาน เกี่ยวกับการเรียกขานผืนดินนี้ของชาวทมินในปี วา มณีคราม หมายถึง เมืองแกว 
ซึ่งมี ความหมายตรงกับชื่อ ภูเก็จ ที่ และไดมีการ เรียกขานเรื่อย ๆ จนกลายเปๅน ภูเก็ต ซึ่งไดปรากฏในราช
กิจจานุเบกษามาตั้งแตป ีพ.ศ. 2450 เปๅนตนมา สรุปไดวาชื่อของจังหวัดภูเก็ตที่ไดมีการกลาวขานตั้งแตในอดีต
จนกระท่ังปใจจุบัน ประกอบดวย แหลม ตะโกลา มณีคราม จังซีลอน ภูเก็จ และภูเก็ต (สํานักนโยบายและแผน
ทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอม,2559) 

  3)  พัฒนาการยํานเมืองเกําภูเก็ตที่บ๎านทุงํคา   
   เอกสารชุมชนเมืองเกาภูเก็ต (2559)  สรุปไดดังนี้ ยานเมืองเกาภูเก็ตเริ่มถือกําเนิด
ในราวปี พ.ศ. 2400 สมัยรัชกาลที่ 4 โดยมีทานพระยาวิชิต สงคราม (ทัด รัตนดิลก ณ ภูเก็ต) เปๅนผูนําในการ
บุกเบิก 

         ยุคที่ 1 ยุคบุกเบิก (Beginning Period) กอนสมัยรัชกาลที่ 5 แหงกรุงรัตนโกสินทรแ 
ภูเก็ตมี ชื่อวา “เมืองถลาง” ชุมชนเคยตั้งบานเรือนอยู ณ ทางทิศเหนือของเกาะ มีอาชีพหลัก คือ การเกษตร 
ประมง และทําแรดีบุก ตอมาเนื่องจากเกิดศึกสงคราม ชุมชนไดอพยพลงใต จนกระทั่งใน สมัยปลายรัชกาลที่ 
4 (ประมาณปี พ.ศ. 2391) ไดพบแหลงแรดีบุกใหมที่เก็ตโฮ (อําเภอกระทู) ทาง ตะวันตกเฉียงใตของเกาะ เกิด
การรวมตัวของชุมชนชาวไทยถลางและชาวกุลีจีนเปๅนชุมชุนกระทู จาก บานเก็ตโฮ เรือขนแรดีบุกไดอาศัยสาย
คลองบางใหญลองผานบานสามกอง บานทุงคา มาลงอาวภูเก็ต และปลายแหลมสะพานหิน พระยาวิ ชิต
สงคราม (ทัด รัตนดิลก ณ ภูเก็ต) ในสมัยกอน สังเกตวาเห็นวาพ้ืนที่บริเวณ “บานทุงคา” ทางตะวันออกเฉียง
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ใตของเกาะ ก็มีแหลงแรดีบุกมาก ดินดี มีน้ําจืดอุดมสมบูรณแ ใกลทาเรือใหญ จึงยายศูนยแกลางเมืองมาตั้งอยูที่
บานทุงคา ปใจจุบันคือพ้ืนที่ยาน การคาเมืองเกาในเขตเทศบาลนครภูเก็ต การคาดีบุกรุงเรื่องราวปี พ.ศ. 2405 
สวนกลางยกใหเปๅน “เมืองภูเก็ต” เสนทางสองสายที่ยังคงเปๅนเสนทางประวัติศาสตรแเชื่อมบานทุงคาและบาน
เก็ตโฮ จนถึงปใจจุบันคือ 

        1) เสนทางน้ําผานลําคลองบางใหญ จากทาเรือโบราณในอาวภูเก็ตทางทิศ 
ตะวันออกเฉียงใตคลองทอดผานชุมชนบางเหนียว อาวเก ตลิ่งชัน สายหนึ่งแยกเขามาทางถนน บางกอก จนถึง
ศาลเจาจุยตุยในปใจจุบัน อีกสาย หนึ่งแยกไปยังบานทุงคาดานใต (สะพานพระอราม) ผานแถวน้ํา เกิดถนนเทพ
กระษัตรีในยุคตอมา ผานไปยังชุมชนสามกอง แลวเขากะทู (บานเก็ตโฮ) ตนน้ํา คือ น้ําตกกะทู  

         2) เสนทางบก จากตลาด ริมนําแถบศาลเจาจุยตุย (ศาลเจาเกิดหลังทาเรือ เดิม
อยูที่ถนนถลาง) ผานถนนวิชิตสงคราม ไปยังกะทู  

     ปลายสมัยพระยาวิชิตสงคราม ราวปีพ.ศ. 2415 เกิดกบฏอ้ังยี่หลายครั้ง เนื่องจาก
การ คุมของแรงงานจีนที่มาอยูอาศัยจํานวนมากประกอบกับความไมเปๅนธรรมในคาแรง ตอมาพระยาวิชิตพบ
อุปสรรคชีวิตจากการตองประมูลเมืองดวยราคา สงสวนกลางสูงขึ้นมาก ประกอบกับรายรับไมเพียงพอดวย
ราคาดีบุกตกต่ํา ภูเก็ตไดสูยุคซบเซาเปๅนเวลาหนึ่ง 

   ยุคที่ 2 ยุคทอง (Golden Period)  ในปีพ.ศ. 2444 ในสมัยรัชกาลที่ 5 มีการ
เปลี่ยนแปลง การปกครองเปๅนระบบมณฑลเทศาภิบาล เมืองภูเก็ตไดทานขาหลวงเทศาภิบาลทานที่ 4 ที่มาก
ดวย สยทศนแและกุศโลบายในการบริหาร คือ “พระยารัษฎานุประดิษฐแ มหิศรภักดี (คอซิมบี้ ณ ระนอง)” 
ไดรับพระราชโองการจากรัชกาลที่ 5 และผูใหญบานเมืองใหพัฒนาภูเก็ตตามอยางเมืองปีนังที่เปๅน 90 
โดยเฉพาะถนนถลางที่เชื่อมระหวางทาเรือฝใๆงศาลเจาแมยานางมาจนถึงทาแถวนํา และ ที่วาการมณฑล) จึง
เปๅนถนนสายหลักแหงความมั่งค่ังเกิดตนแบบอาคารชิโน-โปรตุกีส ตราบจน ปใจจุบัน  

   ยุคที่ 3 ยุคเงียบ(Silent Period) ในปีพ.ศ. 2515 แรดีบุกเริ่มมีราคาตกต่ํา และตอง
ปิด อุตสาหกรรมเมื่อมีการผลิตโลหะชนิดอ่ืนทดแทน รัฐบาลไทยแกปใญหาโดยสงเสริมการ ทองเที่ยวริมหาด
ภูเก็ต ในราวปีพ.ศ. 2527 การพัฒนาสนามบินภูเก็ตเปๅนทาอากาศยาน นานาชาติภูเก็ต แตกิจการทองเที่ยว
เหลานี้ ไดชักนําใหคนออก จากเมืองเกาภูเก็ตไปทํางานริมชายหาดที่รายไดเฟๆืองฟูกวามาก ยานเมืองเกาจึง
เหลือเพียงสถานที่ ราชการ โรงเรียน และรานคาเกาแกท่ีทยอยปิดกิจการ ถนนหนทางรถรานอยลง โดยเฉพาะ
ในวันหยุด จะมีบรรยากาศเงียบเหงา 

   ยุคที่ 4 ยุคอนุรักษแศิลปวัฒนธรรม (Art and Culture Period) ปีพ.ศ. 2524-2534 
สถาบันเทคโนโลยีแหงเอเชีย (AIT) กรมศิลปากร การทองเที่ยวแหงประเทศไทย องคแกร ความรวมมือระหวาง
ประเทศญี่ปุุน (JICA) สมาคมสถาปนิกสยามในพระบรมราชูปถัมภแฯ ไดรวมกับเทศบาลนครภูเก็ตในการศึกษา
คุณคาทางศิลปวัฒนธรรมของยานเมืองเกา จนกระทั่งปี พ.ศ.2535 กระทรวงวิทยาศาสตรแ เทคโนโลยีและ
สิ่งแวดลอม ประกาศใหพื้นที่ยานเมืองเกาภูเก็ตเปๅน “เขตอนุรักษแสิ่งแวดลอมและศิลปกรรม"  

   ยุคที่ 5 ยุคการทองเที่ยวเชิงประวัติศาสตรแวัฒนธรรม (Historical & Cultural 
Tourism Period) จากการเกิดงานยอนอดีตเมืองเกาภูเก็ตในปีพ.ศ.2541 มีการจัดงาน เชน งานวิวาหแบาบํา
ภูเก็ต งานเทศกาลไหวพระจันทรแ ประเพณีกินผัก ฯลฯ การใชสถานที่ยานเมือง เกาในการถายทําภาพยนตรแทั้ง
ในและตางประเทศ การเปๅนสถานที่ประกวดภาพถาย ถายภาพคูวิวาหแ กอใหเกิดกระแสการทองเที่ยวเชิง
ประวัติศาสตรแวัฒนธรรมสูยานเมืองเกา ผูประกอบการทองถิ่น หลายรายไดมีการปรับเปลี่ยนกิจการเปๅน
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รานอาหารเครื่องดื่ม ที่พัก ขายสินคาที่ระลึก ยานเมืองเกาในปใจจุบันจึงมีความคึกคัก และสวยงามดวยสีสัน
การตกแตงหนาบาน ทั้ง กลางวันและกลางคืน  
    2.3)  บริเวณท่ีสําคัญและมีคุณคาของเมือง  
  เมืองภูเก็ตเปๅนเมืองที่เกิดขึ้นจากการคาขาย ถือเปๅนเมืองทา ที่สําคัญของภาคใต ในสมัย
รัชกาลที่ 5 พระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดี ขอพระราชทานที่ดินบนเนินดานทิศ ตะวันออกเฉียงเหนือของ
ตัวเมืองเพ่ือเปๅนศูนยแราชการ จึง เกิดยานที่สําคัญขึ้นอีกยานหนึ่ง ดังนั้นยานประวัติศาสตรแ ที่สําคัญและมี
คุณคาของเมืองภูเก็ต แบงไดเปๅน 2 ยาน ไดแก ยานการคาบริเวณเมืองเการิมถนนดีบุก ถนนสตูล ถนนรัษฎา 
ถนนระนอง ถนนภูเก็ต ถนนเทพกระษัตรี ถนนพังงา ถนนตะกั่วปุา ถนนถลาง และถนนดีบุก ซึ่ง ประกอบดวย
อาคารตึกแถวแบบโคโลเนียล เปๅนสถาปใตยกรรมที่ผสมผสานศิลปะสถาปใตยกรรมแบบจีนและยุโรป  เขา
ดวยกัน ตั้งเรียงตัวกันสองฟากถนน และกระจุกตัว หนาแนนบริเวณถนนถลาง รวมทั้งยังเปๅนที่ตั้งของอาคาร 
และสถานที่สําคัญของเมืองเกาภูเก็ตหลายแหง เชน วัด มงคลนิมิตร ศาลเจาแสงธรรม ศาลเจาปุดจอ ศาลเจา
จุยตุย เปๅนตน สวนยานที่สอง คือ ยานศูนยแราชการ ซึ่งประกอบ ดวย ศาลากลางจังหวัดภูเก็ต ศาลจังหวัด
ภูเก็ต และ สํานักงานที่ดินจังหวัดภูเก็ต และยังมีอาคารสํานักงาน อ่ืนๆ บานพักขาราชการ และบานพักขุนนาง 
ตั้งกระจาย ตัวอยูรอบๆ สถานที่ราชการอยูเปๅนจํานวนมาก 

 2.2.3 ข้อมูลพื้นฐานย่านเมืองเก่าภูเก็ต 
  ของจังหวัดภูเก็ต  ซึ่งมีพัฒนาการเศรษฐกิจมาจากการคาแรดีบุกจวบจนปใจจุบัน
กลายเปๅนแหลงทองเที่ยวทางวัฒนธรรมที่ไดรับความนิยมจากนักทองเที่ยวชาวไทยและตางประเทศ การศึกษา
การสรางและสื่อความหมายอัตลักษณแเมืองเกา เชิงวาทกรรมภายใตบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม จังหวัด
ภูเก็ต จึงตองศึกษาสภาพทั่วไปของพ้ืนที่ยานเมืองเกาภูเก็ต เพ่ือเขาใจบริบทของสภาพทั่วไปของพ้ืนที่เมือง
ภูเก็ตในการประกอบสรางอัตลักษณแบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม  

1) สภาพทั่วไปของชุมชนเมืองเกําภูเก็ต       
   ชุมชนเมืองเกาภูเก็ต หมายถึง ชุมชนที่อยูในพ้ืนที่เมืองเกาภูเก็ต ที่ตั้งอยูในเขต
อําเภอเมือง จังหวัดภูเก็ต ซึ่งอยูทางฝใๆงตะวันออกของภาคใตและอยูในเขตพ้ืนที่เขตการบริหารการปกครอง
ของเทศบาลนครภูเก็ต มีพ้ืนที่ 12 ตารางกิโลเมตรหรือ 19,500 ไร และครอบคลุมพ้ืนที่ 2 ตําบล ไดแก ตําบล
ตลาดเหนือและตําบลตลาดใหญ พ้ืนที่โดยรอบมีอาณาเขตติดตอบริเวณตาง ๆ ดังนี้  

       ทิศเหนือ  ติดกับพ้ืนที่ตําบลรัษฎา อําเภอเมืองภูเก็ต จังหวัดภูเก็ต 
       ทิศตะวันออก ติดกับพ้ืนที่ตําบลรัษฎา อําเภอเมืองภูเก็ต จังหวัดภูเก็ตและ 
     ชายฝใๆงอันดามัน 
       ทิศใต ติดกับพ้ืนที่ตําบลวิชิต อําเภอเมืองภูเก็ต จังหวัดภูเก็ต 
       ทิศตะวันตก ติดกับพ้ืนที่ตําบลวิชิต อําเภอเมือง จังหวัดภูเก็ต 

    ลักษณะภูมิประเทศของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเปๅนที่ราบลุมลาดจากทางเหนือลงมา
ทางใตมีเนินเขาสองลูกขนาบกลาง คือ เขารังและเขาโต฿ะแซะ และมีคลองบางใหญอยูใจกลางเมืองมีความยาว
ประมาณ 20 กิโลเมตร ซึ่งน้ําไหลมาจากอําเภอกะทูผานตัวเมืองไปลงบริเวณทะเลดานในของชายฝใๆงอันดามัน 
ซึ่งมีลักษณะเปๅนอาวเรียกบริเวณดังกลาววา สะพานหิน จึงทําใหบริเวณสะพานหินเปๅนที่ราบต่ําและดวยเขต
เมืองเกามีทรัพยากรธรรมชาติอุดมสมบูรณแใกลแหลงน้ําและปากอาว (สะพานหิน) ทําใหบริเวณเมืองเกามี
ประชากรหนาแนนและรอยละ 90 ของพ้ืนที่ สวนใหญเปๅนยานธุรกิจการคาทั้งขนาดเล็กที่อยูริมทางและขนาด
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ใหญ ไดแก โรงแรม สถานบันเทิง เปๅนตน ดวยเหตุนี้จึงทําใหชุมชนเมืองเกาจึงมีชุมชนยอย ๆ ที่อยูในความ
รับผิดชอบของเทศบาลนครภูเก็ต 21 ชุมชน ไดแก     
   1) ชุมชนอาวเกใน 2) ชุมชนรวมน้ําใจ 3) ชุมชนหลังศาล 4) ชุมชนถนนหลวงพอ          
5) ชุมชนสะพานรวมพูนผล1 6) ชุมชนสะพานรวมพูนผล2 7) ชุมชน 40 หอง  8) ชุมชนซอยตนโพธิ์ 9)ชุมชน
ซอยกอไผ 10) ชุมชนแสนสุข  11) ชุมชนโกมารภัจจแ   12) ชุมชน 131 13) ชุมชนขุมน้ํานรหัช  14) ชุมชน
ถนนสุทัศนแ ซอย 2 15) ชุมชนหลังหอประชุม 16) ชุมชนสามัคคีสามกอง 17) ชุมชนยานเมืองกูเก็ต           
18) ชุมชนซี่แต็กขา 1  19) ชุมชนซี่แต็กขา 2  20)  ชุมชนซี่แต็กขา 3   21) ชุมชนซี่แต็กขา 4  
   ความหนาแนนของประชากรและความเจริญกาวหนาเทคโนโลยี จึงทําใหพ้ืนที่เขต
ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตกลายเปๅนพ้ืนที่เศรษฐกิจที่สําคัญ และสามารถจําแนกพ้ืนที่ในการใชประโยชนแได 3 
ลักษณะ  ดังนี้ 1) พ้ืนที่ที่พักอาศัย   สวนใหญอยูบริเวณทิศเหนือของยานเมืองเกาภูเก็ต ไดแก บริเวณถนนทุง
คา ถนนคอซิมบี้ ถนนเยาวราช ถนนสตูล ถนนชุมพร ถนนระนอง และถนนเทพกระษัตรี  และบริเวณรอบนอก
เทศบาลนครภูเก็ต ไดแก บริเวณริมถนนแมหลวน ถนนวิชิตสงคราม และถนนอนุภาษภูเก็ต 2)  พ้ืนที่ธุรกิจ
การคา  เปๅนพ้ืนที่ยานธุรกิจการคา โรงแรม สถานบันเทิงตาง ๆ ซึ่งทํารายไดดานการทองเที่ยวไดเปๅนอันมาก 
ซึ่งบริเวณยานเมืองเกาที่สําคัญ ไดแก บริเวณยานเมืองเการิมถนนถลาง ถนนกระบี่ ถนนดีบุก ถนนพังงา ถนน
รัษฎา ถนนระนอง ถนนภูเก็ต ถนนเยาวราช และถนนเทพกระษัตรี และรวมเริ่มกระจายตัวไปยังถนนวิชิต
สงคราม ถนนวิรัชหงษแหยก และถนนพูนผล เปๅนตน 3) พ้ืนที่สถานที่ราชการ สาธารณูปโภค และศาสนสถาน  
มีทั้งกระจายตัวและกระจุกตัวในตัวเมือง โดยสถานที่ราชการสวนใหญอยูบริเวณรอบศาลากลาง และถนนดํารง 
ถนนภูเก็ต สวนสาธารณะไดแก บริเวณสวนสาธารณะเฉลิมพระเกียรติ 72 พรรษา มหาราชินี สวนฌลิมพระ
เกียรติจังหวัดภูเก็ต และสวนหลวง ร.9 (สํานักงานนโยบายและแผนทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอม 
กระทรวงทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอม 2559, น. 1-15)   

  2) สภาพเศรษฐกิจ สังคมและวัฒนธรรม  
    สภาพเศรษฐกิจ  โครงสรางเศรษฐกิจของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตซึ่งสังกัดเทศบาลนคร
ภูเก็ต สวนใหญโครงสรางเศรษฐกิจเปๅนเชิงพาณิชยกรรมและธุรกิจรานคาตาง ๆ และจากการศึกษาแผนแมบท
เทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่สาร พ.ศ.2560-2563 เศรษฐกิจของชุมชนเมืองเกาภูเก็ต มีรายละเอียด ดังนี้ 
พาณิชยกรรมและการบริการ ไดแก  รานคาตึกแถวในพ้ืนที่ 136 ราน หางสรรพสินคาหรือศูนยแการคา 3 แหง 
สถานนีบริการน้ํามัน 6 ปใ่ม อูซอมรถ 57 อู รานเสริมสวย 95 ราน ตลาดสด 3 แหง รานคาประเภทของชํา 66 
แหง รานสะดวกซ้ือ 48 แหง โรงแรมที่พักสําหรับนักทองเที่ยว 47 แหง ที่พักอาศัยเชิงพาณิชยแ 76 แหง สถาน
บันเทิง 102 แหง รานสปาหรือนวดแผนไทย 83 แหง       
   สถานประกอบการดานบริการ ไดแก ธนาคาร 60 ธนาคาร สถานนีขนสง 1 สถานี 
ทาเรือ 1 ทา สถานประกอบการเทศพาณิชยแ ไดแก โรงฆาสัตวแ 1 แหง สถานธนานุบาล 1 แหง สถานียอย
ประปา 3 แหง การอุตสาหกรรม ในพ้ืนที่มี 2 ประเภท ไดแก อุตสาหกรรมขนาดกลางและขนาดเล็ก มีโรงงาน
ในพ้ืนที่ 48 โรงงาน การทองเที่ยวในชุมชนเมือง ที่สําคัญ คือ 1) ทะเลในเมือง (สวนสาธารณะสะพานหิน) 2)
จุดชมวิวเขารัง (สถานที่ประดิษฐานพระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดี)  3) อนุสาวรียแกรมหลวงชุมพรเขตอุดม
ศักดิ์สะพานหิน เขตพ้ืนที่อนุรักษแสถาปใตยกรรมชิโน-โปรตุกีส (ยานการคาเมืองเกา บริเวณถนนถลาง ถนน
กระบี่ ซอยรมณียแ ถนนดีบุก ถนนพังงา ถนนสตูล ถนนรัษฎา ถนนเทพกระษัตรี ถนนเยาวราช ฯลฯ อาคาร
ศาลากลางจังหวัดภูเก็ต ทีทําการไปรษณียแโทรเลขหลังเกา ศูนยแศิลปวัฒนธรรมจังหวัดภูเก็ต) 4) ศาลเจากิ้
วเที้ยนเกง ศาลเจาบางเหนียว ศาลเจาจุยตุยเตาโบเกง ศาลเจาปุดจอ ศาลเจาสามกอง ศาลเจาแสงธรรม ศาล
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เจาผอตอก฿ง ฯลฯ 5) พญามังกรทะเลฮายเหล็งอเอง ณ สวนเฉลิมพระเกียรติ 72 พรรษา มหาราชินี             
6) พิพิธภัณฑแภูเก็ตไทยหัว 7) ศูนยแศึกษาปุาชายเลน สะพานหิน    

   สังคมและวัฒนธรรม       
       ดานสังคมวัฒนธรรมของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเปๅนชุมชนที่มีความหลากหลายชาติ
พันธุแ แตสวนใหญนับถือศาสนาพุธ รอยละ 75  ศาสนาอิสลาม รอยละ 20  ศาสนาคริสตแ รอยละ และศาสนา
อ่ืน ๆ ไดแก ซิกซแ  ฮินดู รอยละ 1 และสถาบันศาสนามี วัดพุทธ  7 แหง มัสยิด 2 แหง โบสถแคริสตแ 3 แหง วัด
ซิกขแ 1 แหง วัดอินเดีย 1 แหง  
        ดานภูมิปใญญาและการใชภาษาในการสื่อสาร ในชุมชนเมืองเกาภูเก็ตสวนใหญ
ยังคงดําเนินชีวิตและมีวิถีชีวิตแบบดั้งเดิม ดังนั้น ภูมิปใญญาจึงเปๅนความรูที่มาจากบรรพบุรุษที่สืบทอดตอกันมา
แตอาจมีการปรับประยุกตแใหเหมาะสมกับสภาพสังคมปใจจุบัน ไดแก การแสดงกลองลอโก฿ะ (ลอกอ) ดาน
อาหารพ้ืนบาน เชน หมี่ฮกเกี้ยน ขนมเตาสอ ขนมอาโปูง เปๅนตน สวนทางดานภาษาในการสื่อสารจะมี
เอกลักษณแเฉพาะ คือ เปๅนภาษาไทยถิ่นใตที่มีสําเนียงจีนฮกเกี้ยนและนิยมใชคํายืมเปๅนคําทับศัพทแภาษาจีน
ฮกเก้ียน ภาษามลายูปะปนกับภาษาไทยถิ่นใตเปๅนอันมาก ซึ่งคนภูเก็ตมักเรียกภาษาคํายืมจีนฮกเกี้ยนวา ภาษา
บาบเา  
   ด๎านวัฒนธรรมประเพณี ประกอบไปด๎วยประเพณีท่ีสําคัญ ดังนี้ 
       ประเพณีถือศีลกินผัก  ชุมชนเมืองภูเก็ตนิยมเรียกวา ประเพณีกินผัก หรือ เจี๊ย
ฉาย เปๅนประเพณีท่ีไดรับอิทธิพลมาจากชาวจีนฮกเกี้ยน เปๅนลัทธิเตเาที่นับถือและบูชาเทพเจาเทวดาฟูาดินและ
วีรบุรุษ ซึ่งจะประกอบพิธีในวันขึ้น 1 ค่ํา – 9 ค่ํา (เกาโงยโฉยอีดถึงเฉยเกา) ตามปฏิทินจีนทุกปี พิธีกินผัก หรือ 
เจี๊ยฉาย เริ่มตนมาตั้งสมัยกรุงศรีอยุธยา (ในรัชสมัยสมเด็จพระนารายณแมหาราช) ประมาณปี พ.ศ. 2368 
จุดประสงคแเพ่ือชําระจิตใจใหสะอาดดวยการไมบริโภคเนื้อสัตวแทานแตพืชผักผลไมเปๅนเวลา 9 วัน 9 คืน และ
ในแตละวันมีพิธีกรรมตาง ๆ เชน พิธียกเสาโกเตง พิธีแหงเอ้ียวเกง พิธีโกยโห฿ย (ลุยไฟ) พิธีโก฿ยหาน (สะเดาะหแ
เคราะหแ) พิธีสงพระ เปๅนตน   
       ประเพณีพอตอ เปๅนประเพณีของคนไทยเชื้อสายจีนในเมืองภูเก็ต ที่จัดทําขึ้นเพ่ือ
แสดงความกตัญโูตอวิญญาณบรรพบุรุษ จัดในเดือน 7 ของจีนและเดือน 9  ของไทย โดยมีอาหารคาวหวาน
เปๅนเครื่องเซน และนิยมนําแปูงมาขนมปใ็นเปๅนรูปเตาสีแดงเพ่ือสื่อความหมายของการมีอายุยาวนานและบุญ
กุศลอันยิ่งใหญ  
       ประเพณีไหวพระจันทรแ เปๅนประเพณีสําคัญในรอบปีของชาวเมืองภูเก็ตที่ปฏิบัติ
สืบตอกันมาเกือบรอยปี จัดวันขึ้น 15 ค่ํา เดือน 8 โดยจัดอาหารมงคลมาไหวพระจันทรแ อาทิ สับปะรด ถั่ว 
เผือก แหว และขนมเขงหรือขนมไหวพระจันทรแ ทั้งนี้เปๅนสัญลักษณแในการสื่อความหมายเพ่ือสอนความรักของ
คนในครอบครัวใหมีความรักความสามัคคีตอกัน จึงเปๅนสําคัญครอบครัวไดมาอยูพรอมหนากัน  
       เทศกาลตรุษจีน – ยอนอดีตเมืองภูเก็ต เปๅนประเพณีที่จัดขึ้นใน เดือน 1 ขึ้น 9 
ค่ํา ตามปฏิทินจันทรคติ เปๅนเทศกาลที่จัดขึ้นเพื่อเฉลิมฉลองวันขึ้นปีใหม (ประเทศจีนเปๅนการฉลองฤดูใบไมผลิ) 
ซึ่งคนไทยเชื้อสายจีนในภูเก็ตมีจํานวนมาก จึงจัดประเพณีนี้ขึ้นเหมือนเชนประเทศจีนและจัดงานตรงกับวันไหว
เทวดาของเมืองภูเก็ต โดยจัดงานขึ้น 3 วัน และใหวันที่ 3 เปๅนวันไหวเทวดา เพ่ือเปๅนการขอพรจากองคแเทพ
ตาง ๆ ใหปกปูองดูแลคุมครองชาวเมืองภูเก็ต ในชวงเวลาดังกลาวจึงไดจัดประเพณีงานยอนอดีตเมืองภูเก็ต
ดวยเพราะนอกจากจัดงานเพ่ือความเปๅนสิริมงคลแกบานเมืองแลวยังเปๅนการสงเสริมการทองเที่ยวในเขตเมือง
ที่เขามาทองเที่ยวในเทศกาลตรุษจีน ดังนั้น เทศกาลตรุษจีน – ยอนอดีตเมืองภูเก็ต จึงอยูในปฏิทินการ
ทองเที่ยวแหงประเทศไทย  
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       ประเพณีถือศีลอด (มุสลิม) เปๅนประเพณีสําคัญที่กลุมชาวมุสลิมจะตองถือศีลอด
คนละ 3 เดือน ซึ่งอยูในชวงเดือนที่ 9 ของอิจเราะหแศักราช เรียกวา เดือนรอมฏอน ซึ่งเดือนรอมฏอนของ
มุสลิมทั่วโลกจะมีการหมุนเวียนไปตามฤดูกาลตาง ๆ (ปฏิทินอิสลามนับตามจันทรคติ) ดังนั้นในชวงเวลา
ดังกลาว ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตในไดใหความสําคัญกับประเพณีดังกลาวเฉกเชนประเพณีของศาสนาอ่ืน ๆ (แผน
แมบทเทคโนโลยีสารสนเทศและการสื่อสาร เทศบาลนครภูเก็ต พ.ศ.2560 – 2563, 2560, น.20-25) 
 
2.3 งานวิจัยท่ีเกี่ยวข้อง 

 วิลัยพร สาคริก (2545, บทคัดยอ) การสื่อความหมายและการรับรูเอกลักษณแเพ่ือสงเสริมการ
ทองเที่ยวของชุมชนหัวหิน มีวัตถุประสงคแ เพ่ือศึกษาการสรางเอกลักษณแของชุมชนหัวหิน การสื่อความหมาย
เอกลักษณแของชุมชนหัวหินและการรับรูและถอดรหัสของชุมชนหัวหิน พบวา การสรางเอกลักษณแเกิดจาก
วัฒนธรรมพ้ืนฐานของชุมชน คือ สภาพแวดลอมทางธรรมชาติและประวัติศาสตรแชุมชน สื่อจินตคดี และ
สภาพแวดลอมในปใจจุบัน โดยเอกลักษณแชุมชน ไดแก ภาพลักษณแของชุมชน สถานที่ทองเที่ยว สินคาและ
บริการ และประเพณีการละเลน สวนการสื่อความหมายเอกลักษณแชุมชนมีวิธีการ คือ การใชคําขวัญและ
สโลแกน การใชนโยบาย การสรางพระบรมราชานุสาวรียแและอนุสรณแสถาน การอนุรักษแสถาปใตยกรรม การจัด
งานประเพณี งานเทศกาลและกิจกรรมสงเสริมการทองเที่ยว สวนการสื่อสารนั้น มีการสื่อสารระหวาง
หนวยงาน การสื่อสารระหวางหนวยงานกับชาวบานในชุมชน และการสื่อสารไปยังนักทองเที่ยว และการรับรู
เอกลักษณแในกลุมนักทองเที่ยวพบวา ภาพลักษณแในดานเปๅนเมืองที่เงียบสงบ การเปๅน เมืองเจานาย สถานที่
ทองเที่ยวและอาหาร สวนเอกลักษณแที่รับรูนอยที่สุด คือ โผน กิ่งเพชร สินคาและบริการ ประเพณีการละเลน 
สวนเอกลักษณแที่ประทับใจ คือ บรรยาการศของเมือง ความสะดวกสบายและความปลอดภัย และความหลาก
หลากหลายของเมือง  

 จินตนา แปบดิบ (2555) ศึกษาวาทกรรมอัตลักษณแไทใหญชุมชนบานเมาะหลวง ตําบลแม
เมาะ อําเภอแมเมาะจังหวัดลําปาง มีวัตถุประสงคแ เพ่ือศึกษากระบวนการสรางอัตลักษณแไทใหญชุมชนบาน
เมาะหลวง ตําบลแมเมาะ อําเภอแมเมาะ จังหวัดลําปาง ผลการศึกษาพบวา การสรางวาทกรรมมี 4 วิธี คือ 
กระบวนการสรางวาทกรรมจากนามสกุล วาทกรรมโฮมสเตยแวัฒนธรรมไทใหญ แหลงกําเนิดประเพณีแหชาง
ผาและแหลงเรียนรูและรื้อฟ็ืนวัฒนธรรมประเพณีการแสดงแบบศิบปไทใหญ สวนกระบวนการสรางวาทกรรม
มี 4 ชุด คือ การกลาวซ้ําความเปๅนชาติพันธุแไทใหญผานวัฒนธรรมประเพณีและศิลปะการแสดงตาง ๆ ชุดวาท
กรรมการเรียนรูและรื้อฟ็ืนวัฒนธรรมดั้งเดิม และชุดวาทกรรมการผสมผสานทางชาติพันธุแและวัฒนธรรมสูการ
ผลิตเพ่ือการคา ซึ่งทั้ง 4 ชุด ถูกสรางขึ้นมาจากพัฒนาการทางสังคมแบบทุนนิยมที่นําอัตลักษณแชาติพันธุแมา
เปๅนจุดขาย เพ่ือพัฒนาเปๅนสินคาทางวัฒนธรรม อันสงผลตอคนในและนอกชุมชนในดานเศรษฐกิจชุมชน 
 โสภี อุนทะยา (2557) ไดศึกษาวาทกรรมชายแดน บริเวณจังหวัดมุกดาหารซึ่งเปๅนพ้ืนที่
ชายแดนระหวางประเทศไทยและสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว ผลการวิเคราะหแ วาทกรรมชายแดน
ไดใหความหมายตอพ้ืนที่ ผูคน ปฏิบัติการและสิ่งตาง ๆ ในพ้ืนที่มีเอกลักษณแ เชื่อมโยงใหเกิดความเขาใจในวิถี
ชวีิตวัฒนธรรมความสัมพันธแของผูคน โดยสรางวาทกรรมจากสื่อประชาสัมพันธแ การทองเที่ยว การคาขาย และ
สงเสริมการทองเที่ยวผานกลวิธีการใชภาษา และปฏิบัติการที่เกี่ยวของ สงผลใหเมืองมุกดาหารเปๅนเมืองแหง
การทองเที่ยวและการคา ซึ่งนําไปประยุกตแใชเปๅนแนวทางเชิงนโยบายเพ่ือเสริมสรางความเขาใจ ความสัมพันธแ
อันดีที่จะนําไปสูการพัฒนาตอไป  
 สกาวรัตนแ บุญวรรโณ และเก็ตถวา บุญปราการ (2558) ศึกษาถนนศรีตะก่ัวปุา : การทําพ้ืนที่
ใหกลายเปๅนถนนคนเดินในบริบทการทองเที่ยว มีวัตถุประสงคแ เพ่ือทําการศึกษาการทําพ้ืนที่ถนนศรีตะกั่วปุา
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ใหกลายเปๅนถนนคนเดินในบริบทของการทองเที่ยว ซึ่งเปๅนงานวิจัยเชิงคุณภาพ ใชแนวคิด 3 แนวคิด คือ 
แนวคิดกระบวนการกลายเปๅนสินคา แนวคิดเรื่องพ้ืนที่และแนวคิดการทองเที่ยว พ้ืนที่การศึกษา คือ ถนนศรี
ตะกั่วปุาที่ตั้งของถนนคนเดินตะกั่วปุา ตําบลตลาดใหญ อําเภอตะกั่วปุา จังหวัดพังงา เครื่องมือที่ใช คือ การ
สังเกตอยางมีสวนรวมและไมมีสวนรวม การสัมภาษณแแบบเจาะลึกจากผูใหขอมูล จํานวน 9 คน และวิธีการ
วิเคราะหแขอมูลมาจําแนก หมวดหมู ถอดรหัส ตีความและสรางขอสรุป จากนั้นนําเสนอขอมูลดวยพรรณนาเชิง
วิเคราะหแ ผลการวิจัยพบวา ถนนศรีตะกั่วปุาไดถูกทําใหกลายเปๅนถนนคนเดิน เพ่ือนํามารับใชการทองเที่ยว
โดยเทศบาลตําบลตะกั่วปุารวมกับชุมชนตลาดใหญไดรณรงคแใหถนนศรีตะกั่วปุา เปๅนถนนสายวัฒนธรรมเมือง
เกาเลาความหลัง ไดรับความรวมมือจากชุมชน นําสินคามาจําหนายทุกวันอาทิตยแ ซึ่งเปๅนของดีเมืองตะกั่วปุา 
อาหารขนมพ้ืนบาน และไดซึมซับบรรยากาศของวิถีชีวิตเกา ๆ ภายในบานสไตลแชิโนโปรตุกีส ชมนิทรรศการ
ภาพถายโบราณ โบราณวัตถุ ชมขบวนรถโบราณ พิพิธภัณฑแบานตะกั่วปุาของเลนเด็กโบราณ ชมหนัง
กลางแปลงยอนยุค 

 กมลลักษณแ โพธิ์พันธุแ (2558, บทคัดยอ) ไดศึกษาความคาดหวังและการรับรูของนักทองเที่ยว
ชาวไทยที่มีตอการทองเที่ยว เชิงวัฒนธรรมยานเมืองเกาภูเก็ต มีวัตถุประสงคแ เพ่ือสํารวจความคาดหวัง การ
รับรูและความพึงพอใจของนักทองเที่ยวชาวไทยที่มีตอการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมในยานเมืองเกาภูเก็ต และ
เปๅนการพัฒนาสื่อโฆษณาประชาสัมพันธแดานการทองเที่ยวในรูปแบบดังกลาว เพ่ือเปๅนขอเสนอแนะแกภาครัฐ 
ภาคธุรกิจ หนวยงานที่เกี่ยวของ และประชาชนในทองถิ่น โดยใชแบบสอบถาม 400 ชุด โดยกลุมตัวอยางมี
อายุ 20 – 80 ปี สถิติที่ใชรอยละ คาเฉลี่ย สวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน t-test และ ANOVA ผลการศึกษาพบวา 
กลุมตัวอยางสวนใหญเปๅนเพศหญิง สถานภาพสมรส มีอายุระหวาง 20-29 ปี สวนใหญมาจากทางภาคเหนือ
และมาภูเก็ตเปๅนครั้งแรก ซึ่งความพึงพอใจกับการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมในเมืองเกาภูเก็ตในระยะของความ
คาดหวังอันดับคะแนนสูงทุกดาน เชน วิถีชีวิตของชุมชน สิ่งแวดลอม ประวัติศาสตรแ ภูมิศาสตรแ ฯลฯ และการ
รับรูมีระดับคะแนนต่ํากวาความคาดหวัง ขอเสนอแนะ คือ การพัฒนาการทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมใหดียิ่งขึ้น 
จะสงผลใหกลับมาเที่ยวซ้ํา ควรมีการประชาสัมพันธแแหลงทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมให เปๅนที่รูจักมากขึ้นและ
พัฒนายานเมืองเกาภูเก็ตใหเปๅนแหลงทองเที่ยวที่มีความโดดเดนทางวัฒนธรรม เชน ตึกชิโน -โปรตุกีส 
สถาปใตยกรรมที่งดงามตลอดถนนหนทางสามารถใชเปๅนสัญลักษณแของการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของจังหวัด
ภูเก็ตไดอีกดวย 
 อภิลักษณแ ธรรมวิมุตติ และพิทักษแ ศิริวงศแ (2560, บทคัดยอ) ไดศึกษาการดํารงอัตลักษณแ
ไทยทรงดํา : ภาคปฏิบัติการทางวาทกรรมสูการสรางความเขมแข็งของชุมชนหมูบานหัวเขาจีน มีวัตถุประสงคแ 
เพ่ือวิเคราะหแตัวบท ภาคปฏิบัติการทางวาทกรรม ภาคปฎิบัติการทางสังคมของการดํารงอัตลักษณแไทยทรงดํา 
ซึ่ง นําไปสูการสรางความเขมแข็งของชุมชน โดยศึกษาเอกสาร การสังเกตและการสัมภาษณแเชิงลึกของผูให
ขอมูลหลัก ไดแก หัวหนาหนวยงานภาครัฐ ผูนําชุมชน ปราชญแชาวบาน คณะกรรมการบริหารหมูบานและ
ผูคนที่อาศัยอยูในชุมชนหมูบาหัวเขาจีน ตําบลหวยางโทน จังหวัดราชบุรี จํานวน 16 คน ผลการศึกษาพบวา 
ตัวบทอัตลักษณแไทยทรงดําของหมูบานหัวจีน ประกอบดวย 4 ดาน คือ ดานวัฒนธรรมและประเพณี ดานการ
แตงกาย ดานภาษาและการสื่อสาร และดานการดํารงชีพ ผลการวิเคราะหแภาคปฏิบัติวาทกรรมดํารงอัตลักษณแ
ไทยทรงดํา มีการกําหนดระเบียบ กฎเกณฑแการดํารงชีวิต การสรางคําวา ไทยทรงดํา เพ่ือดํารงอัตลักษณแ การ
สนับสนุนการผลิตซ้ําจากภาคปฏิบัติการทางสังคมผาน 3 องคแประกอบ คือ กิจกรรมทางสังคม การเปๅนตัวแทน
ของผูเปๅนตนแบบ และการสถาปนาอัตลักษณแไทยทรงดําใหเปๅนทางการ ซึ่งวาทกรรมการดํารงอัตลักษณแไทย
ทรงดําไดหลอมรวมกับนโยบายการพัฒนาภายใตวาทกรรมชุมชนเขมแข็ง สงผลใหมีการอนุรักษแและการผลิต
ซ้ําวาทกรรมผานผูนําชุมชนและหนวยงานภาครัฐที่เกี่ยวของอยางตอเนื่อง  
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 วิสิฏฐแ คิดคําสวน (2557, บทคัดยอ) การวิจัยเรื่องวาทกรรมความขาว เปๅนการวิจัยเชิง
คุณภาพ และใชวิธีการ วิเคราะหแวาทกรรมเปๅนเครื่องมือหลักในการศึกษา โดยศึกษากลุมประชากรที่อาศัยอยู
ในนครหลวงเวียงจันทนแ ประเทศ สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว (สปป. ลาว) มีวัตถุประสงคแเพ่ือ
ศึกษาวิเคราะหแกระบวนการสรางวาท กรรมความขาวที่ผูกโยงกับการใชอํานาจและความรู เพ่ือชวยใหมองเห็น
การรวมกันของอํานาจที่ประกอบสรางความหมายของวาทกรรมความขาวใหดํารงอยูจนกลายเปๅนความจริงใน
สังคม ตลอดถึงทัศนคติและปฏิกิริยาของผูหญิงลาวเกี่ยวกับความงามที่กําลังปรับเปลี่ยนอุดมคติไปสูความขาว
ตามวัฒนธรรมสมัยนิยม ผลการวิจัยพบวา วาทกรรมเรื่องความขาวเปๅนอุดมคติในรูปแบบความงามอยางหนึ่ง
ของผูหญิงลาวที่ไดรับการยอมรับและถูกผลิตซ้ํามาตั้งแตอดีต โดยใหความรูเรื่องความขาวผานแนวคิด
ทางสัญญะดวยการใชภาษาในบท กวี นิยาย วรรณคดีที่มีสํานวนกลาวถึงความงามของผูหญิงลาว เพ่ือให
ผูหญิงไดรับรูและมีจิตสํานึกรวมกัน เมื่อประเทศลาวไดพัฒนาประเทศไปสูความทันสมัยยุคโลกาภิวัตนแ ได
สงผลใหความขาวถูกสรางและผลิตความหมายผานชองทางสื่ออันหลากหลาย จนกลายเปๅนภาพตัวแทนที่
ชัดเจนของผูหญิงลาว โดยเฉพาะสื่อโทรทัศนแซึ่งถือวาเปๅนตัวแปรสําคัญที่สรางการรับรูและคานิยมตอองคแ
ความรูเรื่องความขาวของผูหญิงใน สังคมลาวปใจจุบัน ถึงแมวาผูหญิงลาวในปใจจุบันจะใหความสําคัญกับความ
ขาวมากขึ้น แตก็ยังมีความคิดเห็นที่แสดงออกถึง ความหวงใยและหวงแหนในวัฒนธรรมความงามในชาติของ
ตนเองที่บรรพบุรุษไดสรรสรางขึ้น และยึดถือปฏิบัติดวย ความเชื่อถือวาเปๅนคุณธรรมและความงามตอง
แสดงออกใหเห็นถึงคุณคาที่อยูภายในจิตใจนอกเหนือจาก ความงามทางรูปลักษณแภายนอก  
 สุคนธรัตนแ สรอยทองดี การนําเสนออุดมการณแความเปๅนแมในวาทกรรมโฆษณาในนิตยสาร
สําหรับครอบครัว (2552 บทคัดยอ) เปๅนการศึกษาความสัมพันธแระหวางกลวิธีทางภาษาในวาทกรรมโฆษณา
สินคาในนิตยสารสําหรับครอบครัวกับการนําเสนออุดมการณแความเปๅนแมในสังคมไทยปใจจุบันตามแนวทาง
การศึกษาวาทกรรวิเคราะหแเชิงวิพากษแ เพ่ือวิเคราะหแวา วาทกรรมโฆษณาในนิตยสารสําหรับครอบครัวมี
ลักษณะอยางไร และมีกลวิธีทางภาษาที่วาทกรรมโฆษณาเลือกใชมีบทบาทสําคัญในการนําเสนออุดมการณแ
ความเปๅนแมเพ่ือประโยชนแทางการคา ผลการวิเคราะหแ มีรูปแบบการนําเสนอ 2 รูปแบบ คือ โฆษณาที่สื่อ
ความทางธุรกิจโดยตรงและบทความเชิงโฆษณา กลวิธีทางภาษามี 2 วิธี กลวิธีทางวัจนภาษาประกอบดวย
กลวิธีการกลาวอาง การเลือกใชคําศัพทแ การใชอุปลักษณแ การใชมูลบทและการเลาเรื่อง และกลวิธีทา งอวัจน
ภาษา ไดแก การใชความหมายของภาพ การใชจนาดของตัวอักษรและสี  ซึ่งกลวิธีทางภษาไดสะทอน คือ แม
คือผูที่เหมาะสมกับหนาที่ดูแลลูกมากที่สุด แมตองเลี้ยงดูลูกอยางดีที่สุด แมตองใฝุหาความรู แมตองเกงรอบ
ดาน และแมตองสวยและออนเยาวแเสมอ วาทกรรมขางตนเชื่อมโยงการบริโภคสินคาวา การเลือกใชสินคา
ตามท่ีวาทกรรมโฆษณานําเสนอสามารถเติมเต็มบทบาทการเปๅนแมได 
 ธีระ บุษบกแกว (2553, บทคัดยอ) กลวิธีทางภาษากับการนําเสนออัตลักษณแของตนเองโดย
กลุมเกยแออนไลนแ สืบคนขอมูลจากเว็บไซตแกูเกิ้ล ผลการวิจัยพบวา มีกลวิธีการสื่ออัตลักษณแตนเอง 8 วิธี คือ 
การเลือกใชคําศัพทแ การใชมูลบท การปฏิเสธสื่อมูลบท การใชนามวลีสื่อมูลบท การใชอุปลักษณแ การใชรูป
ประโยคกรรม การกลาวอางและการใชคําถามวาทศิลป กลวิธีการนําเสนออัตลักษณแเกยแตอสาธารณชน 8 
ประเด็น คือ เกยแเปๅนคนปกติและมีวิถีชีวิตเหมือนคนทั่วไป เกยแสวนใหญมีพฤติกรรมของเพศชาย เกยแไมได
หมกมุนเรื่องเพศ เกยแเปๅนกลุมคนที่ตกอยูในความกลัวและเกยแผูยอมรับและเปิดเผยตนเองเปๅนผูที่มีความกลา 
เกยแเปๅนผูโหยหาความรัก เกยแเปๅนคนที่อบอุน มีน้ําใจตอผูอ่ืน โดยเฉพาะเกยแดวยกันเอง เกยแคือของปลอม เกยแ
เปๅนคนที่มีความผิด และเกยแหมกหมุนเรื่องเพศ สิ่งสําคัญคือ อัตลักษณแเกยแที่นําเสนอในบทความเปๅนภาพบวก
เกี่ยวกับตนเองแตก็มีความคิดลบเกี่ยวกับตนเองแฝงอยู แสดงนัยยะวาการสรางอัตลักษณแของเกยแยังคงไดรับ
อิทธิพลจากสังคม 
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บทที่ 3 

วิธีการด าเนินงานวิจัย 
 

อัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตมิติการสรางและสื่อความหมายเชิงวาทกรรมในบริบท        
การทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม เปๅนการวิเคราะหแสองสวน ดังนี้ 
  1. พลวัตการสรางและสื่อความหมายชุมชนเมืองเกาภูเเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการ
ทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม  

 2. ศึกษาอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหม  

การศึกษาครั้งนี้ใชระเบียบวิธีการวิจัยเชิงคุณภาพที่ประกอบดวยขอมูลจากเอกสารเปๅนหลัก
ในการวิจัยและใชขอมูลจากการสัมภาษณแมาสนับสนุนการวิเคราะหแเอกสาร ซึ่งลักษณะการวิเคราะหแใชวิธีการ
วิเคราะหแเชิงวิพากษแ (Critical Discourse Analysis) ของแฟรแคลาฟ (Norman Fairclough) และฟานไดกแ 
(Van Dijk) และแนวคิดดานการทองเที่ยว ซึ่งเปๅนงานวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Research) กําหนด
แนวทางการดําเนินงานวิจัย ดังนี้ 

1. การออกแบบและแนวทางการวิเคราะหแ   
2. กลุมผูใหขอมูลหลัก 
3. พ้ืนที่ที่ใชในการเก็บขอมูล  
4. การตรวจสอบขอมูล 
5. การวิเคราะหแขอมูลและการนําเสนอ 

 
3.1 การออกแบบและแนวทางการวิเคราะห์   

 การศึกษาอัตลักษณแชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ตมิติการสรางและสื่อความหมายเชิงวาทกรรม ใน
บริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม เปๅนการศึกษาตามกรอบแนวคิดหลัก คือ 

  1. พลวัตการสรางและสื่อความหมายชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการ
ทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม ผูวิจัยวิเคราะหแตามหลักทฤษฎี Foucault ศึกษาลักษณะของโบราณคดี
วิทยา (Archaeology) และศึกษาตามกรอบวาทกรรมของทฤษฎีแฟรแคลัฟ (Fairclough) ภาษาศาสตรแเชิง
วิพากษแ (Critical Discourse Analysis) ประกอบดวย มิติบรรยายความ มิติตีความ และมิติอธิบายความ เพ่ือ
สะทอนใหเห็นการสรางความหมายของชุมชนในเชิงวาทกรรมการพัฒนาที่มีผลตอการสรางพ้ืนที่ชุมชนใหมี
ความหมายบริบทการทองเทีย่วทางวัฒนธรรมสมัยใหม  
   2. ศึกษาอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหม การวิเคราะหแเชิงวิพากษแ (Critical Discourse Analysis) ของแฟรแคลาฟและฟานไดกแ 
(อางถึงในณัฐพร พานโพธิ์ทอง, 2556, หนา 43 -47) “วาทกรรมเป๕นวิถีปฏิบัติหรือกระบวนการประกอบสร๎าง
ความหมายให๎แกํสิ่งตําง ๆ เป๕นระบบ โดยให๎ความสําคัญกับข๎อเขียนและคําพูด พร๎อมทั้งเน๎นวํา ภาษาใน
ข๎อเขียนและคําพูดเป๕นสํวนสําคัญในการประกอบสร๎างความหมาย”  โดยเฉพาะวาทกรรมเชิงวิพากษแฟานไดกแ 
(Van Dijk) ไดอธิบายไววา กรอบวาทกรรมเชิงวิพากษแ (CDA) ชวยแสดงใหเห็นอํานาจที่เปๅนระบบความคิด
ความเชื่อที่กลุมคนในสังคมมีรวมกันและผลิตตัวบทมาควบคุมคนในสังคม  

 



40 
 

3.2  ผู้ให้ข้อมูลหลัก  

 3.2.1  ประชากรและกลุ่มตัวอย่าง  
  ประชากร  
   ประชากร คือ  ประชาชนที่ที่อยูในพ้ืนที่เมืองเกาภูเก็ต และอาศัยอยูเขตเทศบาล

นครภูเก็ต ตําบลตลาดใหญ อําเภอเมือง จังหวัดภูเก็ต ซึ่งครอบคลุมพื้นที่ 2 ตําบล ไดแก ตําบลตลาดเหนือและ
ตําบลตลาดใหญ ประกอบไปดวย 21 ชุมชน ไดแก     
 1) ชุมชนอาวเกใน   2) ชุมชนรวมน้ําใจ   3) ชุมชนหลังศาล  
 4) ชุมชนถนนหลวงพอ    5) ชุมชนสะพานรวมพูนผล 1   
 6) ชุมชนสะพานรวมพูนผล 2  7) ชุมชน 40 หอง   8) ชุมชนซอยตนโพธิ์  
 9) ชุมซอยกอไผ    10) ชุมชนแสนสุข 11) ชุมชนโกมารภัจจแ    
 12) ชุมชน 131   13) ชุมชนขุมน้ํานรหัช  
 14) ชุมชนถนนสุทัศนแ ซอย 2  15) ชุมชนหลังหอประชุม 
 16) ชุมชนสามัคคีสามกอง   17) ชุมชนยานเมืองกูเก็ต     
  18) ชุมชนซี่แต็กขา 1    19) ชุมชนซี่แต็กขา 2    20) ชุมชนซี่แต็กขา 3    
  21) ชุมชนซี่แต็กขา 4  

   ปใจจัยในการเลือกกลุมประชากรที่ยูในเขตเทศบาลนครภูเก็ต อําเภอเมือง จังหวัด
ภูเก็ตนั้น เนื่องจาก 11 เมษายน 2560 มติคณะรัฐมนตรี คณะกรรมการอนุรักษแและพัฒนากรุงรันโกสินทรแและ
เมืองเกา ไดประกาศเขตเทศบาลนครภูเก็ตเปๅนเขตพ้ืนที่เมืองเกาภูเก็ต ที่ยังเปๅนเมืองที่มีลักษณะพิเศษเฉพาะ
สืบตอมาแตโบราณและมีเอกลักษณแวัฒนธรรมทองถิ่นท่ีมีความหลากหลายทางวัฒนธรรมคงสืบมา และตั้งแตอ
ดีจนถึงปใจจุบันยังคงมีความสําคัญตอประวัติศาสตรแชุมชนและทองถิ่นภูเก็ต 

  กลุ่มตัวอย่าง  
 การศึกษาอัตลักษณแชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ตมิติการสรางและสื่อความหมายเชิงวาทกรรม ใน
บริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม เปๅนงานวิจัยเชิงคุณภาพมีวัตถุประสงคแ 2 ขอ ดังนี้  
  1. พลวัตการสรางและสื่อความหมายชุมชนเมืองเกาภูเเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบท
การทองเที่ยวทางวัฒนธรรม กรอบแนวคิดวาทกรรมแนวทฤษฎีวิพากษแ Norman Fairclough ประกอบดวย 
มิติของตัวบท (Text) มิติภาคปฏิบัติทางวาทกรรม (Discourse Practice)  มิติภาคปฏิบัติทางสังคมวัฒนธรรม 
(Sociocultural Practice) โดยมุงเนนกระบวนการวิเคราะหแตีความหมายภาษา ดังนั้นกลุมตัวอยางที่เปๅนตัว
บท (Text) จึงเปๅนเอกสารลายลักษณแอักษรสื่อสาธารณะชุมชนเมืองเกาภูเก็ตที่มีความสัมพันธแกับแนวคิดการ
ทองเที่ยวตั้งแตอดีตจนถึงปใจจุบันที่นํามาวิเคราะหแรวมกับประวัติศาสตรแชุมชนในแตละยุคสมัยเปๅนขอมูลที่
นํามาใชในการวิเคราะหแเปๅนหลัก ซึ่งไดมาจากการเก็บรวบรวมขอมูลเชิงเอกสาร โดยเปๅนเอกสารที่เกี่ยวกับ
ชุมชนเมืองเกาภูเก็ต ใชวิธีแบบสุมตามวัตถุประสงคแ (Purpodrful Random Sampling) ซึ่งเปๅนกลุมตัวอยาง
หลักในการนําไปวิเคราะหแขอมูลวัตถุประสงคแขอที่ 1  ไดแก 

 -วัฒนธรรมพัฒนาการทางประวัติศาสตรแเอกลักษณแและภูมิปใญญา จังหวัดภูเก็ต
 - ขอมูลประวัติความเปๅนมาชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ต    

 - เอกสารเกี่ยวกับเมืองเกาภูเก็ต     
 - นิตยสารตาง ๆ เชน นิตยสารภูเก็ตภูมิ นิตยสารบูลาทิน     

  - เอกสารประกอบการสัมมนาเกร็ดมังกรจีนโพนทะเลภูเก็ต  
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 - แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ     
 - แผนพัฒนาการทองเที่ยวแหงชาติ  
 - งานเอกสารงานวิจัยที่เกี่ยวกับชุมชนเมืองเกาภูเก็ต   
 - ข อ มู ล เ กี่ ย ว กั บ ชุ ม ช น ใ น สื่ อ สิ่ ง พิ ม พแ อิ เ ล็ ก ท ร อ นิ ก สแ  

http://www.phuketdata.net  และ https://www.phuketcity.go.th/frontpage  เปๅนตน   

   2. อัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม เนื่องจากกรอบการวิเคราะหแเชิงวิพากษแ (Critical Discourse Analysis) ของแฟรแคลาฟและฟานไดกแ
วิเคราะหแภาษาและอุดมการณแ ตัวบทจึงประกอบไปดวย 2 ประเภท   (1) เอกสารเกี่ยวกับการทองเที่ยวชุมชน
เมืองเกาภูเก็ต (2) ตัวบทคําพูดหรือมุขปาฐะที่ไดจากการสัมภาษณแ การรวมกิจกรรมตาง ๆ กับชุมชนเมืองเกา
ภูเก็ต การพูดคุย การเลาเรื่อง ความทรงจําตาง ๆ เปๅนตน โดยกลุมตัวอยางที่ใหขอมูลหลักในบทที่ 5 ไดแก 
กลุมตัวอยางประชาชนที่อาศัยอยูในเขตเทศบาลนครภูเก็ต อําเภอมือง จังหวัดภูเก็ต จํานวน 12 คน และกลุม
นักทองเที่ยวชาวตางชาติและคนไทยจํานวน 10 คน  

  กลุ่มตัวอย่าง ผูใหขอมูลหลัก (key Information) ไดแก การสัมภาษณแ การพูดคุย 
การเลาเรื่อง ความทรงจํา การเขารวมกิจกรรมตาง ๆ เปๅนตน แบงไดเปๅน 2 กลุมใหญ 
            กลุํมแรก  กลุมภายในสังคมชุมชนเมืองเกาภูเก็ต ประกอบดวย ภาครัฐทองถิ่น 
ผูนําชุมชน ประชาชนที่อาศัยอยูในชุมชนเมืองเกาภูเก็ต ผูประกอบการ จํานวน 12  คน  กลุํมที่สอง กลุม
ภายนอกสังคมชุมชนเมืองเกาภูเก็ต ไดแก กลุมนักทองเที่ยวทั้งที่เปๅนชาวไทยและชาวตางชาติ ซึ่งเปๅน
นักทองเที่ยวที่มาทองเที่ยวชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ต มากกวา 1 ครั้ง จํานวน  10 คน   
       วิธีการเลือกกลุมผูใหขอมูลหลักใชแบบกอนหิมะหรือแบบลูกโซ (Snowball or 
Chain Sampling) โดยผูใหขอมูลคนแรกแนะนําผูใหขอมูลคนตอ ๆ กันเปๅนลูกโซ สวนขอมูลของผูใหขอมูล
หลักคนแรกจะไดกลุมตัวอยางมาจากการสุมตัวอยางตามวัตถุประสงคแและกําหนดขนาดของกลุ มตัวอยางมา
จากความอ่ิมตัวของขอมูล (Data Saturation) 

  กลุ่มผู้ให้ข้อมูลหลัก (สนับสนุนขอมูลเอกสาร)  
   กลุํมแรก กลุมภายในสังคมชุมชนเมืองเกาภูเก็ต ประกอบดวย ภาครัฐทองถิ่น ผูนํา
ชุมชน คนในชุมชน ผูประกอบการ จํานวน 12 คน ดังนี้ 
       (1) ภาครัฐและผูนําชุมชนเมืองเกาภูเก็ต  ประกอบไปดวย  

           - สํานักงานการทองเที่ยวและกีฬาจังหวัดภูเก็ต  
              รชัดาภรณแ โออิน ผูชวยทองเที่ยวและกีฬาจังหวัดภูเก็ต 
           - สํานักงานวัฒนธรรมจังหวัดภูเก็ต   คุณอัศวิน อรรถธรรม     
           - ประธานและรองประธานชุมชน     
             นายดอน ลิ้มนันทพิสิฐ และคุณสมยศ ปาทาน 

      (2)  คนในชุมชนไดแก บุคคลสําคัญในชุมชน และกลุมผูประกอบการธุรกิจและ
รานคาและประชาชน ประกอบดวย ไดแก    
            - คุณทวี ทองตัน               ปราชญแทองถิ่น 
            - คุณยุทธการ จันทรกานตแ   ประธานชมรมสถาปนิก ภูเก็ต 
            - คุณสัญชัย ตันทวนิชยแ        
            -  คุณชาติ เจาของที่พัก “หมิงโซ” 

http://www.phuketdata.net/
https://www.phuketcity.go.th/frontpage
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     -  รานโอวเอเว    
    - รานอาโปูง   
             -  คุณชุติมา   
             -  ปูาสมร   
   กลุํมที่สอง คือ กลุมทางสังคมภายนอกชุมชน ไดแก กลุมนักทองเที่ยวทั้งที่เปๅนชาว
ไทยและชาวตางชาติ ซึ่งเปๅนนักทองเที่ยวที่มาทองเที่ยวชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ต มากกวา 1 ครั้ง จํานวน  10 
คน  โดยวิธีแบบสุมตามวัตถุประสงคแ (Purpodrful Random Sampling) และการกําหนดขนาดของกลุม
ตัวอยางมาจากความอ่ิมตัวของขอมูล (Data Saturation)  

 3.2.2  เครื่องมือที่ใช้ในการวิจัย   เปๅนวิธีการวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Research)  
  1) การสังเกต (Observation)  
   การสังเกตแบบไมมีสวนรวม (Non-Participant Observation) สังเกตวิถีชีวิตความ
เปๅนอยูของชุมชน เพ่ือเก็บขอมูลพื้นฐาน 
   การสังเกตแบบมีสวนรวม (Participant Observation) โดยเขารวมกิจกรรมที่
ชุมชนจัดขึ้น เพ่ือเก็บขอมูลดานภาษาและวัฒนธรรมสังคมที่เกี่ยวของกับการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม ไดแก 
สัมมนาการทองเที่ยวโดยชุมชนสูเยาวชนในพื้นท่ีเขตพัฒนาการทองเที่ยว 16 ธันวาคม 2560 กิจกรรมถนนคน
เดินตลาดใหญ การทองเที่ยวในชุมชน เปๅนตน   
  2) การสัมภาษณแ (Interview) 
    การสัมภาษณแแบบเจาะลึก (In-depth Interview) โดยสัมภาษณแกลุมบุคคลผูให
ขอมูลสําคัญท้ังที่มีการเตรียมคําถามสัมภาษณแตาง ๆ และการสัมภาษณแไมเปๅนทางการ (ไมมีโครงสราง) ภายใต
วัตถุประสงคแของการวิจัย เพ่ือไดทราบการสรางอัตลักษณแและการการใหความหมายอัตลักษณแชุมชนผาน
สัญลักษณแทางวัฒนธรรมตาง ๆ ในบริบทการทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมสมัยใหม จากการบอกเลาของผูใหขอมูล
หลัก (key Informant) จํานวน 12 คน 
  วิธีการเลือกกลุมตัวอยางงานวิจัยและกลุมตัวอยางวิจัย ครั้งนี้ใชวิธีตามแนวทางของ 
Miles and Huberman ที่มาจาก Patton (อางถึงในประพิมพแ สุธีวสินนนทแ และประสพชัย พสุนนทแ (2559 , 
น.35-47) ซึ่งใชวิธีการเลือกกลุมตัวอยางแบบผสมผสาน (Combination or Mixed Purpodrful Random 
Sampling) สวนการกําหนดขนาดของกลุมตัวอยางมาจากความอ่ิมตัวของขอมูล (Data Saturation) ที่มีความ
เพียงพอกับขอมูลทางการวิจัย สวนวิธีการเลือกกลุมตัวอยางเปๅนแบบผสมผสานนั้น ไดแก   
      1) แบบสุมตามวัตถุประสงคแ (Purpodrful Random Sampling) คือ กลุม
ตัวอยางที่ตรงกับวัตถุประสงคแ ทั้งนี้ วาทกรรมมีความสัมพันธแกับสังคม คือ วาทกรรมเปๅนผลผลิตของสังคมและ
สังคมก็มีสวนผลิตสรางวาทกรรมของชุมชนเมืองเกาภูเก็ต จึงทําใหตัวบทของวาทกรรมมีขนาดใหญ อันไดแก 
วรรณกรรมลายลักษณแอักษร สวนวรรณกรรมไมเปๅนลายลักษณแอักษรที่ใชในการสุมตัวอยาง ไดแก การ
สัมภาษณแนักทองเที่ยวและการเขารวมกิจกรรมตาง ๆ เพ่ือเก็บขอมูลจากการสื่อสารดวยมุขปาฐะของผูให
ขอมูล 
      2) แบบกอนหิมะหรือแบบลูกโซ (Snowball or Chain Sampling) คือ คนหา
กลุมตัวอยางดวยการยึดโยงมาจากเอกสารในขอที่ 1 (แบบสุมตามวัตถุประสงคแ) เพ่ือตรวจความเที่ยงตรงจาก
ขอมูลระหวางขอมูลเอกสารกับการสัมภาษณแ โดยกลุมตัวอยางแรกจึงตองตรงกับวัตถุประสงคแการวิจัยมาก
ที่สุด ดวยการตั้งคําถามวา “ใครในชุมชนเมืองเกําภูเก็ตมีความรู๎พัฒนาการการสร๎างความหมายของชุมชน
ตั้งแตํเริ่มต๎นจนถึงป๓จจุบันมากที่สุด และจากเอกสารที่ศึกษาบุคคลนั้นมีความสําคัญตํอการสร๎างวาทกรรมอัต
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ลักษณ๑ของชุมชนในบริบทของการทํองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยอยํางไร”  เมื่อไดตัวอยางแลวก็จะสอบถาม
ตัวอยางถัดไปจากตัวอยางแรกไปเรื่อย ๆ จนกระทั่งขอมูลถึงจุดอ่ิมตัว (Data Saturation)  

 
3.3  พื้นที่ที่ใช้ในการเก็บข้อมูล 

  ขอบเขตด๎านพ้ืนที่ เขตเทศบาลนครภูเก็ต ตําบลตลาดใหญ อําเภอเมือง จังหวัดภูเก็ต   คือ
ชุมชนเมืองเกาภูเก็ต คือ ชุมชนที่อยูในพ้ืนที่เมืองเกาภูเก็ต ที่ตั้งอยูในเขตอําเภอเมือง จังหวัดภูเก็ต ซึ่งอยูทาง
ฝใๆงตะวันออกของภาคใตและอยูในเขตพ้ืนที่เขตการบริหารการปกครองของเทศบาลนครภูเก็ต มีพ้ืนที่ 12 
ตารางกิโลเมตรหรือ 19,500 ไร และครอบคลุมพ้ืนที่ 2 ตําบล ไดแก ตําบลตลาดเหนือและตําบลตลาดใหญ 
พ้ืนที่โดยรอบมีอาณาเขตติดตอบริเวณตาง ๆ ดังนี้  
  ทิศเหนือ  ติดกับพ้ืนที่ตําบลรัษฎา อ. เมืองภูเก็ต จ.ภูเก็ต  
  ทิศตะวันออก  ติดกับพ้ืนที่ตําบลรัษฎา อ. เมืองภูเก็ต จ.ภูเก็ตและชายฝใๆงอันดามัน
  ทิศใต  ติดกับพ้ืนที่ตําบลวิชิต อ. เมืองภูเก็ต จ.ภูเก็ต  
  ทิศตะวันตก ติดกับพ้ืนที่ตําบลวิชิต อ. เมืองภูเก็ต จ.ภูเก็ต   

 
3.4 การเก็บข้อมูลและการตรวจสอบข้อมูล  

           3.4.1 การเก็บข้อมูล 
          1) เก็บขอมูลจากเอกสาร งานวิจัยที่เกี่ยวของ 
  2) การศึกษาภาคสนาม (Field Study) 
          3.4.2  การตรวจสอบข้อมูล  
    ผูวิจัยนําขอมูลที่เก็บรวบรวมจากภาคสนาม มาตรวจสอบความนาเชื่อถือของขอมูล 
โดยใชวิธีการตรวจสอบขอมูลแบบสามเสา (Methodological Triangulation) ของ Denizen (1970) คือ 
การแสวงหาความเชื่อถือขอมูลจากแหลงที่มาของขอมูลที่แตกตางกัน โดยพิจารณาจากความเที่ยงตรง 
(Validity) ความถูกตอง (Reliability) 
   1) การตรวจสอบสามเสาดานขอมูล (Data Triangulation) คือ การตรวจสอบสาม
เสาดานขอมูล (Data Triangulation) คือ การพิจารณาจากชวงเวลา สถานที่และบุคคลที่แตกตางกัน เพ่ือให
ขอมูลถูกตองและสอดคลอง ไดแก การพิจารณาแหลงขอมูลของชวงเวลา วาถาขอมูลตางเวลากันจะไดขอมูล
เหมือนกันหรือไม แหลงขอมูลสถานที่ กลาวคือ ถาขอมูลตางสถานที่กัน ขอมูลที่ไดจะเหมือนกันหรือไม และ
แหลงขอมูลบุคคล คือ ถาบุคคลที่แตกตางกันจะใหขอมูลเหมือนกันหรือไม  
   การศึกษาอัตลักษณแของชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ตในมิติการสรางและสื่อความหมาย
เชิงวาทกรรม ภายใตบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม จึงมีการเก็บขอมูล 2 แหลงใหญ ๆ ไดแก กลุมตัวอยาง
ประเภทวรรณกรรมลายลักษณแอักษร และกลุมตัวอยางวรรณกรรมไมเปๅนลายลักษณแอักษร ไดแก กลุมตัวอยาง
ประชาชนที่อาศัยอยูในเขตเทศบาลนครภูเก็ต อ.มือง จ.ภูเก็ต จํานวน 12 คน และกลุมนักทองเที่ยว
ชาวตางชาติและคนไทยจํานวน 10 คน   
   การศึกษาวิเคราะหแสองสวน คือ  1) พลวัตการสรางและสื่อความหมายชุมชนเมือง
เกาภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม: ที่สังคมก าหนดชุมชนด้านการท่องเที่ยว
วัฒนธรรมสมัยใหม่ นําขอมูลที่ไดจากการตีความตัวบทประกอบกับผูใหขอมูลหลัก (key Information) ทั้งคน
ชุมชนและนักทองเที่ยวนําผลการตีความเชื่อมโยงกับการศึกษาขอที่ 2) อัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเชิงวาท
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กรรมในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม: ที่ชุมชนเมืองเก่าภูเก็ตใช้กลวิธีการภาษาที่สัมพันธ์กับ
อ านาจ ความรู้ ความเชื่อ ประกอบสร้างความหมายชุมชนด้านการท่องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม่ และ
วาทกรรมมีความสัมพันธแเชิงอํานาจกับทองถิ่นอยางไร  ดังนั้น การเก็บขอมูลที่ไดจากแหลงทั้ง 2 แหลง คือ ตัว
บทเอกสารเปๅนลักษณแอักษรและตัวบทจากมุขปาฐะ ไดแก บทสัมภาษณแ การบอกเลา การสื่อสารดวยการ
พูดคุย การแสดงความคิดเห็น เปๅนตน โดยนํามาตรวจสอบความถูกตองขอมูลวามีความถูกตอง วิเคราะหแ
คําตอบมีความหมายเหมือนกันหรือตางกันอยางไร  
   กรณีเก็บขอมูลดวยการสัมภาษณแที่ใชวิธีการแบบแบบกอนหิมะหรือแบบลูกโซ 
(Snowball or Chain Sampling) อาจสงผลตอขอมูลมีการเบี่ยงเบนจึงทําใหขอมูลไมหลากหลาย ผูวิจัยจึง
แบงกลุมตัวอยางของกลุมภายในสังคมชุมชนเมืองเกาภูเก็ต ไว 3 กลุม คือ ภาครัฐทองถิ่นและผูนําชุมชน 
ประชาชนที่อาศัยอยูในชุมชนเมืองเกาภูเก็ตและ ผูประกอบการรานคา รวมจํานวน 12 คน เพ่ือใหขอมูลมี
ความหลากหลายและนาเชื่อถือ     
  2) การตรวจสอบสามเสาดานผูศึกษาวิจัย (Investigator Triangulation) คือ การ
เก็บขอมูลวิจัยมีการเปลี่ยนผูเก็บขอมูล ผูสังเกต โดยไมใชผูวิจัยเพียงคนเดียว แตตรวจสอบจากผลการวิจัยของ
นักวิจัยทานอ่ืนที่เกี่ยวของกัน โดยวิเคราะหแวา ขอมูลเหมือนกันและตางกันอยางไร  
  3) การตรวจสอบสามเสาดานวิธีวิทยา (Methodological Triangulation) คือ การ
เก็บขอมูลและรวบรวมขอมูลจากหลายวิธีการ ไดแก การศึกษาเอกสาร การสังเกต การสัมภาษณแเชิงลึก การ
เขารวมกิจกรรมของชุมชนทั้งที่เปๅนทางการและไมเปๅนทางการ เพ่ือใหขอมูลที่รวบรวมมาเปๅนเอกภาพและเปๅน
ขอมูลเดียวกัน และตอบโจทยแการวิจัยในวัตถุประสงคแไดครอบคลุม 
 
3.5 การวิเคราะห์ข้อมูลและการน าเสนอ  

 3.5.1  การวิเคราะห์ 
  การวิเคราะหแขอมูลนําขอมูลที่ไดจากการศึกษาคนควาและที่รวบรวมจากฐานขอมูล
แหลงตาง ๆ มาจัดหมวดหมูตามประเด็น และเขาสูกระบวนการวิเคราะหแเนื้อหา  
  การวิเคราะหแขอมูลแบบอุปนัย คือการตีความสรางขอสรุปขอมูลจากการเก็บรวบรวม
ขอมูลภาคสนาม ดวยเครื่องมือที่ใชในการวิจัย ไดแก การสังเกต การสัมภาษณแ และวิเคราะหแขอมูลตาม
วัตถุประสงคแของการวิจัยดวยวิธีพรรณนาเชิงวิเคราะหแการวิเคราะหแตามแนวคิดวาทกรรมตามแนวทฤษฎีเชิง
วิพากษแ ดังนั้นในการศึกษาจึงสามารถแบงเปๅน 2  สวน ไดแก พลวัตการสรางและสื่อความหมายชุมชนเมือง
เกาภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหม : สังคมท้องถิ่นกําหนดวาท
กรรม และศึกษาอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม : 
วาทกรรมอัตลักษณแมีความสัมพันธ์เชิงอ านาจกับสังคมและทองถิ่นอยางไร  
   1. พลวัตการสรางและสื่อความหมายชุมชนเมืองเกาภูเเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบท
การทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม โดยศึกษาแนวคิดวาทกรรมตามแนวทฤษฎีวิพากษแ Norman 
Fairclough จึงนําเสนอมิติของตัวบท (Text) มิติภาคปฏิบัติทางวาทกรรม (Discourse Practice)   มิติ
ภาคปฏิบัติทางสังคมวัฒนธรรม (Sociocultural Practice) ที่มุงเนนกระบวนการวิเคราะหแตีความหมายของ
ภาษาที่สะทอนใหเห็นวา วาทกรรมเปๅนวิถีปฏิบัติหรือกระบวนการประกอบสรางความจริงของชุมชนใหมี
ความหมายตอสังคม นอกจากนี้นําแนวคิดวาทกรรมฟูโก (Michel Foucault) มาศึกษาลักษณะของโบราณคดี
วิทยา (Archaeology) ผานประวัติศาสตรแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตและวาทกรรมดานการทองเที่ยวอดีตถึงปใจจุบัน 
ที่สัมพันธแกับการสรางชุมชนใหมีความหมายเชิงการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมในปใจจุบัน  



45 
 

   2. ศึกษาอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหมํ อันผลมาจากกระบวนการการพัฒนาของชุมชนในมิติการทองเที่ยวทางที่ชุมชนประกอบ
สรางขึ้นการรื้อสรางและพัฒนาใหมีความกับการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม ดังนั้นเปๅนการศึกษากลวิธี
การทางภาษาในการประกอบสรางอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตในบริบทของการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม และความสัมพันธแระหวางอุดมการณแกับการนําเสนออัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตในการสงเสริมการ
ทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม โดยเนนการวิเคราะหแเชิงวิพากษแ (Critical Discourse Analysis) ของแฟรแ
คลาฟและฟานไดกแ (อางถึงในณัฐพร พานโพธิ์ทอง , 2556, หนา 43 -47) “วาทกรรมเป๕นวิถีปฏิบัติหรือ
กระบวนการประกอบสร๎างความหมายให๎แกํสิ่งตําง ๆ เป๕นระบบ โดยให๎ความสําคัญกับข๎อเขียนและคําพูด 
พร๎อมทั้งเน๎นวํา ภาษาในข๎อเขียนและคําพูดเป๕นสํวนสําคัญในการประกอบสร๎างความหมาย”  โดยเฉพาะวาท
กรรมเชิงวิพากษแฟานไดกแ (Van Dijk) ไดอธิบายไววา กรอบวาทกรรมเชิงวิพากษแ (CDA) ชวยแสดงใหเห็น
อํานาจที่เปๅนระบบความคิดความเชื่อที่กลุมคนในสังคมมีรวมกันและผลิตตัวบทมาควบคุมคนในสังคม ดังนั้น 
วาทกรรมเชิงวิพากษแฟานดแจึงมีทั้งการอางอิงนิยามที่มีนัยในการเอ้ือประโยชนแใหแกกลุมคนใดกลุมคนหนึ่ง และ
อุดมการณแอยูในฐานะปรากฏการณแทางปริชานที่สะทอนความคิดผานกระบวนการของสถาบันสังคม ฉะนั้น 
วาทกรรมของฟานไดกแจึงเปๅนการศึกษาวาทกรรมที่มีสองสวนสําคัญ คือ การศึกษาโครงสรางภาษาดานกลวิธี
การสื่อวัจนกรรมและการใชวัจนกรรมมีปฏิสัมพันธแเชิงอํานาจอยางไร และอาศัยวิธีการวิเคราะหแเชิงสห
วิทยาการ (multidisciplinary) เพ่ือใหเห็นประเภทวาทกรรมกับรูปแบบการควบคุม อาทิ วาทกรรมชี้นํา วาท
กรรมที่มีอิทธิพลตอการกระทําวาทกรรมโนมนาวจูงใจ เปๅนตน โดยการศึกษาเนนวาทกรรมสาธารณะเปๅน
สําคัญเพ่ือแสดงใหเห็นวาภาษาสื่ออุมดมการณแการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหมของชุมชน และแนวคิด
และอุดมการณแที่แฝงอยูในตัวภาษาท่ีมีความสัมพันธแกับบริบททางสังคมและวัฒนธรรม อันเปๅนปใจจัยสําคัญตอ
การประกอบสรางอัตลักษณแบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม   

  การวิเคราะหแจึงเปๅนขอมูลแบบอุปนัยที่อาศัยการตีความสรางขอสรุปขอมูลจากการเก็บ
รวบรวมขอมูลทั้งขอมูลเอกสารและภาคสนาม ดวยเครื่องมือที่ใชในการวิจัย ไดแก การสังเกต การสัมภาษณแ 
และวิเคราะหแขอมูลตามวัตถุประสงคแของการวิจัยดวยวิธีพรรณนาเชิงวิเคราะหแการวิเคราะหแตามแนวคิดวาท
กรรมตามแนวการวิเคราะหแเชิงวิพากษแ (Critical Discourse Analysis) ของแฟรแคลาฟและฟานไดกแ วาทกรรม
กับการพัฒนาและ แนวคิดอัตลักษณแ แนวคิดดานการทองเที่ยว ไดแก พัฒนาการการทองเที่ยวไทยอดีตถึง
ปใจจุบัน การทองเที่ยวสังคมสมัยใหมและสังคมยุคหลังสมัย เปๅนตน  

  3.5.2 สรุปและการน าเสนอผลการวิเคราะห์  
   สรุปผลการศึกษา และการนําเสนอผลการวิจัย อัตลักษณแชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ตในมิติ
การสรางและสื่อความหมายในเชิงวาทกรรมบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม โดยจัดระเบียบขอมูล
ตอบโจทยแตามวัตถุประสงคแ และเขียนอภิปรายผลการวิจัยแบบพรรณนาวิเคราะหแ ซึ่ง มีตัวชี้วัดความสําเร็จ คือ   
1) ชุดขอมูลงานวิจัย  และ 2)  บทความวิจัย   จํานวน 1 บทความ  (วารสารในฐานขอมูล TCI)   
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บทที่ 4 
พลวัตการสร้างและสื่อความหมายชุมชนเมืองเก่าภเูเก็ตเชิงวาทกรรม 

ในบริบทการท่องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมยัใหม่  
  
 การสรางและสื่อความหมายอัตลักษณแเมืองเกาภูเก็ตเชิงวาทกรรมบริบทการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหม เปๅนการศึกษาการประกอบสรางความหมายการทองเที่ยวชุมชนเมืองเกาภูเก็ตตั้งแตกอน
สังคมสมัยใหมจนเขาสูการเปลี่ยนแปลงกอนสังคมยุคหลังสมัยใหม เพ่ือใหเห็นความตอเนื่องและการ
เปลี่ยนแปลงความหมายการทองเที่ยวของชุมชนเมืองเกาภูเก็ต ที่ประกอบสรางขึ้นจากวาทกรรมการทองเที่ยว
กับการพัฒนาที่มาจากสถาบันสังคม จนมีการปะทะกันระหวางแนวคิดการพัฒนาการทองเที่ยวสังคมสมัยใหม
กับสังคมยุคหลังสมัยใหม จนพ้ืนที่ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตกลายเปๅนจุดตัดการเปลี่ยนแปลงความหมายการ
ทองเที่ยวธรรมชาติมาสูการทองเที่ยวทางวัฒธรรมสมัยใหมที่มีการนําเสนอภาพตัวแทนวัฒนธรรมที่ยอนแยงใน
ตนเอง คือ มีความเปๅนตัวตนในอดีตแตกิจกรรมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมตอบสนองความหมายปใจจุบันและ
อนาคต ดังนั้น การศึกษาการสรางและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตบริบทการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหม จึงมีความสัมพันธแกับวาทกรรม ดังที่ มิเช็ล ฟูโกตแ    (Michel Foucault) ไดกลาววา วาท
กรรมไมํได๎หมายถึงแตํการสื่อความเทํานั้นแตํวาทกรรมเป๕นเครือขํายของกฏเกณฑ๑ คํานิยม การรับรู๎ ความเข๎า
รํวม มาตฐานความเชื่อในเรื่องตําง ๆ ของชีวิตมนุษย๑ที่เกิดจากการ สื่อความกัน และสภาพประวัติศาสตร๑หรือ
บริบทเป๕นป๓จจัยสําคัญที่ทําให๎วาทกรรมยังคงอยูํ  เพียงแตํวาทกรรมเหลํานั้นแฝงอยูํในการประสานกันของ
กฎเกณฑ๑ คํานิยม ความรู๎ มาตรฐานความเชื่อที่ครอบคลุมชีวิตมนุษย๑อยูํ (อรวรรณ  ปิลันธนแโอวาท, 2544)    

 การวิเคราะหแบทนี้ เปๅนไปตามหลักทฤษฎี Foucault  ที่ศึกษาลักษณะโบราณคดีวิทยา 
(Archaeology) พ้ืนที่ประวัติศาสตรแของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตผานประวัติศาสตรแชุมชนเมืองเกาภูเก็ต และ วาท
กรรมการพัฒนา” ของไชยรัตนแ เจริญสินโอฬาร และวิเคราะหแตามกรอบพัฒนาการทองเที่ยวไทยจากอดีตสู
ปใจจุบัน ของกาญจนา แกวเทพ (2557) ที่ประกอบไปดวย 3 ยุค ไดแก การทองเที่ยวในยุคอดีตของไทย การ
ทองเที่ยวชนชั้นสูงและการทองเที่ยวแบบมวลชน และวาทกรรมวิเคราะหแเชิงวิพากษแ  (Critical Discourse 
Analysis) ประกอบดวย ตัวบท (Text) ภาคปฏิบัติการทางวาทกรรม (discourse practice) ภาคปฏิบัติการ
ทางสังคมวัฒนธรรม (socio-cultural practice)  ดังนี้  
  ตัวบท (Text)  คือ การวิเคราะหแเนื้อตามแนวคิดดานการพัฒนาการทองเที่ยวไทยของ
กาญจนา แกวเทพ (2557) ไดแก การทองเที่ยวในยุคอดีตของไทย การทองเที่ยวชนชั้นสูง การทองเที่ยว
มวลชน และนําประวัติศาสตรแทองถิ่นมารวมวิเคราะหแโดยศึกษาในวรรณกรรม เอกสารวิชาการ หนังสือ วิจัย 
วารสารนิตยสาร และสื่ออิเล็กทรอนิกสแที่เกี่ยวกับพ้ืนที่ชุมชนเมืองเกาภูเก็ต  

 ภาคปฏิบัติการทางวาทกรรม (discourse practice)  เปๅนสื่อกลางระหวางตัวบทกับสังคม
เปๅนการศึกษาการสรางวาทกรรมการทองเที่ยวผานกระบวนการจัดการความรูเชิงสหบท ในการกําหนดนิยาม
ความหมายโดยศึกษาการผลิตตัวบทที่สัมพันธแกับการตีความตัวบทเพ่ือใหเห็นมิติทางวาทกรรมที่มีปฏิสัมพันธแ
ตอสังคมในการสรางและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตในบริบทการทองเที่ยว ดังที่ แฟรแคลัฟ 
(อางถึงในณัฐพร พานโพธิ์ทอง, 2556, น.43) ไดอธิบายวา “การผลิต/การกระจายตัวบท และการบริโภค/
ตีความตัวบท จึงเป๕นการศึกษาสังคมที่มีอิทธิพลตํอตัวบททางอ๎อมเพ่ือสะท๎อนให๎เห็นวําสังคมกําหนดวิถีปฏิบัติ
ทางวาทกรรม และวิถีปฏิบัติทางวาทกรรมไปกําหนดวาทกรรม” 
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 ภาคปฏิบัติการทางสังคมวัฒนธรรม (socio-cultural practice) เปๅนการศึกษาอิทธิพลของ
สังคมวัฒนธรรมที่มีความสัมพันธแกับตัวบทดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมลักษณะการวิภาษกับสังคม อันเปๅน
ผลตอการนิยามความหมายและการสรางอัตลักษณแชุมชนดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม  

 การวิเคราะหแเปๅนลักษณะของโบราณคดีวิทยา (Archaeology) ศึกษาพ้ืนที่ประวัติศาสตรแ
ของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเพ่ือทราบรองรอยของการพัฒนาถึงการทําใหทันสมัยอยางตะวันตกผานการพัฒนา
เศรษฐกิจและสังคม ซึ่งอิทธิพลของการเปลี่ยนแปลงพ้ืนที่จากความเปๅนสมัยใหมไปสูสภาวะหลังสมัยใหมที่มี
ความสัมพันธแกับพัฒนาการการทองเที่ยวจนพ้ืนที่ชุมชนเมืองเกากลายเปๅนการทอง เที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม โดยนํามิติของเวลาของประวัติศาสตรแชุมชนเมืองเกาภูเก็ต มาวิเคราะหแรวมกับพัฒนาการการ
ทองเที่ยวตั้งแตอดีตจนถึงปใจจุบัน (กาญจนา แกวเทพ , 2557)  เพ่ือใหเห็นพลวัตของการสรางและสื่อ
ความหมายอัตลักษณแชุมชนทางดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม  จนพ้ืนที่เมืองเกาภูเก็ตมีการ
ปรับเปลี่ยนไปตามวาทกรรมการพัฒนาและไดมีการรื้อและสราง (deconstruct) วาทกรรกระแสหลักการ
ทองเที่ยววัฒนธรรมขึ้น เพ่ือใหมีการผลิตสรางวาทกรรมทางเลือกใหม คือ  การทองเที่ยวทางวัฒนธรรม จน
ตอรองและนิยามความหมายที่นําไปสูการทองเที่ยวสังคมยุคหลังสมัยใหมปใจจุบัน  สวนการวิเคราะหแเชิง
วิพากษแใหความสําคัญกับตัวบท (ขอเขียน คําพูด) คือ ภาษาในบริบทการใช ซึ่ง ตัวบท ที่ปรากฏในดานการ
ทองเที่ยวของสังคมยุคบุกเบิกเมืองเกาภูเก็ต จะเปๅนตัวบทที่สะทอนมาดานเนื้อหาและภาพตัวแทน ตาม
ทรรศนะของ Saussure (อรวรรณ ปิลันธนแโอวาท, 2544 น.22) ไดใหความสําคัญกับ ตัวตน (Subject) กลาว
วา “ภาษา ที่เป๕นเสมือนผู๎แสดงความเป๕นป๓จเจกออกมาในรูปแบบการสื่อสารเฉพาะถิ่นตําง ๆ ซึ่งเป๕นผลิตผลที่
ระบบสัญลักษณ๑ในสังคมวัฒนธรรมสร๎างขึ้น ระบบสัญลักษณ๑ในที่นี้ หมายถึง แบบแผนพฤติกรรมทุกอยํางใน
วิถีชีวิตโดยมีภาษาเป๕นระบบสัญลักษณ๑ที่ทรงอิทธิพลที่สุด” ดังนั้น วาทกรรม คือ วิถีปฏิบัติสังคมที่ประกอบ
สรางความหมายใหแกสรรพสิ่งตางอยางเปๅนระบบ จึงทําใหตัวบทเปๅนสวนหนึ่งของวาทกรรม ในการผลิต
สรางอัตลักษณแชุมชนในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหม พบวา พลวัตการประกอบสราง
ความหมายชุมชนเมืองเกาภูเก็ตบริบทการทองเที่ยวที่สงผลตอการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม ดังนี้ 

1. ยุคการบุกเบิกพื้นที่เมืองเก่าภูเก็ต (ก่อนปี พ.ศ.2444)  
ท่องเที่ยว คือ การเดินทาง 

    - อัตลักษณแเมืองแหงดีบุก  
    - อัตลักษณแเมืองแหงการคา   
  2.   ยุคโลหะเศรษฐกิจชุมชนเมืองเก่าภูเก็ต (พ.ศ.2444 – พ.ศ. 2475) 

การท่องเที่ยว คือ การศึกษา  
  - อัตลักษณแจีนสรางเมือง 
  - อัตลักษณแนําสมัยตามแบบปีนัง 

  3.   ยุคเปลี่ยนผ่านการค้าแร่ดีบุกสู่การท่องเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหม่  
                     (พ.ศ. 2475 – ปัจจุบัน)    

 การท่องเที่ยว คือ การพัฒนา 
   - อัตลักษณแชุมชนกลายเปๅนอื่น  
   - อัตลักษณแวัฒนธรรมเปๅนรากเหงาของชุมชน  
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4.1 ยุคการบุกเบิกพื้นที่เมืองเก่าภูเก็ต (ก่อนปี พ.ศ.2444) 
 การท่องเที่ยว  คือ การเดินทาง  

  ประวัติศาสตรแเมืองเกาภูเก็ตมีพัฒนาการการตั้งถ่ินฐานมาจากบริเวณเมืองถลาง เมืองกะ
ทู จนทายสุดมีการยายศูนยแกลางเมืองมาตั้งอยูที่บานทุงคาอันเปๅนเมืองเกาในปใจจุบัน ซึ่งในอดีตเปๅนพ้ืนที่ยาน
การคาแรดีบุกที่มีความเจริญมากและปใจจุบันยังคงมีรองรอยทางประวัติศาตรแอันไดแก สถาปใตยกรรม อาหาร 
การแตงกาย ภาษา เปๅนตน ซึ่งตนทุนทางวัฒนธรรมดังกลาวชุมชนเมืองเกาภูเก็ตไดนํามาเปๅนทางเลือกใหมของ
การทองเที่ยวเพื่อชวงชิงความหมายการทองเที่ยวที่ภูเก็ตที่ไดรับฉายาวา “ไขมุกอันดามัน หรือ เพิรแลออฟ อัน
ดามัน” ซึ่งเกิดจากผลประโยชนแทางเศรษฐกิจของประเทศในกระบวนการพัฒนาไปสูความเปๅนเมือง 
(Urbanization) ดังนั้น วาทกรรมการทองเที่ยวของเมืองภูเก็ตไดเริ่มกอตัวขึ้นตั้งแต กอนสังคมสมัยใหม 
(Moderity) อันเกิดสัญชาตญาณของมนุษยแที่ชอบเดินทางเรรอน เพียงแตชวงเวลาดังกลาวคําวา “การ
ทองเที่ยว” ถูกกดทับดวยอํานาจวาทกรรม “การเดินทาง” จึงทําใหการผลิตวาทกรรม “การทองเที่ยว” ที่จะ
กระจายตัวบทเพ่ือใหสังคมรับรูจึงไมชัดเจนเหมือนปใจจุบัน ดังที่ กาญจนา แกวเทพ (2557 ,น.39) ไดกลาววา 
“การเดินทาง เริ่มมีการนํามาใช๎ในราวพ.ศ.2467 เมื่อกรมรถไฟนํามาใช๎เรียกชาวตํางประเทศที่เดินทางเข๎ามา
เที่ยวในประเทศไทยวํา ‘ผู๎เดินทาง’ และที่พักของกรมรถไฟฟ้าก็เรียกวํา ‘ที่พักผู๎เดินทาง’ จนกระทั่งปี พ.ศ.
2492 จึงเริ่มมีการใช๎คําวํา ‘ทํองเที่ยว’ ดังปรากฏในชื่อ แผนกสํงเสริมพาณิชย๑และการทํองเที่ยวในกระทรวง
พาณิชย๑”   
  การทองเที่ยว คือ การเดินทางที่สรางและสื่อใหชุมชนเมืองเกาภูเก็ตมีความหมายดาน
การทองเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหม จึงเริ่มตนตั้งแตปลายสมัยรัชกาล 3 และตนรัชกาลที่ 4 ยุคสมัยสังคมแหงภูมิ
ปใญญาเปๅนชวงการบุกเบิกพ้ืนที่เมืองเกาภูเก็ต (กอนปี พ.ศ.2444) ที่ความทันสมัยใหมยังไมมีอิทธิพลตอชุมชน
มากนัก แตดวยคริสตวรรษที่ 18 เปๅนชวงเวลาการปฏิวัติอุตสาหกรรมจึงทําใหสังคมวัฒนธรรมโลกมีการ
เปลี่ยนแปลง ความตองการโลหะเริ่มมีความสําคัญตอการดําเนินชีวิต จึงทําใหมีการเคลื่อนยายตนเองเพ่ือหา
พ้ืนที่ทางภูมิศาสตรแใหเหมาะสมตอการตั้งถิ่นฐาน การเดินทางที่คนหาและการสรางเมืองใหมจึงเปๅนปใจจัย
สําคัญที่ทําใหอํานาจการทองเที่ยวในความหมายการเดินทางมีความสัมพันธแกับการสื่อความหมายพ้ืนที่ชุมชน
เมืองเกาภูเก็ตดานการทองเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหม 
 4.1.1 การวิเคราะห์ตัวบท 
  ด๎านเนื้อหาความหมาย “การทํองเที่ยว-การเดินทาง”  
  “การทองเที่ยว” ที่ปรากฏในสังคมยุคบุกเบิกเมืองเกาภูเก็ต พบวา การทองเที่ยว คือ 
การเดินทาง  หมายถึงการเดินทางที่มีความสัมพันธแกับตั้งถิ่นฐานชุมชน อันเปๅนจุดเริ่มตนโครงสรางสังคม
วัฒนธรรมชุมชนเมืองเกาภูเก็ตที่มีผลตอการพัฒนาพ้ืนที่ใหมีความหมายดานการทองเที่ยววัฒนธรรม ซึ่ง
“เดินทาง” ตามความหมายพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ.2542 (น.415) หมายถึง “ไปสูํจุดที่หมาย
อีกแหํงหนึ่งที่ไกลออกไป” การเดินทางจึงเปๅนอาการนามที่บอกอากับกิริยาหรือปรากฏตาง ๆ ของมนุษยแ การ
เดินทางจึงเปๅนกิจกรรมที่เกิดขึ้นไดกับมนุษยแทุกเพศทุกวัย ขึ้นอยูกับเปูาหมายของการเดินทางที่ไปสูจุดหมาย
แหงหนึ่งที่ไกลออกไปเพ่ืออะไร  ดังนั้นวาทกรรมการประกอบสรางความหมาย “การทํองเที่ยว-การเดินทาง” 
จึงหมายถึง การเดินทางเพ่ือกําหนดวิถีชีวิตและความเปๅนอยูชุมชน  ซึ่งพบวาทกรรมที่เกี่ยวของกับเนื้อหาการ
เดินทางชุมชน  ดังนี้  

- การเดินทางเพ่ือคนหาทรัพยากรธรรมชาติ  
- การเดินทางเพ่ือการที่ตั้งถิ่นฐาน  
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1) การเดินทางเพ่ือคนหาทรัพยากรธรรมชาติ  
   ชวงสมัยสังคมแหงภูมิปใญญา (กอนยุคบุกเบิกเมืองเกาภูเก็ต) จากหลักฐานทาง
ประวัติศาสตรแตั้งแตยุคกอนประวัติศาสตรแจนถึงชวงสังคมเกษตรกรรมพบวา ชุมชนมีพัฒนาการมาจากสังคม
แบบลาสัตวแเก็บของปุามากินเปๅนอาหารและการขุดหาแรดีบุกเพ่ือมาประกอบอาชีพ ซึ่งกลุมคนที่อาศัยเปๅน
พวกแรก ๆ  คือ พวกนิกริโต (Negrito) และพวกโปรโตมลายู (Proto Malays) ที่อพยพมาจากบริเวณเกาะ
ชวา แหลมมลายู มีคนไทยพ้ืนเมืองอาศัยอยูบริเวณนี้ พัฒนาการการทองเที่ยวกับเมืองภูเก็ตไดเริ่มกอตัวขึ้น
ตั้งแตในยุคสังคมเกษตรกรรมกาวหนา ที่เริ่มมีการใชยานพาหนะและการขนสง จึงทําใหมนุษยแมีการ
เคลื่อนยายตนเองออกจากภูมิลําเนาตนไปสูจุดหมายปลายทางอ่ืนที่ไมใชที่บาน ซึ่งอํานาจของการเดินทาง
ดังกลาวเกิดจากสัญชาตญาณของมนุษยแที่ชอบเคลื่อนยายตนเองจึงกอใหเกิดการทองเที่ยว ดังที่ สมหมาย ชิน
นาค (อางถึงใน กาญจนา แกวเทพ, 2557, น.22 ) ไดกลาวไววา เมื่อเริ่มแรกของสังคมมนุษย๑มิได๎ตั้งหลักแหลํง
ที่ถาวรแตํใช๎ชีวิตแบบรํอนเรํพเนจร (nomadic life) ทั้งนี้เพ่ือเป้าหมาย 2 ประการ ได๎แกํ แสวงหาอาหาร และ
เพ่ือหลบหลีกศัตรู ดังนั้นแม๎วําตํอมามนุษย๑จะตั้งหลักแหลํงถาวรแตํทวําสัญชาติญาณของมนุษย๑ยังชอบการ
เรํรํอนทั้งนี้ก็เพ่ือการเปลี่ยนแปลงเป้าหมายของการเดินทางไปเป๕นอยํางอ่ืน เชํน ความอยากรู๎อยากเห็นสิ่ง
แปลกใหมํ อยากเปลี่ยนบรรยากาศ เป๕นต๎น ดังนั้น การเดินทางของมนุษยแยังคงดํารงอยูในสัญชาตญาณและ
เปูาหมายของการเดินทางคือการไดพบประสบการณแใหมอันเกิดจากความอยากรูอยากเห็นของมนุษยแ การ
เดินทางของชาวตางชาติที่เขามาเมืองภูเก็ตในระยะตน จึงเปๅนการเดินทางที่เอ้ื อตอกิจกรรมการคาและการ
หลบภัย เพราะสภาพเมืองภูเก็ตเปๅนเกาะขนาดใหญที่มีโครงสรางเปๅนอาว กอปรกับพ้ืนที่มีทรัพยากรธรรมชาติ
ที่สมบูรณแ ไดแก แรดีบุก มุก อําพัน จึงทําใหนอกจากเปๅนพ้ืนที่สําหรับมรสุมแลวยังกลายเปๅนเมืองทาการคาที่
สําคัญของภาคใต  ดังปรากฏในจดหมายเหตุ ที่บันทึกสภาพภูมิศาสตรแของเมืองภูเก็ตซึ่งขณะนั้นในปี พ.ศ. 
2229 ยังเปๅนเมืองถลาง ในแผนดินสมเด็จพระนารายณแมหาราช เปๅนชวงเวลาที่พอคาชาวฝรั่งเศสไดเขามาทํา
การคากับเมืองถลาง ซึ่ง วิสันธนี โพธิสุนทร (2532) ไดกลาวถึงจดหมายเหตุไววา  
  ...เป๕นเกาะเล็ก ๆ วัดโดยรอบยาวโดยประมาณ 35 ไมล๑ ตั้งอยูํริมชายทะเลฝ๓๖ง 

 ตะวันตกแหลมมะละกา...ตามเกาะภูเก็ตนี้เต็มไปด๎วยป่าไม๎ทึบซึ่งมีแตํเสื้อ ช๎าง แรด 
 และสัตว๑ร๎ายอยํางอ่ืนอาศัยอยูํเทํานั้นและแรดนั้น บางทีเราก็ต๎องรับประทานเป๕น 
 อาหารตํางเนื้อโคก็มี...ชาวเกาะนี้ซึ่งเป๕นคนอาศัยอยูํตามป่าตามดงไมํทําการงานที่ 
 แปลกแตํอยํางใดเลย ทั้งวิชาความรู๎ก็ไมํต๎องเสาะแสวงหา การที่ทําอยูํทุกวันนี้ก็เพียง 
 แตํตัดไม๎ฟืน ทํานาและขุดดิน เพ่ือรํอนหาแรํดีบุกเทํานั้นแรํดีบุกนี้เป๕นสิ่งสําคัญ 
 ของเมืองนี้ และได๎เกิดมีการค๎าขาย และชาวเมืองที่อยูํได๎เลี้ยงชีพไปได๎ก็โดยอาศัย 
 แรํดีบุกนั้นเอง เพราะพวกชาวเมืองขุดแรํดีบุกได๎ก็เอาแรํดีบุกนั้นไปแลกเปลี่ยนกับ 
 พํอค๎า ซึ่งนําสินค๎ามาจากภายนอกเพ่ือเอามาแลกเปลี่ยนกับแรํดีบุก 

   จากตัวบทที่กลาววา “วิชาความรู๎ก็ไมํต๎องเสาะแสวงหา การที่ทําอยูํทุกวันนี้ก็
เพียงแตํตัดไม๎ฟืน ทํานาและขุดดิน เพ่ือรํอนหาแรํดีบุกเทํานั้น” สื่อใหเห็นวาความรูของชาวบานที่เกิดขึ้นไม
ไดมาจากการศึกษาเลาเรียนแตมาจากภูมิปใญญาของตนเองที่เกิดการเรียนรูในการประกอบอาชีพดานการขุด
หาแรและนําแรดีบุกไปเปๅนสินคาแลกเปลี่ยนชาวตางชาติ ซึ่งวิธีการดังกลาวไดสืบทอดและเชื่อมโยงมาถึง
ปใจจุบัน ดังการประกอบสรางความหมายของชุมชนเมืองเกาจึงมีที่มาจากการประกอบอาชีพดวยการนํา
ทรัพยากรธรรมชาติมาประกอบอาชีพ 
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2) การเดินทางเพ่ือการเลือกที่ตั้งถ่ินฐาน  
   สังคมโลกมีพัฒนาการดานเครื่องมือเครื่องใชเพราะมีการเปลี่ ยนแปลงในภาค
เกษตรกรรมไปสูภาคอุตสาหกรรม การผลิต การทําเหมืองแร การคมนาคมขนสง และเทคโนโลยี จึงกลายเปๅน
ปใจจัยสําคัญตอชุมชนในการอพยพยายถิ่นฐานแหลงทํามาหากินที่เอ้ือตอการดํารงชีวิต ดวยปใจจัยดังกลาว
ปลายสมัยรัชกาลที่ 4 (ประมาณปี พ.ศ. 2319) เมืองภูเก็ตไดมีการคนพบแหลงแรที่สําคัญบริเวณบานเก็ตโฮ 
(อําเภอกะทู) ซึ่งอยูทางทิศตะวันตกเฉียงใตของเกาะ อันสงผลใหเกิดการอพยพและรวมตัวกันที่บานเก็ตโฮ ทั้ง
ชาวไทยชาวจีน (ชาวจีนไดอพยพเขามาเมืองภูเก็ตตั้งแตสมัยกรุงศรีอยุธยาและจํานวนมากขึ้นในสมัยพระนั่ง
เกลาเจาอยูหัว (ร.3) ตอมาพระยาวิชิตสงคราม (ทัด รัตนดิลก ณ ภูเก็ต) ไดคนพบวา พ้ืนที่บริเวณบานทุงคา ซึ่ง
อยูทางทิศตะวันออกเฉียงใตของเกาะภูเก็ตเปๅนแหลงที่มีทรัพยากรธรรมชาติสมบูรณแ มีแรดีบุก แหลงน้ําจืด
ขนาดใหญและใกลทาเรือที่สามารถเดินทางออกทะเลไปแหลมมลายูได จึงไดอพยพผูคนจากเมืองกะทูเพ่ือมา
สรางเมืองใหมท่ีบานทุงคา และในปีพ.ศ. 2405 ไดมีการโปรดเกลา ฯ ใหตั้งเมืองถลางขึ้นใหมที่บานทุงคา และ
ไดตั้งใหเปๅนเมืองใหมที่บริเวณบานทุงคา หรือตําบลทุงคา (มีที่ทําการอยูที่บริเวณที่ทําการไปรษณียแโทรเลข
ภูเก็ตปใจจุบัน) ซึ่งปใจจุบันเปๅนพ้ืนที่เมืองเกาที่อยูในเขตเทศบาลนครภูเก็ต อดีตเรียกวา “เมืองภูเก็ตทุงคา” ซึ่ง
วาทกรรมการเดินทางในการอพยพยายถิ่นฐานเพ่ือหาแหลงทํามาหากินใหมนี้ ปรากฏในหนังสือนิทาน
โบราณคดีที่กรมพระยาดํารงราชานุภาพไดทรงกลาวถึงสาเหตุของการยายเมืองกะทูมาเมืองทุงคา ไววา 
(อุษณียแ ฉวีกุลรัตนแ, 2529, 97 อางถึงใน ประสิทธิ ชินการณแ, 2528, น.109)  
       เมืองภูเก็ตเจริญเติบโตขึ้นด๎วยกิจการเหมืองแรํในความดูแลของพระยา 
 ภูเก็ตโลหเกษตรารักษ๑ (ทัด) และครอบครัว ซึ่งนอกจากจะทําเหมืองแรํและตั้งเมือง
 อยูํที่บ๎านเก็ตโฮํ ผํานที่ราบลงมาในบ๎านสามกองและบ๎านทุํงคาซึ่งอยูํทางทิศ
 ตะวันออกของภูเก็ตอีกด๎วย หมูํบ๎านดังกลําวนี้ อุดมสมบูรณ๑ไปด๎วยสินแรํดีบุก เป๕น 
 อันมาก พระยาภูเก็ตโลหเกษตรารักษ๑ (ทัด) และครอบครัวจึงได๎บุกเบิกเปิดการทํา 
 เหมืองแรํในทําเลเหลํานี้เพิ่มขึ้น เป๕นผลให๎อาณาเขตเมืองภูเก็ตขยายเติบโตตามข้ึนไป 
 พระยาภูเก็ตโลหเกษตรารักษ๑ (ทัด) จึงย๎ายสถานที่ทําการของเจ๎าเมืองจากบ๎านกะทู๎ 
 มาตั้งข้ึนที่บ๎านทุํงคา ริมฝ๓๖งคลองบางใหญํ ที่ไหลผํานไปออกอําวภูเก็ตทางฝ๓๖ง 
 ตะวันออกผลประโยชน๑อันรัฐบาลกลางพึงจะได๎จากกิจการเหมืองแรํ คือ ภาษีอากร 
 ซึ่งนอกจากภาษีอากรอันเกิดจากการซื้อขายดีบุกแล๎วก็ยังมีภาษีอากรจากกิจกรรมที่ 
 เกี่ยวเนื่องอ่ืน ๆ อีกด๎วย เชํน ภาษีสุรา อากรบํอนเบี้ย ภาษีฝิ๖น และภาษีร๎อยชักสาม 
 จากสินค๎าที่มีการซื้อขาย จากตํางประเทศ...... 

  การทองเที่ยวความหมายการเดินทาง สรางชุดวาทกรรมที่สําคัญ คือการเดินทางเพ่ือ
กําหนดวิถีชีวิตและความเปๅนอยู โดยมี วาทกรรมยอย ไดแก การเดินทางเพ่ือคนหาทรัพยากรธรรมชาติ
ประกอบอาชีพ และ การเดินทางเพ่ือการตั้งถิ่นฐานชุมชนเปๅนวาทกรรมที่สื่อความหมายวา พ้ืนที่ดาน
ภูมิศาสตรแชุมชนมีอิทธิพลตอการเดินทางและความสัมพันธแกับเมืองตาง ๆ ในบริเวณใกลเคียงและเปๅนปใจจัย
สําคัญตอการพัฒนาเมืองใหมีความหมายดานการคาเหมืองแรดีบุก  

  4.1.2 ภาคปฏิบัติการทางวาทกรรม   
  ผูวิจัยศึกษาการผลิตตัวบทที่สัมพันธแกับการตีความตัวบทเพ่ือใหเห็นมิติทางวาทกรรมที่มี
ปฏิสัมพันธแตอสังคมในการสรางและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตในบริบทการทองเที่ยว  
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  ในชวงยุคบุกเบิกพ้ืนที่ เมืองเกาภู เก็ต (รอยตอของยุคเกษตรกรรมถึงยุคปฏิวัติ
อุตสาหกรรม) พบวา ชุดวาทกรรม “การเดินทางเพ่ือกําหนดวิถีชีวิตและความเปๅนอยู”  ซึ่งประกอบไปดวย 
การเดินทางเพ่ือคนหาทรัพยากรธรรมชาติ การเดินทางเพ่ือการเลือกที่ตั้งถิ่นฐาน มีความสัมพันธแกับพ้ืนที่ของ
ชุมชนเมืองเกา ซึ่งมีการผลิตสรางความรูการเดินทางผานวรรณกรรม ประวัติศาสตรแทองถิ่น เปๅนตน ซึ่ง อรรถ
จักร สัตยานุรักษแ (2556) ไดกลาวถึงประวัติศาสตรแทองถิ่นไววา  ดังที่ อรรถจักร สัตยานุรักษแ (2556) ไดกลาว
ไววา “ประวัติศาสตร๑มิใชํผลผลิตทางความคิดที่สร๎างขึ้นจากพ้ืนที่ศูนย๑กลางแตํเป๕นสิ่งที่ชุมชนท๎องถิ่นสามาถ
สร๎างขึ้นได๎ รวมถึงหาใชํสิ่งที่หลายคนเข๎าใจกันวําประวัติศาสตร๑เป๕นเรื่องราวของอดีตที่มีจุดเริ่มต๎นและมี
จุดสิ้นสุด แตํประวัติศาสตร๑ท๎องถิ่นเป๕นกระบวนการที่ทําให๎ชุมชนเข๎าใจตัวตนของชุมชนทั้งในอดีต ป๓จจุบันและ
อนาคต” 
  มิติประวัติศาสตรแทองถิ่นเปๅนผลผลิตทางความคิดของคนในชุมชน ที่สะทอนตัวตนของ
ความเปๅนชุมชนไดเปๅนอยางดีตั้งแตอดีตจนถึงปใจจุบัน และแนวคิดพ้ืนที่จึงเปๅนภาพแทนความรูในการถายทอด
ความคิด และการสรางความหมายของพ้ืนที่ใหเปๅนจริงในสังคม (Social Construction of Reality) และ
ความจริงชวยสะทอนอัตลักษณแของชุมชน เพ่ือใหผูรับสารรับรูบริบทของสังคมวัฒนธรรมยุคบุกเบิกเมืองเกา
ภูเก็ต ซึ่งจากวิเคราะหแสังคมยุคบุกเบิกเมืองเกาภูเก็ต “การทองเที่ยวความหมายถึง การเดินทาง” พบวาที่
เกี่ยวโยงกับวาทกรรมการเดินทางที่มีผลตอการประกอบสรางความหมายของชุมชนเมืองเกาภูเก็ต ดังนี้  
   วาทกรรมอัตลักษณ๑เมืองแหํงดีบุก    
   ในชวงยุคกอนการปฏิวัติอุตสาหกรรม พ้ืนที่ทางภูมิศาสตรแของการตั้ งถิ่นฐานของ
เมืองภูเก็ตและอาชีพจึงเปๅนปรากฏการณแสําคัญตอโลกทัศนแ และความเชื่อในการสรางตัวตนของชุมชนที่สอด
รับกับสภาพเศรษฐกิจและสังคมชวงยุคเกษตรกรรม อันนําไปสูการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของชุมชนเมืองเกา
ภูเก็ต กลาวคือ เมื่อมนุษยแเริ่มตนเรียนรูการยังชีพดวยการเพาะปลูกเลี้ยงสัตวแ มนุษยแก็จะรูจักใชเครื่องมือ
เครื่องใชมาจัดการทรัพยากรและคน ภาพสะทอนการพัฒนาเมืองเกาภูเก็ตจึงเริ่มตนวิถีชีวิตแบบกสิกรรม คือ 
การขุดแร รอนแร หาของปุาอันรวมถึง การนําทรัพยากรทางทะเลมาเปๅนสินคาในการแลกเปลี่ยนซื้อขาย ซึ่ง
พ้ืนที่แหงนี้ในสมัยกอนประวัติศาสตรแไดมีกลุมชาติพันธุแพวกซาไก (Sakai) พวกชาวน้ํา (C’hau Nam) ได
อพยพยเขามาอาศัย ตอมายุคตน ๆ ประวัติศาสตรแเมืองภูเก็ตเดิมในนามเมืองถลางเปๅนที่รูจักของนักเดินเรือ
ของกลุมชาวดราวิเดียนหรือชาวอินเดีย เนื่องจากนักเดินเรือตองอาศัยเสนทางการเดินทางเพ่ือเชื่อมตอไปเมือง
สําคัญในคาบสมุทรมลายู ดวยอิทธิพลของการเดินทางจึงทําใหเมืองภูเก็ตกลายเปๅนที่พักจอดเรือสินคาเพ่ือ
ซอมแซมและเปๅนศูนยแกลางการซื้อสินคาประเภทตาง ๆ โดยเฉพาะ  แรดีบุก อันเปๅนทรัพยากรธรรมชาติที่
สําคัญอันเปๅนฐานตอการพัฒนาชุมชนเมืองภูเก็ตใหมีความเจริญ  ดังที่ ศรีศักร วัลลิโลดม (2528 ,น.223-224 
อางถึงในวัฒนธรรม พัฒนาการทางประวัติศาสตรแ เอกลักษณแและภูมิปใญญา จังหวัดภูเก็ต,2543, น. 27) ไววา  
    เราเห็นวําบริเวณอําวพังงามีจุดสําคัญนําสนใจการศึกษาโบราณคดีมาก โดยเฉพาะ
 ในแงํของชุมชน เพราะชุมชนที่เกิดบริเวณรอบอําวพังงานี้ มีเงื่อนไขที่เกิดขึ้นตํางกับที่
 อ่ืน เป๕นชุมชนที่อยูํชายฝ๓๖งทะเลตะวันตกของแหลมไทยแล๎วก็เป๕นชุมชนที่พัฒนาขึ้น
 มาแทนที่จะเป๕นชุมชนสังคม ที่เป๕นเกษตรกรรมจากชายฝ๓๖ ทะเล ตะวันออกหรือ
 บริเวณที่ราบลุํมภาคกลาง ภาคอิสาน ภาคเหนือ กลับเป๕นชุมชนที่ พัฒนาขึ้น 
 เนื่องจากอุตสาหกรรมถลุงแรํ เพราะฉะนั้น จึงเป๕นลักษณะพิเศษของชุมชนที่เกิดขึ้น
 ในท๎องถิ่นที่ไมํเหมือนใคร...นอกจากชุมชนจะพัฒนาขึ้นมาจากการเป๕นแหลํงแรํ ที่มี
 อุตสาหกรรมถลุงแรํก็คงจะมาดูในตําแหนํงทางภูมิศาสตร๑ และสิ่งที่ต๎องเก่ียวข๎องด๎วย 



52 
 

 ก็คือ เส๎นทางการค๎าขาย... การที่เราจะพูดถึงถลางโดยตรงนั้นเป๕นไปไมํได๎ เพราะเรา
รู๎วําถลางมีความสัมพันธ๑กับรอบ อําวพังงานี้แนํนอน...” 

   จากวาทกรรมขางตนสะทอนใหเห็นวิธีการสื่อความหมายดวยการเปรียบเทียบโดยใช
คําวา “ตางกับที่อ่ืน” หมายถึงไดเปรียบเทียบระหวางชุมชนเมืองภูเก็ต (เมืองถลาง) กับชุมชนอ่ืนที่เริ่มตนจาก
สังคมเกษตรกรรมเหมือนกัน แตชุมชนเมืองภูเก็ต (เมืองถลาง) กลับมีการพัฒนาการของบานเมืองที่แตกตาง
กัน ดังนั้น สิ่งที่แตกตางกัน คือ ภูมิศาสตรแที่ตั้งและเสนทางการคา ซึ่งทั้ง 2 ลักษณะนี้เปๅนปใจจัยสําคัญที่สราง
ความเจริญใหแกชุมชน เพราะภูมิศาสตรแของชุมชนเมืองภูเก็ต (เมืองถลาง) เปๅนเกาะและเคยเปๅนแหลม
เชื่อมตอกับพ้ืนที่ของอาวพังงา ซึ่งเดิมเรียกวาแหลมสลาง และเมื่อเกิดรอยเลื่อนคลองมะรุยจากการกัดเซาะ
ของคลื่นลมทําใหแผนดินแยกจากอาวพังงา จึงทําใหมีพ้ืนที่สําหรับเปๅนทาเทียบเรือหลายแหงอันเปๅนประโยชนแ
ตอการพัฒนาใหเปๅนชุมชนเมือง  
   สุนัย ราชภัณฑา ( 2527) ไดอธิบายเกี่ยวกับชื่อเมืองภูเก็ตไว ดังนี้ คําวาตะกั่วดํา มา
จากคําวา  “เมืองตะกั่วถลางคแ” โดยหนังสือตํานานนครศรีธรรมราชกลาวถึงเมือง “เมืองตะกั่วถลางคแ” วาเปๅน
เมืองที่สําคัญเมืองหนึ่งในเมืองสิบสองนักกษัตริยแ โดยมีตราประจําเมืองเปๅนรูปสุนัข อันหมายถึงปีจอ และ
เรียกวา “ถลางคแ” ซึ่งหมายถึง เมืองภูเก็ตท้ังเกาะ แตปใจจุบันตัด “คแ” ใชเปๅน “ถลาง”และปใจจุบันคําวา ถลาง 
กลายเปๅนอําเภอหนึ่งของจังหวัดภูเก็ต นอกจากนี้ เมืองภูเก็ตซึ่งตั้งอยูทางดานตะวันตกของคาบสมุทรอินเดีย 
ทะเลอันดามัน ในชองแคบมะละกาในแผนที่ของภูมิศาสตรแ ปโตเลมี ไดเขียนขึ้นไวราว พ.ศ.700 วาการ
เดินทางจากไครเส (คือสุวรรณภูมิ) ลงทางใตไปยังแหลมทอง (Golden Khersonese คือ แหลมสการามา
เซนหรือแหลมมลายู) ตองผานแหลมจังซีลอน (Junk Ceylon) เสียกอน...แหลมจังซีลอนนี้ก็คือ แหลมสลาง 
หรือแหลมถลางนั่นเอง สารสนเทศภูเก็ต (2561) ไดอธิบายชื่อเมืองภูเก็ตในสมัยโบราณชาวตางชาติรูจักภูเก็ต
วา วา  “จังซีลอน” แตในสมัยสุโขทัย เพียงแตใชคําวา“สะลาง” เมืองสะลาง” และเปลี่ยนไปเปๅนสําเนียงไทย
วา “ ฉลาง” และ “เมืองถลาง”ซึ่ง การนิยามวา จังซีลอนสะลาง ฉลาง หรือถลาง เปๅนการใหความหมายใน
เชิงสัญญะที่เชื่อมโยงกับชาติพันธุแ คือตองการสะทอนใหเห็นวา ยุคประวัติศาตรแแรกเริ่มชาวพ้ืนเมืองเดิมภูเก็ต
เปๅนชาวทมิฬ ซึ่งเชื่อวา เดินทางมาคาขายมาจากเมืองชาลิยัม(Chalyam) ในแควนมะละบารแประเทศอินเดีย 
และเปๅนชนชาติตนๆ ที่เดินทางเขามาอยูที่เกาะภูเก็ต คําวาฉลางจึงมีการแปรเสียงจากชาลิยัม เปๅนฉลัน ฉลัง 
จนยืดเสียงกลาย เปๅน ฉะหลาง (2561)  
   ประสิทธิ์  ชิณการณแ (2552) ไดกลาวถึงที่มาของชื่อเมืองภูเก็ต ในการนิยาม
ความหมายวา “จังซีลอน” ในความหมายของชาวมลายู โดยสรุป คือ ชาวมลายูโบราณเรียกเกาะถลางวา ยงซี
ลัง (Jong Silang) ซึ่งหมายถึง จุดหรือสถานที่ ชุมทางหรือทางผานของเรือเดินสมุทร เพราะเกาะถลางหรือ
Junk Ceylon ซึ่งเรือสําเภาในภาษามลายูใชคําวา ยง (Jong) ดังนั้น คําวา ยงซีลัง (Jong Silang) ใน
ความหมายของมลายูจึงหมายถึง เรือสําเภา (ยง Jong) ที่เดินทางจากประเทศตะวันตกผานเกาะถลาง 
(Silang) ไปสูแหลมมลายู จึงมีการนําสองคํามารวมกัน อันไดแก ยง (Jong) และ คําวา สลาง (Silang) เปๅนคํา
วา ยงซีลัง (Jong Silang) สวนชาวอังกฤษเรียกวา (Junk) หมายถึง การแลนเรือจากฝุายตะวันตกมาสูฝุาย
ตะวันออก ดังนั้น คําวา Junkceylon ที่เขียนภาษาอังกฤษจึงเปๅนแปรเสียงมาจากภาษามลายูวา ยงซีลัง Jong 
Silang แตในแผนที่โบราณยังเขียนวา Junkseilon นอกจากนี้ในสมัยสมเด็จพระนารายณแมหาราช วาดวย
สนธิสัญญาการคาขายระหวางกรุงศรีอยุธยากับประเทศฝรั่งเศส ลงวันที่ 25 กุมภาพันธแ พ.ศ.2332 ขอที่ 6 
ความตอนหนึ่งวา “สมเด็จพระมหากษัตริย๑ราชเจ๎ากรุงศรีอยุธยาผู๎ใหญํ พระราชทานให๎กุมป๓นหญีฝรั่งเศสไปตั้ง
ซื้อขายในเมืองถลาง บางคลีก็ดี...(...le Roy de Siam accorde a la Compagne residence a 
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jonsaiam…)” สะทอนใหเห็นวา ในสมัยพระนารายณแมหาราชชาวฝรั่งเศสเรียกเมืองถลางบางคลีวา ยองสะลัม 
(Jonsalam)  
   เมื่อมีการสรางคําใหมเปๅน Jungceylon จึงมีความหมายรวมถึงเมือง ภูเก็ต แตเปๅน
ความหมายในเชิงพ้ืนที่คือ เปๅนเกาะที่อยูสุดแดนสยามในคาบสมุทรอินเดียและมีชองทางการเดินเรือระหวาง
จังหวัดพังงากับภูเก็ต  สวนคําวา ฉลาง สะลาง  ถลาง ซึ่งทั้งสามคําเปๅนการนิยามชื่อภูเก็ตผานตามชื่อกลุมชาติ
พันธุแตน ๆ ที่อพยพเขามาอาศัยเมืองภูเก็ต คําวา ฉลาง หมายถึง ชาวทมิฬ โดยมีการแปรเสียงจาก คําวา ชา
ลิยัม เปๅน ฉลัน ฉลัง จนเปๅน ฉลาง สวนคําวา สะลาง (Salang)  มาจากมลายู วา ชาวเซลัง (Salang) ซึ่งเปๅน
กลุมชาติพันธุแที่เรียกวา ชาวเล และมีการแปรเสียงจากสําเนียงมลายู เซลัง เปๅน เซลาง จนกลายเปๅน “ซลาง”   
แตดวยชาวมลายูไมสามารถออกเสียง สะลาง ไดจึงมีการแปลเสียงเปๅน ถลาง กอปรกับชาวตะวันตกที่เขามามี
การแปรเสียง Junkceylon เปๅน ยองสะลัม (Jonsalam) ฉลัน และยืดเสียงกลายเปๅน “ถลาง” แตทั้งหมดก็
ลวนแตมีความหมายวา เกาะแกว หรือแหลมหิน ขอมูลดังกลาวสอดรับกับขอมูลดังกลาวจึงสอดรับกับที่ สุนัย 
ราชภัณฑา, (2527, น.1) ไดกลาวไววา “ชาวตางชาติรูจักเมืองภูเก็ต วา “จังซีลอน” เพียงแตสมัยสุโขทัย ใชคํา
วา“สะลาง” หรือ“เมืองสะลาง” และเปลี่ยนไปเปๅนสําเนียงไทยวา “ ฉลาง”  และ “เมืองถลาง” ตามลําดับ  
นอกจากนี้ในสมัยกรุงศรีอยุธยานิยมใชคําวา  “เมืองถลาง” ในภาษาทางการ สวนคําวา “เมืองภูเก็จ” ตั้งขึ้นใน
สมัยกรุงธนบุรี เพราะเจาเมืองคนแรก คือ “เมืองภูเก็จ” (เทียน) โดยเปๅนเมืองที่ทําการขุดหาและคาขายแร
ดีบุกในยุคนั้นขึ้นตรงตอเมืองถลาง (ประสิทธิ ชินการณแ, 2548, น.40) ซึ่งคําวา “ภูเก็จ” หมายถึง แผนดินหรือ
ภูเขาที่ประดับไปดวยแกว ซึ่งตรงกับความหมายเดิมที่ชาวทมิฬเรียก คือ มณิคราม อันสะทอนใหเห็นถึงความ
สมบูรณแของทรัพยากรธรรมชาติของชุมชนทั้งบนพื้นดินและทองทะเล ไดแก  แรดีบุก อําพัน ไขมุก   
   ถนอม พูนวงศแ (2556, น.15) ไดอธิบายวา ตามหลักฐานของชาวทมิฬที่ปรากฏในปี
พ.ศ.1568 เรียกเมืองภูเก็ตวา “เมณิคราม (Menikran) หมายถึงเมืองแก๎ว ซึ่งมีความหมายตรงกับชื่อ ภูเก็จ (จ 
จานสะกด) ที่ปรากฏในจดหมายเหตุเมืองถลาง ฉบับที่ 1 ในปี พ.ศ.2328และได๎มีการเรียกขานเรื่อย ๆ มาจน
กลายเป๕น “ภูเก็ต (ต เตําสะกด)”  
   การนิยามความหมายของชื่อเมืองภูเก็ต วา จังซีลอน สลาง ถลาง ภูเก็จ หรือภูเก็ต 
ทั้งหมดเปๅนวิธีการสรางความหมายดวยการอธิบายถึงที่มาของการนิยามชื่อภูเก็ต พรอมขยายความดวยการ
ยกตัวอยางประกอบ เพ่ือใหขอมูลที่เปๅนเหตุเปๅนผล จนสะทอนใหเห็นไดวา การนิยามความหมายชื่อภูเก็ตได
ยึดโยงความหมายที่สัมพันธแกับการเดินทางเพ่ือการคา จึงเปๅนการสรางความหมายผานพ้ืนที่ทางความคิดที่ให
ผูรับสารรับรูอัตลักษณแของชุมชนที่ชัดเจนขึ้น โดยตีความหมายของชื่อผานขอมูลทางประวัติศาสตรแของชุมชน 
นับวาเปๅนการสรางความรูความเชื่อในแงมุมประวัติศาสตรแชุมชนใหปรากฏภาพความจริงในสังคม ซึ่ง
กลายเปๅนอัตลักษณแที่ชุมชนและสังคมรับรูไดวา การคาไดสรางความหมายแกชุมชน คือ ดีบุก จนกลายเปๅน
ลักษณะสําคัญของชุมชนเมืองเกาภูเก็ต 

       วาทกรรมอัตลักษณ๑เมืองแหํงการค๎า 
      ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเดิมชื่อวา “บานทุงคา” เปๅนชุมชนเมืองใหมที่มีพัฒนาการการสราง
เมอืงมาจากเมืองถลางและเมืองกะทู  ซึ่งชุมชนเมืองเกาตั้งถิ่นฐานขึ้นในสมัยรัชกาลที่ 4 ประมาณ ปีพ.ศ.2400 
โดยมีทานพระยาวิชิตสงคราม (ทัด รัตนดิลก ณ ภูเก็ต) เปๅนผูบุกเบิกสรางเมืองใหมขึ้น ซึ่งที่มาความหมายของ
คําวา “บานทุงคา” นั้น ฤดี ภูมิถาวร  (2550, น.43) ไดอธิบายไววา ชุมชนเมืองเกาภูเก็ต ชื่อเดิม คือ “บานทุง
คา” ซึ่งพ้ืนที่เมืองเกาภูเก็ตในอดีตเปๅนพ้ืนที่วางเปลาที่มีตนหญาคาขึ้นสูงมากจึงเรียกวาบานทุงคาและตั้งอยู
ระหวางเขาโต฿ะแซะและเขารังใกลริมคลอง ชื่อวา “คลองบางใหญ หรือชาวบานเรียกวา “ปากแมน้ําทุงคา” ซึ่ง
มีตนน้ํามาจากเขานาคเกิดไดไหลผานหมูบานกะทู บานสามกอง มาบานทุงคามีความยาวประมาณ  8 ,๐๐๐ 
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เมตร ซึ่งแมน้ําดังกลาวไหลผานระหวางกลางภูเขาโต฿ะแซะกับเขารัง ลงสูอาวภูเก็ตทางทิศตะวันออก ซึ่งเรือ
กําปใๆนสามารถเขาไปบริเวณปากแมน้ําทุงคาได นอกจากนี้บริเวณเชิงเขาโต฿ะแซะที่แมน้ําทุงคาไหลผานจะมีเนิน
เขาขนาดหยอมเรียกวา “บูกิตโต฿ะแซะ” (buketohsaka) แปลวา ภูเขาคุณยาย จึงเรียกวา “กัวลาหรือกระบู
กิต” (แปลวาปากแมน้ําคุณยาย) แตเมื่อชุมชนชาวจีนฮกเกี้ยนไดอพยพมาอยูบานทุงคา ไดขนานนามวา  “เก็ต
โฮ” หรือเกียดโห  สวนบริเวณเขารังเปๅนภูเขามีขนาดเล็กกวาภูเขาโต฿ะแซะ เดิมเขียนเขารัง วา “เขาลัง”  (ลัง 
มาจากคําวา ลาลัง lalang แปลวา หญาคา) ซึ่งบริเวณเชิงเขารังเปๅนที่ราบขนาดเล็ก จึงไมเหมาะตอการ
เพาะปลูกหรือทําการเกษตร เพราะในฤดูมรสุมจะเปๅนบริเวณที่รับน้ําและเมื่อถึงฤดูรอนก็กลายเปๅนทุงหญาที่มี
หญาคาขึ้นจํานวนมาก ดวยลักษณะทางกายภาพของพ้ืนที่ดังกลาว จึงทําใหชาวตะวันตกออกเสียงทุงคา เปๅน 
“ทองคา” และชาวจีนเรียกวา “ทองคา” ดังที่ พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว (ร.6) ขณะยังดํารง
พระยศเปๅน สมเด็จพระบรมโอรสาธิราช เจาฟูามหาวิราวุธ สยามมกุฎราชกุมาร ไดทรงพระราชนิพนธแ  
“จดหมายเหตุประพาสหัวเมืองปใกษแใต ร.ศ.128 ” ไดกลาวถึงชื่อ และพ้ืนที่บริเวณทุงคา ความตอนหนึ่งไววา   

     “...เมืองภูเก็จยังมีชื่อที่ได๎ยินฝรั่งชั้นพํอค๎าใช๎เรียกอยูํมากอีกอยํางหนึ่ง คือ “ทอง
คา”  ชื่อ ทองคา มาจากคําไทยวํา “ทุํงคา” คือ ทุํงที่หญ๎าคามาก พวกจีนพูดสําเนียง
ไทย ไมํชัด เรียกหมูํบ๎าน ทุํงคาวํา “ทํองคา” ฝรั่ง เรียกตามจีนอีกชั้นหนึง นี่ไมํใชํ กุ
เป๕นความจริง” 

  ชุมชนเมืองเกาภูเก็ต เดิมชื่อ “บานทุงคา” มีการนิยามความหมายผานเรื่องเลา ที่มีกลวิธี
การสื่อความหมายดวยการอธิบายถึงที่มาของชื่อชุมชนพรอมทั้งขยายความดวยการยกตัวอยาง หลักฐาน
“จดหมายเหตุประพาสหัวเมืองปใกษแใต ร.ศ.128 ” ที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว (ร.6) ไดทรง
พระราชนิพนธแ เพ่ือสื่อใหเห็นความเปๅนจริงของชื่อชุมชนและความสําคัญของพ้ืนที่บริเวณบานทุงคา จึงเปๅน
การอธิบายความหมายดวยการใชภาษาเปๅนภาพแทนพ้ืนที่ทางความคิดของชุมชนที่ตองการสื่อใหเห็นสังคม
ในชวงยุคบุกเบิกเมืองเกาภูเก็ตวา เปๅนพ้ืนที่ที่มีความอุดมสมบูรณแไปดวยทรัพยกรธรรมชาติทั้งแหลงน้ําและแร
ดีบุก ซึ่งเหมาะกับการตั้งถิ่นฐานของชุมชนและชื่อสถานที่ที่ปรากฏเปๅนหลักฐานเชิงประจักษแที่สามารถยืนยัน
ไดวา ชุมชนแหงนี้มีความหลากหลายชาติพันธุแ ไดแกการสังเกตจากชื่อของชุมชนที่มีการออกเสียงที่แตกตางกัน 
ชาวตะวันตกจะออกเสียงเปๅน “ทองคา” ชาวจีนเรียกวา “ทองคา”  ดังนั้น ชื่อบานทุงคา มีการเรียกชื่อ “ทอง
คา ทุงคา ทองคา”  ซึ่งตองการสื่อความหมายใหเห็นวา ออกเสียงที่ตางกันของชื่อ “ชุมชนบานทุงคา” นั้น มีผู
เดินทางเขามามีบทบาทกับชุมชนหลากหลายชาติพันธุแ ไดแก ชาวตะวันตก ชาวจีน และชาวมลายู เปๅนตน ซึ่ง
ภาพตัวแทนชาวมลายูที่ปรากฏพบไดแกคําวา  ภูเขาโต฿ะแซะ  โดยคําวา โต฿ะแซะ มาจากคําวา “บูกิตโต฿ะแซะ” 
(buketohsaka) หรือ กัวลาหรือกระบูกิต” (ภูเขาคุณยาย) คําวา “บูกิต” เปๅนคําที่มาจากภาษามลายู หมายถึง 
ภูเขา สวนโต฿แซะ เปๅนชื่อคน ซึ่งคําวา โต฿ะ หมายถึงเจาพอเจาแม สวนแซะ เปๅนชื่อ นอกจากนี้คําวา “เก็ตโฮ” 
หรือเกียดโห สะทอนความสัมพันธแชาติพันธุแระหวางชุมชนบานทุงคากับบานเก็ตโฮ ที่แสดงใหเห็นวา เปๅนกลุม
ชาวจีนที่มีความสัมพันธุแตอกัน     ภาษามีอิทธิพลตอการรับรูชาติพันธุแของชุมชนและชื่อสถานที่เหลานี้ไดถูก
นิยามความหมาย จากการอางอิงความหมายที่มาของภาษา เพ่ือบอกใหเห็นถึงคุณลักษณะสําคัญของชุมชน
เมืองเกาภูเก็ตที่มีความแตกตางจากชุมชนอ่ืน คือเปๅนชุมชนชาวจีน และชาวมลายู ซึ่งสอดรับกับนิราศนายมี 
(หมื่นพรหมสมพัตสร) (อางถึงในนวลศรี พงศแภัทรวัต, 2543, น.7) ที่ไดบรรยายลักษณะผูคนหลายเชื้อชาติใน
ตลาดที่เปๅนสถานที่แลกเปลี่ยนสินคาไววา 

 ตลาดบกนั่งเบียดกันเสียดแทรก  ดีบุกแลกเงินเหรียญเที่ยวเวียนขาย   
 พวกไทยเจ๏กแขกชวาขายผ๎าลาย มาตั้งขายเรียงพับสลับกัน  
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 ชนชาติที่ปรากฏจึงมีทั้งชาวไทย ชาวมลายู ชาวจีน ที่สรางความหมายความหลากหลายชาติ
พันธุแชุมชนที่อํานาจการเดินและภูมิศาสตรแชุมชนเปๅนปใจจัยทําใหสังคมมีปฏิสัมพันธแรวมกันอันกอใหเกิดระบบ
เศรษฐกิจการคาขึ้น สะทอนใหเห็นวา สินคาชุมชนคือ ดีบุก ซึ่งเปๅนสินคาที่เปๅนปใจจัยสําคัญประกอบสราง
ตัวตนชุมชนบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม นอกจากนี้ ความรูที่ประกอบสรางความหมายของ
ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตยังไดเชื่อมโยงกับภูมิศาสตรแกับการคาแรดีบุกของชุมชน เพ่ือสื่อใหเห็นความเหมาะสมของ
การตั้งถิ่นฐาน อันสงผลตอเศรษฐกิจการคาของชุมชนชวงเวลานั้น ซึ่งพบในวรรณกรรมของนิราศนายมี 
(phuketdata.net) ความวา  

   ขางหลังหนาธานีคีรีรอบ  เปๅนเขตขอบดูเขินเนินไศล 
   ดูยอดเยี่ยมเทียมเมฆวิเวกใจ แมน้ําไหลลึกกวางอยูกลางเมือง 
   มีสําเภาเลากามาค๎าขาย  ทอดอยูทายเวียงชัยกางใบเหลือง 
   มีสินคาสารพัดไมขัดเคือง  ที่ในเมืองเปๅนสุขสนุกสบาย  

  วาทกรรมขางตนเปๅนการอธิบายความรูภูมิศาสตรแการตั้งถิ่นฐานบานทุงคาดวยการอาศัย
ขอเท็จจริงเชิงประจักษแมาแสดงเหตุผลและความสมบูรณแของพ้ืนที่เมืองเกาภูเก็ตยังไดรับการยกตัวอยางในบท
พรรณาของนิราศนายมี เพ่ือสะทอนใหเห็นวา ภูมิศาสตรแการตั้งถิ่นฐานบานทุงคามีความสมบูรณแและปใจจัย
สําคัญที่ทําใหชาวตางชาติเขามาทําการคาแรดีบุกที่เมืองภูเก็ต โดยเฉพาะชาวจีนโพนทะเลที่เดินทางเขามา
คาขายตั้งแตกอนการปฏิวัติอุตสาหกรรม โดยเดินทางเขามาดวยเรือสําเภา ซึ่งสําเภา เปๅนสัญญะการสื่อ
ความหมายกลุมชาวจีนที่อพยพมาตั้งแตสมัยชวงการปฏิวัติอุตสาหกรรม และจากตัวบทสรุปไดวา เมืองเกา
ภูเก็ตมีภูมิลักษณแท่ีเหมาะสมแกการตั้งถิ่นฐานและสรางชุมชน ดังนี้ 
     - บานทุงคาตั้งอยูทางทิศตะวันออกของภูเก็ต (ติดทะเลฝใๆงจังหวัดพังงาและกระบี่)  
     - บานทุงคาตั้งอยูริมฝใๆงคลองบางใหญ (ไหลออกอาวภูเก็ตทางทะเลฝใๆงตะวันออก)  
     - บานทุงคามีทรัพยากรแรดีบุกจํานวนมาก  
  ภูมิศาสตรแทองถิ่นมีความสัมพันธแกับคานิยม ความเชื่อของคนในชุมชนที่มีตอผูบุกเบิก
เมืองเกาภูเก็ต ดังขอความที่ปรากฏในหนังสือวัฒนธรรม พัฒนาการทางประวัติศาสตรแ เอกลักษณแและภูมิ
ปใญญา จังหวัดภูเก็ต (2542) ที่กลาววา   
   เมืองภูเก็ตเจริญเติบโตขึ้นด๎วยกิจการเหมืองแรํ ในความดูแลของพระยาภูเก็ตโลห

เกษตรารักษ๑ (ทัด) และครอบครัว ซึ่งนอกจากจะทําเหมืองแรํและตั้งเมืองอยูํที่บ๎านเก็ต
โฮํ ผํานที่ราบลงมาในบ๎านสามกอง และบ๎านทุํงคาซึ่งอยูํทางทิศตะวันออกของภูเก็ตอีก
ด๎วย หมูํบ๎านดังกลําวนี้อุดมสมบูรณ๑ไปด๎วยสินแรํดีบุกเป๕นอันมาก พระยาภูเก็ตโลหเกษ
ตรารักษ๑ (ทัด) และครอบครัวจึงได๎บุกเบิกเปิดการทําเหมืองแรํในทําเลเหลํานี้เพ่ิมขึ้น 
เป๕นผลให๎อาณาเขตเมืองภูเก็ตขยายเติบโตตามข้ึนไปด๎วย พระยาภูเก็ต โ ล ห เ ก ษ ต ร า
รักษ๑ (ทัด) จึงย๎ายสถานที่ทําการของเจ๎าเมืองจากบ๎านกะทู๎มาตั้งขึ้นที่บ๎านทุํงคาริมฝ๓๖ง
คลองบางใหญํที่ไหลผํานไปออกอําวภูเก็ตทางฝ๓๖งตะวันออกผลประโยชน๑อันรัฐบาล
กลางพึงจะได๎จากกิจการเหมืองแรํ คือ ภาษีอากร ซึ่งนอกจากภาษีอากรอันเกิดจาก
การซื้อขายดีบุกแล๎วก็ยังมีภาษีอากรจากกิจกรรมที่เกี่ยวเนื่องอ่ืน ๆ อีกด๎วย  เชํน ภาษี
สุรา อากรบํอนเบี้ยภาษีฝิ๖น และภาษีร๎อยชักสาม จากสินค๎าที่มีการซื้อขายจาก
ตํางประเทศ...... 
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  จากตัวบทขางตนนอกจากนําเสนอวาทกรรมดวยการอธิบายความภูมิศาสตรแที่ตั้งของ
ชุมชนที่มีความสัมพันธแกับเศรษฐกิจการคาของชุมชนแลว ที่สื่อใหเห็นวาพระยาภูเก็ตโลหเกษตรารักษแ (ทัด) 
เปๅนผูมีวิสัยทัศนแกวางไกล มีความรู ความสามารถในการบริหารจัดการบานเมือง ดังนั้น เมืองใหมของภูเก็ต คือ 
บานทุงคา เปๅนพ้ืนที่อุดมไปดวยแรดีบุก ซึ่งตอมาพระภูเก็ตโลหเกษตรารักษแ (ทัด) ไดเปิดกิจการเหมืองแรเจา
ฟูาขึ้น เพื่อสนับสนุนใหชาวจีนจากปีนัง สิงคโปรแ เดินทางเขามาลงทุนทําเหมืองแร และพอคาจากปีนัง สิงคโปรแ 
และยุโรป ตางหลั่งไหลเขามาเพ่ือรับซื้อแรดีบุกในตลาดบานทุงคา ชุมชนบานทุงคาจึงขยายตัวมากขึ้น
โดยเฉพาะบริเวณคลองบางใหญ(บริเวณแถวน้ํา (ปใจจุบัน) ที่ตั้งอยูบนถนนภูเก็ตในชุมชนเมืองเกา) ได
กลายเปๅนจุดเริ่มตนเริ่มตนวัฒนธรรมชาวจีนที่เดินทางมาทางเรือและไดเขามาทําการคาและทําเหมืองแร จึงได
ตั้งถิ่นอันถาวรในปากคลองบางใหญ หรือแถวน้ําอันเปๅนหลักฐานเชิงประจักษแในปใจจุบัน   
   วาทกรรมการเดินทางเพ่ือการที่ตั้งถิ่นฐานจึงมีความสัมพันธแการประกอบสร างตัวตน
ของชุมชนในความหมาย “เมืองแหงการคา”  ความหมายจึงสรางและสื่อขึ้นจากการเชื่อมโยงคนเขากับพ้ืนที่ 
ซึ่งพ้ืนที่ดังกลาวเปๅนพ้ืนที่สาธารณะ (Public sphere) ที่ทุกคนสามารถเขามารวมกันสรางและทํากิจกรรม
รวมกันได พ้ืนที่บานทุงคา (เมืองเกาภูเก็ต) จึงเปๅนตัวสรางความหมายใหกับคนในสังคม เพราะพ้ืนที่มี
ความสัมพันธแกับชุมชนและอํานาจของผูนําชุมชนที่มาจากรัฐ กระบวนการผลิตจึงมาจากการชุมชนทํากิจกรรม
รวมกันกับรัฐ การปฏิบัติ การสั่งและการพฤติกรรมของคนในชุมชน จึงเปๅนกลไกการผลิตสรางความหมายของ
ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตชวงยุคบุกเบิกเมืองภูเก็ต ใหมีความหมาย “เมืองแหงการคา”  

 4.1.3 ภาคปฏิบัติการสังคมวัฒนธรรม  
  ภาคปฏิบัติการสังคมวัฒนธรรมเปๅนการศึกษาบริบทสภาพแวดลอมเหตุการณแและการ
สื่อสาร ตาง ๆ  ที่สถานการณแเหลานั้นมีอิทธิพลตอปฏิบัติการทางวาทกรรมอยางไรและผลของวาทกรรมที่
เกดิขึ้นไดสรางความหมายตอการประกอบสรางอัตลักษณแการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสังคมสมัยใหมอยางไร     

  คํานิยมของสังคม  
  สังคมยุคบุกเบิกพ้ืนที่เมืองเกาภูเก็ต  ปใจจัยที่มีอิทธิพลตอการสรางความหมายชุมชน คือ 
ระบบโครงสรางของสังคมวัฒนธรรมเมืองภูเก็ต เพราะชวงเวลาการปฏิวัติอุตสาหกรรม (ค.ศ.1760-1850) 
ตั้งแตที่ประเทศไทยไดทําสนธิสัญญาบาวริ่งกับอังกฤษ พ.ศ.2398 (ค.ศ.1855) ในภาคเกษตรกรรมมีการ
เปลี่ยนแปลงจากการผลิตเพ่ือยังชีพเปๅนการผลิตเพ่ือการคาไดสรางความเหลื่อมล้ําทางเศรษฐกิจและสังคม 
เพราะโครงสรางสังคมมีลักษณะเปๅนศักดินาแบงเปๅนชวงชั้นซึ่งคลายคลึงกับโครงสรางสังคมสมัยอยุธยา ซึ่ง 
นวลศรี พงศแภัรวัต (2543, น.40) ไดอธิบายชนชั้นของชาวเมืองภูเก็ตและชนชั้นใหมที่เกิดขึ้นไววา   “ชั้นชั้น
ปกครอง คือ เจ๎าเมือง กรมการเมือง ข๎าราชการ สํวนชนชั้นผู๎ใต๎ปกครอง ได๎แกํ  สํวนไพรํ ช าวไทยพ้ืนเมือง  
ชาวมุสลิม สํวนชาวเลเป๕นชนพื้นเมืองเดิมของภูเก็ตที่มีการตั้งถิ่นฐานไมํแนํนอน และชนชั้นใหมํคือ ชาวจีนโพ๎น
ทะเลที่อพยพเข๎ามาตั้งถ่ินฐานใหมํ จึงกลายเป๕นชํองวํางของชั้นสังคมของเมืองภูเก็ต”   ดังนั้นชาวจีนโพนทะเล
จึงเปๅนชนชั้นใหมที่ไดเปรียบในการถูกเกณฑแแรงงาน การทํางานไมตองอยูใตบังคับบัญชาชนชั้นปกครองใด จึง
ทําใหมีอิสระตอการประกอบอาชีพ โดยเฉพาะเมื่อชนชั้นผูใตปกครองไดแก ชนชั้นไพร ไดถูกเกณฑแแรงงานไป
รับใชราชการ รับใชแรงงานตามหัวเมืองตาง ๆ จึงทําใหชาวจีนโพนทะเลมีอิสระในการทํางาน แตรัฐบาลจะเก็บ
เงินแทนการเกณฑแแรงงาน เรียกวา การผูกปี็ ดวยเหตุนี้จึงทําใหชวงยุคบุกเบิกเมืองเกาภูเก็ต กลุมชาวจีนโพน
ทะเลมีโอกาสเขามาทํางานท่ีเมืองภูเก็ตเปๅนจํานวนมาก ดังที่ นิธิ เอียวศรีวงศแ (2528) ไดกลาวไววา  
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    “ระบบเหมาเหมืองเกิดขึ้นในชํวงเวลานี้ คือ การปลดปลํอยแรงงานไปสูํแรงงาน
     เสรีเพ่ิมข้ึน บวกกับแรงงานของคนจีนทั้งหมดนี้ที่จะทําโอกาสของดีบุกมันจะ 
 เพ่ิมข้ึน” 
 จอหแน ครอวแเฟิรแด ทูตอังกฤษ  (หรินทรแ สุขวัจจแ, 2559, น.5) ไดกลาวไวเมื่อปี พ.ศ.2373 วา 
         “คนจีนคือ สินค๎าที่มีมูลคํามากที่สุดจากจีนมาสยาม”  
  จากตัวบทขางตน คําวา “ระบบเหมาเหมือง  และ คนจีนคือสินคา” สะทอนใหเห็นวา 
ชาวจีนโพนทะเลมีความสําคัญตอพ้ืนที่เมืองภูเก็ตเปๅนอันมาก โดยสวนใหญคนจีนที่เขามาคือเขามาทําเหมืองแร
และทําการคา อันสงผลตอการประกอบสรางความหมายพ้ืนที่ที่สรางความหมายชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเชิงพ้ืนที่
เศรษฐกิจ  กอปรกับรัฐบาลมอบหมายใหกลุมสังคมจีนมีผูนําที่เปๅนตัวแทนชาวจีนทําหนาที่คอยควบคุมดูแล
ชาวจีนดวยกันเอง  ทั้งออกกฎหมาย การผูกบี้ การทําโทษและรวมถึงการแตงตั้งใหคนจีนไปชวยงานราชการ 
เปๅนตน สิ่งเหลานี้ลวนเปๅนกระบวนการสรางคานิยม หลอหลอมจิตสํานึกชาติพันธุแใหธํารงสํานึกความเปๅนจีน 
ซึ่งการที่รัฐบาลใหชาวจีนมีบทบาทสําคัญในการจัดการกลุมชาวจีนดวยกันในครั้งนี้นั้น นับวาเปๅนอํานาจสําคัญ
ในการสรางอัตลักษณแและสื่อความหมายทางสังคมของชาวจีนโพนทะเลของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตไดเปๅนอยางดี 
เพราะกลุมชาวจีนที่อพยพเขามาใหมจะไดรับการดูแลจากกลุมชาวจีนอาวุโสเดิม เปๅนกระบวนขัดเกลาจาก
ระบบที่เรียกวา “หัวหนาตนแซ” ซึ่งเปๅนผูตรวจคัดกรองอบรมสั่งสอนกลุมชาวจีนใหม (ซินแขะ) ดานการ
ปรับตัวทางวัฒนธรรม การออกกฎหมาย การทําโทษ หรือชวยดานการทํางานในทองถิ่น นับวาเปๅนอํานาจการ
สืบทอดวัฒนธรรมตามคติของจีนที่สรางอัตลักษณแใหแกชาวจีนรุนหลัง ใหมีความกตัญโู ความขยันขันแข็ง จน
เกิดวาทกรรมอัตลักษณแชาวจีนดานความขยันอดทน และเฉลียวฉลาด เกี่ยวกับการประกอบอาชีพทางการคา
ไดเปลี่ยนสถานภาพใหชาวจีนโพนทะเลจํานวนมากเปๅนคหบดีหรือนายเหมือง ดวยคุณลักษณะดังกลาวสะทอน
ไดจากเพลงกลอมเด็กของคนภูเก็ตวา ยินดีที่จะใหชาวจีนโพนทะเลมารวมเปๅนญาติพ่ีนองหรือทองแผนเดียวกัน 
ดังความวา  

    “ลูกสาวชาวตีนเล งาม ๆ ทั้งเพ ไว๎ให๎จีนเหมือง  
      คนไทยไปขอพํอแมํเขาเคือง ไว๎ให๎จีนเหมืองงแฮอะ 

  ชาวพ้ืนเมืองภูเก็ตยินดีที่จะใหชาวจีนโพนทะเลมารวมเปๅนญาติพ่ีนองหรือทองแผน
เดียวกัน และดวยการบอกเลาผานสื่อ วรรณกรรม ที่ตั้งอยูภายใตพ้ืนฐานอุดมการณแความเชื่อเหลานี้คอยๆ 
แนบแนนในความรูสึกของคนไทยไปอยางไมรูตัว จึงทําใหกลุมชาวจีนโพนทะเลมีภาพลักษณแที่ดีตอสังคมภูเก็ต
เรื่อยมาตั้งแตปี พ.ศ. 2440 ที่ไดเขามาตั้งถิ่นฐานเมืองภูเก็ต ปใจจัยดังกลาวจึงมีผลตอการเมืองภูเก็ตให
เจริญกาวหนา ตอมาประมาณปี พ.ศ. 2450 ชาวจีนโพนทะเลที่มีฐานะดีเปๅนคหบดีไดมีการรวมตัวกันเปๅน
สมาคม ตั้งกองทุนลอกเซี่ยนก฿กขึ้น อันหมายถึง ศูนยแรวมผูมีกุศลจิต เพ่ือดูแลชวยเหลือชาวจีน รวมทั้งการ
สรางสถานศึกษาและสาธารณสุขขึ้นในปี พ.ศ. 2450 เปๅนการตอบแทนสังคมภูเก็ตที่ไดมาอยูอาศัย ซึ่ง
คุณูปการของชาวจีนโพนทะเลที่ปรากฏเมืองเกาภูเก็ตยังไดมีการจารึกไวหลายแหง อาทิ  ชื่อของถนนวิชิต
สงคราม รัชกาลที่ 6 โปรดเกลา ฯ พระราชทานให และทรงตั้งชื่อนามตําบลวิชิต วัดวิชิตสังฆาราม โรงโรยน
วิชิตสงคราม เปๅนตน (หรินทรแ สุขวัจนแ, 2559, น.9) 

  สถาบันเศรษฐกิจ  
   สังคมชวงบุกเบิกพ้ืนที่เมืองเกาภูเก็ตเปๅนรอยตอของยุคเกษตรกรรมถึงยุคปฏิวัติ
อุตสาหกรรม (กอนปีพ.ศ.2444) จึงมีการเปลี่ยนแปลงจากระบบเศรษฐกิจแบบผลิตอาหารหาของปุาเพ่ือยังชีพ
มาเปๅนการผลิตอาหารดวยเทคโนโลยีเพ่ือการคา พ้ืนที่ชุมชนเมืองเกาชวงระยะเวลานั้นจึงมีการพัฒนาและ
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เปลี่ยนแปลง โดยเฉพาะการปฏิวัติเกษตรกรรม  (agricultural revolution) เมื่อมนุษยแคนพบโลหะ เชน 
ทองแดง ดีบุก ตะกั่วและเหล็ก โดยเฉพาะดีบุกที่นํามาเคลือบภายในกระปองเพ่ือเก็บรักษาอาหารได สงผลให
ปลายพุทธศตวรรษท่ี 24 ตลาดโลกมีความแรดีบุกจํานวนมาก กอปรกับเมืองภูเก็ตมีความสมบูรณแทรัพยากรแร
ดีบุกที่มีคุณภาพและมีจํานวนมาก ทําใหนายทุนพอคาจีนเดินทางจากปีนังเขามาเมืองภูเก็ตเพ่ือมาลงทุนทํา
เหมืองแร แตดวยรัฐทําการผูกขาดภาษีอากรและบริหารจัดการแบบเหมาเมือง คือ เจาเมืองเปๅนผูปกครอง
เมืองรับผิดชอบในการจายภาษีใหแกรัฐ ดังนั้นเจาเมืองของหัวเมืองตาง ๆ รวมถึงภูเก็ตตองผูกขาดภาษีอากร 
เพ่ือจะไดมีรายไดในการลงทุนทําเหมืองแร เจาเมืองภูเก็ต พระภูเก็ตโลหเกษตรารักษแ (แกว รัตนดิลก ณ ภูเก็ต)  

จึงไดมีการชักชวนพอคานายทุนจากปีนังเขามารวมลงทุนและกลุมชาวจีนดวยกันจากเมืองจีนเขามาเปๅน
แรงงานเหมืองแรทั้งนี้ก็เพ่ือจะไดเก็บภาษีจากการคาขายแรดีบุกและมีรายไดจากการผูกปี็ของกลุมชาวจีนใหม 
ดังปรากฏในสารตราทานเจาพระยาอัครมหาเสนาบดี สมุหพระกลาโหมมายังพระยศภักดี ยกกระบัตร (อางถึง
ในนวลศรี พงศแภัรวัต (2543, น.40) วา “ภาษีดีบุก ภาษี บํอนเบี้ย ภาษีสุรา เก็บได๎ปีละ 3,000-4,000ชั่ง สํวน
ภาษีฝิ๖น ภาษีร๎อยชักสามเก็บได๎ปีละ 10,000ชั่ง และพระยาดํารงสุจริตมหิศรภักดี (คอซู๎เจียง ณ ระนอง) กลําว
วํา ‘ถ๎ามีคนเข๎าเมือง 1 คน จะได๎เงินจากภาษีตําง ๆ เพิ่มขึ้นถึง 25 บาท’”   
   อิทธิพลของระบบเศรษฐกิจโลกไดครอบงํารัฐในการออกนโยบายเพ่ือใหไดผล
ประโยชนแจากการทําเหมืองแร  ดวยการเก็บภาษีแบบเหมาเมือง การหารายไดจากการผูกปี็ จึงมีการโนมนาว
ใหประชาชนเห็นความสําคัญการบริหารจัดการบานเมืองดวยวิธีการดังกลาวจนพ้ืนที่ไดพัฒนาความหมาย
จากอัตลักษณแเมืองแหงดีบุกกลายเปๅนอัตลักษณแเมืองแหงการคาดีบุก   
   ดังนั้น การประกอบสรางความหมายชุมชนเมืองเกา บริบทของการทองเที่ยว คือ 
การเดินทาง พบวา การตั้งถิ่นฐานชุมชนเมืองเกาภูเก็ตภูเก็ตเริ่มตนสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว 
(รัชกาลที่ 4) ไดโปรดเกลา ฯ ใหตั้งเมืองขึ้นใหมที่บริเวณบานทุงคา โดยมีทานพระยาวิชิตสงคราม (ทัด รัตน
ดิลก) เปๅนผูบุกเบิก ซึ่งเปๅนยุคปฏิวัติอุตสาหกรรม อํานาจ ความรูในมิติการทองเที่ยว ถูกกดทับดวยอํานาจของ
วาทกรรม “การเดินทาง” การประกอบสรางความหมายชุมชนในบริบทของการทองเที่ยวจึงเปๅนไปในมิติของ 
“การเดินทาง” ที่สรางและสื่อความหมายชุมชนเมืองเกาภูเก็ตในลักษณะการเคลื่อนยายและการทํากิจกรรม 
อันสงผลใหอํานาจของการเดินทางที่มาจากวัตถุประสงคแของการเคลื่อนยายนั้นไดนําความรูจากการเดินทาง 
ไปกําหนดวิถีชีวิตและความเปๅนอยูของชุมชนเมืองเกาภูเก็ต ดานการตั้งถิ่นฐาน โดยระยะแรกเพ่ือยังชีพ
ตอมาอัตลักษณแมีการเปลี่ยนไปเพ่ือประโยชนแทางการคา สิ่งเหลานี้สงผลตอการผลิตสรางอัตลักษณแของชุมชน
โดยพ้ืนที่ทางกายภาพชุมชนกําหนดอัตลักษณแตนเอง และสถาบันสังคมเปๅนผูกําหนด อันเกิดจากบริบททาง
สังคมวัฒนธรรมชุมชน  
   พ้ืนที่เมืองเกาภูเก็ต จึงเปๅนพื้นที่ท่ีสื่อความหมายทั้งนัยตรงและนัยประหวัด กลาวคือ 
ความหมายนัยตรงทางกายภาพสามารถรับรูไดจากประสาทสัมผัส ไดแก วิถีชีวิตความเปๅนอยู  หรือ 
สถาปใตยกรรม เปๅนตน ที่เปๅนภาพตัวแทนของอัตลักษณแความเปๅนจีนบาบเาที่สงผลตอการสรางความหมายนัย
ของการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมในปใจจุบัน และหากนําแนวคิดและปฏิบัติการของพัฒนาการทองเที่ยวไทยมา
พิจารณาควบคูกับการพัฒนาของชุมชนในบริบทของการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม พบวา ในชวงสังคม
อุตสาหกรรมนี้ การทองเที่ยวไมไดหมายถึงเพียงการพักผอน แตการทองเที่ยวหมายถึง การเดินทางเพ่ือปฏิบัติ
หนาที่หรือการทํางานอยางใดอยางหนึ่ง ตามที่องคแกรการทองเที่ ยวของสหประชาชาติ (World Tourism 
Organization) ไดกําหนดไวนั้น จึงสะทอนใหเห็นวา ในสมัยรัชกาล 3 และรัชกาลที่ 4 ที่เปๅนชวงบุกเบิกเมือง
เกาภูเก็ตนั้น การอพยพของชาวจีนโพนทะเลมาบานทุงคาเพ่ือเขามาประกอบอาชีพทําเหมืองแรและการคานั้น 
กลายเปๅนปใจจัยสําคัญที่ทําใหเมืองเกาภูเก็ตไดรับการพัฒนาและเจริญรุงเรือง และอิทธิพลการแพรกระจาย
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วัฒนธรรมไดสงผลใหพ้ืนที่เมืองเกาภูเก็ตยุคตอมาภาพตัวแทนชุมชนคือชุมชนชาวจีนโพนทะเล เพราะพ้ืนที่
กลายเปๅนจุดเชื่อมโยงอัตลักษณแบุคคลกับอัตลักษณแกลุมสังคมชาวจีนโพนทะเลเขารวมกัน จนกลายเปๅนวาท
กรรมอัตลักษณแจีนภูเก็ตท่ีทําใหพื้นที่เมืองเกาภูเก็ตมีความหมายในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม  
 
4.2 ยุคโลหะเศรษฐกิจของชุมชน (พ.ศ.2444 – พ.ศ. 2475) 
 การท่องเที่ยวของชนชั้นสูง – การท่องเที่ยว คือ การศึกษา   
  การตั้งถิ่นฐานชุมชนเมืองเกาภูเก็ตภูเก็ตเริ่มตนสมัยพระบาทสมเด็จพระจอมเกลา
เจาอยูหัว (รัชกาลที่ 4) ไดโปรดเกลา ฯ ใหตั้งเมืองขึ้นใหมที่บริเวณบานทุงคา โดยมีทานพระยาวิชิตสงคราม 
(ทัด รัตนดิลก) เปๅนผูบุกเบิก ซึ่งเปๅนชวงเวลายุคปฏิวัติอุตสาหกรรม อํานาจ ความรูในมิติการทองเที่ยวยุค
สังคมเกษตรกรรมกาวหนายังไมไดกอตัวอยางชัดเจน “การทองเที่ยว” ถูกกดทับดวยอํานาจของวาทกรรม 
“การเดินทาง” การประกอบสรางความหมายชุมชนเมืองเกาภูเก็ตในบริบทของการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม จึง
เปๅนไปในมิติของ “การเดินทาง” การสรางและสื่อความหมายชุมชนเมืองเกาภูเก็ตในลักษณะการเคลื่อนยาย
และการทํากิจกรรม ไดสะทอนใหเห็นวา ความรูทางภูมิศาสตรแ และการคา เปๅนภาพตัวแทนการผลิตสรางอัต
ลักษณแผานพ้ืนที่ชุมชนและโครงสรางทางสังคมวัฒนธรรม และในชวงยุคโลหะเศรษฐกิจของชุมชน (พ.ศ.2444 
– พ.ศ. 2475) เปๅนชวงเวลาชุมชนมีการเปลี่ยนแปลงไปตามการพัฒนาสังคมที่ไดรับผลมาจากการปฏิวัติ
วิทยาศาสตรแและอุตสาหกรรม จากการเดินทางคมนาคมดวยการเดิน การใชเกวียน ก็เริ่มมีพัฒนาการการ
เดินทางดวยรถไฟและใชคําวา “การทองเที่ยว” แทน “การเดินทาง” ในปี พ.ศ. 2492 ซึ่งปรากฏในเอกสาร
ของกระทรวงพาณิชยแ “แผนกสงเสริมพาณิชยแและการทองเที่ยว” ที่ กาญจนา แกวเทพ (2557, น.39) ได
อธิบายไววา  
   “ประมาณปีพ.ศ.2480 คณะรัฐมนตรีได๎พิจารณาวํา คําวํา ‘ทํองเที่ยว’ หรือ ‘เที่ยว’ 
มีความหมายไปในทางเที่ยวเตรํเหลวไหล กรมหมื่นนราธิปพงศ๑พันธ๑จึงได๎ประทานคําวํา ‘ทัศนาจร’ ให๎ใช๎ ก็มี
ผู๎ใช๎คํานี้อยูํพักหนึ่ง จนกระทั่งปี พ.ศ. 2492 สํานักนายกรัฐมนตรีได๎โอนสํานักงานสํงเสริมการทํองเที่ยวมาอยูํ
ในความดูแลของกรมโฆษณาการ นับตั้งแตํนั้นมา คําวํา “ทํองเที่ยว” ก็ไมํได๎มีความหมายเชํนเดียวกับคําวํา 
‘ไปเที่ยว’ หรือ ‘เที่ยว’ อีกตํอไป หากแตํมีความหมายเป๕นงานอยูํหนึ่งโดยเฉพาะเป๕นการปฏิบัติงานที่เป๕น
ระบบจนเยกได๎วําเป๕นอุตสาหกรรมชนิดหนึ่ง” 
  ชวงการปฏิวัติอุตสาหกรรมทําใหสังคมมีการเปลี่ยนแปลงไปหลายดาน โดยเฉพาะการสื่อ
ความหมายการทองเที่ยวไมไดหมายถึงการเดินทางหรือไปเที่ยว แตการทองเที่ยวไดกลายเปๅนสวนหนึ่งของ
การศึกษา ทั้งนี้ประเทศไทยไดรับอิทธิพลจากสังคมในยุคอุตสาหกรรมใหม สงผลใหการไปทองเที่ยวแฝงนัยยะ
ของการเก็บเกี่ยวความรูจากการทองเที่ยวกลับมาพัฒนาตนเองและบานเมือง ดังที่ สมเด็จฯ กรมพระยาดํารง
ราชานุภาพ (ขณะนั้นดํารงพระยศพระเจานองยาเธอ กรมหมื่นดํารงราชานุภาพ) ไดอธิบายความหมายการไป
เที่ยวไวในหนังสือชุด “วชิรญาณ”ฉบับเดือนตุลาคม ร.ศ. 113 (พ.ศ. 2437) (อางถึงใน ธเนศ อาภรณแสุวรรณ, 
2562) โดยอธิบายการไปเท่ียว ไววา  
  ประการแรก การไปเที่ยวไมใชสิ่งเลวรายและไรประโยชนแดังที่ผูปกครองมักวากลาว
ตักเตือนแกลูกหลานอยูเนื่อง หากผูนิพนธแทรงระบุไวอยางชัดเจนเลยวา“การเที่ยว เตรํนั้นมีประโยชน๑ 2 
ประการ คือได๎ความสุขสําราญ 1 แลได๎ความรู๎อีกประการ 1”  
  การไปเที่ยวจึงมีความหมายนัยยะ ไดท้ังการพักผอนและการนําประสบการณแความรูจาก
การพักผอนมาปรับประยุกตแในชีวิต  ซึ่งกาญจนา แกวเทพ (2557, น.30) เรียกวา “‘รูปแบบของ Grand 
Tour’ เปๅนการทํองเที่ยวในรูปแบบการศึกษา” และความหมายการทํองเที่ยวลักษณะนี้สะท๎อนจากการเสด็จ
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ประพาสของรัชกาลที่ 5 ทั้งการทํองเที่ยวขาเข๎าและขาออก ซึ่งการเสด็จประพาสจึงมีนัยความหมายการ
ทํองเที่ยวแบบ Grand Tour เพราะมีวัตถุประสงค๑ หลักคือ การศึกษาดูงานเพ่ือนํามาใช๎การปรับปรุงประเทศ 
การเจริญสัมพันธไมตรีกับผู๎ปกครองในประเทศตะวันตก และรวมถึงการทํองเที่ยวเพ่ือสุขภาพและไปพักผํอน
สถานที่ตากอากาศที่มีชื่อเสียงของยุโรปด๎วย”    
  การนิยามความหมายของการไปเที่ยวในมิติของการทองเที่ยวของชนชั้นสูง จึงสราง
ความคิดความเชื่อ “การทองเที่ยวเปๅนสวนหนึ่งของการศึกษา” โดยการผลิตสรางวาทกรรมการทองเที่ยวที่อยู
ภายใตกรอบ “ความทันสมัย” ทั้งนี้เนื่องจากชวงสมัยที่ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตมีความทันสมัยและเจริญที่สุด คือ 
สมัยของรัชการลที่ 5  ปใจจัยสําคัญมาจากประเทศไทยประสบปใญหากับการลาอาณานิคมของชาวตะวันตก จึง
ทําใหตองปรับตัวใหทันสมัยทั้งทางดานการศึกษา สังคมและเศรษฐกิจ ดวยเหตุนี้จึงสงผลใหปรากฏวาทกรรม
จากวาทกรรมหลัก คือ การทองเที่ยวเปๅนสวนหนึ่งของการศึกษา ไดแก  “การทองเที่ยว คือ การศึกษาดูงาน” 
“การทองเที่ยวคือ การสรางสัมพันธไมตรี” และ “การทองเที่ยวคือ การพักผอน” มีรายละเอียด ดังนี้  

 4.2.1 การวิเคราะห์ตัวบท 
  1) การทํองเที่ยวเป๕นสํวนหนึ่งของการศึกษาดูงาน 

    การนิยามความหมาย การทองเที่ยว เปๅนสวนหนึ่งของการศึกษาดูงาน หมายถึง    
การทองเที่ยวลักษณะการทองเที่ยวที่เรียนรูประสบการณแดวยตนเอง (First experience) เมื่อเดินทางไป
สถานที่ใดทั้งในประเทศและตางประเทศ ไดนําความรูจากประสบการณแการทองเที่ยวกลับมาพัฒนา ซึ่ง จาก
การนิยามความหมายนี้ พบวา ชวงยุคโลหะเศรษฐกิจของชุมชนเมืองเกาภูเก็ต (พ.ศ.2444 – พ.ศ. 2475) เปๅน
ชวงที่เศรษฐกิจดานการคาแรดีบุกมีความเฟๆืองฟูเปๅนที่รูจักแถบหัวเมืองมลายู ดังนั้นชวงเวลาดังกลาวซึ่งตรงกับ
สมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว (รัชกาลที่ 5) พ้ืนที่เมืองเกาภูเก็ตไดรับการพัฒนาเปๅนอยางมาก 
ทั้งนี้เนื่องจากโครงสรางสังคมไทยหลังจากการเลิกทาสแลวมีการเปลี่ยนแปลงไปอยางตะวันตกทั้งคานิยมและ
วิถีชีวิตอิทธิพลการปฏิวัติอุตสาหกรรมทําใหสังคมมีการปรับตัวใหมีความทันสมัย อันมาจากกุศโลบายในการ
สรางชาติที่นําไปสูความทันสมัย (Modernization) ของรัชกาลที่ 5   ดังปรากฏในพระราชดํารัสที่วา “วิชา
หนังสือเป๕นวิชาที่นํานับถือและเป๕นที่นําสรรเสริญมาแตํโบราณวํา เป๕นวิชาอยํางประเสริฐซึ่งผู๎ยิ่งใหญํนับแตํ 
พระมหากษัตริย๑เป๕นต๎นมา ตลอดจนราษฎรพลเมืองสมควรและจําเป๕นจะต๎องรู๎เพราะเป๕นวิชาที่อาจทําให๎การ
ทั้งปวงสําเร็จในทุกสิ่งทุกอยําง… (ประไพ เอกอุน, 2542, น. 83) ดังนั้น พ้ืนที่พ้ืนที่ยานเมืองเกาภูเก็ตชวงสมัย
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว (รัชกาลที่ 5) ไดรับการพัฒนาใหมีความทันสมัยอันเกิดจากคานิยมที่
ไดรับจากการศึกษา ซึ่งมีความสัมพันธแการทองเที่ยว คือ “เปๅนสวนหนึ่งของการศึกษาดูงาน” และสัญญะของ
การทองเที่ยวลักษณะนี้ คือ “ผู๎มีการศึกษา ผู๎มีฐานะสูงในสังคม”  คือสื่อกลางในการสรางความหมาย ปรากฏ
ไดชัดจากอิทธิพลของการศึกษาของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตที่นิยมสงบุตรหลานไปศึกษาตอที่ประเทศมาเลเซีย 
เมืองปีนัง ทั้งนี้เนื่องจากเกาะปีนังเปๅนอาณานิคมของอังกฤษมีความเจริญทั้งทางดานการศึกษาและวิทยาการ
ความรู ตาง ๆ หรือแมแตเครื่องจักรตาง ๆ ยังทําการสั่งซื้อจากปีนัง เพราะระยะทางการเดินทางจากภูเก็ตไป
ปีนังใกลกวากรุงเทพมหานครเพราะใชเวลาเดินทางประมาณ 10 ชั่วโมง สวนเดินทางไปกรุงเทพฯ ตองใชเวลา
เดินทางประมาณ 2 -3 คืน เพราะตองเดินทางไปขึ้นที่ทาเรือกันตัง 1 คืน ตอจากนั้นตองไปเปลี่ยนรถไฟที่ทุงสง 
เสียเวลาอีก 1 คืน ดวยเหตุนี้คนภูเก็ตที่มีฐาะนะเศรษฐกิจดีจึงนิยมสงบุตรหลานไปเรียนที่ปีนัง ดังปรากฏใน
หนังสือวัฒนธรรม พัฒนาการทางประวัติศาสตรแ เอกลักษณแและภูมิปใญญา (2542,น.146) 

      ...ในสมัยรัชกาลที่ 5 เมื่อกิจการรถไฟหลวงได๎ถือกําเนิดขึ้นและการรถไฟได๎
ขยายเส๎นทางมากันตัง จังหวัดตรังเส๎นทางการติดตํอกับกรุงเทพ ฯ ของคนภูเก็ตก็
เปลี่ยนเส๎นทางมาเป๕นเส๎นทางเรือ คือ นั่งเรือจากภูเก็ตไปขึ้นทําเรือที่กันตัง แล๎วนั่ง
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รถไฟ จากกันตังไปกรุงเทพฯ อีกทอดหนึ่งนับวําสะดวกขึ้นหลายเทําตัว แตํก็ยังต๎อง
เสียเวลาอยูํมากนั่นเอง กลําวคือต๎องเสียเวลานั่งเรือยนต๑เล็กแลํนเลียบฝ๓๖งกระบี่กวําจะ
ไปถึงกันตังต๎องเสียเวลาไปวันหนึ่งวันกับหนึ่งคืน แล๎วต๎องรอรถไฟเที่ยวที่แวะกันตังอีก
ประมาณ 2 หรือ3 วัน รวมเวลาที่ต๎องเสียไปในการเดินทาง ลักษณะนี้ประมาณ 2-3 
วันรวมเวลาที่ต๎องเสียไปในการเดินทางลักษณะนี้ประมาณ 3 -4 วันบางครั้งก็เป๕น
สัปดาห๑ ซึ่งมื่อเปรียบเทียบกับการติดตํอระหวํางภูเก็ตกับเกาะปีนังโดยทางเรือกลไฟ 
ออกจากภูเก็ตเลียบฝ๓๖งทะเลตะวันตกไปถึงเกาะปีนังจะเสียเวลาเพียง 24 ชั่วโมเทํานั้น 
เหตุนี้นักธุรกิจนายเหมืองและนักทํองเที่ยวชาวภูเก็ตจึงสมัครใจเดินทางไปปีนังมากกวํา
จะไปกรุงเทพฯ ซึ่งเป๕นเมืองหลวงหรือแม๎แตํการสํงบุตรหลานเข๎ารับการศึกษาของผู๎มี
ฐานะในภูเก็ตก็มักจะสํงไปเรียนที่ปีนัง...       
    …เกาะปีนังในยุคนั้นมีความเจริญในหลายสิ่งหลายอยํางเที่ยบเทํากรุงเทพฯ แล๎ว 
เชํน ถนนหนทาง การศึกษา การสาธารณสุขการสื่อสาร การรักษความปลอดภัยแกํ
ชีวิตและทรัพย๑สินของประชาชน เพราะปีนังได๎รับการพัฒนาการแผนใหมํจากอังกฤษ
และมีเรือกลไฟทั้งใหญํน๎อยเข๎ามจอดเป๕นประจํา มีการค๎าขายระบบปลอดภาษี มี
สถาป๓ตยกรรมใหมํ ๆ เกิดข้ึนมากาย เพราะเป๕นเมืองทําขนาดยํอมแหํงหนึ่งของอังกฤษ
รอง ๆจากเกาะสิงคโปร๑... 

   จากตัวบทขางตนสะทอนใหเห็นวา สังคมเมืองเกาภูเก็ตในชวงสมัยรัชกาลที่ 5 เปๅน
ชวงที่มีความเจริญทางดานเศรษฐกิจ จึงทําใหกลุมคนที่เปๅนนายเหมืองหรือฐานะทางการเงินดีนิยมสงบุตร
หลานไปศึกษาตอที่ปีนัง ประเทศมาเลเซีย ดวยปใจจัยดังกลาว การเดินทางของคนในชุมชนเพ่ือไปศึกษาตอที่
ปีนัง มาเลเซีย ไดสงผลตอการเรียนรูวิทยาการตาง ๆ ใหม และไดนําองคแความรูใหมที่จากประสบการณแ
การศึกษา การทองเที่ยวปีนังมาปรับใชพัฒนาเมืองเกาภูเก็ต และสถาปใตยกรรมเมืองปีนัง รูปแบบจีนผสม
ตะวันตกไดกลายมาเปๅนคานิยมใหมสําหรับการกอสรางทางดานสถาปใตยกรรมที่นําแนวคิดรูปแบบและ
โครงสรางแตกตางจากสังคมภูเก็ตดั้งเดิม ดังที่ สุทธิวงศแ พงศแไพบูลยแ (อางถึงใน ปรียชนัน สายสาคเรศ , 2547, 
น.1) ไววา 
      …คติใหมํของชาวจีนและชาวตํางชาติที่เข๎ามาอยูํในภูเก็ต ซึ่ง “ไมํถือ” หรือ 

“เชื่อ” อยํางชาวพ้ืนเมืองยุคถลางบางคลี ล๎วนเกิดในสมัยที่โครงสร๎างของกลุํมชน
ภูเก็ต เปลี่ยนแปลงด๎วยระยะนั้น ได๎มีบรรดาสถาปนิกรุํนใหมํที่มีความเชื่อตํางจาก
ชาวพ้ืนเมืองจากปีนังเข๎ามาสูํภูเก็ต ซึ่งโครงสร๎างสํวนนี้เป๕นตึกกํออิฐ หรือเท
คอนกรีต แบบยุโรป มีหน๎าตําง มีเฉลียง มีการตกแตํงลวดลายตามกรอบ
หน๎าตําง ประตู หัวเสา ปูพ้ืนด๎วยกระเบื้องลาย หลังคามุงด๎วยกระเบื้องดินเผา 
ล๎วนเป๕นสิ่งถาวรตํางกับบ๎านแบบพ้ืนเมือง… 

   การศึกษาเปๅนปใจจัยสําคัญตอกระบวนการพัฒนาและสรางชุมชนใหมีความทันสมัย 
โดยคานิยมของการศึกษาเปๅนกระบวนทัศนแที่สําคัญตอการสรางความหมายชุมชนใหมีความแตกตางจากชุมชน
อ่ืน ทั้งทางดานภาษา สถาปใตยกรรม อาหาร การแตงกาย ดังนั้น ภาพตัวแทนที่มีอิทธิพลตอการประกอบสราง
ความหมายที่แฝงมากับการทองเที่ยวในฐานะของการศึกษาดูงาน คือ การใหความสําคัญกับประสบการณแ สิ่ง
แปลกใหมที่ไมเคยพบเห็นและนําความรูจากประสบการณแดังกลาว มาพัฒนาบานเมืองใหทันสมัยและพัฒนา
อยางประเทศที่เจริญแลว จากตัวบทขางตน คําวา “ไมํถือ” หรือ “เชื่อ”ยํางชาวพ้ืนเมืองยุคถลางบางคลี”  
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หรือ “ที่มีความเชื่อตํางจากชาวพ้ืนเมืองจากปีนังเข๎ามาสูํภูเก็ต” เปๅนการเปรียบเทียบเชิงพ้ืนที่ระหวางความรู 
คานิยมเดิมกอนไดรับอิทธิพลจากการเรียนรูที่มาจากประสบการณแใหม จึงเปๅนการสรางภาพตัวแทนของความ
ทันสมัยใหแกชุมชนเมืองเกาภูเก็ตในนัยยะการทองเที่ยวในฐานะของการศึกษาดูงาน โดยมีสัญญะของผูมี
การศึกษาตางประเทศเปๅนภาพตัวแทนการพัฒนาและความทันสมัยของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตในยุคโลหะ
เศรษฐกิจของชุมชน   
  2)  การทํองเที่ยว คือ การสร๎างสัมพันธภาพเชิงการเมือง  
   การทองเที่ยว คือ การสรางสัมพันธภาพเชิงการเมือง หมายถึง การเดินทางที่มี
ประโยชนแทางการเมืองหรือการเจรจาที่เกี่ยวรัฐชาติอันเปๅนเปูาหมายการบริหารจัดการประเทศ เพ่ือตองการ
สรางสัมพันธไมตรีระหวางผูที่ไปเยือนกับผูเยือนและผลประโยชนแอันเกี่ยวของบานเมือง  ซึ่ง ความหมายการ
ทองเที่ยวคือ การสรางสัมพันธภาพเชิงการเมือง เปๅนการผลิตสรางความรูเชิงอุดมคติของชุมชนที่มีตอชนชั้น
ปกครอง ซึ่งขณะนั้น คือ พระยารัษฎานุประดิษฐแ (คอซิมบี้ ณ ระนอง) ไดดํารงตําแหนงเปๅนเทศาภิบาลคนที่ 4 
(พ.ศ.2444-2456) ของมณฑลภูเก็ต ที่ไดรับการกลาวขานวาเปๅนนักพัฒนาและเปๅนนักการปกครองที่ดี 
ชวงเวลาการปกครองของพระยารัษฎานุประดิษฐแ (คอซิมบี้ ณ ระนอง) จึงมีการพัฒนาหลายดานตอบสามารถ
สนองพระราชดําริพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวในดานการพัฒนาเมืองภูเก็ตไดเปๅนอยางดี  

   เมื่อพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวโปรดเกลา ฯ ใหพระยารัษฎานุ
ประดิษฐแ (คอซิมบี้ ณ ระนอง) มาเปๅนสมุหเทศาภิบาลมณฑลภูเก็ต รับผิดชอบหัวเมืองตาง ๆ อาทิ เมืองตรัง 
ภูเก็ตนั้น ทานไดนําองคแความรูที่ไดจากการไปเจริญสัมพันธไมตรีกับประเทศตาง ๆ โดยเฉพาะการเดินทางไป
ติดตอประเทศสิงคโปรแ  มาเลเซีย ปีนังไดสงผลใหไดรับอิทธิพลจากการนํารูป แบบโครงสรางเมือง 
สถาปใตยกรรมมาเปๅนตนแบบการพัฒนา ดังที่ ปรากฏในหนังสือสาสแนสมเด็จ ที่สมเด็จกรมพระยาดํารงราชานุ
ภาพ ทรงนิพนธแไวตอนหนึ่งวา     
       “...พระยารัษฎานุประดิษฐ๑ไปเอาแบบฝรั่งมาสร๎างบริเวณเมือง ทําถนนหนทาง  
มีเรือนที่พักพนักงานปกครองกับทั้งศาลากลางศาลชําระความ โรงโปลิสและเรือนจําปลูกเรียงรายดูเป๕นสงํางาม 
แตํล๎วนเป๕นเรือนหลังคาจากเครื่องไม๎กระยาเลยทําได๎โดยไมํสิ้นเปลือง สมเด็จพระพุทธเจ๎าหลวงทอดพระเนตร
เห็นก็โปรด ตรัสชมวํา พระอัษฎงค๑ฯ มีนิสัยในการบํารุงบ๎านเมือง...”   (สุทธิ ว งศแ  พงศแ ไพบูลยแ  , ดิ ลก วุฒิ
พาณิชยแ และประสิทธิ์ ชินการณแ, 2544, น.176) 

   ตัวบทขางตนสื่อความหมายใหเห็นวา การไดมาซึ่งความรูของพระยารัษฎานุ
ประดิษฐแมหิศรภักดี (คอซิมบี้ณ ระนอง) ที่เปๅนนักพัฒนาและสรางบานเรือนใหมีความทันสมัยจนเปๅนที่ยอมรับ
ของสังคมนั้น มาจากประสบการณแในการเดินทางไปตางประเทศและนําความรูที่ไดมาวางรากฐานการพัฒนา 
ซึ่งการไดมาซึ่งความรูนี้ ตรงกับแนวคิดของสมเด็จฯกรมพระยาดํารงราชานุภาพที่ไดกลาวถึงการไดมาซึ่ง
ความรูจากการเดินทางไปทองเที่ยวไวในบทความ (อางถึงใน ธเนศ อาภรณแสุวรรณ, 2562) ไววา  

    ในข๎อที่วํา (การไปเที่ยว) ได๎ความรู๎นั้น เป๕นข๎อสําคัญ ควรจะอธิบายให๎
ชัดเจน แตํจะต๎องขอยกความข๎อต๎นให๎เป๕นอันเข๎าใจเสียกันเสียวํา ‘มีความรู๎ยํอมเป๕นทางที่จะได๎ดี’ ดังนี้อยําให๎
ต๎องอธิบายเปลืองกระดาด จะตั้งต๎นแตํวํา การอยํางใด ๆ ที่คนเราจะรู๎นั้น อาไศรยเหตุ 3 อยําง รู๎ได๎โดยรู๎ สึก
เอง กลําวคือได๎เห็นได๎ยินได๎ถูกต๎องแลชิมรส เป๕นต๎นอยําง 1 รู๎ได๎โดยความรู๎สึกของผู๎อ่ืนกลําวคือได๎ฟ๓งหรือได๎
อํานหนังสือผู๎อ่ืนเขาได๎รู๎สึกมาเองแล๎วมาพรรณนาให๎เข๎าใจอยําง 1 แลตริตรองตามด๎วยสติป๓ญญาของตนอีก
อยําง 1 ที่วําตริตรองตามด๎วยสติป๓ญญานั้นเพราะความคิดยํอยต๎องอาไศรยความรู๎สึกอยํางใดอยํางหนึ่ง ซึ่งได๎
วํามากํอนนั้นเป๕นเหตุ 
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   จากแนวคิดของสมเด็จฯกรมพระยาดํารงราชานุภาพ ขางตน สอดรับกับคําวา  “เอา
แบบฝรั่งมา” สะทอนใหเห็นวา การไดมาซึ่งความรูของพระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดี (คอซิมบี้ณ ระนอง) 
มาจากหลายวิธี ไดแก มาจากประสบการณแตรง  มาจากการรับรูจากการเลาเรื่องและมาจากพบเห็นแลวนํามา
ดัดแปลงประยุกตแใช ซึ่งการไดมาซึ่งความรูของพระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดี (คอซิมบี้ณ ระนอง) นั้นมา
จากการใชวิจารณญาณวิเคราะหแสิ่งที่พบเห็นแลวนํามาปรับประยุกตแใชใหเหมาะสม ดวยเหตุนี้สถาปใตยกรรม
พ้ืนที่เมืองเกาภูเก็ต อันไดแก ที่พักพนักงาน ศาล โรงโปลิส (สถานนีตํารวจ) และเรือนจํา ลวนแตไดรับอิทธิพล
จากการไดมาจากการเดินทางไปประเทศมาเลเซีย รัฐปีนัง ดังนั้นภาพตัวแทนที่ประกอบสรางตัวตนของชุมชน
ที่สะทอนใหเห็นถึงการไดมาซึ่งความรูและรูจักประยุกตแใช ดังคํากลาวที่วา “หลังคาจากเครื่องไม๎กระยาเลยทํา
ได๎โดยไมํสิ้นเปลือง” เป๕นการยกตัวอยํางและเปรียบเทียบให๎เห็นศักยภาพของพระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศร
ภักดี (คอซิมบี้ณ ระนอง) โดยใชคําวา “กระยาเลย”ซึ่งตามความหมายพจนานุกรมฉบับมติชน ไดอธิบายไววา 
หมายถึง “ว. ตําง ๆ ปะปนกัน น. เรียกไม๎ซุงตําง ๆ นอกจากไม๎สักวํา ไม๎กระยาเลย” ดังนั้น การนําไมกระยา
เลย มาสื่อความการประยุกตแใชก็เพ่ือใหเขาใจการไดมาซึ่งความรูของนักพัฒนาสมัยใหมในมุมมองของ
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว  (ร.5)  

   การนิยามความหมายการทองเที่ยว คือ การสรางสัมพันธภาพเชิงการเมือง ยังพบใน
การเสด็จประพาสของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว (รัชกาลที่ 5) ที่เสด็จมาเยือนบานทุงคาและ
พบชุมชาวจีนขนาดใหญที่ “บานทุงคา” เปๅนชุมชนคนจีนขนาดใหญที่มีแหลงแรดีบุกที่อุดมสมบูรณแ แตสภาพ
บานเรือน ถนนไมไดรับการดูแล พระองคแก็ทรงระดมผูมีความรูความสามารถมารวมวางแผนพัฒนา ปรับปรุง
บูรณะใหมีความสะดวกสบายมากขึ้นพรอมจัดระเบียบเหมืองขึ้นบัญชีใหเปๅนที่เรียบรอย ดังที่ พระบาทสมเด็จ
พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว ไดทรงบันทึกไวเมื่อครั้งเสด็จประพาสเมืองภูเก็ตในปี พ.ศ.2433 ปรากฏในหนังสือ
ถลาง ภูเก็ต และชายฝใๆงทะเลอันดามันโบราณคดี ประวัติศาสตรแ ชาติพันธุแและเศรษฐกิจ (วิสันธนี โพธิสุนทร 
2532, น.115) วํา  
     ...เป๕นเมืองใหญํโต แปลกกวําที่เรามาเห็น 19 ปีมาแล๎วมาก แตํเป๕นเมืองจีนมี       

แตํเจ๏กมาก ตึกรามบางแหํงเกํา บางแหํงใหมํอยูํคํอนข๎างสปรก ถนนก็วําโทรมเพ่ิงแตํง
ขึ้นแตํท้ังแตํงแล๎วเชํนนี้ก็ยังเต็มที ฝนตกลงมายังเป๕นหลํมเป๕นโคลนมาก จะต๎องคิดแตํง
ใหมํให๎เสมออยูํจงได๎...เหมืองที่ทําอยูํนี้ ยื่นบัญชีวําเป๕นเหมืองใหญํ 62 ตําบล เหมือง
น๎อย 69 ตําบล รวม 131 เหมือง มีคนทําการอยูํในเหมือง ทั้งสิ้น 8,984 คน มากกวําที่
ตะกั่วป่าเทําตัวและระนอง 3 เทําตัว...  

   ตัวบทขางตน การทองเที่ยวคือการสรางสัมพันธภาพเชิงการเมือง ไดสื่อความหมาย
ใหเห็นคานิยมของสังคมในอดีตเกี่ยวกับระบบศักดินาที่นับถือเจานาย ยกยองผูมีความรูความสามารถโดย
เปรียบเทียบใหเห็นการเปลี่ยนแปลงของพ้ืนที่ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตทั้งกอนและหลังที่พระยารัษฎานุประดิษฐแ
มหิศรภักดี (คอซิมบี้ณ ระนอง) เขามาปกครองมณฑลภูเก็ตวามีการพัฒนาและเปลี่ยนแปลงไปในทิศทางที่ดี 
พ้ืนที่เจริญขึ้นทั้ง ๆ ที่มีพ้ืนที่และประชากรจํานวนมากกวามณฑลอ่ืนก็ยังสามารถดูแลและพัฒนาใหดีขึ้นได 
เปๅนการผลิตสรางความรูการพัฒนาผานพื้นที่บนพ้ืนฐานคานิยมเชิงอุดมคติของสังคมที่มีตอชนชั้นปกครอง  

3) การทํองเที่ยว คือ การเดินทางไปพักผํอน   
   การทองเที่ยว คือ การเดินทางไปพักผอน  กาญจนา แกวเทพ (2557 , น.41) ได
อธิบายวา “เป๕นการทํองเที่ยวตามคตินิยมสมัยใหมํตามตะวันตก ที่ให๎ความสําคัญกับการเดินทางเพ่ือไปทํา
กิจกรรมตํางๆ ที่ให๎ความรื่นเริงบันเทิงใจ ทั้งนี้เนื่องจากคนตะวันตกมีแนวคิดวําหลังจากทํางานหนักมาตลอด
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ทั้งปีควรมีการเดินทางไปพักผํอน” ซึ่งแนวคิดนี้ปรากฏชัดในสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยู 
(รัชกาลที่ 6) เพราะพระองคแทรงไดศึกษาจากตางประเทศ ดังนั้น เมื่อกลับมาประเทศไทยจึงนําแนวคิด “การ
ทองเที่ยว คือ การเดินทางไปพักผอน” มาใชกับการเสด็จประพาสไปหัวเมืองตาง ๆ ในประเทศไทย  ดังจะเห็น
ไดจากการบันทึกพระราชหัตถเลขาของพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว ในปี พ.ศ.2452  เมื่อครั้ง
ดํารงตําแหนงสมเด็จพระบรมโอรสาธิราชเจาฟูามหาวชิราวุธสยามมกุฎราชกุมารที่ไดตามเสด็จพระบาทสมเด็จ
พระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมาหัวเมืองภูเก็ต (ปราณี สกุลพิพัฒนแ อางถึงใน ปรีชานันทแ สายสาคเรศ, 2547, น. 
60-61) ความวา  
    ตามทางที่เสด็จพระราชดําเนินมา พํอค๎าและราษฎรได๎จัดการตกแตํงรับ
เสด็จอยํางแข็งแรง มีซุ๎มประตูเป๕นประตูครํอมถนนเป๕นหลายซุ๎ม ซุ๎มเหลํานี้ขอยําให๎เข๎าวําเป๕นประตูที่ทําอยําง
ป่า ๆ มีเป๕นแบบลวดลายตําง ๆ อยูํข๎างจะประกวด ประขันกันมากทําอยํางแข็งแรงนําดูมาก ตามร๎านและบ๎าน
เรือก็ตกแตํงประดับ ประดาด๎วยผ๎าสีและธงตําง ๆ กับใบไม๎สดอยํางงดงามท่ังไปทั้งตลาด ดูเป๕นมี งานการอะไร
ใหญํานําสนุกจริง ๆ ตลาดเมืองนี้ผมเห็นวําไมํแพ๎ตลาดหัวเมืองแหํงใดเลยผมถาม ๆ ดูตามพวกที่เสด็จมาดูมี
ความหมายตรงกันมากกวํายกกรุงเทพฯ เสียแล๎วยังไมํเห็นเมืองใด สนุกเทําภูเก็ตแตํผมต๎องของยกเมือง
เชียงใหมํอีกสักเมืองหนึ่งถนนที่ตลาดเมืองนี้มีตึกแถว 2ชั้น ทั้งสองฟากมีผู๎คนคึกคักมากแตํเห็นจะเป๕นจีนเป๕น
พ้ืน นายเกื้อวํา  ขับรถไปตามตลาดรู๎สึกเหมือนไปตามบ๎านถนนทรงวาดในกรุงเทพฯซึ่งยอมรับคล๎ายจริง พ๎น
ตลาดออกมาแล๎ว บ๎านดี ๆ เรียงติด ๆ กันอยูํนึก ดูคล๎ายทางสระปทุมหรือถนนสุรยวงศ๑... 

   พระบรมโอรสาธิราชเจาฟูามหาวชิราวุธสยามมกุฎราชกุมารที่พระองคแไดตามเสด็จ
พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมาหัวเมืองภูเก็ต ไดทรงเห็นการตกแตงซุมตาง ๆ ที่คนในชุมชนจัด
เตรียมการรับเสด็จก็รูสึกทรงประทับใจ เพราะวิธีการจัดนั้นไมไดลาสมัยแตกลับดูนาสนใจทั้ง ๆ ที่บานเมือง
ภูเก็ตอยูไกล โดยบรรยายเปรียบเทียบใหเห็นพ้ืนที่ระหวางพ้ืนที่ 2 ที่มีการจัดการพ้ืนที่ไมแตกตางกัน คือ 
กรุงเทพมหานครกับเมืองภูเก็ต จึงเปๅนการสื่อใหเห็นความหมายของความทันสมัยเมืองภูเก็ต โดยใชคํามา
เปรียบเทียบ “ทําอยํางป่า ๆ มีเป๕นแบบลวดลายตําง ๆ” แทนความหมายของพ้ืนที่ที่พัฒนาเพ่ือสื่อความ
ทันสมัยของเมืองภูเก็ต   
   นอกจากนี้ไดทรงเห็นบานเรือนของประชาชนยานเมืองเกาภูเก็ตก็รูสึกชื่นชอบเพราะ
คลายกับอาคารบานเรือนถนนทรงวาดที่ตั้งอยูในเขตสัมพันธวงศแ กรุงเทพ ฯ เปๅนอาคารสถาปใตยกรรมที่
ผสมผสานระหวางจีนกับตะวันตกเหมือนกันและเมื่อเดินมาทางตลาดพบบานดี ๆ หมายถึง บานอังมอเหลา 
เปๅนคฤหาสนแแบบฝรั่ง ซึ่ง อังมอ แปลวา ผมแดง ดังนั้น อังมอเหลา จึงหมายถึงคฤหาสนแแบบตะวันตกหรือฝรั่ง 
ซึ่งไดเปรียบเทียบกับพระตําหนักท่ีวังสระปทุมและอาคารถนนสุรยวงศแท่ีรูปทรงเปๅนแบบยุโรปเหมือนกัน ดังนั้น 
อาคารบานเรือนที่เปรียบเทียบและยกตัวอยาง จึงเปๅนภาพตัวแทนของความทันสมัยที่ไดรับจากอิทธิพลของ
สังคมในยุคอุตสาหกรรมใหมไดเปิดพ้ืนที่มุมมองความคิดของคนไทยมีโลกทัศนแที่กวางขึ้น จากการเดินทางเพ่ือ
การทองเที่ยวในฐาะการทองเที่ยวคือการพักผอนและการไดรับความรู  

  4.2.2 ภาคปฏิบัติการทางวาทกรรม   
   การวิเคราะหแปฏิบัติการวาทกรรมชวงยุคโลหะเศรษฐกิจของชุมชนเมืองเกาภูเก็ต 
(พ.ศ.2444 – พ.ศ. 2475) คือ การศึกษาวิธีการที่ตัวบทถูกผลิตขึ้นจากอํานาจวาทกรรมการทองเที่ยวของคน
ชั้นสูง ที่ไดรับอิทธิพลแนวคิดจากประเทศตะวันตก คือ “ความทันสมัย” ชวงเวลานั้นพ้ืนที่ชุมชนเมืองเกาภูเก็ต
เปรียบเสมือนวัตถุที่สามารถพัฒนาไดและปรับปรุงพ้ืนที่ใหมีความทันสมัยไดตามจินตนาการและอุดมคติที่ ถูก
ผูกไวกับกลุมคนชั้นสูง กลายเปๅนวาทกรรมอัตลักษณแที่สงผลตอการแสดงออกดานพ้ืนที่ดานการทองเที่ยวทาง
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วัฒนธรรม ผูผลิตสรางที่สําคัญมาจากกลุมผูมีความรู ไดแก พระมหากษัตริยแ ขาราชการและชนชั้นสูง  โดยนํา 
ชุดความรูดาน“การทองเที่ยว คือ การศึกษา”มาเปๅนเครื่องมือในการพัฒนาใหพ้ืนที่มีความหมายกลายเปๅนอัต
ลักษณแของชุมชน ซึ่ง Kathryn Woodward (ศุภมณฑา สุภานันทแ, 2554) ไดกลาวถึง อัตลักษณแ ไววา “อัต
ลักษณ๑เป๕นสิ่งที่เรารับรู๎วําตัวเราเป้นใครเราเรียนรู๎และปรับตัวในการสร๎างความสัมพันธ๑กับสิ่งตําง ๆ รอบตัว อัต
ลักษณ๑ชํวยให๎เรารู๎วําเราดําเนินความสัมพันธ๑กับคนอ่ืน ๆ รวมไปถึงสภาพแวดล๎อมรอบตัวของเราอยํางไร อัต
ลักษณ๑ชํวยแยกแยะความแตกตําง สามารถเป๕นพวกเดียวกับเราและใครตํางจากเรา เพราะฉะนั้นอัตลักษณ๑
จะป๕นลักษณ๑ที่กําหนดโดยความแตกตําง” ดังนั้น วาทกรรมประกอบสรางอัตลักษณแชุมชนจึงปรากฏชัดเจนใน
ชวงเวลายุคโลหะเศรษฐกิจของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตที่สภาพสังคมมีความหลากหลายทางทางวัฒนธรรม ทั้งนี้
อันเปๅนผลสืบเนื่องมาจากการกอตั้งและการยายถิ่นของคนในชุมชนทั้งที่เดินทางมาทําการคาเหมืองแรดีบุก 
และการเดินทางเพ่ือไปศึกษาตอเมืองปีนัง  ประเทศมาเลเซีย จนทําใหความตางทางวัฒนธรรมกลายเปๅน
สัญลักษณแรวมของสังคมกลายเปๅนอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม  

  วาทกรรมอัตลักษณ๑จีนสร๎างเมือง   
  อัตลักษณแจีนสรางเมือง หมายถึง ตัวตนชุมชนเมืองเกาภูเก็ตชวงยุคโลหะเศรษฐกิจของ
ชุมชนเมืองเกาภูเก็ต (พ.ศ.2444 – พ.ศ. 2475)   ถูกประกอบสรางขึ้นจากพ้ืนที่และชาติพันธุแชาวจีน ที่เรียก
ตัวตนวา จีนบาบเา  ซึ่งหมายถึงชาวจีนโพนทะเลที่อพยพเขามาเมืองภูเก็ตและมาแตงงานคนพ้ืนเมืองและเมื่อมี
ลูกหลานเรียกคนกลุมนี้ จีนบาบเา ดังที่ สดใส ตันติกัลยาภรณแ. (2559) ไดกลาววา  “ชาวจีนโพ๎นทะเลที่มาอยูํ
นานและฐานะคํอยดีขึ้น ก็จะให๎ลูกเมียหรือพํอแมํตามมา  เบื้องแรกก็อยูํรํวมกันอยํางแออัดหลายครัว ครั้นผําน
พ๎นไประยะหนึ่งก็จะแยกตัวออกไปหาบ๎านหลังใหมํท่ีเป๕นสํวนตัวกวํา จีนบางคนก็จะขอลูกสาวคนพ้ืนเมือง (ปุ๋น
เตํ) แตํงงานหรือขอจีนบาบ๐า (ลูกจีนผสมคนพ้ืนเมือง) เพ่ือสร๎างครอบครัวใหมํ”  ดังนั้น ชาวจีนบาบเา เปๅนชน
กลุมใหญที่อิทธิพลตอการสรางและสื่อความหมายความเปๅนชุมชนจีนสรางเมือง ซึ่งสวนใหญเปๅนกลุมชาวจีน
บาบเาที่มีฐานะมีความรู ฐานความคิดความเชื่อที่มีความเปๅนสมัยใหม อันมีผลมาจากการปรับตัวใหทันสมัย
เทียบเทากับประเทศที่อยูภายใตอาณานิคมของชาวตะวันตก ดังนั้น คานิยมที่ไดรับคือ ความทันสมัยอยาง
ตะวันตก ซึ่งมีผูปกครองเมืองเปๅนผูมีบทบาทสําคัญในการสื่อและสรางวาทกรรม อันมีนัยยะมาจากความหมาย
การทองเที่ยว คือ การศึกษาและการพักผอน ที่สงผลตอการนําความรูประสบการณแตางถิ่นมาปรับประยุกตแใช
กับชุมชน การประกอบสรางอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตใหมีความหมายจีนสรางเมือง จึงมาจาก จากวาท
กรรมของสถาบันพระมหากษัตริยแ ชนชั้นขุนนางขาราชการและคนในชุมชนเมืองเกาภูเก็ต  

 พระมหากษัติรยแเปๅนชนชั้นผูอุปถัมภแที่ตองทําหนาที่ดูแลประชาชนที่เปๅนผูใตอุปถัมภแ การทรง
ออกเยี่ยมเยียนราษฎรจึงเปๅนพระราชกรณียกิจที่สําคัญ ที่ผูอุปถัมภแหรือชนชั้นปกครองตองดูแลสวัสดิภาพของ
ประชาชน ดังนั้นเมื่อพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูไดเสด็จไปทอดพระเนตรการทําเหมืองแรที่มณฑล
ภูเก็ตก็ไดพบเห็นชุมชาวจีนจํานวนมาก มาก ดังปรากฏในบันทึกของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว 
(ร.5) ที่เสด็จไปทอดพระเนตรเหมืองแรและบันทึกเรื่องราวเกี่ยวกับเหมืองแรไว (อางถึงใน เจษฎา นิลสงวน
เดชะ, 2559)  

       “จํานวนเหมืองใหญํที่ทําอยูํในเมืองภูเก็จเดี๋ยวนี้มีหกสิบสองตําบล   
  เหมืองน๎อยหกสิบเก๎าตําบล รวม ๑๓๑ เหมือง จีนที่ทําการอยูํ ๔๙๘๕ คน   
  จีนที่เข๎าออกในเมืองวําเป๕นลางปีมากลางปีน๎อย เข๎าออกไมํงํายเหมือน  
  เมืองระนอง ถ๎าฝนดีน้ําดีพวกจีนก็เข๎ามาก ถามจํานวนจีนเข๎าออกเทียบ  
  ดูสองปี ปีพ.ศ. ๒๔๓๑ ชาวจีนเข๎ามาประเทศไทย ๗๐๖๐ คน ออก๔๔๖๘ คน  
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  เข๎าออกมากกวํา ๒๕๙๒ คน รัตนโกสินทรศก ๑๐๘ จีนเข๎า ๕๖๐๙ ออก   
  ๖๘๑๘ คนออกมากววําเข๎า ๑๒๐๙ คน”   

 ตัวบทขางตนเปๅนวาทกรรมที่ปรากฏในบันทึกของพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว (ร.5) เปๅน
เนื้อความที่สื่อความหมายใหเห็นวาชวงเวลาดังกลาว มีกลุมชาวจีนเปๅนแรงงานที่อยูมณฑลภูเก็ตจํานวนมาก 
โดยการนําจํานวนตัวเลขมากลาวอางอิง เชน “จีนที่ทําการอยูํ ๔๙๘๕ คน” “ปีพ.ศ. ๒๔๓๑ ชาวจีนเข๎ามา
ประเทศไทย ๗๐๖๐ คน ออก๔๔๖๘ คน เข๎าออกมากกวํา ๒๕๙๒ คน รัตนโกสินทรศก ๑๐๘ จีนเข๎า ๕๖๐๙ 
ออก๖๘๑๘ คนออกมากววําเข๎า ๑๒๐๙ คน”   การใชตัวเลขมากลาวอางอิงเปๅนการแสดงขอเท็จจริงที่สราง
ความนาเชื่อถือใหแกผูสรางวาทกรรม เปๅนเจตนาซื่อสัตยแตอการใชภาษาสรางความนาเชื่อถือ อันสะทอนให
เห็นวา ตั้งแตรัฐบาลมีการปฏิรูปจัดระเบียบทางการคาและภาษีใหสอดรับกับสนธิสัญญาบาวริ่ง ชนชั้นกลางที่
เปๅนพอคาสามารถนําแรงงานจีนโพนทะเลเขามากรรมกรรับจาง การสัมปทานเหมืองภูเก็ตชวงเวลาดังกลาวจึง
อยู ในอํานาจชนชาวจีนเปๅนสําคัญ อันเปๅนนัยยะสรางสื่อความหมายชาวจีนโพนทะเลเปๅนสวนหนึ่ง
กระบวนการพัฒนาชุมชนใหมีความเจริญ ดังปรากฏในพระราชดํารัชของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา
เจาอยูหัว (รัชกาลที่ 5) ที่ประพาสเมืองภูเก็ต ไววา (อางถึงใน เจษฎา นิลสงวนเดชะ, 2559)  

    ...พวกจีนทั้งหลายที่เข๎ามาอยูํในสยามนี้ ยํอมมาทําการให๎เป๕นความเจริญแกํ 
  แผํนดินของเราเป๕นอันมาก เพราะเหตุฉะนั้นพวกจีนจึ่งได๎รับความปกครอง  
  ทะนุบํารุงด๎วยความเอื้อเฟื๗อเสมอเหมือนอยํางคนไทย ความสนิทสนม  
  ในระหวํางพวกจีนกับราษฎรของเรา ยํอมเป๕นอันหนึ่งอันเดียวกัน    
  มิได๎ถือวําเป๕นคนมาแตํตํางประเทศ... 

 ตัวบทสื่อใหเห็นวา พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวมีความใกลชิดประชาชนและ
ทรงเปๅนหวงและเมตตาราษฎรและชนชาวจีน การคุมครองหรือการใหความชวยเหลือจึงเสมอภาคแมวาเปๅนชน
ชาติอ่ืน โดยเลือกใชถอยคําที่มีพลังเปๅนอํานาจทางภาษาที่สื่ออารมณแความรูสึกประทับใจ ดังประโยคที่วา 
“ระหวํางพวกจีนกับราษฎรของเรา ยํอมเป๕นอันหนึ่งอันเดียวกันมิได๎ถือวําเป๕นคนมาแตํตํางประเทศ” คําวา 
“ราษฎรของเรา” เปๅนคําอุปลักษณแที่ทําลายกําแพงใจในความเปๅนอ่ืนของชาวจีนกับชาวไทย และสื่อ
ความหมายใหเกิดการรับรูถึงความรูสึกอบอุนใจที่อยูภายใตพระบารมีของพระองคแ นับวาเปๅนกลวิธีทาง
วาทศิลปในการโนมนาวใจการดํารงอยูและการขับเคลื่อนการพัฒนาชาวจีนภูเก็ต นอกจากนี้ยังสะทอนใหเห็น
คานิยมสังคมตะวันตกที่มีอิทธิพลตอการเมืองการปกครอง คือ การเขาใจมนุษยแและศักดิ์ศรีของมนุษยแที่ควรมี
ความทัดเทียมกัน ดังความที่วา “พวกจีนจึ่งได๎รับความปกครอง ทะนุบํารุงด๎วยความเอ้ือเฟื๗อเสมอเหมือนอยําง
คนไทย” ยังเปๅนการสรางวาทกรรมอุปลักษณแเปรียบคนไทยและคนจีนมีความเปๅนชนชาติเดียวกัน  เปๅนการใช
ถอยคําทางวาทศิลปที่สรางความหมายตอการสืบสานวัฒนธรรมชุมชนมาจนปใจจุบัน  

 คนในชุมชนเปๅนผูผลิตวาทกรรมในการสรางอัตลักษณแ หมายถึง ชนชั้นปกครองที่มีอํานาจ
การบริหารจัดการบานเมือง โดยนํานโยบายมาเปๅนตัวกําหนดการจัดระเบียบชุมชนใหสอดรับกับนโยบายกับ
การบริหารราชการแผนดินของประเทศ ซึ่ง จากการศึกษาพบวา ขุนนางขาราชการที่บทบาทสําคัญตอการผลิต
วาทกรรม ที่แฝงนัยยะของอุดมการณแคตินิยมของคนรุนใหม การประกอบสรางความหมายชุมชนทันสมัย คือ 
พระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดี  
 ในสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว (พ.ศ.2444) มีการเปลี่ยนแปลงการ
ปกครองเปๅนระบบมณฑลเทศาภิบาล เพราะไดรับอิทธิพลการถูกลาอาณานิคมของชาวตะวันตก พระองคแจึงมี
การจัดระเบียบการปกครองประเทศใหมีเสถียรภาพ โดยดึงอํานาจการปกครองมาไวที่สวนกลาง และจัดตั้ง
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กระทรวง ทบวง กรม และยกเลิกการปกครองแบบเกา เรียกวา “กินเมือง” ซึ่งเปๅนตําแหนงเจาเมือง หรือ
ผูสําเร็จราชการเมือง ตําแหนงดังกลาวถูกยกเลิกไป และมีตําแหนงสมุหเทศาภิบาลขึ้นมาแทน ซึ่งมีเสนาบดี
เปๅนผูรับผิดชอบและรวมหัวเมืองของภาคตาง ๆ เขาเปๅนมณฑล และมี “สมุหเทศามณฑล” เปๅนผูรับผิดชอบให
มีอํานาจขึ้นตรงตอสวนกลาง คือ กรุงเทพมหานคร เพื่อใหการบริหารจัดการเปๅนไปในทิศทางเดียวกัน และ ใน
ปี พ.ศ.2437 ไดจัดตั้งมณฑลภูเก็ตข้ึน โดยแตงตั้งใหพระยาทิพโกษา (โต โชติกเสถียร) เปๅนขาหลวงเทศาภิบาล
มณฑลภูเก็ตคนแรก คนแรก (ปี พ.ศ.2437 – 2441) และในปี พ.ศ. 2435 เมืองภูเก็ตไดจัดตั้งขึ้นเปๅนมณฑล
และรวมหัวเมืองชายฝใๆงตะวันออก 6 เมือง คือ ภูเก็ต กระบี่ ตรัง พังงา ตะกั่วปุา และระนอง โดยใหพระ
ยารัษฎานุประดิษฐแ (คอซิมบี้ ณ ระนอง) ดํารงตําแหนงเปๅนเทศาภิบาลคนที่ 4 ซึ่งระหวางปี พ.ศ.2444-2456 
เปๅนชวงที่เมืองภูเก็ตมีความเจริญสูงสุด  
 พระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดีเปๅนผูนําที่มีวิสัยทัศนแการพัฒนา ซึ่งภูมิหลังของทานเปๅน
ชาวจีนฮกเกี้ยนที่อพยพมาอยูเมืองไทยตั้งแตรัชกาลที่ 3 และไดมีโอกาสเดินทางติดตามบิดาไปอยูประเทศจีน
อยูเสมอ ประสบการณแการเรียนรูจากประเทศทําใหเปๅนนักพัฒนาที่มีคานิยมการบริหารประเทศที่แตกตางจาก
ผูอื่น และเมื่อไดรับพระราชทานบรรดาศักดิ์ใหมาดํารงตําแหนงเปๅนสมุหเทศาภิบาลมณฑลภูเก็ต ทานจึงไดนํา
อุดมการณแคตินิยมของคนรุนใหมที่ไดรับจากการประสบการณแการเดินทางติดตามครอบครัวไปประเทศจีนมา
ปรับประยุกตแใชกับการบริหารราชการแผนดิน คุณสมบัติและทักษะความรูของทานไดปรากฏในขอมูลของ
พิพิธภัณฑแไทยหัว (2563) ความวา   
       พระยารัษฎาฯไมํเคยเข๎ารับการศึกษา ณ สถาบันใด ทํานอํานและเขียน

 ภาษาไทยไมํได๎ แตํพูดภาษาตํางๆ ได๎ถึง 9 ภาษา คือ ภาษาไทย มลายู 
 อังกฤษ ฮินดูสตานี  และภาษาจีน อีก 5 ภาษา ทํานมีความจําและไหวพริบ
 ปฏิภาณเป๕นเยี่ยม การตรวจสอบเอกสารราชการตํางๆ รวมถึงการเขียนตําราเกี่ยวกับ
เรื่องการทํามาหากิน ทํานทําผํานทางเลขานุการ ทํานเคยติดตามบิดาเดินทางไป
ประเทศจีน ได๎รู๎เห็นการบริหารงานราชการและธุรกิจตั้งแตํเล็ก เคยตามเสด็จฯ ไป
ยุโรป มลายู อินโดนีเซีย รวมทั้งได๎มีความใกล๎ชิดกับสมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุ
ภาพ เสนาบดีกระทรวงมหาดไทยใน ประกอบกับ คุณสมบัติที่เป๕นคนชํางจํา ชําง
สังเกต จึงทําให๎ทํานเป๕นผู๎มีความรู๎มากผู๎หนึ่ง ยากจะหาสมุหเทศาภิบาลหรือเจ๎าเมือง
คนใดในยุคนั้นเสมอเหมือนได ๎   

 ตัวบทขางตนถูกผลิตขึ้นจากหนวยงานพิพิธภัณฑแไทยหัวเปๅนพิพิธภัณฑแที่ตั้งขึ้นเพ่ือระลึกถึง
คุณความดีกลุมชาวจีนโพนทะเลที่สรางคุณูปการใหแกชุมชน เปๅนการสื่อความหมายใหสังคมรับรูถึงการ
ประกอบสรางชุมชนเมืองเกาภูเก็ตวา ไดรับการพัฒนาจากพระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดีสมุหเทศาภิบาล
มณฑลภูเก็ต โดยใชขอความสื่อคุณลักษณะความเปๅนอัตวิสัย คือ การใชคําแสดงความรูสึกศรัทธา
ความสามารถ ดังความวา “ ทํานอํานและเขียนภาษาไทยไมํได๎ แตํพูดภาษาตํางๆ ได๎ถึง 9 ภาษา” เปๅน
ขอความบงชี้ใหเห็นศักยภาพความสามารถการบริหารบานเมือง นอกจากนี้ยังมีคําที่กลาววา “คุณสมบัติที่เป๕น
คนชํางจํา ชํางสังเกต จึงทําให๎ทํานเป๕นผู๎มีความรู๎มากผู๎หนึ่ง ยากจะหาสมุหเทศาภิบาลหรือเจ๎าเมืองคนใด ใ น
ยุคนั้นเสมอเหมือนได”๎ เปๅนขอความเชิงอุปลักษณแท่ีโนมนาวใหผูรับสารรับรูภาพลักษณแของผูนําชุมชนที่สืบเชื้อ
สายมาจากจีนโพนทะเล ดังนั้น กลวิธีการสื่อความหมายขางตนสะทอนใหเห็นวา เปๅนผูมีศักยภาพในการพัฒนา
บานเมืองภูเก็ต และแฝงใหเห็นถึงความรูในการพัฒนาเมืองของพระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดีมาจาก
สังเกต การจดจํามาประยุกตแใชการปกครองและการบริหารราชการแผนดิน ดังที่ ธเนศ อาภรณแสุวรรณ (2562) 
ไดอธิบายความหมาย “การไปเที่ยว” ของสมเด็จฯ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ ตีพิมพแในวชิรญาณ ของหอ
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พระสมุดวชิรญาณ ฉบับเดือนตุลาคม ร.ศ. 113 (พ.ศ. 2437) ไววา ประโยชนแของผูปกครองเมืองที่ไปเที่ยว วา 
“การไปเที่ยวไมใชสิ่งเลวรายและไรประโยชนแดังที่ผูปกครอง มักวากลาวตักเตือนแกลูกหลานอยูเนื่อง หากผู
นิพนธแทรงระบุไวอยางชัดเจนเลยวา “การเที่ยว เตรํนั้นมีประโยชน๑ 2 ประการ คือได๎ความสุขสําราญ 1 แลได๎
ความรู๎อีกประการ 1”  
    การตามเสด็จ การเดินทางเพ่ือพักผํอนของพระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดี จึง
เปๅนที่มาของความรูในการการพัฒนาและการปกครองมณฑลภูเก็ตใหเปๅนระบบ ดังเห็นไดจากชวงเวลาที่
กรรมกรเหมืองและกุลีจีนมีปใญหาทะเลาะเบาะแวงกันในเรื่องการจายคาตอบแทนการทํางานกุลีจีน  ที่หลัง
นายเหมืองตองหยุดหลังตรุษจีนเพราะไมเงินจายคาแรง พระยารัษฎาฯ จึงมาบริหารจัดการให ดังความที่
ปรากฏ ในจดหมายเหตุ ‘เสด็จหัวเมืองปใกษแใต ร.ศ.128 (พ.ศ. 2450) เมื่อครั้งที่พระบาทสมเด็จพระมงกุฏเกลา
เจาอยูหัว รัชกาลที่ 6 ดํารงพระอิสรยยศเปๅน สมเด็จพระบรมโอรสาธราช เจาฟูามหาวชิราวุธสยาม
มกุฎราชกุมาร มีความตอนหนึ่งวา (อางถึงในสมบูรณแ แกนตะเคียน, 2552)  

 แตํเมืองภูเก็ตนี้ ธรรมเนียมที่นายเหมืองกับกุลีได๎สัญญากันและกันโดย
ปากในเรื่องระเบียบการทํางานกับเงินคําแรงมาทั้งแตํโบราณไมํเป๕นระเบียบ
อันดีแตํเมืองเอฟเอ็มของอังกฤษ รัฐบาลได๎จัดตั้งให๎เป๕นระเบียบ งานของเขา
จึงเดินกวําเมืองภูเก็ต ตั้งแตํข๎าพระพุทธเจ๎ามาเมืองภูเก็ต ก็ได๎แนะนํานาย
เหมือง หลายครั้ง จะให๎เปลี่ยนธรรเนียมเสียใหมํนายเหมืองไมํเห็นด๎วยในเวลา
นี้โอกาสอันดีที่ข๎าพระพุทธเจ๎าจะได๎จัดการวางระเบียบใหมํให๎นายเหมืองและ 
กุลีตํอไป นายเหมืองก็ยอมทุกคน ก็ได๎เลําการที่จัดขึ้นใหมํในปีหน๎าให๎เป๕น
ระเบียบตํอไปให๎พวกกุลีฟ๓ง พวกกุลีก็มีความยินดี การที่จะจัดนั้นในใจความก็
จะให๎กุลีจะอยูํทําได๎ พวกกุลีต๎องออกเงินเดือน ๆ ละ ๕ อัฐ ให๎กับโรงพยาบาล
โรงพยาบาลจะจัดตั้งหลายแหํงหลายตําบล เมื่อกุลีป่าวยไข๎จะได๎มารักษาโดย
ไมํต๎องเสียอะไร 

   วาทกรรมขางตนสะทอนใหเห็นวาพระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดี มีวิสัยทัศนแการ
พัฒนาที่ไดรับแบบอยางมาจากตะวันตก มีการยกขอความมาเปรียบเทียบใหเห็นการบริหารจัดการบานเมือง
กอนและหลังการไดรับแนวคิดแบบตะวันตก โดยมีใชเหตุผลเชิงทฤษฎีมามาอางแสดงถึงผลของการไดรับ
อุดมการณแการพัฒนาแบบใหมกับแบบเดิม วาชุมชนมีการเปลี่ยนแปลงอยางไร  ดวยการใชภาษาโนมนาว ซึ่งมี
การใชคําซ้ํา “ระเบียบ” ในขอความหลายคําชวยใหเห็นภาพลักษณแที่ดีของพระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดี 
นอกจากนี้ขอความที่กลาววา “โบราณไมํเป๕นระเบียบอันดี แตํเมืองเอฟเอ็มของอังกฤษ รัฐบาลได๎จัดตั้งให๎เป๕น
ระเบียบ”  นอกจากนี้ตัวบทขางตนยังสะทอนใหเห็นถึงระบบการปกครองแบบประชาธิปไตย คือ ดังความวา 
“ไดแนะนํานายเหมืองหลายครั้ง จะให๎เปลี่ยนธรรเนียมเสียใหมํนายเหมืองไมํเห็นด๎วย” ที่มีการปกครองแบบไมํ
เผด็จการสอบถามความสมัครใจ อันรวมถึงขอเสนอที่พระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดีชี้แจงยังสะทอนการ
เขาใจในคุณคาศักดิ์ศรีความเปๅนมนุษยแที่ไมเอารัดเอาเปรียบการทํางานระหวางนายเหมืองกับกลุมกุลีจีน  

    บทบาทของพระยารัษฎา ฯ ซึ่งเปๅนชนชั้นปกครองจึงมีบทบทสําคัญตอการผลิตสราง
ความทันสมัยภายใตแนวคิดแบบตะวันตก โดยใชสื่อหนังสือพิมพแ วชิรญาณ วารสารเปๅนเครื่องมือในการ
เผยแพรอุดมการณแ ความเชื่อและแนวคิดใหมเพ่ือสรางชุมชนและจินตนาการใหมตามแบบตะวันตก และภาพ
ตัวแทนของชุมชนความเปๅนจีนไดสะทอนไดจากบทบาทความเปๅนผูนําของพระยารัษฎานุประดิษฐแฯ 
สมุหเทศาภิบาลมณฑลที่มีวิสัยทัศนแและกุศโลบายการพัฒนาที่ทันสมัย โดยชุมชนไดสรางพิพิธภัณฑแไทยหัวขึ้น
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เพ่ือสื่อใหเห็นวา บรรดาชาวจีนโพนทะเลในเมืองเกาภูเก็ตนั้นเปๅนผูมีความสําคัญตอการประกอบสรางอัต
ลักษณแชุมชน ดังที่ ประเสริฐ ฟใกทองผล ประธานชมรมอ฿ามภูเก็ต (ภูเก็ตบูลาทิน, 2559 น.82) ไดกลาวถึง
คําพูดของหมอบรรเจิด ไววา  
      ตึ่งหลาง มาจากภาษาจีนกลางวํา ถังเหริน หมายถึง คนราชวงศ๑ถัง ที่เป๕นคน

ตํางด๎าว จะอยูํห๎องแถวเล็ก ๆ กลับเมืองจีน สํวนคนบาบ๐า จะถือสัญชาติไทยจีน จะมี 
สิทธิ์ซื้อที่ดิน นายเหมืองเป๕นคนบาบ๐า เมื่อมีเงินก็จะซื้อที่ดินปลูกบ๎านหลังใหญํ    
ลักษณะเป๕นบ๎านทรงฝรั่ง เรียกวําอ่ังหมํอเหลา  คนบาบ๐า มีสํวนเสริมสร๎างบ๎านเมือง
มากมาย เชํน อ๏ามประจําตระกูล อ๏ามเจี้ย ฉําย อ๏ามผ๎อตํอ (ทําบุญเดือนเจ็ดจีน) และ
นอกจากอ๏ามแล๎วยังชํวยซํอมถนนหนทาง อีกด๎วย นายเหมืองให๎รถ แทรกเตอร๑มา 
ชาวบ๎านชํวยคําน้ํามัน บริจาค เงินสร๎างโรงเรียนให๎ลูกหลานได๎มีการศึกษาเหลํานี้ล๎วน
เป๕นคนบาบ๐าทําไว๎ทั้งสิ้น 

   ตัวบทสะทอนใหเห็นวา อัตลักษณแของชุมชนที่สรางความหมายในมิติ “จีนสราง
เมือง” เปๅนวาทกรรมที่สรางอัตลักษณแขึ้นจากความสัมพันธแระหวางพ้ืนที่กับชาติพันธุแชาวจีน โดยสรางขึ้นจาก
สํานึกชาติพันธุแของชุมชน โดยมีพระยารัษฎานุประดิษฐแฯ สมุหเทศาภิบาลมณฑลภูเก็ต เปๅนภาพตัวแทนชาติ
พันธุแจีนโพนทะเลที่เปๅนผูประกอบสรางความหมายชุมชน ทั้งทางดานการวางผังเมือง การสรางถนน การสราง
อาคารจีนยุโรป การจัดระเบียบดานเศรษฐกิจและสังคม ชวงเวลานี้จึงเปๅนชวงจุดเปลี่ยนและสรางภาพแทน
ความจริงที่สังคมรับรูและเขาใจในความหมายชุมชน  

      พระราชกุศโลบายการสงเสริมการผสมกลมกลืน เปๅนปใจจัยหนึ่งตอการประกอบสราง
ความเปๅนชุมชนจีนสรางเมือง สะทอนไดจากพระราชบัญญัติพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว  (สมัยร.
6)  เกี่ยวกับการสงเสริมนโยบายผสมกลมกลืนที่ตองการสรางความเปๅนปึกแผน จึงมีนโยบายผสมผสาน
วัฒนธรรมชาติพันธุแไทยกับชาติพันธุแอ่ืนใหกลายเปๅนชาติพันธุแเดียวกัน อาทิ  คนไทยเชื้อสายจีน คนไทยเชื้อสาย
มลายู  ดังปรากฏจากตัวบทวาทกรรมพระราชดํารัชของพระบาทสมเด็จพระปกเกลาเจาอยูหัวที่เสด็จมามณฑล
ภูเก็ตทอดพระเนตรการทําเหมืองแรดวยเรือขุดขนาดใหญของบริษัทกระทูหินและไดปรารภถึงความ
หลากหลายทางวัฒนธรรมของสังคมมณฑลภูเก็ตไวดังความวา  (เจษฎา นิลสงวนเดชะ, 2559)   

   จีนกับไทยที่จริงเหมือนกันญาติกันด๎วยรํวมศาสนาและมีจารีตประเพณีคล๎ายคลึง
กันจีนที่เข๎ามาอยูํประเทศสยามจึงเข๎ากันได๎สนิทสนม จนถึงรํวมวงศ๑วารเป๕นไทยอยูํใน
 ประเทศ สยามเป๕นอันมาก... สํวนตัวเราก็ชอบจีน และปรารถนาจะรักษาประเพณีอันดี
 ซึ่งมีมาแตํโบราณไว๎ให๎ถาวรสืบไป...พวกแขกชาวอินเดีย ถึงมีมาอยูํ ในประเทศสยาม
 น๎อยกวําจํานวนจีนก็ดี ไทยเราถือวําเป๕นพวกที่ได๎มีไมตรีกันมาแตํดึกดําบรรพ๑ ศาสนา
 และขนมธรรมเนียมตําง ๆ ของไทยก็ได๎มาจากอินเดียเป๕นพ้ืน ควรหวังใจได๎วําจะ
 ได๎รับความอุปถัมภ๑บํารุงในประเทศสยาม ไมํน๎อยกวําชาวอินเดียไปอยูํประเทศอ่ืน ... 

  จากตัวบทขางตนสะทอนใหเห็นวา อํานาจในการผลิตอัตลักษณแของชุมชนเมืองเกาภูเก็ต จาก
นโยบายรัฐในการรวมกลุม ที่ตองการใหชนกลุมนอย อาทิ ชาวจีน ชาวมลายู ชาวอินเดีย มารวมกับชนกลุม
ใหญคือ ชนชาติไทย จึงคําแสดงความเปๅนปึกแผนดวยการใชคําสรรพนามบุรุษที่ 1  คือคําวา เรา พวก ดัง
ความวา “ ไทยเราถือวําเป๕นพวก”  และมีการใชคําศัพทแวลีเชิงบวก ไดแก “จีนกับไทยที่จริงเหมือนกันญาติ  
วงศ๑วาร ไมตรี ขนบธรรมเนียมอินเดียเป๕นพ้ืน” เปๅนอุปลักษณแท่ีสรางและสื่อความหมายเชิงบวกในการโนมนาว
ใหผูรับสารมีทัศนคติที่ดีตอแผนดินไทยและมีความจงรักภักดีตอสยาม การสรางนโยบายการผสมกลมกลืน
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ดังกลาวสงผลตอการสรางความหมายอัตลักษณแความเปๅนปใจเจกกลุมชาติพันธุแที่นิยามตนเองวา ชาวจีนบาบเา
ภูเก็ต คือ ลูกผสมที่เกิดจากพอเปๅนชาวจีนกับแมที่เปๅนคนพ้ืนถิ่นภูเก็ต และชาวจีนเพอรานากัน คือ ลูกผสม
ระหวางชาวจีนมลายูที่เปๅนเลือดผสมกับชาวพ้ืนเมืองที่อาศัยอยูบริเวณคาบสมุทรมลายูอันรวมถึงเมืองภูเก็ต 
อันเปๅนปใจจัยตอการประกอบสรางความหมายอัตลักษณแชุมชนใหมีความเปๅนสังคมพหุลักษณแและสะทอนความ
เปๅนชุมชนจีนบาบเา-เพอรานากันในชุมชนเมืองเกาภูเก็ต   

  นอกจากนี้อํานาจของรัฐแฝงมากับการสรางวาทกรรม กลาวคือ หลังจากที่อังกฤษเริ่มขยาย
กิจการการคามายังชองแคบมะละกาและจีน การผลิตและการคาแรดีบุกก็ขยายตัวอยางรวดเร็ว และ
พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว (รัชกาลที่ 4) ไดโปรดเกลา ฯ ใหตั้งเมืองถลางขึ้นใหมบริเวณบานทุงคา 
เพราะเปๅนแหลงแรดีบุกที่อุดมสมบูรณแ อันเปๅนประโยชนแตอเศรษฐกิจและการคา จึงเปๅนปใจจัยสําคัญที่ทําให
ชาติพันธุแของกลุมชาวจีนโพนทะเลที่เดินทางเขาเปๅนกรรมกรเหมืองแรจํานวนมากผลการอพยพเขามาดังกลาว
ทําใหมีการกลมกลืนทางวัฒนธรรมระหวางชนพ้ืนเมืองภูเก็ตกับกลุมชาวจีนโพนทะเล เรียกตนเองวา ตึ่งหลาง 
หรือ ถังเหริน จีนบาบเา อันหมายถึง  ชนพื้นเมืองภูเก็ตที่ไดแตงงานกับชาวจีนโพนทะเล ซึ่งกลุมชาวจีนบาบเาที่
อพยพเขามาเมืองภูเก็ตดวยอิทธิพลการทองเที่ยวคือ การเดินทางที่สัมพันธแการเมืองไดสงผลตอการสรางพ้ืนที่
ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตใหมีความหมายกลายเปๅนชุมชนชาวจีน จึงทําใหกลุมชาวจีนโพนทะเลมีภาพลักษณแที่ดีตอ
สังคมภูเก็ต โดยเฉพาะ ชาวจีนโพนทะเลที่มีฐานะดีเปๅนคหบดีไดมีการรวมตัวกันเปๅนสมาคม ตั้งกองทุนลอ
กเซี่ยนก฿กขึ้น อันหมายถึง ศูนยแรวมผูมีกุศลจิต เพ่ือดูแลชวยเหลือชาวจีน รวมทั้งการสรา งสถานศึกษาและ
สาธารณสุขขึ้นในปพี.ศ. 2450 เปๅนการตอบแทนสังคมภูเก็ตที่ไดมาอยูอาศัย ซึ่งคุณูปการของชาวจีนโพนทะเล
ที่ปรากฏเมืองเกาภูเก็ตยังไดมีการจารึกไวหลายแหง อาทิ  ชื่อของถนนวิชิตสงคราม รัชกาลที่ 6 โปรดเกลา ฯ 
พระราชทานให และทรงตั้งชื่อนามตําบลวิชิต วัดวิชิตสังฆาราม โรงโรยนวิชิตสงคราม เปๅนตน (หรินทรแ สุขวัจนแ
, 2559, น.9) อัตลักษณแจีนสรางเมืองยังสงผลตอการรับรูไดจากพิพิธภัณฑแภูเก็ตไทหัว และ“มิวเซียมภูเก็ต” ใช
ชื่อวา ภูเก็ตนครา ที่ไดจัดมีการจัดหองการเรียนรูวิถีชีวิตอาชีพการทําเหมืองแรของคนภูเก็ตในอดีตและสราง
ชื่อใหมีความสัมพันธแชาวจีนโพนทะเลกับพัฒนาการพ้ืนที่เมืองภูเก็ตที่ถายทอดอัตลักษณแชุมชนชาวจีนอันเปๅน
ภาพตัวแทนชวงระยะเวลาดังกลาวไดเปๅนอยางดี  

   วาทกรรมอัตลักษณ๑ชุมชนนําสมัยตามแบบปีนัง  
  ในชวงยุคโลหะเศรษฐกิจมณฑลภูเก็ตไดรับอิทธิพลการผสมผสานทางวัฒนธรรมเมือง
ปีนัง มาเลเซีย อันสืบเนื่องจากสนธิสัญญาบาวริ่งกับประเทศยุโรป จึงทําใหรัฐมีนโยบายการเปิดประเทศเพ่ือ
การคากับประเทศตะวันตก มณฑลภูเก็ตและเมืองปีนัง กลายเปๅนศูนยแการคาเหมืองแรของแหลมมลายู ที่ผูคน
ทั้งคนในทองถิ่นและชาวตางประเทศตางเดินทางเพ่ือประกอบการคา อันเปๅนปใจจัยตอการนํารูปแบบปีนังมา
ผลิตสรางความหมายชุมชนเมืองเกาภูเก็ตปใจจุบัน ดังที่ ประสิทธิ์ ชิณการณแนักประวัติศาสตรแทองถิ่น (2528 , 
น.193)   ไดกลาววา  
       ...สมัยรัชกาลที่ 5 เมื่อกิจการรถไฟหลวงได๎สร๎างทางรถไฟมาถึงกันตัน เส๎นทาง 

ติดตํอกับกรุงเทพฯ จึงได๎เปลี่ยนแปลงไป คราวนี้เราต๎องนั่งเรือจากภูเก็ตไปขึ้น      
ทําเรือกันตัง แล๎วรอรถไฟจากกกันตังเข๎ากรุงเทพฯ ... เสียเวลาการเดินทางไป  ๓ วัน 
อยํางมากราวหนึ่งสัปดาห๑ ซึ่งเมื่อเปรียบเทียบกับการเดินทางจากภูเก็ต ไปปีนังโดย
ทางเรือกลไฟ ออกจากทําเรือภูเก็ตแลํนเลียบฝ๓๖งทะเลตะวันตกไปถึงเกาะปีนังจะสิ้น
เวลาเพียง ๒๔ ชั่วโมง เหตุนี้นักธุรกิจและนักทํองเที่ยวชาวภูเก็ตจึงสมัครใจเดิน
ทางเข๎าปีนังมากกวําเมืองหลวงของเรา ปีนังในยุคนั้นมีความเจริญหลายสิ่งหลาย
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อยํางเมื่อเทียบกับกรุงเทพฯ แล๎ว...เพราะปีนังได๎รับแผนใหมํจากอังกฤษ และมีเรือกล
ไฟทั้งใหญํน๎อยเข๎าจอดเป๕นประจํา มีการค๎าใน ระบบปลอดภาษี มีสถาป๓ตยกรรมใหมํ 
ๆ เกิดขึ้นมากมายเพราะเป๕นเมืองทําขนาดยํอมแหํงหนึ่งของอังกฤษทางฝ๓๖งทะเล
ตะวันตกรองจากเกาะสิงคโปร๑ ศิลปะทางสถาป๓ตยกรรมของปีนังมีรูปแบบของยุโรป
ผสมจีนซึ่งใหมํ แปลกและสวยงามมีเอกลักษณ๑ของตนเอง จึงเป๕นที่สนใจของชาว
ภูเก็ต ระดับผู๎มีเงินที่มีโอกาสไปพบเห็น ฉะนั้น การถํายทอดแบบสถาป๓ตยกรรม 
ดังกลําวจึงเกิดขึ้นด๎วยการนําแบบแปลนกํอสร๎าง และชํางผู๎ทําการกํอสร๎างจากปีนัง
มาสูํภูเก็ตเป๕นจํานวนมาก... 

  ตัวบทสะทอใหเห็นวา สถาบันกษัตริยแ เปๅนสถาบันที่มีความสัมพันธแกับการนําวัฒนธรรม
สมัยใหมมาประกอบสรางความหมายพ้ืนที่ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตใหมีความทันสมัยตามแบบปีนัง โดยใชถอย
คําบงชี้ความแตกตางระหวางการเดินทางไปกรุงเทพมหานครกับประเทศมาเลเซียดวยการใชตัวเลขอางอิง
ไดแก คําวา “เกาะปีนังเดินทาง 24 ชั่วโมง” “กรุงเทพมหานครเดินทาง 3 วัน” เปๅนการนําขอเท็จจริงมากลาว
อางเพ่ือสรางความหมายการสังสรรคแทางวัฒนธรรมที่มาจากการเดินทาง  ตัวบทสะทอนใหเห็นวา อิทธิพลของ
การเดินทางไปปฏิสัมพันธแกับเมืองหรือประเทศขางเคียงมีผลตอการคนพบสิ่งใหมที่สามารถนํามาปรับประยุกตแ
ใหเขากับสังคมของตนเอง ดังความวา “ศิลปะทางสถาป๓ตยกรรมของปีนังมีรูปแบบของยุโรปผสมจีนซึ่งใหมํ” 
สื่อใหเห็นความคิด ความเชื่อตามแนวคิดตะวันตกที่ไดรับการถายทอดมาจากเมืองปีนัง ประเทศมาเลเซีย  
 วาทกรรมที่ปรากฏจึงเปๅนชี้นําใหเห็นวา อิทธิพลการปฏิสัมพันธแทางสังคมมีผลตอการ
แพรกระจายทางวัฒนธรรม ดังที่กลาววา ศิลปะทางสถาป๓ตยกรรมของปีนังมีรูปแบบของยุโรปผสมจีนซึ่งใหมํ 
แปลกและสวยงามมีเอกลักษณ๑ของตนเอง จึงเป๕นที่สนใจของชาวภูเก็ต   โดยการเดินทางไปศึกษาตอ การไป
พักผอน หรือการคาไดกลายเปๅนสวนหนึ่งของการรับเอาความรูและคานิยมจากเมืองปีนังประเทศมาเลเซียมา
ปรับใชกับมณฑลภูเก็ต  แนวคิดของสถาปนิกรุนใหมที่ปรากฏยังสังเกตไดจากโครงสรางของตึกมีสวนผสม
คอนกรีตหรือซีเมนตแซึ่งไดรับอิทธิพลมาจากประเทศอิตาลี สวนรูปทรงคลายทรงคลายยุโรป ไดแก มีเสาอาคาร 
มีเฉลียง ระเบียง ปูพ้ืนดวยกระเบื้องลายและมีหลังคามุงดวยกระเบื้องดินเผาซึ่งเปๅนรูปแบบการสรางบานแบบ
มลายูที่ตางจากการสรางแบบคนพ้ืนเมืองภูเก็ต ดังนั้นแนวคิดแบบตะวันตกจึงถูกผลิตสรางขึ้นผานวัตถุและถูก
ควบคุมใหดํารงอยูไดก็เพราะสังคมยอมรับความจริงจากคานิยมตะวันตก จนความคิดดังกลาวมีอิทธิพลตอการ
ครอบงําความคิด ความเชื่อ ที่สะทอนผานสถาปใตยกรรมที่เรียกวา สถาปใตยกรรมแบบจีนผสมโปรตุเกส               
และในชวงเวลาเดียวกัน สรางความทันสมัยที่แตกตางจากชุมชนอ่ืน ๆ โดยเฉพาะรูปแบบการวางผังเมืองมี
ความคลายคลึงกับเมืองปีนัง ดังที่ ศิวพงศแ ทองเจือ (2557, น.39) ไดทําการศึกษาวิจัยความเปๅนเมือง 5 เมือง 
ไดแก มะละกา ปีนัง สิงคโปรแ และภูเก็ต และตะกั่วปุา พบวา   

    องค๑ประกอบของเมืองทั้ง 5 เมืองนี้เหมือนกัน อันได๎แกํมีแมํน้ําสายหลักไหล
ผํานเมืองมีตึกแบบชิโน-ยูโรเปี๗ยน มีถนนและวงเวียนเป๕นจุดศูนย๑กลางของชุมชน มี
โรงเรียนจีน สําหรับสอนหนังสือและมีศาลเจ๎าเป๕นที่พักพิงทางด๎านจิตใจ แตํมี
รายละเอียดใน องค๑ประกอบบางอยํางก็จะแตกตํางกันบ๎างตามพ้ืนที่ตั้ง เชํน เมืองมะ
ละกา มีแมํน้ํามะละกา เป๕นเส๎นทางเดินเรือเข๎าไปสูํตัวเมือง ภูเก็ตมีคลองบางใหญํที่
เมื่อกํอนเรือสําเภาสามารถแลํนเข๎ามาถึง ตะกั่วป่ามีแมํน้ําตะกั่วป่าในการเดินเรือ 
สํวนปีนังไมํได๎ใช๎แมํน้ําในการสัญจร เพราะตัวเมืองตั้งติดริมทะเลเรือสําเภาสามารถ
เทียบทําได๎ทันที โดยไมํต๎องลํองไปตามลําน้ํา 
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  วาทกรรมข๎างต๎นแสดงการเปรียบเทียบโครงสรางเมืองปีนังกับเมืองเกาภูเก็ตเปๅนการใช
คําแสดงหลักฐานใหเห็นภาพดวยการยกตัวอยางประกอบ และมีการใชคําวา ไดแก เชน มาสรางความหมาย
เชิงประจักษแ เพ่ือสะทอนใหเห็นวา การวางผังเมืองภูเก็ตกับเมืองปีนังมีความเหมือนและคลายคลึงกัน การ
ยกตัวอยาง เชน  มีแมน้ําไหลผานกลางเมือง เปๅนที่ตั้งภูมิศาสตรแที่ติดทะเล และสามารถแลนเรือไปทําการคา
กับประเทศอ่ืนไดโดยงาย ไดเปๅนเครื่องชี้บงขอเท็จจริงเชิงประจักษแเปๅนการสรางความนาเชื่อถือที่โนมนํา
ความคิดใหชัดเจนวา โครงสรางผังเมืองชุมชนเมืองเกาภูเก็ตไดรับอิทธิพลจากเมืองปีนัง การผสมกลมกลืนจึง
เกิดขึ้นจากความตั้งใจของผูมีอํานาจในการนําเมืองปีนังมาเปๅนตนแบบการพัฒนาเมืองภูเก็ต อันไดแก
ผูปกครองเมือง ชนชั้นสูงขาราชการและคนในชุมชนที่มีการศึกษาสูง  
   พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัวจึงทรงพระกรุณาโปรดเกลาฯ ใหจัดตั้ง
ธนาคารชารแเตอรแแบงคแ (Chartered Bank) ในมณฑลภูเก็ต เนื่องจากเมืองภูเก็ตเปๅนแหลงธุรกิจการคาเหมือง
แรดีบุกที่นายเหมืองหลายคนยังตองการเงินทุนหมุนเวียนแตตองไปทําธุรกรรมเพ่ือติดตอการกูเงินที่ปีนัง จึงมี
กุศโลบายที่ตองการสรางธนาคารที่มณฑลภูเก็ตเพ่ือจะไดเปๅนประโยชนแกับเมืองภูเก็ต จึงใหมีการประชุม
กรรมการปรึกษาเรื่องการบํารุงมณฑลภูเก็จวาดวยเรื่องการตั้งธนาคารชารแเตอรแแบงคแ (Chartered Bank) ดัง
ปรากฏในรายงานความคิดเห็น เมื่อวันที่ 17 มีนาคม ร.ศ.125 (พ.ศ.2449) และที่ทรงเห็นชอบกับความเห็น
ของคณะกรรมการ (วราวุธ วิสิฐพาณิชกรรม, 2560, น.79) ความวา  
    ด๎วยผู๎ อํ านวยการบริษัทชาเตอร๑แบงก๑ที่ เมืองปีนั ง  ได๎ยื่นหนั งสือตํอ           

พระยารัษฎาฉบับหนึ่งวํา บริษัทจะได๎ตั้งสาขาชาเตอร๑แบงก๑ที่เมืองภูเก็จแหํงหนึ่ง ถ๎า
วําเป๕นที่พอใจของรัฐบาลและรัฐบาลยอมอุดหนุนในการ 2 อยําง คือ ให๎ที่ดินสร๎าง
สถานที่แบงก๑อยํางหนึ่งและให๎เงินอุดหนุนแกํแบงก๑ปีละ 500 ปอนด๑ตลอด 5 ปี อยําง
เดียวกับท่ีรัฐมลายูของอังกฤษได๎อุดหนุนให๎แบงก๑ได๎ตั้งสาขาในหัวเมืองเหลํานั้น 

    “ เรื่องนี้กรรมการได๎พิจารณาแล๎ววํา ถ๎ามีแบงก็ไปตั้งที่ภูเก็จจะมีประโยชน๑   
อยํางไรบ๎าง ข๎อนี้เห็นด๎วยเกล๎าพร๎อมกันวํา...ถ๎ามีแบงก๑ที่ทําธุระอยํางแบงก๑แท๎เข๎ามา
ตั้ง จะมีประโยชน๑ที่ทําให๎พวกนายเหมืองหาทุนได๎โดยเสียดอกเบี้ยน๎อยลงกวําทุกวันนี้ 
นับวําเป๕นประโยชน๑แกํการทําเหมืองประการหนึ่งอีกประการหนึ่งถ๎ามีแบงก๑จะเป๕น
เครื่องป้องกันผู๎ทําเหมืองเล็กน๎อยไมํให๎อยูํในอํานาจและสียเปรียบบริษัทสะเตร็ดเท
รดิงกําปะนีประการหนึ่ง และในที่สุดการรับสํงเงินของรัฐบาลเมื่อมีสัญญาให๎ความ
อุดหนุนแกํแบงก๑อยํางนี้แล๎วก็เป๕นชํองที่จะให๎แบงก็ทําประโยชน๑ให๎แกํรัฐบาลด๎วย
ประการอยํางอ่ืนด๎วย” 

   วาทกรรมขางตนสะทอนใหเห็นวาแนวคิดแบบตะวันตก เปๅนคานิยมความเชื่อที่
สถาบันพระมหากษัตริยแเปๅนผูมีบทบาทในการสรางแนวคิดและวิสัยทัศนแการพัฒนาตามแบบเมืองปีนัง คือ การ
ตั้งธนาคารชารแเตอรแแบงคแ (Chartered Bank) เพ่ือตองการสรางความทันสมัยตามแบบตะวันตก โดยมีการใช
ถอยคําสื่อความเชื่อวา “ถ๎ามีแบงก๑ที่ทําธุระอยํางแบงก๑แท๎เข๎ามาตั้งที่เมืองภูเก็ต ก็จะมีประโยชน๑ที่ทําให๎พวก
นายเหมืองหาทุนได๎โดยเสียดอกเบี้ยน๎อยลงกวําทุกวันนี้” เปๅนเปๅนวาทศิลปที่โนมนําใหเกิดการกระทําใน
อนาคต ที่สรางความเชื่อที่วา การจัดตั้งธนาคารที่เมืองภูเก็ต นายเหมืองและคนภูเก็ตยอมไดรับผลประโยชนแ
จากธนาคารมากกวา เพราะเปๅนชองทางการลงทุนระยะสั้นแตไดผลประโยชนแในระยะยาว เปๅนวาทศิลปที่โนม
นําใหเกิดการกระทําในอนาคต 
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  ภาพลักษณแของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตในการนําตนแบบจากเมืองปีนัง ประเทศมาเลเซียมา
เปๅนแนวทางการพัฒนา เปๅนการสรางวาทกรรมความทันสมัยตามแบบปีนังที่กลุมสังคมอ่ืนไดรับรูและนําความรู
มาถายทอด จึงเปๅนการย้ําอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาใหมีความหมายและการดํารงอยูของอัตลัษณแที่ควบคูกับการ
ใหความสําคัญตอการพัฒนาชุมชนที่นําแนวคิดแบบตะวันตกมาปรับใชกับชุมชนเมืองเกาภูเก็ต 

 4.2.3 ปฏิบัติการทางสังคมวัฒนธรรม 
  ภาคปฏิบัติการสังคมวัฒนธรรมเปๅนการศึกษาสถานการณแของสถาบันตาง ๆ ทางสังคม 
และหนวยงานองคแกรตาง ๆ ที่มีสวนผลิตสรางวาทกรรมอัตลักษณแขึ้นและสถานการณแเหลานั้นมีอิทธิพลตอ
ปฏิบัติการทางวาทกรรมอยางไรและผลของวาทกรรมที่เกิดขึ้นไดสรางความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเกา
ภูเกต็บริบทการทองเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหม   

  คํานิยมด๎านศาสนาที่เก่ียวกับสถาบันกษัตริย๑และชนชั้นปกครอง  
   สถาบันพระมหากษัตริยแเปๅนสถาบันที่อยูคูกับสังคมไทยยาวนานบทบาทหนาที่สําคัญ
ที่สงผลตอการกําหนดความหมายของชุมชน ไดแก คานิยมเกี่ยวกับศาสนาที่เกี่ยวของกับพระมหากษัตริยแ 
หมายถึง ความเชื่อของประชาชนที่มีตอสถาบันกษัตริยแและบทบาทหนาที่ที่พระมหากษัตริยแมีตอประชาชน ซึ่ง
มาจากคตินิยมศาสนาไดมีการเปลี่ยนแปลงตั้งแตสมัยรัตนโกสินทรแตอนตนปลี่ยนความหมายจากสมัยอยุธยา 
“คตินิยมเทวราชาเปๅนธรรมราชา” ดังที่ อคิน รพีพัฒนแ (2527, น.70) ไดกลาววา  

  ตั้งแตํรัตนโกสินทร๑พระพุทธศาสนาเปลี่ยนจากคตินิยมเทวราชาที่กษัตริย๑ 
 เสมือนพระเจ๎าตามลัทธิพราหมณ๑มาเป๕นพระมหากษัตริย๑แปรียบเสมือนที่รวมของ

กฎหมายและต๎องใช๎อํานาจตามหลักจริยธรรมในพุทธศาสนา...ดังปรากฏในพระบรม
ราโชวาทของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล๎าฯ ที่ทรงมีถึงสมเด็จพระบรมโอรสธิราช 
เจ๎าฟ้าวชิรุณหิศ และในพระราชกรณียกิจอ่ืน ๆ ของพระมหากษัตริย๑ ไววา ‘ราชวงศ๑
จักรีตั้งอยูํนานกวําราชวงศ๑อ่ืน ๆ ทั้งหมด  ก็เพราะวําพระมหากษัริย๑ในราชวงศ๑นี้ทรง
ตั้งมั่นอยูํในหลักแหํงธรรมะอยําง สม่ําเสมอ พระมหากษัริย๑ทรงละเว๎นอคติ 4 (อัน
ได๎แกํ รัก โลภ โกรธ หลง) พระมหากษัริย๑ต๎องไมํทรงผูกพยาบาทหรือิจฉาริษยา  ทรง
พยายามที่จจะรักษาความเป๕นน้ําหนึ่งในเดียวกันให๎เกิดขึ้นในบรรดาเจ๎านายและ
ข๎าราชการทั้งปวง’ 

   การเปลี่ยนแปลงคตินิยมทางศาสนาที่ปรากฏสะทอนใหเห็นวา ตั้งแตแนวคิดความ
ทันสมัยแบบตะวันตกเขามานโยบายการปฏิรูปประเทศดานการเมืองการปกครอง สังคมวัฒนธรรม การบริหาร
ราชการแผนดินของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว (รัชกาลที่ 5) ทรงยึดหลักธรรม “ธรรมราชา” 
กษัตริยแจึงเปรียบเสมือนปิตุราชาเปๅนสัญญะแหงธรรมะที่ประชาชนควรเคารพบูชา ความสัมพันธแระหวาง
กษัตริยแกับประชาชนสะทอนไดจากพระราชกรณียกิจในนโยบายการเปิดประเทศดานการคาและใหชาวจีนโพน
ทะเลไดอพยพเขามาประกอบอาชีพมณฑลภูเก็ต อันสงผลใหในปี พ.ศ.2450 กลุมคหบดีเชื้อสายจีนในภูเก็ต
รวมกันตั้ง “กองทุนลอกเซี่ยนก฿ก” เพ่ือตอบบุญคุณแผนดินไทย ดังที่ หริญ สุขวัจนแ (2559) ไดกลาวไวใน
เอกสารจีนโพนทะเลในสัมมนาเกร็ดมังกรจีนโพนทะเลภูเก็ตไววา  

 กองทุนล๎อกเซี่ยนก๏ก หมายถึง ศูนย๑รวมผู๎มีกุศุลจิต เพ่ือดูแลชํวยเหลือชาวจีน 
รวมทั้งการสร๎างสถานศึกษาและการสาธารณสุขขึ้นในราวปี พ.ศ.2450 เป๕นการ ตอบแทนสั งคมที่ ได้ อาศัย 
จัดตั้งเป๕นมูลนิธิกุศลสงเคราะห๑จังหวัดภูเก็ต (ล๏อกเซียนก๏ก)ขึ้นในปี 2458 เป๕นการสืบทอดทางวัฒนธรรมตาม
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คติของชนชาติจีนในแดนไกล (ตํอมาได๎รวมกันกับสมาคมชาวจีน ในจังหวัดอีกเกือบสิบ ส ม า ค ม ภ า ย ใ ต๎
“สมาพันธ๑ชาวไทยเชื้อสายจีนจังหวัดภูเก็ต” มีการจัดตั้งการเรียนการสอนขึ้น โดยเริ่มจากการสอนแบบเกํา 
เรียกวํา “ซือซก” ตามบ๎านเรือนของผู๎สอน หรือ ในศาลเจ๎ามีชื่อวํา ศาลเจ๎าล๏อกเซียนก๏อก (ระบุในโฉนดที่ดิน
สมัยรัชกาลที่ 6 อยูํในบริเวณที่ตั้งพิพิธภัณฑ๑ไทหัวป๓จจุบัน) ซึ่งตํอมาเกิดเป๕นโรงเรียนไทยหัวตามลําดับ ซึ่งยัง
ดํารงอยูํและเติบใหญํตลบจนป๓จจุบัน สํองเต็ก หยกเอ๎ง โป่ยเอ๊ียก ประศาสน๑วิทยา กลุํมชาวจีนในภูเก็ตยังได๎
สร๎างโรงพยาบาลแซํฮ่ัวอ๋ี สําหรับแรงงานเหมืองแรํได๎สร๎างบ๎านพักชั่วครวคนอนาถา “คิดเจียะเอ๋ีย” ขึ้นใน
ทศวรรษ 2460 ป๓จจุบันคือภัตตาคารRich บนถนนวิชิตสงคราม เพ่ือดูแลฟื๗นฟูชาวจีนพิการหรือตกยากให๎
สามารถประกอบอาชีพเลี้ยงตนเองได๎ 

   จากตัวบทขางตนสะทอนใหเห็นวา คตินิยมทางศาสนา มีอํานาจในการกําหนด
บทบาทหนาที่ของสถาบันพระมหากษัติรยแในการบริหารราชการแผนดิน อันสงผลใหกลุมชาวจีนที่อยูภายใต
พระบารมีสํานึกในพระมหากรุณาธิคุณไดตอบแทนสังคมภูเก็ตดวยการสรางสถานศึกษา สถานพยาบาล ศาสน
สถาน เพ่ือชวยแบงเบาภารกิจหนาที่ของพระมหากษัตริยแการบรรเทาทุกขแบํารุงสุขราษฎร ปใจจัยดังกลาวสงผล
ตอการสรางความเขมแข็งในการใหความหมายกลุมชาวจีนในมณฑลภูเก็ต (ชุมชนเมืองเกา) กอปรกับการตั้งชื่อ
สถานที่ตาง ๆ เชน ล฿อกเซียนก฿ก  โรงพยาบาลแซฮ่ัวอ๋ี บานพักชั่วครวคนอนาถา “คิดเจียะเอ๋ีย” ลวนแตเปๅน
การย้ําและใหความสําคัญของการถายทอดการสรางตัวตนใหมีความหมายและยังคงดํารงรักษาอัตลักษณแใน
สังคมเมืองเกาไดถึงปใจจุบัน   

  การเมืองการปกครองกับอุดมการณ๑การพัฒนา  
   ในชวงสมัยพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว (รัชกาลที่ 5) ทรงมีนโยบาย
การปฏิรูปประเทศทั้งทางดานการเมืองการปกครอง ดังที่ขุนนางขาราชการไดกราบทูลความเห็นเกี่ยวกับการ
เปลี่ยนแปลงระเบียบราชการแผนดิน ร.ศ.103 ดังที่ ปรามินทรแ เครือทอง (2563) อางถึงในหนังสืออนุสรณแใน
งานฌาปนกิจศพ หมอมสนิท กฤดากร, 2510 เจานายและขาราชการกราบบังคมทูลความเห็นจัดการ
เปลี่ยนแปลงระเบียบราชการแผนดิน ร.ศ. 103 และพระราชดํารัสในพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลา
เจาอยูหัว ทรงแถลงพระบรมราชาธิบายแกไขการปกครองแผนดิน , (กรุงเทพฯ : พิมพแเปๅนอนุสรณแในงาน
ฌาปนกิจศพ หมอมสนิท กฤดากร, 2510), น. 20.) 
 “การบํารุงรักษาอยํางเชํนมีในกรุงสยามทุกวันนี้ เป๕นทางผิดตรงกันข๎าม  
  ตํอทางยุโรปปราศจากแบบแผนแลกฎหมายที่เรียกวํา คอนสติติวชัน   
  ซึ่งประกอบไปด๎วยสติป๓ญญาแลกําลังของราษฎรเป๕นการพร๎อมเพรียง 
  กันเป๕นประมาณ ซึ่งเขานับกันวํามียุติธรรมทั่วถึงกันจะทําการสิ่งใด  
  ก็สําเร็จได๎แนํจริง”  
     (หนังสืออนุสรณแในงานฌาปนกิจศพ หมอมสนิท กฤดากร, 2510) 

   ตัวบทขางสะทอนใหเห็นวา มีการนําเสนอใหมีการเปลี่ยนแปลงการปกครองจากเดิม 
(สมบูรณญาสิทธิราชยแ) เปๅนแบบคอนสติติวชัน คือ พระมหากษัตริย๑อยูํภายใต๎กฎหมายรัฐธรรมนูญ ทั้งนี้ก็เพ่ือ
สะทอนใหเห็นวาการปกครองแบบเดิมจะไมสามารถพัฒนาใหกาวหนาอยางประเทศตะวันตกได เพราะการ
บริหารจัดการไมไดมีการกระจายอํานาจแตถาเปๅนการปกครองแบบใหมศักยภาพของกําลังพลขาราชพาลที่มี
สามารถบริหารประเทศได ดังนั้นจากการสื่อสารสะทอนใหเห็นวา อํานาจของอุดมการณแพัฒนาใหทันสมัยตาม
แนวคิดแบบตะวันเริ่ มในสมัยรัชกาลที่  5 อันเปๅนวิถีที่นํ าสั งคมวัฒนธรรมให เขาสูความทันสมัย 
(Modernization) แบบตะวันตก ทั้งนี้เพ่ือใหหลุดพนจากการถูกลาอาณานิคมของกลุมประเทศที่พัฒนาแลว 
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ซึ่งสอดคลองกับ อมรา พงศาพิชญแ (2547) ไดกลาวถึงการเปลี่ยนแปลงอุดมการณแของรัฐจากแนวคิด
พระพุทธศาสนาเปๅนทุนนิยม โดยอางอิงจากงานของ Frank Reynolds เรื่อง Civic Religion ไววา  
  การเปลี่ยนแปลงอุดมการณ๑ของรัฐเห็นได๎ชัดเมื่อมีการติดตํอตํางประเทศ 

และพระมหากษัตริย๑ไทยรวมทั้งผู๎นําสมัยตํอ ๆ มาได๎รับเอาแนวคิดเรื่องการพัฒนามา
ใช๎ในการบริหารประเทศเริ่มตั้งแตํการเปิดประเทศโดยสนธิสัญญาเบาริ่ง เมื่อปี พ.ศ. 
2398 การปฏิรูปการปกตรองแผํนดินในสมัยรัชกาลที่ 5 ...กลําวได๎วํา อุดมการณ๑รัฐ
ได๎เปลี่ยนจากอุดมการณ๑ได๎รับอิทธิพลจากศาสนาพุธมาเป๕นอุดมการณ๑ ทุนนิยมอยําง
เป๕นขั้นตอน...”  

     ชวงยุคโลหะเศรษฐกิจชุมชนเมืองเกาภูเก็ตตั้งแตสมัยรัชกาลที่ 5 ถึงรัชกาลที่ 7 
เปๅนชวงที่รัฐไดใชอุดมการณแชาตินิยมสรางชาติใหมีการบริหารบานเมืองเปๅนเอกภาพ มีการปฏิรูปการบริหาร
ราชการแผนดินแบบใหม คือ พระมหากษัตริยแอยูภายใตกฎหมาย และมีการบริหารงานสวนกลาง สวนภูมิภาค 
สวนทองถิ่นโดยสวนภูมิภาคยกเลิกการปกครองแบบหัวเมืองชั้นเอก โท ตรี จัตวา แตเปลี่ยนการปกครองแบบ
เทศาภิบาลดวยการรวบหัวเมืองตาง ๆ เขาเปๅนมณฑล มณฑลภูเก็ตจึงประกอบไปดวย ภูเก็ต กระบี่ ตรัง สตูล 
ตะกั่วปุา พังงาและระนอง โดยมีตําแหนงเทศาภิบาลเปๅนผูปกครองเมืองและการปฏิบัติหนาที่ขึ้นตรงกับ
กระทรวงมหาดไทย ซึ่งมีพระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดี (คอซิมบี้ ณ ระนอง) เปๅนผูขับเคลื่อนการพัฒนาที่
แฝงอุดมการณแชาตินิยมในการพัฒนและสรางชาติใหทันสมัยตามแบบตะวันตก ดังปรากฏในหนังสือวารสารบู
ลาทิน วราวุธ วิสิฐพาณิชกรรม ภูมิเก็ตภูมิ (2559, 81) กลาวถึง พระยารัษฎาในความสามารถในการบริหาร
มณฑลภูเก็ตในชวงเวลานั้น ไววา 
  สมัยพระยารัษฎานุประดิษฐ๑มหิศรภักดี (คอซิมบี้ ณ ระนอง) ได๎รับพระ

มหากรุณาธิคุณโปรดเกล๎าฯ จากพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล๎าเจ๎าอยูํหัวให๎ดํารง
ตําแหนํงสมุหเทศาภิบาลมณฑลภูเก็ตนั้น งานแรกที่พระยารัษฎาหรือ  ชาวบ๎าน
เรียกวํา ‘ทํานเทศา’ เริ่มทําคือ ทําเรือนเรศร๑ บริเวณสะพานหินเพราะในสมัยนั้น
บริเวณสะพานหินปากน้ําอําวภูเก็ตแคบแตํระดับน้ําลึกพระยารัษฎาฯ จึ ง ต๎ อ ง ข อ
แรงงานจากพวกนายเหมือง เรือขุดแรํชํวยกันทําเขื่อนหิน ขึ้นเป๕นทําจอดเรือทําให๎ใบ
เรืขนาดใหญํและเรือกลไฟขนาด 50-60 ตัน เข๎าไปจอดได๎ถึงทํานเรศ แตํพระ
ยารัษฎานุประดิษฐ๑เกรงวําตํอไปคลองจะตื้นเขินเป๕นอุปสรรคในการเดินเรือจึงให๎
บริษัทที่ได๎รับอนุญาตประทานบัตรทําเหมืองแรํในอําวภูเก็ตต๎องระบุในสัญญาวําจะ
ขุดลอกคลองท่ีปากอําวภูเก็ตเป๕นประจําทุกปี 

   จากตัวบทขางตนสะทอนใหเห็นวา พระยารัษฎานุประดิษฐแ ไดขานรับอุดมการณแ
และคานิยมการพัฒนาบานเมืองใหทันสมัยตามแบบตะวันตกของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว 
โดยงานแรกคือการขุดคลองบางใหญใหเปๅนเสนทางเชื่อมตอระหวางตัวเมืองและทะเลและเปๅนเสนทางการ
คมนาคมทางเรือ จึงไดสรางทาเรือนเรศใหมีขนาดใหญที่เรือกลไฟขนาด 50-60 ตัน ทั้งนี้เพ่ือตองการใหพอคา
แมคาจากปีนัง สิงคโปรแ สามารถเขาไปจอดเรือไดถึงทานเรศ จึงไดใหนายเหมืองและเรือขุดแรชวยกันทําเขื่อน
หินขึ้นเปๅนทาจอดเรือ และไดรับพระราชทานนามวา “ทานเรศ”  การขุดคลองดังกลาวนอกจากสะทอนการ
พัฒนาตามแนวคิดตะวันตก สะทอนวิธีการสรางคมนาคมดวยภูมิปใญญาชาวบาน โดยใหนายเหมืองนํา
แรงงานคนงานมาขุดลอกคลองแทนคาใชจาย เพ่ือเปๅนการสรางสาธารณประโยชนแตอบแทนบานเมือง ภูมิ
ปใญญาชาวบานอันเกิดจากการนําความรูที่ไดจากการสังเกตประสบการณแมาปรับประยุกตแใชแกปใญหาในการ
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พัฒนานี้ ยังปรากฏใหเห็นควบคูกับอิทธิพลของแนวคิดตะวันตก อาทิ การตัดถนนดวยการนํารถบดถนนพิเศษ
มาสรางถนนโดยไมตองใชน้ํามัน และการใชบุงก๋ียักษแในการทําถนน ดังปรากฏในวารสารบูลาทิน ที่วราวุธ วิสิฐ
พาณิชกรรม ภูมิเก็ตภูมิ (2559, น.83) ไดกลาวถึงรถบดถนนของเจาคุณเทศา ไววา  
  พระยารัษฎามีรถบดถนนพิเศษ คือ รถบดขนาด 3 ตัน ที่เดินได๎โดยไมํ

ต๎องใช๎น้ํามันอะไรเลยหากต๎องการจะให๎รถบดเบาหรือหนักสัก ๓ ตัน ถึง ๕ ตัน ก็
สามารถทําได๎รถบดถนนพิเศษคันนี้ใช๎ช๎างลากลูกกลิ้งหินกลมทรงกระบอกขนาดใหญํ
หนัก ๓ ตัน สําหรับบดหินลูกรัง ถ๎าจะให๎รถบดหนักกวํา ๓ ตัน ก็ทําตัวถังติดตั้งบน
ลูกกลิ้ง แล๎วเอาดินใสํในถังเพ่ือเพ่ิมน้ําหนัก ใช๎คนเพียง ๒ คน คือ ควานช๎างที่หัวคน
หนึ่งและคนหาหญ๎าให๎ช๎างกินคนหนึ่ง คําจ๎างคนละ ๑๕- ๑๘ บาท นอกจากนี้ยังดําริ
สร๎างบุ๎งกี๋ยักษ๑  เพ่ือให๎คนงานตักขนดินที่ได๎จากการลดระดับ นําไปใสํบุ๎งกี๋ยักษ๑
ดังกลําว แล๎วให๎ช๎างลากไปถมถนนที่เป๕นลุํมท๎องนาก็ทําให๎ได๎ถนนที่มีระนบเดียวกัน
ตลอดสาย   

   พระยารัษฎาฯ ไดนําเทคโนโลยีที่ทันสมัยมาปรับประยุกตแใชกับภูมิปใญญาชาวบาน
โดยนําชางมาชวยในการสรางถนนควบคูกับเครื่องจักรสะทอนใหเห็นถึงวิธีการจัดการดานความรูกับการพัฒนา
ที่สรางสรรคแและทันสมัยแตกตางจากทองถิ่นอ่ืน  อุดมการณแพัฒนาดังกลาวทําใหโครงสรางพ้ืนฐาน
สาธารณูปโภคตาง ๆ ทั้งการวางผังเมือง การสรางถนน ขุดคลอง มีการพัฒนาตอเนื่องมาถึงปใจจุบัน 
   การปฏิวัติอุตสาหกรรม ไดสงผลตอความกาวหนาทางเทคโนโลยีและการคมนาคม
ขนสง อันเปๅนปใจจัยตอการสรางความหมายการทองเที่ยวชุมชนดานการทองเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหม ทั้ง
ทางดานสถาปใตยกรรม การวางผังเมือง วัฒนธรรมความเปๅนสังคมพหุลักษณแอันเกิดจากการผสมผสาน
วัฒนธรรมชาติพันธุแ  โดยมีสถาบันพระมหากษัตริยแ ขาราชการชนชั้นสูงไดนําอุดมการณแคานิยมการพัฒนามา
จากอิทธิพลตะวันตก อันเปๅนผลมาจากอํานาจการทองเที่ยว คือ การศึกษาหาความรู เปๅนปใจจัยสําคัญตอการ
ประกอบสรางความหมายชุมชนใหมีความหมายจีนสรางเมือง และความนําสมัยตามแบบปีนัง อันเปๅนอัต
ลักษณแที่แฝงอุดมการณแความเชื่อ “ความทันสมัยตามแนวคิดตะวันตก”  
 
4.3 ยุคการเปลี่ยนผ่านการค้าแร่ดีบุกสู่การท่องเที่ยวทางวัฒนธรรม (พ.ศ. 2475 – ปัจจุบัน)  

 4.3.1 การวิเคราะห์ตัวบท  
  การท่องเที่ยวแบบมวลชน  - การท่องเที่ยว คือ การพัฒนา  
   ชวงเปลี่ยนผานการคาแรดีบุกสูการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม หมายถึง การกอตัวของ
ชุมชนในการพัฒนาพื้นท่ีจากการคาแรดีบุกไปสูการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม เพ่ือใหการทองเที่ยวเปๅน
เครื่องมือการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมของชุมชนและประเทศ  ดังนั้นตั้งแตยุคบุกเบิกชุมชนเมืองเกาภูเก็ต
จนถึงปีพ.ศ. 2475 พัฒนาการประวัติศาสตรแชุมชน คือ ชุมชนเปๅนศูนยแการคาแรดีบุกที่สําคัญแถบชายฝใๆง
ตะวันตกของแหลมมลายูจึงทําใหยุคกอนสงครามโลกครั้งที่ 2 ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตมีความเจริญทางดานการคา
แรดีบุกเปๅนอันมากแตหลังจากสงครามโลกครั้งที่ 2 เปๅนชวงการปรับตัวเขาสูสภาวะสังคมสมัยใหมเศรษฐกิจ
และสังคมมีการพัฒนาอยางรวดเร็ว ราคาแรดีบุกถดถอยจนเขาสูสภาวะซบเซา รัฐบาลจึงไดปรับเปลี่ยน
แผนการพัฒนาประเทศดวยการนําแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติภายใตระบบทุนนิยมมาสรางวาท
กรรมการพัฒนา อันสงผลใหเกิดความหมายการทองเที่ยวในมิติ “การทองเที่ยวแบบมวลชน” ดังที่ กาญจนา 
แกวเทพ (2557, น.43) ไดกลาวไววา “หลังเปลี่ยนการปกครอง พ.ศ.2475 สังคมไทยก๎าวสูํการปกครองแบบ
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ใหมํ ในชํวงเวลาดังกลําวการทํองเที่ยวของชนชั้นสูงและชนชั้นกลางบางสํวนได๎เริ่มนําทั้งแนวคิดและแนว
ปฏิบัติเข๎ามาใช๎เป๕นเครื่องมือในการสร๎างรัฐชาติ ผํานทางกระบวนการที่เรียกวํา นโยบายการพัฒนา 
(Development Policy)” จึงทําใหพ้ืนที่ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตผลิตสรางวาทกรรมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
ขึ้นเพ่ือตอบสนองนักทองเที่ยวสังคมสมัยใหม  
   การทองเที่ยวมวลชน หมายถึง การทองเที่ยวของกลุมคนจํานวนมาก ซึ่งแยกตาม
ความหมาย คําวา “ทองเที่ยว” พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ.2542 (2542 , น. 510) ไดอธิบาย 
หมายถึง เที่ยวไป สวนคําวา “มวล” (ว) ตามความหมายพจนานุกรมราชบัณฑิต ๒๕๔๒ (2542, น. 872) 
หมายถึง “ทั้งหมด ทั้งสิ้น ทั้งปวง เชํน มวลชน มวลมนุษย๑ ทั้งมวล”   สวนนักวิชาการใหความหมายไวหลาย
ทาน ดังนี้  
   สุเนตร สุวรรณละออง. (2555) อธิบายวา “เป๕นการทํองเที่ยวแบบกลุํมคนขนาด
ใหญํ ใช๎ระยะเวลาสั้น ๆ เน๎นความสะดวกสบาย” 
    ภาคภูมิ ทิพคุณ. (2556). อธิบายวา “การทํองเที่ยวแบบมวลชน ให๎ความสําคัญกับ
ความเป๕นมาตรฐาน (Standardization) ของบริการ การทํองเที่ยว เน๎นตอบสนองนักทํองเที่ยวจํานวนมาก 
และเน๎นการประหยัดจากขนาดของการบริหารจัดการ” 
    การทองเที่ยวแบบมวลชน หมายถึง การทองเที่ยวของคนจํานวนหมูมากที่มีความ
ตองการเดินทางไปสถานที่ใดที่หนึ่งในชวงระยะเวลาที่ตองการ ซึ่งความหมายการทองเที่ยวแบบมวลชนจึงมี
ความสัมพันธแกับที่มาของการนําการทองเที่ยวมาเปๅนกลกไกการการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมของประเทศที่
ตองการใหการทองเที่ยวเปๅนเครื่องมือในการสรางรายไดของประเทศ รัฐบาลจึงมุงขยายตัวการทองเที่ยวไปทุก
รูปแบบเพื่อรองรับความตองการของนักทองเที่ยวทุกระดับชั้น ดังปรากฏในเว็บไซตแ การทองเที่ยวแหงประเทศ
ไทย (2563) ความวา   
   การสํงเสริมการทํองเที่ยวได๎เริ่มขึ้นอยํางชัดเจนใน พ.ศ. 2479 เมื่อกระทรวงเศรษฐ
การเสนอโครงการบํารุงอุตสาหกรรมทํองเที่ยวในประเทศสยามตํอคณะรัฐมนตรี โดยเสนอแผนและ
วัตถุประสงค๑ของการอุตสาหกรรมทํองเที่ยว 3 ประการ คือ 
    1. งานโฆษณาชักชวนนักทํองเที่ยว     
    2. งานรับรองนักทํองเที่ยว      
    3. งานบํารุงสถานที่ทํองเที่ยวและที่พัก 
   กระทรวงเศรษฐการได๎มอบงานนี้ให๎กรมพาณิชย๑ เป๕นผู๎จัดทําเพราะกรมพาณิชย๑มี
แผนกสํงเสริมพาณิชย๑ และทํองเที่ยวอยูํกระทรวงเศรษฐการได๎ดําเนินการเรื่องนี้ ตํอมาจนเมื่อสงครามโลกครั้ง
ที่ 2 เกิดข้ึน และสํานักงานถูกระเบิด จึงเลิกกิจการไปชั่วคราว เมื่อ พ.ศ. 2492 กรมโฆษณาการได๎ทําความตก
ลงกับกระทรวงเศรษฐการ ซึ่งในสมัยนั้นมีชื่อวํา กระทรวงพาณิชย๑และคมนาคม ขอโอนกิจการสํงเสริมการ
ทํองเที่ยว จากกระทรวงพาณิชย๑และคมนาคมมาอยูํกับกรมโฆษณาการ สํานักนายกรัฐมนตรี และเรียกวํา 
"สํานักงานสํงเสริมการทํองเที่ยว"  ตํอมากรมโฆษณาการได๎พิจารณาเห็นวํา กิจการสํงเสริมการทํองเที่ยวกําลัง
ตื่นตัวในประเทศไทยมาก จึงได๎จัดตั้งสํานักงานสํงเสริมการทํองเที่ยวให๎มีฐานะเทียบเทํากอง เรียกวํา 
"สํานักงานทํองเที่ยว" โดยพระราชกฤษฎีกา จัดวางระเบียบราชการกรมโฆษณาการในสํานักนายกรัฐมนตรี 
พ.ศ. 2493 ...และจอมพลสฤษดิ์  ธนะรัชต๑ นายกรัฐมนตรี ได๎มีประกาศพระราชกฤษฎีกาจัดแบํงสํวนราชการ 
กรมประชาสัมพันธ๑ พ.ศ. 2502 โดยตัด "สํานักงานทํองเที่ยว" ออก แล๎วจัดตั้งขึ้นเป๕นองค๑การอิสระ เรียกวํา 
"องค๑การสํงเสริมการทํองเที่ยวแหํงประเทศไทย" มีชื่อยํอวํา "อ.ส.ท." โดยพระราชกฤษฎีกาจัดตั้งองค๑การ
สํงเสริมการทํองเที่ยว พ.ศ. 2502... 
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   ตัวบทขางตนสะทอนวัตถุประสงคแ ‘การทองเที่ยว คือ รัฐตองการใหการทองเที่ยว
เปๅนเครื่องมือในการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมประเทศ จึงสรางองคแความรูดานการทองเที่ยวมาสื่อสารผานสื่อ
กรมประชาสัมพันธแและการสื่อสารการคมนาคม นอกจากนี้ยังใหงานโฆษณาเปๅนสวนหนึ่งของการโนมนาวใจให
นักทองเที่ยวสนใจสถานที่ตาง ๆ โดยมุงหวังใหสถานที่ไปทองเที่ยวไดมีการบริการที่ดี สะดวกสบายและสงผล
ตอใหสรางแรงจูงใจใหแกผูบริโภคเพ่ือขยายตลาดการทองเที่ยวตอไป  ซึ่งวัตถุประสงคแทั้งสามขอเปๅนเครื่องมือ
สําคัญในการสรางภาพลักษณแดานการทองเที่ยวและขับเคลื่อนเศรษฐกิจของประเทศไปทิศทางที่พึงประสงคแ 
ดังนั้นตลอดระยะเวลาตั้งแตรัฐบาลไดบรรจุนโยบายการทองเที่ยวเขาไวในแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคม
แหงชาติ ฉบับที่ 3 (พ.ศ. 2515-2519) และในแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ ฉบับที่ 4  (พ.ศ. 2520-
2524) ไดลงทุนในสวนที่เกี่ยวกับทองเที่ยวไวทุกภาคสวนประมาณ 30 เปอรแเซ็น เพ่ือใหภาคบริการการ
ทองเที่ยวเปๅนกลไกสําคัญตอขับเคลื่อนเศรษฐกิจของประเทศ (กาญจนาแกวเทพ , 2557, น.45) ไดสงผลตอ
การเปลี่ยนผานพ้ืนที่เมืองภูเก็ตจากการคาแรดีบุกไปสูธุรกิจการทองเที่ยวและภาพตัวแทนอุตสาหกรรมการ
ทองเที่ยวเมืองภูเก็ตกลายเปๅนสินคาเชิงบริการดานการทองเที่ยว ที่สงผลกระทบตอสิ่งแวดลอมและวัฒนธรรม 
และความเหลื่อมล้ําตอการพัฒนาพ้ืนที่ใหมีความหมายดานการทองเที่ยวทั้งตอกลุมคนและแหลงทองเที่ยว   
ตาง ๆ ดวยเหตุนี้จึงทําใหพ้ืนที่ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตจึงกลายเปๅนพ้ืนที่ของความเปๅนอ่ืน (Other spapace) 
สําหรับนักทองเที่ยวสังคมสมัยใหม ทั้งนี้เนื่องจากรัฐกําหนดบทบาทการพัฒนาพ้ืนที่ใหมีความแตกตางกันไป 
สะทอนไดจากนโยบายแผนการพัฒนากอนเปิดประตูสูการทองเที่ยวที่รัฐตองการสนับสนุนใหสอดรับ
แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ ฉบับที่ 4 (พ.ศ. 2520-2524)  ดังนี้   
   1. คงไว๎ซึ่งลักษณะประจําถิ่นของจังหวัดภูเก็ต 
   2.  อนุรักษ๑ธรรมชาติและสิ่งแวดล๎อม 
   3. พัฒนาให๎เป๕นที่ตากอากาศระดับสากล      
   4. พัฒนาชายหาดแตํละแหํงให๎เป๕นสถานที่ตากอากาศ ที่มีลักษณะแตกตํางกันออก  
  ไปตามลักษณะของนักทํองเที่ยว คือ ที่พักตากอากาศคํอนข๎างสงบสําหรับที่          
  มาพักเป๕นเวลานาน ที่พักตากอากาศที่มีกิจกรรมทางด๎านการทํองเที่ยวสนุกสนาน 
  สําหรับผู๎ที่มาระยะสั้น และบริเวณท่ีตากอากาศของนักทํองเที่ยวภายในประเทศ 
     5. พัฒนาสถานที่พักผํอนหยํอนใจ ทางทะเลสําหรับนักทัศนาจรมาเช๎าเย็นกลับ 
  6. คงลักษณะที่มีคุณภาพทางประวัติศาสตร๑และวัฒนธรรมของตัวเมืองไว๎ 
  7. ให๎ประชาชนในท๎องถิ่นได๎รับประโยชน๑จากการพัฒนามากที่สุด 
        (ฤดี ภูมิถาวร, 2550)  

   จากตัวบทขางตน สะทอนใหเห็นวา แผนพัฒนาพ้ืนที่ทองเที่ยวของเมืองภูเก็ตปี พ.ศ.
2522 ไดกําหนดไว 7 ขอ โดยสวนใหญมุงเนนใหความสําคัญการทองเที่ยวทางธรรมชาติและมุงใหสถานที่
ทองเที่ยวทางธรรมชาติเปๅนที่พักตากอากาศระดับสากล ดวยเหตุนี้จึงทําใหพ้ืนที่ทองเที่ยวทางทะเล ไดแก หาด
ปุาตอง หาดในหาน เหลานี้ตางเปๅนพื้นท่ีไดรับการพัฒนา ทั้งการสรางอาชีพใหมและการจัดการพ้ืนที่พัฒนาขึ้น 
จนสรางรายไดที่ตอบโจทยแการพัฒนาดานอุตสาหกรรมการทองเที่ยวเมืองภูเก็ต  ซึ่งการสรางคุณคาและ
ความหมายพื้นท่ีการทองเที่ยวดวยวาทกรรมดังกลาว ไดสรางความไมเทาเทียมกันระหวางพ้ืนที่ธรรมชาติและ
พ้ืนที่ทางวัฒนธรรม โดยเฉพาะกลุมชาวบานในชุมชนที่เกี่ยวของกับสถานที่ ผลกระทบที่เกิดขึ้นจากวาท
กรรมการพัฒนาที่เหลื่อมล้ํา  ไดสงผลตอการสรางกระบวนทัศนแดานการทองเที่ยวรูปแบบยั่งยืน ทั้งนี้เพ่ือสอด
รับกับสภาพสังคมและวัฒนธรรมที่กําลังเปลี่ยนไปที่ความสัมพันธแสังคมชุมชนเชื่อมโยงกันกับสังคมโลก เปลี่ยน
ความทันสมัยใหคุณคาดานวิทยาศาสตรแและเทคโนโลยีกลายเปๅนการใหคุณคาความหมายสังคมและวัฒนธรรม
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ที่แตกตางและยังเนนการเชื่อมโยงคุณคาความหมายเขากับบริบทชุมชนทองถิ่น จึงทํา ใหเกิดการทองเที่ยวที่
เรียกวา การทองเที่ยวทางเลือกขึ้น  ทั้งนี้เพ่ือมุงเนนการขยายตัวทางเศรษฐกิจอยางตอเนื่อง โดยทําใหเชื่อวา
การสรางทางเลือกการพัฒนาดานรูปแบบการทองเที่ยวที่หลากหลายและสรางความสมดุล คือ การทองเที่ยวที่
ยั่งยืน  
   การทองเที่ยวทางเลือก เปๅนกระบวนทัศนแใหมที่รัฐบาลนําไปบรรจุไวในแผนพัฒนา
เศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ ฉบับที่ 7 (พ.ศ. 2535 –2539, น.55) ดังความวา  
  ดําเนินการให๎ไทยเป๕นศูนย๑กลางการทํองเที่ยวในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียง

ใต…๎สนับสนุนการลงทุนของภาคเอกชนในการพัฒนากิจกรรมการ ทํองเทีย่วประเภท 
 ใหมํๆเพ่ือเพ่ิมจุดดึงดูดความสนใจนอกจาก อาศัยแหลํงธรรมชาติและแหลํง

ศิลปวัฒนธรรม เชํน การทํองเที่ยวทางทะเลและแมํน้ําการทํองเที่ยวเพ่ือการกีฬาและ
สุขภาพ การประชุมและการแสดงสินค๎านานาชาติ... 

  จากตัวบท แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ ฉบับที่ 7 (พ.ศ. 2535 –2539) 
มุงเนนนํากิจกรรมและโครงการการทองเที่ยวมายึดโยงกับธุรกิจเพ่ือทําใหเปๅนสินคา และมุงหวังใหการ
ทองเที่ยวของประเทศกลายเปๅนศูนยแกลางการทองเที่ยวในภูมิภาคเอเชียตะวันออกเฉียงใต กระบวนการพัฒนา
จึงไดใหภาคเอกชนเขามามีสวนรวมในการบริหารจัดการดานการทองเที่ยวและมุงสงเสริมรูปแบบการ
ทองเที่ยวที่มีความหลากหลายขึ้น ไดแก ธรรมชาติ ศิลปวัฒนธรรม ซึ่งลักษณะนี้จึงไดมีการนิยามความหมาย
การทองเที่ยวรูปแบบนี้วา ‘การทองเที่ยวทางเลือก (Alternative Tourism)’ ซึ่ง ภาคภูมิ ทิพคุณ (2556) ได
อธิบาย การทองเที่ยวทางเลือก (Alternative Tourism) ไววา “การทํองเที่ยวทางเลือกเน๎นความเป๕นป๓จเจก 
ความเฉพาะเจาะจง (Specialization) และการเข๎าถึงคุณคําและความงามของทรัพยากรธรรมชาติ วัฒนธรรม 
และความเป๕นท๎องถิ่น” ซึ่งเปๅนรูปแบบการทองเที่ยวตอบสนองตอการทองเที่ยวกระแสหลักหรือการทองเที่ยว
แบบมวลชน คือ การทองเที่ยวมุงตอบสนองความตองการนักทองเที่ยวจํานวนมาก ราคาประหยัดและมีการ
บริการคุณภาพไดมาตรฐาน ซึ่งสะทอนใหเห็นวา การทองเที่ยวทางเลือกเปๅนรูปแบบหนึ่งของการทองเที่ยวที่
ยั่งยืน โดยรัฐไดนําคําวา “การทองเที่ยวทางเลือก” มาสรางความรูเพ่ือทําใหสังคมเชื่อวา การทองเที่ยว
ทางเลือกเปๅนการทองเที่ยวรูปแบบหนึ่งที่ชวยแกปใญหาวิกฤตจากอุตสาหกรรมการทองเที่ยวเชิงพาณิชยแได 
ดังนั้น วาทกรรมการทองเที่ยวทางเลือกจึงเปๅนเปๅนมายาคติที่แฝงอยูในวาทกรรมหลัก คือ การทองเที่ยวฐานะ
การพัฒนาประเทศ โดยมีภาพตัวแทน “การทองเที่ยวแบบยั่งยืน” เปๅนภาพลักษณแสําคัญในการสงเสริมการ
ทองเที่ยวของชุมชนเมืองเกาภูเก็ต   

    4.3.2 ภาคปฏิบัติการทางวาทกรรม 
   ยุคการเปลี่ยนผานการคาแรดีบุกสูการทองเที่ยวสังคมสมัยจึงประกอบสรางขึ้นจาก
ความคิดความเชื่อ บนพ้ืนฐานแนวคิด “การทองเที่ยวที่ยั่งยืน” ที่ชุมชนมุงสรางความรูความเขาใจเกี่ยวกับ
มรดกทางวัฒนธรรมของชุมชน เพ่ือสถาปนา“อัตลักษณแดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของชุมชน” ขึ้นแทน
วาทกรรมการทองเที่ยวทางเลือกดานทางธรรมชาติ ดวยเหตุนี้ภาคปฏิบัติการวาทกรรมการสรางอัตลักษณแ จึง
เปๅนการรื้อสรางการพัฒนา ตอตานวาทกรรมการพัฒนาการทองเที่ยวทางธรรมชาติ จนสามารถนําความรูที่ได
จากกระบวนการพัฒนามาสรางวาทกรรมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมชุมชน จนวาทกรรมการทองเที่ยวชุมชน
ไดกลายเปๅนความจริงและไดสรางความหมายตอการนําเสนอการทองเที่ยวทางเลือกให แกนักทองเที่ยวสังคม
สมัยใหม 
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  วาทกรรมอัตลักษณ๑ชุมชนกลายเป๕นอื่นในการทํองเที่ยวทางเลือก ( พ.ศ.2475-2535)  
   ในชวงตนการเปลี่ยนผานความหมายการคาแรดีบุกสูการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมนั้น 
รัฐบาลมุงนําวาทกรรมการทองเที่ยวเปๅนเครื่องมือในการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมประเทศไปสูสภาวะสังคม
สมัย ซึ่งเริ่มตนจากการประกาศใชแผนพัฒนาเศรษฐกิจแหงชาติในรูปแบบองคแการสงเสริมการทองเที่ยวชวงปี 
พ.ศ. 2502 และกําหนดใหแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ ฉบับที่หนึ่ง ระยะที่ 1 และระยะที่ 2 (พ.ศ. 
2504 -2506-2509) มีจุดมุงหมาย คือ มุงการพัฒนาประเทศใหมีความทันสมัยและเจริญกาวหนาทุกดานตาม
ลัทธิอณานิคมใหมที่ไดรับการครอบงําจากประเทศตะวันตก จึงสงผลใหรัฐวางแผนเรงรัดพัฒนาเศรษฐกิจและ
สังคมอยางรวดเร็วทั้งดาน การเงินการธนาคาร ดานการพาณิชยแ และดานอุตสาหกรรมการทองเที่ยว ดัง
ปรากฏในแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ ฉบับที่ 3 (พ.ศ.2515-2519) (น.22) ไว ดังนี้ 
     สนับสนุนให๎ผู๎ประกอบการธุรกิจให๎รวมตัวกัน โดยเฉพาะในสาขาที่ควรเรํงรัด 

เชํน การสํงออก การให๎บริการนักทํองเที่ยว และสถาบันการเงิน เป๕นต๎น เพ่ือให๎
สามารถดําเนินงานทั้งในด๎านการผลิตและการตลาดได๎อยํางมีประสิทธิภาพ และ
สํงเสริมให๎มีการแขํงขันที่เป๕นธรรมในระหวํางธุรกิจเอกชน โดยเรํงรัดให๎ใช๎
มาตรฐานผลิตภัณฑ๑อุตสาหกรรมและมาตรฐานสําหรับสินค๎าออก ทั้งนี้เพ่ือให๎
ธุรกิจตั้งตัวอยูํดําเนินการอยูํได๎บนราฐานอันม่ันคง... (น.22) รัฐจะสํงเสริมกิจการที่
เกี่ยวข๎องกับการทํองเที่ยวโดยเฉพาะนักธุรกิจที่เกี่ยวข๎องของเอกชน โดยรัฐจะ
เป๕นผู๎จัดสรรสภาพการสิ่งแวดล๎อมภายในประเทศเพ่ือจูงใจนักทํองเที่ยวมากขึ้น  

และจะทําให๎นักทํองเที่ยวได๎เกิดความพอใจและปลอดภัย พร๎อมกันนั้นก็จะได๎
บํารุงรักษาและพัฒนา แหลํงทํองเที่ยวให๎มีมากขึ้น เพ่ือดึงดูดนักทํองเที่ยวให๎เพ่ิม
มากขึ้นตามลําดับ... (น.256) 

  การกําหนดมาตรการและแนวทางของรัฐบาลเกี่ยวกับการสงเสริมการทองเที่ยวที่ปรากฏ
ในแผนแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ ฉบับที่ 3 (พ.ศ.2515 -2519)   นโยบายรัฐบาลแฝงแนวคิด
อุดมการณแการพัฒนาตามแบบตะวันตก โดยมุงผลิตความหมายการทองเที่ยวในรูปแบบอุตสาหกรรม ไดแก 
การผสมผสานรูปแบบการทองเที่ยวใหเขากับประสบการณแการทองเที่ยวผูบริโภคมากยิ่งขึ้น การกําหนด
รูปแบบการการทองเที่ยวที่เนนการทองเที่ยวภายในประเทศ โดยนําทรัพยากรธรรมชาติใกลตัวมาเปๅนปใจจัยใน
การขับเคลื่อนการพัฒนาและสงเสริมการทองเที่ยว นอกจากนี้ยังเนนการนําเสนอการบริการการทองเที่ยวให
เปๅนระบบเพ่ือสรางแรงจูงใจในการมาทองเที่ยว เปๅนการรองรับการเติบโตการทองเที่ยวที่คาดวาจะไดรับการ
ตอบรับจากนักทองเที่ยวเปๅนอยางดี ดังนั้น จุดมุงหมายปลายทางของแหลงทอง เที่ยวจึงเริ่มกระจายตัวไปยัง
จังหวัดตาง ๆ โดยเฉพาะจังหวัดที่มีลักษณะภูมิประเทศที่เหมาะแกการสงเสริมการทองเที่ยวอยางเมืองภูเก็ตที่
ตั้งอยูทะเลอันดามัน ดวยนโยบายดังกลาว ใหหนวยงานราชการและเอกชนในภูเก็ตไดมารวมพัฒนาการ
ทองเที่ยวดวยการธุรกิจโรงแรมรีสอรแตจํานวนมากและพัฒนาการทองเที่ยวมาอยางตอเนื่อง เพ่ือสรางพ้ืนที่
เมืองภูเก็ตใหมีความหมายดานการทองเที่ยวทางทะเลในสายตาชาวตางชาติ สอดรับกับแผนพัฒนาเศรษฐกิจ
และสังคมแหงชาติ ฉบับที่ 5 (พ.ศ.2525-2529) ดังนี้  

1) สํงเสริมและชักจูงให๎นักทํองเที่ยวชาวตํางประเทศเดินทางสูํประเทศไทยมากขึ้น        
และให๎มีการเดินทางทํองเที่ยวนานวันและใช๎จํายมากขึ้น สํวนนักทํองเที่ยวชาว
ไทยจะดําเนินมาตรการชะลอการเดินทางไปทํองเที่ยวตํางประเทศให๎น๎อยลง 
เพ่ือเป๕นการสงวนเงินนตราตํางประเทศและจะเรํงสํงเสริมให๎คนไทยหันมา
ทํองเที่ยวภายในประเทศแทน  
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2) สํงเสริมการลงทุนทั้งภาครัฐบาลและภาคเอกชน เพ่ือพัฒนาแหลํงทํองเที่ยวทั้งที่
มีอยูํแล๎วและจะพัฒนาให๎สอดคล๎อกัน 

3) สนับสนุนให๎เอกชนลงทุนด๎านบริการทํองเที่ยวให๎มีต๎นทุนที่ไมํสูงและสามารถ
แขํงขันในตลาดตํางประเทศได๎ รวมทั้งการสร๎างความมั่นใจและความปลอดภัย
ตํอชีวิตและทรัพย๑สินของนักทํองเที่ยว 

  จากตัวบทขางตน พบวา นโยบายการทองเที่ยวของแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคม
แหงชาติ ฉบับที่ 5 (พ.ศ.2525-2529) เปๅนกระบวนการย้ําและใหความสําคัญดานการทองเที่ยวในการเปๅน
เครื่องมือการพัฒนาประเทศได โดยมุงหวังใหเศรษฐกิจดีขึ้นจากรายไดของนักทองเที่ยวตางประเทศ โดยขยาย
เวลาใหนักทองเที่ยวอยูประเทศไทยใหนานขึ้น และใหคนไทยเดินทางตางประเทศใหนอยลงเพ่ือสราง
เสถียรภาพทางการเงินของรัฐ นอกจากนี้พบวา ภาพความรูที่แทรกอยูในวาทกรรม คือ ระบบเศรษฐกิจแบบ
ทุนนิยม ที่รัฐนํามาบริหารจัดการประเทศดานการทองเที่ยว เชน รัฐบาลสนับสนุนใหเอกชนเขามามีสวนรวมใน
การบริหารจัดการดานการทองเที่ยว ถือวาเปๅนการเปิดโอกาสใหบุคคลภายนอกที่ไมใชรัฐหรือเจาหนาที่ของรัฐ
เขามามีบทบาทในการพัฒนา อันเปๅนรากฐานของระบบเศรษฐกิจทุนนิยมที่เอกชนเปๅนเสมือนคนกลางในการ
บริหารจัดการโดยมีกลไกราคาและกําไรเปๅนแรงจูงใจ ดังความที่วา “สนับสนุนให๎เอกชนลงทุนด๎านบริการ
ทํองเที่ยวให๎มีต๎นทุนที่ไมํสูงและสามารถแขํงขันในตลาดตํางประเทศได๎” จึงสะทอนใหเห็นวารัฐไดแฝงภาพ
ตัวแทนความรูดานเศรษฐกิจระบบทุนนิยมไวกับแผนพัฒนาเศรษฐกิจฯ อยางแยบยล ดังนั้ น เมื่อรัฐบาลมุง
สงเสริมการทองเที่ยวดานเศรษฐกิจไปที่เมืองหลักและกระจายอุตสาหกรรมไปสวนภูมิภาค การทองเที่ยวจึงมี
บทบาทสําคัญตอการพัฒนามากขึ้น โดยเฉพาะเมื่อรัฐบาลมุงสงเสริมการทองเที่ยวใหเมืองภูเก็ตกเปๅน
ศูนยแกลางการพัฒนาเมืองทางฝใๆงอันดามัน และประมาณปี พ.ศ.2527 เมืองภูเก็ตเริ่มสรางสนามบินภูเก็ตเปๅน
ทาอากาศยานนานาชาติภูเก็ต มีการพัฒนาโครงขายถนนสูพ้ืนที่ริมทะเล และมีการนําพ้ืนที่เกษตรกรรม ทุงนา 
สวนมะพราวและรวมถึงไดนําพ้ืนที่เหมืองแรเกามาบริหารจัดการเปๅนพ้ืนที่ธุรกิจการทองเที่ยวสรางโรงแรม รี
สอรแท สถานที่พักผอนหยอนใจ สนามกอลแฟ เปๅนตน  ธุรกิจการทองเที่ยวเมืองภูเก็ตไดพัฒนาอยางกาวกระโดด 
ดังที่ ดารา สุจฉายา (2536)   ไววา  
  ตั้งแตํปี พ.ศ.2523 เป๕นต๎นมา ปริมาณการใช๎ดีบุกของโลกเริ่มลดลงอยําง

ตํอเนื่อง...จนในปีพ.ศ.2528 ราคาดีบุกลดต่ําลงถึงร๎อยละ 50 บรรดาเหมืองแรํดีบุก
ต๎องปิดตัวลงจากสถิติจํานวนเหมืองแรํดีบุกบนบกในปี2531 เคยมีถึง48 แหํง ลด
เหลือเพียง 6 แหํง จํานวนเรือขุดแรํที่เคยมีอยูํ 3,000 ลํา ก็ลดจํานวนลงเหลือเพียง 
102 ลํา ด๎วยสถานการณ๑เชํนนี้ ชาวเกาะภูเก็ตจําต๎องค๎นหาทรัพยากรใหมํ ๆ มา
ทดแทนดีบุก ในที่สุดการค๎นหาก็มาหยุดหาดทรายรอบเกาะภูเก็ต นับจากนั้นธุรกิจ
การทํองเที่ยวก็กลายเป๕นความหวังใหมํของชาวภูเก็ต ...และทํารายได๎ให๎แกํจังหวัด
ภูเก็ตอยํางมหาศาล ดังจะเห็นได๎จากจํานวนนักทํองเที่ยวที่เพ่ิมขึ้นอยํางรวดเร็ว คือ 
จาก 75000 ในปี พ.ศ. 2520 มาเป๕น 8 แสนคน 

  การนําความรูดานระบบเศรษฐกิจทุนนิยมมาปรับใชกับการทองเที่ยวภูเก็ต สงผลใหพ้ืนที่
เมืองภูเก็ตมีการเปลี่ยนแปลงจากอุตสาหกรรมเหมืองแรกลายเปๅนอุตสาหกรรมการทองเที่ยว และการประกอบ
อาชีพเกี่ยวกับธุรกิจการทองเที่ยวเปๅนทางเลือกใหมของคนภูเก็ตโดยเฉพาะกลุมชาวบานในชุมชนที่เปๅนสถานที่
ทองเที่ยวไดรับผลประโยชนแจากวาทกรรมดังกลาว อันสงผลใหนักทองเที่ยวตะวันตกไดนิยามเมืองภูเก็ตไววา 
“Sea Sun Sand” อันหมายถึง การทองเที่ยวทางทะเลและชายหาด ซึ่งเปๅนความสวยงามทองทะเลอันดามัน 
เปๅนการชื่นชมความสวยงามที่มาจากนักทองเที่ยวตางชาติ  ซึ่งกลายเปๅนวาทกรรมสําคัญตอการกดทับพ้ืนที่
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ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตใหกลายเปๅนอ่ืนในกระบวนการพัฒนา คุณคาและความหมายความเปๅนชุมชนเมืองเกา
ภูเก็ตไดถูกลดทอนไปกับคานิยมตะวันตกที่ผลิตสรางขึ้นจากวาทกรรมการทองเที่ยวในฐานะการพัฒนา ดังที่ 
นายดอน ลิ้มนันทพิสิฐ ประธานชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ต ไดกลาวไวในนิตยสารบูลาทิน (2558)  
   ความซบเซาในยํานเมืองเกํามันเริ่มตั้งแตํยุคขุมเหมืองปิดตัวประมาณ 20-30 

ปีที่ ผํานมา เมื่อกํอนใครต๎องการหาซื้อของอะไรก็ต๎องมาแถบนี้ แตํพอขุมเหมืองปิด 
ตัวการทํองเที่ยวชายทะเลเริ่มคึกคัก นักทํองเที่ยวแหํไปแถวโน๎น คนที่เคยทํางานหา 
กินในเมือง รับจ๎างเป๕นคนงานในเหมืองก็เปลี่ยนไปทํางานริมหาดมากขึ้น บริเวณโน๎น
ก็คึกคัก สํวนบริเวณนี้ก็ซบเซา..  

   ตัวบทสะทอนใหเห็นวา พ้ืนชุมชนเมืองเกากลายเปๅนอ่ืนในกระบวนการพัฒนาดานการ
ทองเที่ยว อันสงผลมาจากการบริหารจัดการของรัฐบาลที่สรางการพัฒนาไมเทาเทียมกันระหวางพ้ืนที่บริเวณ
เมืองเกาการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมกับการทองเที่ยวทางธรรมชาติบนพ้ืนที่บริเวณชายฝใๆง จึงทําใหอัตลักษณแ
ดานการทองเที่ยวชุมชนกลายเปๅนอ่ืนในการทองเที่ยวทางเลือก ซึ่ง ฟูโกตแ (Foucault) เรียกพ้ืนที่ดังกลาววา 
พ้ืนที่ของผูอ่ืน/ความเปๅนอ่ืน (Other spaces) “หมายถึง พ้ืนที่ที่ไมํคํอยได๎พูดถึงเป๕นพ้ืนที่ของความขัดแย๎ง 
หรือไมํก็เป๕นพื้นที่เกิดจากความขัดแย๎งตําง ๆ มารํวมอยูํด๎วยกัน และเรียกวํา heterotopias คือ ลักษณะและ
วิธีการคิดเกี่ยวกับพ้ืนที่ของโลกสมัยใหมํ ซึ่งเข๎ามาแทนที่/สวมรอยวิธีคิดเกี่ยวกับพ้ืนที่ยุคกลาง”  (ไชยรัตนแ 
เจริญสินโอฬาร, 2560, น.197) ดังนั้น พ้ืนที่ชุมชนเมืองเกาชวงเวลาดังกลาวจึงกลายเปๅนอ่ืนที่นักทองเที่ยว 
รัฐบาลและสังคมภายนอกใหความสําคัญนอยกวาพ้ืนที่การทองเที่ยวธรรมชาติ อันสงผลต อการสราง
ภาพลักษณแชุมชนดานลบเพราะมาจากรัฐบาลที่สรางการพัฒนาไมเทาเทียมกันระหวางพ้ืนที่บริเวณเมืองเกากับ
พ้ืนที่บริเวณชายฝใๆง นอกจากนี้จากตัวบทยังสะทอนใหเห็นวา คานิยมการดําเนินชีวิตของชุมชนเปลี่ยนแปลง
พ้ืนที่ความเกาแกชุมชนกลายเปๅนความลาหลังไมไดสรางความหมายและประโยชนแในการดําเนินชีวิต สงผลให
พ้ืนที่ชุมชนเมืองเกาเขาสูยุคเงียบ (Silent Period)เพียงเพราะอํานาจของวาทกรรมการพัฒนาของระบบทุน
นิยมที่ตองการพัฒนาประเทศไปสูความมั่งคั่งของชาติ ดังนั้น วาทกรรมอัตลักษณแชุมชนกลายเปๅนอ่ืนการ
ทองเที่ยวทางเลือกนั้น ไดถูกผลิตสรางขึ้นจากอํานาจของรัฐบาล โดยเริ่มจากการนําแผนพัฒนาเศรษฐกิจและ
สังคมแหงชาติ มาเปๅนแนวทางการพัฒนาประเทศ เพ่ือจะเปลี่ยนอุดมการณแการพัฒนาจากการคาแรดีบุกเปๅน
การทองเที่ยว ซึ่งนับวาเปๅนเปๅนการใชความสัมพันธแเชิงอํานาจ (Power is a property of relation) ที่เกิดขึ้น
ในลักษณะที่ฝุายหนึ่งสามารถควบคุมอีกฝุายหนึ่งไดตามที่ตนตองการ ซึ่งอํานาจนี้แฟรแคลัฟ (อางถึงใน ณัฐพร 
พานทอง, 2556, น.20) ไดอธิบายวา มี 2 ลักษณะ ไดแก อํานาจที่มาจากการใชกําลัง และอํานาจที่มาจากการ
ยินยอมพรอมใจ ซึ่งพบไดในสังคมประชาธิปไตยที่ไดรับการครอบงําจากแนวคิดการบริหารรัฐดวยรูปแบบจาก
บนลงลาง (Top Down Planning) จึงสงผลใหทองถิ่นประชาชนที่อยูภายใตแนวคิดการพัฒนาสูความทันสมัย
เทียบเทาประเทศอณานิคมตะวันตก ตองยอมรับปฏิบัติตามดวยวาทกรรมการพัฒนาเศรษฐกิจทุนนิยมที่แฝง
มากับแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ ที่รัฐทําใหเชื่อวากระบวนการพัฒนาสรางความเจริญประเทศ
เที่ยบเทากับประเทศที่พัฒนาแลว  

      วาทกรรมอัตลักษณ๑วัฒนธรรม คือ รากเหง๎าชุมชน (พ.ศ.2535-ป๓จจุบัน) 
  อัตลักษณแวัฒนธรรม คือ รากเหงาชุมชน หมายถึง การนํามรดกวัฒนธรรมชุมชนเมืองเกา
ภูเกต็มาสรางความหมายผานกิจกรรมการทองเที่ยวชุมชน เพ่ือสรางคานิยมความเชื่อใหรัฐและสังคมตระหนัก
ในคุณคาความหมายประวัติศาสตรแและวัฒนธรรมชุมชน โดยผานกระบวนการรื้อสรางและตอกย้ําตัวตนชุมชน
ผานสัญญะทางวัฒนธรรมชุมชน ไดแก ภาษา อาหาร อาคารสถาปใตยกรรม การแตงกาย ที่ เปๅนสังคมพหุ
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ลักษณแวัฒนธรรมระหวางคนพ้ืนถิ่นภูเก็ต ชาวจีนโพนทะเลและรวมถึงชาวอินเดีย แขกมลายู เปๅนตน ดังนั้น 
การประกอบสรางความหมายวาทกรรมดังกลาวจึงผลิตขึ้นทั้งจากภาครัฐ สังคมและคนในชุมชน ดังนี้  
    หนํวยงานภาครัฐเป๕นผู๎ผลิตวาทกรรม  หมายถึงกลุมบุคคลที่มีความเกี่ยวของกับชุมชน
เมืองเกาภูเก็ตซึ่งมีอํานาจในการผลิตสรางอัตลักษณแชุมชน ไดแก กลุมนักวิชาการ สื่อสารมวลชน สถาบันของ
รัฐบาล เปๅนผูมีพลังในการใหขอมูลขาวสาร อันสงผลตอการผลิตสรางวาทกรรม การทํองเที่ยวในฐานะการ
พัฒนา: ด๎านวัฒนธรรม ของชุมชนเมืองเกําภูเก็ต ใหมีความหมายและกลายเปๅนวาทกรรมหลักในการสงเสริม
การทองเที่ยวทางวัฒนธรรม ไดแก  
  หนวยงานการทองเที่ยวแหงประเทศไทย ใหสถาบันวิจัยเพ่ือการพัฒนาประเทศไทยทํา
โครงการศึกษาทบทวนแผนแมบทการพัฒนาการทองเที่ยวของประเทศ ผลการรายงานการศึกษา (2535, น.1) 
พบวา 
  ตั้งแตํปี พ.ศ.2530 ที่รัฐบาลได๎นําการทํองเที่ยวมาเป๕นเครื่องมือการพัฒนา

เศรษฐกิจและสังคมชํวงแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหํงชาติ ฉบับที่ 6 (พ.ศ. 
2530-2534) เป๕นยุคทองการทํองเที่ยว รายได๎ 50,024 ล๎านบาท แตํเมื่อสิ้น
แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหํงชาติ ฉบับที่ 6 รายได๎เพ่ิมเป๕น 100,005 ล๎านบาท 
สาเหตุที่รายได๎จากการทํองเที่ยว เพ่ิมขึ้นในอัตราที่สูง เพราะ หนึ่งเศรษฐกิจการค๎า
โลกขยายตัวในอัตราสูงสองประเทศไทยได๎รับการกลําวขานวําเป๕นหนึ่งในประเทศที่มี
อัตราการเจริญเติบโตสูงที่สุดในโลก เริ่มเป๕นที่รู๎จักไปทั่วโลก และมีการไหลข๎าวของ
เงินทุนตํางประเทศจํานวนมหาศาล สามการทํองเที่ยวแหํงประเทศไทยได๎ทํา
การตลาดอยํางแข็งขัน Visit Thailand year ในปี 2530 ในชํวงเวลาเดียวกันระบบ
เศรษฐกิจมีการเปลี่ยนแปลงโครงสร๎างที่สําคัญ คือ ได๎ออกจากยุคทรัพยากรธรรมชาติ  

 (Natural Resource Based Economy) เข๎าสูํยุคทรัพยากรมนุษย๑ (Labor 
Abundant- Economy) ซึ่งมีผลตํอศักยภาพและต๎นทุนของแหลํงทํองเที่ยว  

  จากตัวบทสะทอนใหเห็นวาตั้งแตปี พ.ศ. 2530  ที่รัฐบาลไดนําการทองเที่ยวมาเปๅน
กลไกการขับเคลื่อนการพัฒนาประเทศดวยการกระจายความเจริญไปสวนภูมิภาคและทองถิ่นดวยการผลิต
สรางวาทกรรม “การทํองเที่ยวในฐานะการพัฒนา” เพ่ือมุงสรางกระแสการทองเที่ยวใหเปๅนสวนหนึ่งของชีวิต
จนกลายเปๅนรูปแบบกิจกรรมการทองเที่ยวที่ตอบสนองพฤติกรรมการบริโภคของมวลชนจนประสบ
ความสําเร็จ จึงทําใหการทองเที่ยวประเทศไทยเปๅนที่รูจักไปทั่วโลกโดยเฉพาะกลยุทธแการตลาดดวยการสื่อสาร 
Visit Thailand year ในปี 2530 การทองเที่ยวจึงไดพัฒนากลายเปๅนการบริการเชิงอุตสาหกรรมการทองเที่ยว 
ดังขอความที่กลาววา “ออกจากยุคทรัพยากรธรรมชาติ (Natural Resource Based Economy) เข๎าสูํยุค
ทรัพยากรมนุษย๑ (Labor Abundant- Economy) ” หมายถึง เปลี่ยนจากสังคมเกษตรกรรมไปสูยุค
อุตสาหกรรมเต็มรูปแบบภายใตเศรษฐกิจแบบทุนนิยม ดังนั้น การเปลี่ยนแปลงดังกลาวจึงสงผลตอศักยภาพ
และตนทุนของแหลงทองเที่ยว นั่นหมายถึง การพัฒนาประเทศดวยการทองเที่ยวมาเปๅนเครื่องมือการพัฒนา
เศรษฐกิจและสังคมภายใตเศรษฐกิจแบบทุนนิยม สงผลใหทรัพยากรมนุษยแและทรัพยากรธรรมชาติกําลัง
ถดถอยอันเกิดจากการพัฒนาที่เรงรัดการเจริญเติบโตของรัฐบาล  
  สถาบันวิจัยเพ่ือการพัฒนาประเทศไทย (2535 , น.18-19) เสนอกรอบแนวทางการ
สงเสริมและพัฒนาการทองเที่ยวในชวงแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ ฉบับที่ 7 (พ.ศ.2535 -2539) 
โดยเฉพาะมาตรการฟื็นฟูและอนุรักษแแหลงทองเที่ยวใหมีความยืนยง  ดังนี้  
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1) ประกาศให๎เมืองทํองเที่ยวหลักและเมืองที่มีศักยภาพสูงเป๕นเขตคุ๎มครอง
สิ่งแวดล๎อม ตามกฎหมายพระราชบัญญัติสํงเสริมและรักษาคุณภาพสิ่งแวดล๎อม
แหํงชาติ พ.ศ. 2535 มาตรา 44 และ45 ...  

2) ควรบังคับใช๎กฎหมายผังเมืองให๎มีผลอยํางจริงจัง โดยกําหนดการใช๎ที่ดินเพ่ือให๎มี
ผลตํอการอนุรักษ๑สภาพแวดล๎มในแหลํงทํองเที่ยว ตลอดจนการควบคุมความ
หนาแนํนของพ้ืนที่อาคารตํอพ้ืนที่ดิน (Floor Area Ration) และอัตราสํวนพ้ืนที่
อาคารคลุมดิน(Building Cover Ratio)   ตลอดจนความสูงและสํวนประกอบ
อ่ืนๆ ของโครงการ การตั้งกองทุนพิทักษ๑มรดกไทย (Thai Heritage Fund) และ 
กองทุนพิทักษ๑ธรรมชาติและสิ่งแวดล๎อม (Nature หรือ Green Fun)  ...เพ่ือใช๎
จํายในการฟื๗นฟูธรรมชาติ สิ่งแวดล๎อมและมรดกทางวัฒนธรรมตลอดจนการ
รณรงค๑เพ่ือพิทักษ๑ทรัพยากรทํองเที่ยว 

3) จัดตั้งเครือขายการเฝ้าระวัง (Network of Heritage watch) รํวมกับองค๑ 
เอกชนอิสระ(NGOs) และสื่อมวลชนในการสอดสํงและตีแผํการเข๎าลุกล้ําสถานที่ 
ทํองเที่ยวและสถานที่สาธารณะที่เป๕นสมบัติของชาติตลอดจนการรณรงค๑ให๎ 
ประชาชนและโดยเฉพาะนักทํองเที่ยวเกิดความรักและความเอาใจใสํมรดก 
ของชาติเสนอให๎รัฐบาลใช๎ระบบจูงใจและมาตรการลดหยํอนทางภาษีให๎แกํสินค๎า 
เครื่องดื่มและอาหารที่ใช๎ภาชนะท่ีนํากลับมาใช๎ได๎ (Recycling) เชํนขวดแก๎ว  
และจัดเก็บภาษีพิเศษกับภาชนะท่ีไมํมีการนํากลับมาใช๎ 

4) จดัโครงการแยกขยะในเขตการทํองเที่ยวหลัก เชํน พัทยา ภูเก็ต สมุย เชียงใหมํ 
5) จัดทําข๎อตกลงวําด๎วยการใช๎เขตอนุรักษ๑ เพ่ือการทํองเที่ยวเพื่อควบคุมพ้ืนที่ 

ให๎บริการนักทํองเที่ยวให๎จํากัดอยูํในที่บริเวณท่ีเหมาะสมและเกิดผลกระทบตํอ 
สภาวะแวดล๎อมน๎อยที่สุดรํวมกับหนํวยงานราชาการและรัฐวิสหกิจ และจัดทํา 
โครงการนํารํองและแผนการบริหารรํวมกับหนํวยงานของรัฐที่รับผิดชอบ 
พ้ืนที่ที่มีแหลํงทํองเที่ยวตั้งอยูํดังกลําว และองค๑การบริหารสํวนจังหวัด 
ทั้งนี้จะต๎องระมัดระวังที่จะไมํเสนอแนะแหลํงทํองเที่ยวธรรมชาติใหมํ ๆ 
ผํานสื่อมวลชนจนกวําหนํวยราชการที่มีหน๎าที่รับผิดชอบจะมีความ 
พร๎อมในการรองรับนักทํองเที่ยว 

  ตัวบทขางตนเปๅนกรอบแนวทางการสงเสริมและพัฒนาการทองเที่ยวในชวงแผนพัฒนา
เศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ ฉบับที่ 7 (พ.ศ.2535 -2539) ที่ทางสถาบันวิจัยเพ่ือการพัฒนาประเทศไทย ได
นําเสนอการทองเที่ยวแหงประเทศไทยเพ่ือนําไปเปๅนฐานการพัฒนาการทองเที่ยวในแผนพัฒนาเศรษฐกิจและ
สังคมแหงชาติ ฉบับที่ 7 (พ.ศ.2535 -2539) จากการศึกษาพบวา เปๅนวาทกรรมที่มีเจตนาชี้นําการประกอบ
สรางความหมายชุมชนดานการทองเที่ยววัฒนธรรม โดยนําผลการวิจัยมานําเสนอเพ่ือสะทอนใหสังคมรับรู
ปใญหาที่เก่ียวของกับสิ่งแวดลอมและวัฒนธรรม และใชมาตราการมาสรางความหมายใหสังคมตระหนักในการ
ฟ็ืนฟูและอนุรักษแแหลงทองเที่ยว โดยเฉพาะคําวา “ความยืนยง” เปๅนสัญญะแทนการอนุรักษแซึ่ทําใหเชื่อวา 
การทองเที่ยววัฒนธรรมเชิงการอนุรักษแจะทําใหมรดกวัฒนธรรมสามารถดํารงอยู ไดยืนนาน แตนัยยะ
ความหมายคําวา ยืนยง อยูภายใตแนวคิดอุดมการณแการพัฒนาที่ทําใหเชื่อวา การทองเที่ยวเปๅนอุตสาหกรรม
และเปๅนวิถีหลักสําคัญตอการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมของประเทศ ดวยเหตุนี้จึงทําใหในปี พ.ศ. 2535 
หนวยงานทองถิ่นเทศบาลนครภูเก็ตและชุมชนเมืองเกาภูเก็ตจึงไดบรรจุโครงการอนุรักษแเมืองเกาภูเก็ตในแผน
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สิ่งแวดลอมของจังหวัดซึ่งเปๅนโครงการนํารองในโครงการอนุรักษแสิ่งแวดลอมเมืองที่ไดรับการสนับสนุนจาก
หนวยงาน GTZ ประเทศเยอรมันผานกรมสงเสริมการปกครองทองถิ่นกระทรวงมหาดไทยกระทรวงมหาดไทย 
     สะทอนใหเห็นวา อํานาจความรูจากการวิจัยมีผลตอการวางแผนการพัฒนาเศรษฐกิจ
และสังคมแหงชาติ ทั้งนี้เนื่องจากแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติจําเปๅนตองนําความรูจากการวิจัยไป
เปๅนแนวทางการพัฒนาเพ่ือแกปใญหากับผลการดําเนินงานที่ผานมาและวางกลยุทธแการพัฒนาการทองเที่ยวให
มีประโยชนแแกประเทศ ดังนั้นหนวยงานสถาบันวิจัยฯ จึงมีความสัมพันธแเชิงอํานาจกับองคแกรการทองเที่ยวแหง
ประเทศไทยที่สามารถชวยกําหนดแนวทางการวางแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ ฉบับที่ 7 (พ.ศ.
2535 -2539) ของรัฐบาลไดและทายสุด  รัฐบาลไดนําผลการวิจัยฯ มาเปๅนกลไกการขับเคลื่อนการพัฒนา
ประเทศดวยการกระจายความเจริญไปสวนภูมิภาคและทองถิ่นดวยการผลิตสรางวาทกรรม “การทํองเที่ยว
ทางวัฒนธรรมชุมชน” ที่มุงสรางกระแสการทองเที่ยวในมิติการทองเที่ยวทางเลือกที่องคแกรสวนทองถิ่นภูเก็ต
ไดเลือกนําพ้ืนที่ใจกลางเมืองภูเก็ตเปๅนเขตการอนุรักษแสิ่งแวดลอมศิลปกรรม ประกอบดวยตึกแถวเการูปชิโน-
โปรตุกีสที่มีอายุ 80-100 ปี มีพ้ืนที่ประมาณ175 ไร มาเปๅนพ้ืนที่ในเขตอนุรักษ๑เพ่ือจัดโครงการนํารํองด๎านการ
ทํองเที่ยวที่นําเสนอภาพตัวแทน “การทํองเที่ยวที่ยั่งยืน” ตามกรอบแนวทางการสงเสริมและพัฒนาการ
ทองเที่ยว สถาบันวิจัยเพ่ือการพัฒนาประเทศไทย อันสงผลตอการประกอบสรางความหมายของชุมชนเมือง
เกาภูเก็ตในเชิงการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม  
  ชุมชนเมืองเกําภูเก็ตเป๕นผู๎ผลิตวาทกรรม หมายถึง การกําหนดตัวตนของชุมชนดานการ
ทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของชุมชนมาจากอํานาจกลุมผูสนใจประวัติศาสตรแเมืองภูเก็ต องคแกรสวนทองถิ่นและ
คนในชุมชนเมืองเกา โดยกระทําผานโครงการและกิจกรรมตาง ๆ ผานสื่อสารมวลชน รูปแบบตาง ๆ โดยรวม
ตัวกันข้ึนจากการสํานึกในคุณคาประวัติศาสตรแวัฒนธรรมทองถิ่นกอปรกับการขยายตัวทางเศรษฐกิจของภูเก็ต
ที่สงผลตอปใญหาดานทรัพยากรดานการทองเที่ยวและรวมถึงคานิยมดานการดําเนินชีวิตเปลี่ยนไปตามระบบ
เศรษฐกิจทุนนิยมที่ใหความสําคัญวัตถุมากกวาจิตใจ ดังนั้น กลุมผูสนใจทางประวัติศาสตรแชุมชนจึงเริ่มเก็บ
รวบรวมขอมูลหลักฐานทางประวัติศาสตรแตั้งแตปี พ.ศ.2523 มีการจัดตั้งกลุมผูสนใจทางประวัติศาสตรแขึ้น โดย
องคแการบริหารสวนจังหวัดภูเก็ตและกลุมบุคคลที่สนใจประวัติศาสตรแไดจัดงานสัมมนาประวัติศาสตรแถลางขึ้น 
ระหวางวันที่ 11-15 มีนาคม 2527 เพ่ือชําระประวัติศาสตรแและนําขอมูลไปเตรียมจัดกิจกรรมเฉลิมฉลอง 200 
ปีวีรสตรีเมืองถลางเปๅนผลสืบเนื่องใหมีการวิพากษแการพัฒนาเมืองภูเก็ตดวยการทองเที่ยว สุจิตตแ วงษแเทศ 
(2528) บรรณาธิการ หนังสือศิลปวัฒนธรรม สะทอนใหทองถิ่นเห็นคุณคาศิลปวัฒนธรรมภูเก็ตที่มีความสําคัญ
ไมตางจากแหลงทองเที่ยวธรรมชาติ คนทองถิ่นควรคํานึงถึงและใหความสําคัญ ดังที่กลาววา  
   ผมมีความเห็นวํา ศิลปวัฒนธรรมที่มีอยูํเป๕นสมบัติของชาติสังคมสยามเทํานั้น

ที่จะชํวยคลี่คลายป๓ญหาเหลํานี้ได๎ ผมได๎ย้ํามาแล๎ววําวัฒนธรรมที่วํานี้มีความหมายที่ 
  กว๎างขวางเป๕นวิถีชีวิตทั้งหมดของประชาชนซึ่งไมํจําเป๕นจะต๎องวนเวียนอยูํในเรื่อง

ของโบราณวัตถุ และโบราณสถาน ตลอดถึงศิลปะของเจ๎านายซึ่งล๎วนแล๎วแตํสืบทอด
มาจากอดีตเทํานั้น หากหมายรวมไปท้ังหมดทั้งของดีของงามที่สืบมาแตํอดีตและของ
ดีของงามที่สร๎างสรรค๑ขึ้น ใหมํในป๓จจุบัน อันจะอํานวยสรรพคุณให๎ประชาชนมีชีวิต
ความเป๕นอยูํที่ดีขึ้น ที่ผมกลําว ถึงศิลปวัฒนธรรม มิได๎หมายความวําจะนํามาเน๎นใช๎
เป๕นเครื่องมือดึงดูดนักทํองเที่ยวให๎เข๎ามาจังหวัดภูเก็ต แตํผมหมายถึงการนํามาเน๎น
ใช๎ประโยชน๑ตํอชีวิตความเป๕นอยูํของคนในท๎องถิ่นภูเก็ตเป๕น สําคัญกลําวมาแล๎ววํา 
ศิลปวัฒนธรรมท๎องถิ่นตําง ๆ ในโลกนี้เป๕นตัวดึงดูด นักทํองเที่ยว รองลงมาจากแหลํง
ทํองเที่ยวธรรมชาติอยูํแล๎วนับเป๕นอันดับที่สองเพราะฉะนั้น จึงนับเป๕นผลพลอยได๎ที่
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ไมํนํารังเกียจแตํประการใดเลยตํอการที่ชาวภูเก็ตมีวิถีชีวิต มีศิลปวัฒนธรรมเป๕นประ
โยช๑ตํอท๎องถิ่นแล๎วกลายเป๕น “ตัวดูด”นักทํองเที่ยวไปด๎วยพร๎อม ๆ กัน 

  จากตัวบทขางตนสะทอนใหเห็นวา การที่องคแกรสวนทองถิ่นไดจัดสัมมนาประวัติศาสตรแ
ทองถิ่นขึ้นและไดเชิญผูทรงคุณวุฒิดานประวัติศาสตรแ วัฒนธรรมมาใหความรูทางดานประวัติศาสตรแและ
ศิลปวัฒนธรรมทองถิ่นของภูเก็ต เปๅนการสรางวาทกรรมโนมนําใหผูฟใงตระหนักในความสําคัญของทรัพยากร
ดานประวัติศาสตรแวัฒนธรรมที่คนภูเก็ต โดยสะทอนคิดใหเห็นวา การสงเสริมการทองเที่ยวมีหลายรูปแบบที่ไม
ควรยึดติดแตการทองเที่ยวทางธรรมชาติ เพราะการสรางทางเลือกการทองเที่ยวนอกจากสามารถดึงดูดความ
สนใจของนักทองเที่ยวไดแลว การสงเสริมการทองเที่ยวทางประวัติศาสตรแ วัฒนธรรมยังเปๅนการอนุรักษแและ
ชวยธํารงรักษาใหสืบตอไปดวย ซึ่งเปๅนการแสดงความคิดเห็นที่มีการแสดงอารมณแความรูสึกรักและหวงแหน
วัฒนธรรมทองถิ่นแทนคนภูเก็ต และอยากใหนําวัฒนธรรมทองถิ่นมาประยุกตแใชในชีวิตประจําวันเพ่ือเปๅนการ
รักษาศิลปะวัฒนธรรมใหอยูคูคนภูเก็ตไปยาวนาน ดังความที่กลาววา  “ที่ผมกลําวถึงศิลปวัฒนธรรม มิได๎
หมายความวําจะนํามาเน๎นใช๎เป๕นเครื่องมือดึงดูดนักทํองเที่ยวให๎เข๎ามาจังหวัดภูเก็ต แตํผมหมายถึงการนํามา
เน๎นใช๎ประโยชน๑ตํอชีวิตความเป๕นอยูํของคนในท๎องถิ่นภูเก็ตเป๕นสําคัญ”     
  การโนมนาวใหผูฟใงเห็นความสําคัญรูปแบบการทองเที่ยวแบบอ่ืน โดยเฉพาะดาน
ศิลปวัฒนธรรมที่เมืองภูเก็ตมีความโดดเดน สามารถนํามาเปๅนกลยุทธทางการทองเที่ยวได  นอกจากนี้งานใน
สัมมนาประวัติศาสตรแถลางขึ้น ระหวางวันที่ 11-15 มีนาคม 2527 ดร.นิธิ เอียวศรีวงศแ (2527, น.284-285)  
ผูทรงคุณวุฒิยังไดเนนย้ําใหทองถิ่นเห็นความสําคัญการสรางพิพิธภัณฑแ เนื่องจากสามารถนําเสนอตัวตนชุมชน
ผานเรื่องเลาในพิพิธภัณฑแได ดังความวา  
  ผมไมํสามารถชี้เฉพาะวําควรรักษาอะไรแนํ ๆ แตํมีบางสิ่งบางอยํางที่เราจะ

สร๎างขึ้นได๎อยํางเชํนพิพิธภัณฑ๑เพ่ิมในโครงการอะไร ผมได๎รับหนังสือแจกให๎เราอําน 
ปรากฏวําเขามีความคิดที่จะสร๎างพิพิธภัณฑ๑เหมือนกัน แตํทําไมพิพิธภัณฑ๑ที่รวมชีวิต
ของคน หลาย ๆ ในภูเก็ต ไมํวําคนรวยก็ตาม คนจนก็ตาม เอากํอนหน๎าอุตสาหกรรม 

 ทํองเที่ยวจะฟื๗นฟู คือ อุตสาหกรรมเหมืองแรํกระทบตํอชีวิตคนเกือบจะเรียกวําทุก ๆ 
คนไปหมดในเกาะภูเก็ตไมํมีโดยตรงก็โดยอ๎อม ทําพิพิธภัณฑ๑ทํานองที่จะเลํนท๎องเรื่อง
ของเหมืองแรํเป๕นศูนย๑กลางของ พิพิธภัณฑ๑ทํานองนี้ในประเทศไทยก็ยังได๎ เพราะวํา
คงไมํมีที่ อ่ืนเกินกวําที่นี่อีกแล๎ว การทําแรํยังทําให๎คนภูเก็ตเอง ผมไมํคํอยสนใจ
นักทํองเที่ยว ฝรั่งจะดูหรือไมํดูชั่งหัวมัน 

  แตํผมวําคนภูเก็ตต๎องได๎เห็นที่เขามีรากอยูํตรงนี้มันชีวิตของเขา ชีวิตของ
บรรพบุรุษเขาถูกกระทบด๎วยสิ่งเหลํานี้ก็ยังไมํทําให๎เขารู๎สึกวํา เขามีเยื่อใยในทาง
วัฒนธรรมถิ่นที่เขามาอยูํที่นี่ซึ่งจะทําให๎เขาคํอย ๆ คืนอดีตให๎แกํคนในท๎องถิ่น เพราะ
ผมเห็นด๎วยอยํางยิ่งที่อาจารย๑ศรีศักกรพูดอยํางยิ่งวํา ท๎องถิ่นอดีตของคนไทยนั้นถูก
ยึดไปเสียแล๎ว ความก๎าวหน๎าของรัฐบาลกลางไมํวําอะไรก็แล๎วแตํที่จะเป๕นผลดีไมํดีนั้น 
กรมศิลป์ฯ ทํานสั่งให๎ดีมันก็ดี ถ๎ากรมศิลป์ฯ ทํานบอกวําอันนี้ทํานยังไมํรู๎ทันรู๎ ทํานยัง
ไมํทันเห็นไมํได๎จดทะเบียนไว๎มันก็กลายเป๕นของไมํดี  เพราะฉะนั้นทํายังไงให๎คืนอดีต
... สุดท๎ายประวัติศาสตร๑หรืออดีตอยํางเดียว ก็คงยังไมํสามารถทําให๎คนมีความสํานึก
รํวมกัน มีความผูกพันกับชุมชนได๎ จนกวําชุมชนนั้นให๎มีโอกาสแกํคนอยํางดีขึ้น มี
ธรรมดีขึ้น คนที่อยูํในชุมชนนั้นรู๎สึกวําตัวมีอนาคตที่ดีข้ึนในชุมชนนั้น เมื่อนั้นผมคิดวํา
ความรู๎สึกในชุมชนก็คงจะกลับคืนมาสูํประชาชนท๎องถิ่น 
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  ตัวบทสะทอนใหเห็นวา  การจัดสัมมนาประวัติศาสตรแถลางขึ้น ระหวางวันที่ 11 -15 
มีนาคม 2527 นอกจากชําระประวัติศาสตรแและนําขอมูลไปเตรียมจัดกิจกรรมเฉลิมฉลอง 200 ปีวีรสตรีเมือง
ถลางแลว การวิพากษแการพัฒนาการทองเที่ยวเมืองภูเก็ตอันมีผลมาจากนโยบายการพัฒนาเมืองของรัฐมุงสราง
ความทันสมัยใหระบบเศรษฐกิจประเทศและเศรษฐกิจโลกเปๅนรูปแบบเดียวกันก็จะสงผลใหศิลปวัฒนธรรมและ
ภูมิปใญญาทองถิ่นอาจมีความหมายกลายเปๅนอ่ืนในการพัฒนาได ดังนั้น การสรางพิพิธภัณฑแในทัศนะของ
ผูทรงคุณวุฒิมีมุมมองวาเปๅนปใจจัยหนึ่งที่ชวยดานการทองเที่ยวและสิ่งสําคัญ คือ พิพิธภัณฑแสามารถสราง
จิตสํานึกใหคนในทองถิ่นรักษารากเงากลุมชาติพันธุแคนภูเก็ตได โดยการสื่อสารมุงใหความรูผานปรากฏการณแ
ของสังคมภูเก็ตท่ีมีการเปลี่ยนแปลงและโนมนาวใหทองถิ่นรวมกันบริหารจัดการทรัพยากรทางดานวัฒนธรรม 
เพ่ือใหวัฒนธรรมของชุมชนยังคงอยูตอไปทามกลางการเปลี่ยนแปลงของสังคมสมัยใหม (Modernism)  
  มิติการรับรูและการแสดงออกความหมาย การบริโภคผลการผลิตสรางวาทกรรมการ
ประกอบสรางอัตลักษณแวัฒนธรรม คือ รากเหงาชุมชน สะทอนใหเห็นวา ภาครัฐเปๅนผูผลิตวาทกรรมหลักและ
มีทองถิ่นเปๅนผูรับนโยบายดังกลาวมาบริหารจัดการ เปๅนความสัมพันธแเชิงอํานาจที่เกิดขึ้นจากชนชั้นการ
ปกครองในรูปแบบจากสวนบนลงลาง (Top Dow Planning) ดวยปใจจัยดังกลาวจึงทําใหชุมชนเมืองเกาภูเก็ต
ไดนําอุดมการณแที่รับรูไปเผยแพรผานโครงการกิจกรรมการอนุรักษแมรดกวัฒนธรรมชุมชนตาง ๆ หลากหลาย
รูปแบบ อาทิ  ในปี พ.ศ. 2535 เทศบาลนครภูเก็ต ไดจัดทํา “โครงการอนุรักษแสิ่งแวดลอมเมือง” ที่ไดรับการ
สนับสนุนจากหนวยงาน GTZ ประเทศเยอรมัน ผานกรมสงเสริมการปกครองทองถิ่น กระทรวงมหาดไทย โดย
มีแนวทางและวิธีการพัฒนาโครงการดังนี้ (เทศบาลนครภูเก็ต, น.2-3)  
  ...เพ่ือฟื๗นฟูอาคารและสภาพแวดล๎อมทางกายภาพของยํานการค๎าและเมือง

เกําของเมืองภูเก็ตโดยใช๎กระบวนการมีสํวนรํวมของทุกภาคสํวนในทุกระดับให๎
ตระหนักถึงความสําคัญของการอนุรักษ๑และพัฒนาสิ่งแวดล๎อมและสถาป๓ตยกรรม ที่มี
อยูํเดิมของเมือง ให๎กลับมาเป๕น “ทุนทางสังคม” เพ่ือให๎เพ่ิมพูนทรัพย๑สิน และเพ่ิม
รายได๎ของทั้งเทศบาลและประชาชนที่อาศัยอยูํในเมือง ผํานการทํองเที่ยวเชิง
วัฒนธรรม นอกจากนั้น เทศบาลยังถือวําเป๕นโอกาสอันดีที่จะใช๎โครงการพัฒนา         
ยํานเมืองเกํานี้ เป๕นกลไกและกระบวนการสร๎างจิตสํานึก ผํานกิจกรรมทางการเรียนรู๎
รวมทั้งกิจกรรมการทํองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมและวิถีชีวิต เพ่ือกระตุ๎นให๎ประชาชน 
โดยเฉพาะชุมชนในพ้ืนที่เป้าหมายมีสํวนรํวมในการรักษาและพัฒนาเมืองเกําให๎
กลับมามีชีวิตชีวาดังในอดีต อันเป๕นการสืบทอดศิลปวัฒนธรรมที่ดีงามของชาวภูเก็ต
ตลอดไปแนวทางการพัฒนาโครงการนี้ได๎เน๎นหลักการเศรษฐศาสตร๑ กลําวคือ การ
อนุรักษ๑ที่ควบคูํกับการได๎รับผลตอบแทนในเชิงเศรษฐกิจที่มีความยั่งยืนในด๎านการ
บริหาร จัดการและดําเนินงาน โดยการสนับสนุนการอนุรักษ๑และพัฒนาเมืองเกําผําน
การบริหารจัดการในรูปแบบ “มูลนิธิและกลุํมของชุมชนที่เข๎มแข็ง” ดังนั้น จึงเน๎น
ดําเนินการด๎วยวิธีการตําง ๆ พร๎อมกับการพัฒนาความเป๕นอยูํในทิศทางท่ีเหมาะสม 

 และชัดเจน  

  เทศบาลนครภูเก็ต ไดจัด “โครงการอนุรักษแสิ่งแวดลอมเมือง” ในปี พ.ศ.2535 เปๅน
โครงการที่ไดรับอิทธิพลจากหนวยงานของอาทิ รัฐบาล การทองเที่ยวแหงประเทศไทย และกลุมทองถิ่นทั้ง
ทางดานประวัติศาสตรแ วัฒนธรรมและมูลนิธิเมืองเกาภูเก็ต เปๅนตน จึงกลายเปๅนพลังสําคัญตอการสรางและสื่อ
ความหมายใหชุมชนไดแสดงตัวตนผานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม โดยเทศบาลไดรับการสนับสนุ นจาก
หนวยงาน GTZ ประเทศเยอรมันนี ซึ่งเปๅนแรงผลักดันใหทองถิ่นและคนในชุมชนรวมกันจัดโครงการดังกลาว
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ขึ้น โดยการจัดโครงการครั้งนี้มีรูปแบบการจัดอาศัยพลังของทองถิ่นเขามารวมบริหารจัดการ โดยกลวิธีการ
สื่อสารที่โนมนาวใหชุมชนทองถิ่นตระหนักถึงความสําคัญของวัฒนธรรมชุมชน ดวยการใชตัว “โครงการ
อนุรักษแสิ่งแวดลอมเมือง” แทนการพัฒนา การฟื็นฟูวิถีชีวิตความเจริญรุงเรืองของอดีตกลับมาอีกครั้ง เปๅนการ
สรางวาทกรรมลักษณะการใชอุปลักษณแเปๅนตัวบงชี้ความเจริญ นอกจากนี้ยังเนนย้ําคําวา “พัฒนา” เพ่ือสราง
ความหมายใหชุมชนมีอุดมการณแรวมกัน โดยสรางอารมณแความรูสึกรวมอันเกิดจากกระแสสํานึกที่มาจากแหลง
ที่ตั้งภูมิศาสตรแ การประกอบอาชีพ รากเหงาทางภูมิปใญญาวัฒนธรรมเดียวกัน เปๅนการสรางความสัมพันธแ
ภายใตคานิยมรวมกันทางดานระบบสังคมวัฒนธรรมของชุมชน จึงเปๅนการสื่อสารโนมนาวที่ชวยให ชุมชน
รวมมือรวมใจกันพัฒนาและรักษาตัวตนไวไดยาวนานอันสงผลตอการรักษาคุณคาของมรดกชุมชนไว  
  การเผยแพรการรับรูสะทอนผานนิตยสารภูเก็ตภูมิ ของภูเก็ตที่ทําหนาที่เปๅนสื่อกลางนํา
ขอมูลขาวสารวิสัยทัศนแการพัฒนาของคนในทองถิ่นมาเผยแพร ดังปรากฏการรับรูความหมายไดจากสื่อนิตยา
สาร  (ภูเก็ตภูมิ ปีที่ 1 ฉบับที่ 1 มีนาคม-พฤษภาคม 2550, น.8) ความวา  
  ราวปี พ.ศ.2530 เมื่อทิศทางการพัฒนาจังหวัดภูเก็ตมุํงให๎เป๕นเมืองทํองเที่ยว

ระดับโลก สํวนราชการเริ่มโครงการพัฒนาและอนุรักษ๑ยํานการค๎าเมืองเกําขึ้นในปี 
2535  มีเทศบาลเมืองภูเก็ตเป๕นหลักในการประสานและดําเนินการ รํวมกับกลุํม
ผู๎สนใจ ประวัติศาสตร๑เมืองภูเก็ตจัดสัมมนาเชิงปฏิบัติการการเรื่ อุงการบูรณะ
สถาป๓ตยกรรมยํานเมืองเกําภูเก็ตขึ้นเมื่อปี 2537 กําหนดพ้ืนที่นํารํองการพัฒนา มี
การรณรงค๑ให๎ชาวถนนถลางเห็นความสําคัญชํองทางเดินใต๎อาคารด๎ านหน๎า 
(Accade) เพ่ือให๎เปิดทะลุถึงกันโดยตลอดดังแรกสร๎าง ซึ่งตํอมาไมํนานเจ๎าของบ๎าน 
15 คูหายินยอมให๎เทศบาลเปิด arcade หรือ หงํอคาขี่ และเข๎าปรับปรุงซํอมแซม
อาคารได๎ต๎นปี 2541 และเริ่มจัดงานย๎อนอดีตเมืองภูเก็ต ครั้งที่ 1 ขึ้นบนถนนถลาง 
ระหวํางวันที่ 5- 7 มิถนุายนปีเดียวกัน 

  กระบวนการฟ็ืนฟูวิถีชีวิตวัฒนธรรมอัตลักษณแของชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ตขึ้นไดสราง
ความหมายใหมในการพัฒนาโดยนําตนทุนทางวัฒนธรรมมาเปๅนสินคาการทองเที่ยวทั้งนี้  เพ่ือชวงชิง
ความหมายกรรมการพัฒนาเมือง See San Sand และสถาปนาสรางตัวตนดวยการสรางวาทกรรมการ
ทองเที่ยวทางวัฒนธรรมเปๅนหลัก จนจากการทองเที่ยววัฒนธรรมเปๅนการทองเที่ยวกระแสรองไดกลายเปๅนวาท
กรรมหลักในการพัฒนาเมืองภูเก็ต ดังที่ คุณสมยศ ปาทาน รองประธานชุมชนยานเมืองเกา ไดใหสัมภาษณแ
นิตยสาร Openphuk ในหัวขอ พลิกโฉม “เมืองเกาภูเก็ต” จากทองเที่ยว “กระแสรอง” สู “กระแสหลัก”ไว 
    ถ๎าจะย๎อน กลับไปเม่ือ 30 ปีกํอน ยํานเมืองเกําภูเก็ตโดยเฉพาะถนนถลาง เริ่ม

เข๎าสูํภาวะซบเซา การค๎าการขายไมํเฟื๖องฟู นักทํองเที่ยวก็ได๎แคํเดินมาดูอาคารเกําๆ
สถาป๓ตยกรรมที่ทรุดโทรมไปตามกาลเวลา แตํเมื่อได๎รับการสนับสนุนจากหนํวยงาน
ภาครัฐประกอบกับการสํงเสริมทางการทํองเที่ยวจาก ททท.ที่เน๎นการทํองเที่ยววิถี
ไทยสไตล๑ลึกซ้ึงก็สํงผลให๎ยํานเมืองเกําภูเก็ตกลับมามีชีวิตชีวาอีกครั้ง    

  วาทกรรมการประกอบสราง “อัตลักษณแวัฒนธรรม คือ รากเหงาชุมชน” ผลิตสรางขึ้น
จากภาครัฐบาลและผูทรงคุณวุฒิที่ทองถิ่นเปๅนผูจัดนั้น ไดกลายเปๅนกลไกสําคัญการดําเนินงานของทองถิ่นใน
การขับเคลื่อนการพัฒนาไปสอดรับกับเจตนารมณแของรัฐบาลและทองถิ่นที่มุงใหทุกภาครวมในการขับเคลื่อน
ของการบริหารและพัฒนาเศรษฐกิจและสังคม ฉบับที่ 7 (พ.ศ.2535 -2539) โดยการสถาปนาตัวตนดานการ
ทองเที่ยวทางวัฒนธรรมที่สรางความหมายตอชุมชนสรางขึ้นชัดเจน ตั้งแตปี พ.ศ. 2535 ซึ่งเกิดขึ้นอยางเปๅน
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กระบวนการผานกระแสสํานึกของความเปๅนทองถิ่นและชุมชน โดยมีการรื้อฟ็ืนประวัติศาสตแของชุมชน สัมมนา 
จัดกิจกรรมบนถนนถลาง สรางความรูผานโครงการพัฒนาและอนุรักษ๑ยํานการค๎าเมืองเกํา ดวยการพัฒนา
ปรับปรุงโครงสรางดานสถาปใตยกรรมยานการคาเมืองเกา จัดตั้งองคแกรในการบริหารจัดการเพ่ือทํางาน
วัฒนธรรมในรูปลักษณแพหุภาคีที่หลายหนวยงานทั้งภาครัฐและเอกชนรวมกันขับเคลื่อนการพัฒนา และจัดทํา
สื่อประชาสัมพันธแ จัดทําคูมือนําเที่ยวยานเมืองเกา การจัดทํารายการโทรทัศนแ และปรับปรุงพ้ืนที่โรงเรียนไท
หัวใหเปๅนพิพิธภัณฑแ เพ่ือใหเปๅนการนําเสนอภาพตัวแทนชาติพันธุแชุมชนผานพิพิธภัณฑแ อันรวมถึงการพัฒนา
พ้ืนที่และฟ็ืนฟูวัฒนธรรมเมืองเกาภูเก็ต เพ่ือรองรับกระแสการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม 

 4.3.3 ภาคปฏิบัติการทางสังคมและวัฒนธรรม   
  บริบทสังคมยุคสมัยใหมและยุคหลังสมัยใหม 
   ภาคปฏิบัติการทางสังคมและวัฒนธรรมเปๅนการศึกษาสถานการณแทางสังคมที่มีสวน
ผลิตสรางวาทกรรมอัตลักษณแของชุมชนชวงยุคการเปลี่ยนผานการทองเที่ยวการคาไปสูการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรมวาทกรรมการประกอบสราง “อัตลักษณแวัฒนธรรม คือ รากเหงาชุมชน”เปๅนชวงเวลาเปลี่ยนผาน
จากสังคมสมัยใหมสูสังคมหลังสมัยใหม โดยอิทธิพลดังกลาวอยูภายใตการพัฒนาภายใต แนวคิดเศรษฐกิจทุน
นิยมที่รัฐบาลเนนการพัฒนาดานเศรษฐกิจเปๅนหลักและใชแนวคิด “การพัฒนาที่ยั่งยืน”มาสรางความรูดาน
การทองเที่ยวทางวัฒนธรรมเชิงการอนุรักษแ เพ่ือบิดเบือนความจริงจากวาทกรรมรัฐที่เลือกการทองเที่ยวมา
เปๅนอุตสาหกรรมหลักในการสรางรายได  อันสงผลให พ้ืนที่เมืองภูเก็ตไดกลายเปๅนภาพตัวแทนของธุรกิจและ
อุตสาหกรรมใหม โดยเฉพาะการทองเที่ยวทางทะเล แตดวยอิทธิพลของการพัฒนาดวยเศรษฐกิจแบบทุนนิยม
ดังกลาว ไมไดสรางภาพลักษณแใหเมืองภูเก็ตมีความเจริญและเศรษฐกิจเฟๆืองฟูเทานั้น แตยังสรางภาพลบใหแก
เมืองภูเก็ตในดานคุณภาพชีวิต ไดแก อาทิ ปใญหาการขาดแคลนน้ํา ปใญหาการทิ้งน้ําเสียลงในทะเล ปใญหาสิ่ง
ปฏิกูลและขยะมูลฝอย และปใญหาทําลายแนวปะการัง เปๅนตน อันรวมถึงทัศนคติการดําเนินชีวิตของคนภูเก็ต
ก็มีการเปลี่ยนแปลง มีความเห็นแกตัว เอารัดเอาเปรียบผูบริโภคและนักทองเที่ยว  ดังที่  สุจิตตแ วงศแเทศ 
(2529, น.205) ไดกลาวถึงทัศนคติของคนภูเก็ตที่เปลี่ยนไปเพราะอิทธิพลของการพัฒนาเมือ งดวยวาท
กรรมการทองเที่ยว ไววา  
         “ไมํวําภูเก็ตจะเป๕นเมืองทํองเที่ยวในระดับสากลจักรวาลหรือระดับสุริยจักวาลก็

ตามที...จะเสียหายอยํางมหาศาล ถ๎าหากการพัฒนานั้นไมํเอ้ือตํอประชาชนในท๎องถิ่น
แหํงนี้ แตํมุํงเอ้ือจําเพาะนักทํองเที่ยวตลอดจนนักธุรกิจพํอค๎าแมํค๎ าที่กอบโกย
ผลประโยชน๑จากการพัฒนาให๎เมืองภูเก็ตเป๕นเมืองทํองเที่ยว”    

   การเปลี่ยนแปลงของสังคมภูเก็ตที่เกิดขึ้นทั้งดานสิ่งแวดลอมและทัศนคติลวนมีที่มา
จากผลของความเจริญสังคมโลกที่มีแนวคิดแบบลัทธิสมัยใหมํ (Modernism) ที่มุงเนนนําวิทยาศาสตรแ เทคโลยี 
และอุตสาหกรรมมาใชในการพัฒนาและมุงสรางแหลงทองเที่ยวเพ่ือรองรับสภาวะการเปลี่ยนแปลงของ
เศรษฐกิจโลกท่ีเรียกวายุคโลกาภิวัตนแที่หลอมรวมเศรษฐกิจโลกไวเปๅนรูปแบบเดียวกัน คือ ระบบทุนนิยม ที่ให
ความสําคัญภาพลักษณแสําคัญกวาความจริง อันนําไปสูการบริโภคนิยม ดวยเหตุนี้จุ ดเปลี่ยนสําคัญของชุมชน
เมืองเกาภูเก็ตในการประกอบสรางอัตลักษณแวัฒนธรรมจึงอยูชวงทศวรรษ 2540 ที่ ศิลปวัฒนธรรมและภูมิ
ปใญญาทองถิ่นก็ถูกผลักใหกลายเปๅนอ่ืนอันเกิดจากความลมเหลวของอุดมการณแการพัฒนารัฐที่นําไปสูสังคม
สมัย อัตลักษณแชุมชนชวงเวลาดังกลาวจึงสะทอนภาพแปลกแยกระหวางความทันสมัยและความลาสมัยที่
เกิดขึ้นจากกระบวนการพัฒนาของรัฐที่สรางความแตกตางของพ้ืนที่ในการพัฒนา ดวยเหตุนี้การประกอบ
สรางอัตลักษณแวัฒนธรรมคือรากเหงาชุมชน จึงเกิดขึ้นจากการเปลี่ยนผานของสังคมยุคสมัยใหมไปสูยุคหลัง
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สมัยที่รัฐมุงใหความสําคัญกระบวนการพัฒนาที่เนนการพัฒนาแบบยั่งยืน จึงทําใหตระหนักในคุณคา
ความหมายและความหลากหลายทางวัฒนธรรมของชุมชนเพ่ือตองการเชื่อมโยงความสัมพันธแความแตกตางให
มีเอกภาพ  
   ดังนั้น ตั้งแตปี พ.ศ.2535 ที่หนวยงานภาครัฐ องคแการบริหารสวนทองถิ่น และ
ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตไดมีการรื้อฟ็ืนประวัติศาสตแชุมชนเมืองเกา จัดสัมมนาถายทอดความรู การใชโครงการ
พัฒนาและอนุรักษแยานการคาเมืองเกามาเปๅนกลไกสําคัญในการสรางจิตสํานึกรักถิ่นกําเนิด ดวยการสงเสริม
กิจกรรมดานการทองเที่ยวยอนอดีตเมืองเกาหรือการปรับปรุงภูมิทัศนแในโครงสร างดานสถาปใตยกรรมยาน
การคาเมืองเกาเชิงการอนุรักษแ และเปิดชองทางเดินใตอาคารดานหนา (Accade) แตละคูหาก็เพ่ือกระตุนให
ชุมชนและสังคมตางตระหนักในความสําคัญรากเหงาทางวัฒนธรรมชุมชนนั้น ไดสะทอนใหเห็นวารัฐไดนํา
อุดมการณแการพัฒนาของแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ ฉบับที่ 7 (พ.ศ. 2535 –2539) ที่แฝงแนวคิด
การพ่ึงพาตนเองอยางยั่งยืนมาประกอบสรางความหมายผานกิจกรรมการทองเที่ยวชุมชน ก็เพ่ือทําใหเชื่อวา 
การทองเที่ยวเชิงการอนุรักษแเปๅนกลไกสําคัญตอการรักษาอัตลักษณแและรากเหงาทางวัฒนธรรมชุมชนใหดํารง
สืบตอไป แตนัยยะความเปๅนจริงพ้ืนที่ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตไดถูกนิยามความหมายใหสังคมไดรับรูวา พ้ืนที่ชุมชน
เปๅนพ้ืนที่มีคุณคาทางดานเศรษฐกิจและมีความหมายตอการพัฒนาชุมชนและประเทศ เปๅนการผลิตพ้ืนที่ใหมี
ความหมายทางวัฒนธรรมที่กลายเปๅนสินคาที่ตองการเชื่อมความสัมพันธแระหวางสังคมทองถิ่นและสังคมโลก
เขารวมกันภายใตกระแสระบบเศรษฐกิจทุนนิยม ดวยเหตุนี้จึงมีการนําอุดมการณแดานการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรมเชิงการอนุรักษแมาประกอบสรางความหมาย เพ่ือทําใหการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมเชิงการอนุรักษแ
เมืองเกาเปๅนวิถีชีวิตเดียวกับชุมชน เปๅนการสรางจิตสํานึกและกระตุนใหชุมชนเห็นความสําคัญรากเหงา
วัฒนธรรมและสืบทอดอัตลักษณแชุมชนตอไป 

  ท๎องถิ่นนิยม  
   วาทกรรมการพัฒนาชุมชนเมืองเกาภูเก็ตใหมีความหมาย“อัตลักษณแวัฒนธรรม คือ 
รากเหงาชุมชน”เปๅนวาทกรรมที่นอกจากหนวยงานรัฐจะเปๅนผูมีบทบาทสําคัญในการสรางและสื่อความหมาย
ตัวตนจนชุมชนไดกลายเปๅนชุมชนดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมที่สําคัญแลว สวนหนึ่งมาจากกระแสทองถิ่น
นิยมที่เกิดขึ้นจากความผูกพันที่ชุมชนมีตอประวัติศาสตรแ ชาติพันธุแ ของตนเอง ซึ่งคําวาทองถิ่นนิยมนั้น แนวคิด
ทองถิ่นนิยมนั้น รุงนภา ยรรยงเกษมสุข (2557) ไดกลาวไววา 
  “แนวคิดต๎านทานกระแสโลกาภิวัตน๑และตระหนักถึงมนุษย๑  วํามี

ความสําคัญเชื่อวําทุกคนมีสิทธิในการดํารงชีวิต มนุษย๑มีความต๎องการขั้นพ้ืนฐาน 
 ที่มนุษย๑มีความผูกพันเชื่อมโยงกับธรรมชาติ ความผูกพันกับชุมชนที่มีวัฒนธรรม 

คํานิยม ประเพณี ที่จะเป๕นสิ่งที่บํงบอกถึงรากที่มีอยูํในตัวมนุษย๑และเคารพซึ่งสิทธิซึ่ง
กันและกันทั้งมนุษย๑ ชุมชน และสิ่งแวดล๎อม” 

   แนวคิดทองถิ่นนิยมของชุมชนจึงเปๅนแนวคิดที่เกิดขึ้นจากความตองการปลุก
จิตสํานึกใหคนในพ้ืนที่รักบานเกิด ตระหนักในภูมิปใญญาและวัฒนธรรมทองถิ่น  อันสืบเนื่ องจากผลกระทบ
ที่มาจากความกาวหนาทางอุตสาหกรรมและเทคโนโลยีที่ตองการพัฒนาประเทศและโลกใหมีความทันสมัย ทั้ง
ดานสิ่งแวดลอม ความเหลื่อมล้ําทางสังคม ดวยปใจจัยดังกลาวทําใหสังคมโลกหมดความศรัทธาและความเชื่อ
ในความกาวหนาทางอุตสาหกรรมและเทคโนโลยี จึงทําใหหันกลับมาใหความหมายความสําคัญกับสัมพันธภาพ
มนุษยแในบริบทของความหลากหลายทางวัฒนธรรมและวัฒนธรรมกลุมยอยในสังคม พรอมทั้งตอตาน
ความกาวหนาของสังคมทางดานเทคโนโลยีสารสนเทศที่กําลังเขาสูยุคศตวรรษที่ 21 ของสังคมหลังสมัย 
(Postmodernism) ที่มุงความเจริญทางดานเทคโนโลยีการสื่อและสารสารสนเทศเปๅนสําคัญ ปใจจัยดังกลาวทํา
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ใหชุมชนเมืองเกาภูเก็ตมีความเคลื่อนไหวทางสังคมในรูปแบบทองถิ่นนิยมมากขึ้น ทั้งนี้เพ่ือตอสูแยงชิงวาท
กรรมการพัฒนาเพ่ือสถาปนาตัวตนชุมชนใหกลายเปๅนวาทกรรมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม ดังที่หรินทรแ สุข
วัจนแ ไดกลาวถึงความเปๅนมาของกระแสทองถิ่นกับการอนุรักษแพัฒนาเมืองเกาภูเก็ต ไววา (ภูเก็ตภูมิ , 2550 น.
7) ไววา  
  “ความเกําแกํของถนนถลางซึ่งเคยเป๕นศูนย๑กลางการค๎าของเมืองมีอาคาร

แบบชิโนโปรตุกีสอันวิจิตรเรียงรายอยูํมากที่สุดประการหนึ่งและสํานึกตระหนักถึง
คุณคําแหํงอดีตของกลุํมผู๎สนใจประวัติศาสตร๑เมืองภูเก็จ ที่ริเริ่มเก็บรวบรวมข๎อมูล
หลักฐานทางประวัติศาสตร๑ของอาคารมา ตั้งแตํ  พ.ศ.2523 รวมถึงเจ๎าของบ๎าน
สถานที่ที่มองเห็นคุณคําความหมายประการหนึ่ง คือ ป๓จจัยกํอเกิดการอนุรักษ๑พัฒนา
เมืองเกํา” 

   จากตัวบทขางตน สะทอนใหเห็นวาแนวคิดดานทองถิ่นนิยมเปๅนปใจจัยสําคัญตอการ
ประกอบสรางอัตลักษณแชุมชนดานการทองเที่ยว ซึ่งเริ่มตนจากการสรางความรูใหแกชุมชน เพ่ือใหชุมชนได
ตระหนักในประวัติศาสตรแชาติพันธุแของตนเอง ดวยการสรางความรูผานสัญญะทางวัฒนธรรมที่ชุมชนเรียกวา 
“ชิโนโปรตุกีส” ดวยอํานาจความรูทางดานประวัติศาสตรแสงผลใหคนในชุมชนใหความรวมมือในการฟ็ืนฟู
อาคารสถานที่ของตนเองเพ่ือใหกระบวนการรื้อสรางและฟ็ืนฟูไดกลายมาเปๅนสวนหนึ่งนํามาสงเสริมการ
ทองเที่ยวของชุมชน  
  ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเริ่มสถาปนาตัวตนดวยการรื้อฟ็ืนประวัติศาสตรแ และสรางวาท
กรรมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมใหสอดรับกับแผนพัฒนาเศรษฐกิจแหงชาติ ฉบับที่ 8 (พ.ศ.2540-2544) ที่มุง
พัฒนาคน และชุมชนโดยใหเศรษฐกิจตั้งอยูบนฐานการสรางสรรคแและนํามิติทางวัฒนธรรมมาใชในการพัฒนา 
และใหประชาชนมีสวนรวมในการพัฒนาการทองเที่ยวในทุกระดับ อันเปๅนรากฐานของชีวิตที่จะพัฒนาไดอยาง
ยั่งยืน ดังนั้น การรื้อฟ็ืนประวัติศาสตรแทองถิ่นจึงทําใหเกิดกลุมการอนุรักษแนิยมทองถิ่นขึ้น ตั้งชื่อวา มูลนิธิเมือง
เกาภูเก็ต และไดจัดตั้งขึ้นอยางเปๅนทางการเมื่อวันที่ 1 พฤษภาคม 2546   โดยมีนายแพทยแประสิทธิ์ โกยศิริ
พงศแ เปๅนประธานกรรมการ นายสินชัย จันทิรา รองประธานกรรมการ และมีคณะกรรมการ 13 คน ไดแก 
นายอยุทธแ ธารสิริโรจนแ นายณรงคแ สุวรรณศุภพนา นายวิโรจนแ บํารุงวงศแ นายธีรวุธ ศรีตุลารักษแ นายชัยวิชิต 
เตชวรรคณียแนายอดิศักดิ์ ลิ้มนันทพิสิฐ นางสุจิตรา ชลิตตานนทแ นางสาวรรณี แซโห นายสํารวย สุวรรณ นาย
ปฐมรัตนแ ดุลยรัตยแ นางสวนศรี เตี่ยวสกุล นายามพร ชุมพงษแ นางศิริ ธีระจามร ซึ่งวัตถุประสงคแในการกอตั้ง
มูลนิธิเมืองเกา ดังนี้  
   ขอแรก เพ่ือพัฒนาบูรณะฟ็ืนฟูและอนุรักษแวิถีชีวิตศิลปกรรมและสถาปใตยกรรมของ
อาคารเกาในเขตพ้ืนที่เมืองเกา ขอที่สอง กระตุนจิตสํานึกใหผูอยูอาศัยในเขต ขอที่สามและขอที่สี่ คือการ
สงเสริมวัฒนธรรมและสงเสริมการปกครองแบบประชาธิปไตยอันมีพระมหากษัตริยแเปๅนประมุขดวยความเปๅน
กลาง  
   ดังนั้น หลังจากจัดตั้งมูลนิธิเมืองเกาภูเก็ตอยางเปๅนทางการแลวในปีพ.ศ. 2547 
มูลนิธิไดผลักดันใหผูครอบครองอาคารเปิดชองทางเดินดานหนาอาคารหรือหงอคาขี่จํานวน 4 หลัง และปี 
พ.ศ.2549 อีกจํานวน 4 หลัง และชวยดูแลซอมแซมทรัพยแสินสวนกลางในยานเมืองเกา ไดแก ไฟฟูาแสงสวาง 
เสาปูนโบราณ และถายทอดภูมิปใญญาทองถิ่นดานอาหาร โดยผูเชี่ยวชาญจากเมืองปีนัง (สมใจ สุวรรณศุภพนา
,เอกสารการบริหารเมืองนาอยูอยางยั่งยืน)  อุดมการณแการพัฒนาของชุมชนภายใตความสัมพันธแระหวางคน
กับชุมชนและพ้ืนที่ทางประวัติศาสตรแทําใหมีอิทธิพลตอจิตสํานึกและการผลิตสรางพ้ืนที่ใหมีความหมายตอ
สังคม จึงไดพัฒนาขึ้นจากดวยการนําตนทุนทางวัฒนธรรมของชุมชนมาเปๅนปใจจัยในการพัฒนาที่สอดรับกับ
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แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ ฉบับที่ 8 (พ.ศ. 2540 – 2544) (พ.ศ. 2540 – 2544, น.12)  ในดาน
การสงเสริมวัฒนธรรมเพ่ือการพัฒนา ดังที่กลาววา “ สํงเสริมการทํองเที่ยวและการสัญจรทางวัฒนธรรมเพ่ือ
สร๎างจิตสํานึกความรู๎ความเข๎าใจเกิดการเรียนรู๎ประวัติศาสตร๑และวัฒนธรรมที่เป๕นรากเหง๎าของวิถีชิวตภูมิ
ป๓ญญาดั้งเดิมของตนเองและผู๎อ่ืน...” จึงทําใหมีการสถาปนาวาทกรรมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมขึ้น ดวยการ
สรางความรูดานประวัติศาสตรแชาติพันธุแของชุมชน ผานพิพิธภัณฑแและไดสรางพ้ืนที่ใหมีความหมายดานการ
ทองเที่ยววัฒนธรรมในเชิงอนุรักษแเพ่ือปิดทับการพัฒนาดวยเศรษฐกิจทุนนิยม ดังนั้น ในปี พ.ศ.2544 ไดมีการ
พัฒนาปรับปรุงอาคาร ตึกเกาชิโน – ยูโรเปียนที่สรางขึ้นในปี พ.ศ. 2477 เพ่ือเปๅนโรงเรียนสอนภาษาจีนของ
ชาวภูเก็ต มาจัดสรางเปๅนพิพิธภัณฑแขึ้นชื่อวา “ไทยหัว” Phuket Thaihua Museum  และไดทําการพัฒนา
ปรับปรุงใหทันสมัยมากข้ึน ในปี พ.ศ.2549 ดังความวา   
  “ โครงการพิพิธภัณฑ๑ถูกกระตุ๎นจากหลายภาคสํวนในจังหวัดภูเก็ต  ที่

ต๎องการให๎นักทํองเที่ยวเข๎ามาเที่ยวในตัวเมืองมากขึ้น โดยเฉพาะนักทํองเที่ยว
ชาวตะวันตกที่มักอยูํแตํเฉพาะแหลํงพักผํอนตามชายหาด การเสริมสร๎างกิจกรรม 
และปรับปรุงสถานที่ตําง ๆ ในตัวเมืองจึงคํอย ๆ  เกิดขึ้นนับแตํชํวงหลัง 2545 เป๕น
ต๎นมา ผู๎มีสํวนได๎สํวนรํวมและมองเห็นคุณคําของความรู๎จักอดีต จึงได๎ชํวยกันหา
ข๎อสรุปความเป๕นไปได๎ในการทําพิพิธภัณฑ๑ขึ้น ณ สถานที่อดีตโรงเรียนแหํงนี้อีกครั้ง
นําเสนอไปยังประธานมูลนิธิ ฯ จนได๎รับการอนุมัติให๎เริ่มการปรับปรุงอาคารและ
พ้ืนที่โดยรอบเป๕นพิพิธภัณฑ๑ภูเก็ตไทยหัวในต๎นปี 2549” (ภูเก็ตภูมิ, 2551, น.29)  

   พิพิธภัณฑแไทหัว ตั้งอยูที่ถนนกระบี่ยานเมืองเกาภูเก็ตที่ใชพ้ืนที่ของอาคารรูปแบบ
จีนผสมตะวันตก (ชิโนยูโรเปี็ยน) ซึ่งพิพิธภัณฑแไทยหัว คือ ภาพตัวแทนของวิถีชีวิตและรากเหงาในความเปๅนอัต
ลักษณแของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตที่สะทอนผานอาคารรูปแบบจีนผสมตะวันตก (ชิโนยูโรเปี็ยน) และวิถีชีวิต
วัฒนธรรมของพหุสังคมภูเก็ต ที่ทองถิ่นไดคิดโครงการข้ึนเพื่อสรางกระแสสํานึกใหเกิดขึ้นกับคนในทองถิ่น เพ่ือ
ไดเขาใจในพัฒนาการในการประกอบสรางตัวตนของชุมชน อันเปๅนการแฝงอุดมการณแการพัฒนาชุมชน เพ่ือให
คนในทองถิ่นตื่นตัวรักษแรากเหงาอัตลักษณแวัฒนธรรมดั้งเดิมของตน เพราะความเชื่อและความศรัทธาที่เกิดขึ้น
เปๅนกลไกสําคัญในการพัฒนาชุมชนตอไป และหลังจากที่เทศบาลนครภูเก็ตไดมีโอกาสรวมเปๅนเทศบาลนํารอง
ในโครงการอนุรักษแสิ่งแวดลอมเมืองที่ไดรับการสนับสนุนจากหนวยงาน GTZ ประเทศเยอรมันผานกรมสงเสริม
การปกครองทองถิ่นกระทรวงมหาดไทย จึงทําใหในปี พ.ศ. 2535 เทศบาลนครภูเก็ตไดจัดทําโครงการการ
อนุรักษแฟ็ืนฟูยานเมืองเกาขึ้น ทั้งนี้เพ่ือปลุกจิตสํานึกการอนุรักษแและชุมชนเกิดแรงบันดาลใจในการฟ็ืนฟู
ศิลปวัฒนธรรมอันเปๅนกลไกสําคัญตอการพัฒนาประเทศอยางยั่งยืนและสมดุล ดังปรากฏในความสําคัญของ
โครงการการอนุรักษแสถาปใตยกรรมฯ ของเทศบาลภูเก็ต วา (เทศบาลนครภูเก็ต, ม.ป.ป, .น.2 )  
  แนวทางที่ชัดเจนในการตัดสินใจลงทุนเพ่ือฟื๗นฟูอาคารและสภาพแวดล๎อม

ทางกายภาพขอยยํานการค๎าและเมืองเกําภูเก็ต โดยใช๎กระบวนการมีสํวนรํวมของทุก
ภาคสํวนในทุกระดับ ให๎ตระหนักถึงความสําคัญของการอนุรั กษ๑และพัฒนา
สิ่งแวดล๎อมและสถาป๓ตยกรรมที่มีอยูํเดิมของเมือง ให๎กลับมาเป๕นทุนทางสังคม 
เพ่ือให๎สามารถชํวยเพ่ิมพูนมูลคําของทรัพย๑สิน และเพ่ิมรายได๎ ของทั้งเทศบาลและ
ประชาชนที่อาศัยในเมือง ผํานการทํองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม 

   นอกจากนั้น เทศบาลฯ ยังถือวํา เป๕นโอกาสอันดีที่จะใช๎โครงการพัฒนา
ยํานมืองเกํานี้ เป๕นกลไกและกระบวนการสร๎างจิตสํานึก ผํานกิจกรรมการเรียนรู๎
รวมทั้งกิจกรรมการทํองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมและวิถีชีวิต เพ่ือกระตุ๎นให๎ประชาชน 
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โดยเฉพาะชุมชนในพ้ืนที่เป้าหมายมีสํวนรํวมในการรักษาและพัฒนาเมืองเกําให๎
กลับมามีชีวิตชีวา ดังในอดีต อันเป๕นการสืบทอดศิลปวัฒนธรรมที่ดีงามของชาวภูเก็ต
ตลอดไป  

   ดังนั้น โครงการการอนุรักษแสถาปใตยกรรมและฟ็ืนฟูวัฒนธรรมเมืองเกาภูเก็ตของ
เทศบาลนครภูเก็ต จึงเปๅนกลไกสําคัญในการผลักดันการดําเนินงานของภาครัฐและประชาชนใหมีแนวทางการ
พัฒนาประเทศรวมกัน อันสอดรับกับเจตนารมณแของรัฐบาลที่มุงใหทุกภาคสวนมีสวนรวมในการขับเคลื่อนของ
การบริหารและพัฒนาเศรษฐกิจและสังคม ในปี พ.ศ. 2532 การทองเที่ยวแหงประเทศไทยและองคแกรความ
รวมมือระหวางประเทศแหงญี่ปุุนไดเสนอใหกําหนดเขตอนุรักษแเมืองเกาภูเก็ตใหเปๅน “แหลงทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรม” โดยใชถนนถลางเปๅนโครงการนํารองการพัฒนา  ดวยเหตุนี้จึงทําใหเกิดวาทกรรมการพัฒนา
ทองถิ่นวาดวย “พ้ืนที่เมืองเกากับการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม” ที่เทศบาลนครภูเก็ตมุงนําอัตลักษณแของชุมชน
มาเปๅนตนทุนในการสงเสริมการทองเที่ยว ทั้งนี้เพ่ือสรางภูมิคุมกันและสรางความมั่นคงดานเศรษฐกิจชุมชนให
มีรากฐานแข็งแรง อันสามารถเผชิญตอการเปลี่ยนแปลงของสังคมประเทศและโลกได และไดมีการจัดกิจกรรม
ขึ้นอีกมากมายอาทิ การจัดสัมมนาเชิงปฏิบัติการเรื่องบูรณะสถาปใตยกรรมยานเมืองเกาภูเก็ตขึ้นในปี พ.ศ. 
2537 กําหนดพ้ืนที่นํารองของการพัฒนา มีการรณรงคแใหชาวถนนถลางเห็นความชองทางเดินใตอาคารหนา
บานหงอคาขี่ (Accade)  ใหเหมือนสมัยครั้งแรกที่มีการสรางอาคารบานเรือนจนมีเจาของบานจํานวน 15 หอง
ยินยอมใหทางเทศบาลเปิดชองทางเดินใตอาคารหนา และในปี พ.ศ.2541 ทางเทศบาลรวมมือภาคเอกชนใน
การเขาไปปรับปรุงซอมแซมอาคารบานเรือนของชุมชน และไดเกิดงานยอนอดีตเมืองเกาภูเก็ตขึ้น ดังนั้น  
ชวงเวลาดังกลาวพ้ืนที่ยานเมืองเกาภูเก็ตจึงไดรับพัฒนาเชื่อมโยงไปกับเศรษฐกิจประเทศอันเกิดจากโครงการ
พัฒนาเมืองภูเก็ตที่ไดทุนสนับสนุนจากรัฐและการชวยเหลือจากชุมชนอีกหลายกลุม อาทิ สภาวัฒนธรรม 
สมาคมเพอรานากัน และเครือขายตาง ๆ ของชุมชนที่มุงพัฒนาพ้ืนที่เมืองเกาใหเปๅนพ้ืนที่ทองเที่ยวที่มี
ความหมายในเชิงอนุรักษแ ดังที่ ประธานชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ต ไดใหสัมภาษณแนิตยสารบูลาทิน ไววา ดังที่ 
ประธานชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ต ไดใหสัมภาษณแนิตยสารบูลาทิน ไววา  
  การรวมตัวของคนในชุมชนยํานเมืองเกํามีมานานแล๎ว เราทํางานรํวมกับ

มูลนิธิเมืองเกําภูเก็ต เทศบาลนครภูเก็ต สมาคมเพอรานากัน สภาวัฒนธรรมและ
เครือขํายตําง ๆ ในการดําเนินโครงการและกิจกรรม คือมีความเป๕นมาของการรวมตัว
กันมาบ๎างแล๎วพอถึงวันหนึ่งมีโครงการพัฒนาเมืองเข๎ามา โครงการนี้มีงบประมาณให๎ 
แตํให๎ชุมชนชํวยกันคิดวําจะพัฒนาเมืองของตนอยํางไร ชุมชนก็มาระดมความคิดวํา 
ความจริงแล๎วเราการอะไรกันแนํ ซึ่งก็คือ ตรงเป้าหมายการทํางานของคณะกรรมการ
ชุมชนที่อยากให๎ยํานนี้เป๕นพิพิธภัณฑ๑มีชีวิต และมีเศรษฐกิจดีขึ้น โครงการพัฒนา
เมือง จึงเป๕นโครงการแมํที่ทําให๎เกิดดครงการสํงเสริมการพัฒนาชุมชนยํานเมืองเกํา
ตามมามากมาย อาทิ การทําป้ายบอกทาง ...การสํงเสริมปราชญ๑ชาวบ๎านให๎ความรู๎
แกํชุมชนของตนเอง... 

    ศักยภาพการพัฒนาพ้ืนที่เมืองภูเก็ตใหเปๅนแหลงทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของชุมชน 
ที่ไดรับการสนับสนุนจากภาครัฐและเอกชนใหมีการรื้อฟ็ืนประวัติศาสตรแทองถิ่น ฟ็ืนฟูอนุรักษแอาคาร
สถาปใตยกรรม และสงเสริมวัฒนธรรมของชุมชนนั้น ไดสงผลใหชุมชนไดรับเกียรติบัตรและการยกยองจาก
หลายหนวยงาน ไดแกปีพ.ศ. 2533 สมาคมสถาปนิกสยามในพระบรมราชูปถัมภแ มอบรางวัลและเกียรติบัตรที่
ไดพระราชทานจากสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาสยามบรมราชุกุมารี แกผูครอบครองอาคารในเจตเมืองภูเก็ต
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ในฐานะที่เปๅนผูอนุรักษแอาคารดีเดนปี พ.ศ. 2540 กลุมประชาชนยานเมืองเกาภูเก็ต ไดรับประกาศเกียรติคุณ
ในฐานะผูอนุรักษแมรดกไทยดีเดน ประเภทกลุมบุคคลดีเดน จากคณะกรรมการอํานวยการวันอนุรักษแมรดกไทย 
เนื่องในปีอนุรักษแมรดกดานสถาปใตยกรรม ปี พ.ศ. 2543 กองทุนพัฒนาเมืองในภูมิภาค สํานักงานกองทุนเพ่ือ
สังคม ธนาคารออมสิน ประกาศใหโครงการพัฒนาและอนุรักษแยานการคาเมืองเกาภูเก็ตได รับรางวัลชนะเลิศ
ผลงานดีเดน ประเภทเมืองเอกลักษณแ (ภูเก็ตภูมิ, 2550, น.8)   
    การรวมมือของทุกภาคสวนทั้งภาครัฐและเอกชนในทองถิ่นนั้น มีปใจจัยสําคัญมา
ตั้งแตมีการประกาศใชรัฐธรรมนูญแหงราชอาณาจักรไทยพุทธศักราช 2540 ซึ่งตัวบทของรัฐธรรมนูญได
สนับสนุนสงเสริมใหชุมชนและองคแกรสวนทองถิ่นเขามามีบทบาทในการบริหารจัดการทองถิ่นแตการบริหาร
จัดการชุมชนยังคงมีนโยบายที่สอดรับสวนกลาง ดังความประกาศรัฐธรรมนูญแหงราชอาณาจักรไทย
พุทธศักราช 2540 มาตรา 46 (ณฐพงศแ จิตรนิรัตนแ, 2546, น.74) ไววา 
  “บุคคลซึ่งรวมตัวกันกันเป๕นชุมชนท๎องถิ่นดั้งเดิมยํอมมีสิทธิ์อนุรักษ๑   
 หรือฟื๗นฟูจารีตประเพณี ภูมิป๓ญญาท๎องถิ่น ศิลปะหรือวัฒนธรรมท๎องถิ่น  
 และของชาติ และมีสํวนรํวมในการจัดการบํารุงรักษาและใช๎ประโยชน๑  
 จากทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดล๎อมอยํางสมดุลยั่งยืน ทั้งนี้ตามท่ี  
 กฎหมายบัญญัติ”  

   ตัวอยางตัวบทรัฐธรรมนูญขางตนสะทอนใหเห็นวา วัตถุประสงคแสงเสริมใหคนใน
ชุมชนและทองถิ่นไดเขามามีบทบาทในการบริหารจัดการชุมชนและเอ้ือใหองคแกรสวนทองถิ่นมีบทบาทในการ
บริหารจัดการทองถิ่นและของตนมากขึ้น เปๅนไปในรูปแบบที่เรียกวา ลางขึ้นบน (Bottom up) แตในความเปๅน
จริง การที่คนในชุมชนใหความรวมมือในการฟ็ืนฟูอัตลักษณแและใหการทองเที่ยวมาเปๅนสวนหนึ่งในการอนุ
รักษณแฟ็ืนฟูศิลปวัฒนธรรมของชุมชน ลวนแตไดรับอิทธิพลจากอุดมการณแที่มาจากหนวยงานภาครัฐที่คงจํากัด
อยูภายใตวาทกรรมรัฐ ซึ่งเปๅนความสัมพันธแเชิงอํานาจระหวางผูปกครองกับผูใตปกครองลักษณะบนลงลาง 
(Top Down) ที่อํานาจการพัฒนามาจากสวนกลางและกระจายนโยบายไปสูทองถิ่นมากกวาผลักดันนโยบาย
ดานลางสูดานบน แตกระบวนการพัฒนายังคงเนนพลังชุมชนขับเคลื่อนในการสืบสานภูมิปใญญาวัฒนธรรม
ชุมชนเพ่ือใหธํารงอยูอยางยั่งยืน การสงเสริมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหมชุมชนจึงบริหารจัดการโดย
ชุมชน ทีส่อดรับแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ ฉบับที่ 12 (พ.ศ. 2560-2564) ที่มุงสรางความสมดุล
ระหวางเศรษฐกิจ สังคมและสิ่งแวดลอมชุมชนบนพ้ืนฐานวาทกรรมการพัฒนาภายใตเศรษฐกิจทุนนิยมของ
กระแสการทองเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหมท่ีใหความสําคัญกับการบริโภคนิยม   

   สรุป  พลวัตการสรางและสื่อความหมายอัตลักษณแเมืองเกาภูเก็ตเชิงวาทกรรมบริบทการ
ทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม ไดรับอิทธิพลมาจากวาทกรรมการทองเที่ยวและการพัฒนาบนพ้ืนฐานการ
เปลี่ยนแปลงจากสังคมสมัยใหมไปสูสังคมยุคหลังสมัยใหม พลวัตอัตลักษณแชุมชนมี 2 มิติ ไดแก อัตลักษณแเมือง
แหงดีบุก-เมืองแหงการคา อัตลักษณแจีนสรางเมือง-นําสมัยตามแบบปีนัง อัตลักษณแชุมชนกลายเปๅนอ่ืน -
วัฒนธรรมคือรากเหงาชุมชม ซึ่งภาคปฏิบัติการวาทกรรมการสรางความรู อุดมการณแ ความจริงที่มีบทบาทตอ
การสรางและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม ไดแก  สถาบัน
พระมหากษัตริยแ สถาบันการเมือง สถาบันทองถิ่นของชุมชน โดยวาทกรรมอัตลักษณแที่ปรากฏไดแพรกระจาย
ความรูผานประวัติศาสตรแชุมชน สื่อทองถิ่น ปราชญแ และคนในชุมชน จนพลวัตอัตลักษณแที่ปรากฏไดสราง
ความจริงใหชุมชนเมืองเกาภูเก็ตมีภาพลักษณแการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมยุคหลังสมัยไดอยางมี
ความหมายตอสังคม 



95 
 

บทที่ 5         

อัตลักษณ์ชุมชนเมืองเก่าภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบท 
การท่องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม่ 

 
 อัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเชิงวาทกรรมบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสมัยใหม 
ผูวิจัยนําเสนอ 2 ประเด็นหลัก ไดแก กลวิธีทางภาษาประกอบสรางอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตในบริบท 
การทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม และความสัมพันธแระหวางอุดมการณแกับการนําเสนออัตลักษณแชุมชน
เมืองเกาภูเก็ตในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม โดยในการศึกษาจะเนนการวิเคราะหแวาทกรรม 2 
มิติ ไดแก มิติภาษาและมิติทางสังคมและวิถีปฏิบัติ ซึ่งมิติทางภาษาผูวิจัยจะวิเคราะหแวัจนภาษาที่เชื่อมโยงรูป
ภาษาและความหมาย ประเภทถอยคําขอเขียน เรื่องเลา การแสดงทรรศนะตาง ๆ ที่แสดงใหเห็นวาภาษา สื่อ 
อัตลักษณแและอุดมการณแการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหมของชุมชนเมืองเกาภูเก็ต เพ่ือวิเคราะหแแนวคิด
และอุดมการณแที่แฝงอยูในตัวภาษาท่ีมีความสัมพันธแกับบริบททางสังคมและวัฒนธรรม อันเปๅนปใจจัยสําคัญตอ
การประกอบสรางอัตลักษณแบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม   
 ผูวิจัยวิเคราะหแวาทกรรมเชิงวิพากษแ (Critical Discourse Analysis) ของแฟรแคลาฟและฟาน
ไดกแ (อางถึงในณัฐพร พานโพธิ์ทอง, 2556,หนา 43 -47) “วาทกรรมเป๕นวิถีปฏิบัติหรือกระบวนการประกอบ
สร๎างความหมายให๎แกํสิ่งตําง ๆ เป๕นระบบ โดยให๎ความสําคัญกับข๎อเขียนและคําพูด พร๎อมทั้งเน๎นวํา ภาษาใน
ข๎อเขียนและคําพูดเป๕นสํวนสําคัญในการประกอบสร๎างความหมาย”  วาทกรรมเชิงวิพากษแฟาไดกแ (Van Dijk) 
ไดอธิบายไววา กรอบวาทกรรมเชิงวิพากษแ (CDA) ชวยแสดงใหเห็นอํานาจที่เปๅนระบบความคิดความเชื่อที่กลุม
คนในสังคมมีรวมกันและผลิตตัวบทมาควบคุมคนในสังคม ดังนั้น วาทกรรมเชิงวิพากษแฟานไดแจึงมีทั้งการ
อางอิงนิยามที่มีนัยในการเอ้ือประโยชนแใหแกกลุมคนใดกลุมคนหนึ่ง และอุดมการณแอยูในฐานะปรากฏการณแ
ทางปริชานที่สะทอนความคิดผานกระบวนการของสถาบันสังคม วาทกรรมของฟานไดกแจึงเปๅนการศึกษาวาท
กรรมที่มีสองสวนสําคัญ คือ การศึกษาโครงสรางภาษาดานกลวิธีการสื่อวัจนกรรมและการใชวัจนกรรมมี
ปฏิสัมพันธแเชิงอํานาจ โดยอาศัยวิธีการวิเคราะหแเชิงสหวิทยาการ (multidisciplinary) เนนวาทกรรม
สาธารณะเปๅนสําคัญ เพ่ือใหเห็นประเภทวาทกรรมกับรูปแบบการควบคุม อาทิ วาทกรรมชี้นํา วาทกรรมที่มี
อิทธิพลตอการกระทํา วาทกรรมโนมนาวจูงใจ เปๅนตน  
 ดังที่ สรณี วงศแเบี้ยสัจจแ และคณะ (อางถึงในกฤษดาวรรณ หงศแลดารมภแ จันทิมา เอียมานน , 
2549, น. 189) ไดกลาวถึง วาทกรรมตามความหมายเชิงวิพากษแ ไววา  

 ภาษาศาสตร๑เชิงวิพากษ๑ได๎ประสานความคิดทางภาษาศาสตร๑เข๎ากับแนวคิด 
 เชิงสังคม-มานุษยวิทยา คือ ประสานแนวความคิดเรื่องการวิเคราะห๑ภาษาระดับ 
 ข๎อความ เจตนาและบริบทเข๎ากับแนวคิดเรื่องภาษามีอิทธิพลตํอการป๓๗นแตํง 
 ควบคุมสังคมและวัฒนธรรม ในทํานองเดียวกันสังคมวัฒนธรรมก็มีอิทธิพลตํอ 
 ภาษาด๎วยเชํนกัน ภาษาและสังคมเป๕นสํวนของกันและกัน ภาษาทําหน๎าที่สะท๎อน  
  ผลิตซ้ํา ความคิด ความเชื่อ ความรู๎ ซึ่งอุดมการณ๑ในสังคมท่ีภาษานั้นถูกใช๎อยูํ   
 จึงเทํากับกําหนดควบคุมความรับรู๎ของสังคมไปพร๎อม ๆ กัน  

 การนําเสนออัตลักษณแเมืองเกาภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม จึงวิเคราะหแวาทกรรมที่มีความเกี่ยวโยงกับบทที่ 4 พลวัตการสรางและสื่อความหมายชุมชนเมืองเกา
ภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม โดยเฉพาะยุคการเปลี่ยนผานการคาแรดีบุกสู
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การทองเที่ยวทางวัฒนธรรม (2475 -ปใจจุบัน) ที่ชุมชนไดนําแนวคิดการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมอยางยั่งยืนมา
ประกอบสรางความหมายอัตลักษณแชุมชนเพื่อสงเสริมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมในยุคหลังสมัยใหม ที่มาจาก
กระบวนการตอรอง ชวงชิงความหมายจากวาทกรรมทองเที่ยวทางธรรมชาติมาเปๅนการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรมและสรางความหมาย “อัตลักษณแวัฒนธรรม คือ รากเหงาชุมชน” ขึ้นทามกลางการเปลี่ยนแปลงจาก
สังคมสมัยใหม (Modernism) ไปสูสังคมหลังสมัยใหม (Postmodern) ดังนั้น การสถาปนาการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหมของชุมชน จึงเปๅนการนําเสนอภาพตัวแทนการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมที่มีลักษณะยอนแยง
ในตนเอง คือ มีความเปๅนตัวตนในอดีตแตประดิษฐกรรมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมตอบสนองความหมาย
ปใจจุบันและอนาคต  การวิเคราะหแจึงศึกษากลวิธีทางภาษาประกอบสรางอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตใน
บริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม และความสัมพันธแระหวางอุดมการณแกับการนําเสนออัตลักษณแ
ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม เพ่ือใหทราบวิธีการใชภาษาและ
ความสัมพันธแระหวางภาษากับสังคม ในการประกอบสรางอัตลักษณแเพ่ือสงเสริมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
ของสังคมยุคหลังสมัยใหม   
 

5.1 การวิเคราะห์ตัวบท (Text)  

 5.1.1  กลวิธีทางภาษาประกอบสร้างอัตลักษณ์ชุมชนเมืองเก่าภูเก็ตในบริบทการ
ท่องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม่    
  ฟานไดกแ (Van Dijk 2006,2009 อางถึงในณัฐพร พานโพธิ์ทอง, 2556, น.62 )  ได
อธิบายวา การศึกษาขอเขียนและคําพูด (Text and Talk) ซึ่งเปๅนรูปธรรม สามารถเชื่อมโยงไปสูประเด็น
นามธรรมได อยางเชนการใชอํานาจในทางมิชอบ ความไมเทาเทียมกัน เขาจะเริ่มตั้งคําถามวา ภาษาระดับ 
ตาง ๆ เพ่ือศึกษาภาษาสัมพันธแกับอํานาจอยางไร ดังนั้น การวิเคราะหแกลวิธีทางภาษาในตัวบทจะทําใหทราบ
อุดมการณแบางอยางที่แฝงอยูในวาทกรรม การวิเคราะหแตัวบทวาทกรรมที่ปรากฏในสื่อสาธารณะของชุมชน
บริบทการทองเที่ยวสังคมสมัยใหมจึงเปๅนการศึกษาภาษาที่มีการผสมผสานระหวางเชิงโครงสรางกับเชิงหนาที่ 
ที่ตัวบทวาทกรรมทําหนาที่ในการสื่อสารสถานการณแทางสังคมตาง ๆ ดวยเหตุนี้กลวิธีการทางภาษาที่วิเคราะหแ
ประกอบดวยสื่อสาธารณะดานการทองเที่ยวสังคมสมัยใหมที่ปรากฏในชุมชนเมืองเกาภูเก็ต ไดแก สื่อเอกสาร
ตางในชุมชนเมืองเกาภูเก็ต อาทิ แผนพับ แผนปูายโฆษณา  วัตถุ สื่อสารมวลชน สื่ออิเล็กทรอนิกสแ เปๅนตน 
และตัวบทการสื่อสารที่ไดจากการสัมภาษณแ การสังเกต แบบมีสวนรวมและไมมีสวนรวมในกิจกรรมการ
สงเสริมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมชุมชนเมืองเกาภูเก็ต ทั้งนี้เพ่ือนํามาวิเคราะหแกลวิธีการนําเสนอตัวตน
ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตในการสงเสริมการทองเที่ยวทางวัฒธรรมของสังคมสมัยใหม ซึ่งจากการเก็บขอมูลพบ    
กลวิธีการใชภาษาในการสรางความหมายชุมชนเมืองเกาภูเก็ตที่แฝงอุดมการณแการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม ดังนี้ การเลือกใชคําศัพทแ มูลบท การกลาวอางถึง การใชอุปลักษณแ การเลาเรื่อง และการใชสหบท   

  1)  การเลือกใช๎คําศัพท๑เฉพาะสื่อความหมายอัตลักษณ๑ 
        คําศัพทแเฉพาะ หมายถึง คําศัพทแที่มีความเขาใจในวงการหรือชุมชนซึ่งมีความหมาย
เฉพาะกลุม อาจทําใหคนนอกชุมชนไมเขาใจความหมาย เพราะมีความหมายนัยยะเชื่อมโยงชาติพันธุแและกลุม
ชนในชุมชนเมืองเกาภูเก็ต ซึ่งการใชคําศัพทแเฉพาะนี้ HallและLacan (อางถึงในอรวรรณ, 2544 น.105) ได
กลาวไววา “อัตลักษณ๑เรามีการแบํงแยกและถูกสร๎างผํานภาษา เพราะฉะนั้นการที่เราใช๎ภาษาก็ คือ การผลิต/
สร๎างตัวตนของเรา วําเราเป๕นใครนั้นจึงถูกสร๎างด๎วยขบวนการทางวาทกรรม”   ดังนั้น การใชคําศัพทแเฉพาะจึง
เปๅนขบวนการทางวาทกรรมในการสรางและสื่อความหมายตัวตนของชุมชน ซึ่งคําศัพทแที่พบจากสื่อสาธารณะ
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เปๅนคําภาษาถิ่นภูเก็ตที่เรียกวาภาษาจีนบาบเา (คํายืมภาษาจีนฮกเกี้ยน) ภาษาจีนบาบเาจึงมีนัยหมายถึงภาษา
ถิ่นภูเก็ตที่เปๅนคํายืมของภาษาจีนฮกเกี้ยน โดยรากศัพทแของภาษาจีนบาบเาหรือคํายืมภาษาจีนฮกเกี้ยนที่ไดรับ
อิทธิพลมาเปๅนการยืมภาษาอ่ืนในประเทศแถบคาบสมุทรมลายู อาทิ อังกฤษ ดัตชแ โปรตุเกส เปๅนตน อันเกิด
จากผสมกลมกลืนทางวัฒนธรรมทางดานภาษาดวยเชนกัน ซึ่งการผสมผสานระหวางภาษาจีนฮกเกี้ยน 
ภาษาจีนมลายูและภาษาทองถิ่นไดกลายเปๅนภาษาแมที่ไดสรางอัตลักษณแภาษาใหแกชุมชนเมืองเกาภูเก็ต 
ภาษาถิ่นภูเก็ตที่ชุมชนเมืองเกาใชในการสื่อสารจึงมีความเปๅนพหุภาษา (Multi Language) และคําศัพทแที่ใช
สื่อสารและสรางความหมายการสงเสริมการทองเที่ยวสังคมสมัยใหม คือ นิยมใชภาษาจีนบาบเา หรือเปๅนภาษา
ถิ่นภูเก็ตที่สวนใหญเปๅนคํายืมจากภาษาจีนฮกเกี้ยนและภาษาอ่ืนในประเทศแถบคาบสมุทรมลายู ดังที่ อนันตแ 
อารียแพงศแ (2551) ไดกลาวถึงอัตลักษณแของภาษาภูเก็ต ไววา 

  “ชาวจีนได๎อพยพเข๎ามาในจังหวัดภูเก็ต ประกอบอาชีพค๎าขายและทํา
เหมืองแรํชาวจีนเหลํานั้นสํวนใหญํเป๕นชาวจีนฮกเกี้ยน รองลงมาก็เป๕นชาวจีนแต๎จิ๋ว 
แคะ กวางตุ๎ง ไหหลํา ในสํวนของภาษาจีนถือได๎วํา ภาษาจีนฮกเกี้ยนเป๕นภาษาสําคัญ
ที่ใช๎มากกวํา ภาษาจีนอ่ืน และชาวจีนฮกเกี้ยนที่อพยพเข๎ามาในจังหวัดภูเก็ตนั้น สํวน 

 ใหญํอยูํในประเทศมาเลเซียมากํอนและได๎รับเอาวัฒนธรรมทางภาษาที่หลายหลาก 
 มาเผยแผํในจังหวัดภูเก็ต เชํน ภาษามลายู ภาษาอังกฤษ และมีภาษาอ่ืนปนอยูํด๎วย  
 สํวนคําศัพท๑ ในภาษาจีนถิ่นเดิมท่ีชาวจีนฮกเกี้ยนใช๎พูดกันนั้นยํอมชัดเจนดี แตํก็อาจ 
 เปลํงเสียงเพี้ยนไปบ๎าง เมื่อประกอบเป๕นคําภาษาถ่ินไทยใต๎เนื่องจากท๎องถิ่นกําเนิด 
 เดิมในมณฑลฮกเกี้ยน มีอาณาเขตกว๎างขวางมาก ภาษาถ่ินฮกเกี้ยนจึงแตกตํางไปใน 
 แตํละอําเภอ เชํน คําวํา หมู อาจออกเสียงเป๕น ตู ตี หรือ ตือ  หรือคําวําปลาหาก 
 ออกเสียงแล๎วอาจเป๕นคํา แสลงหูในภาษาไทย เป๕นต๎น” 

  จากการที่ผูวิจัยไดเขาไปรวม“โครงการถายทอดองคแความรูดานการทองเที่ยวโดยชุมชนสู
เยาวชนและคนในชุมชนพ้ืนที่เขตพ้ืนที่การทองเที่ยว” ที่ชุมชนจัดขึ้นเมื่อวันที่ 16 ธันวาคม 2560 โดยมุงนํา
องคแความรูเกี่ยวกับวิถีชีวิตชุมชน ประวัติศาสตรแ ศิลปวัฒนธรรม ภูมิปใญญาทองถิ่นมาเผยแพรถายทอดสู
เยาวชนและคนในชุมชนไดรับรูเพ่ือเปๅนสวนหนึ่งในการสงเสริมการทองเที่ยวสมัยใหมนั้น พบวา ชุมชนนําคํา
ภาษาถิ่นภูเก็ตที่เรียกวา ภาษาจีนบาบเา มาใชเรียกชื่อประเภทตาง ๆ ในชื่อขนม อาหาร การแตงกาย อาคาร
สถานที่ เปๅนตน  โดยแตละคําแสดงการสื่อความหมายนัยยะที่สะทอนชาติพันธุแในความหลากหลายของกลุม
สังคมชุมชนเมืองเกาภูเก็ต ดังตัวอยางที่ปราชญแชุมชน คุณอัศวิน อรรถธรรม  (การสื่อสารระหวางบุคคล, 16 
ธันวาคม 2560) ไดอธิบายที่มาและลักษณะอาหารประเภท ตาง ๆ ไววา     

      อาหารสํวนใหญํเราได๎รับอิทธิพลมาจากปีนังแตํรสชาติเป๕นแบบภูเก็ตซึ่งเป๕นอัต
ลักษณ๑ของเรา เชํน มํอจี๋ จะทานกับน้ําชาหรือกาแฟ ทําจากแป้งและมีไส๎เป๕นถั่วลิสง
บด ในบางครั้งคนโบราณจะมีการแซววํา ทาแป้งหน๎าขาวเหมือนจี๋ อาหารสํวนใหญํ
เป๕นพวกข๎าวเหนียวปิ๗ง เรียกวํา เปาล๎าง ได๎รับอิทธิพลมาจากมาเลเซีย รสชาติเค็มเค็ม 
มีไส๎มะพร๎าวคลุกกับพริกไทยนิดหนํอย ขนมอังกู๏ เป๕นขนมของคนเชื้อสายจีนเป๕นขนม
มงคล อังคือสีแดง เป๕นสีแหํงความเป๕นมงคล สํวนกู๏คือเตํา หมายถึงอายุมั่นขวัญยืน 
สํวนชิ้นที่ใหญํกวําเรียกวําตั่วกู๎  และมีกะหรี่ไหมฝาน คําวํา  คําวํา กะหรี่ มาจาก
ภาษาอังกฤษ เคอรี่ (curry) เป๕นแกงที่ได๎รับอิทธิพลมาจากอินเดีย คือ ผงกะหรี่ สํวน
คําวํา ไหมฝาน เป๕นภาษาจีนฮกเก้ียน แปลวํา เส๎นหมี่ขาว ซึ่งเป๕นแกงกะหรี่ไกํที่นํามา
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ราดบนเส๎นหมี่ขาวและทานพร๎อมเครื่องเคียงที่เป๕นผัก ซึ่งบนโต๏ะก็มีผักหลายชนิด 
นอกจากนี้ขนม ที่ได๎รับอิทธิพลมาจากเพอรานากัน ได๎แกํข๎าวเหนียวตัด ราดด๎วย
สังขยา โก๎ยเบํงกา คําวํา โก๎ย แปลวํา ขนม สํวนคําวํา เบํงกา แปลวํา หัวมัน  ขนมปะ
ถํองโก๏ขนมโกสุ๎ย หรือโกํซุ๎ย แตํเดิมเป๕นสีน้ําตาลบ๎านเราปรับปรุงสีเขียวใบเตย ขนมอิ
โก๏ (ข๎าวเหนียวแก๎ว) บั่นเฉี่ยนโก๎ย (ขนมถังแตก) ขนมฮวดโก๎ย (ขนมถ๎วยฟูซึ่งฮวด 
แปลวํา เฟื๖องฟู) ทั้งหมดนี้เรียกวํา ปุ๊นเตโก๎ย แปลวํา ขนมพ้ืนเมืองแตํเมื่อมาอยูํใน
บ๎านเราก็มาทําให๎รสชาติเป๕นแบบบ๎านเรา”   

 คําศัพทแเฉพาะที่เปๅนคําภาษาถิ่นภูเก็ตหรือภาษาจีนบาบเาภูเก็ต เปๅนกลุมคําที่ยืมมาจาก
ภาษาตางประเทศในแถบคาบสมุทรมลายูเปๅนอิทธิพลจากการปฏิสัมพันธแทางสังคมวัฒนธรรมของการใชภาษา
ทองถิ่นภูเก็ตกับกลุมชาวจีนโพนทะเลที่อพยพมาจากประเทศที่สอง ไดแก มาเลเซีย อินโดนีเซีย เปๅนตน จึงทํา
ใหมีการผสมผสานทางวัฒนธรรมและมีการยืมคําโดยใชคําทับศัพทแ และทําใหมีการแปรภาษาทั้งแปรเสียง
พยัญชนะ สระ วรรณยุกตแ เปๅนตน เชน คําวา  มอจี๋ ภาษาถิ่นใตใชวา มอชี่ (สําเนียงใต)  มอฉี่ (สําเนียงกลาง)  
หมายถึง  ทําจากแปูงและมีไสเปๅนถั่วลิสงบด มีการยืมภาษามลายูประสมกับภาษาจีน เชน กะหรี่ไหมฝาน 
กะหรี่ ภาษามลายู สวนคําวา ไหมฝาน เปๅนภาษาจีนฮกเกี้ยน แปลวา เสนหมี่ขาว หมายถึง อาหารคาว
ประเภทหนึ่งที่นําแกงกะหรี่ไกที่นํามาราดบนเสนหมี่ขาวและทานพรอมเครื่องเคียงที่เปๅนผัก หรือคํายืม
ภาษาจีน เชน ขนมเปาลาง หมายถึง ขนมที่ทําดวยขาวเหนียวนึ่งใสไสมะพราว ขนมอังกู฿ หมายถึง ขนมเตาสี
แดงไสถั่วเขียว ขนมอิโก฿ (ขาวเหนียวแกว) บั่นเฉี่ยนโกย (ขนมถังแตก) ขนมฮวดโกย (ขนมถวยฟู) เปๅนตน ซึ่ง
การยกตัวอยางชื่ออาหารและขนมท่ีมีคําหรือกลุมคําที่ไดรับอิทธิพลมาจากภาษาตางประเทศในแถบคาบสมุทร
มลายูนั้น เปๅนการสะทอนใหคุณคาความหมายพ้ืนที่ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตประกอบสรางขึ้นใหจากความสัมพันธแ
เชิงอํานาจระหวางการเมืองและเศรษฐกิจตั้งแตสมัยยุคการปฏิวัติอุตสาหกรรมอันเปๅนปใจจัยที่ทําใหการเมือง
เศรษฐกิจและสังคมวัฒนธรรมนําไปสูการแขงขันและแยงชิงผลประโยชนแที่สงผลตอการปฏิสัมพันธแทางสังคม
วัฒนธรรมของชุมชนทําใหอาหารและวัฒนธรรมการบริโภคมีความคลายคลึงกับประเทศแถบแหลมมลายู 
แตอัตลักษณแที่ตางกันคือ รสชาติ โดยใชคําวา ปุ๊นเตโก๎ย แปลวํา ขนมพ้ืนเมือง และคําวํา “บานเรา บานเรา” 
มาสื่อซ้ําก็เพ่ือย้ําความสัมพันธแระหวางทองถิ่นกับชาวจีนโพนทะเลในการประกอบสรางชุมชนเมืองเกาอันเปๅน
ฐานสําคัญตอการพัฒนาชุมชนและการใหความรูในการสงเสริมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมชุมชนของสังคม
สมัยใหม จึงเปๅนกลยุทธในการสื่อสารที่เปๅนวาทกรรมชี้นําที่เกิดขึ้นจากกลุมผูนําชุมชนที่ตองการใหเยาวชนและ
ผูเขารวมโครงการตระหนักในคุณคาและความหมายชุมชนตอการพัฒนาดานการทองเที่ยววัฒนธรรมชุมชนยุค
หลังสมัยใหม  
   การสรางความหมายดานการทองเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหมของชุมชนนิยมใชคําจีนบาบเา 
(คํ ายื มภาษาจีนฮกเกี้ ยน)  มาสื่ อสารในทองถิ่ นหลากหลายรูป แบบ ทั้ งข าวสารประชาสัมพันธแ                  
ปูายโฆษณา รานคา สิ่งพิมพแตาง ๆ ซึ่งการสื่อความหมายดังกลาวจึงเปๅนเสมือนกระบวนการสรางอัตลักษณแ ที่
นําสัญญะของภาษาจีนบาบเาเปๅนภาพตัวแทน (Representation)  ในการอางอิงตัวตนชุมชนใหมีความหมาย
ตอสังคมวัฒนธรรมภูเก็ต และสวนใหญที่พบ นิยมใชภาษาจีนบาบเาแทรกคํา วลี หรือประโยคในการสื่อสาร 
ตาง ๆ ตัวอยาง บทสัมภาษณแที่ปรากฏในสื่อ Phuket E-MAGAZINE  เรื่อง “อองหลายภูเก็ต 2018 โปฺปีๆ
เปงอ฿าน”   
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  จากบทสัมภาษณแแสดงใหเห็นวา การสื่อสารภาษาจีนบาบเา (คํายืมภาษาจีนฮกเกี้ยน) 
เปๅนปใจจัยหนึ่งในการประกอบสรางอัตลักษณแของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตดานการทองเที่ยว เพราะภาษาสามารถ 
สะทอนภูมิหลังทางวัฒนธรรมและชาติพันธุแชุมชนอันเกิดจากกระบวนการผสมผสานทางวัฒนธรรมตั้งแตสมัย
ยุคโลหะเศรษฐกิจ (2444-2475) อันเกิดจากนโยบายรัฐนิยมการสรางชาติสมัยรัชกาลที่ 6 ที่ตองการใหคนไทย
กับคนอ่ืนมาเปๅนชนกลุมเดียวกัน ดังที่ ขจัดภัย บุรุษพัฒนแ ไดแสดงความคิดเห็น (อางถึงในอมรา พงศาพิชญแ , 
2547, น.144) วา “‘เราถือวํา พวกจีนนั้นเหมือนไมํเป๕นตํางประเทศ แตํหากวําจะเป๕นสํวนหนึ่ง’ ก็เทํากับ
ยอมรับโดยทางพฤตินัยวํา ชาวจีนในประเทศไทยมีฐานะเชํนเดียวกับพลเมืองไทยและชาวจีนก็ยังมิได๎มีสัญชาติ
ไทยแตํอยํางใด ทั้งนี้เพราะพระราชบัญญัติวําด๎วยสัญชาติเพ่ิงประกาศใช๎ในสมัยรัชกาลที่6 นี่เอง” ดวยเหตุนี้
การใชภาษาชุมชนเมืองเกาภูเก็ตภาษาจีนบาบเา (คํายืมภาษาจีนฮกเกี้ยน) จึงมีลักษณะความเปๅนพหุภาษา 
(Multi Language) มีการใชคําทับศัพทแ การผสมกลมกลืนกับภาษาถิ่นใต ดังที่ปรากฏในตัวบทไดแก          
 คําภาษาจีนบาบเา (คํายืมภาษาจีนฮกเกี้ยน) คือ คําวา อองหลาย (สับปะรด) และ “โปฺปีๆ
เปงอ฿าน” (สิริมงคลคือใหอยูเย็นเปๅนสุข) ซึ่งทั้งสองคําเปๅนตัวบทที่ทําหนาที่ถายทอดความคิด ( ideation) เพ่ือ
สรางความหมายและตอกย้ําภาพตัวแทนของคนในชุมชนเมืองเกาใหมีความหมายตอชาติพันธุแจีนบาบเาหรือ
ชาวจีนเลือดผสมมลายู (เพอรานากัน) และเมื่อนํามาสื่อสารรวมกับคําศัพทแภาษาถิ่นภูเก็ต คือ คําวา เกลือเคย 
หมายถึง เครื่องจิ้มที่ใชสําหรับทานคูกับผลไมที่มีรสเปรี้ยว จึงเปๅนการสื่อความหมายถึงวัฒนธรรมสัมพันธแ

อ่องหลายภูเกต็ 2018 โป๊ปี่เปงอ๊าน    Posted on ธันวาคม 22, 2017 by Admin 

    เทศกาลสงความสุขเริ่มขึ้นแลว และคงยาวไปถึงชวงหลังปีใหม จนถึงตรุษจีน หลายๆ คนมองหา
ของขวัญของฝาก ไปมอบใหแกผูหลักผูใหญที่เคารพหรือคนที่คุณรัก เปๅนจังหวะดีที่แคมเปญ “อองหลายภูเก็ต 2018 โปฺปีๆ
เปงอ฿าน” ไดเปิดใหสั่งจองสับปะรดภูเก็ตที่ผานการบมเพาะคัดสรรอยางดีอยางเปๅนทางการแลว หลังจากแคมเปญนี้ประสบ
ความสําเร็จเปๅนอยางมากในปีที่ผานมา       

  อองหลาย หรือสับปะรดภูเก็ต หลายๆ ทานคงทราบกันดีแลว วาขึ้นชื่อเรื่องรสชาติที่เปๅนเอกลักษณแ 
หวานฉ่ําอมเปรี้ยวนิดๆ เนื้อกรอบ ซ่ึงทาง บริษัทประชารัฐรักสามัคคีภูเก็ต จํากัด เล็งเห็นถึงความสําคัญชวยสงเสริม
การตลาดใหสับปะรดภูเก็ตเปๅนที่นิยมมากขึ้น คุณวีระชัย ปรานวีระไพบูลยแ กรรมการผูจัดการ บริษัทประชารัฐรักสามัคคี
ภูเก็ต จํากัด เลาถึงแคมเปญนี้วา “อองหลายภูเก็ตเปๅนโปรเจคตแที่เราเขาไปดูแลกลุมวิสาหกิจชุมชนสับปะรดภูเก็ตในนาม
ประชารัฐ โจทยแคือเราจะทําอยางไรที่จะเพิ่มมูลคาสับปะรดภูเก็ตเพื่อสรางรายไดใหแกเกษตรกร และเปๅนการอนุรักษแ
สับปะรดภูเก็ตสายพันธุแดั้งเดิม จึงมีการผูกเร่ืองราวความเปๅนมา มีการทําแบรนดิ้ง พัฒนาบรรจุภัณฑแ โดยปกติสับปะรดภูเก็ต
จะออกผลอรอยที่สุดในชวงเดือนกุมภาพันธแของทุกปี ซ่ึงใกลกับชวงเทศกาลตรุษจีนพอดี ประกอบกับสับปะรดเปๅนผลไม
มงคล คําวา อองหลาย ในภาษาจีนฮกเกี้ยนก็มีความหมายที่เปๅนมงคล ชาวภูเก็ตนิยมใชอองหลายเปๅนของไหวในวันตรุษจีน 
รวมทั้งนําไปเปๅนของฝากญาติพี่นอง ผูใหญที่เคารพรัก ... บรรจุภัณฑแจะเปๅนกลองไมเหมือนกลองไวนแชั้นดี ดานหนาทาสีขาว
สกรีนลายคลายงานเปเปอรแคัทของชาวจีนเปๅนรูปปีนักษัตร ซ่ึงปีนี้เปๅนปีหมา ลวดลายนี้ออกแบบโดยศิลปินชาวรัสเซีย 
Ludmila Letnikova ซ่ึงหลงใหลในวัฒนธรรมบานเรามาก รวมทั้งมีขอความ “โปฺปีๆเปงอ฿าน” ซ่ึงเปๅนคําอวยพรภาษาจีน
ฮกเกี้ยน มีความหมายเปๅนสิริมงคลคือใหอยูเย็นเปๅนสุข เจริญรุงเรือง ภายในกลองจะมีเหรียญตราเปๅนเหรียญทองแดงการันตี
จากผูวาราชการจังหวัด เกษตรจังหวัด และเกษตรกรวา สับปะรดลูกนี้อรอยแนนอน รวมทั้งยังมีเกลือเคยภูเก็ต เปๅนเครื่อง
จิ้มรับประทานกับสับปะรด  มีคูมือการปอกสับปะรดและวิธีการรับประทาน ถาเปๅนสับปะรด 9 ลูกจากจวนผูวาฯ เหรียญ
ตราจะเปๅนเหรียญทอง กลองมีลายฉลุแผนทองเหลืองประดับ เพิ่มความพิเศษมากยิ่งขึ้นไปอีก เมื่อถึงเวลาผลผลิตพรอมให
เก็บเกี่ยวในชวงเดือนกุมภาพันธแเราก็จะทยอยสงใหถึงมือผูที่สั่งจองสับปะรดเอาไว เพื่อจะไดนําไปมอบเปๅนของขวัญของฝาก
แดคนที่คุณรักและเคารพ หรือนําไปเปๅนของไหวในวันตรุษจีนทันเวลาชวงนั้นพอดี” ...  
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ระหวางทองถิ่นภูเก็ตกับชาวมลายู-จีน เนื่องจาก เกลือเคย เปๅนเครื่องจิ้มที่คลายคลึงกับชาวมลายู-จีนที่ปีนัง ซึ่ง
เรียกวา รอจั๊ก” (Rojak)   ดังนั้น เมื่อนําคําวา “อองหลาย” กับ “เกลือเคย” มาประกอบคูกันจึงเปๅนสัญญะที่
สื่อความหมายตอระบบความคิด ความเชื่อ และทัศนคติของสังคมในดานความสัมพันธแระหวางจีนปีนังกับภูเก็ต
มากยิ่งขึ้น สะทอนใหเห็นประวัติศาสตรแชาติพันธุแการสืบเชื้อสายเปๅนการใหความหมายที่เชื่อมโยงประสบการณแ
รวมของชุมชนกับปใจจัยทางดานสังคมวัฒนธรรมภูเก็ต จึงตอกย้ําอัตลักษณแกลุมชนเลือดผสมชาวจีนโพนทะเล 
หรือชาวจีนจากปีนังกับคนทองถิ่นภูเก็ตผานภาษาวาทกรรมอัตลักษณแในการสงเสริมการทองเที่ยวของชุมชนใน
บริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม  
  2) มูลบท  
   การวิเคราะหแแนวคิดมูลบทหรือความเชื่อที่มีอยูกอน (presupposition) ซึ่ ง 
Russell 1905,Strawson 1952 (อางถึงใน ณัฐพร พานโพธแ, 2556, น. 83) ไดอธิบาย ไววา เมื่อเรากลาวถึง
ถอยคําที่มีรูปภาษาบางชนิด รูปภาษานั้นจะสื่อมูลบทหรือความเชื่อที่มีอยูกอนบางประการ มูลบท คือ 
สมมติฐานเบื้องหลังถอยคําที่กลาว ซึ่งรูปภาษาที่สื่อมูลบทที่พบ ไดแก รูปภาษาที่ใชอางถึง (Referring 
expressions) ดวยการแฝงการใชถอยคําที่เชื่อวาสิ่งที่ปรากฏปใจจุบันเปๅนเหตุการณแที่เกิดขึ้นจริงในอดีต และ
กลุมคํากริยาแนะความ (Implicative verbs) คือ กลุมกริยาแนะความหมายบางประการ  

   ตัวอยางที่ 1 คุณสมยศ ปาทาน รองประธานชุมชนยานเมืองเกา ไดใหสัมภาษณแ
นิตยสาร Openphuket ในบทความพลิกโฉม “เมืองเกาภูเก็ต” จากทองเที่ยว “กระแสรอง” สู “กระแสหลัก” 
(2560) ไววา  
       ถ๎าจะย๎อน กลับไปเม่ือ 30 ปีกํอน ยํานเมืองเกําภูเก็ตโดยเฉพาะถนนถลาง เริ่ม

เข๎าสูํภาวะซบเซา การค๎าการขายไมํเฟื๖องฟู นักทํองเที่ยวก็ได๎แคํเดินมาดูอาคาร
เกําๆ  สถาป๓ตยกรรมที่ทรุดโทรมไปตามกาลเวลา แตํเมื่อได๎รับการสนับสนุนจาก
หนํวยงานภาครัฐประกอบกับการสํงเสริมทางการทํองเที่ยวจากททท.ที่เน๎นการ
ทํองเที่ยววิถีไทยสไตล๑ลึกซ้ึงก็สํงผลให๎ยํานเมืองเกําภูเก็ตกลับมามีชีวิตชีวาอีกครั้ง  

    “ยานเมืองเกาภูเก็ตกลับมามีชีวิตชีวา” เปๅนมูลบทกลุมคํากริยาแนะความ ไดแก คํา
วา กลับไปกลับมา ที่สื่อใหเห็นวา ปใจจุบันชุมชนกลับมามีความหมายไดอีกครั้งนั้นมาจากนโยบายการ
พัฒนาการทองเที่ยวรัฐ คือ การทองเที่ยววิถีไทยสไตลแลึกซ้ึง โดยใชรูปภาษาอางถึงชวงเวลาที่ผานมา 30 ปีเปๅน
การแนะความสื่อนัยยะของกระบวนการสถาปนาตัวตนดานการทองเที่ยวชุมชน นอกจากนี้ยังแฝงความหมาย
อุดมการณแวัฒนธรรมชุมชนของการอยูรวมกันในการธํารงรักษาอัตลักษณแมาจนปใจจุบัน  

   ตัวอยางที่ 2  คุณยุทธการ จันทรกานตแ ประธานชมรมสถาปนิกภูเก็ต ไดกลาวที่มา
ของเมืองภูเก็ต (สัมมนาการทองเที่ยวโดยชุมชนสูเยาวชนในพื้นท่ีเขตพัฒนาการทองเที่ยว ธันวาคม 2560)     

       รูปแบบบ๎านที่เป๕นแบบดั้งเดิมชุมชนยังพอมีเห็นยูํแถวบางเหนียวที่มีลักษณะ
อาคารเป๕นบ๎านชั้นเดียวหรือบ๎านชั้นครึ่ง แถวทําเรือตลิ่งชันซึ่งหลงเหลืออยูํไมํกี่
หลังนอกนั้นโดนดัดแปลงไปหมดแล๎ว หรือแถวปากน้ํา โดยภาพรวมถูกดัดแปลง
อาคารไปหมดแล๎ว ซึ่งกํอนถึงทางไปบางเหนียวซ๎ายมือจากวงเวียนหอนาฬิกาไป 
ก็จะไปเจอสามแยกทางไปโรบินสันก็จะมีร๎านตัดผมแถวนั้นจะมีลักษณะบ๎าน
ดั้งเดิมพอมีอยูํบ๎าง เหลืออยูํไมํก่ีร๎านและแถวฝ๓๖งกระทู๎ก็คิดวําคงไมํเหลือแล๎ว 
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   คํามูลบทแนะความที่ปรากฏ “มีเห็นอยู หลงเหลือ ดัดแปลง พอมีอยู เหลืออยู ไม
เหลือแลว” เปๅนตน เปๅนคํากริยามูลบทแนะความหมายสื่อถึงหลักฐานสถาปใตยกรรมชุมชนเมืองเกาภูเก็ตที่เปๅน
บานชุมชนจีนฮกเกี้ยนแบบดั้งเดิม คือ โครงสรางบานชั้นเดียวคลายบานดินกําลังจะสูญหาย ดังนั้นคํามูลบทที่
ปรากฏจึงตองการสื่อใหเห็นวา ถาไมไดรับการอนุรักษแสถาปใตยกรรมเกาไวอาจจะไมไดพบเห็นอีก เปๅนการแฝง
อุดมการณแความคิดดานการอนุรักษแนิยมเก่ียวกับศิลปวัฒนธรรมทองถิ่น ซึ่งถาชุมชนมีสวนรวมการอนุรักษแก็จะ
ทําใหชุมชมมีความเขมแข็งและอัตลักษณแชาติพันธุแชุมชนก็ยังคงอยูตอไป  
  3) การอ๎างถึง   
   กลวิธีการอางถึง หมายถึง กลวิธีการใชภาษาที่สื่อความหมายรูปภาษาเชิงนามธรรม
แตมีการนําขอมูล   ตาง ๆ ทั้งขอเท็จจริงและขอคิดเห็นมาเปๅนหลักฐานการอางอิงอธิบายเพ่ือใหผูรับสาร
เชื่อถือและยอมรับในคําอธิบาย พบวา มีการอางถึงอัตลักษณแชุมชนบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม  2 
รูปแบบ คือ การอางถึงขอเท็จจริงและการอางถึงขอคิดเห็น  

   การอ๎างถึงข๎อเท็จจริง  
   การอางถึงขอเท็จจริงเปๅนการสื่อสารที่อิงประวัติศาสตรแชุมชน เพ่ือสะทอนใหเห็นวา 
การนิยามความหมายชื่อชาติพันธุแที่ปรากฏนั้นเปๅนเรื่องจริงที่อยูในชุมชนเมืองเกาภูเก็ต เนื่องจาก ชุมชนเมือง
เกาภูเก็ตเปๅนชุมชนที่มีความหลากหลายชาติพันธุแ ไดแก ชนพ้ืนเมืองเดิมภูเก็ต ชาวจีนบาบเา ชาวจีนเพอรานา
กัน นอกจากนี้ยังมีชาวมุสลิม เปๅนตน การประกอบสรางอัตลักษณแชุมชนดานการทองเที่ยว จึงใชกลุมคําที่
แสดงตัวตนชุมชนเมืองเกาหลายคํา แตจากการสัมภาษณแและการเขารวมกิจกรรมแบบมีสวนรวม พบคําที่
เกี่ยวกับชาติพันธุแ คือ คําวา จีนบาบเา (Baba)  จีนปีนัง อินเดีย ชาวพ้ืนเมืองเดิม ซาไก เงาะ ดังนี้  

    ตัวอยางที่ 1     “สําหรับชุมชนตลาดเกา กลุมคนแรกที่เขามาคือ กลุมคนชาวจีน  
   จีนมาจากปีนัง อินเดีย แขกขายผา แขกบังการี่ แขกขายถั่ว กลุมแขก 
   โพกหัว สวนใหญในเมืองจะเปๅนคนไทยเชื้อสายจีน ที่เรียกคนกลุมนี้วา  
   ชุมชนบ๐าบา”     

        (คุณชุติมา การสื่อสารสํวนบุคคล, 20 มกราคม 2561)    

   ตัวอยางที่ 2      “เราชาวจีนบาบ๐าถูกพํอแมํพ่ีน๎อง อาก๏ง อาม๏า สอนประจําแหละ  
    ให๎เป๕นคนขยัน รักในประเพณีให๎รู๎จักอดทน  สําคัญรักพ่ีรักน๎อง   
    คนจีนต๎องรักกัน รู๎จัก“อํูหําว” ต๎องกตัญ๒ูรู๎คุณ แตํปุ้ดหําว นะ  

    อกตัญ๒ู เราไมํทํา”     

     (ป้าสมร การสื่อสารสํวนบุคคล, 25 กุมภาพันธ๑ 2561)    

   ตัวอยางที่ 3       “พ้ืนที่เกาะภูเก็ตด๎านหนึ่งเป๕นพื้นที่ท่ีรับลมมรสุมฝ๓๖งตะวันตก และ 
    อีกด๎านหนึ่งรับลมมรสุมฝ๓๖งตะวันออก สิ่งนี้ชํวยให๎นักเดินเรือจากยุโรป

    ที่จะมาเอเชียแวะหลบคลื่นชํวงที่มีมรสุมฝ๓งตะวันตกเข๎ามา หรือชํวง
    กํอนฤดูทํองเที่ยว (พ.ค.-ต.ค.) ซึ่งเป๕นฝ๓๖งซ๎ายของเกาะ ดังนั้นเรือเดิน 

    สมุทรทั้งหลายจึงมาหลบฝ๓๖งบ๎านในหรือฝ๓๖งอําวฉลองหรือทําเรือฝ๓๖ง 
    สะป๔า(ทะเลด๎านใน) อีกท้ังยังมีลมฝ๓๖งตะวันออกเฉียงเหนือมาจากฝ๓๖ง 
    อําวไทยสลับจากสองด๎าน จึงเกิดเป๕นพ้ืนที่ที่เอ้ือตํอนักเดินเรือมาหลบ 
    ลมมรสุมผู๎คนจึงใช๎เกาะภูเก็ตในการพักจอดเรือ พอเกิดท่ีพักจอดเรือ 
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    จึงทําให๎มีการค๎าขาย กับท๎องถิ่นเดิม เป๕นชาวพ้ืนเมืองเดิมอยูํที่ถลาง 
    ได๎แกํ ชาวซาไก ชาวเล สํวนชาวจีนที่เราเห็นกันนั้นมาทีหลัง” 

        คุณยุทธการ จันทรกานตแ ประธานชมรมสถาปนิกภูเก็ต ไดกลาว
    ที่มาของเมืองภูเก็ต (สัมมนาการทองเที่ยวโดยชุมชนสูเยาวชนในพ้ืนที่
    เขตพัฒนาการทองเที่ยว ธันวาคม 2560)     

   จากตัวบทสะทอนใหเห็นวา คําวา จีนบาบเา กับ จีนปีนัง เปๅนคําที่ชุมชนเมืองเกา
นิยมใชสื่อความหมายแทนตัวตน ซึ่งทั้งสองคํามีความหมายใกลเคียงกัน กลาวคือ จีนบาบเา หมายถึง ลูกผสม
ระหวางลูกชาวจีนโพนทะเลกับคนพ้ืนถิ่น ซึ่งคนพ้ืนถิ่นนี้อาจเปๅนคนไทยพ้ืนเมืองเดิมที่อยูถลาง หรือกลุมชาวเล 
หรือชาวซาไก แตเม่ือเกิดที่เมืองภูเก็ตแตงงานกับคนทองถิ่นจึงนิยามตัวตนวา จีนบาบเา แตคําวา จีนปีนัง จึงมี
นัยยะหมายถึง กลุมชาวจีนที่เรียกตนเองวา เพอรานากัน หมายถึง ผูที่มีเชื้อสายจีนที่เกิดนอกประเทศจีนและ
เกิดในถิ่น ดังนั้นทั้งสองคําลวนแตสื่อถึงประวัติความเปๅนมากลุมชาติพันธุแจีนที่อพยพเขามาเมืองภูเก็ต ตั้งแต
สมัยเมืองภูเก็ตเดิมอยูที่เมืองถลาง ซึ่งการนิยามตัวตนไดมีการอางอิงมาจากขอเท็จจริงประวัติศาสตรแชุมชน  
กลาวคือ ตั้งแตพุทธศตวรรษที่ 23  ชนชาวจีนโพนทะเลสวนใหญไดอพยพเขามาพ่ึงพระบรมโพธิสมภารจํานวน
มาก อันเกิดจากปใจจัยหลายประการ เชน ปใญหาการเมืองภายใน  ระบบเศรษฐกิจ (ระบอบศักดินา) ความ
ยากจน เปๅนตน การอพยของชาวจีนโพนทะเลที่มาประเทศไทยนั้น ในระยะแรกมีการเดินทางโดยใชเรือสําเภา
จีน เรียก เปะเถาจุเน (เรือหัวขาว) แซเถาจุเน (เรือหัวเขียว) เปๅนพาหนะในการเดินทางและเดินทางจากทาเรือเอ 
หมึง (Amoy หรือ Xiamen) ของประเทศจีน เขามาทางประเทศเวียดนามจนเขาสูประเทศไทยทางดานอาว
ไทย จึงทําใหชาวจีนโพนทะเลมักจะอยูกันมากในเขตชายฝใๆงทะเลและบริเวณลุมแมน้ําสายใหญ ๆ เพ่ือ
ประกอบการคาแบบกองเกวียนระหวางเมืองถึงเมือง สวนในปี พ.ศ. 2413 เริ่มมีการเดินทางโดยใชเรือกลไฟ 
เรียกวา มาตั๋ง (มาตั้ง) โดยเดินทางจากทาเรือเอหมึง (Amoy หรือ Xiamen) ไปดินแดนในแหลมมลายูผาน
ชองแคบมะละกาไปสูประเทศไทยทางภาคใต ชวา สุมาตราและพมา ซึ่งเสนทางนี้ ไดมีการนําเอาผูอพยพชาว
จีนฮกเกี้ยนเขามาจํานวนมากโดยเดินทางไปฟิลิปินสแและอณาบริเวณตาง ๆ ที่ตองผานสิงคโปรแ  จึงทําใหตนพุธ
ศตวรรษที่ 24  ประมาณปี พ.ศ.2490 ชาวจีนโพนทะเลเดินทางเขามาแถบภาคใตมากขึ้น และสวนใหญเปๅน
ชาวจีนฮกเกี้ยนรอยละ 32 แตจิ๋วรอยละ 20 ไหหลํารอยละ 13 กวางตุงรอยละ 11 และอ่ืน ๆ รอยละ 4       
(จี.วิลเลี่ยม สกินเนอรแ, 2548) และสําหรับจังหวัดภูเก็ตนั้นเปๅนเมืองทาตะวันตกที่สําคัญ กลุมชาวจีนฮกเกี้ยน
จึงอพยพเขามามากกวากลุมอ่ืน ๆ ดังที่ ไชยยุทธแ ปิๆนประดับ, 2544 ไดอธิบายไววา  
       ในปี พ.ศ.2407 ชาวจีนฮกเกี้ยนในเมืองภูเก็ต คิดเปๅนรอยละ 81.34 แตจิ๋วรอย

ละ 3.88 มาเก฿ารอยละ 6.19 ไหหลํารอยละ 8.59 ทั้งนี้เนื่องจากเปๅนยุคการคาเสรีที่
เกิดจากสนธิสัญญาเบาวแริง จึงทําใหชาวจีนและชาวยุโรปไดรับโอกาสใหม ๆ จึงทําให
กระแสเศรษฐกิจการคาพัฒนาขึ้น โดยเฉพาะการสงสินคาออกแรดีบุกในภูเก็ต  ชาว
จีนโพนทะเลบางกลุม ที่อพยพจากจีนที่มาอยูประเทศที่สองในดินแดนในแหลมมลายู 
ไดเดินทางเขามารวมลงทุนการทําเหมืองและเพ่ือขอขออนุญาตเขามาสัมปทานทํา
เหมืองแรขนาดเล็ก ๆ และชาวจีนโพนทะเล บางสวนก็ยังเดินทางเขามาเพ่ือเปๅน
แรงงานในเหมืองและประกอบอาชีพอ่ืน ๆ เชน การคา การประมง เปๅนตน และได
กระจายตัวไปตั้งถิ่นฐานตามจังหวัดตาง ๆ ทางแถบทะเลฝใๆงตะวันตก ไดแก ตรัง 
พังงา ระนอง เปๅนตน  
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    สถิติกลุมชาวจีนโพนทะเลในเมืองภูเก็ตท่ีปรากฏ อันไดแก “ชาวจีนฮกเกี้ยนในเมือง
ภูเก็ต คิดเปๅนรอยละ 81.34 แตจิ๋วรอยละ 3.88 มาเก฿ารอยละ 6.19 ไหหลํารอยละ 8.59”  สะทอนใหเห็นวา 
ชาวจีนที่อพยพมาภูเก็ตในชวงสมัยรัตนโกสินทรแตอนตนสวนใหญเปๅนกลุมชาวจีนฮกเกี้ยน ซึ่งสอดรับกับนิธิ 
เอียวศรีวงศแ (2528) ไดกลาวถึงกลุมชาวจีนโพนทะเลมีโอกาสเขามาทํางานที่เมืองภูเก็ตไววา  
   “ระบบเหมาเหมืองเกิดขึ้นในชํวงเวลานี้ คือ การปลดปลํอยแรงงานไปสูํแรงงานเสรี
เพ่ิมข้ึน บวกกับแรงงานของคนจีนทั้งหมดนี้ที่จะทําโอกาสของดีบุกมันจะเพ่ิมข้ึน” 

    จอหแน ครอวแเฟิรแด ทูตอังกฤษ   ไดกลาวไวเมื่อปี พ.ศ.2373 วา “คนจีนคือ สินค๎าที่มี
มูลคํามากที่สุดจากจีนมาสยาม” (หรินทรแ สุขวัจจแ, 2559, น.5) 
   สะทอนใหเห็นวา การกลาวอางอิงจํานวนสถิติ และคําวา “ระบบเหมาเหมือง  และ 
คนจีนคือสินคา” สื่อใหเห็นการใชถอยคําแสดงหลักฐานหรือการใชถอยคําที่ทําใหเห็นภาพ วาชวงเวลาดังกลาว
พ้ืนที่ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตมีกลุมชาวจีนโพนทะเลจํานวนมาก และกลุมชาวจีนโพนทะเลดังกลาวมีบทบาท
สําคัญตอการผลิตสรางความหมายชุมชน เพราะคําวา “ระบบเหมาเหมือง” เปๅนการใชอุปลักษณแประกอบ
ความหมาย ที่สื่อนัยยะใหเห็นวา ชาวพ้ืนเมืองภูเก็ตขณะนั้นลวนแตเปๅนชาวจีนโพนทะเล ทั้งนี้กลุมชาวจีนโพน
ทะเลสวนใหญไดเขามาประกอบชีพทําเหมืองแร และสรางความเจริญใหแกเมืองภูเก็ตเปๅนอันมาก และรายได
เศรษฐกิจเหมืองแรสวนใหญมาจากกลุมแรงงานและนายเหมืองที่เปๅนชาวจีนโพนทะเล นอกจากนี้พบวาการ
อพยพของชาวจีนโพนทะเลมาภูเก็ตนั้นมี 2 เสนทางและ 2 ประเภท คือ ประเภทแรกเปๅนชาวจีนโพนทะเลที่
สวนใหญมีฐานะเศรษฐกิจไมคอยดี สวนใหญเดินทางมาจากจีนทางตอนใตเขาสูเมืองภูเก็ตโดยตรงเพ่ือมา
ประกอบอาชีพที่ตนถนัด อันไดแก การเปๅนกุลี และเขามารับจางทํางานในเหมือง และกลุมนี้ภายหลังบางสวน
ไดผันตัวเองมาเปๅนนายและนิยมเรียกตนเองวา “จีนบาบเา”  ลักษณะที่สองเปๅนชาวจีนโพนทะเลที่พยพมาจาก
ประเทศที่สองในแถบแหลมมลายู เชน ปีนัง มะละกา ประเทศมาเลเซีย เมดาน ประเทศอินโดนีเซีย เปๅนตน 
ซึ่งกลุมคนเหลานี้เขามาเพ่ือประกอบธุรกิจการคา และสามารถมาเปิดกิจการเหมืองแรดวยตนเอง โดยนํา
ความรูการทําเหมืองแรในแหลมมลายูมาใชในภูเก็ต และนิยามตนเองวา “เพอรานากัน”  
   การนิยามความหมาย จีนบาบเา และ เพอรานากัน นั้นไดนํามาใชในการสงเสริมการ
ทองเที่ยวทางวัฒนธรรมชุมชนภูเก็ต อันไดแก พิพิธภัณฑแภูเก็ตไทหัว เปๅนพิพิธภัณฑแที่ตั้งอยูบนถนนกระบี่ 
บริเวณเมืองเกาภูเก็ต เปๅนพิพิธภัณฑแเกี่ยวกับประวัติศาสตรแชาติพันธุแชาวภูเก็ตโดยเฉพาะชาวจีนโพนทะเลที่
นิยามตนเองวา จีนบาบเา และพิพิธภัณฑแเพอรานิทัศนแ เปๅนพิพิธภัณฑแที่แสดงความเปๅนสังคมพหุลักษณแทาง
วัฒนธรรมของสังคมเมืองภูเก็ตที่มีการผสมผสานทางวัฒนธรรมทั้งความเปๅนไทย จีนโพนทะเล จีนมลายู มุสลิม  
เปๅนตน และการจัดนิทรรศการในพิพิธภัณฑแไดสะทอนความหมายตัวตนวา เพอรานากัน ซึ่งพิพิธภัณฑแดังกลาว
ลวนแลวแตใชรูปภาษาสื่อและสรางความหมายชุมชนบริบทการทองเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหมที่สราง
ความหมายผานสัญญะทางวัฒนธรรมชุมชน   

  การอ๎างแสดงข๎อคิดเห็น  
   การอางถึงกลุมชนและชาติพันธุแชุมชนเมืองเกาไมเพียงประกอบสรางความหมาย

ดวยการอางถึงขอเท็จจริงที่มาจากประวัติศาสตรแแตในการนิยามตัวตนวา  ยังมีนักวิชาการชุมชนและปราชญแ
ชุมชนไดแสดงทรรศนะเกี่ยวกับคําที่แสดงอัตลักษณแความเปๅนปใจเจกของกลุม ไดแกคําวา ถองขา (Tongkah) 
สิ่นแขะ ตึ่งหลางเก๊ียะ หรือ ถังเหริน จีนบาบเา (Baba) และเพอรานากัน ดังนี้  
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  ถํองขํา (Tongkah) ตึ่งหลางเก๊ียะ หรือ ถังเหริน  
        คําวา ถองขา (Tongkah) ตึ่งหลางเกี๊ยะ หรือ ถังเหริน เปๅนคําที่มาจากภาษาจีน 

ดังที่ ประเสริฐ ฟใกทองผล ประธานชมรมอ฿ามภูเก็ต (ภูเก็ตบูลาทิน , 2559 น.82) ไดกลาวถึงคําพูดของหมอ
บรรเจิดที่แสดงความคิดเห็นเกี่ยวกับคําวา ตึ่งหลาง ไววา  

 ตึ่งหลาง   มาจากภาษาจีนกลางวา ถังเหริน หมายถึง คนราชวงศแถังที่เปๅนคน 
 ตางดาวจะอยูหองแถวเล็ก ๆ กลับเมืองจีน สวนคนบาบเา  
 จะถือสัญชาติไทยจีน จะมีสิทธิ์ซื้อที่ดินนายเหมืองเปๅนคนบาบเา  
 เมื่อมีเงินก็จะซื้อที่ดินปลูกบานหลังใหญ ลักษณะเปๅนบานทรงฝรั่ง
 เรียกวาอ่ังหมอเหลา    

 คนบาบเา  มีสวนเสริมสรางบานเมืองมากมาย เชน อ฿ามประจําตระกูล   
  อ฿ามเจี้ยฉาย อ฿ามผอตอ (ทําบุญเดือนเจ็ดจีน) และนอกจากอ฿ามแลว

  ยังชวยซอมถนนหนทางอีกดวย นายเหมืองใหรถแทรกเตอรแมา  
  ชาวบานชวยคาน้ํามันบริจาคเงินสรางโรงเรียนใหลูกหลานไดมี 
  การศึกษาเหลานี้ลวนเปๅนคนบาบเาทําไวทั้งสิ้น 

   ขอความขางตน อธิบายสรุปไดวา ถองขา (Tongkah) เปๅนชื่อคนจีนที่ในภูเก็ต
บริเวณทุงคา ซึ่งแตเดิมเปๅนบริเวณที่มีแรดีบุกจํานวนมากจนทําใหกลุมชาวจีนโพนทะเลไดอพยพมาเพ่ือ
เดินทางมาทํางานที่บริเวณทุงคา (ปใจจุบันทุงคา คือเปๅนพื้นที่ยานการคาบริเวณเมืองเกาภูเก็ต) ดังนั้น ทุงคา จึง
ออกเสียงเปๅนถองขา (Tongkah)  คําวา สิ่นแขะ เปๅนสรรพนามที่เรียกคนจีนที่มาใหม  สวนคําวา ตึ่งหลางเกี้ย 
หรือ ถังเหริน เปๅนสรรพนาที่ใชเรียก ลูกคนจีนเกิดที่ภูเก็ต เปๅนคําภาษาจีนกลาง หมายถึง คนราชวงศแถัง  
“เกี้ย” แปลวา ลูก ดังนั้น เมื่ออยูไปนาน ๆ และแตงงานกับคนไทยในพ้ืนที่ ก็ทําใหเกิ ดลูกผสมเรียกวา จีน
บาบเา หรือ คนบาบเา กลายเปๅน ถองขาหลาง”  ซึ่ง มาจาก  คําวา ถองขา+หลาง (หลาง คือ ถังเหริน)   คําวา 
ถองขาหลาง จึงมีความหมายนัยเหมือนกับคําวา จีนบาบเา  หมายถึง คนจีนโพนทะเลที่แตงงานกับคนไทย 
เพียงแตเนนใหเห็นความสําคัญวา จีนบาบเาในที่นี่คือ คนไทยเชื้อสายจีนในภูเก็ต  ฉะนั้น คําวา ถองขา 
(Tongkah) ตึ่งหลางเก๊ียะ หรือ ถังเหริน จึงหมายถึงคนจีนโพนทะเลที่แตงงานกับคนไทยพ้ืนถิ่นซึ่งมีความหมาย
เหมือนคําวา จีนบาบเา   

  จีนบาบ๐า (Baba) - เพอรานากัน (Peranakan) 
   “จีนบาบเา” ภูเก็ตจึงมีความหมายแตกตางจากพจนานุกรมฯ กลาวคือ พจนานุกรม

ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 (25442, น.624)  นิยาม"บาบเา" คูกับ คําวา “ยาหยา” และใหความหมาย
ที่แตกตางกัน ดังความวา “เรียกชายที่เปๅนลูกครึ่งจีนกับมลายูที่เกิดในมลายูและอินโดนีเซีย วา บาบเา , คูกับ 
ยาหยา ซึ่งหมายถึงหญิงลูกครึ่งจีนกับมลายูที่เกิดใน มลายูและอินโดนีเซีย.”แตการใหความหมาย “บาบเา” 
“ยาหยา” ของคนภูเก็ตตางจากพจนานุกรม ดังที่ สดใส ตันติกัลยาภรณแ. (2559) ไดกลาววา   
     “ชาวจีนโพ๎นทะเลที่มาอยูํนานและฐานะคํอยดีขึ้น ก็จะให๎ลูกเมียหรือพํอแมํ

ตามมา เบื้องแรกก็อยูํรํวมกันอยํางแออัดหลายครัว ครั้นผํานพ๎นไประยะหนึ่งก็จะ
แยกตัวออกไปหาบ๎านหลังใหมํท่ีเป๕นสํวนตัวกวํา จีนบางคนก็จะขอลูกสาวคนพ้ืนเมือง 
(ปุ๋นเตํ) แตํงงานหรือขอจีนบาบ๐า (ลูกจีนผสมคนพ้ืนเมือง) เพ่ือสร๎างครอบครัวใหมํ”  
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   คําวา จีนบาบเา ในเมืองเกาภูเก็ตจึงหมายถึงลูกผูหญิงและผูชายที่เกิดจากพอจีนแม
ไทย สวนคําวา “ยาหยา” การใหความหมายของคนภูเก็ต หมายถึง ชุดสตรีที่สวมใสลําลองที่เปๅนผาลูกไม แขน
ยาว เขารูปและมีผานุงเปๅนลายปาเต฿ะ  

   การนิยามความหมาย จีนบาบเา เพอรานากัน “จีนบาบ๐า (BABA)” “เพอรานากัน 
(Peranakan)” ในทัศนะของ สัญชัย  ตัณฑวณิช (การสื่อสารสวนบุคลในงานการสัมมนาจีนโพนทะเล , 
กุมภาพันธแ 2561) ทายาทรุนที่สี่ของหลวงบํารุงจีนประเทศ (ตันเนียวยี่) แสดงทัศนะวา เปๅนคําที่มีความหมาย
นัยตอกัน กลาวคือ  คําวา บาบเา (Baba) มีรากศัพทแมาจากภภาษาเปอรแเชียมีอิทธิพลตอภาษาฮินดีของอินเดีย 
จึงนิยมใชในประเทศมาเลเซีย หมายถึง สายเลือดผสมระหวางจีนและมาเลยแ ที่เปๅนชาย และสันนิษฐานวา คํา
นี้มีการเผยแพรในดินแดนแถบหัวเมืองมลายูเพราะชาวอังกฤษที่ทํางานในบริษัทอีสตแอินเดียนําเขามาใชในการ
สื่อสาร สวน  คําวา “เพอรานากัน (Peranakan) เปๅนคําภาษามาเลยแ หมายถึง ผูที่มีเชื้อสายจีนที่เกิดนอก
ประเทศจีนและเกิดในถิ่น (local born Chinese) Peranakan ซึ่งมีรากศัพทแมาจากคําวา อนัค (Anak) 
หมายถึงเด็กที่เกิดในทองถิ่น (Local Born) เมื่อนําคําสองคํา คือ Per + Anak=Peranakan หมายถึง ผูที่มีเชื้อ
สายจีนที่เกิดนอกประเทศจีนหรือเกิดในถิ่น (local born Chinese) ซึ่งคําวาบาบเา สอดคลองกับทัศนะของ 
ศาสตราจารยแหวังกังวู  (Wang Gung Wu)  ไดกลาววา คําวา “บาบเา” หมายถึง กลุมคนที่สืบเชื้อสายจาก
บรรพบุรุษจากชาวจีนที่อพยพเขามาอยู บริเวณ Straits Settlements และแตงงานกับชาวพ้ืนเมืองที่เปๅน
ผูหญิงมาเลยแ และสามารถเรียกตนเองไดทั้ง “บาบเา” (Baba Chinese or Baba) และ “จีนชองแคบ” 
(สุธาสินี บุญเกิด, 2559) ทั้งนี้เนื่องจากเกิดและอาศัยในชองแคบมะละกา  Straits Settlement  ดังนั้น จึงทํา
ให  บาบเา (Baba) เปๅนสวนหนึ่งของ จีนเพอรานากัน (Peranakan)  “While a Baba is Peranakan 
Chinese, not all Peranakan Chinese are Baba” (การสื่อสารสวนบุคคล สัญชัย ตัณฑวณิช 27 ธันวาคม 
2560)  

     ดังนั้น คําวา บาบเา (Baba) เปๅนสวนหนึ่งของ จีนเพอรานากัน (Peranakan) อาจ
เปๅนเพราะ ชาติพันธุแเพอรานากันเปๅนกลุมที่ใหญ ที่สามารถแบง ได 4 กลุม ไดแก กลุมชาวจีนเพอรานากัน 
(Peranakan Chinese) กลุมชาวอินเดียเพอรานากัน (Peranakan Indians) กลุมชาวอาหรับเพอรานากัน 
(Peranakan Arabs) กลุมชาวดัชตแเพอรานากัน (Peranakan Dutch) แต เนื่องจากเพอรานากันของกลุมชาว
จีน (Peranakan Chinese) เปๅนกลุมใหญและไดรับความสนใจจากสังคมอีกทั้งมีวัฒนธรรมเปๅนของตนเอง จึง
ทําใหถูกใชอางถึงเฉพาะกลุมชาวจีนเพอรานากันมากกวากลุมอ่ืน ๆ (พุมรี อรรถรัฐเสถียร, 2556, น.92 อางถึง 
Encyclopedia Britannica, 2012) แตอยางไรก็ตามการใหความหมายของคําวา “จีนบาบเา กับ เพอรานา
กัน” ของคนภูเก็ต ก็คงมีความหมายนัยที่ตางกัน ดังที่ ประเสริฐ ฟใกทองผล (2559 ,น.81) ไดกลาวถึงการ
ประชุม BABA CONVERTION พ.ศ. 2546 ไววา “ในหนา 14 Paranakan เปๅนภาษามลายู แปลตาม
พจนานุกรมของมาเลเซียวา “a person born in the country but of a foreign race” แปลเปๅนไทยวา 
“บุคคลที่เกิดในประเทศ ซึ่งมีพอแมเปๅนตางดาว” แตคําวา บาบเา ในหนา  9 คําวา “ Baba มาจาภาษาจีน 
山  一 人 口 มาเรียงกันจากบนลงลาง รวมเปๅนตัวเดียวกัน หมายความวา คนชนบทที่อาศัยอยูบนภูเขา 
คําวา บาบเา จึงไมใชภาษามลายู” จึงตรงกับภาษาจีนวา 峇 峇  

    ปใจจุบันชุมชนเมืองเกาภูเก็ตมีการนิยามตนเองที่ปรากฏชัด คือ จีนบาบเา – เพอรา
นากัน ทั้งสองคํามีนัยแตกตางกัน คือ จีนบาบเา หมายถึง คนที่ถือสัญชาติไทยเชื้อชาติจีนซึ่งเปๅนลูกผสมที่เกิด
จากชาวจีนโพนทะเลและชาวไทยพ้ืนเมืองภูเก็ต สวนคําวา เพอรานากัน หมายถึง กลุมชนลูกผสมชาวจีนที่
กําเนิดในบริเวณชองแคบมะละกา ซึ่งคําวาชองแคบมะละกานั้นไดรวมถึงบริเวณตั้งแตภูเก็ตไปจนถึงสิงคโปรแ 
ซึ่งทั้งสองคํานี้ ชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ต จึงมีการนิยามตัวตนที่แตกตางกัน ทั้งนี้อาจเปๅนเพราะคานิยมและ
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ทัศนคติที่มีตอความหมายของคําทั้งสองตางกัน แตอยางไรก็ได จีนบาบเา – เพอรานากัน คือ ลูกผสมของกลุม
ชาติพันธุแคนพ้ืนถิ่นกับชาติพันธุแจีน ดังที่ ฤดี ภูมิภูถาวร (2553 ,น.21) ไดกลาวไววา “บาบ๐า เป๕นคําคุ๎นเคยใช๎
เรียกเด็กรุํนใหมํที่เป๕นลูกผสมระหวํางผู๎หญิงชาวภูเก็ตกับคนจีนที่เข๎ามาตั้งรกรากในภูเก็ตเทํานั้น ไมํนิยมเรียก
ลูกผสมอ่ืน ๆ เชํน ลูกผสมระหวํางฮินดูวําบาบ๐า ในขณะเดียวกันก็ไมํคุ๎นเคยกับคําวําเพอรานากัน เมื่อมีคําวํา 
เพอรานากันเข๎ามาในสังคมภูเก็ต ทําให๎เกิดการถกเถียงกันวําคนภูเก็ต ไมํใชํเพอรานากันแตํเป๕นบาบ๐าเทํานั้น 
แตํเมื่อศึกษาตามแนวคิดของผู๎รู๎ทําให๎ได๎ข๎อคิดวํา เพอรานากัน มีความหมายกว๎างและครอบคลุมได๎มากกวํา 
บาบ๐า เพราะ เพอรานากัน หมายถึง ลูกผสมที่เป๕นฮินดูก็ได๎ ลูกผสมที่เป๕นจีนก็ได๎ เพียงแตํเราไมํเคยใช๎คํานี้มา
กํอน ทุกคนชินกับลูกจีนบาบ๐าเทํานั้น”  
   คําวา จีนบาบเา – เพอรานากัน จึงมีนัยของความหมายที่ตางกัน  โดยใชภาษาเปๅน
ภาพตัวแทนในการยึดโยงความสัมพันธแวัฒนธรรมชาติพันธุแเดิมกับพ้ืนที่ถิ่นกําเนิด และอาศัยความรูและอํานาจ
ของกลุมมาอธิบายถึงที่มาและขอเท็จจริง เปๅนการเชื่อมโยงเหตุของการสรางคํากับแหลงที่มาของคําที่นิยาม
ตัวตนตั้งแตการอพยพยายถิ่นฐานจนปใจจุบัน จึงเปๅนความสัมพันธแเชิงอํานาจแบบเหตุผลที่ภาษาทําหนาที่สราง
และดํารงอัตลักษณแและความสัมพันธแระหวางกลุม  ทั้งนี้เพ่ือตองการสะทอนใหเห็นอัตลักษณแทางสังคมชุมชน
เมืองเกาภูเก็ตในความเปๅนสังคมพหุวัฒนธรรมที่มีความหมายตอการพัฒนาการดานทองเที่ยวของชุมชนเมือง
เกาภูเก็ตบริบทการทองเที่ยวสมัยใหม กอปรกับการวาทกรรมมีสวนโนมนาวสรางความสํานึกในความรักชาติ
พันธุแผานปฎิบัติทางวาทกรรมทางสื่อและกิจกรรมตาง ๆ ดานการทองเที่ยววัฒนธรรมของชุมชนเมืองเกาภูเก็ต  
  4)  การใช๎อุปลักษณ๑ (Metaphor)  
   การใชอุปลักษณแ เปๅนการแนะความหมายที่ไมไดมีความหมายตามรูปภาษาซึ่งผูรับ
สารตองตีความหมาย ดังนั้นการวิเคราะหแเชิงวิพาษแอุปลักษณแจึงทําหนาที่การถายทอดความคิด ( ideational 
metafunction) และพลังในการโนมนาวใจ ที่สงผลตอทัศนคติของผูรับสาร (ณัฐพร พานโพธิ์, 2556, น.99)  
ซึ่งจากการศึกษาสื่อสาธารณะที่ปรากฏในชุมชนเมืองเกาภูเก็ต พบวา ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตมีกลวิธีการใชภาษา
อุปลักษณแในการสงเสริมทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม ดวยการใชภาษาสื่ออุดมการณแการทองเที่ยวอยาง
ยั่งยืนและแฝงนัยยะการธํารงรักษาอัตลักษณแชุมชนที่แสดงถึงความจงรักภักดีตอกลุมชาติพันธุแ ดังนี้  
   การใชคําขวัญ ดังความวา “ยลเมืองเก่า เล่าความหลัง สัมผัสวิถี เสน่ห์เมืองทุ่ง
คา” ซึ่งสะทอนมโนทัศนแภาพลักษณแของชุมชน คือ “เมืองโบราณ” ดวยการนําคําศัพทแมารอยเรียงใหเปๅนคํา
ขวัญ เปๅนการนําเสนอสิ่งที่เปๅนนามธรรมผานการเปรียบเที่ยบเชิงพ้ืนที่ เพ่ือใหนักทองเที่ยวสังคมสมัยใหมและ
บุคคลภายนอกรับรูความหมายและจดจําภาพลักษณแของชุมชนไดงายขึ้น ถอยคําที่สะทอนอุปลักษณแ ไดแก ยล
เมืองเกา ความหลัง สัมผัส ทุงคา ไดสรางภาพลักษณแใหเห็นความสําคัญความเปๅนชุมชนเมืองเกาภูเก็ต เปๅนตน 
นอกจากนี้คําขวัญดังกลาวยังเปๅนตัวหมายที่สื่อสัญญะที่แฝงอุดมการณแดานการทองเที่ยวอยางยั่งยืนและ
แนวคิดการจงรักภักดีตอกลุม ดังนี้    

      “ยลเมืองเก่า หมายถึง การชมเมืองเก่าที่เป็นศูนย์การค้าของภูเก็ตแต่เดิม”  

   สอดรับกับพฤติกรรมการทองเที่ยวของสังคมสมัยใหมที่ John Urry เรียกวา อํานาจ
แหงการจองมอง (Power of gazing) โดยใชอํานาจ (Power) แบบมิเชล ฟูโกตแ (M. Foucault) มาเปๅน
แกนกลางในการอธิบายประสบการณแสังคม เพ่ือสะทอนใหเห็นวา การใชอํานาจในสังคมนั้นมีลักษณะกระจาย
ตัวอยูในความสัมพันธแทางสังคมและปฏิบัติการทางสังคม (1990 อางถึงในกาญจนา แกวเทพ, 2557, น.19, น.
75) ดังนั้น คําวา ยลเมืองเกา มีนัยยะการทาทายพฤติกรรมนักทองเที่ยวสมัยใหม ที่สนใจสื่อสัญญะที่ปรากฏใน
เมืองเกาภูเก็ตท่ีตองการศึกษาความหมายพ้ืนที่ในที่มาที่ไปของชุมชน การใชคําวายลเมืองเกา จึงเปรียบเสมือน
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เก็บเก่ียวสัญญะของพ้ืนที่ไวในประสบการณแจึงสะทอนแนวคิดการการจองมองที่มีจุดรวมกันระหวางชุมชนกับ
การทองเที่ยวสังคมสมัยใหม  
   เลําความหลัง หมายถึง คนในชุมชน หรือมัคคุเทศ สามารถเลาเรื่องราวในอดีตให
นักทองเที่ยว เมื่อนักทองเที่ยวไดเขาชมในบานเกา หรือเขาบานเกา เจาของบาน สามารถเลาความเปๅนมาของ
ชุมชนใหนักทองเที่ยวไดอยางภาคภูมิใจ ดังนั้น อุดมการณแการทองเที่ยวอยางยั่งยืนที่ชุมชนแฝงไว คือ การ
ทองเที่ยวสามารถตอบสนองความตองการของนักทองเที่ยวและเจาบานหรือชุมชนไดเพ่ือสะทอนใหเห็นถึงการ
มีสวนรวมของชุมชนในการสงเสริมการทองเที่ยวและยังสะทอนอุดมการณแอัตลักษณแชาติพันธุแกลุมในการรักษา
ชาติพันธุแดวยการถายทอดขอเท็จจริงจากประวัติศาสตรแชุมชน 
   สัมผัสวิถี หมายถึง นักทองเที่ยวสามารถสัมผัสวิถีการดําเนินชีวิตของคนในชุมชน 
แบบเกาๆ และคงดํารงอยูในปใจจุบัน เชน การสัมผัสวิธีการทําเหล็ก โรงกลึง โรงทะลุเหล็ก ภูมิปใญญาดาน
อาหาร เปๅนตน ซึ่งการสัมผัสวิถีเปๅนการแฝงอุดมการณแการบริโภคนิยมที่พฤติกรรมนักทองเที่ยวสมัยใหมจะให
ความสําคัญกับกลิ่นอายตัวตนของแหลงทองเที่ยวและการจับจายใชสอยและการไดครอบครอง คือ ตัวตนของ
นักทองเที่ยวสังคมสมัยใหม ซึ่งสอดรับกับพฤติกรรมนักทองเที่ยวที่ผูวิจัยไดสัมภาษณแ ดังที่ กรวิชญแ  อายุ 27 ปี 
พนักงานบริษัท (สัมภาษณแ 16 มิถุนายน 2561) ไดบอกวา  
     “โอวเอ๐วที่นี่ไมํเหมือนที่อ่ืนตรงรสชาติกลมกลํอม มีกลิ่นหอม  
  เป๕นความรู๎สึกถึงรสชาติออริจินอล เมื่อมีญาติเพ่ือนจากตํางจังหวัดมา 
 ก็ต๎องพามากินที่นี่ และต๎องมีบุญด๎วยที่มากินเพราะหมดเร็ว” 

   คําวา “ตองพามากินที่นี่” เปๅนการสื่อความหมายเชิงอุปลักษณแที่สัมพันธแกับการ
นิยามวา “สัมผัสวิถี” ที่สะทอนใหเห็นวา “สัมผัสวิถี” ที่ชุมชนตองการใหนักทองเที่ยวไดรับกลิ่นอายวัฒนธรรม
ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตแลว ยังมุงเนนการรักษาประโยชนแทางดานเศรษฐกิจชุมชนใหยั่งยืนดวยเชนกัน 
   เสํนห๑เมืองทุํงคา หมายถึง ความงดงามของตึก และความเปๅนชุมชนเกาที่ตั้งอยูใน
ปใจจุบัน (แตเดิม ชุมชนยานตลาดเกาชาวบานเรียกวาเมืองทุงคา) เปๅนการใชภาษาสื่อภาพลักษณแดานการ
ทองเที่ยวชุมชนใหมีความหมายเชิงการบริโภคสัญญะวัฒนธรรมชุมชน ที่ตอบสนองพฤติกรรมนักทองเที่ยว 3 
ประการ คือ อยากเห็นทั้งหมด อยากรูเรื่องทั้งหมด และอยากไดครอบครอง (กาญจนา แกเทพ, 2557, น.81) 
ที่สะทอนใหเห็นอุดมการณแชุมชนในการสงเสริมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมที่นอกจากสงเสริมการทองเที่ยว
อยางยั่งยืนแลวยังมุงนําเสนอตัวตนเชิงการบริโภคนิยมเพ่ือสะทอนใหเห็นวา การทองเที่ยวนอกจากทําหนาที่
เพ่ือความบันเทิงและการพักผอนแลว การทองเที่ยวยังทําหนาที่คนหา ที่มาที่ไปอันเกี่ยวพันกับบริบทของสังคม
วัฒนธรรมในพื้นท่ีชุมชนดวยเชนกัน 
   คําขวัญการทองเที่ยวของชุมชนจึงเปๅนกลวิธีการสื่อความหมายโดยการใชอุปลักษณแ
การสงเสริมทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสังคมสมัยใหมที่แฝงอุดมการณแการพัฒนาการทองเที่ ยวอยางยั่งยืนที่สอด
รับกับแผนพัฒนาการทองเที่ยวแหงชาติ พ.ศ.2560 -2564 ฉบับที่ 2 มีการบูรณาการเชื่อมโยงการทํางาน
ระหวางรัฐบาล ทองถิ่น และชุมชน มุงหวังเพื่อนําตนทุนทางวัฒนธรรมมาเปๅนเครื่องมือในการพัฒนาเศรษฐกิจ
และสังคมและตอยอดเปๅนเศรษฐกิจสรางสรรคแ เพ่ือพัฒนาสินคาและการทองเที่ยวยั่งยืนบนพ้ืนฐานอัตลักษณแ
และวิถีไทย ดังปรากฏในวิสัยทัศนแการทองเที่ยวไทย พ.ศ. 2579 ที่รัฐบาลไดวางแผนระยาวในการพัฒนา ไววา 
“ประเทศไทยเป๕นแหลํงทํองเที่ยวคุณภาพชั้นนําของโลกที่เติบโตอยํางมีดุลยภาพบนพ้ืนฐานความเป๕นไทยเพ่ือ
สํงเสริมการพัฒนาเศรษฐกิจ สังคม และกระจายรายได๎สูํประชาชนทุกภาคสํวนอยํางยั่งยืน” ดังนั้น การใชคํา
ขวัญเปๅนกลวิธีการสื่อความหมายอุปลักษณแนอกจากแฝงอุดมการณแการทองเที่ยวอยางยั่งยืนแลว ยังนําคําขวัญ
มาเปๅนกลวิธีโนมนาวใหนักทองเที่ยวและคนในชุมชนตระหนักในความสําคัญอัตลักษณแชาติพันธุแ ที่แฝงซึ่ง
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กระบวนการพัฒนาที่รัฐตองการใหชุมชนอยูบนพ้ืนฐานเศรษฐกิจที่พ่ึงตนเองและดํารงอยูไดทามกลางกระแส
การเปลี่ยนของโลกที่เรียกวาโลกาภิวัตนแดวยการนําจุดแข็งชุมชนมาเปๅนจุดขายการทองเที่ยวสังคมยุคหลัง
สมัยใหม  
  5)  สหบท (Intertextuallty) 
   สหบท  เปๅนการสรางและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตที่มาจาก
หลักฐานทางวาทกรรมที่เปๅนรูปธรรมจากถอยคําที่ยกมากลาวใหมหรือตัวบทอ่ืน ๆ และรวมถึงสมมุติฐานที่เปๅน
มูลหรือความเชื่อที่มีอยูกอนทั้งนี้เพ่ือนํามาสนับสนุนวาทกรรมดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม ซึ่งเปๅน
การวิเคราะหแมุมมองเชิงลึก ซึ่ง แฟรแคลัฟ อธิบายวา การวิเคราะหแ สหบท จะชวยทําใหเรามองเห็น
ความสัมพันธแระหวางตัวบทกับบริบทซึ่งจะทําใหเขาใจการเปลี่ยนแปลงของสังคมและความหมายสัญญะทาง
วัฒนธรรมที่ปรากฏในชุมชน อันไดแก พิธีกรรม ผังเมือง สถาปใตยกรรม การแตงกาย อาหาร เปๅนตน (ณัฐพร 
พานโพธิ์, 2556, หนา60-61) ดังนั้น พบกลวิธีการสื่อสารสหบทที่นําความรูดานตาง ๆ มาประกอบ
ความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเพ่ือสงเสริมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม ดังนี้ 

   ด๎านประเพณีพิธีกรรม  
    การจัดประเพณีพิธีกรรมเปๅนสหบทที่เกี่ยวของกับความเชื่อที่ชุมชนนําความรูดาน
ความเชื่อความศรัทธาของคนในชุมชนมาประกอบสรางความหมายใหการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคม
สมัยใหมมีความหมายตอสังคมเปๅนการสรางคุณคาและใหความหมายตนเองจากกลุมของชุมชนจน
กลายเปๅนอัตลักษณแ เชน ประเพณีตรุษจีน  ประเพณีพอตอ ประเพณีถือศีลกินผัก เปๅนตน ซึ่งความหมายของ
ประเพณีพิธีกรรมสวนใหญมาจากความเชื่อเชิงคตินิยม ที่เชื่อวาหากปฏิบัติตามจารีตประเพณีก็จะสงผลบุญให
ตนเองและครอบครัวมีความสุข กิจการการคาร่ํารวย ดังเชน ประเพณีตรุษจีน – ไหวเทวดา เปๅนกิจกรรม
ประเพณีท่ีสําคัญของชุมชนเมืองเกา ซึ่งชุมชนเมืองเกาเชื่อวา เปๅนการเฉลิมฉลองวันขึ้นปีใหมของคนจีน ซึ่งวัน
ตรุษจีนตรงกับ วันแรกของเดือน 1 ของจีน หรือ เดือน 2 เดือน 3 ทางจันทรคติ แบงออกเปๅน 3 วัน เรียก วัน
จาย วันไหว และวันถือ  

    วันจาย คือ เปๅนวันที่จัดซื้ออาหารสดคาวหวานตาง ๆ สําหรับการปรุงอาหาร  เพ่ือ
นํามาทําพิธีและจัดฉลองกันในวันตรุษจีน 

    วันไหว   ตรงกับ29 ค่ํา เดือน 12 ของจีน เปๅนวันสิ้นปี เรียกวา “ซาจั้บ” แสดง
ความยินดีที่ผานมาอีก 1 ปี แสดงความกตัญโูแกเทวดา บรรพบุรุษที่ลวงลับไปแลว ดวยการไหว 3 ชวง คือ  

    การไหวชวงเชา เรียกวา “ไปฺเลาเอ๊ีย” แปลวา ไหวเจา ของไหวประกอบดวย หมี่
เหลือง หมายถึง อายุยืนนาน ของคาว 5 อยาง ภาษาจีนเรียกวา หงอเสง มีไกตมทั้งตัว เนื้อหมูตมสุก ปูมาหนึ่ง 
ปลาหมึกสด กุงสด การไหวตอนนี้ ไหวไดตั้งแตเท่ียงคืนลวงไปแลวถึงรุงเชา 

    การไหวชวงกลางวัน “ไปฺเปุปฺอ” แปลวา ไหวบิดา – มารดา จะเปๅนการไหวบิดา
มารดาที่ลวงลับไปแลว การไหวทุกครั้งนอกจากมี ธูป เทียน ยืนพ้ืนแลวตองมีขนมเขง ขนมเทียน เผากระดาษ
เงิน กระดาษทองและจุดประทัดดวย บางบานถือเคล็ดโชคลางโดยการเอากระดาษเงิน กระดาษทองเหน็บไวที่
ชองกระดานประตู (บานชาวจีนโบราณมักจะมีประตูท่ีใชกระดานเปๅนแผน ๆ มาตอกัน) เปๅนทํานองวาใหทํามา
คาคลอง เงินทองไหลมาเทมา ไหวตอนบาย เรียกวา “ไปฺหอเฮียตี๋” แปลวา ไหวญาติมิตรที่ลวงลับไปแลว การ
ไหวตอนนี้ไหวไดตั้งแตเวลาหลังเที่ยงไปแลว ของไหวมักจะมากกวาตอนเชาและกลางวัน การไหวทุกครั้ง
นอกจากมี ธูป เทียน ยืนพ้ืนแลวตองมีขนมเขง ขนมเทียน เผากระดาษเงิน กระดาษทองและจุดประทัดดวย 
บางบานถือเคล็ดโชคลางโดยการเอากระดาษเงิน กระดาษทองเหน็บไวที่ชองกระดานประตู (บานชาวจีน
โบราณมักจะมีประตูที่ใชกระดานเปๅน แผน ๆ มาตอกัน) เปๅนทํานองวาใหทํามาคาคลอง เงินทองไหลมาเทมา  
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    การไหว้ช่วงบ่ายเปๅนการไหวหลังบาน เรียกวา “ไปฺหอเฮียตี๋” แปลวา ไหวญาติ
มิตรที่ลวงลับไปแลว หรือรวมถึงการไหวเหลาสัมภเวสี ของไหวจะมีสํารับอาหารตาง ๆ ใสหมอใหญ รวมถึงขาว
สุกจะตั้งไวทั้งหมอ และของไหวมักมาจากตอนเชาและกลางวัน การไหวทุกครั้งนอกจากมี ธูป เทียน ยืนพ้ืน
แลวตองมีขนมเขง ขนมเทียน เผากระดาษเงิน กระดาษทองและจุดประทัดดวย บางบานถือเคล็ดโชคลางโดย
การเอากระดาษเงิน กระดาษทองเหน็บไวที่ชองกระดานประตู (บานชาวจีนโบราณมักจะมีประตูที่ใชกระดาน
เปๅนแผน ๆ มาตอกัน) เปๅนทํานองวาใหทํามาคาคลอง เงินทองไหลมาเทมา ปใจจุบันเพ่ือความสะดวก ชาวจีน
ในไทยมักจะไหวบรรพบุรุษทุกฝุายรวมกันไปในตอนกลางวันเลยก็มี เมื่อเสร็จพิธีไหวแลวผูใหญในครอบครัวก็
จะเอาของขวัญหรือเงินทองมาใหแกลูกหลาน เรียกวา “แต฿ะเอีย” คําวาแต฿ะเอียเปๅนภาษาพูดของชาวแตจิ๋วถา
เขียนเปๅนตัวอักษรอานวา ”เอ๊ียบสวยจี๋” ภาษากวางตุง อานวา “ยับสุยฉีน” และคําวา “เอ๊ียบ” ในภาษาแตจิ๋ว 
หรือ “ยับ” ในภาษากวางตุงนี้ ถาเปๅนนามหมายถึงกระเปาที่ติดอยูกับเสื้อเอ๊ียมเด็ก “สวย” ในภาษาแตจิ้ว 
หรือ ฉีน ในภาษากวางตุง แปลวา เงิน เมื่อรวมทั้ง 3  คําแลวแปลวา เงินกนถุงประจําปี ซึ่งหมายถึงเอาเงินมา
วางติดกระเปาเพ่ือตอเงินประจําปีหนานั้นเอง 

    วันถือ เปๅนวันตอจากวันไหว ชาวจีนเรียกว “วันชิวอิด” (หรือ โชยอิด) ถือวาเปๅน
มงคลจะหยุดประกอบอาชีพ รานคาบางแหงหยุดหลาย ๆ วัน ซึ่งจะตรงกับวันที่ 1 เดือน 1 ถึงวันที่ 15 ตาม
ปฏิทินจันทรคติของจีน ซึ่งภาษาจีนเรียกวา วันตรุษ แปลวาเริ่ม หมายถึง การเริ่มตนวันใหมเริ่มฤดูกาลใหม จึง
กลายเปๅนปีใหมของจีน ซึ่งเรียกวา “ซุนเจี๋ย” (Chunjie) และเรียกวันตรุษจีนวา “ชิวอิด” หมายถึง วันแรกของ
ฤดูใบไมผลิ ซึ่งชาวจีนฮกเกี้ยนในภูเก็ตเรียกวันตรุษจีนวา โกยหนี หมายถึง “วาผานปี” ดังนั้นในวันนี้จะมีการ
ไปไหวขอพรและอวยพรญาติผูใหญ ซึ่งเปๅนประเพณีที่ชาวจีนโบราณเครงครัดและถือปฏิบัติมาถึงทุกวั นนี้ 
เรียกวา “ไปฺเจีย” นิยมนําสมสีทองไปมอบใหเพราะสมภาษาจีนแตจิ๋วเรียกวา “กา” ซึ่งไปพองกับคําวา “ทอง” 
ดังนั้น การนําสมไปใหถือวาเปๅนการนําความโชคดีไปมอบ วันนี้จึงเปๅนวันที่ชาวจีนถือเคล็ดในการดําเนินชีวิต 
คือ ตองทําดี พูดดี ไมทะเลาะหรือจับไมกวาด ไมทําในสิ่งที่สื่อถึงความทุกขแ เพ่ือเสริมสิริมงคลตอตนเอง ดังนั้น 
วันนี้ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตนิยมพาลูกหลานไปไหวปุดจอ ที่ศาลเจาปุดจอ ทั้งคืนวันไหวและตอนเชาของวัน
ตรุษจีน  (อวยชัย ผกามาศ อางถึงในปาณิศรา ชูผล,เว็บไซตแphuketdata.net, 2551)   

       ประเพณีไหวเทวดา เปๅนประเพณีที่จัดขึ้นหลังวันตรุษจีน 9 วัน ในวัน 9 ค่ํา เดือน 
1 ตามปฏิทินจีน เปๅนวันเกิดของเจาแหงเทวดา ทีกง (ทีกงแข) พิธีจะเริ่มขึ้นจากหาทุมของวันที่ 8 ซึ่งถือเปๅนวัน
เริ่มตนของวันที่ 9 โดยสามารถไหวไดไปจนถึงฟูาสาง การตั้งโต฿ะบูชานิยมจัดวางไวหนาบาน โดยจะใชเกาอ้ีรอง
ขาโต฿ะใหสูงขึ้นและใชกระดาษทองรองใตขาเกาอ้ีเปๅนความหมายวาใกลสวรรคแมากที่สุด สําหรับการปูกระดาษ
ทอง หมายความวา เปๅนการแสดงความเคารพตอทีกง สวนหนาของโต฿ะบูชาแขวนดวยผาแดง (โต฿ะอุเย)  
(เอกสารแผนพับประชาสัมพันธแเทศบาลนครภูเก็ต, 2561)  

     ปใจจุบันพิธีกรรมของวันตรุษจีนของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตยังคงปฎิบัติตามขนบนิยม
การไหวเดิมเพียง ดังที่ปูาสมร (การสื่อสารสวนบุคคล 25 กุมภาพันธแ 2561) ไดเลาใหฟใงวา  
     กํอนวันตรุษจีน 6 วัน ต๎องไหว๎ซํางสิ่นเทพสํงเทพไปสวรรค๑ องค๑เทพไปไหว๎

หยกหองไตํเทียนจุนวันนั้นต๎องดูแลหน๎าตั๋ว (หน๎าหิ้งพระ)ให๎สะอาด ป๓ดกวาดบ๎านนําสิ่ง
เลวร๎ายออกไป ใช๎ผ๎าฉําย(ผ๎าแดง) ติดที่บ๎านและเขียนคํากลอนเป๕นมงคล ขนมไหวเขา
ใช๎หนมเขํง (ขนมเขํง) (ทําไมต๎องใช๎ขนมเขํง) มาจากนิทานจีนเขาเชื่อวําจ๎าวฮุนก๏ง (องค๑
เทพแหํงครัว) ต๎องไปเฝ้าหยกหองสํงเตํกลัวเอา เรื่องไมํดีไปบอก เพราะคนในครัวชอบ
พูดมาก เขาก็เลยทําหนมเขํงมาไหว๎ เพราะหนมเขํงเหนียวติดฟ๓นจะได๎ไมํพูดมาก และ
กํอนหน๎าวันตรุษจีนก็ต๎องซื้อของมาไหว๎ วันไหว๎ (ตรุษจีน) มีสามรอบ เช๎าไหว๎เจ๎าที่        
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(ทีก๏ง เทพตําง ๆและหยกหองสํงเตํ) ตอนสายไหว๎ปู่ยําตายายที่ตายไปแล๎ว (บรรพบุรุษ)
ตอนบํายไหว๎ผีไมํมีญาติ (สัมภเวสี) เขาจะไหว๎หลังบ๎าน วันนี้ตอนค่ําต๎องอยูํพร๎อมกันกิน
ข๎าวด๎วยกัน พอตอนเช๎าเป๕นวันดีเขาจะพูดจาดี ไมํดํากัน ไมํป๓ดกวาดบ๎านแล๎วเขาถือ
เพราะจะทําให๎ทั้งปีไมํดีไปด๎วยเขาจะไปไหว๎พระขอพรที่อ๏าม ไปไหว๎ญาติขอพรกันแล๎ว
ให๎อ่ังเปาลูกหลาน แล๎วเที่ยวทําแตํสิ่งดีดี”  

    จากบทสัมภาษณแสะทอนใหเห็นวา เสียงของผูพูดมีความเชื่อและความศรัทธาตอ
คานิยมคําสั่งสอนของศาสนาและเชื่อม่ันวา การปฏิบัติตามจะไดรับผลดี และจากการศึกษาพบวา ชาวไทยเชื้อ
สายจีนเมืองเกาภูเก็ตมีคานิยม ความเชื่อเกี่ยวกับกี่ยวกับลัทธิศาสนาที่ผสมกลมกลืนกัน ไดแก ลัทธิขงจื้อ ลัทธิ
เตเา และพุทธศาสนา ดังที่ ไชยยุทธ ปิๆนประดับ (2544) ไดอธิบายไววา  

     ชาวจีนสํวนใหญํรับเอาศาสนาพุทธลัทธิมหายานเป๕นศาสนาประจําชาติ มีการ
เคารพนับถือหลักปรัชญาของลัทธิเต๐า ลัทธิขงจื้อ และการนับถือเทพเจ๎า  ซึ่งลัทธิ
ขงจื้อเน๎นความสําคัญของการกราบไหว๎บูญชาเทพเจ๎า ยึดมั่นคําสอน เชํน เรื่อง
คุณธรรม กตัญ๒ู และสัจจธรรม และยังฝ๓งลึกในจิตใจและปฏิบัติตามคําสอนได๎อยําง
เครํงครัด ตายไปได๎ยกยํองให๎เป๕นเทพเจ๎า เชํน เทพเจ๎ากวนอู ที่ชาวฮกเกี้ยน เรียกวํา 
“เฮียบเที้ยนตํายเตํ”  

   ผูเปๅนเทพเจาแหงความซื่อสัตยแ สวนลัทธิเตเาเนนธรรมชาติเปๅนสําคัญ เชน เทวดา 
นางฟูา บรรพบุรุษหรือสวนใหญพวกนักบุญ หรือ เซียน (ชาวจีนฮกเกี้ยน เรียกวา สิน)”ถาหากแยกคําสอนของ
ทานขงจื๊อ และปรัชญาของลัทธิเตเาออกไปแลวจะเห็นไดชัดวา ความเชื่อทางศาสนาของชาวไทยเชื้อสายจีนที่
สําคัญ 3 ขอ คือ  
      ขอหนึ่ง เกี่ยวของกับความมานะพยายามที่จะประสบความสําเร็จในชีวิต   
      ขอสอง แสดงความเคารพนับถือตอผูที่วายชนมแหรือดวงวิญญาณที่เกี่ยวกับตน 
    ขอสาม พยายามที่จะแสวงหาความรูที่เรนลับเกี่ยวกับอนาคตตน   

    ชีวิตจะประสบความสําเร็จไดตองแสดงความเคารพนับถือดวงวิญญาณเพ่ือใหเปๅน
สิริมงคล การเซนไหวบรรพบุรุษเปๅนสัญลักษณแที่แสดงวาชาวจีนเปๅนผูยึดถือในขนบประเพณี การสืบทอด
ประเพณีและพิธีกรรมจึงมีการปฏิบัติอยางเครงครัดและตอเนื่อง ดังปรากฏในบทสัมภาษณแของคุณปูาสมร 
ดวยเหตุนี้การที่ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตมีการจัดประเพณีพิธีกรรมจึงเปๅนการใหความหมายวัฒนธรรมชุมชน
ผานสัญญะพิธีกรรม โดยเฉพาะกิจกรรมประเพณีตรุษจีนที่ปใจจุบันคงใหความสําคัญและสืบสานประเพณีมา
เหมือนเดิม โดยมีการใหความหมายการจัดประเพณีไว 2 ลักษณะ คือ 1.) จัดตามขนบประเพณีความเชื่อ
ศาสนา โดยการจัดพิธีกรรมสําคัญ  3 วัน เหมือนเดิม คือ วันจาย วันไหว วันถือ สวนกอนถึงวันตรุษจีนก็ทํา
ความสะอาดหนาพระและบาน 2) จัดกิจกรรมขึ้นเพ่ือเปๅนสิริมงคลแกชุมชนเมืองเกา จึงทําใหมีเทศกาลตรุษจีน
ประจําปีขึ้นทุกปี ประกอบไปดวย 3 กิจกรรม ไดแก ตรุษจีน ยอนอดีตเมืองเกาและวันไหวเทวดา โดยมี
กําหนดการจัด 3 วัน และวันที่ 3 ของการจัดกิจกรรมเปๅนวันที่ตรงกับวันไหวเทวดา (เดือน 1 ขึ้น 9 ค่ํา) ตาม
ปฏิทินจันทรคติของจีน ดังนั้น การประกอบสรางอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
ในการสงเสริมการทองเที่ยวสมัยใหม จึงมีการนําประเพณีตรุษจีนมายึดโยงกิจกรรมยอนอดีต อันเปๅนกิจกรรม
ระลึกถึงความหลังของชุมชนที่ชุมชนจัดกิจกรรมข้ึนกระตุนจิตสํานึกใหคนในชุมชนตระหนักถึงความสําคัญของ
การอนุรักษแประเพณีและเมืองเกาภูเก็ตแตแฝงนัยยะความหมายการสงเสริมการทองเที่ยวสังคมสมัยใหมที่
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นักทองเที่ยวชอบคนหาความหมายเชิงสัญญะที่ประกอบสรางความเปๅนชุมชน จึงเปๅนกลวิธีการสราง
ความหมายแบบสหบทที่มีความเกีย่วของกับการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหมชุมชน  

  ด๎านสถานที่และศาสนพิธีของชุมชนเมืองเกําภูเก็ต   
   ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตสวนใหญเปๅนชุมชนชาวจีนโพนทะเลที่อพยพมาภูเก็ตตั้งแตสมัย
รัชกาลที่ 3 เพ่ือมาเปๅนแรงงานในการทําเหมืองแร ซึ่งกลุมชาวจีนโพนทะเลสวนใหญประกอบดวย ชาวจีน
ฮกเกี้ยน ชาวจีนไหหลํา ชาวจีนกวางตุง ชาวจีนแคะ เปๅนตน จึงทําใหบริเวณพ้ืนที่เมืองเกาภูเก็ตมีสัญญะสื่อ
ความเปๅนกลุมชาวจีนโพนทะเลจํานวนมาก ไดแก ศาลเจาแสงธรรม ศาลเจาจุยตุย ศาลเจาปุดจอ ศาลเจาบาง
เหนียว ศาลเจากิ้วเที้ยนเกง เปๅนตน ดังนั้น สหบทของการประกอบสรางอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตใน
บริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหมนั้น จึงสะทอนไดจากสถานที่และศาสนพิธีของชุมชนเมือง
เกาภูเก็ตตามที่ปรากฏตามพ้ืนที่ตาง ๆ ในเมืองเกาภูเก็ต ทั้งนี้เนื่องจาก 

   ทั้งนี้เนื่องจากชาวจีนโพนทะเลมีความเชื่อที่เกี่ยวของกับคําสอนขงจื๊อ และปรัชญา
ของลัทธิเตเา ที่ใหความสําคัญกับผูที่วายชนมแหรือดวงวิญญาณท่ีเกี่ยวกับตน เมื่อกลุมชาวจีนโพนทะเลไดอพยพ
ยายถิ่นฐานเขามาเมืองภูเก็ตจึงไดนําเอาแนวความคิดความเชื่อเรื่องลัทธิบูชาเทพเจาและบรรพบุรุษเขามาดวย 
เพราะเชื่อวา ชีวิตจะประสบความสําเร็จไดตองแสดงความเคารพนับถือบรรพบุรุษและผูที่ลวงลับไปแลว 
เพ่ือใหดวงวิญญาณเกิดความพอใจ การเซนไหวบรรพบุรุษจึงเปๅนสัญลักษณแที่แสดงวาชาวจีนเปๅนผูยึดถือใน
ขนบประเพณี การสืบทอดประเพณีและพิธีกรรมจึงมีการปฏิบัติอยางเครงครัดตอเนื่อง อาทิ ศาลเจาแสงธรรม 
เปๅนศาลเจาที่ตั้งอยูบนถนนพังงา ซึ่งในอดีตไดสรางข้ึนเพ่ือใชเปๅนที่เคารพสักการบูชาและเปๅนจุดนัดพบของคน
ในตระกูลคือ ตระกูลแซตัน ดังที่ คุณทวี ทองตัน  (การสื่อสารสวนบุคคล 20 มีนาคม 2561 ) ไดใหเกียรตินํา
ชมและเลาประวัติความเปๅนมาของศาลเจาในวันที่นํานักศึกษาไปทัศนศึกษาพื้นที่เมืองเกา ไววา   

         ศาลเจ๎าแสงธรรมเป๕นศาลเจ๎าเกําแกํ เรียกภาษาจีนวํา “อ๏ามเตํงก๎อง”อ๏าม 
หมายถึงศาลเจ๎า ซึ่งสร๎างในสมัยหลวงอํานาจนรารักษ๑ (ตันค๎วด) สร๎างมาเป๕นร๎อยปี
ประมาณปี พ.ศ. 2434 สร๎างเพ่ือกราบไหว๎บูชาและ เอาไว๎พบญาติพ่ีน๎องของตระกูล
แซํตัน หลํวนแจ๎ ตอนสร๎างใหมํ ๆ มีคนรํวมทําบุญนําองค๑เทพมาประดิษฐานที่ศาล
เจ๎าหลายองค๑ มีเทพเจ๎ากวนอู พระแมํกวนอิม อํองซุนตําย แตํมาถูกโจรมาขโมยไป 
ตอนนี้มีองค๑เทพพระอ๐อง ซุนตํายสํายเป๕นประธานศาลเจ๎า และได๎ปิดไปชํวงหนึ่งเพ่ือ
ซํอมบํารุง และชํวงปี พ.ศ. 2538 ก็เปิดให๎ชุมชนได๎เข๎ามาไหว๎องค๑เทพ 

   จากการสัมภาษณแสะทอนใหเห็นวา ศาสนพิธีแหงนี้มีความสัมพันธแกับลัทธิมหายานที่
มีความศรัทธาในลัทธิเตเา ลัทธิขงจื้อที่นับถือเทพเจาการยึดมั่นในความกตัญโู และคุณธรรมเปๅนการแสดงออก
ของตระกูลและชุมชนเมืองเกาภูเก็ต ดังนั้น จํานวนศาลเจาตาง ๆ ที่ปรากฏในเมืองเกาภูเก็ตหลายแหงจึง
เปๅนสัญญะการสื่อความหมายกลุมชาติพันธุแชนชนเมืองเกาที่สะทอนใหเห็นหลักฐานเชิงประจักษแวา พ้ืนที่เมือง
เกาภูเก็ตเปๅนพ้ืนที่ประกอบสรางขึ้นจากกลุมชาวจีนโพนทะเล ที่นิยมนับถือพุทธศาสนาตามแบบมหายานที่ให
ความสําคัญกับความคิดความเชื่อทางดานเทพเจา เชน เจาแมกวนอิม เทพเจากวนอู เพราะเชื่อวา เทพเจาตาง 
ๆ เปๅนเทพเจาแหงโชคลาภ และปใดเปุาสิ่งชั่วราย การสะเดาะเคราะหแการขอพรจึงเปๅนพิธีกรรมที่ชุมชนเมือง
เกาภูเก็ตใหความสําคัญและปฏิบัติเปๅนวัฒนธรรม ดังนั้น เมื่อกระแสการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสังคมสมัยใหม
เขามามีบทบาท กิจกรรมการบอกเลาถึงประวัติความเปๅนมาสถานที่หรือการบอกกลาวถึงความสําคัญของ
สถานที่จึงเปๅนเหมือนมายาคติที่ถูกทําใหเชื่อวาเปๅนศาสนพิธีที่ศักดิ์สิทธิ์ ที่ทุกคนทั้งคนในชุมชนและภายนอก
ชุมชนเมื่อเขามาแลวตองมากราบไหวขอพร เพ่ือเปๅนสิริมงคลแตนัยความหมาย คือ การนําเสนอตัวตนของ
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ความเปๅนชุมชนบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม โดยอิทธิพลของการทองเที่ยวไดเขามาปะทะประสานความ
เปๅนอัตลักษณแดั้งเดิมใหกลายเปๅนความหมายใหม ตั้งแตปี พ.ศ. 2538 โดยชุมชนไดมีการปรับปรุงพ้ืนที่และภูมิ
ทัศนแศาลเจาใหสอดรับบริบทของการทองเที่ยวหลากหลายรูปแบบ ดังเชน ในปีพ.ศ. 2540 ไดผานการคัดเลือก
ของสมาคมสถาปนิกสยามในพระบรมราชูปถัมภแ และไดรับพระราชทานรางวัลอนุรักษแดีเดน จากสมเด็จ
พระเทพรัตนราชสุดาสยามบรมราชกุมารี สวนในปี พ.ศ. 2542 ไดมีการบูรณะศาลเจาครั้งใหญ เพ่ือในปี พ.ศ. 
2543 จัดงานฉลองศาลเจาครบรอบ 109 ปี และศาลเจาแสงธรรมไดพัฒนาความหมายเรื่อยมาจนในปใจจุบัน
ไดกลายเปๅนแหลงทองเที่ยวทางวัฒนธรรมหรือแลนดแมารกแ (Landmark) ที่สําคัญของชุมชน เพราะบริเวณ
ทางเขาศาลเจามีสตรีทอารแที่วาดเปๅนหุนกาเลหรือการละเลนหุนพ้ืนเมืองที่มาจากความเชื่อทางศาสนาที่นิยม
มาเลนประกอบพิธีไหวเทวดา ภาพสตรีทอารแที่ปรากฏกําแพงทางเขาศาลเจาแสงธรรมจึงเปๅนเสมือนตัวบท
ความรูดานศาสนาและความเชื่อของชุมชนมาถายทอดใหนักทองเที่ยวและคนนอกชุมชนไดศึกษาสัญญะผาน
ภาพฝาผนัง จึงเปๅนกลวิธีการสื่อสารสะทอนอัตลักษณแชุมชนในมิติของสังคมดั้งเดิมกับสังคมสมัยใหมที่สื่อ
ความหมายดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสังคมสมัยใหมของชุมชนเมืองเกาอยางนาสนใจ   

             การวางผังเมือง  
   ความรูดานการวางผังเมืองเปๅนสหบทที่เกี่ยวเนื่องกับความรูเชิงวิชาการดาน
สถาปใตยกรรมที่สะทอนใหเห็นวา ปใจจัยสําคัญตอการสรางอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตใหมีความหมายดาน
การทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหมมาจากการวางและจัดทําผังเมืองที่มีมาตั้งแตอดีต โดยเฉพาะใน
สมัยพระบาทสมเด็จจุลจอมเกลาพระเจาอยูหัวนั้น ที่โปรดเกลาใหพระยารัษฎานุประดิษฐแมหิศรภักดีเปๅน
สมุหเทศาภิบาลมณฑลภูเก็ตนั้น เปๅนชวงสมัยที่เมืองภูเก็ตมีพัฒนาการเมืองที่ทันสมัยตามแบบอยาตะวันตก ซึ่ง
ปใจจัยสําคัญมาจากการที่พระยารัษฎามีโอกาสตามเสด็จพระบาทสมเด็จจุลจอมเกลาพระเจาอยูหัว ไปประพาส
บริเวณคาบสมุทรมลายูเสมอ จึงทําใหไดรับประสบการณแจากตางประเทศกอปรกับวิสัยทัศนแการบริหารจัดการ
บานเมืองของทานพระยารัษฎา ฯ จึงทําใหไดมีโอกานนําระบบการวางผังเมืองมาจากเมืองจอรแจทาวนแหรือ
เมืองปีนังมาเปๅนแนวทางการพัฒนาภูเก็ต ดังความที่ วราวุธ วิสิฐพาณิชกรรม (2552, น.62) ไดอธิบายไวใน
นิตยสารภูมิเก็ตภูมิ บทความเรื่อง “ตามดู พระยารัษฎา ตัดถนนเมืองภูเก็จ” ไววา  

       สมัยนั้นที่ภูเก็จมีถนนหนทางพอที่จะเดินทางสัญจรไปมาได๎เพียงในบริเวณ
ตลาด นอกนั้นเป๕นทางเดินเท๎าและทางเกวียนเทํานั้น บนถนนสายบางเหนียวจาก
สะพานหินมาตามถนนภูเก็ตจรดสี่แยกถนนถลาง พระยารัษฎาขยายถนนให๎กว๎างได๎
ขนาดตามรูปแบบถนนในตํางประเทศ ตํอจากสี่แยกถนนถลางหรือ เรียกวําแถวน้ํา 
ทํานเทศาได๎ตัดเป๕น ถนนเทพกษัตรีย๑ (รัชกาลที่ 6 ทรงพระราชทานนามถนน) ไป
จนถึงแหลมมะพร๎าว บ๎านคอเอน อําเภอถลาง ระยะทางยาว 38 กิโลเมตร...
นอกจากนี้พระยารัษฎายังได๎ตัดถนนรอบตัวเมือง เชํน ถนนดํารง เพ่ือเป๕นถนนไปยัง 
“จวนเทศา (อยูํบริเวณศูนย๑การศึกษานอก โรงเรียนป๓จจุบัน) ไปออกที่คลองทําจีน 
คลองแหํงนี้พระยารัษฎากะไว๎วําตํอไปจะสร๎างเป๕นทําเรือเพ่ือรองรับการขยายตัวของ
เหมืองแรํที่มีแตํจะขยายขึ้นมาทางตอนกลางของเกาะภูเก็จ สํวนทําเรือที่อําวภูเก็จคง
จะตื้นเขินเร็วขึ้นจากการทําเหมืองแรํเป๕นเหตุให๎เรือที่จะเข๎าออกไมํสะดวก 

   จากตัวบทขางตน เปๅนการบรรยายที่สะทอนใหเห็นการวางผังเมืองและโครงสราง
เมืองภูเก็ตไดรับอิทธิพลจากตางประเทศ สอดคลองกับ รองประธานชุมชนเมืองเกาภูเก็ต (สัมภาษณแ 24  
ธันวาคม 2561) ไดเลาใหฟใงวา 
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 “ผังเมืองยํานเมืองเกําภูเก็ตมีรูปแบบเหมือนอังกฤษ มีแบบบล็อก A บล็อก 
B บล็อก C เจอสี่แยก เจอวงเวียน การวางผังเมืองนํามาจากอังกฤษ ซึ่งเป๕นรูปแบบ
ผังเมืองที่ทําให๎ เมืองขยายเป๕นระเบยีบ 

   นัยความหมายตางประเทศไดแก เมืองปีนัง ประเทศมาเลเซียเพราะลักษณะการจัด
ผังเมืองดังกลาว ไดรับอิทธิพลจากตะวันตก เรียกวา โครงขายแบบตาราง (Grid System) หรือเรียกวา ระบบ
ถนนตารางหมากรุก (Gridiron or Grid System Pattern) เปๅนรูปแบบของระบบถนนที่ประกอบดวยถนน
ตามแนวยาวหรือแนวขวาง ตัดกันเปๅนตารางสี่เหลี่ยมโดยถนนแตละสายจะมีระยะหางกันพอสมควร ลักษณะ
การวางผัง เมืองและการวางโครงขายของระบบถนนเ อ้ืออํานวยตอการใชรถยนตแสวนตัว หรือที่
เรียกวา Motorized town เปๅนถนนแบบตารางกริด ที่ประกอบดวยถนนหลัก ถนนรอง ถนนยอย ที่ถนนหลัก
สามารถเชื่อมตอไปตามเสนทางที่ออกนอกเมืองได และถนนสายรองนําการเดินทางจากถนนยอยที่เดินทางเขา
ไปในชุมชนนั้นสามารถเดินทางไปสูถนนสายหลักได (City Life City Planning, 2562) การวางผังเมือง
ดังกลาวเปๅนกุศโลบายของพระยารัษฎา ฯ ในการใชพ้ืนที่สาธารณะและการใชถนนรวมกันของชุมชนที่พ้ืนที่
เมืองเปๅนพ้ืนที่สะดวกและสงบตอการสัญจร ดังนั้น  บริเวณที่บงชี้ความเปๅนเมืองเกาภูเก็ตอยางชัดเจน คือ 
บริเวณพ้ืนที่ที่มีตึกอาคารโบราณสถาปใตยกรรมเปๅนแบบจีนผสมยุโรปซึ่งอยูบนเสนถนนที่เปๅนแบบโครงขาย
แบบตาราง (Grid System) จะเปๅนการตัดถนนผานในแนวเหนือและใตของชุมชนเมืองเกาภูเก็ต  ไดแก ถนน
สตูล ถนนเยาวราช ถนนเทพกษัตรี ซอยรมณียแ และถนนภูเก็ต สวนถนนที่ตัดในแนวตะวันออกไปตะวันตก 
ไดแก ถนนดีบุก ถนนถลาง ถนนกระบี่ ถนนพังงา ถนนระนอง และถนนรัษฎา ดังนั้น การที่รัฐไดประกาศใน
ราชกิจจานุเบกษา (เลมที่ 14 ตอนพิเศษ 311) เรื่องการกําหนดเพ้ืนที่และมาตรการคุมครองสิ่งแวดลอมใน
บริเวณพ้ืนที่จังหวัดภูเก็ต พ.ศ.2560 คณะกรรมการอนุรักษแและพัฒนากรุงรัตนโกสินทรแและเมืองเกา สํานัก
นายกรัฐมนตรี ไดประกาศเขตพ้ืนที่เมืองเกาภูเก็ต (สํานักงานจัดการสิ่งแวดลอมธรรมชาตและศิลปกรรม, 
2560) วาดวย  

 “การอนุรักษ๑และพัฒนากรุงรันโกสินทร๑และเมืองเกํา เพ่ือให๎เมืองเกําภูเก็ต
เป๕นมรดกทางวัฒนธรรมที่สืบทอดความเจริญรุํงเรืองด๎านศิลปวัฒนธรรมของชาติ 
โดยอาศัยอํานาจตามความในข๎อ ๙(๑) วําด๎วยการอนุรักษ๑และพัฒนากรุง
รัตนโกสินทร๑และเมืองเกํา พ.ศ.๒๕๔๖ และคําสั่งสํานักนายกรัฐมนตรีที่ ๓๑๐/ 
๒๕๕๙ ลงวันที่ ๒๔ ธันวามคม พ.ศ.๒๕๕๙ ประกอบมติคณะรัฐมนตรีในการประชุม
เมื่อวันที่ ๑๑ เมษายน ๒๕๖๐ จึงประกาศเขตพ้ืนที่เมืองเกําภูเก็ต มีอาณาบริเวณเนื้อ
ที่รวม ๒.๗๙  ตารางกิโลเมตร”  

   วิถีชีวิตชุมชนเมืองเกาภูเก็ตสามารถแบง 2 ยานใหญ ๆ ไดแก  ยานการคาบริเวณ
เมืองเกา และยานศูนยแราชการ  ดังนี้  

   ยํานที่ 1 ยํานการค๎าบริเวณเมืองเกํา คือ ริมถนนดีบุก ถนนสตูล ถนนรัษฎา 
ถนนระนอง ถนนภูเก็ต ถนนเทพกระษัตรี ถนนพังงา ถนนตะกั่วปุา ถนนถลาง และถนนดีบุก ซึ่งบริเวณ
ดังกลาวมีสถาปใตยกรรมที่มีการผสมผสานระหวางแบบจีนกับแบบตะวันตก ซึ่งเปๅนอาคารตึกแถวแบบโค
โลเนียลที่อยูบริเวณสองฟากถนน และกระจุกตัวหนาแนนบริเวณถนนถลาง อีกทั้งบริเวณดังกลาว ยังเปๅน
ที่ตั้งศาสนสถานทั้งพุทธ คริสตแ และศาลเจาของชนชาวจีนโพนทะเล ไดแก ศาลเจาแสงธรรม ศาลเจา ปุดจอ 
ศาลเจาไหหลํา เปๅนตน นอกจากนี้บริเวณดังกลาวประกอบไปดวยบานคหบดีภูเก็ตที่เรียกวา อ่ังหมอหลาว 
ไดแก คฤหาสนแพระพิทักษแชินประชา บานหลวงอํานาจนรารักษแ คฤหาสนแพระอรามสาคาเขต พิพิธภัณฑแภูเก็ต
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ไทยหัว อาคารสํานักงานบริษัทอนุภาษและบุตร โรงแรมออนออน  วงเวียนสุริยเดช อาคารธนาคารชารแเตอรแ 
ศูนยแบริการขอมูลทองเที่ยวยานเมืองเกา สํานักงานการทองเที่ยวแหงประเทศไทย จังหวัดภูเก็ต และสวนเฉลิม
พระเกียรติ 72 พรรษามหาราชินี เปๅนตน  
   ยํานที่ 2 ยํานศูนย๑ราชการ ซึ่งมีศาลากลางจังหวัดภูเก็ต และสํานักงานที่ดิน
จังหวัดภูเก็ตและสถานที่อาคารสํานักงานอ่ืน ๆ บานพักขาราชการที่กระจายตัวอยูรอบ ๆ สถานที่ราชการ
จํานวนมาก (สํานักงานนโยบายและแผนทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอม, 2559, น.29)  
    จากหลักฐานราชกิจจานุเบกษาและประกาศคณะกรรมการอนุรักษแและพัฒนากรุง
รัตนโกสินทรแและเมืองเกา สํานักนายกรัฐมนตรี เปๅนสหบทที่เก่ียวของกับการประกอบสรางความหมายใหเมือง
เกาภูเก็ตมีอัตลักษณแดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม โดยนําตนทุนทางวัฒนธรรมชุมชนเมืองเกา
ภูเก็ตไปสรางความหมายดานการทองเที่ยวดวยการนําเสนอพ้ืนที่ดังกลาวใหเปๅนสัญญะทางวัฒนธรรมดาน
รทองเที่ยว จนพื้นที่เมืองเกาภูเก็ตกลายเปๅนพื้นที่การอนุรักษแมรดกทางวัฒนธรรม ที่แฝงแนวคิดการทองเที่ยวที่
ยั่งยืน ที่ Efrgell (2006 อางถึงในไพริน เวชธัญญะกุล, 2558) ที่กลาววา “การทํองเที่ยวแบบยั่งยืนเป๕นการ
เติบโตที่สําเร็จในลักษณะที่ไมํทําลายสิ่งแวดล๎อมทางธรรมชาติและสิ่งแวดล๎อมที่มนุษย๑สร๎างและอนุรักษ๑
วัฒนธรรม ประวัติศาสตร๑ มรดกและศิลปของชุมชนท๎องถิ่น”  ดังนั้น การที่รัฐไดประกาศเขตพ้ืนที่เมืองเกา
ภูเก็ตเปๅนพ้ืนที่อนุรักษแเมืองเกา เปๅนการแฝงความหมายการวางแผนและการจัดการการทองเที่ยวแบบยั่งยืนที่
นอกจากใหนักทองเที่ยวชุมชนตระหนักในคุณคาศิลปวัฒนธรรมแลว การประกาศเขตพ้ืนที่เมืองเกาภูเก็ต          
ยังแฝงการบริโภคเชิงสัญญะที่สรางคุณคา มูลคาและความหมายใหแกชุมชนและนักทองเที่ยวสมัยใหม  

  สถาป๓ตยกรรม 

   สถาปใตยกรรมเมืองเกาภูเก็ตเปๅนสถาปใตยกรรมที่มีการผสมผสานระหวางตะวันออก
กับตะวันตกที่ไดรับอิทธิพลมาจากกลุมประเทศแหลมมลายู ดังนั้น โครงสรางสถาปใตยกรรมที่ปรากฏในเมือง
เกาภูเก็ตจึงเปๅนความรูที่การประกอบสรางอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมที่ชุมชน
ไดนําตนทุนทางวัฒนธรรมมาเปๅนแปรเปๅนสินคาในการสงเสริมการทองเที่ยวสมัยใหม การนําเสนอตัวตนการ
ทองเที่ยวทางวัฒนธรรมชุมชนจึงใหความสําคัญกับการนําชื่อของสถาปใตยกรรมมาประกอบสรางความหมาย
การทองเที่ยวสมัยใหม   จากการศึกษาพบวา การใหนิยามสถาปใตยกรรมชุมชนมี 2 ชื่อ  คือ “ชิโนโปรตุกีส  
และ ชิโนยูโรเปี็ยน”  ซึ่งทั้งสองชื่อตางไดรับการนิยามและใหความหมายตามคุณลักษณะทางกายภาพของ
อาคารที่สัมพันธแกับประวัติที่ตั้งอาคารและรูปลักษณแที่คลายคลึงกับรัฐปีนังประเทศมาเลเซียแตนักวิชาการ
หลายทานตางแสดงความคิดเห็นวา “ชิโนโปรตุกีส” มีการสื่อความหมายที่สัมพันธแกับชุมชนเมืองเกาภูเก็ตนอย
กวาคําวา ชิโนยูโรเปี็ยน เนื่องจาก ชนชาติที่อพยพเขามาภูเก็ตเปๅนชนชาติแรก ๆ ไดแก ชาวมอญ ชาวอินเดีย
และชาวโปรตุเกส และชาวฮอลันดา หรือ วิลันดา ซึ่งชนชาติดังกลาวสรางบานเรือนไมปรากฏรองรอยใหศึกษา
ในปใจจุบันมีเพียงแตบานเรือนชาวจีนโพนทะเลที่ยังคงหลงเหลืออยูแตในเมืองเกาภูเก็ตคงหาดูไดไมได ดังที่ 
ประสิทธิ ชิณการณแ (2528, น.192) ไดอธิบายพบวา  

  “ชนชาติที่อพยพเข๎ามาภูเก็ตเป๕นชนชาติแรก ๆ ได๎แกํ ชาวมอญ ชาวอินเดีย
และชาวโปรตุเกส และชาวฮอลันดา หรือ วิลันดา ซึ่งชนชาติดังกลําวสร๎างบ๎านเรือน 
เพียงเพ่ืออยูํอาศัยไมํได๎สร๎างอาคารบ๎านเรือนเหมือนสถาป๓ตยกรรมยํานเมืองเกําภูเก็ต 
และท่ีสําคัญที่อยูํอาศัยที่ปลูกสร๎างไมํปรากฏรํองรอยให๎ศึกษาในป๓จจุบัน สํวนชนชาว
จีนที่อพยพเข๎ามาเพ่ือทําเหมืองแรํและทําการค๎าขายนั้น สร๎างบ๎านเรือนที่เป๕น
สถาป๓ตยกรรมแบบประเทศจีน มีความคงทนและมีเอกลักษณ๑เฉพาะ คือ ใช๎วัสดุสํวน
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ใหญํในการกํอสร๎างเป๕นดินหรือดินเผาแทนที่การใช๎ไม๎แบบบ๎านของคนไทย โดยดินที่
ใช๎กํอสร๎างเป๕นดินผสมด๎วยวัสดุหลายอยํางซึ่งมีคุณสมบัติที่มีความคงทน  ยึดดินให๎
เหนียว ไมํเปราะและไมํผุ อาทิ เกลือ หรือ น้ําตาลแดง หรือแกลบ  เป๕นต๎น และ
ลักษณะตัวอาคารบ๎านเรือนของชาวจีน ดังกลําว ยังคงพบเห็นที่ตลาดอําเภอกะทู๎ 
สํวนในตัวเมืองภูเก็ตหาดูไมํได๎ เนื่องจากไมํได๎มีการอนุรักษ๑ให๎ถูกวิธี จึงทําให๎ต๎องถูก
รื้อถอนไป” 

   จากตัวบทขางตน สะทอนใหเห็นวา รองรอยการสรางบานเมืองเกาภูเก็ตไดรับ
อิทธิพลมาจากกลุมชาวจีนโพนทะเล และแมวาชาวโปรตุเกสมีบทบาทตอการเขามาทําการคาขายแตรองรอย
สถาปใตยกรรมไมสามารถสืบคนได เพราะสวนใหญสรางที่อยูอาศัยเพียงชั่วคราว จะปรากฏที่สืบคนไดก็
เพียงแตโครงสรางสถาปใตยกรรมชาวจีนโพนทะเลที่ยังคงเห็นไดที่บานกะทู  ดังนั้น คําวา “ชิโนโปรตุกีส”  
(Chino-Portuguese Architecture) ที่มีการประสมคําระหวาง “ชิโน” หมายถึง จีน (Chaina) และ คําวา 
“โปรตุเกส” (Portuguese)  ที่สื่อความหมาย “ การผสมผสานระหวางชนชาติจีนกับโปรตุเกส” ที่นํามาใช
นิยาม สถาปใตยกรรมยานเมืองเกาภูเก็ตนั้น ชื่อชิโนโปรตุกีสกับประวัติศาสตรแชุมชนมีความสัมพันธแดานการรคา 
การเมือง แตโครงสรางสถาปใตยกรรมไมพบหลักฐาน ซึ่งการนิยามชื่อดังกลาว มีการนิยามเฉพาะประเทศไทย
แมแตประเทศมาเลเซียที่ เรานํามาเปๅนตนแบบ ก็ไมปรากฏการนิยามชื่อ “ชิโนโปรตุกีส”  (Chino-
Portuguese Architecture)  ดังที่ ปใญญา เทพสิงหแ (2547, หนา 413-414)  ไดกลาวไววา  

 คําวําชิโน-ปอร๑ตุกีสในประเทศมาเลเซียมีใช๎น๎อยมาก แม๎จะเป๕นแหลํงใหญํ...
ชาวมาเลย๑ไมํคุ๎นเคยกับคํานี้มากนัก นักวิชาการมาเลเซียไมํนิยมเรียกชิโน -ปอร๑ตุกีส 
แตํเป๕นคําอ่ืนแทน ซึ่งตํางจากประเทศไทยนิยมใช๎คํานี้อยํางกว๎างขวาง ในภูเก็ต 
อาคารชิโน-ปอร๑ตุกีสเป๕นที่รู๎จักกันอยํางกว๎างขวาง นักวิชาการไทยมัก ใ ช๎ คํ า นี้  จ า ก
การศึกษาเอกสารตําง ๆ ในมาเลเซีย มีชื่อเรียกอาคารที่ชาวภูเก็ตเรียกหลาย ชื่ อ แตํ
ไมํพบชื่อเรียกชิโน-ปอร๑ตุกีสอยํางเป๕นทางการ เชํน Sino-Malay –Colonial Style 
เนื่องจากมีลักษณะผสมผสาน 3 แบบ คือ จีน(Sino)  มาเลย๑(Malay) และแบบ
ตะวันตก ที่เผยแพรํอยูํในเขตอาณานิคม (Colony) จึงเป๕นคําที่เข๎าใจงําย ...คําวํา 
Chinese Baroque เนื่องจาก ยุคสมัยหนึ่งของยุโรปราวคริสต๑ศตวรรษที่ 17 นิยม
ตกแตํงอาคารด๎วยลวดลายอยํางวิจิตร ดูเกินความพอดี เป๕นยุคของความฟุ่มเฟือย
ทางศิลปะตามรสนิยมของคนชั้นสูง จึงมักเรียกเปรียบเปรยการตกแตํง ที่ทํามากจน
เกินความจําเป๕นวํา บาโรก ฉะนั้น อาคารของชาวจีนที่นิยมตกแตํงลวดลายอยํางมาก
จึงเรียก Chinese Baroque เป๕นต๎น ชื่อดังกลําว มีคําวํา Shino Chinese ซึ่ง
หมายถึง จีนเป๕นตัวรํวม สํวนตะวันตกมักแทนด๎วย Colonial Palladian Baroque 
ltaianate เป๕นตัวรํวม ไมํมีคําวํา Portuguese ตามข๎อสังเกตดังกลําว" 

   ตัวบทขางตนแสดงนัยยะใหเห็นวา สถาปใตยกรรมประเทศมาเลเซียก็ไมไดนิยาม
ความหมายวาชิโนโปรตุกีส และโครงสรางสถาปใตยกรรมก็ไมปรากฏความสัมพันธแในความเปๅนโปรตุเกส แม
สถาปใตยกรรมไดรับอิทธิพลจากยุโรปก็ไมไดมีคําวาโปรตุเกสปรากฏ แตมีคําวา Colonial Palladian 
Baroque ltaianate เปๅนตัวรวมการสื่อความหมายซึ่งหมายถึง ศิลปะที่ผสมผสานระหวางจีน มาเลยแ และ
แบบยุโรป  ดังนั้น สถาปใตยกรรมที่พบเห็นเมืองเกาภูเก็ตบริเวณถนนพังงา ถนนตะกั่วปุา ถนนถลาง และถนน
ดีบุก และรวมถึงคฤหาสนแอั้งมอเหลาหรืออ้ังมอหลาวที่กระจายอยูทั่วไปในเมืองเกาภูเก็ตนั้น ชุมชนเมืองเกาได
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แสดงความคิดเห็นวา ควรนิยามชื่อใหสอดรับกับประวัติความเปๅนมาและโครงสรางสถาปใตยกรรมตามความ
เหมาะสมกับภูมิศาสตรแสถานที่ ดังที่ ประธานชมรมสถาปนิกภูเก็ต (สัมมนาโครงการถายทอดความรูดานการ
ทองเที่ยวโดยชุมชนฯ 16 ธันวาคม 2560) ไดอธิบายไววา   

 โครงสร๎างทําไมเราถึงพูดวํามันไมํมีโปรตุเกส เพราะวําหน๎าตํางที่ใช๎เขาเรียกวํา  
France windows เป๕นหน๎าตํางแบบฝรั่งเศสแตํแบบหัวเสาเป๕นแบบอังกฤษ 
กลายเป๕นวําเป๕นแบบยุโรปที่มีรูปแบบของอังกฤษเป๕นตัวนํา เพราะวําใช๎นายชํางของ
ชาวอังกฤษออกแบบใช๎ชํางชาวจีนที่มาจากปีนังเป๕นคนสร๎างหรือบางอาคารก็ใช๎ทั้ง
ชํางและของอังกฤษออกแบบเลย กลับไปที่วํานายชํางสมัยนั้นเขาเข๎าใจเรื่องของการ
ออกแบบที่สัมพันธ๑กับภูมิอากาศเขาเลยสามารถประยุกต๑การออกแบบให๎มีชายคาที่
ยาวขึ้น มีระเบียงเป๕นพ้ืนที่อยูํใต๎ชายคา โดยภูเก็ตเรียกวํา หงํอคากี่ ก็เลยเป๕น
สถาป๓ตยกรรมที่มีแบบอังกฤษเป๕นต๎นแบบเพราะวํามีเครื่องประดับแบบของเค๎าแตํ
สัมพันธ๑กับภูมิอากาศแบบบ๎านเรา เราจะหาเป๕นสถาป๓ตยกรรมแบบนี้ได๎ในประเทศ
อินเดีย ศรีลังกา พมํา ลงมาไทยฝ๓๖งภูเก็ต สงขลา จนไปถึงฝ๓๖งเมืองปีนัง และสิงคโปร๑ก็
มีรูปแบบนี้ ในยุคสมัยที่ใกล๎เคียงกัน ที่เขาเกิดกํอนเรามาซัก 20 ปี ควรเรียกวํา ชิโนยู
โรเปี๗ยน หรือ ชิโนภูเก็ต แตํคําวํา ชิโนโปรตุกีส เป๕นการผสมผสานระหวํางจีนกับ
โปรตุเกส ซึ่งไมํมีความเกี่ยวข๎องกัน จึงไมํควรเรียกวํา ชิโนโปรตุกีส 

  จากตัวบทแสดงใหเห็นวา การนิยามความหมายสถาปใตยกรรมเมืองเกาภูเก็ตควรมีการ
นิยามที่สอดรับกับประวัติศาสตรแและภูมิศาสตรแทองถิ่น และควรเปลี่ยนจากการใชคําวา  ชิ โนโปรตุกีส มาเปๅน 
ชิโนยูโรเปี็ยน เพราะคําวา “ชิโนยูโรเปี็ยน” หมายถึง สถาปใตยกรรมที่มีศิลปะแบบอาณานิคมไดที่ไดรับอิทธิพล
มาจากยุโรปผสมผสานระหวางตะวันตกและทองถิ่น คือความเปๅน ภูเก็ต ที่มีลักษณะการตกแตงลวดลายแบบ
จีนทองถิ่น (ที่มีการอพยพมาจากชองแคบมละกา) จึงทําใหมีโครงสรางอาคารสอดรับภูมิศาสตรแชุมชน เชน 
การทําทางเดินใตอาคารเรียกวา หงอคากี่  เปๅนชองเปิดกลางอาคารและมีบอน้ํา กลางบาน และรวมถึงตัว
อาคารที่มีการดัดแปลงมาแบบอังกฤษ เรียกวา สถาปใตยกรรมแบบโคโลเนียน (Colonial Style) จึงควรสื่อ
ความหมายชื่อใหสอดรับกับโครงสรางสถาปใตยกรรมภูเก็ต หรือ อาจนิยามความหมายวา “ ชิโนภูเก็ต” เพ่ือ
สะทอนตัวตนเมืองเกาภูเก็ตท่ีมีความแตกตางจากสถาปใตยกรรมชุมชนอื่นหรือประเทศอ่ืน  
    การนิยามชื่อที่สรางตัวตนความเปๅนภูเก็ตนั้นสอดรับกับความคิดเห็นของคนในชุมชนเมือง
เกาภูเก็ตที่แสดงทรรศนะชื่อวา ควรใหเหมาะสมกับความเปๅนจริงของชุมชน ดังที่ คุณชาติ (นามสมมุติ) (28 
ธันวาคม 2560 สัมภาษณแ ) กลาววา  

    “สถาป๓ตยกรรมเมืองเกําภูเก็ตมาจากสมัยจักรวรรดินิยมที่อังกฤษนําคน
ตํางชาติตํางศาสนาเข๎ามามีทั้งทั้ง อินเดีย จีน อังกฤษ พอมาอยูํก็แตํงงานกับคน
ท๎องถิ่นสร๎างบ๎านเรือนที่มีกลิ่นอายความเป๕นจีนภูเก็ตผสมกับยุโรป จึงควรเรียก
เหมือนปีนังวํา ภูเก็ตสไตล๑ เพราะปีนังเขาเรียกวํา ปีนังสไตล๑”   

  ตัวบทขางตนที่กลาวมาทั้งหมดสะทอนใหเห็นวา สหบทของวิทยาการความรูดาน
สถาปใตยกรรมมีความสัมพันธแกับการนิยามความหมาย โดยนักวิชาการและคนในชุมชนตางอางถึงขอเท็จจริงที่
ปรากฏในโครงสรางสถาปใตยกรรมกับภูมิศาสตรแที่ตั้งของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเปๅนสําคัญ และการแสดงความ
คิดเห็นเปๅนเสมือนวาทกรรมเชิงชี้นําวา ควรเปลี่ยนคําวา “ชิโนโปรตุกีส” มาเปๅน “ชิโนยูโรเปี็ยน ชิโนภูเก็ต 
หรือภูเก็ตสไตลแ” ทั้งนี้เพ่ือใหการนิยามความหมายชื่อสอดรับความเปๅนจริงและยังทําใหสะทอนความเปๅน
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ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตที่แตกตางจากชุมชนหรือที่อ่ืน ๆ ดวยเชนกัน ซึ่งมโนทัศนแดังกลาวสะทอนใหเห็นวา เปๅน
แนวคิดของสังคมหลังสมัยใหมที่ใหความสําคัญกับคุณคาในอดีตและคํานึ งถึงความหลากหลายทางวัฒนธรรม
ชุมชนพ้ืนถิ่นของตนเอง ดังนั้น  การนิยามชื่อ “ชิโนโปรตุกีส” มาเปๅน “ชิโนยูโรเปี็ยน ชิโนภูเก็ต หรือภูเก็ต
สไตลแ” ก็ลวนแตเปๅนภาพตัวแทนในแสดงอัตลักษณแของชุมชนที่เปๅนนัยของกลไกทางการตลาดที่สรางตัวตนให
แตกตางจากชุมชนอ่ืน ทั้งนี้เพ่ือเปๅนสวนหนึ่งของการนํามาสนับสนุนการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหมที่
นักทองเที่ยวตางใหความสําคัญกับการสื่อความหมายการทองเที่ยวเชิงสัญญะ   

  ด๎านการแตํงกาย  
    วัฒนธรรมการแตงกายชุมชนเมืองเกาภูเก็ตมีการผสมผสานระหวางคนพ้ืนถิ่นภูเก็ต
กับกลุมชาติพันธุแชาวจีนโพนทะเลทั้งที่เดินทางมาจากประเทศจีนโดยตรงกับกลุมชาวจีนโพนทะเลที่เดินทางมา
จากประเทศที่สอง อันไดแก เมืองปีนังประเทศมาเลเซีย และประเทศอ่ืนๆ ที่อยูบริเวณแหลมมลายู จึงทําให
ความหมายชุดการแตงกายประกอบสรางขึ้นจากการผสมกลมกลืนทางวัฒนธรรมของกลุมสังคมวัฒนธ รรม
ตั้งแต 2 กลุม จนทําใหเกิดการ บูรณาการทางวัฒนธรรมการแตงกายของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตขึ้น ดังนั้น ชุมชน
มีการสรางความหมายตัวตนผานสัญญะวัฒนธรรมดานการแตงกาย โดยใชชื่อ“ชุดบาบเา-หยอนยา” เปๅนภาพ
ตัวแทนความหมายของชุมชน ซึ่งวาทกรรมการแตงกายที่พบมีสหบทความรูทางดานประวัติความเปๅนมาที่มี
ความสัมพันธแกับการทองเที่ยว โดยชุมชนไดจัดโครงการถายทอดองคแความรูดานการทองเที่ยวสูเยาวชนและ
คนในชุมชน ในพ้ืนที่เขตพัฒนาการทองเที่ยว ทั้งนี้เพ่ือเผยแพรองคแความรูวิถีชีวิตชุมชน ประวัติศาสตรแ 
ศิลปวัฒนธรรม ประเพณี ความเชื่อ ภูมิปใญญาทองถิ่นใหแกเยาวชน และคนในชุมชนเพ่ือเปๅนแนวทางการ
สงเสริมการทองเที่ยวของชุมชน ดังนั้น การใหความหมาย “ชุดบาบเา-หยอนยา” จึงมีเสนทางการสรางและสื่อ
ความหมาย 4 เสนทาง ดังที่ คุณสมยศ ปาทาน รองประธานชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ต (การสื่อสารระหวาง
บุคคล14 ธันวาคม 2560 และ 16 ธันวาคม 2560) ไดถายทอดองคแความรูไว ดังนี้  
  เส๎นทางแรก   การอพยพมาตามกลุํมชาวจีนโพ๎นทะเลที่เดินทางมามณฑลฟูเจี้ยน
    ทําเรือเอ๎หมึง เดินทางมาทางภาคใต๎ของไทยฝ๓๖งตะวันออกข้ึนไป 
    ทางไชยา บ๎านดอน ปากพนังและสงขลา  
   เส๎นทางที่สอง อพยพมาทางแหลมมลายูชํองแคบมะละกา เป๕นชาวจีนที่ชื่นชอบ
     วิถีชีวิตแบบตะวันตกที่อยูํภายใต๎อณานิคมของอังกฤษ เพ่ืออภิสิทธิ์ 
     ทางการค๎าที่สามารถเข๎ามาสัมปทานทําเหมืองแรํได๎งําย  
   เส๎นทางท่ีสาม อพยพมาทางภาคกลางในสมัยรัชกาลที่ 3-5 เข๎ามาเพ่ือมาทําทาง 
     รถไฟ  
   เส๎นทางท่ีสี่  อพพยมาทางภาคใต๎โดยเฉพาะภูเก็ต พังงา กระบี่ ระนอง เพ่ือมา 
            เป๕นกรรมกรเหมืองแรํตามการวําจ๎างระหวํางรัฐกับรัฐ ในชํวงปี พ.ศ. 
           2449 – พ.ศ. 2464 

  ...ชุดของคนพ้ืนเมืองภูเก็ตที่มีการประยุกต๑ระหวํางวัฒนธรรมชาวมาเลย๑กับ
ชาวจีนให๎เป๕นหนึ่งเดียวโดยมีอัตลักษณ๑เฉพาะตัว ได๎แกํ ชํวงบนเป๕นเสื้อคอตั้ง
เหมือนเสื้อกี่เพ๎า ชาวจีนสํวนชํวงลํางนุํงผ๎าโสรํงของมลายูเป๕นลักษณะผสมผสานกัน 
ที่ได๎รับอิทธิพลมาจากชาวจีนที่อพยพมาจากชํองแคบมะละกา จึงทําให๎การแตํงกาย
ของชาวจีนบาบ๐าภูเก็ตมี 2 ลักษณะได๎แกํ การแตํงกายที่ได๎รับอิทธิพลมาจากชํอง
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แคบมะละกาและการแตํงกายของผู๎หญิงภูเก็ตที่ประยุกต๑ขึ้นเองให๎เหมาะสมกับ
ชีวิตประจําวัน  

   ตัวบทขางตนสะทอนใหเห็นวา เสนทางของการอพยพการยายถิ่นฐานกับวัฒนธรรม
การแตงกายชาวมาเลยแกับชาวจีนและคนพ้ืนเมืองภูเก็ตเปๅนขอความและกลุมคําที่มีความหมายสัมพันธแกัน อัน
เปๅนปใจจัยสําคัญตอการประกอบสรางความหมายของคําวา “ชุดบาบเา-หยอนยา” โดยเฉพาะ “ยาหยา หรือ 
ยอยา” เปๅนภาษามลายู แปรเสียงมาจากคําวา "เกอบายา" (Kebaya) และคํานี้ไดรับอิทธิพลมาจากอาหรับ ซึ่ง
ภาษาอารบิก ใชคําวา “อาบายา” (Abaya) หมายถึง เสื้อผาเครื่องนุงหม และคําวาเกบายาหรือเกอบายา 
หมายถึง เสื้อผูหญิงแขนยาว ตัวยาว นุงกับผาบาติก ซึ่งชุดเกบายาหรือเกอบายา ไดมีการตั้งชื่อโดยชาว
โปรตุเกสที่เขาไปในประเทศอินโดนีเซียในศตวรรษที่ 15 – ศตวรรษที่ 16 ซึ่งตัวเสื้อมีสีที่สดใสและมีการปใกฉลุ
เปๅนลายลูกไม ซึ่งถาหากเปๅนชาวจีนก็จะสวมเสื้อคอจีนแขนยาว เสื้อตัวหนาจะซอนกระดุม  สวมกางเกงขายาว 
โดยเสื้อจะใชผาสีเรียบหรือผาแพรจีน สวนชุดของชาวเปอรานากันเปๅนจากสองวัฒนธรรมคือจีนกับมลายูจะ
เปๅนการแตงกายแบบมลายู เชน ซารุง กบายา และชุดยาหยา โดยผูหญิงจะสวมเสื้อฉลุลายดอกไม รอบคอ เอว 
และปลายแขนอยางงดงาม นิยมนุงผาซิ่นปาเต฿ะ ผูชายยังคงแตงกายคลายเสื้อแบบจีนดั้งเดิมจึงเรียกวา บาบเา 
ที่หมายถึง ลูกครึ่งชาวจีนกับคนพ้ืนถิ่น (ฤดี ภูมิภูถาวร, 2553)  

      ชุดการแตงกาย “บาบเา-หยอนยา”หมายถึง การแตงกายที่มีการผสมผสาน
ระหวางการแตงกายชาวมาเลเซียกับชาวจีนก็ตามแตนัยยะความหมายของการใหความรูเสนทางการอพยพยาย
ถิ่นฐานนั้น ตองการสื่อความหมายวา การแตงกายของสตรีจีนบาบเาในเมืองเกาภูเก็ตหรือที่เรียกวา ชุดหยอน
ยา นั้น มี 2 ลักษณะ คือ หนึ่งการแตงกายไดรับอิทธิพลมาจากชองแคบมะละกาและสองคือการแตงกายของ
ผูหญิงทองถิ่นเมืองภูเก็ตที่ประยุกตแขึ้นมาเองจากวัฒนธรรมจีนกับวัฒนธรรมชองแคบมะละกา ซึ่งการแตงกาย
ที่ทองถิ่นประยุกตแข้ึนมา คือ การประยุกตแใหเหมาะสมกับภูมิศาสตรแทองถิ่นเรียกวา การแตงกายของชุดประจํา
ถิ่น ดังที่ คุณสมยศ ปาทาน รองประธานชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ต (การสื่อสารสวนบุคคล โครงการถายทอด
องคแความรูดานการทองเที่ยว16 ธันวาคม 2560) ไดกลาวไววา  

    ชุดยําหยาที่เคยได๎รับความนิยมในชํวงสมัย พ.ศ.2483 – พ.ศ.2500 ได๎มี
โอกาสนํามาใช๎อีกครั้งซึ่งสาเหตุการกลับมาคือ การพลิกฟื๗นเรื่องของการทํองเที่ยว
วัฒนธรรมตั้งแตํปีพ.ศ.2540 เพราะกระแสการทํองเที่ยวทางทะเลรอบนอกป่าตอง 
กะตะ กะรน แตํเมืองเกําแทบเป๕นเมืองร๎าง เพราะไมํได๎รับความสนใจ แตํจากบทวิจัย
 ของไจก๎า ของญี่ปุ่น จีทีแซดของเยอรมัน บอกวํา การพลิกฟื๗นเมืองเกําได๎
ต๎องใช๎ยาแรง นั่นคือ การจัดงานตรุษจีนย๎อนอดีตเมืองเกํา เป๕นกิจกรรมที่นําทุกอยําง
กลับขึ้นมาโดย มีเทศบาลนครภูเก็ตผลักดัน จนทําให๎ได๎รับความนิยมอีกครั้งเพราะ
มันเป๕นวัฏจักร และชุดพวกนี้ได๎นําไปจดทะเบียนกับกระทรวงวัฒนธรรม เรียกวํา 
เป๕นชุดประจําถิ่น 

   การสื่อความหมายของวาทกรรมขางตน สะทอนวา ชุดการแตงกายของสตรีภูเก็ต
ไดรับการรื้อฟ็ืนขึ้นมาใหมีความหมายตอสังคมตั้งแตปี พ.ศ.2540 โดยการเติบโตจากกระแสการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรมที่รัฐสนับสนุนใหเปๅนทางเลือกหนึ่งของประเภทการทองเที่ยวแบบมวลชน จึงสรางความหมาย
วัฒนธรรมการแตงกายของชุมชนขึ้นใน 2 ลักษณะ คือ  ชุดที่เปๅนทางการ เปๅนชุดที่นิยมแตงกายในวันพิธีสําคัญ 
เชน การแตงงาน หรือพิธีการที่สําคัญ โดยชุดการแตงกายนี้ไดรับอิทธิพลมาจากชองแคบมะละกา เรียกวา  ชุด
เสื้อครุย ภาษาจีนฮกเก้ียน เรียกวา ปใๆวตึ่งซาน ประกอบดวยเสื้อผา 3 ชิ้น ไดแก  เสื้อครุย โสรง และเสื้อตัวใน 



119 
 

และลักษณะที่สอง คือ แบบไมเปๅนทางการ เรียกวา ครุยครึ่งทอนหรือชุดคอตั้งแขนจีบ ภาษาจีนฮกเกี้ยน
เรียกวา ปใๆวตึ่งเต (ครึ่งสั้นครึ่งยาว) อันเปๅนวิวัฒนาการมาจากชุดครุยภาษามลายูเรียกวา บาจู บันจัง ( Baju 
Panjan) ยาวครึ่งนอง แขนยาว และนุงโสรงแบบชนพ้ืนเมืองมาเลเซีย แตเมื่ออยูบานนิยมสวมเฉพาะเสื้อตัวใน
กับโสรง คือ ชํวงบนเป๕นเสื้อคอตั้งเหมือนเสื้อกี่เพ๎าของชาวจีน สวนชวงลางนุงผาโสรงของมลายูหรือปาเต฿ะเปๅน
การปรับประยุกตแกับวิถีชีวิตความเปๅนอยูของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตซ่ึงลักษณะนี้เรียกวา ชุดประจําถิ่น ที่นําไปจด
ทะเบียนกับกระทรวงวัฒนธรรม ดังนั้น สหบทเกี่ยวกับการแตงกายนอกจากใหองคแความรูถึงที่มาความหมาย
ชื่อชุดและประเภทของชุดแลว ยังพบวา กระบวนการใหความหมายและท่ีมาอันรวมถึงประเภทของชุดการแตง
กายของชุมชนนั้น ไดประกอบสรางขึ้นจากสํานึกชาติพันธุแชุมชนและอํานาจของรัฐที่ทําใหเชื่อวา อัตลักษณแ
ดานการแตงกายชุมชนเมืองเกามีความหมายตอสังคมดวยกระบวนการรื้อฟ็ืนและใหความรู แตนัยยะของ
ความหมายคือรัฐตองการใหชุมชนนําตนทุนทางวัฒนธรรมมาเปๅนสินคาดานการทองเที่ยว ซึ่งการครอบงํา
ดังกลาวก็สงผลตอการสรางความจริง คือ ชุดยาหยาหรือหยอนยา ไดกลับมามีความหมายตอสังคมและได
สรางอัตลักษณแชุมชนเมื่อนําไปจดทะเบียนกับกระทรวงวัฒนธรรม ดังนั้น ภาษาจึงทําหนาที่การถายทอด
ความคิดและสรางอัตลักษณแ ตอกย้ําใหชุดการแตงกายของชุมชนไดกลับมามีความหมายตอสังคมยุคหลัง
สมัยใหม วาทกรรมนอกจากมุงสงเสริมการอนุรักษแชุดการแตงกายแลวยังแฝงเจตนาคือ การนําตนทุนทาง
วัฒนธรรมไปเปๅนสวนหนึ่งของการสงเสริมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหมของชุมชน 

  ด๎านอาหาร   
   ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเปๅนชุมชนที่มีความเปๅนสังคมพหุลักษณแดานวัฒนธรรมที่ไดรับ
อิทธิพลมาจากการติดตอคาขายกับประเทศบริเวณนิคมชองแคบมละกา ไดแก รัฐปีนัง รัฐมะละกา ในมาเลเซีย 
ประเทศอินโดนีเซีย เปๅนตน จึงทําใหอาหารและวัฒนธรรมการบริโภคของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตมีความ
หลากหลาย ซึ่งมีกลิ่นไอความเปๅนจีนฮกเกี้ยน จีนมลายู (Strait Chiness) ชาวไทยทองถิ่นและรวมถึงกลุมชาว
ไทยซิกขแ ชาวไทยฮินดู เปๅนตน ดังนั้นชุมชนเมืองเกาภูเก็ตจึงกลายเปๅนที่หมายตาและจุดขายของนักทองเที่ยวที่
ตองการสัมผัสและเรียนรูวิถีชีวิตวัฒนธรรม ซึ่งการนําความรูดานอาหารมาประกอบสรางความจริงดานการ
ทองเที่ยวเปๅนปใจจัยสําคัญตอการสรางภาพตัวแทนชุมชนใหมีความหมายทางสังคม ซึ่งสหบทดานอาหารที่มี
ความเกี่ยวของกับชุมชนและการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหม มีดังนี้  

  ความเชื่อเรื่องความสัมพันธ๑ระหวํางเมืองภูเก็ตกับปีนัง  
   การประกอบสรางความหมายอาหารเพ่ือนําเสนอการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของ
ชุมชน พบวา ชุมชนเชื่อวา อาหารไดรับอิทธิพลมาจากเมืองปีนัง ประเทศมาเลเซีย โดยอาหารหลายประเภทมี
ลักษณะที่คลายกันหรือแมแตกลไกทางการตลาดในการจัดวางก็มีลักษณะคลายกัน ดังที่ แกว เทพกร (ภูมิเก็ต
ภูมิ ปีที่ 2 ฉบับที่ 2 กรกฏาคม – กันยายน 2551 น.50-51) ไดกลาวถึงความสัมพันธแระหวางเมืองภูเก็ตและ
ปีนัง รวมถึงเปรียบเทียบอาหารที่มีความคลายคลึงกัน ดังที่กลาวไววา  

 “...ความใกล๎ชิดระหวํางภูเก็ตกับปีนังฝ๓งรากลึกตํอความรู๎สึกของคนบ๎าน
เรามายาวนานรับร๎อยปีแล๎วมีทั้งสองเมืองมีสัมพันธภาพที่ดีตํอกันมา เส๎นทางสาย
มิตรภาพเดิมเปิดด๎วยความสัมพันธ๑ทางการค๎าระหวํางเมือง จนกระทั่งกลายเป๕น
สายเชื่อมความผูกพัน ปีนังคือเมืองที่ชาวภูเก็ตวัยกลางคนขึ้นไปกลําวถึงบํอยที่สุด 
ทั้ง ๆ ที่เป๕นเมืองหนึ่งของประเทศมาเลเซีย...ตลาดสดปีนังเหมือนตลาดสดภูเก็ต... 
ทําให๎นึกถึงครั้งหนึ่งเคยเป๕นขนมพ้ืนเมืองของภูเก็ต... ปีนังเป๕นแหลํงรวมของชน
หลายเชื้อชาติ จึงทําให๎มีอาหารหลากหลายรส เชํน อาหารจีน มาเลย๑ อินเดีย และ
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อาหารเพอรานากันหรือญวนเย๎า ซึ่งเป๕นการผสมระหวํางอาหารจีนและมาเลย๑ที่
ปรุงรสอยํางประณีตบรรจง ด๎วยการเลือกใช๎เครื่องเทศสมุนไพร หอม กระเทียม
และพริก อาหารเพ้ืนเมือง เชํน หมี่ฮกเกี้ยน ช๎าเกี๋ยวเตี๋ยว (คล๎ายผัดไทย) เย็นตาโฟ 
โลบะ ปาเซ็มโบร๑ซึ่งเป๕นสลัด ประจําถิ่น อาหารญวนย๎าที่มีชื่อเสียง ได๎แกํ หมี่สยาม 
หํอหมก ยํา รวมถึงขนมเค๎กของหวานตํางๆ สํวนอาหารอินเดียที่ขึ้นชื่อ คือ แกนาซิ
กานดา อาหารจีนนั้นมีทั้งอาหารกวางตุ๎ง เสฉวน ฮกเกี้ยน แต๎จิ๋วและไหหลํา เชํน 
ติ่มซํา ข๎าวต๎ม ข๎าวมันไกํ ก๐วยเตี๋ยวและบะหมี่นานาชนิด สํวนอาหารมาเลย๑ที่ขึ้นชื่อ 
เชํน แกงเผ็ดแห๎ง แกงกะทิ น้ําพริก และท่ีนิยม คือ สะเต๏ะ มีทั้งไกํ เนื้อ แพะ... 

   ขอความที่กลาววา “ความสัมพันธ๑ทางการค๎าระหวํางเมือง  ตลาดสดปีนังเหมือน
ตลาดสดภูเก็ต ปีนังเป๕นแหลํงรวมของชนหลายเชื้อชาติจึงทําให๎มีอาหารหลากหลายรส”  สะทอนใหเห็นวา 
อาหารของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตไดรับอิทธิพลมาจากการแพรกระจายทางวัฒนธรรมดานอาหารของชาวจีน 
มาเลยแ และเพอรานากันที่มาจากการติดตอคาขายและการคมนาคม อันสงผลใหมีการนําอาหารของเมืองปีนัง 
มาเลเซียและเมืองภูเก็ตมาประยุกตแใหกลายเปๅนอัตลักษณแของทองถิ่นที่มีรสชาติ และคุณลักษณะอาหารที่เปๅน
ของตนเอง คือ ที่มีกลิ่นไอความเปๅนจีนมาเลยแแตรสชาติเปๅนแบบภูเก็ตและจากการยกตัวอยางอาหารและขนม
จากปีนังสรางการรับรูแกนักทองเที่ยวและผูบริโภค ไดวา กรรมวิธีการผลิต วัตถุดิบหรือรูปลักษณแของอาหารใน
ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตมีความใกลเคียงกับเมืองปีนัง ประเทศมาเลเซีย เพราะอาหารเมืองภูเก็ต ก็มีความ
หลากหลายรสเหมือนปีนัง ทั้งอาหารจีน มาเลยแ อินเดีย และอาหารเพอรานากันเปๅนตน สหบทดานอาหารนี้
ชวยสงเสริมภาพลักษณแของชุมชนใหมีความหมายดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหมยิ่งขึ้น 
เพราะพฤติกรรมนักทองเที่ยวสมัยใหมตองศึกษาขอมูลกอนไปสัมผัสสถานที่จริง  

  เมืองสร๎างสรรค๑ด๎านวิทยาการอาหาร (Phuket City of Gastronomy)  
 ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเปๅนชุมชนเกาแกที่มีความรุงเรืองดานการคาแรดีบุก และมีอารยธรรม
ดานสถาปใตยกรรมที่โดดเดน ถนนสายวัฒนธรรมของชุมชน ไดแก บริเวณถนนถลาง ถนนกระบี่ ถนนพังงา 
ถนนดีบุก เปๅนยานของคนไทยที่สืบเชื้อสายมาจากชาวจีนฮกเกี้ยน ชาวจีนที่ม าจากปีนัง มลายู (Strait 
Chiness) จึงทําใหเปๅนยานที่มีวิถีชีวิตและวัฒนธรรมที่หลากหลาย จนกลายเปๅนที่หมายตาและจุดขายของ
นักทองเที่ยวที่ตองการสัมผัสและเรียนรูวิถีชีวิตวัฒนธรรม สภาพทั่วไปของบริเวณกลาวจึงสะทอนอัตลักษณแ
ของชาวภูเก็ตในหลายดาน อาทิ ดานวิถีชีวิต ดานการใชภาษา ดานสถาปใตยกรรม ดานประเพณี และรวมถึง
ดานอาหาร ที่ไดรับอิทธิพลมาตั้งแตการติดตอคาขายกับประเทศบริเวณนิคมชองแคบมละกา ไดแก รัฐปีนัง รัฐ
มะละกา ในมาเลเซีย ประเทศอินโดนีเซีย เปๅนตน จนทําใหอาหารพ้ืนเมืองภูเก็ตมีอัตลักษณแในดานรสชาติ 
ประเภทอาหารมีความหลากหลายชาติพันธุแ และยานเมืองเกาภูเก็ตกลายเปๅนศูนยแรวมแหลงอาหารและเปๅน
ภาพตัวแทนในการนิยามความหมายอาหารเมืองภูเก็ตการทองเที่ยวสมัยใหม จนไดรับการยกยองวาเปๅน    
“เมืองสรางสรรคแดานอาหาร” ดังความวา  

   “เมืองสรางสรรคแดานอาหาร” Phuket: City of Gastronomy in UNESCO 
Creative City Network  ยอนไปเมื่อวันที่ 11 ธันวาคม 2558 ภูเก็ต ไดรับขาวดีจาก
ยูเนสโก (UNESCO) ประกาศใหเปๅนเมืองแรกของไทยเมืองแรกของอาเซียน และหนึ่ง
ใน 18 เมืองทั่วโลก (ปใจจุบันมี 26 เมือง) ที่ไดรับประกาศยกยองเปๅนเมืองสรางสรรคแ
ดานวิทยาการอาหาร (Phuket: City of Gastronomy) ถือเปๅนของขวัญชิ้นใหญที่ยัง
ความยินดีและภาคภูมิใจมาสูชาวภูเก็ตและชาวไทยทุกคน ภูเก็ตไดรับเลือกใหเปๅน
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เมืองสรางสรรคแดานวิทยาการอาหารดวยความโดดเดน 5 ประการ ไดแก 1. ความ
หลากหลายทางวัฒนธรรม 2. ใหความสําคัญกับอาหารผานเทศกาลประเพณี วิถีชีวิต 
และความเชื่อ 3. รสชาติมีอัตลักษณแชัดเจน ถายทอดอาหาร ผ านคนในครอบครั ว 
และวัตถุดิบมีเฉพาะพ้ืนถิ่นภูเก็ต 4.ทุกภาคสวนใหความสําคัญ ใหคุณคาและรวม
สรางสรรคแ นวัตกรรมบนพ้ืนฐานวิทยาการดานอาหารหลายอยาง และตอเนื่อง 5.
ความเปๅนเจาบานที่ดีรูจักแบงปใน เปิดใจและเปลี่ยนเรียนรูกับเมืองตาง ๆ ผานกรอบ
ความรวมมือและการเปๅนเมืองพ่ีเมืองนอง 

       (รัษฎานุสาร ประจําเดือนมกราคม 2562 น.10)  

   ตัวบทขางตนสะทอนใหเห็นสหบทดานอาหารที่มีความสัมพันธแกับการทองเที่ยว
ชุมชนเมืองเกาภูเก็ต คือ อัตลักษณแทางวัฒนธรรมดานอาหารชุมชนเมืองเกาภูเก็ตที่สืบทอดมาจากบรรพบุรุษ
ไดสรางความหมายตอสังคม โดยไดรับรางวัลเมืองสรางสรรคแดานวิทยาการอาหาร (Phuket City of 
Gastronomy) จากยูเนสโก (UNESCO) อันเปๅนภาพตัวแทนอัตลักษณแชุมชนดานความเปๅนสังคมพหุวัฒนธรรม 
ดังปรากฏในความโดดเดนของอาหารชุมชนเมืองเกา 5 ประการ ซึ่งทั้ง 5 ประการคือ การนําเสนอภาพตัวแทน
ชุมชนเมืองเกาในการสงเสริมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหมที่นักทองเที่ยวสนใจที่จะเห็นทั้ง
ความเปๅนของแท อันไดแก รสชาติมีอัตลักษณแชัดเจน ความหลากหลายประเภทอาหารและความหมายที่
ถายทอดมากับคุณลักษณะอาหารและประเภทอาหาร นอกจากนี้การประกอบสรางจากการจัดฉากของทุกภาค
สวนในชุมชนในการจัดกิจกรรมที่เปๅนประเพณีประดิษฐแและการสื่อสารที่มีรูปภาษาอังกฤษยอมสะทอน
มิตรภาพการสื่อสารที่มีความเปๅนสากลบนความหลากหลายของชุมชนยอมเปๅนปใจจัยสําคัญตอการสงเสริมการ
ทองเที่ยวที่สอดรับความตองการนักทองเที่ยวสมัยใหมดวยเชนกัน    
   สหบท ที่ปรากฏ ไดแก พิธีกรรม ผังเมือง สถาปใตยกรรม การแตงกาย อาหาร  นั้น
จึงเปๅนปใจจัยสําคัญในการประกอบสรางอัตลักษณแชุมชนดานความเปๅนสังคมพหุวัฒนธรรม ที่ชุมชนนํามาเปๅน
ภาพตัวแทนการสงเสริมการทองเที่ยวนอกจากนี้ความรู ภูมิปใญญา ความเชื่อ ที่ปรากฏในสหบทยังเปๅน
สื่อสัญญะในการสรางความหมายชุมชนใหเกิดภาพลักษณแการทองเที่ยวรูปแบบที่เรียกวาประเพณีประดิษฐแ 
ดังที่ Hobsbawn and Ranger (1983) (อางถึงใน กองสกล กวินรวีกุล ,2560) ไดอธิบายไวแนวคิด
กระบวนการนําเสนอภาพตัวแทนการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมในสังคมยุคหลังสมัยใหม ไววา “การนําเสนอ
ภาพตัวแทนทางวัฒนธรรมยุคสมัยใหมํคือ การประเพณีดิษฐ๑ (The Invention of Tradition) ที่ชี้ให๎เห็นวํา ที่
จริงแล๎วประเพณีตําง ๆ ที่เราเชื่อวํา คือ ของดั้งเดิม ที่จริงถูกประดิษฐ๑และประดิษฐ๑ซ้ําอยํางตํอเนื่องตลอดชํวง
ประวัติศาสตร๑”ดังนั้น การทองเที่ยวัฒนธรรมสมัยใหมชุมชนเมืองเกาภูเก็ตจึงเปๅนการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
ที่สรางขึ้นจากการนําสัญญะทางวัฒนธรรมชุมชนมาสรางความหมายใหมในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
ในรูปแบบการถวิลหาอดีต เปๅนเสมือนประเพณีประดิษฐแที่สรางและสื่อความหมายดานการทองเที่ยวสมัยใหม
โดยใชความรู ความเชื่อ ภูมิปใญญาเกี่ยวกับประเพณี วัฒนธรรม อาหาร มาเปๅนกลวิธีการสื่อความหมาย
เชิงสหบท อันเปๅนสวนหนึ่งการจัดการทรัพยกรการทองเที่ยวสมัยใหมที่สรางความสมดุลระหวางเศรษฐกิจ 
สังคมและสิ่งแวดลอมทางวัฒนธรรมมิติแหงความยั่งยืน 

  6)  การเลําเรื่อง  
   การเลาเรื่อง เปๅนกลวิธีหนึ่งของการบริหารจัดการของชุมชนเมืองเกาในการนํามา
สนับสนุนการทองเที่ยวของชุมชน ดังปรากฏในคําขวัญการเชิญชวนการทองเที่ยวไวว า “ยลเมืองเกา เล่า
ความหลัง สัมผัสวิถี เสนหแเมืองทุงคา” ซึ่งกลวิธีการสื่อสารดวยการเลาเรื่องจึงเปๅนความสัมพันธแเชิงอํานาจที่
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เกี่ยวของกับการสื่อสารที่เกิดขึ้นจากความสัมพันธแระหวางบุคคลหรือกลุมสังคมที่มาจากอํานาจทางภาษาที่
เกิดขึ้นจากการบริหารจัดการโดยชุมชนที่ตองการสื่อสารใหนักทองเที่ยวตระหนักในคุณคาความหมายใน
สิ่งของหรือวัตถุ จนเกิดความรูสึกอยากเปๅนสวนหนึ่งของชุมชนหรือแหลงทองเที่ยวตาง ๆ ดังที่  J.Urry (1990 
อางถึงใน กาญจนา แกวเทพ, 2557, น.76) ไดกลาวถึง อํานาจการจองมอง (power of gazing) ของการ
ทองเที่ยวสังคมสมัยใหมไววา “กิจกรรมการเที่ยวดูชม (Sight seeing) มีการจ๎องมองดูเป๕นสํวนประกอบนั้น 
มิใชํเกิดข้ึนเองหรือเป๕นไปตามธรรมชาติ (natural) แบบวําใครใครํชมใครํดูอะไรก็ดูได๎ตามใจ หากทวําการจ๎อง
มองดูนั้นล๎วนแตํมีที่มา มี กฎเกณฑ๑/ไวยากรณ๑ (Grammar) และมีที่ไป (Social effect of gazing) ทั้งหมด
ล๎วนเกี่ยวพันกับเรื่องความสัมพันธ๑เชิงอํานาจ”  
  กลวิธีการเลาเรื่องจึงเปๅนวาทกรรมที่มีอิทธิพลตอการชักจูงใจใหนักทองเที่ยวและคน
ภายนอกชุมชนตระหนักในความหมายและการสื่อสารดานการทองเที่ยวชุมชนเมืองเกาภูเก็ต ดังนั้น ชุมชนมี
กลวิธีการสื่อความหมายการเลาเรื่องของชุมชน 2 ลักษณะ คือ เลาเรื่องจากประสบการณแ กับ การเลาจากคํา
บรรยายในเอกสารที่เก่ียวกับขนมที่ไดรับความนิยมของชุมชน ซึ่งทั้งสองลักษณะมีนัยยะตอการใชวัจนกรรมใน
การสงเสริมการทองเที่ยวชุมชนเมืองเกาภูเก็ต ดังนี้ 

1) การเลําที่มาของชุมชนเมืองเกําภูเก็ต 
   ดอน ลิ้มนันทพิสิฐ ประธานชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ต (การสื่อสารสวนบุคคล 
ธันวาคม 2560) ไดกลาวถึงความเปๅนมาของชุมชน ไววา   

   ชุมชนเมืองเกําตอนนี้ สํวนใหญํชาวจีนที่อพยพเข๎ามามาสมัยรัชกาลที่ 3มา
รวมตัวกันในการทําเหมืองแรํ การรวมกลุํมกันทําให๎เกิดชุมชนขึ้นมา เดิมชุมชนนี้ชื่อ 
บ๎านทุํงคา เพราะมีหญ๎าคาข้ึนมาก พอสมัยพระยาวิชิตสงคราม (ทัด รัตนดิลก 
ณ ภูเก็ต) ก็สังเกตเห็นวํา แถวบ๎านทุํงคา ที่อยูํทางด๎านตะวันออกเฉียงใต๎ของเกาะนี้ 
มีแหลํงแรํดีบุกจํานวนมาก ดินดี น้ําทําอุดมสมบูรณ๑ เพราะอยูํ ใกล๎คลองบางใหญํ 
ทําเรือ เรียกทําเรือนเรศ (สะพานหินป๓จจุบัน) เดินทางค๎าขายสะดวก เลยย๎ายเมือง
จากกะทู๎มาตั้งที่บ๎านทุํงคา ชาวจีนเดิมที่กะทู๎ สํวนใหญํก็อพยพมารวมตัวกันที่นี่ ชื่อ
บ๎านทุํงคาเลยออก เสียงทํองคา เพราะอะไรลํะ ก็เพราะคนจีนออกเสียวไมํชัด 

   ตัวอยางขางตน เปๅนการเลาเรื่องที่มาของการตั้งถิ่นฐานและสาเหตุสําคัญของพ้ืนที่
ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตที่มีชาวจีนอยูจํานวนมาก เพราะกลุมชาวจีนอพยพเขาประกอบอาชีพทําเหมืองแรกอปร
กับความอุดมสมบูรณแของพ้ืนที่และเปๅนตําแหนงภูมิศาสตรแเหมาะสมตอการคาขายเพราะใกลทาเรือสะดวกตอ
การคาและการคมนาคมขนสงทางน้ํา โดยผูเลาบรรยายพรอมอางอิงหลักฐานจากการเรียกชื่อบานทุงคา ที่มี
การเรียกชื่อหลายชื่อ อาทิ ทุงคา ทองคา สอดคลองกับที่ พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว (ร.6) ขณะ
ยังดํารงพระยศเปๅน สมเด็จพระบรมโอรสาธิราช เจาฟูามหาวิราวุธ สยามมกุฎราชกุมาร ไดทรงพระราชนิพนธแ  
“จดหมายเหตุประพาสหัวเมืองปใกษแใต ร.ศ.128” และไดกลาวถึงชื่อ และพ้ืนที่บริเวณทุงคา ความตอนหนึ่งไว
วา   

  “...เมืองภูเก็จยังมีชื่อที่ได๎ยินฝรั่งชั้นพํอค๎าใช๎เรียกอยูํมากอีกอยํางหนึ่ง คือ 
“ทองคา” ชื่อ ทองคา มาจากคําไทยวํา “ทุํงคา” คือ ทุํงที่หญ๎าคามาก พวกจีนพูด
สําเนียงไทยไมํชัด เรียกหมูํบ๎าน ทุํงคาวํา “ทํองคา” ฝรั่ง เรียกตามจีนอีกชั้นหนึง นี่
ไมํใชํ กุ เป๕นความจริง” 
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   ตัวบทขางตน เปๅนการเลาเรื่องที่สอดรับกับการอางอิงของผูนําชุมชนที่มีนัย
ความหมายการสื่อความหมายใหเห็นวา ชุมชนบานทุงคาเปๅนชุมชนที่มีความหลากหลายชาติพันธุแ สะทอนได
จากการเรียกชื่อบานทุงคาท่ีแตกตางกันไปตามแตละชนชาติที่เขามาอยูในเมืองเกาภูเก็ต ไดแก “ชาวตะวันตก
จะออกเสียงเปๅน “ทองคา” ชาวจีนออกเสียงวา “ทองคา”  แตคนพ้ืนเมืองก็จะเรียกวา “ทุงคา”  การออก
เสียงชื่อที่แตกตางกันก็บงชี้ไดวาพ้ืนที่ชุมชนมีชาติพันธุแหลากหลายกลุมที่เดินทางเขามาอาศัยและประกอบ
อาชีพการคาและการทําเหมืองแรดังที่ประธานชุมชนเมืองเกาไดเลาใหฟใง  
   นอกจากนี้ ยุทธการ จันทรกานตแ   ประธานชมรมสถาปนิกภูเก็ต ไดกลาวที่มาของ
เมืองภูเก็ต (สัมมนาการทองเที่ยวโดยชุมชนสูเยาวชนในพ้ืนที่เขตพัฒนาการทองเที่ยว 16 ธันวาคม 2560)    
ไววา 

  “ภูเก็ตเกิดขึ้นจากที่ถลางลํมสลายไป เดิมเกาะภูเก็ตเป๕นแผํนดินเดียวกับ
สยามหรือภาคใต๎แตํเกิดรอยแยกคลองมะรุํย (จ.พังงา) ที่ให๎แผํนดินภูเก็ตเกิดการ
เคลื่อนตัวแยกกลายเป๕นเกาะแตํก็ใช๎เวลาเป๕นพันปี ทางโบราณคดีจึงค๎นพบเครื่องมือ
ทํามาหากินบริเวณพ้ืนที่บริเวณหมํานิก แถวอําเภอถลางจึงทําให๎เชื่อวําบริเวณนี้มีคน
เคยอาศัยอยูํ เพราะพ้ืนที่ภูเก็ตเอ้ือตํอการจอดแวะพักเรือ โดยพ้ืนด๎านหนึ่งของเกาะ
รับลมมรสุมตะวันตก อีกด๎านรับมรสุมตะวันออก จึงทําให๎นักเดินเรือจากยุโรปได๎หยุด
หลบมรสุม อิทธิพลดังกลําวทําให๎เกิดการค๎าขายขึ้น ซึ่ง ชาวพ้ืนเมืองที่อยูํฝ๓๖งถลาง คือ 
เงาะ ซาไก ชาวเล สํวนชาวจีนมาทีหลัง จนมาถึงชํวงกรุงศรีอยุธยาก็เริ่มมีโปรตุเกส 
จีนเข๎ามาค๎าขาย สํวนฮอนลันดา ดัชต๑ อังกฤษก็เริ่มเข๎ามารัชกาลที่ 5...” 

   จากวาทกรรมขางตนเปๅนการอธิบายความถึงคุณลักษณะการเริ่มตนชุมชนเมือง
ภูเก็ต ซึ่งอัตวิสัยของผูพูด อนุมานไดวา ตระหนักในประวัติศาสตรแของชุมชน และใหความสําคัญตอที่ตั้ง
ทางดานทางภูมิศาสตรแเมืองภูเก็ตอันมีอิทธิพลตอการพัฒนาชุมชนจนมาถึงปใจจุบัน  เชน เปๅนทาเรือแวะจอด
พักเรือ และสภาพภูมิศาสตรแที่เปๅนเกาะมีเทือกเขาสูงจึงสามารถหลบภัยทางดานมรสุมไดแกขอความที่วา 
“เกาะรับลมมรสุมตะวันตก อีกด๎านรับมรสุมตะวันออก”  และสะทอนใหเห็นถึงอิทธิพลการเดินทางที่สงผลตอ
การคาของชุมชน ที่สังคมภูเก็ตกลายเปๅนศูนยแกลางการคาที่มีหลากหลายชาติพันธุแที่เขามาติดตอคาขาย ดัง
ความที่วา ดังความที่วา “...อิทธิพลดังกลําวทําให๎เกิดการค๎าขายขึ้นซึ่ง ชาวพ้ืนเมืองที่อยูํฝ๓๖งถลาง คือ เงาะ ซา
ไก ชาวเล สํวนชาวจีนมาทีหลัง จนมาถึงชํวงกรุงศรีอยุธยาก็เริ่มมีโปรตุเกส จีนเข๎ามาค๎ าขาย สํวนฮอนลันดา 
ดัชต๑ อังกฤษก็เริ่มเข๎ามารัชกาลที่ 5...” ดังนั้น การผูกความหมายการคาขายไวกับชาติพันธุแตาง ๆ ที่เขามาทํา
การคา อาทิ ชาวเล ชาวจีน ชาวฮอนลันดา ชาวโปรตุเกศ เปๅนตน สิ่งเหลานี้เปๅนการสรางความรูและใหคุณคา
กับการคาที่ทําใหเชื่อวา การคามีอิทธิพลการประกอบสรางของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตที่มีความหลากหลายชาติ
พันธุแ สิ่งเหลานี้เปๅนการเลาเรื่องที่สะทอนใหเห็นไดจากการนิยามความหมาย “ภูเก็ต” ไวหลากหลายชื่อแตละ
ชื่อลวนแฝงไวซึ่งสัญญะการสื่อความหมายของการเดินทางเพ่ือการคา 

2) การเลําเรื่อง “ร๎านเคํงติ้น”ร๎านขนมบาบ๐าของชาวไทยเชื้อสายจีนฮกเก้ียน  
   “รานเคงติ้น” ตั้งอยูริมถนนภูเก็ต ใกลสี่แยกทางไปสะพานหินซึ่งอยูกอนถึงศาลเจา
บางเหนียว เปๅนรานดั้งเดิมของคนภูเก็ตซึ่งเริ่มกอตั้งมาตั้งแตปี พ.ศ. 2487 จนปใจจุบัน 75 ปี ทางรานขายขนม
พ้ืนเมือง ไดแก ขนมตาวซอ (เตาสอ) ขนมกองถึง ขนมพางเปี็ย ขนมหมัวหลาว รวมถึงขนมตามฤดูกาล เชน 
ขนมตงชิวเปี็ย เปๅนตน ซึ่ง ประเสริฐ ฟใกทองผล ประธานชมรมอ฿ามภูเก็ต (Phuket Bulletin, June 2016, น.
81) ไดเลาถึงที่มาของขนมและรานเคงติ้น ในเมืองเกาภูเก็ต ไววา  
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   รานเคงติ้นเปๅนรานขนมดั้งเดิมจากฮกเกี้ยน...ซึ่งอาก฿อง (คุณตา) ทานมาจาก 
ตงอัว (ถงอาน) เดินทางมาจากบานเกิดมาทางเรือที่เมือง เอมึง (เซียะเหมิน) มณฑลฮกเกี้ยน (ฟูเจี้ยน) อาก฿องมี
ชื่อวา อเองโหยเสียว (นายโหยเสี่ยว แซอเอง) ทานเปๅน ไสหู หรือเจาของสูตรขนมทั้งหมดที่รานเคงติ้น (เจาของ
รานคือตั่วปุยฉั้ว) เคยทําใหรานซินฮองสุยมากอน...ปใจจุบันความพิถีพิถันของการทําขนมสูตรดั้งเดิมและรสชาติ
ความอรอยของขนมจากแดนมังกร ยังคงอยูคูภูเก็ตและไดพัฒนาการบรรจุหีบหอใหดูสะอาดนารับประทานขึ้น 
ซึ่งขนมดั้งเดิมจากแดนมังกรฮกเกี้ยน ก็นาจะมีสวนในคววามภาคภูมิใจที่ทําใหคนภูเก็ตไดรับเกียรติจาก
UNESCO ใหเปๅน City of Gastronomy  
   ตัวบทขางตนเปๅนการเลาเรื่องแบบการบรรยายโดยไมไดอางอิงจากคําพูดใคร แต
ถายทอดมาประสบการณแสวนตัวที่พบเห็นรานเคงติ้นมาตั้งแตแรกเริ่ม จึงทําใหทราบวา รานเคงติ้น เปๅนราน
เกาแกรานหนึ่งเมืองเกาภูเก็ตท่ียังคงรักษาเอกลักษณแดานรสชาติตนตํารับของชาวจีนฮกเกี้ยน เปๅนการเลาที่สื่อ
ถึงอารมณแความรูสึกยกยองที่รานสามารถรักษารสชาติดั้งเดิมและความเปๅนชาวจีนบาบเาภูเก็ตไวได กอปรกับ
ภาคภูมิใจที่ขนมพ้ืนเมืองภูเก็ตไดรับการยกยองเปๅนเมืองสรางสรรคแดานวิทยาการอาหารจากยูเนสโก (Phuket 
: City of Gastronomy) เมื่อ 22 มกราคม 2559 ดังนั้น กลวิธีการสื่อความหมายดวยการเลาประสบการณแจึง
เปๅนวาทกรรมที่มีเจตนาโนมนาวใหผูรับสารทั้งนักทองเที่ยว คนในและคนนอกชุมชนเมืองเกาภูเก็ตตระหนักใน
คุณคาและความหมายของขนมทองถิ่น ซึ่งการนําขอความที่กลาวอางการไดรับรางวัลจากยูเนสโก (UCCN 
:The UNESCO Creative City Network) วาเปๅนเมืองแหงการสรางสรรคแดานอาหาร Creative City of 
Gastronomy เปๅนการนําเสนอภาพลักษณแดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของชุมชนดวยการนําคุณคา
อาหารทองถิ่นมาสรางความหมายผานสัญญะเพ่ือทําใหอาหารและขนมทองถิ่นกลายเปๅนสินคาดานการ
ทองเที่ยวของชุมชน โดยสะทอนใหเห็นความสัมพันธแเชิงอํานาจระหวางพ้ืนที่กับการพัฒนาวา ชุมชนมีศักยภาพ
สามารถดํารงรักษาอัตลักษณแดานอาหารใหคงอยูไดภายใตการเปลี่ยนแปลงของสังคมสมัยใหม โดยการธํารง
รักษายังสรางความเขมแข็งจนเปๅนที่ยอมรับจากเนสโก (UCCN :The UNESCO Creative City Network) วา
เปๅนเมืองแหงการสรางสรรคแดานอาหาร Creative City of Gastronomy เสมือนแสดงนัยยะใหเห็นถึงคุณคา
และความหมายที่แทจริงดานขนมและอาหารทองถิ่นไมไดหายไปไหนแตยังคงอยูซึ่งรอการรักษาใหอัตลักษณแ
ดังกลาวเปๅนภาพตัวแทนชุมชนดานวัฒนธรรมตอไป อัตลักษณแที่เกิดขึ้นจึงเปๅนวาทกรรมประกอบสราง
ความหมายในเชิงการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมในมิติสรางสรรคแท่ียังคงอยูบนพื้นฐานอัตลักษณแเดิมของชุมชน 

   การเลาเรื่อง เปๅนกลวิธีหนึ่งของการบริหารจัดการของชุมชนเมืองเกาในการนํามา
สนับสนุนการทองเที่ยวของชุมชน ซึ่งการเลาเรื่องของชุมชน 2 ลักษณะ ไดแก เลาเรื่องจากประสบการณแ ที่ย
มุงตระหนักในประวัติศาสตรแของชุมชน และใหความสําคัญตอที่ตั้งทางดานทางภูมิศาสตรแเมืองภูเก็ตอันมี
อิทธิพลตอการพัฒนาชุมชนจนมาถึงปใจจุบัน  และการเลาจากคําบรรยายเกี่ยวกับขนมที่ไดรับความนิยม สื่อให
เห็นวา เปๅนสัญญะที่ชุมชนนํามาสรางความหมายผานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม และทั้งสองประเภทลวนแต
แฝงนัยยะความสัมพันธแเชิงอํานาจระหวางพ้ืนที่กับการพัฒนา กลาวคือ ชุมชนมีศักยภาพสามารถดํารง
รักษาอัตลักษณแใหคงอยูไดภายใตการเปลี่ยนแปลงของสังคมยุคหลังสมัยใหม 

5.1.2  การน าเสนออัตลักษณ์ชุมชนเมืองเก่าภูเก็ตบริบทการท่องเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม่  
       การนําเสนออัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม
เปๅนการวิเคราะหแแนวคิดอุดมการณแการสรางภาพตัวแทนการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของชุมชนที่มีตอสังคม
ยุคหลังสมัยใหมและการรับรูความหมายที่นักทองเที่ยวสมัยใหมมีตอการสรางภาพตัวแทนการทองเที่ยวทาง
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วัฒนธรรมสมัยใหมของชุมชน ซึ่งการสรางและสื่อความหมายอัตลักษณแที่ปรากฏนี้ Hall  ไดกลาวไววา           
(1990, p.222, อางถึงในอรวรรณ ปิลันธนแโอวาท 2544 )  “แทนที่จะมองอัตลักษณ๑เป๕นข๎อเท็จจริงที่สําเร็จ
เสร็จสิ้นเรียบร๎อย ซึ่งมีการปฏิบัติทางวัฒนธรรมเป๕นตัวแทน เราควรนึกถึงอัตลักษณ๑ในแงํเป๕นผลิตผล ซึ่งจะไมํ
วันเสร็จสมบูรณ๑ แตํอยูํในกระบวนการที่จะมีสร๎างอยูํตลอดเวลา โดยผํานการใช๎ภาษาและสัญลักษณ๑เป๕น
ตัวแทน”  ตามทัศนะของ Hall อัตลักษณแจึงมีการผลิตสรางตลอดเวลา ทั้งนี้เพ่ือใหอัตลักษณแดํารงอยูได
ทามกลางการเปลี่ยนแปลงของสังคมและวัฒนธรรม   
   การนําเสนออัตลักษณแชุมชนดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสังคมสมัยใหม จึงปรากฏ            
2 ลักษณะ  ไดแก การนําเสนออัตลักษณแชุมชนดานชาติพันธุแ และการนําเสนออัตลักษณแชุมชนภายใตการ
ทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม   

1) การนําเสนออัตลักษณแชุมชนดานชาติพันธุแ  
   การนําเสนออัตลักษณแชุมชนดานชาติพันธุแ เปๅนการนิยามตัวตนที่มีความหมายตอ
พ้ืนที่เมืองเกาภูเก็ต ที่อยูภายใตความจงรักภักดีตอกลุมสังคมชาติพันธุแ โดยมีแนวคิดระบบวัฒนธรรมชุมชนมา
เปๅนฐานคิดใหคนในชุมชนมีสํานึกการธํารงรักษาชาติพันธุแของกลุม อันไดแก ประวัติศาสตรแชุมชนตั้งแตการ
อพยพ การตั้งถิ่นฐาน การตอสู การธํารงรักษาภูมิปใญญา ประเพณีวัฒนธรรมรวมกัน สิ่งเหลานี้เปๅนปใจจัยการ
ประกอบสรางและนิยามตัวตนใหมีความหมายตอสังคมดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม    

       อัตลักษณ๑ชุมชนสังคมพหุลักษณ๑ทางวัฒนธรรม  
   อัตลักษณ๑ชุมชนสังคมพหุลักษณ๑ทางวัฒนธรรม เปๅนการนิยามความหมายชุมชนที่
นํามาเสนอการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม ซึ่งคําวา “สังคมพหุวัฒนธรรม”เปๅนอัตลักษณแทางสังคมของ
ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตที่ไดพัฒนาความหมายมาจากความเปๅนปใจเจกทางอัตลักษณแชาติพันธุแชุมชน  ไดแก กลุม
ชาติพันธุแจีนโพนทะเล กลุมชาติพันธุแมลายู กลุมชาติพันธุแอินเดีย  เปๅนตน ซึ่งอัตลักษณแชาติพันธุแแตละกลุม
ประกอบสรางขึ้นจากภาษา ศาสนา วัฒนธรรมเดียวกันจึงมีการนิยามความหมายแตละกลุมที่แตกตางกัน เชน
กลุมชาวไทยเชื้อสายจีนโพนทะเล นิยามตัวตนวา  ถองขา (Tongkah) สิ่นแขะ ตึ่งหลางเกี๊ยะ หรือ ถังเหริน จีน
บาบเา (Baba) กลุมชาติพันธุแชาวไทยเชื้อสายจีนที่มาจากปีนัง หรือชาวจีนมลายู นิยามตัวตนวา เพอรานากัน 
(Peranakan) กลุมชาวไทยทองถิ่น นิยามตัวตน คนพ้ืนเมืองภูเก็ต เปๅนตน ดังนั้น การนิยามความหมาย
ดังกลาวมาจากอัตทัศนแบุคคลที่เกิดจากความศรัทธา คานิยมและความเชื่อของกลุมแตละกลุมที่ใหความหมาย
แตกตางกัน อันกอใหเกิดภาพลักษณแที่นําไปสูการรับรูวาเรามีความเปๅนอ่ืนหรือเราเปๅนสวนหนึ่งของกลุมสังคม
ชาติพันธุแใด ดวยเหตุนี้ ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตจึงนําคําวา ชุมชนสังคมพหุลักษณ๑ทางวัฒนธรรม มาเปๅนจุดรวม
ทางสังคมในการสงเสริมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม เพ่ือสะทอนใหเห็นวา ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตประกอบสราง
เปๅนชุมชนไดนั้นมาจากกลุมชาติพันธุแหลายกลุมและความหลากหลายทางชาติพันธุแในชุมชนไดสรางความเปๅน
เอกภาพดานวัฒนธรรมชุมชนที่มีความหมายตอการทองเที่ยวสั งคมยุคหลังสมัยใหม  ดังที่นางสาวสมใจ 
สุวรรณศุภพนา นายกเทศมนตรีนครภูเก็ต ไดกลาวถึง แนวทางการสงเสริมการทองเที่ยวชุมชนเมืองเกาภูเก็ตที่
ทางเทศบาลมีนโยบายสนับสนุนการอนุรักษแวัฒนธรรมชุมชน ไววา  
 ตัวอยางที่ 1   เทศบาลนครภูเก็ตมีความตั้งใจที่จะดําเนินการเพ่ือชาวภูเก็ตทั้งจังหวัด
    ไมวาจะอยูในเขตหรือนอกเขตเมือง ดวยความเปๅนสังคมพหุวัฒนธรรม 
    มีความหลากหลายของเชื้อชาติ ศาสนาและเปๅนเมืองที่เจริญอยางตอเนื่อง
    บนพ้ืนฐานของความสามัคคี สงบ สันติสุขมายาวนานกวา150ปี ภายใต
    รมบรมโพธิสมภารของพระมหากษัตริยแไทยทุกพระองคแ ดังเชนคนในเขต
    ยานเมืองเกาที่เทศบาลนครภูเก็ตมีนโยบายสนับสนุนการอนุรักษแสืบสาน
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    วัฒนธรรมมีทั้งชาวบาบเา เพอรานากัน ชาวมุสลิม ชาวฮินดู ชาวคริสตแ  
    บนพ้ืนฐานของความเปๅนชาวไทยทั้งมวล ตลอดจนวัฒนธรรมดานอาหาร 
    เสื้อผาและสถาปใตยกรรม ที่แสดงออกถึงความหลากหลายที่ผสมผสานกัน 
    จนงดงามหลอหลอมจนเปๅนรากฐานใหคนรุนหลังไดนําไปพัฒนาตอยอด 
    เพ่ือเกิดรายได จนไดรับการยกระดับเปๅนเมืองสรางสรรคแดานวิทยาอาหาร 
    ดังกลาว   (กรุงเทพธุรกิจออนไลนแ เทศบาลนครภูเก็ต, 2559) 

 ตัวอยางที่ 2    เนื่องด๎วยความเป๕นเมืองพหุวัฒนธรรม มีอาหารที่หลากหลาย สะท๎อนถึง
     การหลํอหลอมของวิถีชีวิตคนภูเก็ต ทําให๎ภูเก็ตมีเสนํห๑ทางด๎านวัฒนธรรม 
    อาหาร อาภรณ๑ ชุดพ้ืนเมือง คือความงดงามที่เป๕นเอกลักษณ๑เฉพาะตัว  
    แสดงถึงความเป๕นลูกหลานชาวบาบ๐า ซึ่งหมายถึงคนจีนจากโพ๎นทะเล มา 
    แตํงงานกับคนพ้ืนเมือง ลูกที่เกิดมาจึงเป๕นบาบ๐า ซึ่งมีวัฒนธรรมการแตํง 
    กายสวยงามเป๕นเอกลักษณ๑เฉพาะตัว” (รัษฎานุสาร, 2562, น.11) 

 ตัวอยางที่ 3  คุณรัชดาภรณแ (เจาหนาที่การทองเที่ยวและกีฬา)  (สัมภาษณแ 14 ธันวาคม 
    2560)  ไดบอกจุดเดนของชุมชน ไววา     
      “สําหรับอัตลักษณ๑ของความเป๕นชุมชนเมืองเกํา คือ สถาป๓ตยกรรม 
    ของอาคารความเป๕นพหุของสังคม คือ ความหลากหลายของคนในชุมชน 
    ที่มีกลุํมหลายชาติพันธุ๑ทั้งจีน มลายู แขก คนท๎องถิ่นเดิมอีก”   

  จากตัวบทขางตน คําวา บาบเา เพอรานากัน ชาวมุสลิม ชาวฮินดู ชาวคริสตแ และสังคม
พหุวัฒนธรรม เปๅนการใชคําศัพทแที่เชื่อมโยงความหมายการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมชุมชน ซึ่งสะทอนใหเห็นวา
ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตมีกลุมชาติพันธุแที่หลากหลาย และความหลากหลายกลุมสังคมวัฒนธรรมดังกลาว เปๅนตัว
แปรสําคัญในการพัฒนาชุมชนใหมีความหมายทางดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม และการใชคําวา บาบเา 
เพอรานากัน ชาวมุสลิม ชาวฮินดู ชาวคริสตแ และสังคมพหุวัฒนธรรม ยังเปๅนการอางถึงเพ่ือเชื่อมโยงการให
ความหมายของพ้ืนที่ชุมชนผานการใชคําเฉพาะกลุมของชุมชน เปๅนการอางถึงที่แสดงความคิดที่มาจาก
ความรูสึกรักถ่ินกําเนิดชาติพันธุแเดียวกัน เปๅนทัศนคติเชิงบวกท่ีตองการสะทอนใหคนในชุมชนและนักทองเที่ยว
ตระหนักและรับรูรวมกันในความสัมพันธแและความสําคัญกลุมสังคมชุมชนในการดํารงรักษาอัตลักษณแชุมชนให
ยั่งยืน ดังที่ Alba (1990 อางถึงในอรวรรณ ปิลันธแโอวาท,2544, น.105 ) ไววา “ความโดดเดํนของอัตลักษณ๑
ชาติพันธุ๑ คือ ความจงรักภักดีอยํางเป๕นรูปธรรมตํอกลุํมไมํวําจะใหญํหรือเล็กที่เกี่ยวพันมาตั้งแตํบรรพบุรุษ ไมํมี
ความจําเป๕นวําจะต๎องตํอเนื่อง รุํนแล๎วรุํนเลําของรูปแบบทางสังคมหรือวัฒนธรรม แตํความรู๎สึกบางอยํางของ
ขอบเขตความเป๕นกลุํมต๎องยังคงอยูํ เป๕นการสร๎างความรู๎สึกรํวมของกลุํมที่มาจากนามธรรม” 
  การนําเสนอตัวตนชุมชน “สังคมพหุลักษณแทางวัฒนธรรม” จึงแฝงแนวคิดอุดมการณแ
วัฒนธรรมชุมชนภายใตรมประวัติศาสตรแการอยูรวมกันของชุมชน เปๅนการนิยามความหมายที่ผลิตสรางวาท
กรรม สืบเนื่องจากกระบวนการรื้อฟ็ืนประวัติศาสตรแชุมชนขึ้นมาใหม เพื่อสถาปนาตัวตนดานการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรมขึ้นแทนวาทกรรมการทองเที่ยวธรรมชาติ จึงนิยามตัวตนดานการทองเที่ยวชุมชนดวยการสราง
ความหมาย “อัตลักษณแวัฒนธรรม คือ รากเหงาชุมชน” ดังนั้น การนิยามตัวตนวา  “สังคมพหุลักษณแทาง
วัฒนธรรม” ก็เพ่ือเสนอความเปๅนชุมชนแบบดั้งเดิม ที่สอดรับกับความตองการนักทองเที่ยวสังคมยุคหลัง
สมัยใหมที่ใหคุณคากับความแตกตางหลากหลายทางวัฒนธรรม นอกจากนี้ คําวา ““สังคมพหุลักษณแทาง
วัฒนธรรม” ยังสื่อความหมายการทองเที่ยวเชิงการอนุรักษแวัฒนธรรมอยางยั่งยืน ที่สรางความสมดุลระหวาง
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สิ่งแวดลอม เศรษฐกิจและวัฒนธรรม ดังที่นายกเทศมนตรีนครภูเก็ตไดกลาววา “ให๎คนรุํนหลังได๎นําไปพัฒนา
ตํอยอดเพ่ือให๎เกิดรายได๎”  จึงเปๅนกลวิธีทางวาทศิลปที่ทําใหผูรับสารเชื่อวา “การทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
ชุมชนมีคุณคาตอเศรษฐกิจชุมชนและสรางความหมายเชิงการอนุรักษแภูมิปใญญาและวัฒนธรรมชุมชน” ดังนั้น
การนิยาม“สังคมพหุลักษณแทางวัฒนธรรม”จึงมีความสําคัญตอการจงรักภักดีตอกลุมสังคมและการยอมรับ
อุดมการณแการพัฒนาดวยการนําการทองเที่ยวมาเปๅนเครื่องมือก็เพ่ือสืบสานอนุรักษแตัวตนชุมชนไวใหยั่งยืน
สอดรับกับเจตนารมณแของรัฐบาลกับการสงเสริมการทองเที่ยวยุคหลังสมัยใหม 

2) การนําเสนออัตลักษณแชุมชนภายใตการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม  
 การนําเสนออัตลักษณแชุมชนภายใตการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม เปๅนการ

นําเสนอตัวตนที่สอดรับและปรับเปลี่ยนไปตามบริบทของสังคม การนิยามความหมายจึงมีการปะทะสังสรรคแ
ระหวางชุมชนกับนักทองเที่ยวหรือกลุมสังคมอ่ืนที่อยูภายใตบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมยุค
หลังสมัยใหม จากการศึกษาพบวาชุมชนมีการนําเสนออัตลักษณแที่มีความสัมพันธแกับการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหมหรือการทองเที่ยวยุคหลังสมัยใหม ดังนี้  

  2.1)  เมืองเกํามีชีวิต Livable Old Town Theme  
      การศึกษาพบวา ชุมชนเมืองเกามีการนําเสนอตัวตนใหมีความหมายวา “เมืองเกา
มีชีวิต Livable Old Town Theme” ไดแฝงการใชถอยคํา “มูลบท” อันเปๅนนัยยะ หมายถึง การดํารงอยูของ
วิถีชีวิตชุมชนดั้งเดิมที่มีคุณคาความหมายตอสังคมปใจจุบัน ดังปรากฏในขอความตอไปนี้  
  ตัวอยํางที่ 1   คุณสมยศ ปาทาน รองประธานชุมชนยานเมืองเกา ไดใหสัมภาษณแ
นิตยสาร Openphuk ในบทความพลิกโฉม “เมืองเกาภูเก็ต” จากทองเที่ยว “กระแสรอง” สู “กระแสหลัก” 
(2560) ไววา  

 “ถ๎าจะย๎อน กลับไปเมื่อ 30 ปีกํอน ยํานเมืองเกําภูเก็ตโดยเฉพาะถนนถลาง 
เริ่มเข๎าสูํภาวะซบเซา การค๎าการขายไมํเฟื๖องฟู นักทํองเที่ยวก็ได๎แคํเดินมาดูอาคาร
เกําๆ  สถาป๓ตยกรรมที่ทรุดโทรมไปตามกาลเวลา แตํเมื่อได๎รับการสนับสนุน จาก
หนํวยงานภาครัฐประกอบกับการสํงเสริมทางการทํองเที่ยวจาก ททท.ที่เน๎นการ
ทํองเที่ยววิถีไทยสไตล๑ลึกซ้ึงก็สํงผลให๎ยํานเมืองเกําภูเก็ตกลับมามีชีวิตชีวาอีกครั้ง”    

   ตัวอยํางที่ 2 สมใจ สุวรรณศุภพนา นายกเทศมนตรีนครภูเก็ตไดกลาวถึง 
ผลสําเร็จของการจัดงานตรุษจีน-ยอนอดีตเมืองภูเก็ต ครั้งที่ 20 ในสื่อรัษฎานุสาร (2562, น.11)   ไววา 

   “จากวันนั้นถึงวันนี้รวม 2 ทศวรรษ ของงานตรุษจีน-ย๎อนอดีตเมืองภูเก็ต 
งานที่เกิดจากความรักถิ่นกําเนิดของคนภูเก็ตกลายเป๕นงานสําคัญของชาวนครภูเก็ต 
ทุก ๆ คน ตํางพร๎อมใจกันมีสํวนรํวมในการจัดงาน ทุก ๆ ครั้งพ่ีน๎องประชาชนให๎
ความสนใจเป๕นอยํางมาก จนเป๕นภาพแหํงความสุขที่เกิดขึ้นเป๕นประจําทุกปีซึ่งในปีนี้
ได๎จัดงานภายใต๎แนวคิด ความเป๕นอัตลักษณ๑ของเมืองภูเก็ตในด๎านอาหาร อาคาร 
และอาภรณ๑บอกเลําเรื่องราวในรูปแบบตํางๆ ซึ่งเรื่องราวของอาคาร เป๕ น เ รื่ อ งของ
สถาป๓ตยกรรมชิโนโปรตุกีส คือสัญลักษณ๑ของภูเก็ตที่ โดดเดํนด๎วยสถาป๓ตยกรรม
เฉพาะตัว มีความงดงาม อันทรงคุณคํา ควบคูํกับวิถีชีวิตประจําวันของคนท๎องถิ่น จึง
เป๕นเสมือนพิพิธภัณฑ๑ที่มีชีวิตที่มีชีวิตงดงามอาหาร ด๎วยภูเก็ตได๎รับการประกาศยก
ยํองให๎เป๕นเมืองสรวงสวรรค๑ด๎าน อาหารของยูเนสโก (Creative City of 
Gastronomy)…  
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   ตัวบทขางตน คําวา “เมืองเกาภูเก็ตกลับมามีชีวิตชีวา” และคําวา “พิพิธภัณฑแที่มี
ชีวิต” เปๅนการนําเสนอตัวตนผานภาษาดวยการใชอุปลักษณแเชิงมโนทัศนแ (Conceptual metaphor) คือ พูด
ถึงสิ่งหนึ่งโดยใชนัยยะการสื่อสารเปๅนการแสดงความสัมพันธแระหวางภาษากับระบบความคิดผูพูดที่สะทอนให
เห็นคุณคาและความหมายของการนําการทองเที่ยวมาเปๅนเครื่องมือในการพัฒนาชุมชน โดยคํา“เมืองเกาภูเก็ต
กลับมามีชีวิตชีวา” และคําวา “พิพิธภัณฑแที่มีชีวิต” สะทอนมโนทัศนแ เมืองเกาภูเก็ต คือ ชีวิตของชุมชนที่มี
ความหมายตอสังคม ดังนั้น การนิยามความหมายดังกลาวสามารถอธิบายความหมายอัตลักษณแได คือ   
   เมืองเกามีชีวิต (Livable Old Town Theme) หมายถึง กระบวนรื้อสราง
ความหมายพื้นท่ีชุมชนเมืองเกาใหมีความหมายใหมในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม  
     เมืองเกามีชีวิต (Livable Old Town Theme) หมายถึง การนําเสนอภาพตัวแทนการ
ทองเที่ยววิถีชีวิตชุมชนเมืองเกาดวยการผสมผสานระหวางความเปๅนชุมชนดั้งเดิมและความทันสมัยที่อยูใน
พ้ืนที่เมืองเกา โดยใหชุมชนมีสวนรวมการอนุรักษแและสงเสริมการทองเที่ยวดวยการนําความทรงจํามาสื่อสาร
นักทองเที่ยวเสมือนพ้ืนที่มีชีวิตที่สามารถเลาความทรงจําผานพ้ืนที่ได  จึงเปๅนการนิยามความหมายที่ให
ความสําคัญกับอดีตแตสรางคุณคาและใหความหมายตอปใจจุบันและอนาคต    
   เมืองเกามีชีวิต (Livable Old Town Theme) หมายถึง การนําเสนอพ้ืนที่การ
ทองเที่ยวของชุมชนในรูปแบบพิพิธภัณฑแกลางแจงที่มีชีวิต ที่มีทั้งภาษา อาหาร การแตงกาย สถาปใตยกรรม
และศิลปะตาง ๆ ที่ผสมผสานอดีตและปใจจุบัน อาทิ สตรีทอารแท โมเดลจําลองการแตงกายพ้ืนเมืองชุมชน  
เปๅนตน  
    การนิยามความหมายวา  เมืองเกามีชีวิต (Livable Old Town Theme) จึงเปๅน
การนิยามความหมายที่ไดสรางขึ้นและเปๅนที่รับรูจากคนในชุมชนเมืองเกาภูเก็ต โดยการนิยามความหมาย
ดังกลาวสอดรับกิจกรรมการทองเที่ยวสังคมสมัยใหมที่มีทั้งอัตลักษณแดังเดิมชุมชนและความไมแทของสังคม
สมัยใหมที่นักทองเที่ยวตางสนใจและเขามาคนหาความหมายจากสัญญะที่ชุมชนสรางผานวัฒนธรรมดานการ
ทองเที่ยวของชุมชน  จึงเปๅนการนิยามความหมายที่สัมพันธแกับวิถีการทองเที่ยวสังคมสมัยใหม ที่ภาพตัวแทน
วัฒนธรรมไดเชื่อมตอการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสังคมสมัยใหมใหเขากับสังคมยุคหลังสมัยใหมซึ่งมีลักษณะ
ยอนแยงในตนเองคือ มีความเปๅนตัวตนในอดีตแตประดิษฐกรรมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมตอบสนอง
ความหมายปใจจุบันและอนาคต 

  2.2)  เมืองเกาภูเก็ตหรือเมืองโบราณ “Old Phuket Town หรือ Phuket old town”  
   การนิยามความหมายวา “เมืองเกาภูเก็ต” “Old Phuket Town หรือ Phuket old 
town”ไดรับการนิยามความหมายและสงผลตอการรับรูความหมายตอสังคม ตั้งแตรัฐบาลยกรางแผนแมบท
การพัฒนาเมืองเกาภูเก็ตและจัดทําโครงการกําหนดขอบเขตพ้ืนที่เมืองเกาภูเก็ต พรอมทั้งสนับสนุนโครงการ
สงเสริมการทองเที่ยวยอนอดีตเมืองเกาภูเก็ต ไดสงผลตอการนิยามความหมายวาเมืองเกาภูเก็ต โดยเฉพาะเมื่อ
คณะกรรมการอนุรักษแและพัฒนากรุงรัตนโกสินทรแและเมืองเกา สํานักนายกรัฐมนตรี ไดประกาศเขตพ้ืนที่เมือง
เกาภูเก็ต วาดวยการอนุรักษแและพัฒนากรุงรัตนโกสินทรแและเมืองเกา พ.ศ. 2546 เมื่อวันที่ 11 เมษายน 2560 
โดยมีอาณาบริเวณเนื้อที่รวม 2.76 ตารางกิโลเมตร โดยมีการนิยาม  “เมืองเกา” (สํานักงานนโยบายและแผน
ทรัพยากรธรรมชาติและสิ่งแวดลอม , 2559, น.1) ไววา   

 “เมืองเกํา” หมายถึง เมืองหรือบริเวณของเมืองที่มีลักษณะ พิเศษเฉพาะ
แหํงสืบตํอมาแตํกาลกํอน และมีเอกลักษณ๑ ของวัฒนธรรมท๎องถิ่น หรือมีรูปแบบ
ผสมผสานของสถาป๓ตยกรรมท๎องถิ่น หรือมีลักษณะของรูปแบบวิวัฒนาการ ทาง
สังคมที่สืบตํอมาของยุคตํางๆ หรือเคยเป๕นตัวเมืองดั้งเดิมในสมัยหนึ่ง หรือโดย
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หลักฐานทางประวัติศาสตร๑ หรือสถาป๓ตยกรรม ซึ่งมีคุณคําในทางศิลปะ โบราณคดี 
และประวัติศาสตร๑ที่ยังคงหลักฐานทั้งกายภาพที่บํงบอกถึงลักษณะอันโดดเดํนชัดใน
โครงสร๎างเมืองหรือโบราณสถานในอดีต  

  การนําเสนออัตลักษณแชุมชน “เมืองเกาภูเก็ต” ไดผลิตสรางขึ้นจากวาทกรรมของรัฐโดย
มุงหวังชุมชนและสังคมไดรับรูถึงพัฒนาการชุมชนที่ผานมาแตละยุคสมัย เพ่ือยกระดับคุณคาและความหมาย
ชุมชนเชิงประจักษแดานสังคมและวัฒนธรรมในอดีต ดังนั้น การนําคําศัพทแ วา “เมืองเกาภูเก็ต” มาสราง
ความหมายดานการทองเที่ยวจึงเปๅนวาทกรรมชี้นําใหสังคมตระหนักในคุณคาเชิงประวัติศาสตรแและคําวา เมือง
เกา ซึ่งเปๅนการตอกย้ําความหมายเชิงคุณคาชุมชนกับการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหมอยาง
ชัดเจนมากข้ึน โดยเฉพาะคําวาเมืองเกาภูเก็ต ซึ่งจากการสัมภาษณแพบวานักทองเที่ยวหลายคนรับรูและนิยาม
ความหมายชุมชนเมืองเกาภูเก็ตไวสอดรับการนิยามความหมายของชุมชน ดังนี้  

   ตัวอยางที่ 1 หลิว เฟย อายุ 60 ปี นักทองเที่ยวประเทศจีน (สัมภาษณแ  18 
กุมภาพันธแ 2562 ) สถานที่ ถนนถลาง (งานยอนอดีต) ไดกลาวถึงการทองเที่ยวในเมืองเกาภูเก็ตวา 
     “ชอบในความเกําแกํของภูเก็ตแตํก็ชอบที่นําวัฒนธรรมโบราณมาผสมผสาน
กับแนวอนุรักษ๑ซึ่งทําให๎สถานที่นําสนใจยิ่งขึ้น” และใหความหมายเมืองภูเก็ตวา    
     “普吉古城   ฝูจีเฉิ่น เมืองโบราณภูเก็ต ” 

   ตัวอยางที่ 2 นักทํองเที่ยว ฟู่ หยาง อายุ 67 ปี  (สัมภาษณแ 18 กุมภาพันธแ 2562 )  
ได๎กลําววํา  
    “ชอบภูเก็ตเพราะเป๕นเมืองโบราณ 普吉古城  เกําด”ี  

   ตัวอยํางที่ 3  นักทองเที่ยวชาวตะวันตกชื่อ คาเดล ลิเนน อายุ 24 อาชีพ สอน
ภาษาอังกฤษที่ประเทศจีน (สัมภาษณแ14 กุมภาพันธแ 2562 ) ไดใหความหมายเมืองเกาภูเก็ตวา  

  “ฟูเก็ต โอน ทาว ( Phuket old town มีการผสมผสานทางด๎าน
วัฒนธรรมอยํางลงตัว  ไมํต๎องการเปลี่ยนอะไร ชอบสิ่งที่เป๕นเมืองเกําอยูํแล๎ว 
เพราะ ชอบความเป๕นอยูํของผู๎คนที่ใช๎ชีวิตกันมาตั้งแตํสมัยอดีตจนถึงป๓จจุบัน 
ซึ่งไมํสามารถเปลี่ยนสิ่งตํางๆที่มีอยูํกํอนหน๎านี้ได๎”  

    จากตัวบทสัมภาษณแสะทอนใหเห็นวา การนําเสนออัตลักษณแชุมชนดวยการนิยาม
ความหมายวา  “เมืองเกาภูเก็ต” ดังนั้นนักทองเที่ยวจึงมีมุมมองตอเมืองเกาภูเก็ตเปๅนไปในเชิงบวก และชื่น
ชอบการผสมผสานระหวางความเปๅนสมัยใหมกับสมัยเกาและคงอยากใหดํารงความเปๅนอัตลักษณแของชุมชนไป
เชนนี้ ซึ่งเปๅนวาทกรรมเชิงอํานาจที่สัมพันธแกับความคิดความเชื่อของชุมชนที่ตองการสรางภาพชุมชนเมืองเกา
ใหมีความหมายในเชิงอนุรักษแโดยนําการทองเที่ยวมาสรางความหมายดวยการปรับปรุงภูมิทัศนแและรื้อฟ็ืน
กิจกรรมตาง ๆ ที่มีมาแตอดีตขึ้นมาเพ่ือใหสอดรับความตองการของนักทองเที่ยวในปใจจุบัน จึงเปๅนยกระดับ
คุณคาและความหมายชุมชนเชิงประจักษแดานสังคมและวัฒนธรรมในอดีต ดังนั้นการรับรูความหมายอัตลักษณแ
ชุมชนวาเปๅนเมืองเกานั้น ปใจจัยสําคัญมาจากการสื่อสารคนในชุมชนและสื่อสิ่งพิมพแตาง ๆ ที่ปรากฏในชุมชน 
ดังตัวอยาง สื่อแผนพับของชุมชนเมืองเกาเก็ต  
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 ตัวอยางที่ 1     

             
 ภาพที่ 3  แผนพับการทองเที่ยวชุมชนเมืองเกาภูเก็ต 

 
ขอความจากตัวอยางที่ 1  แผนพับการทองเที่ยวชุมชนเมืองเกาภูเก็ต ปรากฏขอความวา 

“เมืองเก่าเล่าเรื่อง มนต์เสน่ห์ด้านการค้าเมืองเก่าภูเก็ต 
Discover Tales of Charming Old Town of Phuket” 

 
  ขอความขางตน มีการใชภาษาที่ถายทอดความคิดแบบอุปลักษณแเชิงมโนทัศนแ โดยใช
คําศัพทแวา “เมืองเกา”สื่อความหมาย ซึ่งคําแรก คือ สถาปใตยกรรมจีนผสมยุโรปของชุมชน และเมืองเกา คําที่
สอง คือ ความหมายการเปลี่ยนผานชุมชนการคามาสูชุมชนการทองเที่ยว โดยมโนทัศนแทั้งขอความจึงเปๅนวาท
กรรมที่โนมนาวใหผูรับสารตระหนักในคุณคาและความหมายการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของชุมชนในบริบท
การทองเที่ยวสังคมยุคหลังสมัยใหม ซึ่งสะทอนใหผูรับสารเห็นคุณคาที่แฝงอยูในสถาปใตยกรรมและวัฒนธรรม
ตาง ๆของชุมชน โดยปรารถนาใหกลิ่นไอของความเปๅนเมืองเกาสามารถถายทอดใหนักทองเที่ยวไดรับรู
ความหมายเสมือนตนเปๅนสวนหนึ่งของชุมชนและการนําภาษาอังกฤษสื่อความ  Discover Tales of 
Charming Old Town of Phuket มาสื่อความเปๅนการใชมูลบทมาสรางความหมายดานการทองเที่ยวของ
สังคมสมัยใหมที่มีการผสมผสานทั้งความจริงแทดั้งเดิมและความทันสมัยชุมชน ดังนั้นขอความที่ปรากฏในแผน
พับจึงเปๅนเครื่องมือการนําเสนออัตลักษณแความเปๅนเมืองเกาชุมชนที่สะทอนมโนทัศนแการทองเที่ยวชุมชนใน
เชิงการอนุรักษแของสังคมยุคหลังสมัยใหม   สอดรับการรับรูนักทองเที่ยวตางชาติที่รับรูความหมายจากสื่อ
สิ่งพิมพแและสื่ออิเล็กทรอนิกสแ และเม่ือมาสัมผัสก็รูสึกอยากเปๅนสวนหนึ่งเมืองเกาภูเก็ต  ดังนี้  
 กลาวเดีย เปฺก ซูซานโต อายุ 59 อาชีพ เลขานุการดานการศึกษาของรัฐบาล เดินทางมาจาก
ประเทศ สวิสเซอรแแลนดแ (การสื่อสารสวนบุคคล 10 กุมภาพันธแ 2562) ไดบอกวา  

 “รู๎จักยํานเมืองเกําจากโฆษณาแตํเคยเดินทางมาภูเก็ตเมื่อปีที่แล๎วและเห็นมีคน
เดินในเมืองมากและมีรถประจําทางจากชายหาดมาในเมืองได๎ก็เลยมาเที่ยว และชอบ
เดิมๆของตึกเกํา บรรยากาศเกําๆๆ”   

 นักทองเที่ยว ชื่อ  แจ฿ค  อายุ 37 ปี อาชีพ ธุรกิจสวนตัวมาจากประเทศโปแลนดแ (สัมภาษณแ 
18 กุมภาพันธแ 2562)   ไดแสดงความคิดเห็นตอยานเมืองเกาภูเก็ตไววา  

 “รู๎จักยํานเมืองเกําจากกูเกิล google และ Blog เกี่ยวกับเมืองเกํา  และอยากมาอยูํ
ในชุมชนเมืองภูเก็ต การใช๎ชีวิตแบบภูเก็ต อาหารถูก รสชาติดีเหมือนอยูํ China Town 
ที่อยูํใจกลางเมือง และอาจจะกลับมาอีก”  
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 ตัวอยางที่ 2  

    
 ภาพที่ 4  ปูายโฆษณายอนอดีตเมืองเกาภูเก็ต   
   
  ขอความจากตัวอยางท่ี 2   
     “ย๎อนอดีตเมืองเกําภูเก็ต ครั้งที่ 20  
    เทศบาลนครภูเก็ตรํวมกับเครือขํายทางวัฒนธรรม 
    ขอเชิญสื่อมวลชนและประชาชนทุกทําน รํวมรับฟ๓ง 
    การแถลงขําว งานตรุษจีน- ย๎อนอดีตเมืองภูเก็ต ครั้งที่20 
    วันพฤหัสที่ 7 กุมภาพันธ๑ 2562 เวลา 18.00 น. 
    ณ สวนเฉลิมพระเกียรติ 72 พรรษา มหาราชินี (ลานมังกร)”    

    จากตัวบทขางตน พบวา ขอความที่นํามาสื่อสารนั้นเปๅนขอความเชิงโฆษณาและ
ประชาสัมพันธแ ที่มีการพาดหัว “ย๎อนอดีตเมืองเกําภูเก็ต ครั้งที่ 20” เป๕นการสื่อความหมายโดยใช๎มูลบท 
(Presuppositions) เพ่ือสื่อใหนึกถึงความหมายอ่ืนที่มีความหมายนัยยะ คือการสื่อใหเห็นความหมายคําวา 
เมืองเกา นัยยะความหมาย คือการหวนกลับไปหาอดีตชุมชน ทั้งที่มีความหมายถึงชุมชนและกิจกรรมยอนรอย
อดีต โดยมีคําวา ครั้งที่ 20 เปๅนการสื่อเพ่ือแนะความใหสังคมรับรูถึงคุณคาและความหมายการจัดกิจกรรมวา 
เปๅนกิจกรรมที่สรางความหมายและอัตลักษณแของชุมชน นอกจากนี้ยังใชคําวา “ลานมังกร” ปิดทายขอความ 
เปๅนการสรางความหมายประเพณีและวัฒนธรรมเชื่อมโยงอัตลักษณแของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตได ดังที่ Gidden 
นักสังคมวิทยาชาวอังกฤษ (1984 อางถึงในศุภมณฑา สุภานันทแ, 2550, น.188) ไดอธิบายวา “การที่จะเข๎าใจ
การกระทําตําง ๆ ของมนุษย๑ เราทําความเข๎าใจในกิจกรรมของมนุษย๑ที่เกิดขึ้นพ้ืนที่ เพราะปฏิกิริยาของมนุษย๑
ในพ้ืนที่หรือสถานที่ตําง ๆ มีความหมายทางสังคม” ดังนั้น กิจกรรมหรือการสื่อสารที่เกิดขึ้นในแตละพ้ืนที่จึงมี
ความหมายแฝงเรนของกลุมสังคมโดยเฉพาะพ้ืนที่การจัดกิจกรรมของชุมชนเมืองเกาที่ชุมชนเลือกลานมังกรมา
จัดกิจกรรมก็เพ่ือนําเสนอภาพตัวแทนทางวัฒนธรรม (Cultural Representation) ดานการทองเที่ยวของ
ชุมชน  

 2.3) อัตลักษณแ “เมืองสรางสรรคแดานอาหาร” หรือ Creative City of Gastronomy  
  คําวา “เมืองสรางสรรคแดานอาหาร” หรือ Creative City of Gastronomy เปๅนการ
นิยามความหมายที่ไดรับจากยูเนสโก (UNESCO) หรือเครือขายเมืองสรางสรรคแยูเนสโก (UCCN :The 
UNESCO Creative City Network) เมื่อวันที่  11 ธันวาคม 2558 ไดประกาศยกยองใหเมืองภูเก็ตเปๅนเมือง
สรางสรรคแดานอาหารจากยูเนสโก ประจําปี 2558 ใหเปๅนเมืองแรกของอาเซียนและหนึ่งใน 18 เมืองทั่วโลก 
(ปใจจุบันมี 26 เมือง) ทั้งนี้เนื่องจากอาหารภูเก็ตมีอัตลักษณะเฉพาะตัว 5 ประการ ไดแก 1. ความหลากหลาย
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ทางวัฒนธรรม 2. ใหความสําคัญกับอาหารผานเทศกาล ประเพณี วิถีชีวิต และความเชื่อ 3. รสชาติมีอัตลักษณแ
ชัดเจน ถายทอดอาหารผานคนในครอบครัวและวัตถุดิบมีเฉพาะพ้ืนถิ่นภูเก็ต 4.ทุกภาคสวนใหความสําคัญให
คุณคาและรวมสรางสรรคแนวัตกรรมบนพ้ืนฐานวิทยาการดานอาหารหลายอยางและตอเนื่อง 5.ความเปๅนเจา
บานที่ดีรูจักแบงปใน เปิดใจและเปลี่ยนเรียนรูกับเมืองตาง ๆ ผานกรอบความรวมมือและการเปๅนเมืองพ่ีเมือง
นอง (รัษฎานุสาร ประจําเดือนมกราคม 2562 น.10) ดวยเหตุผลดังกลาวชุมชนเมืองเกาภูเก็ตจึงไดรับการ
นิยามวาเปๅนเมืองสรางสรรคแของยูเนสโกดานอาหาร  
  ตัวอยางที่ 1  ประเสริฐ ฟใกทองผล ประธานชมรมอ฿ามภูเก็ต ไดกลาวถึงขนมพ้ืนเมือง
ภูเก็ตไววา  
   ...ขนมดั้งเดิมจากแดนมังกรฮกเกี้ยน ก็นาจะมีสวนในความภาคภูมิใจ  
   ที่ทําใหคนภูเก็ตไดรับเกียรติจากUNESCO ใหเปๅน City of Gastronomy...  
 (ประเสริฐ ฟใกทองผล ประธานชมรมอ฿ามภูเก็ต (Phuket Bulletin, มิถุนายน 2559, น.81) 

  ตัวอยางที่ 2  นายแพทยแกุศล แตงอุทัย กับ ‘ภูเก็ต เมืองสรางสรรคแดานอาหาร’ บท
สัมภาษณแ 
    ผมเชื่อวา การไดเปๅนเมืองสรางสรรคแดานวิทยาการอาหาร หรือ City of  

  Gastronomy ถือวาเปๅนจุดเริ่มตนของการพัฒนาอยางยั่งยืน เพราะมันจะไดสมดุล 
  ทั้งสามขา คือ เศรษฐกิจสังคมคุณภาพชีวิตและสิ่งแวดลอม Gastronomy นาจะ 
  เปๅนเรื่องหนึ่งที่จุดประกายใหเราตองหันกลับมาดูแลการพัฒนาคนและเมืองอยาง 
  ยั่งยืนจริง ๆ จัง ๆ เสียที 
   (นายแพทยแกุศล แตงอุทัย Phuket Bulletin, มีนาคม 2559, น.43)  

  ตัวอยางที่ 3  การนําเสนอดานอาหาร โดยคุณอัศวิน อรรถธรรม ในโครงการถายทอด
องคแความรูดานการทองเที่ยวโดยชุมชนสูเยาวชนและคนในชุมชนพ้ืนที่เขตพ้ืนที่การทองเที่ยว จัดขึ้นเมื่อวันที่ 
16 ธันวาคม 2560 

  “อาหารสํวนใหญํเราได๎รับอิทธิพลมาจากปีนังแตํรสชาติเป๕นแบบภูเก็ตซึ่ง
เป๕นอัตลักษณ๑ของเรา เชํน มํอจี๋ จะทานกับน้ําชาหรือกาแฟ ทําจากแป้งและมีไส๎เป๕น
ถั่วลิสงบด ในบางครั้งคนโบราณจะมีการแซววํา ทาแป้งหน๎าขาวเหมือนขนมมํอจี๋ 
อาหารสํวนใหญํเป๕นพวกข๎าวเหนียวปิ๗ง เรียกวํา เปาล๎าง ได๎รับอิทธิพลมาจาก
มาเลเซีย รสชาติเค็มเค็ม มีไส๎มะพร๎าวคลุกกับพริกไทยนิดหนํอย ขนมอังกู๏ เป๕นขนม
ของคนเชื้อสายจีนเป๕นขนมมงคล อังคือสีแดง เป๕นสีแหํงความเป๕นมงคล สํวนกู๏คือเตํา 
หมายถึงอายุมั่นขวัญยืน สํวนชิ้นที่ใหญํกวําเรียกวําตั่วกู๎  และมีกะหรี่ไหมฝาน คําวํา 
กะหรี่ มาจากภาษาอังกฤษ เคอรี่ (curry) เป๕นแกงที่ได๎รับอิทธิพลมาจากอินเดีย คือ 
ผงกะหรี่ สํวนคําวํา ไหมฝาน เป๕นภาษาจีนฮกเกี้ยน แปลวํา เส๎นหมี่ขาว ซึ่งเป๕นแกง
กะหรี่ไกํที่นํามาราดบนเส๎นหมี่ขาวและทานพร๎อมเครื่องเคียงที่เป๕นผัก ซึ่งบนโต๏ะก็มี
ผักหลายชนิด นอกจากนี้ขนมท่ีได๎รับอิทธิพลมาจากเพอรานากัน ได๎แกํข๎าวเหนียวตัด
ราดด๎วยสังขยา โก๎ยเบํงกา คําวํา โก๎ย แปลวํา ขนม สํวนคําวํา เบํงกา แปลวํา หัวมัน  
ขนมปะถํองโก๏  ขนมโกสุ๎ย หรือโกํซุ๎ย แตํเดิมเป๕นสีน้ําตาลบ๎านเราปรับปรุงสีเขียว
ใบเตย ขนมอิโก๏ (ข๎าวเหนียวแก๎ว) บั่นเฉี่ยนโก๎ย (ขนมถังแตก) ขนมฮวดโก๎ย (ขนม
ถ๎วยฟู ซึ่งฮวด แปลวํา เฟื๖องฟู) ทั้งหมดนี้เรียกวํา ปุ๊นเตโก๎ย แปลวํา ขนมพ้ืนเมือง แตํ
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เมื่อมาอยูํในบ๎านเราก็มาทําให๎รสชาติเป๕นแบบบ๎านเรา จึงได๎เป๕นเมืองสร๎างสรรค๑ด๎าน
วิทยาการ อาหารCity of Gastronomy  ก็เพราะมีอัตลักษณ๑ชัดเจน” 

      (อัศวิน อรรถธรรมการสื่อสารสวนบุคคล 16 ธันวาคม 2560 ) 

   ตัวบท สะทอนใหเห็นการนิยามตัวตนชุมชนวา “เมืองสรางสรรคแดานวิทยาการอาหาร 
หรือ City of Gastronomy   มาจากหนวยงานยูเนสโก (UNESCO) หรือเครือขายเมืองสรางสรรคแยูเนสโก 
(UCCN :The UNESCO Creative City Network) ที่ยูเนสโกประกาศรับรองใหเมืองเกาภูเก็ตเปๅนเมือง
สรางสรรคแดานอาหาร โดยการผลิตสรางความหมายนี้มาจากความรวมมือของคนในชุมชน โดยเฉพาะ
นายแพทยแโกศล แตงอุทัย อดีตรองนายกเทศมนตรีเทศบาลนครภูเก็ตและกลุมสมาคมเพอรานากัน ไดรวม
ผลักดันใหเมืองเกาภูเก็ตไดรับรางวัลดังกลาว ดังนั้น คําวา City of Gastronomy   ที่ปรากฏในตัวอยางที่ 1  
2 และ 3 จึงเปๅนกลวิธีการใชมูลบทในการสื่อสารโดยใชคําศัพทแ City of Gastronomy เพ่ือสื่อใหผูรับสาร
เขาใจหรือนึกถึงความหมายอ่ืนนอกเหนือจากความหมายเดิม คือ มรดกทางวัฒนธรรมอาหาร แตยังสื่อสารถึง
ภูมิปใญญา ความรูและวัฒนธรรมตลอดจนแรงบันดาลใจในการสรางสรรคแอาหารทองถิ่นภูเก็ตที่มีความตัวตนที่
แตกตางจากชุมชนและประเทศอ่ืนๆ ดังจะเห็นไดจากเนื้อความตัวอยางที่ 1 “ขนมดั้งเดิมจากแดนมังกร
ฮกเกี้ยน ก็นําจะมีสํวนในความภาคภูมิใจ ที่ทําให๎คนภูเก็ตได๎รับเกียรติจากUNESCO ให๎เป๕น City of 
Gastronomy...” และตัวอยางที่3 ที่กลาววา “ปุ๊นเตโก๎ย แปลวํา ขนมพ้ืนเมือง แตํเมื่อมาอยูํในบ๎านเรามาทํา
ให๎รสชาติเป๕นแบบบ๎านเรา”    ซึ่งทั้ง 2 ขอความสะทอนใหเห็นวาชุมชนเมืองเกาภูเก็ตผลิตสรางความหมาย
อาหารจนไดรับการยกยองนั้น ปใจจัยสําคัญมาจากความคิดสรางสรรคแที่มีการผสมผสานทางวัฒนธรรมทั้งจีน 
ปีนัง มาเลยแ และชาวพ้ืนเมือง จนกลายเปๅนรสชาติที่มีอัตลักษณแชุมชน ที่ไดรับการสถาปนาจากสังคมวาเปๅน 
City of Gastronomy เมืองภูเก็ต  อันเปๅนกลยุทธแสําคัญตอการสงเสริมการทองเที่ยวของชุมชนที่สอดรับการ
ทองเที่ยวสังคมยุคหลังสมัยใหมที่ชื่นชอบการหวนกลับไปหารสชาติอาหารแบบดั้งเดิมทามกลางสภาวะความ
การเปลี่ยนแปลงสังคมโลกาภิวัตนแ   
 นอกจากนี้ยังพบการนําเสนออัตลักษณแดานอาหารที่เกี่ยวกับความสัมพันธแการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหม  ไดแก Phuket Food art old Town “Street Food Phuket” 
 ตัวอยํางที่ 1   

 เมื่อภูเก็ตได๎รับประกาศให๎เป๕นเมืองสร๎างสรรค๑ทางด๎านอาหารคุณตี๋และ So 
Phuket จึงได๎ผุดไอเดียการบอกตํอวัฒนธรรมการกินอาหารของชาวภูเก็ตผําน
ทางศิลปะภายใต๎ F.A.T. (Phuket Food art old Town) โดยใช๎สตรีทอาร๑ตเป๕น
ตัวเลําเรื่องบนผนัง ผํานเรื่องราว ได๎แกํ เรือง วิวาห๑บาบ๐า อาหารเช๎าภูเก็ต กาแฟ
ยามบําย พ๎อตํอ ตรุษจีน กินผัก ไหว๎เทวดา รถเข็นแผงลอย ครัวในบ๎าน ปิกนิกริม
เล 

 ตัวอยํางที่ 2   
 เมื่อวันที่ 23 มีนาคม 2560 มูลนิธิไทยรํวมกับกระทรวงการตํางประเทศ 
เปิดตัวแอปพลิเคชันเอาใจคนรุํนใหมํสายกิน แนะนําร๎านอาหารริมทางอรํอยเด็ด
สไตล๑สตรีทฟู้ดทั้งในกรุงเทพมหานคร เชียงใหมํ เชียงราย และภูเก็ตได๎แกํแอป
พลิเคชัน Street Food Phuket, Street Food Chiang Mai Chiang Rai และ 
Street Food Bangkok (ภาษาจีน)...ความพิเศษของ “Street Food Phuket”  
 นอกจากจะนําเสนอเมนูอาหารริมทาง หรือ สตรีทฟู้ดที่เป๕นที่นิยมโดยทั่วไป
แล๎ว Street Food Phuket ยังเพ่ิมความพิเศษด๎วยเมนูพ้ืนเมืองที่ขึ้นชื่อของเกาะ
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ภูเก็ตไมํวําจะเป๕นอาหารทะเลสดใหมํ ที่นํามาปิ๗งยํางได๎ตามชอบ หรืออาหาร
พ้ืนเมืองที่ ได๎รับการผสมผสานทางวัฒนธรรมจากชาวจีนฮกเกี้ยน เป๕นการเปิด
ประสบการณ๑วัฒนธรรมทางอาหารที่มีอยูํอยํางหลากหลายในภูเก็ต”  

(ขาวสารนิเทศ : การสงเสริมอาหารริมทางในกรุงเทพมหานคร, 2560) 

 ตัวอยํางที่ 3  นักทํองเที่ยว ชื่อ  Salomon อายุ 27 อาชีพ Software engineer มาจาก
ประเทศ สหรัฐอเมริกา (สัมภาษณแ วันที่ 14 กุมภาพันธแ 2562 ) กลาววา   

 “รู๎จักเมืองภูเก็ตจากเว็บไซต๑ มาที่นี่เพราะวํา อาหารไทยที่นี่อรํอยและยําน
เมืองนี้นําสนใจ จากรูปของเพ่ือนๆที่ได๎ถํายไว๎ และ มีStreet art  และ Street 
Food ดูจากเว็บไซต๑ที่ได๎ ค๎นหามาเมื่อนานมาแล๎วจึงมีโอกาสได๎มาเยือน ซึ่ง
แตกตํางจากหาดตําง ๆ ในภูเก็ต”   

 ตัวอยํางที่ 4 กรวิชญแ  อายุ 27 ปี พนักงานบริษัท (สัมภาษณแ 16 มิถุนายน 2561) กลาววา 
 “โอวเอ๐วที่นี่ไมํเหมือนที่อ่ืนตรงรสชาติกลมกลํอม มีกลิ่นหอม เป๕นความรู๎สึก
ถึงรสชาติออริจินอล เพราะใครใครก็มา ถ๎ามีญาติเพ่ือนจากตํางจังหวัดมาก็ต๎องพา
มากินที่นี่ เป๕นยําน Street Food และต๎องมีบุญด๎วยที่มากินได๎เพราะหมดเร็ว”  

 ตัวอยางที่ 1 ที่ปรากฏคําวา “Phuket Food art old Town” และตัวอยางที่ 2  “Street 
Food Phuket” ลวนแตเปๅนกลวิธีการสรางคําศัพทแมูลบท ที่ตองการใหผูรับสารหรือนักทองเที่ยวตางรับรูเปๅน
อยางดีวา ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตไดรับใหเปๅน “ภูเก็ตเมืองสรางสรรคแดานอาหาร” หรือ Creative City of 
Gastronomy” อันเปๅนนัยยะการสรางภาพลักษณแดานการทองเที่ยวชุมชนใหมีความหมายตอสังคม วาทกรรม
ที่ปรากฏจึงเปๅนการโนมนาวใหนักทองเที่ยวสนใจ กอปรกับในตัวอยางที่ 1 ชุมชนไดนําศิลปะมาสรรคแสรางให
เปๅน Street art  ขึ้นภายใตโครงการF.A.T.  (Phuket Food art old Town) มุงหวังใหภาพวาดฝาผนังมาเปๅน
ตัวเลาเรื่องเพ่ือเชื่อมโยงกับคํา  Creative City of Gastronomy และวัฒนธรรมของชุมชนเมืองเกาภูเก็ต จึง
เปๅนกระบวนการตอกย้ําผลิตซ้ําความหมายดานอัตลักษณแอาหารในความเปๅน Creative City of 
Gastronomy ใหโดดเดนมากยิ่งขึ้น ดังนั้นผลการผลิตวาทกรรมดังกลาว จึงสงผลใหสังคมภายนอก
นักทองเที่ยวจากตัวอยางที่ 3 และตัวอยางที่ 4 ยอมรับอัตลักษณแดานอาหารชุมชนจนมีการนิยามความหมาย
วา “Street Food Phuket” อันเปๅนปใจจัยสําคัญตอการสรางภาพลักษณแ โดยเฉพาะเมื่อการเปิดตัว 
Application แนะนําอาหารไทยริมทางและใชคําวา “Street Food Phuket” มาเปๅนสัญญะสื่อความหมาย
เพ่ือใหเกิดคานิยมและสรางคุณคาการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมใหมีความหมายแบบใหม ที่ตางจากการ
ทองเที่ยวทางวัฒธรรมแบบเดิม ดวยการนําภูมิปใญญาวัฒนธรรมดั้งเดิมผสมผสานกับความทันสมัย สราง
นวัตกรรมการทองเที่ยวที่อยูบนพ้ืนฐานอัตลักษณแภูมิปใญญาอาหารทองถิ่นใหนาสนใจ กอปรกับนําคําทับศัพทแ
ภาษาตางประเทศมานําเสนอยิ่งเปๅนปใจจัยสําคัญตอการสงเสริมการทองเที่ยวชุมชนเมืองเกาใหมีความหมายตอ
สังคมยุคหลังสมัยใหม เพราะภาษาสะทอนความเปๅนสากลและทําหนาที่ถายทอดความคิดและจินตนาการ
ใหแกนักทองเที่ยวไดเปๅนอยางดี 
   การนําเสนออัตลักษณแชุมชนบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม จึงมี 2 ลักษณะคือ
   1) การนําเสนออัตลักษณแชุมชนดานชาติพันธุแ ไดแก  “สังคมพหุลักษณแทางวัฒนธรรม”  
                         2) การนําเสนออัตลักษณแชุมชนภายใตการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม ไดแก 
      2.1)  เมืองเกํามีชีวิต Livable Old Town Theme 
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       2.2) เมืองเกาภูเก็ตหรือเมืองโบราณ “Old Phuket Town หรือ Phuket old 
town” 
         2.3) เมืองสรางสรรคแดานอาหาร หรือ Creative City of Gastronomy 
             “Phuket Food art old Town” “Street Food Phuket”  

  สะทอนใหเห็นวา อัตลักษณแชุมชนมีการปรับเปลี่ยนไปตามบริบทของสังคม การนิยาม
ความหมายจึงมีการปะทะสังสรรคแระหวางชุมชนกับบริบทสังคมวัฒนธรรม ไดแก “สังคมพหุลักษณแทาง
วัฒนธรรม” และการปะทะสังสรรคแระหวางชุมชนกับนักทองเที่ยวภายใตบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม ไดแก เมืองเกํามีชีวิต Livable Old Town Theme เมืองเกาภูเก็ตหรือเมืองโบราณ “Old Phuket 
Town หรือ Phuket old town” เมืองสรางสรรคแดานอาหาร หรือ Creative City of Gastronomy เปๅนตน  
 อัตลักษณแภาพตัวแทนที่ไดสรางขึ้นผานสัญญะทางภาษาและวัฒนธรรม สรางขึ้นจากการ
จงรักภักดีตอกลุมสังคมและอุดมการณแการพัฒนาการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม ที่ใหความสําคัญกับ
ความแตกตางและความหลากหลายทางวัฒนธรรม การนิยามจึงมีลักษณะรวมสมัย คือ มีทั้งเปๅนภาษาไทยและ
ภาษาอังกฤษ เปๅนการเชื่อมโยงบริบทวัฒนธรรมชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเขารวมกับความเปๅนสากลของสังคม          
โลกาภิวัตนแที่ยังคงใหความสําคัญกับเศรษฐกิจทุนนิยมและการบริโภคสัญญะ อันเปๅนปใจจัยสําคัญตอการ
พัฒนาการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมอยางยั่งยืน  
 
5.2 ความสัมพันธ์ระหว่างอุดมการณ์การพัฒนากับอัตลักษณ์ชุมชนเมืองเก่าภูเก็ตในบริบทการท่องเที่ยว
ทางวัฒนธรรมสมัยใหม่  
 ในหัวขอนี้เปๅนการวิเคราะหแวาทกรรมในมิติวิถีปฏิบัติทางสังคมและวัฒนธรรมที่สะทอนให
เห็นบทบาทชุมชมเมืองเกาภูเก็ตกับการพัฒนาการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมชุมชนที่นําอัตลั กษณแมาสราง
ความหมายและสงเสริมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมใหสอดรับกับสังคมยุคหลังสมัยใหม  

 5.2.1 ชุมชนเมืองเก่าภูเก็ตกับการท่องเที่ยวสังคมยุคหลังสมัยใหม่ 
  คําวาชุมชนเมืองเกาภูเก็ต หมายถึง ชุมชนที่อยูในพ้ืนที่เมืองเกาภูเก็ตที่อยูในเขตอําเภอ
เมือง จังหวัดภูเก็ต ตั้งอยูทางฝใๆงตะวันออกของภาคใตและอยูในเขตพ้ืนที่เขตการบริหารการปกครองของ
เทศบาลนครภูเก็ตอันเปๅนเขตการบริหารราชาการสวนทองถิ่น โดยคําวา  “ทองถิ่น” ตามความหมายของ
พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน  พ.ศ.  2542 (พจนานุกรมไทย, 2546 , น.511)  ไดใหความหมายวา 
“ท๎องถิ่น หมายถึง น. ท๎องที่ใดท๎องที่หนึ่งโดยเฉพาะ เชํน เวลาท๎องถิ่นประเพณีท๎องถิ่น ; (กฎ) พ้ืนที่ภายในเขต
การปกครองของราชการบริหารสํวนท๎องถิ่น เชํน เทศบาลองค๑การบริหารสํวนตําบล.”  ซึ่งเนนใหเห็นวา
ทองถิ่นมีขอบเขตพ้ืนที่เฉพาะตามเขตการปกครองนั้น ๆ ไมไดหมายถึงเพียงหนวยการปกครองในการตั้งถิ่น
ฐานเทานั้น แตหมายรวมถึงความรูสึกของการเปๅนทองถิ่น ที่เปๅนผลผลิตของความสัมพันธแและพลวัตระหวาง
คนกับคน คนกับธรรมชาติ หรือระหวางคนในทองถิ่นกับสังคมภายนอกทองถิ่น อันไดแก ภาครัฐที่เปๅนตัวแทน
ระบบเศรษฐกิจแบบทุนนิยมและกระแสโลกาภิวัตนแที่ไดรับการพัฒนามาจากเศรษฐกิจทุนนิยม (พัฒนา กิติ
อาษา, 2546, น.105-106)  
   ความเปๅนทองถิ่นเมืองภูเก็ต คือ หนวยงานราชการภูเก็ตที่เดิมเปๅนมณฑลภูเก็ต และได
ยกเลิกในปี พ.ศ.2476 เพราะมีการเปลี่ยนแปลงการปกครองจากระบอบสมบูรณาญาสิทธิราชยแมาเปๅนระบอบ
ประชาธิปไตยและรัฐบาลได  โดยออกพระราชบัญญัติวาดวยระเบียบราชการแหงราชอาณาจักรสยามขึ้น และ
ในพ.ศ. 2476 แบงราชการออกเปๅน 3 สวน คือ ราชการบริหารสวนกลาง ราชการบริหารสวนภูมิภาค ราชการ



136 
 

บริหารสวนทองถิ่น โดยมีการตราพระราชบัญญัติการบริหารราชการสวนภูมิภาคขึ้นในปี พ.ศ. 2476 ดังนั้น 
มณฑลภูเก็ต จึงดํารงสถานภาพความเปๅนชุมชนที่มีวิถีวัฒนธรรมดั้งเดิมนานถึง 40 ปี ตั้งแต พ.ศ. 2435 - พ.ศ.
2476 และกลายเปๅนจังหวัดในเขตการปกครองยอยของประเทศไทยใน ปี พ.ศ.2476 (วัฒนธรรม พัฒนาการ
ทางประวัติศาสตรแ เอกลักษณแ ภูมิปใญญา จังหวัดภูเก็ต, 2542, น.87) สวนคําวา “ชุมชนเมืองเกาภูเก็ต” ใน
งานวิจัยนี้จึงหมายถึงชุมชนที่สังกัดเทศบาลนครภูเก็ต ซึ่งอดีตเปๅนสุขาภิบาลเมืองภูเก็ตและไดรับการยกฐานะ
เปๅนเทศบาลเมือง โดย พระราชกฤษฎีกา การจัดตั้งเทศบาลเมืองภูเก็ต จังหวัดภูเก็ต พุทธศักราช 2478 
เรียกวา "เทศบาลเมืองภูเก็ต" เมื่อวันที่ 10 ธันวาคม 2478 และไดเปลี่ยนแปลงฐานะเปๅนเทศบาลนครภูเก็ต 
เมื่อวันที่ 13 กุมภาพันธแ 2547 (เว็บไซตแเทศบาลนครภูเก็ต, 2562)  สะทอนใหเห็นวาตั้งแตปี พ.ศ. 2475 ที่เริ่ม
มีการเปลี่ยนแปลงการปกครองโดยมีการบริหารราชการในรูปแบบเทศบาล องคแการบริหารสวนตําบล องคแการ
บริหารสวนจังหวัดนั้น ความเปๅนทองถิ่นภูเก็ตจึงมีการยึดโยงอยูกับอํานาจของรัฐบาลและมีการกํากับดูแล
รูปแบบการการปกครองที่ขึ้นตรงตอรัฐบาลซึ่งเปๅนสวนกลาง โดยมีรัฐบาลเปๅนศูนยแกลางการบริหารจัดการ
ดังนั้นตั้งแตมีการเปลี่ยนผานพื้นที่เมืองเกาภูเก็ตจากความหมายการคาแรดีบุกไปสูการทองเที่ยวสังคมสมัยใหม 
และมุงพัฒนาการทองเที่ยวใหเปๅนวาทกรรมหลักตั้งแตแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมมแหงชาติ ฉบับที่ 4 
(พ.ศ.2520-พ.ศ.2524) อันสงผลใหการพัฒนาการทองเที่ยวไดกลายเปๅนรูปแบบการขายธรรมชาติและ
ศิลปวัฒนธรรม และกระบวนการพัฒนาสรางความเปๅนอ่ืน (Other mess) ระหวางพื้นที่ทองเที่ยวธรรมชาติกับ
พ้ืนที่ทองเที่ยวทางวัฒนธรรม ดวยปใจจัยดังกลาวจึงทําใหเกิดกระแสทองถิ่นนิยม อันมีฐานคิดจากการผูกพันที่
มีตอถิ่นกําเนิด ภูมิปใญญาทรัพยากรทางวัฒนธรรมและพัฒนาการประวัติศาสตรแชุมชน จึงทําใหมิติทองถิ่นนิยม
ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตมีอิทธิพลตอการประกอบสรางความหมายอัตลักษณแชุมชนในบริบทการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรมของสังคมสมัยใหม  
  จุดเปลี่ยนการสรางความหมายของพ้ืนที่เมืองเกาภูเก็ตมาสูการพัฒนาในบริบทของการ
ทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมยุคหลังสมัยใหม ไดพัฒนาการมาจากการการตอสูและรื้อฟ็ืนวัฒนธรรม
ชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ต (Art and Culture) ชวงเวลา พ.ศ. 2535 – พ.ศ. 2544  ที่รัฐบาลไดนําการทองเที่ยว
มาเปๅนอุตสาหกรรมหลักในการพัฒนาประเทศ จนสงผลกระทบตอสิ่งแวดลอมและวัฒนธรรม โดยรัฐบาลไดนํา
แผนพัฒนาการทองเที่ยวไปบรรจุไวในแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ ฉบับที่ 8 (พ.ศ.2540 -2544) ที่
มุงพัฒนาคนและใหประชาชนทุกภาคสวนไดมีสวนรวมในการบริหารจัดการและการวางแผนการพัฒนาการ
ทองเที่ยวจนเกิดกระบวนทัศนแใหมดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม  วาทกรรมอัตลักษณแดานการทองเที่ยว
ชุมชนในชวงเวลาดังกลาว จึงกลายเปๅนจุดตัดหรือสี่แยก ( intersection) ที่เปๅนปฏิบัติการทางวาทกรรม 
(discourse pactice) ซึ่งทําใหชุมชนและสังคมเชื่อวา การทองเที่ยวเชิงการอนุรักษแเปๅนเครื่องมือการดํารง
รักษาอัตลักษณแชุมชน ในปี พ.ศ.2535 เทศบาลนครภูเก็ตไดเปๅนผูนําในการขับเคลื่อนการรื้อฟ็ืนอัตลักษณแ และ
นํารองโครงการอนุรักษแสิ่งแวดลอมเมือง โดยมีหนวยงานภาครัฐและเอกชนรวมถึงการสนับสนุนจากประเทศ
แหงสหพันธแสาธารณรัฐเยอรมัน (GTZ) ที่ดําเนินงานผานสํานักพัฒนาเมืองกรมการปกครองทองถิ่น
กระทรวงมหาดไทยเขามารวมการขับเคลื่อนการทองเที่ยวเชิงการอนุรักษแ จนชุมชนไดสถาปนาความหมาย 
“การทองเที่ยววัฒนธรรมอัตลักษณแคือรากเหงาของชุมชน” อันเปๅนการนิยามความหมายตัวตนที่ประกอบ
สรางขึ้นจากวาทกรรมการพัฒนาชุมชนแตอยูภายใตอํานาจรัฐ ของแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ             
ที่ตองการปิดบังความผิดพลาดจากกระบวนการพัฒนาการทองเที่ยวธรรมชาติเชิงการคาและบริการ ที่มี
ผลกระทบตอสิ่งแวดลอมและวัฒนธรรม ดังนั้น การสถาปนาการทองเที่ยวเชิงการอนุรักษแชุมชนในการนิยาม
ความหมายดังกลาวจึงเปๅนกระบวนการตอรองในการประกอบสรางความหมายการทองเที่ยวชุมชนในสังคมยุค
หลังสมัยใหม ที่เปๅนการเชื่อมโยงระหวางสังคมสมัยใหมกับสังคมกอนสมัยใหม ที่มีความขัดแยงตัวเอง ดังที่ 
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กองสกล กวินรวีกุล (2560, น.14)  ไดกลาวไววา “กระบวนการนําเสนอภาพตัวแทนทางวัฒนธรรมในสังคมยุค
สมัยใหมํ มีความขัดแย๎งหรือปฏิพากษ๑ (paradox) ในตัวเอง กลําวคือ การยืนยันความเป๕นสมัยใหมํ คือ การ
กลับไปหารากเหง๎าทางวัฒนธรรมดั้งเดิมซึ่งไมํได๎ปรากฏในบริบททางพ้ืนที่และเวลาของสังคมสมัยใหมํแตํทวํา
ประดิษฐกรรมทางวัฒนธรรมในปริมณฑลของสังคมสมัยใหมํกลับมีความหมายตํอบริบทของป๓จจุบันและ
อนาคตมากกวําอดีต” ดังนั้น การทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหมจึงเปๅนรูปแบบการทองเที่ยวที่แสวงหาความ
จริงจากประสบการณแดานการทองเที่ยว ซึ่งเปๅนการทองเที่ยวที่ตอบโตความไมแทของสังคมหลังยุคหลัง
สมัยใหม โดยหวนกลับไปหาความดั้งเดิมของวิถีชีวิตที่ประกอบสรางขึ้นจากสัญญะทางวัฒนธรรมชุมชน จึงทํา
ใหภาพลักษณแการทองเที่ยวชุมชนที่อยูภายใตเศรษฐกิจทุนนิยมไดประกอบสรางขึ้นจากสัญญะทางวัฒนธรรม 
ดวยปใจจัยดังกลาวชุมชนเมืองเกาไดนําตนทุนทางวัฒนธรรมมาสรางอัตลักษณแ เพ่ือผลิตความหมายใหมให
กลายเปๅนสินคาทางวัฒนธรรมที่เปๅนผลตอการสื่อความหมายของนักทองเที่ยวสังคมยุคหลังสมัยใหมในปใจจุบัน   
  วาทกรรมประกอบสรางอัตลักษณแการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของชุมชนเมืองเกาภูเก็ต
สมัยใหมจึงดําเนินไปภายใตแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ โดยยังคงมีแนวคิดที่เนนคนเปๅนศูนยแกลาง
และใชนําพระราชดํารัชเศรษฐกิจพอเพียงเปๅนแนวทางการพัฒนาและจนแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคม
แหงชาติ ฉบับที่ 12 (พ.ศ. 2560-2564, น.2) ความวา  

 แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหํงชาติ ฉบับที่ 12 (พ.ศ.2560-2564) ได๎
จัดทําขึ้นในชํวงเวลาของการปฏิรูปประเทศและสถานการณ๑โลกที่เปลี่ยนแปลงอยําง
รวดเร็วและเชื่อมโยงกันใกล๎ชิดกันมากขึ้นโดยได๎น๎อมนําหลัก “ปรัชญาของเศรษฐกิจ
พอเพียง” มาเป๕นปรัชญานําทางในการพัฒนาประเทศตํอเนื่องจากแผนพัฒนาฯ ฉบับ
ที่ 9-11 และยึดหลักการเจริญเติบโตทางเศรษฐกิจ ที่ ล ด ค ว า ม เ ห ลื่ อ ม ล้ํ า แ ล ะ
ขับเคลื่อนการเจริญเติบโตจากการเพิ่มผลิตภาพการผลิตบนฐานการใช๎ภูมิป๓ญญาและ
นวัตกรรม เพ่ือเสริมสร๎างภูมิคุ๎มกันและชํวยให๎สังคมไทยสามารถยืนหยัดอยูํได๎อยําง
มั่นคงเกิดภูมิคุ๎มกัน และมีการบริหารจัดการความเสี่ยงอยํางเหมาะสม สํงผลให๎การ
พัฒนาประเทศสูํความสมดุลและยั่งยืน 

  สะทอนใหเห็นวา อุดมาการณแการพัฒนาของรัฐบาลยังคงวางนโยบายการพัฒนาประเทศ
ไปตามสถานการณแโลกที่มีการเปลี่ยนแปลง แตในสถานการณแที่เปลี่ยนไปยังคงยึดหลัก“ปรัชญาของเศรษฐกิจ
พอเพียง” มาเปๅนแนวทางการพัฒนาเพ่ือใหเกิดความสมดุลอยางยั่งยืน ดวยเหตุนี้ การสถาปนาการทองเที่ยว
ทางวัฒนธรรมสมัยใหมของชุมชนยังคงขานรับนโยบายการพัฒนาของรัฐดานเศรษฐกิจพอเพียงที่ตองการ
พัฒนาประเทศไปสูความสมดุลและยั่งยืน อีกทั้งยังไดนําแนวคิดทองถิ่นนิยมมาเปๅนอุดมการณแการพัฒนา
เศรษฐกิจดานการทองเที่ยวทองถิ่นเพ่ือใหเพ่ือใหเศรษฐกิจและรายไดมีการกระจายตัวสูทองถิ่นอยางมั่นคง               
มั่งค่ัง และยัง่ยืนบนทามกลางการเปลี่ยนแปลงสังคมโลกที่เรียกวาโลกานุวัตร ซึ่งอุดมการณแการพัฒนาดังกลาว
สะทอนไดจากขอความสารจากนางสาวสมใจ สุวรรณศุภพนา นายกเทศมนตรีนครภูเก็ต ในนิตยสารรัษฎานุ
สาร (ทุงคา) (2563 น.6) 

    “เทศบาลนครภูเก็ต พร๎อมก๎าวเดินควบคูํไปกับพ่ีน๎องประชาชนใน 
    การรํวมกันพัฒนานครภูเก็ต ภายใต๎วิสัยทัศน๑ ‘นครภูเก็ต นครแหํง 
    การสร๎างสรรค๑และนําอยูํอยํางยั่งยืน’” 

  ตัวบทขางตน สะทอนใหเห็นวา การบริหารจัดการของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตตั้งอยูบนหลัก
คิดทองถิ่นนิยมที่ใหความสําคัญพลังชุมชนและความสัมพันธแทรัพยากรทางวัฒนธรรม ภูมิปใญญาอันรวมถึง
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พัฒนาการประวัติศาสตรแชุมชน ดังจะพบคําวา “เดินควบคูไปกับพ่ีนองประชาชน” เปๅนการสะทอนใหเห็นการ
ขับเคลื่อนการพัฒนาชุมชนที่มีตอทองถิ่นของตนเอง นอกจากนี้คําวา  ‘นครภูเก็ต นครแหงการสรางสรรคแและ
นาอยูอยางยั่งยืน’ เปๅนอุปลักษณแเชิงมโนทัศนแ การพัฒนา คือ การสรางความเขมแข็งและชุมชนสามารถพ่ึงพา
ตนเองได ซึ่งการพ่ึงพาดังกลาวมีนัยยะคือ การนอมนําหลัก“ปรัชญาของเศรษฐกิจพอเพียง” มาเปๅนแนว
ทางการพัฒนา และ คําวา “ยั่งยืน” คือ การยืนหยัดไดทามกลางกระแสการเปลี่ยนแปลงสังคมโลกของระบบ
เศรษฐกจิทุนนิยม  
  เทศบาลนครเมืองภูเก็ต ซึ่งเปๅนองคแกรปกครองสวนทองถิ่นที่อยูภายใตแนวคิดทองถิ่น
นิยม จึงไดกําหนดทิศทางการพัฒนาทองถิ่นใหสอดรับกับความตองการของชุมชนตลอด และทิศทางการ
พัฒนาประเทศตามแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ แผนพัฒนาการทองเที่ยวแหงชาติมา โดยตลอด 
ทั้งนี้เพ่ือสงเสริมการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมของประเทศและทองถิ่นใหมีความสมดุลและยั่งยืนตามแนวทาง
นโยบายของรัฐ  ดังที่นางสาวสมใจ สุวรรณศุภพนา นายกเทศมนตรีนครภูเก็ต ไดกลาวถึง การนําการทองเที่ยว
ทางวัฒนธรรมมาเปๅนตัวแปรในการพัฒนาชุมชน และตอยอดเศรษฐกิจชุมชนและประเทศชาติ รวมถึงการ
อนุรักษแวัฒนธรรมของทองถิ่นใหยั่งยืน ดังที่ปรากฏในบทสัมภาษณแนิตยาสารบูลาทิน (พรหมภัสสร จรจรัญฐาน
พงศแ, 2559, น.43) วา 
   ตัวอยางที่ 1    ภูเก็ตเป๕นเมืองที่มีต๎นทุนทางสังคมสูงเพราะในเมืองยังมีรํองรอย 
    ของการมีเศรษฐกิจที่ดีมาร๎อยกวําปี เพราะฉะนั้นสิ่งที่ยังหลงเหลือให๎เห็นถึง 
    ความเจริญอยูํก็คือ สิ่งกํอสร๎าง แตํแคํสิ่งกํอสร๎างก็ยังไมํพอ ยังมีคนดั้งเดิม 
    อยูํที่เป๕นจุดแข็ง บางครอบครัว อยูํกันมายาวนานถึงสี่รุํน และนอกจากนี้คน 
    ที่อยูํก็ไมํใชํเฉพาะคนไทยจีนแตํยังมีคนซิกซ๑ คนมุสลิมที่อยูํในพื้นท่ี นับเป๕น 
    ต๎นทุนที่แข็งแรงเพราะมีการพ่ึงพากันอยํางลงตัวและทุกคนเคารพซึ่งกัน 
    และกันตรงนี้จึงเป๕นอีกหนึ่งจุดเดํนที่ทําให๎ภูเก็ตเป๕นเมืองที่นําดึงดูด นํา 
    ค๎นหาในแงํของการทํองเที่ยวทางวัฒนธรรม ซึ่งมันก็มีการพัฒนาและตํอ 
    ยอดการสํงเสริมการทํองเที่ยวมาโดยตลอด เทศบาลเองก็มีสํวนรํวมมา 
    ตลอดจนกระทั่งมาถึงเรื่องอาหาร ซึ่งเป๕นเรื่องของการสร๎างมูลคําเพ่ิมแตํสิ่ง 
    ตํอไปที่ท๎าทายที่เราจะต๎องทําคือ ทํายังไงสิ่งดี ๆเหลํานี้ถึงจะคงอยูํ ก็คงต๎อง 
    อาศัยความรํวมมือจากทุกฝ่ายมาชํวยกันคํะ” 

  ขอความขางตนสะทอนใหเห็นตัวบทของวาทกรรมดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
นายกเทศมนตรีนครภูเก็ต ไดกลาววา การนําการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมมาเปๅนตัวแปรในการพัฒนาชุมชน 
และตอยอดเศรษฐกิจชุมชน รวมถึงการอนุรักษแวัฒนธรรมของทองถิ่นใหยั่งยืนนั้นเปๅนตัวบทที่ทําหนาที่สราง
ตอกย้ําใหเห็นความสําคัญอัตลักษณวัฒนธรรมทองถิ่น โดยตัวนายกเทศมนตรีทําหนาที่สานสัมพันธแระหวาง
รัฐบาลกับชุมชน ซึ่งเปๅนวิถีปฏิบัติทางสังคมแบบหนึ่งที่สะทอนใหเห็นวาวาทกรรมกับสังคมมีความสัมพันธแตอ
กัน และวาทกรรมดังกลาวไดสรางพ้ืนที่เมืองเกาภูเก็ตใหมีความหมายดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม 
  ตัวอยางที่ 2  วิถีชีวิตความเปๅนอยูที่พบเห็นในปใจจุบัน ดวยการถายทอดจากรุนสูรุน 
    ทําใหวัฒนธรรมดังกลาว ยังคงคุณคา กอใหเกิดการทองเที่ยวเชิง 
    วัฒนธรรมและเมื่อภูเก็ตไดรับการประกาศจากองคแการยูเนสโก ใหเปๅนเมือง
    สรางสรรคแดานวิทยาการอาหาร นอกจากสรางความภาคภูมิใจใหแกคน 
    ภูเก็ตแลวยังไดสรางกระแส ความรัก ความหวงแหนในวัฒนธรรมของ 
    ตนเอง ใหเกิดข้ึนแกคนรุนใหมอยางชัดเจน เชน เกิดเศรษฐกิจสรางสรรคแ 
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    บนฐานวัฒนธรรมขึ้นหลายอยางหลากหลาย คนรุนใหมที่เปๅนลูกหลานชาว 
    ภูเก็ต กลับมาบานและสืบทอดธุรกิจของครอบครัวมากยิ่งข้ึนเปๅนเรื่องดี ๆ  
    ซึ่งทําใหเราเกิดความตระหนักท่ีจะรวมกันรักษาวัฒนธรรมของเราไวใหคง 
    อยูตอไป (นิตยสารรัษฎานุสาร (ทุงคา), 2563 น.8) 

  จากตัวบทขางตน นําเสนอความคิดกระบวนการพัฒนาที่เชื่อวา พลวัตการเปลี่ยนแปลง
ของชุมชนที่สามารถเปิดพ้ืนที่สรางความจริงทางสังคม จนองคแการยูเนสโกประกาศใหเปๅนเมืองสรางสรรคแดาน
วิทยาการอาหารและสามารถกระตุนจิตสํานึกใหลูกหลานชาวภูเก็ตสามารถกลับมาสรางประโยชนแใหกับชุมชน
ไดนั้น ทั้งหมดลวนเชื่อวา  เปๅนแนวคิดการพัฒนาดานการทองเที่ยวที่ไดรับการสนับสนุนจากรัฐ ดังนั้นกระบวน
ทัศนแดังกลาวเปๅนวาทกรรมที่ไดรับการครอบงําจากเศรษฐกิจทุนนิยม ดังปรากฏคําวา “เศรษฐกิจสรางสรรคแ” 
หมายถึง การสรางมูลคาทางวัฒนธรรมใหเปๅนสินคาเพ่ือนําไปสูอุตสาหกรรมการท องเที่ยวที่ขับเคลื่อน
เศรษฐกิจบนพื้นฐานขององคแความรูดานวัฒนธรรมชุมชน  
  ตัวบททั้ง 2 ตัวอยางสะทอนใหเห็นวา การสงเสริมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของ
ชุมชนดําเนินไปตามแนวคิดความเชื่อทองถิ่นนิยม คือ การพัฒนาที่อยูบนพ้ืนฐานความจงรักภักดีตอกลุม โดยมี
รากเหง าทางวัฒนธรรม ภูมิปใญญาอัตลักษณแ  พัฒนาการประวัติศาสตรแของชุมชนร วมกัน ซึ่ ง
กระบวนการพัฒนาถูกเชื่อมโยงเขากับอุดมการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมของรัฐที่อยูภายใตการพัฒนาของ
ระบบทุนนิยมในกระแสโลกาภิวัตนแ อันสงผลใหวาทกรรมการสรางและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนมีหลัก
คิดที่ยอนแยงกัน ทั้งตองการตานทานกระแสสังคมยุคหลังสมัยและตองการดํารงรักษาอัตลักษณแทามการ
เปลี่ยนแปลงสังคมโลกาภิวัตนแ  ดวยเหตุนี้การนําเสนออัตลักษณแชุมชนเมืองเกาเก็ตจึงมีทั้งอัตลักษณแที่ดั้งเดิม
และอัตลักษณแที่ปรับเปลี่ยนไปตามอุดมการณแการพัฒนาการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของรัฐ แตยังแฝงซึ่งการ
นําตนทุนทางวัฒนธรรมมาเปๅนสินคาดานการทองเที่ยวเปๅนอุดมการณแที่ไดรับการครอบงําจากระบบทุนนิยมใน
กระแสโลกาภิวัตนแ  

 5.2.2  อุดมการณ์การพัฒนากับการท่องเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม่ 
  อุดมการณแการพัฒนากับการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมั ยใหม หมายถึง การนํา
แนวความคิด ความเชื่อของชุมชนและสังคมมาผลิตสรางและตอกย้ําวาทกรรมอัตลักษณแผานรูปแบบประเพณี
วัฒนธรรมและกิจกรรมการทองเที่ยวของชุมชนเมืองเกาภูเก็ต ซึ่งการนําเสนอกิจกรรมการทองเที่ยวของชุมชน
ขับเคลื่อนไปภายใตลักษณะการทองเที่ยวเขาสูยุคหลังสมัยใหม (Postmodern Society) สอดรับกับแนวคิด
ของ MacCannell   ลักษณะการทองเที่ยวของสังคมยุคหลังสมัยใหม ไววา (อางถึงในกาญจนา แกวเทพ , 
2557, น.71) 

1. การทองเที่ยวเปๅนสวนหนึ่งของวิถีชีวิต (Lifestyle) หมายถึง ชีวิตการทํางานและ
การพักผอนคือสิ่งเดียวกัน 

2. ชีวิตในชวงเวลาวางสําคัญกวาชวงเวลาทํางาน จึงทําใหคนรุนใหมใหเวลาการ
บริหารจัดการดานการทองเที่ยวมากกวาวิถีชีวิตการทํางาน  

3. การทํางานคือการทองเที่ยว ทุกมิติของหนาที่การทํางานก็สามารถปรับเปลี่ยน
เปๅนการพักผอนได 

4. การทองเที่ยวทําใหเกิดการรับรูถึง “ความไมแท” ของสังคมสมัยใหม ทําใหเกิด
ความรูสึกตระหนักใน “ความจริงแท”ของมนุษยแดวยการหวนกลับไปหาธรรมชาติอันบริสุทธิ์ ความใสซื่อของ
ชนบท และวิถีชีวิตแบบเรียบงาย เปๅนตน 
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  อุดมการณแการพัฒนากับการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมยุคหลังสมัยใหมที่ชุมชน
เมืองเกานํามาเสนออัตลักษณแผานสัญญะทางวัฒนธรรมนั้น จึงเปๅนการวิเคราะหแตัวบทที่แฝงอยูในกิจกรรม
ประเพณีวัฒนธรรมของชุมชน เพ่ือตองการสะทอนใหเห็นความคิด ความเชื่อและการรับรูของชุมชนและสังคม
ในการประกอบสรางอัตลักษณแชุมชนในการสงเสริมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสมัยใหมในปใจจุบัน ดังนั้น
การนําเสนอแนวคิดเกี่ยวกับการสรางอัตลักณแชุมชนผานกิจกรรมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม มีดังนี้ 

    การจัดงานย๎อนอดีตเมืองภูเก็ต      
     กิจกรรมการจัดงานยอนอดีตเมืองภูเก็ต เริ่มจัดขึ้นเปๅนครั้งแรกปี พ.ศ.2541 บริเวณ
ถนนถลาง ซอยรมณียแ และสวนเฉลิมพระเกียรติ 72 พรรษา ซึ่งกิจกรรมงานยอนอดีตเมืองภูเก็ตอยูในความ
รับผิดชอบของเทศบาลนครภูเก็ตและเครือขายรวมจัดกิจกรรมหลายองคแกร ไดแก การทองเที่ยวแหงประเทศ
ไทย สํานักงานภูเก็ต, สํานักงานวัฒนธรรมจังหวัด ภูเก็ต, สถาบันพิพิธภัณฑการเรียนรูแหงชาติ, มูลนิธิเมืองเกา
ภูเก็ต, ชมรม Phuket Creative Gastronomy Club, ชุมชนเมืองเกาภูเก็ต, ชุมชนเมืองเกาชารเตอรแบงค
เปๅนตน โดยมีวัตถุประสงคแเพ่ือเสริมสรางจิตสํานึกและการมีสวนรวมของชุมชนในการอนุรักษแ วัฒนธรรม
ทองถิ่น  ตลอดจนเสริมสรางความสัมพันธแอันดีระหวางภาครัฐและเอกชนในการพัฒนาและรักษาเมืองอยาง
ยั่งยืน ซึ่งการจัดงานยอนอดีตครั้งแรกนั้น เริ่มตนจากชุมชนตองการรื้อฟ็ืนความหลังเพ่ือถายทอดเรื่องราวใน
อดีตใหลูกหลานไดรับรู ในวัฒนธรรมประเพณีของชาวจีนบาบเาในชุมชนยานเมืองเกา จึงสงผลใหคนหลายกลุม
มีความสนใจในเรื่องราว จนทําใหจัดกิจกรรมงานยอนอดีตมาอยางตอเนื่อง ดังความที่ปรากฏโครงการอนุรักษแ
เมืองเกาภูเก็ตฯ (เทศบาลนครภูเก็ต,   2545)  

  งานย๎อนอดีตเมืองภูเก็ตจัดขึ้นตลอดสายบนถนนถลางในยํานเมืองเกําด๎วย
ความรํวมมือรํวมใจกันของหลายหนํวยงาน เชํน ททท.มูลนิธิเมืองเกําภูเก็ต  สมาคม
เพอรานากัน  เจ๎าของอาคาร  รวมถึงชุมชนเมืองเกําภูเก็ต ในงานมีการจัดนิทรรศการ 
เปิดเวทีแสดงความคิดเห็นเรื่องการอนุรักษ๑เมืองเกํา การจัดแสงสี เสียง การแสดง
ทางศิลปวัฒนธรรม การออกร๎านจําหนํายอาหารพ้ืนเมือง ซึ่งงานนี้ดึงดูดผู๎คนจํานวน
มากเข๎ามาเที่ยวชมทุกปี 

   การจัดกิจกรรมงานยอนอดีตครั้งแรกไดรับความรวมมือจากหนวยงานหลายฝุายทั้ง
หนวยงานการทองเที่ยวแหงประเทศไทย มูลนิธิเมืองเกา สมาคมเพอรานากัน เจาของอาคารและคนในชุมชน
ซึ่งสะทอนใหเห็นวาการจัดกิจกรรมมาจากความคิดความเชื่ออุดมการณแความเปๅนทองถิ่นนิยมที่ใหความสําคัญ
กับความเปๅนชุมชน (Community) ที่การพัฒนาการทองเที่ยวตองมาจากการมีสวนรวมของชุมชน จึงทําให
กิจกรรมดังกลาวกลายเปๅนยุทธศาสตรแที่สําคัญในดานการเสริมสรางความเปๅนอัตลักษณแของชุมชนเมืองเกา
ภูเก็ตและไดรับความนิยมจากชุมชนและนักทองเที่ยวมาจนถึงปใจจุบัน  ดั งที่ นายภัคพงศ ทวิพัฒน ผูวา
ราชการจังหวัดภูเก็ต ไดกลาวเปิดงานตรุษจีน – ยอนอดีตเมืองภูเก็ต ครั้งที่ 20 ระหวางวันที่ 10-12 กุมภา
พันธ (รัษฎานุสาร, 2562) ไววา  

    ในนามของประชาชนชาวจังหวัดภูเก็ตขอตอนรับผูรวมงานตรุษจีน-ยอนอ
ดีตเมืองภูเก็ตทุกทาน และขอแสดงความชื่นชมกับเครือขายทางวัฒนธรรมที่มีสวนใน
การอนุรักษ สืบสานวัฒนธรรมประเพณีอันดีงามของทองถิ่นซึ่งชาวไทยเชื้อสายจีนใน 
จังหวัดภูเก็ตถือปฏิบัติมาอยางยาวนานและยั่งยืนนําไปสูการจัดงานตรุษจีนยอนอดีต
เมืองภูเก็ตครั้งที่ 20 ในวันนี้ โดยการจัดงานตรุษจีน – ยอน อดีตเมืองภูเก็ต ในป นี้
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นําเสนอความเปนอัตลักษณ๑ เมืองภูเก็ต คือ อาหาร อาคาร และอาภรณ อันจะนําไป
สูการสรางอาชีพสรางรายไดใหกับพ่ีนองประชาชนสมกับคําวา "มั่นคงมั่งคั่งอยาง
ยั่งยืน" จังหวัดภูเก็ตเปนจังหวัด ที่มีแหลงทองเที่ยวทางธรรมชาติที่สวยงามและเป
นเมืองที่มี เอกลักษณ ทางด านประวัติศาสตร มีการผสมผสานทางวัฒนธรรม
ขนบธรรมเนียมประเพณี โดยมีการสืบสานมรดกวัฒนธรรมอัน ทรงคุณคาจากบรรพ
บุรุษจนกลายเปนมนตเสนหและเปยมไปดวยความรักความภาคภูมิใจในถิ่นเกิด ทําให
นครภูเก็ตมีความ งามดวยวิถีชีวิตและอัตลักษณของเมืองเปนที่รูจักของชาวไทยและ
ชาวตํางชาติ  และนักทองเที่ยวตางประทับใจและอยากมาเยือนจังหวัดภูเก็ตอยางไม
รลูืม 

   กิจกรรมงานยอนอดีตเมืองภูเก็ตที่จัดขึ้น ระหวางวันที่ 10-12 กุมภาพันธ เปๅน
ครั้งที่ 20 สะทอนใหเห็นวา ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตมีการจัดกิจกรรมที่สอดรับการทองเที่ยวของสังคมยุคหลัง
สมัยใหม คือ กิจกรรมประกอบสรางขึ้นจากสัญญะทางวัฒนธรรม ไดแก 
   ชื่อกิจกรรม “การจัดงานตรุษจีน – ยอนอดีตเมืองภูเก็ต” เปๅนการใชมูลบท 
(Presuppositions) เพ่ือสื่อใหนักทองเที่ยวและผูอื่นเขาใจและเชื่อไดวา “กิจกรรมยอนอดีต” เปๅนกิจกรรมที่มี
คุณคาและความหมายตอสังคมภูเก็ต ที่ผลิตสรางขึ้นจากความเขมแข็งของชุมชนอันมีสวนทําใหชุมชนสามารถ
ดํารงอยูไดจนถึงปใจจุบันและสัมพันธแกับขอความที่กลาววา “ทําใหนครภูเก็ตมีความ งามดวยวิถีชีวิตและอัต
ลักษณของเมืองเปนที่รูจักของชาวไทยและชาวตางชาติ และนักทองเที่ยวตางประทับใจและอยากมาเยือน
จังหวัดภูเก็ตอยางไมรูลืม”  
   รูปแบบกิจกรรม เปๅนกิจกรรมที่มีความหลากหลายโดยนําเสนออัตลักษณแผานสัญญะ
อาหาร อาคารและอาภรณแ ซึ่งเปๅนการรื้อฟ็ืนอัตลักษณแชุมชนทั้งอาหาร สถาปใตยกรรม การแต งกายผานภาพ
ความทรงจําจากอดีตสูปใจจุบัน ทั้งหมดคือกิจกรรมที่นําเสนอภาพตัวแทนชุมชนในความเปๅนสังคมพหุลักษณแ
หรือพหุสังคม (Plural Society) ที่ชุมชนมีจุดมุงหมายใหนักทองเที่ยวไดสัมผัสกลิ่นไอความเปๅนตัวตนของ
ชุมชน  
   ผลการทองเที่ยว “การจัดงานตรุษจีน – ยอนอดีตเมืองภูเก็ต” คือ ชุมชนมีความ
คาดหวังใหกิจกรรมที่นักทองเที่ยวไดมาสัมผัสกลายเปๅนสวนหนึ่งในความทรงจําของนักทองเที่ยว ดังความที่
กลาววา “นักทองเที่ยวตางประทับใจและอยากมาเยือนจังหวัดภูเก็ตอยางไมรลูืม” 
   ดังนั้น อุดมการณแของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตที่แฝงมากับการจัดกิจกรรมการทองเที่ยว
ทางวัฒนธรรมของสังคมยุคหลังสมัยใหมนี้ ก็คือ เจตนารมณแที่ตองการสรางความเขมแข็งใหแกชุมชนและ
ปรารถนาใหอัตลักษณแชุมชนดํารงอยูไดทามกลางการเปลี่ยนแปลงของสังคมโลกานุวัต  โดยสรางสัญญะทาง
วัฒนธรรมผานกิจกรรมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมมาเปๅนกลไกในการโนมนาวใหนักทองเที่ยวชาวไทยและ
ตางชาติมีความสนใจ นอกจากนี้ยังสะทอนใหเห็นวา แนวคิดการธํารงรักษาอัตลักษณแไดรับการครอบงําจาก
อุดมการณแความเชื่อการบริโภคนิยม โดยเฉพาะคําวา “อัตลักษณเมืองภูเก็ต คือ อาหาร อาคาร และอาภรณแ” 
เปๅนนําวัฒนธรรมมาเปๅนสินคาเพ่ือสรางจุดขายในกิจกรรมการทองเที่ยว การผลิตซ้ําอัตลักษณแในบริการ
ทองเที่ยวทางวัฒนธรรมจึงเปๅนกลไกทางการตลาดที่เก่ียวของกับอุตสาหกรรมการทองเที่ยว ดังความที่กลาววา 
“อันจะนําไปสูการสรางอาชีพสรางรายไดใหกับพ่ีนองประชาชน สมกับคําวา "มั่นคงมั่งคั่งอยางยั่งยืน" ซึ่ง
สะทอนใหเห็นวาความคิดความเชื่อนี้เปๅนกลไกการสรางมั่นคงที่ยั่งยืนจากชุมชนและทองถิ่นสูความยั่งยืนของ
ประเทศชาติตอไป 
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   กิจกรรมถนนคนเดิน “หลาดใหญํ”       
   กิจกรรมถนนคนเดิน “หลาดใหญ” เปๅนกิจกรรมที่จัดขึ้นโดยชุมชนยานเมืองเกา
ภูเก็ต ซึ่งปๅนกิจกรรมที่อยูภายใตโครงการพัฒนาเมือง และโครงการพัฒนาศักยภาพของหมูบานและชุมชน 
(SML) ซึ่งรัฐไดเปิดตัวโครงการไปเมื่อวันที่ 18 พฤษภาคม 2556 ดังนั้น โครงการดังกลาวจึงเปๅนโครงการที่ใช
พ้ืนที่หมูบานและชุมชนเปๅนตัวกําหนดกิจกรรม ดวยเหตุนี้ จึงทําใหชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ตจึงไดคิดกิจกรรม
การทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของชุมชน ถนนคนเดิน “หลาดใหญ” ขึ้น โดยมีชุมชนยานเมืองเกา เปๅนหลักใน
การบริหารจัดการและมีมูลนิธิเมืองเกาภูเก็ต เทศบาลนครภูเก็ต สมาคมเพอรานากัน สภาวัฒนธรรมเปๅน
เครือขายในการดําเนินงานในการจัดกิจกรรม และกิจกรรมดังกลาวจัดขึ้นทุกวันอาทิตยแ ตั้งแตเวลา 16.00 -
22.00 น. โดยจัดขึ้นครั้งแรกในปี 2556 (วันอาทิตยแที่ 29 กันยายน)  และชวงเปิดฤดูกาลทองเที่ยวถนนนาเดิน
หลาดใหญวันอาทิตยแที่ 7 ธันวาคม 2557 ไดตั้งชื่องานวา “เหวนเมืองเกา หนนเลาเรื่อง” ซึ่งครั้งนี้ นายดอน 
ลิ้มนันทพิสิฐ ประธานชุมชน Old Phuket Town (ยานเมืองเกาภูเก็ต) ไดกลาวถึงวัตถุประสงคแในการจัดงาน
วา  (Siripong, 2557)  

   ด๎วยชุมชนยํานเมืองเกําภูเก็ตต๎องการตํอยอดจากกิจกรรมตํางๆ ที่ทาง เทศบาลนคร
ภูเก็ตได๎ริเริ่มและดําเนินการมาอยํางตํอเนื่องในการอนุรักษ๑ และ พัฒนายํานการค๎าเมืองเกําภูเก็ต เพ่ือให๎
เป๕นแหลํงทํองเที่ยวเชิงวัฒนธรรม และเพ่ิมแหลํงทํองเที่ยวในเขตเมืองให๎จังหวัดภูเก็ต ด๎วยต๎นทุนที่บรรพชนคน
ภูเก็ตมอบไว๎ให๎ 2 ประการคือ 

 1.กลุํมอาคารเกําสถาป๓ตยกรรมชิโนโปรตุกีสบนพ้ืนที่ 210 ไรํ   
 2.ความหลากหลายทางพหุชาติพันธ๑ในเชื้อชาติ, ศาสนา, วัฒนธรรมประเพณี
และวิถีชีวิต ชุมชนได๎มีการจัดทําประชุมประชาคม สํวนใหญํเห็นด๎วยที่จะให๎ชุมชนจัดทํา โครงการถนนคนเดิน 
ชุมชนจึงจัดโครงการและได๎รับการสนับสนุนงบประมาณจากโครงการ พัฒนาศักยภาพหมูํบ๎านและชุมชน 
(SML) ชุมชนได๎จัดงานถนนนําเดิน หลาดใหญํครั้งแรกเมื่อวันอาทิตย๑ที่ 29 กันยายน 2556 และได๎จัดงานอยําง
ตํอเนื่องทุกวันอาทิตย๑ ได๎รับการตอบรับจากคนภูเก็ต นักทํองเที่ยวชาวไทย ตลอดจนนักทํองเที่ยวตํางชาติ
ป๓จจุบันมีจํานวนนักทํองเที่ยวมาทํองเที่ยวกวํา 10,000 คนตํอสัปดาห๑  

   การจัดกจิกรรมถนนคนเดิน “หลาดใหญ” เปๅนการผลิตซ้ําอัตลักษณแวัฒนธรรมยาน
เมืองเกาภูเก็ตท่ีไดนําตนทุนวัฒนธรรม อันไดแก วิถีชีวิต อาคารเกาสถาปใตยกรรมชิโนโปรตุกีส และกลิ่นอายใน
ความเปๅนสังคมพหุชาติพันธุแ มาสรางและสื่อความหมายอัตลักษณแของกิจกรรม เพ่ือสรางบรรยากาศให
นักทองเที่ยวและชุมชนรูสึกถึงการไดยอนกลับไปในอดีต โดยใชภาษาไทยถิ่นเปๅนภาพตัวแทนของคนในชุมชน
ภูเก็ต  ไดแก คําวา “หลาดใหญ” และประชาสัมพันธแกิจกรรมดวยการตั้งชื่อวา “เหวนเมืองเกา หนนเลาเรื่อง” 
โดยคําและขอความดังกลาว มีการนําภาษาพูดสําเนียงถิ่นใตมาใช เปๅนภาษาเขียน โดย สองพยางคแมีการตัด
เสียงพยางคแใหสั้นลงเหลือพยางคแเดียว คําวา ตลาด (ตะ-หลาด เปๅน หลาด)  คําวา ถนน (ถะ-หนน เปๅน หนน) 
และ ตะเวน (เวน แตออกเสียงเปๅน เหวน เสียงวรรณยุกตแจะสูง-ขึ้น-ตก เปๅนสําเนียงภาษาไทยถิ่นใต) และไดใช
ความหมายของคําวา“หลาดใหญ”และ“เหวนเมืองเกา หนนเลาเรื่อง” มาเปๅนวาทกรรมในการสรางและสื่อ
ความหมายเชิงการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม ใหทราบวา กิจกรรมดังกลาวสามารถเลาเรื่องราวความทรงจําใน
อดีตได โดยสะทอนผานพื้นที่ยานเมืองเกาใหเห็นวา หลาดใหญในอดีตเปๅนแหลงชุมชนการคาของคนจีนขนาด
ใหญ เรียกภาษาจีนวา “ตั่วโพ หมายถึง ตลาดใหญ” โดยผูคนชาวจีนสวนใหญอาศัยและทําการคาบริเวณ
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ตลาดใหญแหงนี้ ซึ่งรานคาสวนใหญเปๅนอาคารและตึกที่ไดรับอิทธิพลมาจากปีนัง มะละกา ในรูปแบบ
สถาปใตยกรรมชิโน -ยูโรเปี็ยน การจัดงานบริเวณถนนถลางจึงเปๅนการรื้อฟ็ืนความทรงจําผานพ้ืนที่
ประวัติศาสตรแของชุมชน ทั้งนี้เพ่ือใหคนในชุมชนและนักทองเที่ยวไดระลึกถึงความเจริญรุงเรืองในอดีต   

   “เหวนเมืองเกา หนนเลาเรื่อง” จึงเปๅนการตั้งชื่อเพ่ือสื่อความหมายของถนนอัน
ตัวแทนของยานการคาท่ีในอดีตเคยเปๅนศูนยแกลางในการทําการคาและรับซื้อแรดีบุกที่มีชื่อเสียง ดังนั้น การจัด
กิจกรรมถนนคนเดิน “หลาดใหญ” ถนนถลางจึงเปๅนการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมในรูปแบบถวิลหาอดีต ที่สราง
จุดขายใหกับนักทองเที่ยวไดสัมผัสกลิ่นอายในอดีตที่ชุมชนไดจําลองไวในจากกิจกรรมการทองเที่ยว ซึ่งภายใน
งานขนม อาหาร และผาพ้ืนเมืองที่แสดงตัวตนของคนภูเก็ตมาจําหนายและจัดแสดง นอกจากนี้ภายในซึ่งเปๅน
ตึกแถวโบราณจะมีปราชญแชาวบานคอยบอกเลาเรื่องราวตาง ๆ รวมถึงมีสัญลักษณแคิวอารแโคด สําหรับผูที่สนใจ
จะศึกษาขอมูลประวัติที่มาของอาคารบานเรือนตาง ๆ เพ่ิมเติม ดังที่  พัชราภรณแ คชินทรแ (2557,น. 46) ได
กลาวถึงกิจกรรมถนนคนเดิน “หลาดใหญ ยานเมืองเกาภูเก็ต ในนิตยสารภูเก็ตบูลาทินวา “การสํงเสริมกลุํม
ปราชญ๑ชาวบ๎านที่จะให๎ความรู๎เกี่ยวกับชุมชนของตนเอง เพราะไมํมีใครที่รู๎ประวัติความเป๕นมาของบ๎าน...และ
ทําคิวอาร๑โค๎ดระบุความเป๕นมาและเอกลักษณ๑ของบ๎านแตํละหลังบนถนนถลาง...”  

   ดังนั้น การจัดกิจกรรมถนนคนเดิน “หลาดใหญ” จึงสะทอนอุดมการณแของชุมชน
เมืองเกาภูเก็ตท่ีแฝงมากับการจัดกิจกรรมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมยุคหลังสมัยใหมนี้ คือ การแฝง
ซึ่งการอนุรักษแและการนําตนทุนทางวัฒนธรรมมาเปๅนตัวแปรใหกลายเปๅนสินคาเพ่ือสรางมูลคาทางการ
ทองเที่ยวและสงเสริมเศรษฐกิจของชุมชนใหมีความเขมแข็ง กอปรกับกิจกรรมดังกลาวยังแฝงซึ่งการปลุก
จิตสํานึกใหคนในชุมชนรักบานเกิดและกลับมาพัฒนาชุมชนตนเอง ดังนั้น การจัดกิจกรรมทุกวันอาทิตยแ เวลา 
16.00-20.00 น. จึงเปๅนการจัดกิจกรรมที่ตองการผลิตซ้ําอัตลักษณแวัฒนธรรมของชุมชนเปๅนการสรางและสื่อ
ความหมายใหนักทองเที่ยวและคนในชุมชนตระหนักในคุณคาและสืบทอดเจตนารมณแวิถีชีวิตวัฒนธรรมชุมชน
ตอไป 

  การทํองเที่ยวของชุมชน (การทํองเที่ยวชมวิถีชีวิตชุมชน Rural tourism) 
   การทองเที่ยวของชุมชนเปๅนการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมประเภทหนึ่งที่จัดขึ้นโดย
ชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ต โดยมุงหวังใหนักทองเที่ยวไดชมวิถีชีวิตชุมชนเมืองเกาภูเก็ต ซึ่งมีวัตถุประสงคแ ดังนี้ 
(เอกสารชุมชนเมืองเกาภูเก็ต, 2560)  
     1. เพ่ือตองการอนุรักษแมรดกทางวัฒนธรรม ประวัติศาสตรแและภูมิปใญญาของ
ชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ต  
     2. เพ่ือสรางจิตสํานึกและปลูกฝใงใหชุมชน มีความรักภาคภูมิใจและเปๅนเจาของ
ชุมชนรวมกัน 
     3. เพ่ือสรางสัมพันธภาพที่ดีของคนในชุมชนที่เปๅนสังคมพหุวัฒนธรรม (ไทย ซิกซแ 
จีน ฮินดู อินเดีย) เคารพในวัฒนธรรมที่แตกตาง และพ่ึงพากันทําใหชุมชนเขมแข็ง  
     4. เพ่ือคนในชุมชนมีสวนรวมในการบริหารจัดการดานการทองเที่ยวและสราง
รายไดใหกับชุมชน 
     5. เพ่ือยกระดับชีวิตของคนในชุมชนและรักษาอัตลักษณแวัฒนธรรมของชุมชนให
ยั่งยืน   
   ดังนั้น จุดมุงหมายของการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมในรูปแบบของการทองเที่ยวชม
วิถีชีวิตชุมชนจึงเปๅนเสมือนวัฒนธรรมผสมระหวางความเกาในเชิงอนุรักษแกับความใหมในแงของเวลาที่มีการ
พัฒนา เพ่ือใหการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมหลังยุคหลังสมัยใหมมีความหมายมากกวาการทองเที่ยว
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เพียงเพ่ือผอนคลายแตกิจกรรมที่เกี่ยวของกับการทองเที่ยวชมวิถีชีวิตชุมชน เปๅนสัญญะที่แฝงการอนุรักษแอัต
ลักษณแของชุมชนและอุดมการณแการพัฒนาชุมชน ดังที่ นายดอน ลิ้มนันทพิสิฐ ประธานกรรมการชุมชน (20 
ธันวาคม 2560) ไดกลาววา 

     การทํองเที่ยวชุมชนเริ่มเข๎ามาปรมะมาณปี พ.ศ. 2555 โดยเริ่มต๎นจากที่
เทศบาลเข๎ามาชํวยดูแล มาจากการจัดงานย๎อนรอยอดีต เพ่ือบํงบอกให๎รู๎วํา นอกจาก
มาภูเก็ตแล๎วยังมีเมืองเกําให๎มาดูด๎วย ถือวําเป๕นจุดเริ่มต๎นหรือจุดขาย การทํองเที่ยว
เชิงชุมชน ทําให๎ชุมชนกําลังจะดับก็กลับมามีสีสันอีกครั้ง ทางเทศบาลได๎รํวมมือกับ
ททท.ให๎มีการจัดงานย๎อนรอยอดีตขึ้นมาอีกในปีตํอๆ มา เพ่ือเป๕นจุดดึงดูดให๎
นักทํองเที่ยวให๎เข๎ามาทํองเที่ยวชมสถาป๓ตยกรรมของตึกใน ยํานการค๎า มาเยี่ยมชม
วิถีการดําเนินชีวิตของคนในยํานตลาดเกํา ที่มีการถํายทอดการดําเนินกิจการจากรุํน
สูํรุํน และชุมชนได๎มีการบริหารจัดการการ ทํางานโดยให๎คนในชุมชนมีสํ วนรํ วม 
สามารถพ่ึงพาตนเองได๎และเราให๎คนในชุมชนจัดการทั้งหมด 

   จากตัวบทสะทอนใหเห็นวา อุดมการณแการจัดกิจกรรมการทองเที่ยวของชุมชนยาน
เมืองเกาภูเก็ตไดผลิตสรางข้ึนมาจากอุดมการณแความเปๅนทองถิ่นนิยม ที่มีความตองการใหชุมชนดํารงอยูและมี
คุณคาตอสังคมเหมือนในอดีต ดังนั้น การประกอบสรางความจริงใหชุมชนมีความหมายจึงมาจากความสัมพันธแ
ระหวางคนในชุมชนกับวัฒนธรรมชุมชน คือ การสรางการรับรูและการตระหนักในการฟ็ืนฟูวัฒนธรรมอัต
ลักษณแชุมชนใหมีคุณคาตอสังคมเหมือนในอดีต ดังนั้นกิจกรรมการทองเที่ยวของชุมชนจึงมุงใหความสําคัญตอ
ประวัติศาสตรแการอยูรวมกันของชุมชนมาตั้งแตอดีตจนถึงปใจจุบัน จึงทําใหเกิดกระแสสํานึกและชุมชนมีการ
รวมตัวกัน เพื่อพัฒนาพื้นที่ยานเมืองเกาใหมีความหมาย ดังบทสัมภาษณแที่กลาววา  

  “ต๎องการให๎ลูกหลานในชุมชนยํานเมืองเกํากลับมารักษาและอนุรักษ๑ความ
เป๕นเมืองเกําไว๎” และไดเนนย้ําวา “คําวําชุมชนยํานเมืองเกําไมํได๎หมายถึงแคํคนที่อยูํ
ยํานถนนถลาง หรือ ถนนพังงา เทํานั้น แตํคําวํา ยํานเมืองเกํา คือ ทุกถนนของบ๎าน
ทุํงคา เพราะเราเป๕นพ่ีน๎องกันทั้งหมด ไมํวําเป๕นจะเป๕นถนนถลาง ถนนดีบุก ถนน
กระบี่  ถนนภูเก็ต ถนนรัษฎา จนถึงศาลากลางโน๎น ทุกเส๎นถือวําเป๕นยํานเมืองเกํา” 

        (ดอน ลิ้มนันทพิสิฐ การสื่อสารสวนบุคคล 20 ธันวาคม 2560) 

   การจัดกิจกรรมทองเที่ยวของชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ต จึงเปๅนการนําเสนอตัวตนทาง
วัฒนธรรมชุมชโดยมุงหวังใหนักทองเที่ยวและคนในชุมชนตระหนักใน พัฒนาการความเปๅนมาและ
ประวัติศาสตรแชุมชน กิจกรรมการทองเที่ยวชุมชนจึงใหความสําคัญกับการเลาเรื่องราวและรื้อฟ็ืน
ประวัติศาสตรแผานพ้ืนที่ของชุมชน โดยมีตนทุนทางวัฒนธรรม ไดแก สถาปใตยกรรมชิโนยูโรเปี็ยน อาหาร การ
แตงกาย เปๅนสัญญะในการสื่อสารเลาเรื่องเพ่ือสรางความหมายใหพ้ืนที่ยานเมืองเกาภูเก็ตมีความหมายกับ
นักทองเที่ยวสังคมยุคหลังสมัยใหม ที่ตองการคนหาความจริงและความหมายสัญญะวัฒนธรรมของความเปๅน
ตัวตนชุมชนเมืองเกาภูเก็ต ดังนั้นอุดมการณแที่ปรากฏจึงมีทั้งการผสมผสานระหวางการอนุรักษแและการ
พัฒนาการทองเที่ยวไปสูความทันสมัยที่ชุมชนผลิตสรางขึ้นเพ่ือตอบสนองพฤติกรรมของนักทองเที่ยวใน
ปใจจุบัน โดยกิจกรรมการทองเที่ยวประกอบไปดวย  
    1.  สัมผัสวิถีวัฒนธรรมในยานการคาเมืองเกาภูเก็ต ที่มีความโดดเดน
ทางดานสถาปใตยกรรม อาหาร การแตงกายและพิธีกรรมตาง ๆ ในชีวิตประจําวั นที่ไดรับอิทธิพลมาจาก
วัฒนธรรมชาวจีนฮกเกี้ยนและชาวจีนมลายูที่มาจากสิงคโปรแ  มะละกา ปีนังและเมืองอ่ืน ๆ ในคาบสมุทรมลายู  
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    2. กิจกรรมสาธิตการทําอาหารพ้ืนเมืองหมี่ผัดฮกเกี้ยน เปๅนกิจกรรมที่นํา
ปราชญแชาวบานที่มีความสามารถดานการทําอาหารพื้นเมืองมาเปๅนผูนําในการสาธิต นักทองเที่ยวรวมกิจกรรม
ทําอาหารรวมกัน ซึ่งเปๅนกิจกรรมที่สรางความสัมพันธแระหวาง ชุมชนกับนักทองเที่ยว 
    3. กิจกรรมตีเหล็ก เปๅนกิจกรรมที่ทางชุมชนไดนํานักทองเที่ยวไปสัมผัสกับ
วิถีชีวิตดั้งเดิมภูเก็ตที่เปๅนอาชีพที่รุงเรืองในยุคเหมืองแร โดยใหนักทองเที่ยวชมการสาธิต การตีเหล็กและเรียนรู
อุปกรณแตาง ๆ ที่เกี่ยวของกับอุตสาหกรรมการทําเหมืองแรในอดีต      
    4. กิจกรรมสาธิตพับกระดาษไหวเจา กิจกรรมนี้อยูที่ศาลเจาแสงธรรมโดย
จะมีผูดูแลศาลเจาคอยใหความรูและสาธิตการพับกระดาษไหวเจา นักทองเที่ยวไดเรียนรูวิธีการพับและทดลอง
ปฏิบัติพับดวยตัวเอง  

   จากตัวบทขางตนสะทอนใหเห็นวา การทองเที่ยวทางวัฒนธรรมที่จัดใหมีการชมวิถี
ชีวิตชุมชนยานเมืองเกามีรูปแบบการจัดเปๅน พิพิธภัณฑแมีชีวิต ดังที่ ซึ่ง บุริม โอทกานนทแ (2554) ไดอธิบาย
ความหมายไววา “เป๕นการเรียนรู๎วิถีชีวิต ศิลปวัตถุ ในมิติของประสบการณ๑ที่แตกตํางและไมํหยุดนิ่ง ผู๎เข๎าชม
พิพิธภัณฑ๑จะเห็นความมีชีวิต วิถีการดําเนินชีวิต การนําเอาเครื่องใช๎ไม๎สอยมาใช๎ของผู๎คนในชีวิตจริงมา
นําเสนอ โดยไมํต๎องสร๎างจินตนาการ แตํละคนจะได๎รับรู๎ เรียนรู๎ประสบการณ๑การมาพิพิธภัณฑ๑ชีวิตที่แตกตําง
กันไป” 
   การนําเสนอการทองเที่ยวของชุมชนจึงเปๅนเสมือนพิพิธภัณฑแมีชีวิตที่ไดจําลองชุมชน
ยานเมืองเกาภูเก็ตเปๅนหองพิพิธภัณฑแที่ใหนักทองเที่ยวไดเรียนรูวิถีชีวิตวัฒนธรรม สถาปใตยกรรมของชุมชน
จากประสบการณแตรงที่มีคนในชุมชนมาเปๅนผูบอกเลาเรื่องราวหรือจากการสาธิตการทําอาหารภูมิปใญญาตาง 
ๆ เชน การพับกระดาษ เปๅนตน ซึ่งกลวิธีการสื่อความหมายดังกลาวไดแฝงอุดมการณแคานิยมใหเห็นวา 
วัฒนธรรมชุมชนเปๅนภูมิปใญญาที่มีคุณคาที่ควรรักษาอนุรักษแ ซึ่งเปๅนการประกอบสรางอัตลักษณแดานการ
ทองเที่ยวชุมชนโดยใชวาทกรรมประเภทการสาธิตมาสื่อสารสรางอัตลักษณแโดยนําความรูจากหลากหลายสาขา
ทั้งดานอาหาร การแตงกาย อาชีพ งานฝีมือการพับกระดาษ เปๅนตนมาเปๅนสื่อในการแสดงตัวตนที่ตองการสื่อ
คุณคาและความหมายอัตลักษณแชุมชนจึงเปๅนวาทกรรมในการสรางตัวตนของชุมชนผานกิจกรรมการทองเที่ยว
ทางวัฒนธรรมที่สรางความเขมแข็งใหกับชุมชนไดเปๅนอยางดี  
   การทองเที่ยวชมวิถีชีวิตชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ตเปๅนกิจกรรมการทองเที่ยวที่เกิดขึ้น
จากกระแสสํานึกของชุมชนที่ตองการสรางพัฒนาพ้ืนที่ของชุมใหมีความหมายในสังคมดานการทองเที่ยว เพ่ือ
ชวงชิงความหมายการทองเที่ยวประเภทอ่ืนที่รัฐสนับสนุน ชุมชนจึงสรางวาทกรรมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
ขึ้นผานพ้ืนที่และอัตลักษณแทางวัฒนธรรมเมืองเกาภูเก็ต ไดแก สถาปใตยกรรม อาหาร การแตงกาย ประเพณี 
เปๅนตน ดวยการรื้อฟ็ืนประวัติศาสตรแชุมชนผานการบอกเลา พิพิธภัณฑแ และรวมถึงกิจกรรมการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรมที่เปๅนเสมือนพิพิธภัณฑแมีชีวิต อันเปๅนภาพตัวแทนชุมชนในยุคเหมืองแรเฟๆืองฟู เพ่ือสรางจิตสํานึก
การอนุรักษแรักในชุมชนบานเกิด จนการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมกลายเปๅนวาทกรรมหลักและมีอํานาจในการ
ตอรองในการบริหารจัดการดานการทองเที่ยวของชุมชนไดดวยตนเอง แตวาทกรรมหลักดวยการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรมของชุมชน ยังคงอยูภายใตอํานาจบทบาทของภาครัฐ ซึ่งมีเทศบาลนครเมืองภูเก็ต หนวยงานดาน
การทองเที่ยว และเครือขายภาคเอกชนของทองถิ่น เปๅนผูนําการขับเคลื่อนการพัฒนาชุมชนดานการทองเที่ยว 
ซึ่งความสัมพันธแของหนวยงานตาง ๆ ในการเปๅนหัวหอกของการจัดกิจกรรมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม ลวน
แตทําหนาที่ผลิตสรางชุดความรูในความหมายใหมในแงบริบทของการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม ที่ทับซอน
ความหมายเดิม จนคุณคาและความหมายของพ้ืนที่และอัตลักษณแวัฒนธรรมของชุมชนไดกลายมา เปๅนสินคา
ทางดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม ที่ตอบสนองความตองการของนักทองเที่ยวบริโภคนิยมกระแสโลกา                 



146 
 

ภิวัตนแ จนนําไปสูความเขมแข็งดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของชุมชนที่มีความหมายตอสังคมจนไดรับ
รางวัลดานการทองเที่ยวชุมชนหลายรางวัล แตสําคัญไดแก ชุมชนทองเที่ยวยานเมืองเกาภูเก็ตกับรางวัล 
ASEAN Sustainable Tourism Award 2018   

                   
ภาพที่ 5  ชุมชนทองเที่ยวยานเมืองเกาภูเก็ตกับรางวัล ASEAN Sustainable Tourism Award 2018  
 ที่มา: Phuketandamannews  
 
  รางวัลดังกลาวจึงสะทอนใหเห็นวา ประดิษฐกรรมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของชุมชน
ที่เกิดขึ้นหลากหลายประเภท ไดกลายเปๅนวาทกรรมที่สรางความเขมแข็งของชุมชนในการสงเสริมการ
ทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม อันสงผลใหวาทกรรมอัตลักษณแดานการทองเที่ยวชุมชนไดกลายเปๅนการผลิต
ซ้ําอัตลักษณแที่สอดรับกับนโยบายการพัฒนาการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมอยางยั่งยืน ที่รัฐมุงสงเสริมการ
ทองเที่ยวสมัยใหมใหเกิดประโยชนแตอเศรษฐกิจ สังคมและสิ่งแวดลอมชุมชนในสังคมยุคหลังสมัยใหม ดังนั้น 
การปะทะวาทกรรมการทองเที่ยวทางธรรมชาติเพ่ือการคาและการบริการมาเปๅนการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
อยางยั่งยืน จึงเปๅนกระบวนการชวงชิงความหมายเดิมมาปรับใชกับความหมายใหมในบริบทการทองเที่ยวของ
สังคมบริโภคนิยม โดยกระบวนการประกอบสรางตัวตนชุมชนผานสัญญะทางวัฒนธรรมก็ยังคงเปๅนสินคาดาน
การทองเที่ยวทางวัฒนธรรมดังเดิม เพียงแตรัฐและชุมชนมาผลิตสรางความหมายใหสอดรับกับพฤติกรรมของ
นักทองเที่ยวสมัยใหมในบริบทสังคมบริโภคนิยม  
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บทที่ 6 
สรุปผลการศึกษาและข้อเสนอแนะ 

 
 การศึกษาอัตลักษณแของชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ตมิติการสรางและสื่อความหมายเชิงวาท
กรรมในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม มีวัตถุประสงคแ คือ 

1. เพ่ือวิเคราะหแพลวัตการสรางและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเเก็ตเชิง
วาทกรรมในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม  

2. เพ่ือศึกษาอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหม 

 การศึกษาวิจัยครั้งนี้เปๅนงานวิจัยเชิงคุณภาพ (Qualitative Research) โดยกลุมตัวอยางมี 2 
ประเภท คือ ขอมูลเอกสาร (Documentary Data) ที่ไดจากการเก็บรวบรวม ไดแก  ประวัติศาสตรแทองถิ่น 
วัฒนธรรมพัฒนาการทางประวัติศาสตรแ เอกลักษณแและภูมิปใญญา จังหวัดภูเก็ต นิตยสารภูเก็ตภูมิ นิตยสารบลู
ลาทิน เว็บไซตแ data phuket เปๅนตน และกลุมตัวอยางผูใหขอมูลหลัก ไดแก กลุมตัวอยางประชาชนที่อยูใน
เขตเทศบาลนครภูเก็ต อําเภอเมือง จังหวัดภูเก็ต จํานวน 12 คน และกลุมนักทองเที่ยวชาวไทยและตางชาติ
จํานวน 10  คน ซึ่งเปๅนนักทองเที่ยวที่มาเที่ยวชุมชนเมืองเกาภูเก็ตมากกวา 1 ครั้ง  การศึกษาจากขอมูลการ
ปฏิบัติพ้ืนที่ภาคสนาม (Field Data) ไดแก การสังเกต การเขารวมกิจกรรมของชุมชน และการสัมภาษณแเชิง
ลึก (In-depth Interview) ซึ่งเครื่องมือดวยการสังเกต (Observation) ไดแก การสังเกตแบบมีสวนรวม 
(Participant Observation) เชน การเขากิจกรรมโครงการถายทอดองคแความรูดานการทองเที่ยวโดยชุมชนสู
เยาวชนและคนในชุมชนในพ้ืนที่เขตพัฒนาการทองเที่ยว การนํานักศึกษาของมหาวิทยาลัยไปทัศนศึกษายาน
เมืองเกาภูเก็ต การเขารวมกิจกรรมการทองเที่ยวตาง ๆ   อาทิ กิจกรรมถนนคนเดิน ประเพณี ตรุษจีน-ยอน
อดีตเมืองภูเก็ต เปๅนตน สวนเครื่องมือการสังเกตแบบไมมีสวนรวม (Non-Participant Observation) เปๅนการ
สังเกตวิถีชีวิตความเปๅนอยูของชุมชนและนักทองเที่ยว เพ่ือนํามารวมการวิเคราะหแในบริบทตาง ๆ อันเกี่ยวของ
กับวาทกรรมในการประกอบสรางอัตลักษณแในบริบทของการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหม 

   การวิเคราะหแวาทกรรมเชิงวิพากษแ (Critical Discourse Analysis) รูปแบบวิภาษวิธี 
(Dialectic) เปๅนการวิเคราะหแอยางมีเหตุผลที่เชื่อมโยงระหวางตัวบท ภาคปฎิบัติการวาทกรรมและภาคปฏิบัติ
การทางสังคมซึ่งเปๅนโครงสรางทางสังคม อุดมการณแความคิด ความเชื่อ ของชุมชน โดยผานกรอบแนวคิดที่
สําคัญ ไดแก วาทกรรม (Discours analysis) ตามแนวคิดฟูโก (Michel Foucault) วาทกรรมการพัฒนา” 
ของไชยรัตนแ เจริญสินโอฬาร แนวคิดวาทกรรมของ Fairclough วาทกรรมแนวทฤษฎีวิพากษแ (Critical 
discourse Analysis) ที่มีการบูรณาการของศาสตรแตาง ๆ ทั้งทางดาน ภาษา สัญญะ การสรางภาพตัวแทน 
และการทองเที่ยวในยุคหลังสมัยใหม ซึ่งมีองคแประกอบ 3 สวนไดแก ตัวบท (Text) การปฏิบัติทางวาทกรรม 
(discourse Practice) การปฏิบัติการณแทางสังคมวัฒนธรรม (socio-cultural practice) และรวมถึงทฤษฎี
แนวทางปริชานสังคมของฟานไดกแ (Van Dijk) และแนวคิดดานการทองเที่ยว แนวคิดอัตลักษณแ แนวคิด Mac 
Cannel การทองเที่ยวกับการสรางอัตลักษณแในมิติ ของจริง/ของแท เพ่ือตอบสนองนักทองเที่ยวในสังคม
บริโภคนิยม มาประกอบการวิเคราะหแ อันสงผลตอการประกอบสราง อัตลักษณแในบริบทการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหม โดยมีการนําเสนอผลการวิจัยในรูปแบบการพรรณนาเชิงวิ เคราะหแ ( Analytical 
Description)  สรุปผลการวิเคราะหแตามวัตถุประสงคแ ดังนี้  
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6.1 สรุปผลการวิจัย 

 6.1.1 พลวัตการสร้างและสื่อความหมายอัตลักษณ์ชุมชนเมืองเก่าภูเเก็ตเชิงวาทกรรมใน
บริบทการท่องเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหม่  
  การศึกษาพลวัตการสรางและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเเก็ตเชิง        
วาทกรรมในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหม เปๅนการศึกษาวาทกรรมตามแนวของ 
Foucault และแนวคิดวาทกรรมกับการพัฒนา” ของไชยรัตนแ เจริญสินโอฬาร โดย Foucault ใหความสําคัญ
วิเคราะหแวาทกรรมที่เรียกวา Archaeology เพ่ือใหเห็นการสรางวาทกรรมในรูปแบบ ตาง ๆ ในแตละชวงเวลา 
และgenealogy เนนใหเห็นวาทกรรมที่ไดรับการสถาปนาขึ้นมาจนสรางความจริง ความรูที่วาดวยการพัฒนา
จนสงผลตอการสรางความหมายชุมชนบริบทของการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหม โดยเนนการ
วิเคราะหแวาทกรรมเชิงวิพากษแ (Critical Discourse Analysis) รูปแบบวิภาษวิธี (Dialectic) ประกอบไปดวย
แนวคิดยอย ไดแก  แนวคิดดานการทองเที่ยว  แนวคิดอัตลักษณแ เพ่ือใหเห็นวาทกรรมที่ไดรับการสถาปนา
ขึ้นมาจนสรางความจริง ความรูที่วาดวยการพัฒนาจนสงผลตอการสรางความหมายชุมชนบริบทของการ
ทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมสมัยใหม สรุปผลอํานาจการทองเที่ยวและพลวัตการสรางและสื่อ
ความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคม
สมัยใหม แบงได 3 ยุค ไดแก   
  ยุคบุกเบิกเมืองเกาภูเก็ต (กอนปี พ.ศ. 2444) เปๅนยุคที่ใหความสําคัญการเดินทาง โดย
นิยามความหมายวา ทองเที่ยว คือ การเดินทาง เนื่องจากตัวบทถูกกดทับจากความหมายการเดินทาง จึงทําให
การผลิตสรางและสื่อความหมายการทองเที่ยวชุมชนเมืองเกาอันเปๅนปใจจัยการสรางอัตลักษณแชุมชนดาน       
การทองเที่ยวทางวัฒนธรรมนั้น สะทอนใหเห็นวา การเดินทาง คือ การแสวงหาแหลงทรัพยากรธรรมชาติและ
ที่ตั้งชุมชนเพ่ือนําไปดํารงชีพจนพัฒนาเปๅนการประกอบอาชีพเพ่ือการคา จนทําใหเกิด วาทกรรมอัตลักษณแ
ชุมชน “เมืองแหงดีบุก”และ“เมืองแหงการคา” เนื่องจากภูมิศาสตรแที่ตั้งมีความเหมาะสมตอการพัฒนาเมือง 
จนชุมชนเมืองเกากลายเปๅนศูนยแกลางการคาดีบุกเปๅนที่รูจักชาวตางชาติทั้งยุโรป ไดแก โปรตุเกส ฝรั่งเศส 
ฮอลันดา อันรวมถึงอินเดีย และจีน 
  ยุคโลหะเศรษฐกิจชุมชน (พ.ศ.2444 – พ.ศ.2475) เปๅนยุคที่นิยามความหมาย                   
การทองเที่ยว คือ การศึกษา ซึ่งใหความสําคัญกับการนําความรู ความเชื่อ คานิยมอุดมการณแตะวันตกมาปรับ
ใชชุมชน โดยอิทธิพลดังกลาวมาจากวิสัยทัศนแพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว (ร.4) ไดมีการทํา
สนธิสัญญาบาวริ่งกับอังกฤษ พ.ศ.2398 (ค.ศ.1855) และเปิดประเทศเพ่ือทําการคา อันสงผลตอการอพยพมา
ของชาวจีนโพนทะเลเพ่ือมาประกอบอาชีพทําเหมืองแรจํานวนมาก จนพ้ืนที่ประกอบสรางความหมาย              
“จีนสรางเมือง” อันมีนัยยะ หมายถึง พระยารัษฎาพระยารัษฎานุประดิษฐแ มหิศรภักดี (คอซิมบี้ ณ ระนอง) 
ซึ่งเปๅนผูปกครองเมืองเกาภูเก็ตที่เปๅนคนจีนและมีคตินิยมการบริหารบานเมืองที่ทันสมัยอยางตะวันตก 
โดยเฉพาะคูเทียบอยางเมืองปีนังจนประกอบสรางความหมายอัตลักษณแชุมชน  “นําสมัยตามแบบปีนัง” ทั้ง 
การวางผังเมือง การจัดระเบียบเมือง วิถีชีวิตความเปๅนอยูที่มีความทันสมัยตามแบบเมืองปีนัง ประเทศ
มาเลเซีย 
  ยุคเปลี่ยนผานการคาแรดีบุกสูการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม (2475 -ปใจจุบัน) 
หมายถึง ชวงเวลาการพัฒนาความหมายจากพ้ืนที่เศรษฐกิจการคาแรดีบุกไปสู พ้ืนที่การทองเที่ยวท าง
วัฒนธรรมอยางยั่งยืน โดยรัฐไดนําการทองเที่ยวมาเปๅนเครื่องมือทุนนิยมสรางชาติ การสงเสริมการทองเที่ยวจึง
ใหความสําคัญกับประชาชนสวนใหญ จึงเรียกวา “การทองเที่ยวมวลชน” อันเปๅนตัวบทสําคัญที่ทําให
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เทคโนโลยีการสื่อสารมีความเจริญเพ่ือรองรับการทองเที่ยว จนสรางความหมาย “การทองเที่ยว คือ การ
พัฒนา” ที่ผลิตสราง “ อัตลักษณแชุมชนเมืองเกาใหกลายเปๅนเปๅนอ่ืนในกระบวนการพัฒนาการทองเที่ยว” จน
เกิดวาทกรรมทวนกระแสของชุมชนเมืองเกาขึ้นภายใตแนวคิดทองถิ่นนิยมที่มุงผลิตความรูภูมิปใญญา ประเพณี
ทองถิ่นมาสรางความหมายการทองเที่ยวชุมชนในมิติ “อัตลักษณแวัฒนธรรม เปๅน รากเหงาชุมชน” อันเปๅน
ปใจจัยในการแกปใญญหาวิกฤติศิลปวัฒนธรรมที่กําลังถดถอย โดยมุงสรางความหมายการทองเที่ยวเชิงการ
อนุรักษแวัฒนธรรมภายใตแนวคิดการพัฒนาที่ยั่งยืน ที่มาเปๅนฐานการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมในทามกลาง
การเปลี่ยนแปลงของกระแสโลกาภิวัตนแ จนพ้ืนที่ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตไดพัฒนาความหมายกลายเปๅนอัตลักษณแ
ชุมชนการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม  
 การผลิตตัวบทที่สัมพันธแกับการบริโภคหรือตีความตัวบท เปๅนการวิเคราะหแกระบวนการสราง
และเปลี่ยนแปลงความหมายชุมชนเมืองเกาภูเก็ตตั้งแตอดีตจนถึงปใจจุบันที่พ้ืนที่มีความสัมพันธแการทองเที่ยว 
จนไดรับการนิยามความหมายใหชุมชนเปๅนแหลงทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคม โดยมีสถาบันทางสังคม 
ไดแก สถาบันกษัตริยแ สถาบันการเมือง และทองถิ่น  นําความรูเชิงสหวิทยาการเขามาสรางความคิด ความเชื่อ 
คานิยมการดําเนินชีวิตในสังคมใหทันสมัย ซึ่งมีกลไกในการผลิตสรางความหมายผานพ้ืนที่ใหมีความหมายการ
ทองเที่ยวทางวัฒนธรรม  ดังนี้    
  สถาบันพระมหากษัตริยแและขาราชการชนชั้นสูง  ไดแก พระบาทสมเด็จพระจอมเกลา
เจาอยูหัว พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว ดังนี้  
  พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว (ร.4) มีพระราชกุศโลบายพัฒนาบานเมืองใหมี
ความทันสมัย เพ่ือใหหลุดพนจากการคุกคามของจักรวรรดินิยมตะวันตกจึงเชื่อวาประเทศที่มีความทันสมัยเปๅน
ประเทศเจริญดานเศรษฐกิจและสังคม ดังนั้น การทองเที่ยว คือ การเดินทาง จึงสงผลตอการสื่อความหมายอัต
ลักษณแที่การเดินทางนํามาซึ่งการคนพบแหลงที่ตั้งเหมาะสมการพัฒนาเมืองและความสมบูรณแดาน
ทรัพยากรธรรมชาติ ดวยเหตุนี้พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว (ร.4) จึงมีพระราชวิเทโศบายใหพระยา
โลหะเกษตรารักษแ (ทัด) ผูปกครองเมืองแสวงหาที่ตั้งเมืองภูเก็ตใหม เพ่ือใหภูมิศาสตรแมีความเหมาะสมตอการ
พัฒนาเมือง จึงทําใหพื้นที่ชุมชนเมืองเกาชวงเวลานี้จึงมี 2 ลักษณะ คือ เมืองแหงดีบุก ที่ประกอบสรางขึ้นจาก
วิถีชีวิตชุมชนอันมีที่มาจากการขุดหาแรเพ่ือยังชีพ และเมื่อมีการเปิดประเทศใหชาวตางชาติเขามาพ้ืนที่เมือง
เกาภูเก็ต พ้ืนที่ชุมชนไดรับการนิยามความหมายวา เมืองแหงการคา อันเปๅนความหมายที่สงผลตอการ
สนับสนุนใหชาวจีนโพนทะเล จีนปีนัง สิงคโปรแและกลุมยุโรปไดเขามาประกอบสรางความหมายในยุคตอมา  
   พระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกลาเจาอยูหัว (ร.5) เปๅนผูสวนสําคัญตอการประกอบสราง
วาทกรรมอัตลักษณแชุมชนใหมีความหมายดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมชุมชน อันมีผลสืบเนื่องมาจากพระ
ราชวิเทโศบายตั้งแตพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว (ร.4) ที่ตองการปฏิรูปบานเมืองใหมีความทันสมัย 
โดยมีการปรับปรุงเปลี่ยนแปลงหลายรูปแบบ โดยเฉพาะระเบียบบริหารราชการแผนดินโดยยกเลิกการ
ปกครองแบบ จตุสดมภแแตใชการปกครองแบบสวนกลางและยกเลิกหัวเมืองเอก โท ตรี จัตวาแตจัดการ
ปกครองแบบมณฑล จึงทําใหผลการพัฒนาเมืองชุมชนเมืองเกาภูเก็ตอยูภายใตการพัฒนาของพระยารัษฎานุ
ประดิษฐแมหิศรภักดี (คอซิมบี๊ ณ ระนอง) ผูมีวิสัยทัศนแการพัฒนาบานเมืองจึงทําใหไดนําความรูอันเกิดจาก
อํานาจการทองเที่ยวที่มาจากการเดินทางของคนชั้นสูง เพ่ือเดินทางไปสรางความสัมพันธไมตรี เพ่ือการ
พักผอนติดตามบิดามารดา หรือเพ่ือการศึกษาดูงานไดนํากลับมาพัฒนาชุมชน โดยเฉพาะเมืองปีนังที่เปๅนเมือง
คูการคาและสัมพันธภาพทางการเมือง อัตลักษณแพ้ืนที่ชุมชนจึงสะทอนอัตลักษณแความแตกตาง 2 ลักษณะ คือ 
อัตลักษณแจีนสรางเมือง แตเมื่อไดมีการนําคตินิยมแบบตะวันตกมาปรับใชคานิยมความทันสมัยไดสงผลใหชน
ชั้นสูงของชุมชนที่มีการศึกษาไดนํารูปแบบการพัฒนาบานเมืองมาจากประเทศมาเลเซีย จึงทําใหโครงสราง
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เมืองชุมชนเมืองเกาภูเก็ตไดรับตนแบบมาจากเมืองปีนัง จนสรางความหมายพ้ืนที่ “ชุมชนนําสมัยตามแบบ
ปีนัง”” 
   สถาบันการเมือง หมายถึง รัฐบาลไดนําวาทกรรมการทองเที่ยวมาประกอบสราง
ความหมายผานการใชแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ โดยไดรับอิทธิพลมาจากอุดมการณแพัฒนา
ประเทศใหมีความทันสมัยตามแบบตะวันตก ดังนั้น แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติที่ 1 (พ.ศ.2504 -
2509) จนจนแผนพัฒนาฯ ฉบับที่ 4 (พ.ศ.2520-2524) มีการนําอุตสาหกรรมการทองเที่ยวมาเปๅนวาทกรรม
หลักการพัฒนา มุงเนนที่จะพัฒนา รักษา และยกระดับการทองเที่ยวไทย เพ่ือใหเปๅนกลไกในการขับเคลื่อน
ประเทศไทยใหเปๅนประเทศพัฒนาแลว อันสงผลกระทบตอสิ่งแวดลอมและศิลปวัฒนธรรม เปๅนผลใหเห็นความ
แตกตางสรางอัตลักษณแชุมชนใหมีความหมายเปๅนอ่ืนกระบวนการพัฒนา เปๅนปใจจัยตอกระบวนการรื้อสราง
การทองเที่ยวทางวัฒนธรรมเชิงการอนุรักษแ และสรางวาทกรรมอัตลักษณแ การทองเที่ยวอัตลักษณแวัฒนธรรม 
คือ รากเหงาชุมชน ที่รัฐผลิตและสรางขึ้นเพ่ือปิดบังผลกระทบที่มาจากการพัฒนาการทองเที่ยวธรรมชาติใน
รูปแบบการบริการและการคา 
   สถาบันชุมชนหรือทองถิ่นนิยม ไดแก เทศบาลนครเมืองภูเก็ต มูลนิธิเมืองเกาภูเก็ต 
สมาคมเพอรานากันชุมชนเมืองเกาภูเก็ต เปๅนตน มีสวนผลักดันทําใหชุมชนมีความหมายในบริบทของการ
ทองเที่ยวทางวัฒธรรมสมัยดวยกระบวนการรื้อฟ็ืนหลายกิจกรรม อาทิ การจัดทําโครงการอนุรักษแ
สถาปใตยกรรมและฟ็ืนฟูวัฒนธรรมเมืองเกาภูเก็ต เพ่ือสงเสริมการทองเที่ยวและกระตุนเศรษฐกิจเมือง การ
จัดทําแผนพัฒนายานการคาเมืองเกาสูการทองเที่ยวเชิงวัฒนธรรมอยางยั่งยืนรวมกับเมืองเกาสงขลา การ
รณรงคแเพ่ือสงเสริมการอนุรักษแอาคารชิโนยูโรเปี็ยน การรณรงคแเปิดหงอคาขี่หรือชองทางเดินหนาใตอาคาร 
เปๅนตน จนทําใหเกิด”วาทกรรมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมโดยชุมชน” 
   สะทอนใหเห็นวา ภาคปฏิบัติวาทกรรมจึงมีความสัมพันธแกับภาคปฎิบัติการทาง
สังคม พลวัตการสรางและสื่อความหมายเมืองเกาภูเก็ตใหมีความหมายในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
ของสังคมสมัยใหม  มีความสัมพันธแ เชิง อํานาจ ความรู  และความจริง โดยมีสถาบันสังคม ไดแก 
พระมหากษัตริยแ ชนชั้นปกครอง ผูมีความรูทางการศึกษา สถาบันการเมือง สถาบันทองถิ่นและคนในชุมชน 
เปๅนผูสถาปนาสรางความหมาย การทองเที่ยวทางวัฒนธรรมขึ้น ผานมิติของพ้ืนที่และเวลาภายใตสภาวะการ
เปลี่ยนแปลงสภาวะความทันสมัยไปสูยุคหลังสมัยใหมของสังคมและวัฒนธรรม ซึ่งอิทธิพลของอํานาจ ความรู
ที่มาจากนโยบายรัฐ แผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ แผนพัฒนาการทองเที่ยวแหงชาติ และชุมชน อัน
เกิดจากกระแสทองถิ่นนิยมที่ขับเคลื่อนภายใตจิตสํานึกรักบานเกิดและสํานึกในชาติพันธุแของชุมชน  จึงทําใหมี
การรื้อฟ็ืนประวัติศาสตรแ ฟ็ืนฟูสถาปใตยกรรม ประเพณีวัฒนธรรม จนการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของชุมชน
เมืองเกาภูเก็ตไดกลายเปๅนพ้ืนที่ที่มีความหมายตอการทองเที่ยวของสังคมยุคหลังสมัยใหม และอิทธิพลของ
ภาคปฏบัติการวาทกรรมที่มีการตอกย้ํา การผลิตซ้ําอัตวัฒนธรรมของชุมชน จนไดกลายเปๅนวาทกรรมสําคัญใน
การสรางความหมายอัตลักษณแชุมชนการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหมในปใจจุบัน 

 6.1.2   อัตลักษณ์ชุมชนเมืองเก่าภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการท่องเที่ยวทางวัฒนธรรม
ของสังคมสมัยใหม่ 

        อัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของ
สังคมสมัยใหม วิเคราะหแ 2 ประเด็นหลัก ไดแก กลวิธีทางภาษาประกอบสรางอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตใน
บริบทของการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสังคมสมัยใหม และความสัมพันธแระหวางอุดมการณแกับการนําเสนออัต
ลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม โดยเนนการวิเคราะหแวาทกรรม 2 
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มิติ ไดแก มิติภาษาและมิติทางสังคมและวิถีปฏิบัติ ซึ่งมิติทางภาษาผูวิจัยจะวิเคราะหแวัจนภาษาที่เชื่อมโยงรูป
ภาษาและความหมาย ประเภทถอยคําขอเขียน เรื่องเลา การแสดงทรรศนะตาง ๆ ที่แสดงใหเห็นวาภาษาสื่ อ  
อุมดมการณแการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมยุคหลังสมัยใหมของชุมชนและแนวคิดและอุดมการณแที่แฝง
อยูในตัวภาษาท่ีมีความสัมพันธแกับบริบททางสังคมและวัฒนธรรม อันเปๅนปใจจัยสําคัญตอการประกอบสรางอัต
ลักษณแชุมชนเมืองเกาในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคมยุคสมัยใหม   

 6.1.2.1 การวิเคราะห๑ตัวบท (Text) 
       1)  กลวิธีการทางภาษาประกอบสรางความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตใน
บริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม 

   การเลือกใชคําศัพทแเฉพาะสื่อความหมายอัตลักษณแ 
    มีการเลือใชคําศัพทแที่เรียกวา คําภาษาถิ่นภูเก็ตหรือภาษาจีนบาบเา (คํายืม
ภาษาจีนฮกเกี้ยน) หมายถึง การผสมผสานระหวางภาษาถิ่นใต ภาษาจีนฮกเกี้ยน ภาษาจีนมลายู และภาษา 
อ่ืน ๆ ในประเทศแถบคาบสมุทรมลายู จนกลายเปๅนภาษาแม (ภาษาถิ่นภูเก็ต) ที่ไดสรางอัตลักษณแภาษาใหแก
เมืองภูเก็ต โดยชุมชนมีกลวิธีการเลือกใชคําศัพทแคําภาษาถิ่นภูเก็ตหรือภาษาจีนบาบเา มาเปๅนเครื่องมือในการ
สื่อความหมายสรางอัตลักษณแชุมชนดานการทองเที่ยวชุมชนดวยการใชคําทับศัพทแเรียกชื่อประเภทของอาหาร 
เครื่องแตงกาย ประเพณีพิธีกรรม เปๅนตน เชน การใชคําทับศัพทแเรียกชื่อ อาหาร การแตงกาย พิธีกรรม เปๅน
ตน  ไดแก เกลือเคย (น้ําปลาหวาน) ขนมอังกู฿ (ขนมเตาสีแดงไสถั่วเขียว) ขนมอิโก฿ (ขาวเหนียวแกว) สางสิ่น 
(วันสงเจาขึ้นสวรรคแ) เจียะฉาย (ประเพณีการถือศีลกินผัก) อองหลาย (สับปะรด) กะหรี่ไหมฝาน (กะหรี่ ภาษา
มลายู ไหมฝาน ภ.จีนฮกเกี้ยน) หมายถึง อาหารคาวประเภทหนึ่งที่นําแกงกะหรี่ไกที่นํามาราดบนเสนหมี่ขาว
และทานพรอมเครื่องเคียงที่เปๅนผัก เปๅนตน นอกจากนี้มีการใชคําทับศัพทแภาษาจีนบาบเาแทรกคํา วลี หรือ
ประโยคในการสื่อสารตาง ๆ เชน “อองหลายภูเก็ต 2018 โปฺปีๆเปงอ฿าน” หมายถึง เทศกาลปีใหม 2018 ที่สง
ความสุขดวยสับปะรดผลไมมงคลอันมีความหมายวา มีความหมายเปๅนสิริมงคลคือใหอยูเย็นเปๅนสุข เปๅนตน 
ดังนั้นการเลือกใชคําศัพทแเฉพาะมาสื่อความหมายเพ่ือใชภาษาสรางความเปๅนตัวตนเชื่อมโยงชาติพันธุแและสราง
ประสบการณแรวมใหเกิดความรักสามัคคีตอกลุมและยังเปๅนการสงเสริมการทองเที่ย วชุมชนในบริบสังคม
สมัยใหมที่สรางตัวตนใหแตกตางจากชุมชนอื่น 

   การใชมูลบท 
   การใชมูลบท หมายถึง การใชถอยคําที่มีรูปภาษาสื่อความเชื่อที่มีอยูกอนบาง
ประการซึ่งเปๅนสมมติฐานเบื้องหลังถอยคําที่กลาว มูลบทที่พบ ไดแก รูปภาษาที่ใชอางถึง ( Referring 
expressions) กลุมคํากริยาแนะความ (Implicative verbs) คือ กลุมกริยาแนะความหมายบางประการ ที่แฝง
ความสื่อนัยยะกระบวนการสถาปนาตัวตนดานการทองเที่ยวชุมชน และคานิยมวัฒนธรรมชุมชนของการอยู
รวมกันในการธํารงรักษาอัตลักษณแและการปลูกฝใงคานิยมการอนุรักษแเกี่ยวกับศิลปวัฒนธรรมทองถิ่นของ
ชุมชน 

   การอางถึง  
   การอางถึง หมายถึง กลวิธีการใชภาษาที่สื่อความหมายรูปภาษาเชิงนามธรรมแตมี

การนําขอมูล   ตาง ๆ ทั้งขอเท็จจริงและขอคิดเห็นมาเปๅนหลักฐานการอางอิงอธิบายเพ่ือใหผูรับสารเชื่อถือ
และยอมรับในคําอธิบาย ซึ่งพบวา มีการอางถึงอัตลักษณแชุมชนบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม  2 รูปแบบ 
คือ การอางถึงขอเท็จจริงและการอางถึงขอคิดเห็น โดยการอางถึงขอเท็จจริงเปๅนการสื่อสารที่อิงประวัติศาสตรแ
ชุมชน เพื่อสะทอนใหเห็นวา การนิยามความหมายชื่อชาติพันธุแที่ปรากฏนั้นเปๅนเรื่องจริงที่อยูในชุมชนเมืองเกา
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ภูเก็ต การอางแสดงขอคิดเห็น เกี่ยวการนิยามตัวตนในความเปๅนปใจเจกกลุมชาติพันธุแชุมชนไดแกคําวา ถองขา 
(Tongkah) สิ่นแขะ ตึ่งหลางเกี๊ยะ หรือ ถังเหริน จีนบาบเา (Baba) และเพอรานากัน ซึ่งมีผูแสดงทรรศนะ
ความหมายไวหลากหลายแตโดยนัยยะการแสดงความคิดเห็นสะทอนใหเห็นวา กลุมชาติพันธุแจีนบาบเาเปๅนกลุม
ชาติพันธุแสําคัญตอการประกอบสรางชุมชนเมืองเกาภูเก็ต  

   การใชอุปลักษณแ  
   การใชอุปลักษณแ หมายถึงการแนะความหมายที่ไมไดมีความหมายตามรูปภาษาซึ่ง
ผูรับสารตองตีความหมาย พบการใชอุปลักษณแที่สําคัญ คือ ชุมชนการใชคําขวัญสื่อสารการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรม ดังความวา “ยลเมืองเกํา เลําความหลัง สัมผัสวิถี เสนํห๑เมืองทุํงคา” ซึ่งขอความที่ปรากฏสะทอน
มโนทัศนแและภาพลักษณแของชุมชนดานการทองเที่ยวสังคมสมัยใหมที่นําสัญญะวัฒนธรรมมาสรางความหมาย
เพ่ือสรางอํานาจในการทองเที่ยวเพ่ือโนมนาวใหนักทองเที่ยวโหยหาอดีตและเก็บเกี่ยวเกี่ยวสัญญะพ้ืนที่ไวใน
ประสบการณแ ขอความดังกลาวจึงเปๅนรวมกันระหวางชุมชนกับการทองเที่ยวสังคมสมัยใหม นอกจากนี้การสื่อ
ความหมายยังแฝงอุดมการณแคานิยมทองถิ่นนิยมที่มุงสรางแรงบันดาลใจใหคนในชุมชนที่อยู ตางถิ่นกลับมา
สรางประโยชนแใหชุมชน โดยเฉพาะคําวาเสนหแเมืองทุงคา คือวรรคทองที่สรางภาพลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ต
ลักษณะรวมสมัยที่มีทั้งวิถีชีวิตในอดีตและปใจจุบันที่ผสมผสานกันอยางลงตัว จึงเปๅนกลวิธีการสื่อความหมาย
อุปลักษณแที่แฝงความหมาย การทองเที่ยวสังคมสมัยใหมและทองถิ่นนิยมและตอบสนองกระบวนการพัฒนา
ของรัฐที่ตองการใหชุมชนอยูบนพ้ืนฐานเศรษฐกิจที่พ่ึงตนเองและดํารงอยูไดทามกลางกระแสการเปลี่ยนของ
โลกที่เรียกวาโลกาภิวัตนแ อันเปๅนจุดจุดแข็งชุมชนมาเปๅนจุดขายการทองเที่ยวสังคมสมัยใหม  

  สหบท  
   สหบท เปๅนการสรางและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตที่มาจาก

หลักฐานทางวาทกรรมที่เปๅนรูปธรรมจากถอยคําที่ยกมากลาวใหมหรือจากตัวบทอ่ืน ๆ ซึ่งรวมถึงสมมุติฐานที่
เปๅนมูลหรือความเชื่อที่มีอยูกอน อันเปๅนความรูเพ่ือนํามาสนับสนุนวาทกรรมดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหมของชุมชนเมืองเกาภูเก็ต  สหบท ที่ปรากฏ ไดแก พิธีกรรม ผังเมือง สถาปใตยกรรม การแตงกาย 
อาหาร  ดังกลาวเปๅนปใจจัยสําคัญในการประกอบสรางอัตลักษณแชุมชนดานความเปๅนสังคมพหุวัฒนธรรม ที่
ชุมชนนํามาเปๅนภาพตัวแทนการสงเสริมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมนอกจากนี้ความรู ภูมิปใญญา ความเชื่อ ที่
ปรากฏในสหบทยังเปๅนสื่อสัญญะในการสรางความหมายชุมชนใหเกิดภาพลักษณแการทองเที่ยวรูปแบบมี
ลักษณะยอนแยงในตนเอง คือ มีความเปๅนตัวตนในอดีตแตประดิษฐกรรมการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
ตอบสนองความหมายปใจจุบันและอนาคต กลวิธีการสื่อความหมายเชิ งสหบทจึงเปๅนสวนหนึ่งการจัดการ
ทรัพยกรการทองเที่ยวดานเศรษฐกิจชุมชนใหมีความสมดุลระหวางนักทองเที่ยว ชุมชนและรัฐ ดานการบริโภค
นิยมของสังคมยุคหลังสมัยใหม  

  การเลาเรื่อง 
    การเลาเรื่อง เปๅนกลวิธีหนึ่งของการบริหารจัดการของชุมชนเมืองเกาในการนํามา

สนับสนุนการทองเที่ยวของชุมชน ดังปรากฏในคําขวัญการเชิญชวนการทองเที่ยวไววา “ยลเมืองเกา เลํา
ความหลัง สัมผัสวิถี เสนหแเมืองทุงคา” ซึ่งกลวิธีการสื่อสารดวยการเลาเรื่องจึงเปๅนความสัมพันธแเชิงอํานาจที่
เกี่ยวของกับการสื่อสารที่เกิดขึ้นจากความสัมพันธแระหวางบุคคลหรือกลุมสังคมที่มาจากอํานาจทางภาษาที่
เกิดขึ้นจากการบริหารจัดการโดยชุมชนที่ตองการสื่อสารใหนักทองเที่ยวตระหนักในคุณคาความหมายใน
สิ่งของหรือวัตถุ จนเกิดความรูสึกอยากเปๅนสวนหนึ่งของชุมชนหรือแหลงทองเที่ยวตาง ๆ การเลาเรื่องของ
ชุมชน 2 ลักษณะ คือ เลาเรื่องจากประสบการณแ โดยมุงตระหนักในประวัติศาสตรแของชุมชน และให
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ความสําคัญตอที่ตั้งทางดานทางภูมิศาสตรแเมืองภูเก็ตอันมีอิทธิพลตอการพัฒนาชุมชนจนมาถึงปใจจุบัน  และ
การเลาจากคําบรรยายในเอกสารที่เกี่ยวกับขนมที่ไดรับความนิยมของชุมชน สื่อใหเห็นวา ขนมและอาหาร
ทองถิน่เปๅนสัญญะที่ชุมชนนํามาสรางความหมายผานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม และการสื่อเรื่องเลาทั้งสอง
ประเภทลวนแตแฝงนัยยะความสัมพันธแเชิงอํานาจระหวางพ้ืนที่กับการพัฒนา กลาวคือ ชุมชนมีศักยภาพ
สามารถดํารงรักษาอัตลักษณแใหคงอยูไดภายใตการเปลี่ยนแปลงของสังคมสมัยใหม 

  2) การนําเสนออัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม 

   การนําเสนออัตลักษณแชุมชนดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม ปรากฏ       
2 ลักษณะใหญ ไดแก การนําเสนออัตลักษณแชุมชนดานชาติพันธุแ และการนําเสนออัตลักษณแชุมชนภายใตการ
ทองเทีย่วทางวัฒนธรรมสมัยใหม   

    การนําเสนออัตลักษณแชุมชนดานชาติพันธุแ โดยนิยามตัวตนวา “อัตลักษณ๑
ชุมชนสังคมพหุลักษณ๑ทางวัฒนธรรม” เปๅนนิยามตัวตนที่มีความหมายตอพ้ืนที่เมืองเกาภูเก็ต ที่อยูภายใต
แนวคิดความสัมพันธแสังคมและวัฒนธรรมชุมชน อันประกอบขึ้นจากอัตลักษณแปใจเจกกลุมชาติพันธุแชุมชน 
ไดแก บาบเา เพอรานากัน ชาวมุสลิม ชาวฮินดู ชาวคริสตแ ซึ่งเปๅนผลมาจากความรูดานประวัติศาสตรแชุมชน
ตั้งแตการอพยพ การตั้งถิ่นฐานการธํารงอยูและการักษาภูมิปใญญา ประเพณีวัฒนธรรมรวมกันของชุมชนไว
รวมกันมา จนกลายเปๅนปใจจัยการนิยามตัวตนใหมีความหมายตอสังคมดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม  
    การนําเสนออัตลักษณแชุมชนภายใตการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมของสังคม
สมัยใหม ไดแก เมืองเกามีชีวิต Livable Old Town Theme, เมืองเกาภูเก็ต “Old Phuket Town หรือ 
Phuket old town” ,เมืองสรางสรรคแดานอาหาร” หรือ Creative City of Gastronomy ประกอบดวยวาท
กรรมยอยไดแก “Phuket Food art old Town” และ “Street Food Phuket   
   สะทอนใหเห็นวาการนําเสนออัตลักษณแชุมชนภายใตการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหมนี้  อัตลักษณแชุมชนมีการปรับเปลี่ยนไปตามบริบทของสังคม โดยการนิยามความหมายที่มีการปะทะ
สังสรรคแระหวางชุมชนกับนักทองเที่ยวหรือกลุมสังคมอ่ืนที่อยูภายใตบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม ดังนั้นภาพตัวแทนที่ไดจึงมีความสัมพันธแกับการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหมและสอดรับกับ
แนวคิดสังคมยุคหลังสมัยใหมท่ีใหความสําคัญกับความแตกตางและความหลากหลายทางวัฒนธรรม ดังนั้นการ
นิยามจึงมีลักษณะรวมสมัย คือ มีทั้งเปๅนภาษาไทยและภาษาอังกฤษ เปๅนการเชื่อมโยงบริบทวัฒนธรรมชุมชน
เมืองเกาภูเก็ตเขารวมกับความเปๅนสากลของสังคมโลกาภิวัตนแที่ยังคงใหความสําคัญกับการสรางรายไดใหแก
ชุมชน เพราะการนิยามความหมายที่มีลักษณะสากลยอมสะทอนกลยุทธทางการตลาดดานการทองเที่ยวชุมชน
ในการรักษาเศรษฐกิจชุมชนไวใหยั่งยืน  

 6.1.2.2  ความสัมพันธ๑ระหวํางอุดมการณ๑การพัฒนากับอัตลักษณ๑ชุมชนเมืองเกําภูเก็ตใน
บริบทการทํองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหมํ 
  การสรางความหมายของพ้ืนที่เมืองเกาภูเก็ตมาสูการพัฒนาในบริบทของการทองเที่ยว
ทางวัฒนธรรมของสังคมยุคหลังสมัยใหม ไดพัฒนาการมาจากการการตอสูและรื้อฟ็ืนวัฒนธรรมชุมชนยาน
เมืองเกาภูเก็ต (Art and Culture) ชวงเวลา พ.ศ. 2535 – พ.ศ. 2544  ที่รัฐบาลไดนําการทองเที่ยวมาเปๅน
อุตสาหกรรมหลักในการพัฒนาประเทศ จนสงผลกระทบตอสิ่งแวดลอมและวัฒนธรรม  รัฐบาลจึงไดนํา
แผนพัฒนาการทองเที่ยวไปบรรจุไวในแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ ฉบับที่ 8 (พ.ศ.2540 -2544) ที่
มุงพัฒนาคนและใหประชาชนทุกภาคสวนไดมีสวนรวมในการบริหารจัดการและการวางแผนการพัฒนาการ
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ทองเที่ยวจนเกิดกระบวนทัศนแใหมดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม  วาทกรรมอัตลักษณแดานการทองเที่ยว
ชุมชนในชวงเวลาดังกลาว จึงกลายเปๅนจุดตัดหรือสี่แยก ( intersection) ที่เปๅนปฏิบัติการทางวาทกรรม 
(discourse pactice) ซึ่งทําใหชุมชนและสังคมเชื่อวา การทองเที่ยวเชิงการอนุรักษแเปๅนเครื่องมือการดํารง
รักษาอัตลักษณแชุมชน ในปี พ.ศ.2535 เทศบาลนครภูเก็ตไดเปๅนผูนําในการขับเคลื่อนการรื้อฟ็ืนอัตลักษณแ และ
นํารองโครงการอนุรักษแสิ่งแวดลอมเมือง โดยมีหนวยงานภาครัฐและเอกชนรวมถึงการสนับสนุนจากประเทศ
แหงสหพันธแสาธารณรัฐเยอรมัน (GTZ) ที่ดําเนินงานผานสํานักพัฒนาเมืองกรมการปกครองทองถิ่น
กระทรวงมหาดไทยเขามารวมการขับเคลื่อนการทองเที่ยวเชิงการอนุรักษแ จนชุมชนไดสถาปนาความหมาย 
“การทองเที่ยววัฒนธรรมอัตลักษณแคือรากเหงาของชุมชน” อันเปๅนการนิยามความหมายตัวตนที่ประกอบ
สรางขึ้นจากวาทกรรมการพัฒนาของรัฐ ที่ตองการปิดบังความผิดพลาดจากกระบวนการพัฒนาการทองเที่ยว
เชิงพาณิชยแดานการทองเที่ยวธรรมชาติที่ไดสงผลกระทบตอสิ่งแวดลอมและวัฒนธรรม ดังนั้น การสถาปนาการ
ทองเที่ยวเชิงการอนุรักษแที่ชุมชนไดนิยามความหมายดังกลาวจึงเปๅนกระบวนการตอรองในการประกอบสราง
ความหมายใหมใหชุมชนกลายเปๅนแหลงทองเที่ยวที่มีความหมายตอสังคมปใจจุบัน วาทกรรมอัตลักษณแดานการ
ทองเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหมปใจจุบัน ก็คงยังไดการครอบงําอุดมการณแการพัฒนาของรัฐภายใตแผนพัฒนา
เศรษฐกิจและสังคมแหงชาติฉบับที่ 8 จนถึงแผนพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ 12 (พ.ศ. 2560-2564) ที่
ทองถิ่นและชุมชนขานรับอุดมการณแการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมที่ตองการพัฒนาประเทศใหมีความมั่นคง 
มั่งคั่งและยั่งยืน ดังนั้น การนําเสนออัตลักษณแชุมชนดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหมจึงมีความ
เชื่อมโยงระหวางสังคมสมัยใหมกับสังคมยุคหลังสมัยใหม คือ  อุดมการณแหลักยังคงรักษาความหมายรากเหงา
ทางวัฒนธรรมดั้งเดิมแตประดิษฐกรรมการทองเที่ยวตอบสนองความตองการสังคมยุคหลังสมัยใหม จึงทําใหอัต
ลักษณแที่ปรากฏมี 2 ลักษณะ คือ อัตลักษณแดานชาติพันธุแ (สังคมพหุลักษณแทางวัฒนธรรม) และอัตลักษณแ
ภายใตการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม ซึ่งเปๅนอัตลักษณแที่ผลิตขึ้นมาจากกระบวนการผลิตซ้ําทาง
วัฒนธรรมชาติพันธุแชุมชน ที่สรางความหมายสัญญะชาติพันธุแและวัฒนธรรมผานกิจกรรมการทองเที่ยวชุมชน 
ไดแก การจัดงานยอนอดีตเมืองภูเก็ต กิจกรรมถนนคนเดิน “หลาดใหญ” การทองเที่ยวของชุมชน เปๅนตน ซึ่ง
กิจกรรมที่สรางขึ้นลวนแตตอบสนองพฤติกรรมการบริโภคนักทองเที่ยวสมัยใหมที่ตองการเห็นทั้งหมด อยาก
รับรูเรื่องราวทั้งหมดและอยากไดครอบครองทั้งหมด อันสงผลตออุดมการณแการประกอบสรางอัตลักษณแชุมชน
ในการสงเสริมการทองเที่ยวอยางยั่งยืนที่สามารถธํารงรักษาอัตลักษณแชุมชนไวไดและยังรักษาผลประโยชนแ
ดานเศรษฐกิจชุมชนและประเทศไวไดยืนยาวไดเชนกัน  
 
6.2 อภิปรายผล  

 พลวัตการสรางและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบท          
การทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม ไดรับอิทธิพลมาจากวาทกรรมการพัฒนาของกระบวนการเปลี่ยนแปลง
จากสังคมสมัยใหมไปสูสังคมหลังสมัยใหม โดยวาทกรรมการพัฒนาผลิตสรางขึ้นจากอํานาจของรัฐที่เขามา
แทรกแซงการพัฒนาประเทศ และชุมชนสังคมภูเก็ตใหมีการปรับเปลี่ยนการพัฒนาไปตามวาทกรรม
ยุทธศาสตรแการพัฒนาระบบเศรษฐกิจทุนนิยมโลก ซึ่งสะทอนใหเห็นวา อํานาจ ความรู ความจริงมาจาก
กระบวนการพัฒนาของสถาบันการเมือง สถาบันพระมหากษัตริยแ สถาบันทองถิ่นของชุมชน ซึ่งวาทกรรม
อํานาจที่รัฐสรางขึ้นมานั้น เปๅนวาทกรรมที่สัมพันธแเชิงอํานาจในรูปแบบที่ไมสมมาตรกันซึ่ง แฟรแคลัฟ 
(Faircliugh) (อางถึงในณัฐพร พานโพธิ์ทอง, 2556, น.20) คือ “ฝ่ายที่มีอํานาจมากกวําจะควบคุมอีกฝ่ายหนึ่ง
และจะไมํเกิดกรณีกลับกัน”  ซึ่งอํานาจความสัมพันธแของวาทกรรมที่พบ เปๅนคูความสัมพันธแ ซึ่งกรัมชี 
Gramsci (1971) (อางถึงใน วัชรพล พุทธรักษา, 2561) ไดอธิบายวา เปๅนคูความสัมพันธแอํานาจผานโครงสราง
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สังคมสองสวน ไดแก  โครงสรางสังคมสวนลาง และสังคมสวนบน" (Base/Super Structure)  ไดแก  "รัฐ / 
สังคมการเมือง" (Political Society) และองคแกรการใชอํานาจตาง ๆ ของรัฐ และอีกสังคมหนึ่ง คือ                
"ประชาสังคม" (Civil Society) ไดแก สวนที่เปๅนเอกชน หรือสวนอ่ืน ๆ ที่เปๅนองคแกรนอกอํานาจรัฐ สงผลให
ความสัมพันธแเชิงอํานาจเปๅนอํานาจที่มาจากการยินยอมพรอมใจ และมีบทบาทในการควบคุมความคิดของคน
ในสังคม และวาทกรรมการพัฒนาดังกลาวไดสรางอุดมการณแ ความจริง ความเชื่อที่เขาถึงสังคมและชุมชน
ทองถิ่น  อันสงผลสังคมและชุมชนเมืองเกาไดตอบรับนโยบายการพัฒนาการทําใหทันสมัยอยางตะวันตกเขามา
มีบทบาทการพัฒนาของรัฐ อันไดแก การวางแผนการพัฒนาเศรษฐกิจและสังคมแหงชาติ แผนพัฒนาการ
ทองเที่ยวแหงชาติ  แผนการพัฒนาการทองเที่ยวทองถิ่นหรือชุมชน  ดวยปใจจัยดังกลาวทําใหวาทกรรมการ
พัฒนาวาดวย “การทองเที่ยว” ไดกําหนดหรือสรางความหมายของพ้ืนที่การพัฒนาและดอยพัฒนาขึ้นมา
ระหวางพ้ืนที่ทางธรรมชาติและพ้ืนที่ชุมชนเมืองเกา จนทําใหพ้ืนที่ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตกลายเปๅนความเปๅนอ่ืน
ของกระบวนการพัฒนา อันมีผลตอความเหลื่อมล้ําระหวางความทันสมัยและลาสมัยในศิลปวัฒนธรรม อัน
สงผลตอการสรางอัตลักษณแชุมชนในการสรางทางเลือกในการพัฒนาการทองเที่ยว คือ การทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรมของชุมชนเมืองเกาภูเก็ต และกลายเปๅนวาทกรรมหลักในการพัฒนาการทองเที่ยวของเมืองเกาภูเก็ต
ที่สังคมยอมรับในบริบทการทองเที่ยวของสังคมสมัยใหม ซึ่งสอดรับ สอดคลองกับ Foucault (อางถึงใน ไชย
รัตนแ เจริญสินโอฬาร, 2560, น. 57- 58) กลาวไววา    

  “อํานาจของวาทกรรมการพัฒนา คือ อํานาจวาทกรรมที่เข๎าไปอยูํในระดับของความรู๎สึก
นึกคิด/จิตสํานึกของคนในประเทศด๎อยพัฒนา ทําให๎ยอมทําทุกอยํางเพ่ือให๎ได๎ซึ่งการพัฒนา แม๎วําจะต๎องแลก
ด๎วยความเหลวแหลกของสังคม การลํมสลายของวัฒนธรรมพ้ืนบ๎าน หรือการทําลายล๎างทรัพยากรธรรมชาติ
และสิ่งแวดล๎อมก็ตาม แตํสิ่งที่สําคัญกวํานั้นคือ อํานาจของวาทกรรมการพัฒนาอยูํที่การสร๎างเอกลักษณ๑หรือ
ตัวตนให๎กับสรรพสิ่งและภาพลักษณ๑ที่สร๎างขึ้นกลายเป๕นความจริงในที่สุด”  

 ดังนั้น พลวัตการสรางและสื่อความหมายอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตในบริบทการ
ทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหมจึงเกิดขึ้นจากวาทกรรมการพัฒนาภายใตการเปลี่ยนแปลงความเปๅนสมัยใหม
และหลังสมัยใหมของระบบเศรษฐกิจทุนนิยมและกระแสโลกาภิวัตนแ อันสงผลใหทองถิ่นเกิดกระบวนการรื้อ
ฟ็ืนอัตลักษณแชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ตขึ้นเพ่ือตอบสนองวาทกรรมการพัฒนาดานการทองเที่ยวของรัฐในลัทธิ
บริโภคนิยมของสังคมยุคหลังสมัยใหม 
 อัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตเชิงวาทกรรมในบริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสังคม
สมัยใหม เกิดขึ้นจากแนวคิดทองถิ่นนิยม (localism) ของกลุมสังคมทองถิ่นที่ตองการตอตานกระแสการ
เปลี่ยนแปลงของระบบเศรษฐกิจทุนนิยมยุคโลกาภิวัตนแ โดยภาคปฏิบัติการวาทกรรมมีการรื้อฟ็ืน
ประวัติศาสตรแทองถิ่น ฟ็ืนฟูสถาปใตยกรรม จัดกิจกรรมประเพณีวัฒนธรรมของชุมชนตาง ๆ  เพ่ือสรางตัวตนให
มีความหมายตอสังคม จนอัตลักษณแชุมชนเมืองเกากลายเปๅนวาทกรรมหลักในการพัฒนาการทองเที่ยวทาง
วัฒนธรรมสมัยใหม ดังนั้น วาทกรรมอัตลักษณแชุมชนเมืองเกาภูเก็ตบริบทของการทองเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหม
ไดถูกสรางข้ึนจากวาทกรรมที่มาจากหลากหลายแหลงมีกลวิธีการใชภาษาสื่อความหมายสรางอัตลักษณแหลาย
รูปแบบ ที่สรางภาพตัวแทนการทองเที่ยวไว 2 ลักษณะ ดานชาติพันธุแ และดานการทองเที่ยวทางวัฒนธรรม
สมัยใหม ซึ่งสะทอนใหเห็นวาอัตลักษณแชุมชนมีการปรับเปลี่ยนไปตามบริบทสังคมวัฒนธรรม ดังที่ Roland 
Robertson (1995 อางถึงในจินตนา แปบดิบ,น.12) สังคมโลกาภิวัตนแทําใหอัตลักษณแความเปๅนปใจเจกชน
ชัดเจนขึ้น ทั้งนี้การนิยามความหมายลวนปรับเปลี่ยนเพ่ือใหสอดรับและอาจขัดแยงการเปลี่ยนแปลงสังคม
ทามกลางกระแสโลกาภิวัตนแ ดังนั้น สะทอนใหเห็นอัตลักษณแเปๅนสิ่งที่เกิดขึ้นจากวัฒนธรรมและวัฒนธรรมก็
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สามารถเปลี่ยนแปลงไปไดตามสังคม อัตลักษณแจึงถูกสรางและนําไปใชและควบคุมโดยสังคมวัฒนธรรม อัน
สงผลใหอัตลักษณแมีการเปลี่ยนแปลงไปตามพลวัตสังคมและวัฒนธรรมของชุมชนและสังคม อันเปๅนปใจจัย
สําคัญในการสรางและสื่อความหมายอัตลักษณแดานการทองเที่ยววัฒนธรรมสมัยใหมของชุมชนเมืองเกาภูเก็ต  
 นอกจากนี้สะทอนใหเห็นวา ภาษามีความสัมพันธแกับสังคม ภาษาสามารถสรางอัตลักษณแของ
ชุมชนเมืองเกาภูเก็ตใหปราฏเปๅนความจริงตอสังคมในบริบทของการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมได สอดคลองกับ
แนวคิดของ S.Hall ไดนําแนวคิด F. De Saussure (อางถึงใน อรวรรณ ปิลันธนแโอวาท, 2546 ตามท่ี กาญจนา 
แกวเทพ, 2541, น.33 ) ที่ไดอธิบายความสัมพันธแระหวางภาษากับความจริงไววา “คนเราตั้งชื่อ (naming) สิ่ง
ตําง ๆ ขึ้นมา เพ่ือนําไปใช๎อ๎างอิง (refer) กลําวถึงในครั้งตํอ ๆ ไป แตํ  Saussure เห็นวําบทบาทหน๎าที่ของ
การตั้งชื่ออันเป๕นรูปแบบของภาษานั้นมีมากกวําประโยชน๑ที่ได๎กลําวมา เพราะภาษาทําให๎มนุษย๑สามารถ
จัดระบบ (organiza) สร๎าง (construct) และป๕นเครื่องมือ (instrument) ให๎มนุษย๑เข๎าสูํความเป๕นจริง มนุษย๑
ไมํเพียงแตํตั้งชื่อ สิงตําง ๆ ขึ้นมาเทํานั้น หากแตํยังเอาใจเลือกสร๎างสรรค๑สร๎างชื่อที่ตั้งข้ึนอีกด๎วย”  
 ภาษาจึงเปๅนสัญลักษณแที่มีพลังตอการสรางและสื่อความหมายอัตลักษณแของชุมชนเมืองเกา
ภูเก็ตและเปๅนปฏิบัติการทางวาทกรรมที่สรางภาพตัวแทนของชุมชนเมืองเกาภูเก็ตใหมีความหมายตอสังคมใน
บริบทการทองเที่ยวทางวัฒนธรรมสมัยใหม  ภาษาเปๅนเครื่องมือในประกอบสรางความหมาย ที่ชุมชนนํามาใช
ไดแก  การใชคําศัพทแเฉพาะถิ่น มูลบท  การอางถึง อุปลักษณแ สหบท และการเลาเรื่องความทรงจํา หรือการ
สื่อสารที่มาจากการอภิปรายการสัมมนา เปๅนตน สิ่งเหลานทอนใหเห็นวา ภาษามีความสัมพันธแเชิงอํานาจและ
มีกลไกในการสรางภาพตัวแทนชุมชนใหปรากฏความจริงของสังคมได  ดังที่ ณัฐพร พานโพธิ์ทอง (2556 , น.
20) ไดกลาววา “วาทกรรม คือ วิถีในการสร๎างและสื่อความจริง ซึ่งรวมถึงความสัมพันธ๑เชิงอํานาจที่ถูกสร๎าง 
รักษาและท๎าทายผํานวาทกรรม” ปใจจัยดังกลาวจึงสงผลตอการผลิตซ้ําอัตลักษณแและความทาทายในการสราง
ความเขมแข็งของชุมชนดานการทองเที่ยวใหคงอยูอยางยั่งยืน ซึ่งสะทอนใหเห็นวา อัตลักษณแชุมชนเมืองเกา
ภูเก็ตประกอบสรางจากวาทกรรมของสังคม ขณะเดียวกันวาทกรรมอัตลักษณแก็มีสวนผลิตสรางความหมายของ
สังคมดวยเชนกัน  
 
6.3 ข้อเสนอแนะ  
 1. ควรมีการศึกษาวิเคราะหแเกี่ยวกับวาทกรรมการบริโภคสัญญะของนักทองเที่ยวสังคม
สมัยใหมที่ปรากฏในสื่อออนไลนแในบริบทการทองเที่ยวแบบการโหยหาอดีต เพ่ือทราบความสัมพันธแระหวาง
อํานาจทางภาษาและทัศนคติของนักทองเที่ยวที่มีตอการบริโภคสัญญะทางวัฒนธรรมในการทองเที่ยวแบบโหย
หาอดตีของพฤติกรรมนักทองเที่ยวสมัยใหม  
  2. ควรมีการศึกษาอํานาจของภาษาในสถานการณแโควิด -19 กับการตีตราของสังคม : 
การศึกษาเชิงปฏิพันธวิเคราะหแ (Nexus Analysis) เพ่ือใหทราบวาทกรรมโควิด-19 มีสวนกําหนดสรางวิถี
ปฏิบัติของบุคคลอยางไร ที่ทําใหเกิดการตีตราของสังคมเก่ียวกับการติดเชื้อไวรัสโคโรนา 2019 (COVID-19)  
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บุคลานุกรม 

กลุ่มผู้ให้ข้อมูลในชุมชนเมืองเก่าภูเก็ต 

ปูาการแด อาศัยในชุมชนเมืองเกาภูเก็ต  ผูใหสัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ 25 กุมภาพันธแ 2561   
จี๊ญา (รานโอวเอเว (อายุ47 ปี) ผูใหสัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ 16 ตุลาคม  2561      
จี๊นงคแ (นามสมมุติ) (หลานปูาสุณี จันทรแแจมใส รานอาโปูง) วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ  16 ตุลาคม  2561  
คุณชุติมา (นามสมมุติ) อาศัยในชุมชนเมืองเกาภูเก็ต  ผูใหสัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สมัภาษณแ 27  
       ธันวาคม 2560 
นายดอน ลิ้มนันทพิสิฐ  (ประธานชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ต) ผูใหสัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ 11   
  ธันวาคม 2560    
นายทวี ทองตัน ปราชญแทองถิ่น ผูใหสัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ 21 มีนาคม 2561 (นํานักศึกษา
  ไปศึกษาพ้ืนที่ชุมชนเมืองเกาภูเก็ต) 
คุณพงศแ เจาของรานราน Cafe'In , ผูใหสัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ 18  มีนาคม 2561 

นางสาวรัชดาภรณแ โออิน (ผูชวยทองเที่ยวและกีฬาจังหวัดภูเก็ต) ผูใหสัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ 
สัมภาษณแ 14 ธันวาคม 2560  

ปูาสมร (นามสมมุติ) อาศัยในชุมชนเมืองเกาภูเก็ต  ผูใหสัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ 25 กุมภาพันธแ  
           2561   
นายสมยศ ปาทาน (รองประธานชุมชนยานเมืองเกาภูเก็ต) ผูใหสัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ 14   
  ธันวาคม 2560   
นายสัญชัย ตันทวนิชยแ  ผูทรงคุณวุฒิเอกลักษณแทองถิ่น ผูใหสัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลยั สัมภาษณแ 27
 ธันวาคม 2560   
คุณอภิชาติ (นามสมมุติ) เจาของที่พัก “หมิงโซว บูทิก เฮาสแ” ผูใหสัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ   
      28  ธันวาคม 2561             

นายอัศวิน อรรถธรรม  (สํานักงานวัฒนธรรมจังหวัดภูเก็ต)  ผูใหสัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ 21 

 มกราคม 2561 
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บุคลานุกรม 

กลุ่มนักท่องเที่ยวผู้ให้ข้อมูล 
 
กรวิชญแ  อายุ 27 ปี พนักงานบริษัท ผูใหสัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ 16 กุมภาพันธแ 2561 
กลาวเดีย เปฺก อายุ 59  เลขานุการ (สวิสเซอรแแลนดแ) ผูใหสัมภาษณแ, กมณฑิฌานแ สายสุดา สัมภาษณแ 10  
      กุมภาพันธแ 2562   
กีเรียดยา อายุ 27  อาชีพ  IT (ยูเครน) ผูใหสัมภาษณแ, กมณฑิฌานแ สายสุดา สัมภาษณแ 10 กุมภาพันธแ 2562 
คาเดล ลิเนน อายุ 24  สอนภาษาอังกฤษ (สหรัฐอเมริกา) ผูใหสัมภาษณแ,  กมณฑิฌานแ สายสุดา สัมภาษณแ  
       วันที่ 14 กุมภาพันธแ 2562 
แจ฿ค  อายุ 37  ธุรกิจสวนตัว  (โปแลนดแ) ผูใหสัมภาษณแ, กมณฑิฌานแ สายสุดา สัมภาษณแ 14 กุมภาพันธแ 2562 
นก อายุ 42 ปี อาชีพอิสระ ผูใหสัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวลิัย สัมภาษณแ  16 กุมภาพันธแ 2561 
นิค  อายุ 67  เกษียณ (ออสเตรเลีย) ผูใหสัมภาษณแ,  กมณฑิฌานแ สายสุดา สัมภาษณแ 10 กุมภาพันธแ 2562   
ฟุู โยว  อายุ 35 ปี  ธุรกิจสวนตัว (ประเทศจีน) ผูใหสัมภาษณแ, กมณฑิฌานแ สายสุดา สัมภาษณแ 18 กุมภาพันธแ  
     2562  
ฟุู หยาง  อายุ 67 ปี  อาจารยแ (ประเทศจีน) ผูใหสัมภาษณแ,  กมณฑิฌานแ สายสุดา สัมภาษณแ 18   
     กุมภาพันธแ 2562 
วชิร  อายุ 30 อาชีพรัฐวิสากิจ ผูใหสัมภาษณแ, วันจรัตนแ เดชวิลัย สัมภาษณแ 16 กุมภาพันธแ 2561 
หลิว เฟย  อายุ 60 ปี  อาจารยแ (จีน) ผูใหสัมภาษณแ,  กมณฑิฌานแ สายสุดา สัมภาษณแ 18 กุมภาพันธแ 2562 
Salomon อายุ 27 อาชีพ Software engineer (สหรัฐอเมริกา) ผูใหสัมภาษณแ, กมณฑิฌานแ สายสุดา  
 สัมภาษณแ 14 กุมภาพันธแ 2562  
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ภาคผนวก 

 

 

คณุดอน ลิม้นนัทพิสฐิ  (ประธานชมุชนยา่นเมืองเกา่ภเูก็ต)และคณุทวี ทองตนั ปราชญท์อ้งถ่ิน  

 

  

                                             คณุสมยศ ปาทาน รองประธานชมุชนยา่นเมืองเกา่ภเูก็ต  
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        โครงการถ่ายทอดองคค์วามรูด้า้นการทอ่งเที่ยวโดยชมุชนสูเ่ยาวชนและคนในชมุชนพืน้ท่ีเขตพืน้ท่ีการทอ่งเที่ยว  

                                                                    วนัท่ี 16 ธนัวาคม 2560  

 

 

                                     โครงการสมัมนาเชิงประวตัิศาสตรภ์เูก็ต-ฝ่าวิกฤติสงครามโลกครัง้ที่ 2 

                              วนัท่ี 27  พฤศจิกายน 2561 
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กิจกรรมถนนคนเดินตลาดใหญ่ (เมืองเก่าภเูก็ต) 

 

 

                                                          กิจกรรมการทอ่งเทีย่วโดยชมุชนยา่นเมืองเกา่ภเูก็ต 
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                                                            กิจกรรมงานยอ้นอดีตเมอืงเกา่ภเูก็ต  

     

   

  

                                                           สวนเฉลมิพระเกียรติ 72 พรรษา มหาราชินี (ลานมงักร)  

       สถานท่ีจดักิจกรรมการทอ่งเที่ยวเมืองเก่าภเูก็ต         
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ประวัติผู้วิจัย 

 
1) ชื่อ-สกุล (Name-Surname):     นางสาววันจรัตนแ  เดชวิลัย  
2) ต าแหน่งปัจจุบัน (Current Position):    อาจารยแ 
3) สาขา (Department):    ไทยอาเซียนศึกษา  
4) ที่อยู่ (Address):  มหาวิทยาลัยสงขลานครินทรแ วิทยาเขตภูเก็ต  เลขท่ี 80 หมูที่  1   

               ถ.วิชิตสงคราม อ.กะทู จ.ภูเก็ต 83120    
หมายเลขโทรศัพท์ (Telephone):  064-196-5514 
อีเมล์ (E-mail):    wancharat.d@phuket.psu.ac.th     

5) ประวัติการศึกษา (Education) 
    กศ.ม.(ภาษาไทย)  มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ ภาคใต  
    กศ.บ.(ภาษาไทย)  มหาวิทยาลัยทักษิณ                                                                  

6) สาขาวิชาการที่มีความช านาญพิเศษ (Specialty)  
    ศิลปวัฒนธรรมทองถิ่น การวิจัยทางสังคมศาสตรแ  

7) ผลงานวิจัยที่ผ่านมา (Research experience) 
 

ประสบการณ์ในการวิจัย 
วันจรัตนแ เดชวิลัย และทวนธง ครุฑจอน. (2555).บทบาทขององค๑กรสํวนท๎องถิ่นในการสํงเสริม 
     สืบทอดอัตลักษณ๑ชาวไทยเชื้อสายจีนฮกเก้ียนจังหวัดภูเก็ต.(รายงานการวิจัย). กรุงเทพฯ 
   กรมสงเสริมวัฒนธรรม กระทรวงวัฒนธรรม. 
วันจรัตนแ  เดชวิลัย และทวนธง  ครุฑจอน.  (2550). แนวโน๎มการเลิกใช๎ภาษาจีนฮกเก้ียนในจังหวัด 
  ภูเก็ต. ภูเก็ต : มหาวิทยาลัยสงขลานครินทรแ วิทยาเขตภูเก็ต.               
ธงชัย สุธีรศักดิ์, จันทรแนิภา หวังธรรมาชีพ, วันจรัตนแ เดชวลิัย, โศภิณ รัตนอุบล.(2551). E- Map 
 Tour โปรแกรมระบบสารสนเทศภูมิศาสตร๑เพ่ือการทํอง เที่ยวจังหวัดภูเก็ต.ภูเก็ต:  
 มหาวิทยาลัยสงขลานครินทรแ วิทยาเขตภูเก็ต 
 
บทความวิจัยตีพิมพ์ในวารสาร 
วันจรัตนแ เดชวิลัย,ทวนธง ครุฑจอน. (2557). “บทบาทองคแกรปกครองสวนทองถิ่นที่มีตอการ 

สงเสริม สืบทอดอัตลักษณแชาวไทยเชื้อสายจีนฮกเกี้ยนในจังหวัดภูเก็ต” วารสารวิเทศศึกษา,  
4 (2), หนา 1-34. 

วันจรัตนแ  เดชวิลัย. (2553). “การเปลี่ยนแปลงของภาษาตามตัวแปรของสังคม”วารสารวิเทศศึกษา, 
 1(1),หนา 73-84.    
ธงชัย สุธีรศักดิ์, จันทรแนิภา หวังธรรมมาชีพ, วันจรัตน๑ เดชวิลัย และ โศภิน รัตนอุบล. (2552).     
          “E-Map Tour เวอรแชั่น 1.0: โปรแกรมระบบสารสนเทศภูมิศาสตรแเพ่ือนําการเสนอการ 
 ทองเที่ยวของจังหวัดภูเก็ต,” วารสารวิจัยและพัฒนา มจธ.32, หนา179-190.   
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บทความเสนอในที่ประชุมวิชาการ  
Wancharat Dechwilai.(2017). “The Identity Building  of Thai-Chinese in Phuket  
 Province,Thailand. In Proceedings of The International Conference on Thai 
Chinese and China–Thailand Relationship. Chinese: Xiamen University.   
วันจรัตนแ เดชวิลัย และทวนธง ครุฑจอน. (2558).  การบริหารงานที่ดีขององค๑กรปกครองสํวน 

ท๎องถิ่นในการจัดวัฒนธรรม จังหวัดภูเก็ต, (รายงานการประชุมวิชาการ). ชลบุร:ี 
มหาวิทยาลัย บูรพาและสํานักงานคณะกรรมการวิจัยแหงชาติ.                                                                                              

Wancharat Dechwilai and Thuanthong Krutchon. (2010). “A Trend in the Decline of  
the Borrowed Words fปrom the Min Nan Language in Phuket Province, In 
Proceedings of  in  International Conference on Linguistics, Literature and 
Culture. Penang: University  Sains  Malaysia 

 
เอกสารประกอบการสอนและต ารา 
วันจรัตนแ เดชวิลัย. (2558). เอกสารประกอบการสอนวิชาภาษาและวัฒนธรรมไทยจากภาพยนตร๑  

807-404 (Thai Language and Culture through  Films). ภูเก็ต: 
มหาวิทยาลัยสงขลานครินทรแ วิทยาเขตภูเก็ต. 

วันจรัตนแ เดชวิลัย. (2556). ภาษาไทยเพื่อการสื่อสารอยํางมีประสิทธิภาพ 805-111 (Thai for  
Effective Communication), (ไดรับทุนสนับสนุนจากมหาวิทยาลัยสงขลานครินทรแ อันดับ
ที่ 12/2556) ภูเก็ตภูเก็ต: มหาวิทยาลัยสงขลานครินทรแ วิทยาเขตเก็ต. 

วันจรัตนแ เดชวิลัย. (2558). ภาษาไทยเพื่อการสื่อสารอยํางมีประสิทธิภาพ 805-111 (Thai for  
Effective Communication), (ไดรับทุนสนับสนุนจากมหาวิทยาลัยสงขลานครินทรแ อันดับ
ที่12/2556) (พิมพแครั้งที่ 2). ภูเก็ตภูเก็ต: มหาวิทยาลัยสงขลานครินทรแ วิทยาเขตเก็ต. 
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ประวัติผู้ช่วยวิจัย 

 
1) ชื่อ-สกุล (Name-Surname) : นางกันทิมา เศรษฐพงศแ  
2) ต าแหน่งปัจจุบัน (Current Position) : บรรณารักษแ 
3) สาขา (Department) : - 
4) ที่อยู่ (Address) : งานหองสมุด มหาวิทยาลัยสงขลานครินทรแ วิทยาเขตภูเก็ต 
    หมายเลขโทรศัพท์ (Telephone) : 076276044 
    อีเมล์ (E-mail) : kantima.p@phuket.psu.ac.th 
5) ประวัติการศึกษา (Education) : 
 คบ. (บรรณารักษศาสตรแ) สถาบันราชภัฎภูเก็ต   
 ศศ.ม. (พัฒนาสังคม) มหาวิทยาลัยสงขลานครินทรแ วิทยาเขตปใตตานี 
 6) สาขาวิชาการที่มีความช านาญพิเศษ (Specialty) - 
 
7) ผลงานวิจัยท่ีผ่านมา (Research experience) 
กันทิมา เศรษฐพงศแ. (2561) ความพึงพอใจและไมํพึงพอใจของผู๎ใช๎บริการที่มีตํองานห๎องสมุด  

มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร๑ วิทยาเขตภูเก็ต (รายงานวิจัย). มหาวิทยาลัยสงขลานครินทรแ : ภูเก็ต 
 

 

 


